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LIBRO XL.

SUMA

Filipo mandas buscar y matar & los hijos de los nobles que tenia

- : prisioneros.—Heroismo de Theoxena,—Odio y debates entre
ES PROPIEDAD ! los hijos de Filipo, Perseo.y Demetrio. Acusado. Demetrio, es
envenenado como amigo de los romanos. —Victorias de los ro-
manos en Liguria, Espalia ¥ sobre los celtiberos. —Encuéntran-
se/en el Janicunlo los libros de Nwma Powpilio.—El pretor de-
clira que no pueden leerse ni conservarse sin peligro del Esta-
do. Quémanlog en la plaza de los comicios.—Colonia llevada &
Aquilea.—Dolor de Filipo, que reconoce la inocencia de Deme-

trio; sug proyeetos para la sucesion al tronoj su muerte.

Al comenzar el ano siguiente, los eénsules y los pre-
tores sortearon sus provincias, La Liguria era la tnica
que podian asignar & los ednsules. M. Ogulnio Galo ob-
tuvo la jurisdiecion urbana, M. Valerio la de log extran-
jeros, Q. Fulvio Flaco la Espana citerior, P. Manlio la
ulterior, L. Cecilio Denter la Sicilia y C. Terencio Istra

FONDO HISTORICD , la Cerdena. Manddse 4 los consules que Jijeiesen levas.
MICARDO COVARRUBIAS Q. Fabio habia escrito desde la Liguria que los gpua-
g e W 6 nos pensaban gublevarse y que podia temerse invadie-

1 J b 5 U { an el territorio de Pisa. Habiase sabido también que

la Espaiia citerior se habia levantado en armas y que

Ly st ' los celtiberos habjan comenzado la guerra; que en la

Impreata dela Viudade Hemando y.C.", talle de Ferraz, ndm. 13 ulterior, ln largn enfermedad del pretor, dejanded los
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soldados en'la inaceion v la moliei®, habia rélajado la
disciplina militar. Estas noticias hicieron decidir que
ge levantasen nuevos ejércitos. Cuatro legiones, de €in-
co mil dogéientos infantes y trescientos caballos cada
una, reforzadas'con ‘quince mil infantes y ochocientos
caballos Iatinos, debian formar los dos ejércitos consu-
lares que marcharian i la Liguria. Ademds debian alis-
tar sietemiil hombres de infanterin latina y cuatrocien-
tos jinetes para enviarlos 4 la Galid, ‘4 las érdenes de
M. Mareelo, 4 quien se prorrogaba el mando como pro-
¢onsul. Para reforzar los ejércitos de las Espanas alis-
taronse cuatro mil infantes y doscientos caballeros ro-
marnos y siete mil hombres de infanteria y trescientos
de caballeria latina. También se prorrogd por un afio 4
Q. Fabio Labedn el mando del ejército que tenid“enla
Liguria.

La primavera fué muy tempestuosa aquel afio.'Ta

vispera de la fiesta de Palas (1) levantise & mediodia
furioso huracan que ocasiond graves dafios en muchos
edificios sagrados y profanos. Derribd estatuas de bron-
¢e en’el Capitolio; arrancé la puerta del templo dela
Luna (2) en el monte Aventino, y lalanzd contra la par-
te posterior del templo de Ceres; derribd otras muchas
pstatuas con las columnas que las sustentaban en el

(1) Estas fiestas, establecidas en honor de Palas, diosa de
105 pastores, so celebraban el 12 de Ias kalendas de Abril) ani-
versario de la fundacién de Roma, Los sacrificios que sa ofre-
elan & Ia diosa tenian por objeto conseguir la fecundidad da los
ganados. Las fiestas se celebraban con grandes hogueras, for-
madas con ramas de olivo ¥ laurel, en derredor de las cuales
bailaban los campesinos y hacian dar vueltas & los rebafios,
crayendo que de esté modo alejaban los lobos de los apriscos,
Las ofrendas & 1a diosa consistian en vino, miel, leche y otros
frutos,

(2; Este templo lo fandd Servio Tulio. La diosa Luna tuve
une de los doce alta gne lovanté Tacio 4 otras tantas divi-
nidades.
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girco méximo, arrancd el techo de algunos templos y
digperso los restos por todos lados: Considerdse como
predigio aquel ‘huracin y los arGspices mandaron ex-
piar sus efectos. También se hicieron expiaciones por
el inasimiento de un. mulo con tres pies en la eindad
de Reata y la caide del rayo en Formio sobre el tem-
plo de Apolo y Cayeta. Con motivo de estos prodigios
se inmolaron veinte victimas mayores y hubo un dia de
rogativas. Por el mismo tiempo el propretor A. Teren-
cip eseribié que habia muerto P. Sempronio, después de
un aio de enfermedad, en la Espafia ulterior. Esta no-
ticia aceleré la marcha de los pretores destinados &
aquella provincia. El Senado did audiencia en seguida
# los legados transmarinos, comenzando por los de
los seyes Eumeno y Farnaces, y los:de-los rodios que
se/ presentaban para quejarse del desastre de los
sinopenses. Después entraron los de Filipo, de los
gnuens § delos lacedemonios, & quienes no se contesto
hasts haber oido & Marcio, enviado para examinar el
gstadoide los asuntos en Greeia y Macedonia. A los re-
yesidel Asia y 4 los rodios se dijo que el Senado envia-
ria legados para quese informasen sobre el terreno.

El temor que se tenfa relativamente & Filipo habia
aumentado con el informe de Marcio. De tal manera se
habia sometido aquel rey 4 las érdenes del Senado, que
se veia claramente no habia de durar aquella sumision
mas tiempo del que le conviniese. De sus disposiciones
hostiles no podin dudarse; revelando proxima ruptura
todas sus acciones y palabras. En primer lugar traslado
i la Eunacia, llamada antes Peonia, & todos los habi-
tantes de las eciudades maritimas con sus familias, y
entrega las ciudades 4 los tracios y otrps barbar
suadido de gue podria contar mejor con la fidelid
aquéllos pueblos en caso de guerra con log romanos.
Esta medida did lugar & grave disgusto en toda la Ma-
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cedoniti solamelite ‘alganos de los que whandondron
sus iogares con‘sus esposas é hijos'guardaban silencio;
log' demds lanzéban imprecaciones contra el rey, ‘pu-
diendo mas-en ellog el odio que el temor. Disgustado Fi-
lipo por aquéllas manifestaciones, todo lo encontraba
sogpechoso, hombres, parajes y eircunstancias, Negdan-
do & decir claramente que no se creeria seguro ino
mandaha coger y' encerrar en prisiones 4 los hijos de
108 que habia mandado matar y no los‘hacia desapare-
cer sugesivamente.

Esta crueldad era tremenda, pero la extincién de una
familinentera la hizo mas horrible ain. Herédico, unode
los tesalianos principales, habia sido degollado muchos
afios antes por orden de Filipo, que en seguida mandé
matara sus dos yernos. Cada una de las dos hijas que
(uedaron viudas, lamadas Theoxena y/ Archo, tenia un
nino de corta edad, Theoxena no quiso volver & casar<
se, d pesar de los' numerdsos pretendientes ‘que tuvoy
pero Archo casé con un tal Poris, que era sin dudael
ciudadano més importante de Enia, v después de darle
muchos hijos, murié dejandolos & todos en la infancia:

Entonces, para atender Theoxena i la educacién de
sus sobrinos, easd con Poris, cuidando con igual earifio
@ gn hijo y 4 los de su hermana, como si fuese su'verda-
dera madre. En cuanto se enteré de la orden del rey
para que se apoderasen de los hijos de sus victimas,
conveneida'de que servirian de pasto 4 sus brutales pa-
siones y hasta 4 las de sus_guardias, coneibié un pro-
yecto horrible, y se atrevié 4 decir que los mataria 4 to-
dos con sw propia mano antes que dejarles caer en las
de Filipo. Estremecidgse Poris ante la idea de tan:terri-
ble destruecion, y le dijo que losllevaria'é Athenas &
casa'de huéspedes fieles, y que él mismo les'acompaiia-
riaeén el destierro. Partieron, pues, de Tesal6nica para
Enia; 80 protexto de asistir 4 un sacrificio solemne que
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la gindad ofrece todos los aiies gon, gran pompa & su
fundador Eneo; y después dehaber tomade parte duran-
te el dia @n el festin sagrado, embarcarénse por la no:
clie-corca deln tercera vigilia, cuando todos dormien,
en una pave que Poris babia mandado preparar, y se
hicieron al marcomo para volver 4 Tesaldnica, aungue
con el propésito de pasar @ Eubea, Pero el viento ers
contrario, y 4 pesar de todos sus esfuerzos, se encontra-
ban todavia muy cerca de la costa cuando amanecid.
Los Yruardias del rey, encargados de la custodia de]
puerto, enviaron en seguida una barea srmada para
eapturar aquella nave, con orden terminante de no re:
gresar sin ella, Viendo Poris que se acercaba el enemi,
20, exeitaba mds y mds 4 los remeros y marineros, le
vantando algunas veces las manos-al-cielo pidiendo-€l
auxilio de los dioses; pero Theoxena, recobrando;toda
su.energia; volvié al proyeeto que habia formady, pre-
paré veneno, sacé un puial, y presentando ambas co-
sas 4 su familia, dijo: «Nuestro finico recurso es la muer-
tésAlguihay medios para recibirla; elegid el que mas o8
cnadre y salvaos de los ulirajes del tirano. jAnimo, hi-
jos mios: quelos mayores den ejemplo; tomad el hierro,
& bebed el veneno si preferis muerte mis lentals El
enemigo estaba ya muy cerea y la madre continuaba
excitandoles 4 la muerte. Todos pusieron fin 4 su vida
de diferentes maneras; después su madre, habiéndoles
arrojado moribundos al mar, abrazd 4 su esposo y-se
lanz6 con él d-las olas. Los agentes del rey seapodera-
ron de una nave vacia.

Esta tremenda catastrofe avivé el fuego del odio pi-
hlico contra el rey, maldiciéndole4 él-y 4 sus hijos: Los
dioses esgucharon aquellas imprecaciones yle infandies
ron ciego -furor contra su propia sangre. En efecto,
viendo Perseo que diariamente crecian la inflnencia-y
consideracion que su hermano Demetrio habia aleanzss
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do ‘en: Macedonia y el fayor de que gozabacen'Roma;
compreudi«i que solamente el crimen podia abririe el
camino dek trono, y-reconcentrs todos sus pensamiens
tos en estelobjeto. Pero viéndose demasiddo débil para
realizar por si mismo su proyecto, procurdsondear su-
cesivamente & todos los amigos de su padre empleando
lenguaje equivoce. Al principio rechazaron muchos con
desprecio: sus insinuaciones porque, contaban mis con
I?F'{néh’iO: pero después, cuando vieron que el odio de
Filipo contra los romanos aumentaba diariamente. que
Perseo procuraba alentarlo ¥ Demetrioextingnirlo: euan-
do comprendieron queé aquel joven pereceria por su leai-
tad, victima de las infames tramas de su hermano., ere-
yeran gue ellos mismos debian impulsar aquel desenla-
ce inevitable y unirse d la fortuna del mas fuertesGonds
yuvaron, pues, & Perseo, aplazaron la-ejecucicn de cada
cosa para su tiempo, y decidieron solwmente trabajar
fAesdé-luego para animar al rey contra los romanos é
Exnpuisurle & la guerra, ala queél mismo se inclinaba
fuertemnente, Al mismo tiempo, para hacer @ Demetrio
eada vez mis. sospechoso, procuraban hablar con des-
precio/de los romanps, ridiculizando sus leves y-sus
costumbres, sus- hazafias y hasta el aspecto mismo de
Roma, que no estaba embellecida por monumentos ni
casas bastante notables; Hegando alzunos hasta lanzar
sarcasmos contra los cindadanos mis eminentes, El jo-
Yen principe, no. atendiendo mas que 4 su adhesién @
los romanos y'su odio 4 su liermano, procuraba contes-
tar 4 todo y no hacia més que aumentar las sospechas
de su padre y proporeionar pretexto 4 la calumnia. Por
esta ruzén no le comunieaba su padre ningiin proyecto
suye contra log romanos, poniendo,tuda su cou{ianm
en Perseo y concertando dia y noche sus planes eon él.
Por esta época regresaron 4 Macedonia los emisatios
que hiabia enviado & los bastarnos para pedirles -soco-
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rros; trayendo con ellos algunos jévenes delas familias
principales y hasta de estirpe real. Uno de ellos prome=
tia'su hermana al hijo de Filipo;y la alianza desque-
lta naeién belicosa habia reanimado el valor-del rey.

o

Pargeo aprovechd entonces la ocasidn, y exclamé: «gDe

aué sirve todo esto? El apoyo que recibimos de los ex-
1 poyo q

tranjerosno es tan grande como los peligros eon que nos
amenaza una traicién doméstica. Entre nosotros tene-
mos, no diré un traidor, pero si un espia; desde quees-
tuyo en’ Roma, entregdé su alma 4 los romanos y no te-
nemos aqui mas que su cuerpo. Casi todos los maeedo-
nios tienen las miradas fijas en é1 y esperan no tener
otro rey que el que le den los romanos.» Estas palabras
impresionaron al anciano rey, que ya estaba prevenido,
y el resentimiento penetraba tanto mis ensu-corazon,
cuanto mds procuraba ocultarlo.
Acercibase la época de la purificacién del ejéreito,
golemmidad que se celebraba dividiendo una perra én
dos partes, colocando 4 la derecha del camine la mitad
anterior con la cabeza, vy 4 la izquierda la mitad poste-
rior con los intestinos: lus tropas pasaban eon armas
entre las dos partes de la victima. A la cabeza de la co:
lumna llevaban las brillantes armaduras de todos los
reyes de Macedonia desde los tiempos mas remotos:
en seguida marchaba el rey en persona con sus lijos, ¥
después el cuerpo de cortesanos y guardias del rey; el
resto del ejército macedonio cerraba la marcha. Filipo
se presentd; pues, llevando @ sus dos hijos & los-lades:
Perseo tenia treinta afios ¥y Demetrio veinticineo; en-
contrandose el uno en todo el vigor de la juventud, y el
otro en laflor:de Ia edad; habiendo llegado por consi-
guiente los dos 4 18 madurez que debja formar la felici-
dad de su padre, 4 no encontrarse obcecado. Después
de la ceremonia religiosa de la purificacion, ordinaria-
mente el ejército haeia algunas evoluciones, dividicn-
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dose'en do§euerpos ¥ realizando un' simulacro'de gue-
rra. Fn “esta 0casion mandaron’ Ia maniokra los dés
prineipes; pero no fué aquella batalla fingida; sino'qae
seatacaron con tantd gnergia como’ si ge disputdse €l
trono; ¥ aunqne dolamente empleaban palos, poruna'y
otra parte resultaron machds héridos, no faltando & los
combatientes mds que armas verdaderas para que'la
batalla fuese real. El cuerpo que mandaba” Demetrio
obitavo la ventaja. Perseo quedé muy déspechado, pero
Sus ‘amigos le dijeron que aquel triunfo le proporeiona-
ba oedsion para atacar @ Demetrio.

Aquel dia ofrecio un banquete cada hermano & sus
partidarios; porque Perseo, invitado por Demetrio, ge
negd & aceptar. La alegria de la fiesta, la amabilidad 'y
regocijo de la juventud excitaron i todos & beber, Has
blése de la batalla y se bromes acercs ‘de los adversas
Fi0s'sin eximir 4 los jefes. Pe

rseo habia enviado 4 wne
de'los sityos 4 casa de

su liermano para que se enterase
delasconversaciones: fué torpe el espia, y, sorprendién.
dole alguiios jovenes que easualmente habian salido de
la gala del festin, le maltrataron. Demetrio,
raba‘esta eircunstancia, dijo
no vamos & beberd ca

que igno=
4 sus amigos: «;Por qué
sa de mi hermano y 4 disipar con
mitestra franqueza y alegria el mal humor que le haya
producido el eombate?s Todos aceptarou la proposieién.,
exceptnando los que habian apaleado al espia, porgque
temian les tratasen de ignal manera. Pero instindoles
Demetrio, -ocultaron armas debajo de las ropas para
defenderse si les atacaban. Nada puede haber oeulto
cuando entra la discordia en las familias; las casas de
los dos principes estaban Henas de espias y de'traidos
reg. Adelantose uno de estos Y corrié & advertir & Per-
8eo/que venia Demetrio con cuatro j6venes ‘armados.
No ignoraba Perseo ¢l motivo de es

ta precaucion; sa-
biendo gue erau 1os que habian m

altratado & su espia.
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Pero para. dar, cardeter odioso.a su conduct.a‘, lmam'i::'
cerrar la puerta, y desde una v.el'na‘na alta di n,snc}‘l
daban & la ealle dijo que no abriria & un:;gel nlc'g_'r(,‘ gru-
po, indicando sus sospechas de que quisiesen aSeSINAL,

le.. Excitado Demetrio por la ('mbriu;nczl, Se,l_{;xﬁ“fdj“l
en voz alia de aquella negativa, y en SL‘gulld:l volvid a
festin, ignorando coxu;:l"t:nn«;ntrf .lq ucumfln). 2 ey
Al dia siguiente Perseo acudio a ]ml:m? El.l t,ufn'x
¢ sentandose delante de su padre
pudo ver al rey, presentindose .d-.l:’u Frseeiis
con el rostro alterado y permaneciendo qle‘ pie 't @ l‘.
distancia y sin hablar. Filipo le pregunto on acgm‘( a
si estaba bueno y cudl era la causa 11{«‘ s tnstlv_"/.:x'. PL?"
geo contestd: «Ten entendido que solamente auht:t()
lidad te ha conservado a4 tu hijo. ?u no es ‘1}11 .~urtl ‘“
que mi hermano-me tiende asechanzas. .l’::,ta “0“_:
pasada se ha presentado con gentes armadas pum"da .
sinarme en mi casa, ¥ solamente he "N_‘ZII)K(%O & SN
furor cerrando las puertas ¥ ‘g\it“.]ﬂllldi' gax:u-ec@:: por.
las paredes.» Vienda & su lm.d'n: 3:_:1[:\‘1" ala “H‘{.-']m.!-
la sorpresa y el temor, afadié: ¢5i puedes (4‘,30“( nm.
me un momento, te daré la prueba v\z.«imnu de{ln f;m
te digo.» Contestd Filipo que estaba dispuesto n~(la‘:lli
charic. y mando llamar en el acto 4 .Ih:.mctno-: ul
mismo tiempo quiso consultar 4 dos ancianos amigos
suyos, llamados Lisimaco y Onomasto, que no habmx?
tu;nudo parie en los disgustos de los 1193_ Liermanos y
que rara vez se presentaban en lu corte; 4 éstos les m?m-
do llamar también. Mientras Hegaban pased .‘I'Jlﬂ., rev O.lt
viendo mil pensamientos en su :'u.mno ¥ zn:mwn\vndfm
apartado Demetrio. Cnando le avisaron s “";.’I-l(.l:l‘ ]m.sn
# una habitacidn retirada con a‘;'h'llnsgqf mnnl‘icm-za‘.
que debiaa seryirle de ;_'.a:n'd.i:as: permitio ,n ~5u3~]?iuof
que se hiciese acompanar cana uno. por tres familiares
SUY0S Sin arinas, y ocupod su asiento, \chm aqui; dijo,
pu‘dxe desgrasiado; obligado. 4. desempenar papel;slg
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Juez entre mis: dos hijos; de los que-nno ez acusador'y
el otro se encuentra acnsado de fratricidio; heme :1qu~i
en’la dolorosa alternativa de encontrar-en mi familid
un culpable ¢ un ealumniador. Mucho tiempo hace que
presentia estatempeéstad que acaba de' estallar: vies-
tx:'t.-.' miradas, que nada tenfan de fraternales, y las pa-
labras que se os escapaban, me habian prevenido. Sin
embarzo, me lisonjeaba algunas veces con la idea de
que podrian extinguirse vuestros odios ¥ desvanecerse
Vuestras sospechas. Pensaba que hasta los mismos ene-
migos deponeén las armas ¥ hacen I paz; que muchas
vages desapareeén los resentimientos pnrt.icniares. y
esperaba que algin dia recordariais los lazos que 08
unen, de la franca y pura amistad de vuestra infancia,
y de mis preceptos que, por desgracia; temo haber dade
% ofdog sordos; ;Cudntas veces, execrando delante de
vosotros las discordias entre hermanos. os representé
las deplorables catdstrofes 4 que dan' lugar? ;Cudntas
veces osthe dicho-que habian producido la «;r,yrnplem
raing'de los hermanos enemigosy de sus familias, de
sus palacios, de sus estados? A estos ejemplos he opues-
to otros saludables. Os he eitado la estrecha unién de
los reyes de Lacedemonia, (ue tan dichosa fué durante
mucho tiempo para ellos ¥ para su patria; mientras que
L‘acedemoniu sucumbié en cuanto eada uno de ellos se
hizo tirano y quiso poner al otro bajo su autoridad. Og
he citado & Eumeno y i Atalo. esos dos'hermanos, tan
poeo poderosos al principio que casi degradaban el ti:
.tulo de rey, y 4 quienes solamente sq unién ha hecho
:gualcg 4 Antiocoy 4 mi y 4 cualquier rey de nuestro
tiempo. Os he citado también & romanos- y recordado
hechos que yo he visto 6 de los queme habian hablado;

los dos Quinceio; Tito ¥ Lucio, que me hicieron la gue-

- « P e > 0 Q 'O :
rea; Publio y Lueio Es ipion, que veneieron 4 Antioco:

su padre y su tio, que unidos constantemente en su
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vida, la muerie misma les anié. Pero ni el erimen-de
los unos y su justo castigo han podido cararos de vues-
tros insensatos furores, ni la prodencia y prosperidad
de los otros os han hecho alentar mejores sentimientos.
Vuestra culpable ambicién os ha lanzado 4 que dispu-
téis mi herencia, cuando me encuentro vivo:ain. No
gueréis verme vivir sino hasta el momento en que; so-
breviviendo 4 uno de vosotros, deje al otro con mi muer-
te un trono que nadie dispute. Ninguno de vosotros
puede soportar 4 su padre ni 4 su hermano. Nada es
para vosotros querido y sagrado; el insaciable deseo de
reinar ha ahogado en vosotros todos los demas senti-
mientos. Comenzad, pues; destrozad los oidos de vuess
tro padre eon debates horribles; emplead las ealum-
niasis porfia mientras llega el momento-de esgrimir la
espada. Revelad cuanto sepiis de verdadero y decidme
tadoJo que queriis de imaginario. Abiertos estin mis
gidos para acostumbrarse en lo sucesivo 4 las delacio-
nes secrétas de un hermano contra otro.» Al escuchar
estaspalabras, pronunciadas con el acento dela cilera,
todos los ojos se llenaron de lagrimas y sombrio silen-
cio reind porlargo rato entre los espectadores.

Perseo dijo ¢ su vez: «Sin duda debi abrir mi puer-
ta demoche, recibir en mi casa 4 los asesinos embriaga-
dos y presentar la garganta al hierro, puesto que no
se (uiere creer en el crimen si no esti consumado; ¥
después de haber visto amenazada’ mi vida por imicua
traicion, se me dirigen las mismas reconvenciones‘que
al enemigo de mi tranquilidad, 4 mi asesino. Bien liacen
en decir que tu hijo es Demetrio y en Hamarme 4 mi
advenedizo y bastardo. Si-4 tus ejos-tuviesela consides
racidn de hijo, si en tu pecho gozase del amor paterno,
descargarins tu indignacién, no sobre mi, que vengo
@ denunciarte una trama que he descubierto, sino so0»
bre su autor; y no atenderins tan poco & mi vida, que
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no hicieses caso ni de los peligros que he corrido, ni de
los que me amenazan si queda impune el delito. Si, pues,
s Decesario morir sin quejarse, callaré, me limitaré 4
rogar 4 los dioses que el atentado dirigido- contra mi
persona no vaya mis lejos; y que no hayan comenzado
por mi para llegar hasta ti. Pero si puedo yo obedecer
al impulso natural que lleva al hombre atacade entre
extranos a invocar el socorro de aquellos que no ha
visto jamas; si ante el puiial levantado eontra mi puedo
lanzar un grito de angustia, yo te ruego por el sagrado
nombre de padre, y bien sabes cudl de los dos lo respe-
ta mas desde muy antiguo, que te dignes escucharme
con el mismo interés que me hubieses mostrado si des-
pertado 4 media noche por mis gemidos habieses acu-
dido & socorrerme y hubieras sorprendido 4 Demetrio
en mi puerta con hombres armados. Los gritos de te-
ITor que me arrancaba la presencia del peligro los re-
pito aliora delante de ti. Mucho tiempo hace, ;oh herma-
no! que no tenemosplaceres comunes, Sé que quieres
reinar; pevo mi edad, el derecho de frentes, la antigua
costumbre de Macedonia y la voluntad de un padre son
otros tantos obsticulos para tu ambicién; para salvars
los es necesario que pases sobre mi cuerpo, y este es
el objeto de todos tus esfuerzos, de todas tus maquina-
ciones. Hasta ahora, por precaucién ¢ por fortuna, he
eseapado de tus parricidios. Ayer, después de una fiesta
religiosa v, de las evoluciones militares, trocaste un si-
mulacro militar casi en batalla sangrienta, v no evite
la muerte mas que dejindome vencer con los mios. Al
terminar esta verdadera pelea quisiste, como despues
de un juego eutre hermanos, Hevarme @ tumesa. iCrees;
padre mio, que habria encontrado comensales desarma-
dos, cuando se presentaron en mi casa con armas para
continnar el desorden? iCrees que no hubiese tenido

nada que temer de noche de sus espadas, cuando ante
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tu# ojos'cusi me miataron & palos? JQdE (jue
demoche? ;por qué venias con odio “én el peehs 4

dé un rival irritado? ;por qué traias contipo wentes
madas? No'me atrevi 4 aceptar tu convite ;v te recibi-
ria én mi'mesa al salir ‘de un festin con tus satélites?
i, padre mio; 8i yo hubiese abierto mi puerta, en este
momento én que oyes mis quejas dispondrias n
nerales. No hiablo aqui como acusador que buse:

vios'y presenta como pruebas sus gospechas: porque
si'él pretende que no llegé # mi puerta con numerosos
companeros, ¢ que éstos no estaban armados, mand:
Hamar & los que yo te nombraré; sin duda son capaces
detodo los miserables culpables de tal atentado. per
no ge atreverdn 4 negar el hecho. Si les hubiese j
con’el hierro en Ia manoien el intericr'de mi casa’ vt
lo# trajese'aqui, no te negarias 4 ereerme: que sn eon-
fesién'supld las pruebas,

“lixeeraabora ln sed de reinar; evoca las furias gus
castigan & lo8 fratricidas. Pero joh padre! que no Sea
ciggas'tus execraciones; distingue y separa al traiflos
dé'su vietimas que tus imprecaciones eaigan solamente
sobre Ia cabeza del culpable. Ojald que el quefuiso
mittar 4 su €rmano incurra en la célera de 165 dioses
vengadores del padre ofendido! {Ojald que el que estuvo
i punto de perecer bajo los golpes de un hermano eri-

minal, encuentre auxilio y proteceion en la justiciy
carifio en su padre! ;Qué otro asilo pueds tener ¢uando

no'se lia respetado mi vida, ni en la solemne purifica-
cién de tu ejército. ni en las evoluciones militares, ni
en mi casa, nien la mesa, ni durante la noche que la
provida naturaleza concede al "descanso de los miorta

les? Aeudir 4 lafinvitacién de'mi hermano es correr

la muerte; abrirle una puerta v recibirle en mi mosa es
exponerme @ morir: acudiendo ¢ negindome. no pued

evitar In asechanza. ;A quién, pues, recurro? Yo no Le

Toxo VII
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aprendido 4 respetar mias que i los dioses y & ti; padre
mio. No cuento con el auxilic de los romanos, que.de-

sean mi Inuerte porque me, intereso mueho en; tus

agravios, porque no he podido dominarmi indignacion

al verte despojado de tautas ciudades, de tantos p:
y recientemente también del litoral de la Tracia, Mien-
tras vivamos t ¥ yo no esperan que sea suya la Mace-
donia. Pero i sucumbimos, yo 4 manos de mi hermano
v tu de vejez, suponiendo que esperen este momento,
saben que pueden disponer del reino y del rey de Ma-
cedonia. Si te hubiesen dejado algin rineén de tierra
fuera de la’Macedonia, esperaria encontrar auxilio alli.
;Se dird que puedo contar con los macedonios? Ayer
visteconcuanto encarnizamiento me atacaron Jos solda-
fdos/ ;Qué les faltd sino las armas? Y si les faltaron de
dia, 10s comensales de mi hermano las encontraron de
noche, jHablaré de la mayor parte de los nobles de Ma-
cedenia? Todos esperan su elevacién y fortuna de los
romanosy de aguel que es influyente con ellos. Abier-
tamente le prefieren ya, no solo 4 mi, que soy su her-
mano, mayor, sino & ti mismo que eres su padre y su
rey. En éfecto; él es gquien consiguié tu perdén del:Se-
nado, él quien en este momento te preserva de las ar-
mas de Roma, él cuya juventud se cree con derecho
para sujetar tu vejez a su voluntad y someterla & hu-
millante dependencia. Tiene en su favor los romanos,
todas las cindades separadas de tumando y 1os maee-
donios regocijados de vivir en paz con Roma. Y yo,
padre mio, exceptuando ti, jqué esperanza ni qué re-
curso tengo?

s7Qué intencién puede occultar la ailtima carta de
. Quinceio cuando te dice que has obrado en goniors
midad con tus intereses enviando & Demetrio & Roma,
¢ invitindote 4 enviarle de nuevo con una legacién mas
numerosa y de los varones més principales de Macedo-
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nia? T. Quinecio es hoy ¢l consejero’' v maestro de’ mi
hermano en todo; Demetrio te ha renepado por padre
y rinde'd aquél todo su carino; con él'lia tramado todas

esas econspiraciones tenebrosas. Para conseguir e6mpli-

¢es, te invitan d que acompaiie # Demetrio & Roma una
legacion mis numerosa de los prineipales de la naeidn,
De aqui salen integros y fieles convencidos ‘de que Fi-
lipo ‘es su rey, v regresan con otras ideas, extraviados
¥ seducidos por los romanos. Solamente Demetrio es
todo para ellos, y ya le llaman rey, viviendo todavia
su padre. Y si todo esto me indigna, oigo en seguida &
todo el mundo y & ti mismo, padre mfo, censurarme mi
eriminal ambieién. No recibo por mi parte esta censu-
ra, porque ;de quién me deshago yo j colocarme
€n st puesto? Sobre mi no tengo mas'que 4 mipadrs, y
ruegodt los dioses que le mantengan mucho tiempo: i
le'sobréyivo (y solamente 1o deseo en el caso de mere-
¢er que lo desee ¢l también) recibiré el reino i él me
106 lega. Bl ambicioso, y ambicioso verdaderamente eri-
minal"es el que quiere invertirel orden del nacimiento

y de la naturaleza, hollar las costumbres de Maeedonia

¥y el derecho de gentes, Mi hermano'mayor es obsticulo
pira mi elevacion; sus derechos y la voluntad paterna
le llaman al trono; jpues que perezea! No seré el pri-
mero que llegue al trono por un fratricidio. Mi padre,
abrumado por la-edad; solo; privado-de su hijo, te-
meéra por si mismo y no pensard en vengarlo, 1.os ro-
manos aplandirdn el asesinato, lo aprobardn y me pro-
tegeran. Inciertas son, sin duda, »-:cf;\s “;:_v-rnz;:crw. pero
no carecen de fundamento. Porque el caso eg este: IIJU'."
des aléjar de mi todo peligro castizando 4 los que han
tomado Ias armas para matarme; si-ee ¢onsuma el'¢ri-
men, 1o podrds ya castigar 4 los delincuentes.s
Cuando acabé de hablar Perseo, todos los presentes

miraron 4 Demetrio como si esperasen inmediata’ con-
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testacion. Pero litho un momento deé” silencio. Indada-
blemenfe no podia hablar el joven ahogade por lag li-
grimas. Al fin domingd su dolor; porquele instaban para
que hablase, ¥ 1o hizo de esta manera: «Padre mio.mi
acusador se ha apoderado de todo lo que de ordinario
es recurso de los acusados. Las fingidas ligrimas que
ha derramado para perderme te han hiecho sospechosiis
mis ligrimas verdaderas. Desde mi regreso de Roma,
noche y-dia trama con-'sus partidarios conspiraciones
contra mi vida. ;Y es él quien viene & delatarme ante
tus ojos como traidor; més atn, eomo bandido y pabli-
co agesine! Te asusta consus peligros imaginarios, para
apresurar eon tus manos la pérdida de un hermanoino-
cente. Se queja de no tener asilo en el mundo, para qui-
tarme toda ésperanza contigo. Yo soy autor de maqui-
naciones, encontrandome aislado y sin apoyo, y me im-
iputa ¢como un erimen una proteccién extranjera, Gue

me es mas perjudicial quetil, para hacerme caer bajo
el peso.de la animadversién. jCon cudnta perfidia la
enlazado el calumniador el suceso de la altima noche

eon los ataques dirigidos contra toda mi conducta an-
terior! 'Y todo esto para hacerte sospechoso, con ‘el
cuadro de toda mi vida, un hecho que te explicaré muy
pronto, y para-corroborar; con el falso relato de una
maquinacion nocturna, la vana acusacién de esperan-
zas ¥ ambiciosos proyectos que me imputa. Ha cuidado
al mismo tiempo de que no pareciese premeditada su
acusaeion, y que pudieran creerla inspirada por los te-
rrores de la noche y la alarma que habia experimentado.
Pero joh Perseo! si yo hiciese traicion @ mi padre y al
Estado, si conspirase con los romanos y otros enemi-
gos de mi padre, no debias liaber esperado la pretendi-
da asechanza de esta noche para acusarme. ;Porqué no
revelabas de antemano mi traicién? Y si tu acusacién,
privada de todo fundamento, no tenia valor ninguno y
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solamente podia servir para manifestar tu odio contra
mi, mis bien que mi culpabilidad, era necesario hoy
también callarla 6 aplazarla. Este era el medio de de-
mostrar euil de nosofros dos, en esta rivalidad, tan
nueve y especial, atentaba & la vida del otro. Voy, sin
embargo, en cuanto lo permita la turbacion que me
causa una depuncia tan inesperada, 4 separar lo que
has confundido y 4 revelar qué lazos hemos tendido esta
noche ti y yo. Quiere hacer ereer que habia formado
yo el proyecto de asesinarle, y que mi objeto era asegu-
rarme por medio de este fratrieidio, siendo el mds j6-
ven, la sucesién que conceden & mi hermano su titulo
de primogénito, el derecho de gentes, las costumbres
de Macedonia y hasta, segin pretendes, la voluntad de
un padre. ;Qué significa, pues, la segunda parte de su
diseurso, donde dice que he cultivado la amistad de los
FOMANos y que cuenfo con su apoyo para elevarme al
trono? Si he creido que podian imponer 4 Macedonia el
rey (ue eligiesen; si tanto confio en mi favor con ellos,
Jpara queé recurrir al fratricidio? jAcaso por el placer
de cenir una diadema tenida por la sangre de un her-
mano? ;Acaso para convertirme en objeto de horror
¥ aversion 4 los‘ojos de aquellos mismos cuya protec-
¢ion me he captado mediante lealtad probada 6 porlo
menos fingida? ;O tal vez supones que T. Quinceio,
euyos consejos:y prudente influencia me acusas seguir,
me ha propuesto la muerte de un hermano cuando én
tan estrecha unién vive con el suyo? ;Perseo pretende
también que 4 la amistad de los romanos reuna los de-
seos de los macedonios y casi el voto undnime de los
hombres y de los dioses, y no admitiria que todas las
ventajag me asegurasen la superioridad de esta lucha!
Por el contrario, aparenta creerme en todo muy infe-
rior & él, puesto que me acusa de no tener otro recurso
que el erimen. ;Quieres que se plantee asi la cuestion?
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Que aquel de/nosotros dos que tema parecer menos dig-
no:de reinar, se le declare culpable de haber querido
matar 4 su hermano. v

»Pero sigamos, en enanto. sea posible, el plan: de esta
pretendida conspiracidn. Me acusa de haber atentade
contra su vida de muchas maneras, y asegura que to-
das estas tentativas han tenido'lugar en el mismo dia.
He querido asesinarle en plena luz después de la puri-
fieacion, en medio de un simulacro,, es decir, joh dio-
ses!yenuna fiesta religiosa. He querido, invitandole 4
mi mesa, deshacerme de él sin duda por el veneno. He
intentado, yendo 4 su casa para senfarme 4 su mesa
con gentes armadas, matarle 4 puialadas. Ya ves que
momentos: elegia para realizar el fratricidio: el espee-
taenlo, el festin, el de los placeres, ;Y qué dia!; el mismo
en que:se ha purificado el ejércitos-aguel en que, des-
pues.de pasar entre las dos partes.de Ja victima, prece:
didos por las armaduras de todos los reyes de Maeedo-
nig antecesores tuyos, ¥ colocados los dos 4 tullade.
padre mio, hemos tomado el mando y hecho manighzar
i log soldados macedonios. ;Y en medio de este saerifi-
cio expiatorio que debia lavar todas mis manchas, en
el cago-de gue hubiese tenido anteriormente la desgra-
cia de eometer algin delito; cuando tenia 4 la vista la
victima colocada a nuestro paso, habré meditado pro-
yectos de fratricidio y envenenamiento y habré pensa.
doen preparararmas para ensangrentar un festin! ;Que
otro saerificio habria purificado-después esta alma tan
cargada de crimenes? Pero al querer presentar como
sospechosos todos mis pasos, en el deseo de acusarmes,
tu 4nimo se ciega -y revuelye hechos contradictorios. Si
trataba de envenenarte en'mi mesa, jpodia haber nada
mas torpe que irritarte con una lucha seria y obstinada
é impulsarte asi & rehusar, como rehusaste, mi invita-
cién? Después de esta negativa dictada por la edlera;
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Jdebig vo ‘procutar ealmarte, buscando otra ocasidn,
puesto quetenia preparado el veneno, 6 eambiarbrus-
camente de proyecto y decidirme & asesinarte en el mis.
mo-dia, fingiendo que iba 4 sentarme 4 tu'mesa? Si'su-
ponia que el temor de la muerte te habia impedido ve-
uir & mi casa, jeémo no suponia que el mismo temor te
impediria admitirme, abrirme la tuya?

N6 me avergiienzo, padre mio, de haber abusado
del vino, en un dia festivo, con otros jévenes de mi edad.
Te riiego averigiies qué loca alegria animaba ayer & mis
comensales, y el regocijo (tal vez imprudente; que nos
inspiraba no haber sido veacidos en los juegos milita-
res, tan 4 propdsito para excitar el valor de la juventud.
Nuestra desgracia y nuestros temores han disipado en
seguida los vapores del vino; y sin este golpe que nos
ha Herido, nosotros los asesinos atn estariamos sumi=
do® 6 profundo suefio. Si me hubiese propuesto forzar

th easw, 8i queria asesinarte después de entrar en ella,

&no habria po

o habria evitado que bebiesen misco

no me defiende solamente mi leal fran

mos a mi IACFHHH‘.U. i €56 ief rmanoe tan 3)(1:"[1!) } ‘Z'.;L‘
nada tiene de suspicaz. «Todo lo que 86, dicedetododo
qie me quejo es de que vinieron & mi easa armados so
préetexto de placeress Y pregunto: jedmo lo sabies? Nes
cesario es que confieses que mi casa estd llena de espias
que ta has enviado ¢ que nos hemos armado tanpubli-
camente que-todos lo han vigto. Pero’ con objeto de
ocultar que hace espiar mis pasos ¢ que viene aqui con

acusaciones apasionadas, te excito, joh padre miol; &

que ti interrogues & los que él te designe si llevaban
{

armas,‘como 8i ‘el hecho fuese dudoso ‘¥ su*confesion
envolviese el convencimiento del erimen. jPor qué no
les preguntas gi levaban armas con objeto de asesinar-

8t vo ge lo habia mandado? jsi vo lo sabia? Porque
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esto es 1o que quieres hacer creer; y no que confiesen
lo que es evidente. Lllos pretenden, por el eontrario,
que s86lo se ‘armaron con el propdsito de defenderse.
#Hicieron bien 6 mal? Ellog darén razones de su con-
dueta, Mis hechos y sns precauciones nada tienen eo-
miny no proeures confundirles, ¢ di més bien: jdehia-
mos atacarte abiertamente en tu.casa 6 sorprenderte?
lin ¢l primer easo, zpor qué no ibamos armados toc
¢Por qué no llevaban armas mds que los que habfan
apaleado-a-tu-espia? En el segundo, jeudl era el pian
de la conspiracion? ;A caso que después de la comida.
cuando hubiese abandonado yo el festin, que quedasen
euatro amigos mios en tu casa para sorprenderte dor-
mido? ;Comao burlarian la vigilancia de los tuyos ague-
los extraiios, aquellos amigos mios, que tan sospecho-
s0s debian ser, especialmente después de la rifia que
acababan de trabar? Lnatro espadas bhastaban parn
atacar y forzar tu casa?

4POr qué no prescindes (e esafabula nocturna in-

stes en el verdadero motivo de t queja, en la envidis
quete devora? Di francamente; Deme ¢por gquésha-
blan algnnas veces de elevarte al trona? +Por gué hay
personas.que-te consideran mds digno que yo de suee
der & nuestro padre? ;Por qué haces dudosa una espe-
ranza que sin ti seria cierta? Esto es 1o que piensa Per-
8eo aunque no lo dice; por esto me odia y me acusa:
¢8to es, padre mio, lo que llena tu palacio ¥ tu reinode
sospechas'y calumnias. Por mi‘parte, que no espero el
trono ahora, y que tal vez no deberé aspirar nunea & él.
puesto que soy el menor Qlii'.'l"‘:' -:‘Jt:.lft‘dn al mayor,
tampoco he debido jamds ni ‘debo ahora »‘f\[")tlel'n:ld &
tu enojo y-hacerme indigno del favor de todos los mace-
domios. Y lo seria por mi culpa si tuviese la arrozan-
ein de no someterme 4 derechos evidentes. Me acusas
por mi amistad con los romanos y consideras como de-

S A
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lito aquello con que debia honrarme. No pedi yo'que se
me entregase en rehenes d los romanos, ni queé se me
enviase & Roma como legado. Me mandaste partir, 'y
ohedeci; y ‘en estas dos circunstancéias ' me conduje de
modo que no avergonzase & mi padre, ni fuese desdoro
de su corona y de la nacién macedonia. T fuiste; para
mi; el antor de mi amistad con log romanos, Mientras
permanezeas en paz con ellos, cultivaré su amistad; si
se enciende la guerra, verds d este hijo, que en rehenes
y como legado presté algunos servicios 4 su padre, con-
vertirse en implacable enemigo de los romanos. No pre-
tendo hoy apoyarme en su favor; solamente pido que
no lo aprovechen contra mi; no nacié esta amistad en
medio de la guerra, ni tampoco quiero servirme de ella
i la goerra. He sido prenda de paz ymi legaeion tuvo
porobjeto conservarla: que no se consideran como deli-
to ni ¢omo mérito estas dos misiones. Dispuesto estoy
@ goportar todos los suplicios si he faltado & los debe-
rés de la piedad filial, si he preparado asechanzas c
minales contra mi hermano. Si soy inocente, no me de-
ies sncumbir bajo el peso de la envidia, cuando no
han podido eneontrar crimenes para perderme. No es
oy la primera vez que-mi hermano me acusa, Pero
i es la primera que lo hace abiertamente sin que
vo'lo merezen. Simi padre estuviese enojado conmigo,
¢no te corresponderia a ti, Perseo, interceder en tu cali
Iad de primogénito por tu hermano menor, achacarlo
i laligereza de la edad é-implorar su perdén? Peroal
contrario, quien debia ser mi apoyo quiere mi pérdida.
Al dejar el regocijo y el festin, vienen 4 arrancarme del
skefio, para que responda & una acusacién de fratri
di0. No se me concede abogado, y yo mismodéngo

defendermi eausa. Si hubiese tenido que hablarpor étro,

habrianme dado tiempo para meditar y preparar’ mi

urso,; cuando solamente comprometeria mi reputa-
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cion'de elocuente. Llamado sin galier para qué, efiguens
tro‘un‘padre irritado que me manda ¢ue me defienda y
un hermano que me acusa. Este hermano pronuncia
contra mi una oracion preparada y meditada desde mu-
choiantes; ¥ yo'solamente por la acusacién misma lié
podido conocer el asunto de:que se trataba. ;jDeberia yo
en este momento escuchar al ‘acusador ¢ preparar mi
justificacion? Atnrdido por este golpe inesperado, ape-
nas he' comprendido de qué erimen se me acus
nps-puedo-saber-cémo justificarms, ;Qué ¢

podria alentar de no tener por juéz'd mi padre? Y si mi
hermano mayor goza de todo su cariiio, al menos mi
posicién de acusade me da algunosderechos & )
pasion. Si, padre mio, por ti, tanto como por mi, te rue-
g0 que me salves la vida; mi hermano pide mi muerte
por su seguridad. ;C6mo erees que me tratard cuando
le h.xm-rlv].uiu el trono, puesto gue ya pretendegque
derrames mi sangre para m.»mpl.tcerir.‘

Al deeir estas palabrag, las Jagrimas y sollozos apa-
garon.su voz. Filipo, después de mandar salir 4 sus dos
hijos y conferenciado brevemente con sus amigos, de-
clarg que no tomaria resolucién, ni por palabras, nijpor
!.“Cl!siuu tan rdpida, sino después de detenido examen
dela conducta y cardcter de los dos prineipes; que estu-
oll:m’a, pues, sus palabras y acciones en las cosas pes
quenas como en las grandes. Evidente fué para todes
que Demetrio Irabia destruido facilmeénte la acusaeién
dela trama de Iz noche anterior, pero que le querian
mal por su influencia con los romanos. De esta manera,
viviendo todavia Filipo, se sembraron las primeras se-
millas dela guerra de Macedonia, que.debin estallar
bajo el reinadode Perseo. Los dos ednsules partieron
para la Liguria, que era entonces la tnica provinecia

censular. Con motivo de los triunfos que consiguieron,
decretaron un dia de acciones de gracias. Cerca de dos
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mil ligurios avanzaron hasta lafrontera de la provineis
de Galia, donde acampaba Marcelo en aquel momento;
para rogarle que recibiese/su sumision. Kl general ro-
mano les mandé que permaneciesen en el puesto que
ocupaban y escribié al Senado. Contestirenle por me+
dio del pretor M. Ogulnio que hubiese sido mas conve-
nignte preguntar 4 los cénsules, unmr;:u-lo: del mando
de la provineia, lo que consideraba ntil 4 los mtc'nw S
del estado; pero que en todo caso, si Marcelo reei
sumisién de los ligurios, no opinaban que los desarma-
sa y que le invitaban & que los enviase al eénsul. Por el
mismo tiempo llegaron P. Manlio y Q. Fulvio Flaco:
uno & la Espafa ulterior, que ya habia gobernado ensu
primera pretura, y el otro 4 la citerior, donde le entregs
Tereneio su ejército. La ulterior estaba sin mando.des=
de lxmuerte de P. Sempronio. Fulvio Flaco marché a
poper 8itio & una ciudad llamada Urbicua: ataedroule
10§ celtiberos bajo las murallas de aguella plaza, y sos
tuvieronmuchos combates, en los que quedaron muer-
108 6 heridos considerable nimerode soldados romanos
perv Ia eonstancia de Fulvio triunié de aquellos obsti-
culos; nadapudo obligarle 4 levantar el sitio, y Ios el
tiberos, extenuados por tantos ataques, se retiraronyde
cidiendo su alejamiento la suerte de la ciudad, que su-
cumbié 4 los pocos dias, quedando entregada al pillaje
El pretor abandono el botin 4 los soldades. Todas las
operaciones de Fulvio se limitaron 4 esta conquista, P.
Manliono hizomas que reaniren cuerpos de ejércitolus
tropas que habia encontrado diseminadas; y después de
esto, los dos llevaron los ejércitos 4 invernar. Tales fue
ron los acontecimientos de este afio en Espaiia. Teren-
¢io, qae habin dejado esta provineia, obtuvo fisu regre
50 la ovacion, haciendo llevar delante de él nueve mil
t ntas veinte libras de plata, ochenta de oro, y dos
coranas de este metal,que pesaban sesenta v siete libras.
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Aquel .mismo afio, decidieron 1oz romanos sobre el
terrenouna -cuestin surgida entre los eartagineses y
Massinissa; tratibase de una provincia que Gala; el pa-
dre  de.aquel-principe, habia arrebatado & Cartago.
Sifax expulsoid Gala y 'di6 la provincia a los cartagine-
ses en consideracion @ 'sn yerno Asdrabal, Massinissa
acababa de recobraria 4 su vez de log cartagineses. De-
Hitidse el asunto delante delos enviados romanos, con
tanta animosidad como el rey Niimida y sus adversa-
»io8 habian mostrado en el campo de batalla para dis-
putarse aquella posesion. Fundaban sus pretensiones
log cartagineses en ‘quela provincia pertenecié prime-
ramente 4 sus antepasados, y que después se la resti-
tuyo Sifax. Massinissa sostenia que no'habia hecho mas
que recobrar una antigua dependencia de su-coronss
que la-poseia en virtud del derecho de gentes, y que en
sul favor tenia el titulo de posesién. «Todo lo que temia

en aguella discusidn; afadia, era-que los romanogs sa-

erificasen sus intereses por delicadeza y por temorde
que padiesen censurarle de parcialidad por un irey
aliado suyo. ¥ amigo contra Sus enemigos cOmMunes.s
luog legados le dejaron en posesién de la proyineia; Sin
decidir nada en-cuanto al fondo de la enestidn, euya re-
solucién reservaron al Senado. En la Liguria no pasé
nada importante. Los enemigos se retiraron primera-
mented desfiladeros inaccesibles; en seguida disolvie-
ron suejércitoy se dispersaron en log pueblos ¥ casti-
lios: Los consules quisieron licenciar también sas ejér-
citos y consultaron acerea de ello al Senado, que man-
dd 4 uno de ellos liceneiar sus tropas y regresar 4 Roma
para la eleceion de magistrados para el afio siguiente;
yalotro que invernase con sus legiones en la ciudad de
Pisa. Corria el rumor de que los’ galos transalpinos ar-
maban 4 8us jovenes; pero se ignoraha sobre qué punto
de Italia caeria aquella multitud. Los consules se pu-
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sieron de acuerdo, y Cn. Bebio marchd & presidir los
comitios, perque su hermano M. Bebio se presentaln
candidato.

Qomenzose por los comicios consulares, siendo nom-
brados P. Qornelio Cethego y M. Bebio Tamftilo. B
erida se eligié pretores 4 los dos Q. Fabio, Miximo
Butéo, Ti. Clandio Nerdn, Q. Petelio Spurino, M. Pina-
rio Posea v L. Duronio. En cuanto tomaron posesién de
sus cargos estos magistrados, sortearon sus provineias,
toeando la Liguria 4 los consules, y de los pretores
Q). Petelio obtuvo la jurisdicion urbana, Q. Fabio Méxi-
mo Ja de los extranjeros, Q. Fabio Cuteo la Galin,
T: Olaudio Nerén la Sicilia, M. Pinario la Cerdena, 3
L. Duronio la Apulia. A esta ltima provincia se anu:
dié 1a dstria, porque los habitantes de-Tarento yde
Brindis 8¢ habrian quejado de las depredaciones que
realizaban en sus costas los piratas transmarinos. Los
masilienses se quejaban también de las correrias mari-
timas de los ligurios. En seguida se procedid 4 la dis
tribucionde los ejércitos, asignindose 4 los consules
guatro legiones, compuesta cada una de cinco mil dos-
cientos infantes y treseientos jinetes romanos y guince
il infantes con ochoeientos caballos tomados de los
alindos del nombre latino. Prorrogése el mando de sus

. *
provineias y ejércitos a4 los antiguos pretores de Espa-

fia, enviandoles como refuerzo tres mil infantes y dos-
cigntos jinetes romanos y seis mil hombres de infante-
i lating ¢on trescientos eaballos. Ocupdronse tambien
de la marina. recibiendo los cénsules orden de nom
brar, con este objeto, duunviros encargados de poner
en'el mar veinte naves euyas; tripulaciones forméarian
eon eiudadanos romanos gne se encontrasen en servi-
dumbre; solamente los jefes debian ser de condicion
libre. Repartieron la costa entre los duunviros, de ma-

nera que les sirviese de centro comiin el promontorio
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deMinerva, llevando'cada uno &' sus'6rdenes diez naves,
v habiendo de deiender o la' derecha hasta Masilia, y
el otro lasizquierda hasta Bari.

Muehos prodigios funestos ocurrieron aguel afio; tan-
10 en' Roma como en las provincias. Llovié sangre ‘en
las plazas de Vuleano y de la Concordia. Aseguraron
los pontifices que se habian movido por si solas las
lanzas, y que en Lanuvio habia llorado la estatua de
Juno Sospita. Una enfermedad contagiosa hacia tales
estragos en el campo, en los pueblos, en los caserios y
hasta en la misma ciudad, que apenas podian hastar'a
los enterramientos. Alarmadoslos senadores con aque-
llos prodigios y calamidades, decidieron que los consu-
les inmolasen victimas mayores 4 aquellos dioses gue
quisiesen honrar y que los decenviros consultasen los
libros'sibilinos. Por informe de éstos, se decretd un dig
derogativas en todos los altares. Ademis, por su'in-
forme también, mandé el Senado que proclamasen 168
eonsules que se celebrarian en toda Italia tres diag'de
rogativas y'de ferias. Tan grande habia sido la mortan-
dad, que no pudieron los cénsules alistar los  ocho mil
hombres.de infanteria latina y los trescientos caballos
destinados 4 combatir 4 los corsos sublevados y a'log
ilienos (1)'que habian tomado las armas en Cerdens:
tan considerable era el niimero de muertos y de enfer-
mos. Para completar sus fuerzas, recibié orden el pre-
tor de'tomar gente del ejército del proconsul Cn. Bebio,
que invernaba en Pisa y que pasase en seguida 4 Cer-
dena. L. Dumnio, que tenia la provincia de la Apulia,
recibi6 el encargo de la informacién acerca de las ba-
canales; desordenes que no habian desaparecide! por
completo'y ecuyos gérmenes se habian visto brotar de

(1) Segin una tradicién, debian ser éstos troyanos venidos
con Eneas 4 Occidente y separados de él por una tempestad,
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nuevo ensel ano anterior, habiendo: comenzado. el pre-
tor L, Pupio una informacion (ue no pudo eoncluir, Su
sucesor recibio orden de extirpar el mal hasta en sus
raices; para cortar sus progresos. Por acuerdo del Se-
nado, también los cénsules propusieron al pueblo la ley
contra el soborno. :

En seguida presentaron al Senado algunas legaeio.
nes, empezando por las de Eumeno, de Ariarato rey de
Capadocia, y de Farnaces rey del Ponto; limiténdose 4
contestarles que enviarian comisarios para enterarse
de susdiferencias y decidir de ellas. Después recibieron
i los enviados de los desterrados de Lacedemonia y los
de la liga aquea; haciendo esperar 4 los desterrados
que el Senado escribiria 4 los aqueos en favor:suyo.
Anuneiaron los agueos que habian recobrado 4 Messena
¥ Que habian restablecido el orden alli, y aprobaron &u
conducta. Filipo, rey de Macedonia, habia enviado tam-
bién dos legados, Filocles y Apeles, con objeto, no de
presentar peticion alguna en el Senado, sino para que
examinasen y se asegurasen de si Demetrio, como le
acusaba Perseo, habia celebrado realmente conferencias
con los romanos, y en particular con T. Quineeio; para
arrebatar la corona 4 su hermano. Filipo les habia ele-
gido porque les creia imparciales; pero en realidad
eran agentes de Perseo y cémplices de sus pérfidos de-
signios contra Demetrio. El principe Io ignoraba todo,
exceptuando los| criminales intentos de su hermano,
revelados abiertamente poco tiempo antes, por lo que
no desesperaba al principio de ablandar & su padre,
aunque sin confiar completamente en ello. Pero viéndole
después asediado sin descanso por su hermano, perdid
poco @ poco la esperanza. Por esta razén obraba y ha-
blaba con cuidado extraordinario, procuraba no aumen-
tar las sospechas y atendia & no pronunciar palabra
acerca de los romanos, ni & tener relaciones con ellos;
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llegando hasta- & suspender toda:eorrespondencia es-
crita, porque sabia que era el arma mis poderosa que
esgrimian: 8us enemigos para - exasperar el dnimo d
su padre,

Queriendo Filipo quesus soldados no estuviesen ociv=
sos ¥ alejar al mismo tiempo toda sospecha de sus pre-
parativos hostiles contra los romanos, reunié su ejérei:
to en Stobos, en la Peonia, y'marché contra la Medicu.
Tenia empeio en subir 4 la cumbre ‘del monte Hemo.
porque era creencia general que desde aquella altura
podia abarcarse de una mirada el Ponto Euxino, ¢l
Adridtico, el Danubio y los Alpes; y pensaba que aque-
lla vista-podria servirle para organizar'su plan de cam-
pana. Consultd acerca de la subida 4 lag gentes que co-
nocifm el terreno, y todos estuvieron conformes en que
el camino-era impracticable para su ejéreito ¥ muy di-
ficil iasta para corto nimero de hombres con poco equi
paje. Teniendo ya estos datos, dirigidge 4 su hijo De=
metrio, 4 quien no queria llevar consigo, y procurands
halagarle con muestris de intima confianza. preguntols
primeramente si ante tan grandes dificultades deBin
insistir en 'su’ empresa & abandonarla. «En el caso dp
perseverar, afiadid, no podia echar en olvido lo que e
parecidas circunstancias dijo Antigono. Combatido por
una tempestad, teniendo 4 toda su familia rennida en
la naye, dicese que recomends 4 sus hijog que cuidasen
atentamente de si. mismos y que encarcasen i shs des
cendientes que no comprometiesen jamis 4 la vez en
una situacién peligrosa la salvacién de toda su familia,
En conformidad con este encargo, no debia exponer al
mismo tiempo & sus dos hijos & los riesgos de una ér-
presa tan peligrosa; y como llevaba al mayor, enviiria

al mds joven 4 Macedonia para reservarse un recurss v

custodiase el reino.» No se engaiié Demetrio ¥ compren-
dié que se temia su presencia en el momento en que ge

P
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eligiese sobre el terreno el camino mds corto para le-
;:a; al Adridtico y 4 Italia y se decidiese el plan de In
futura guerra. Pero al mismo tiempo comprendié la
necesidad de obedecer, y hasta de aplaudir la determi-
pacién de su padre, por temor de que se sospechase
que cedia & disgusto. Para proteger su regreso 4 Mace-
mia, mandaron que le acompanase Didas, pretor del
rev v zobernador de la Peonia, con escasa eseolta. Di-
das era partidario de Perseo, como 1o eran la mayor
parte de los cortesanos de Filipo, habiendo entrado
todos en la conspiracién contra Demetrio, en cuanto
vieron que la predileccién del rey no dejaba duda algu
na acerca de quién seria su sucesor. Didas Ilevaba or
den de intimar todo lo posible con Demetrio con objeto
de sorprender todos sus secretos y lasta penetrar eu
sus pensamientos més ocultos. De esta manera se alejo
Demetrio, mas en peligro eon aquellos pérfidos gunar-
dianes que si hubiese caminado solo.

Habiendo atravesado Filipo primeramente la Medi
cd ¥ despuds los desiertos que separan aquella comarca
delgnonte Hemo, llegé al fin, después de siete dias de
nmm. al pie de la montaiia. Detivose alli un dia en-
tero para elegir los que queria llevar consigo, y4la ma-
nana siguiente volvidé & ponerse en camino. Al pringi-
pio subieron sin grandes dificultades las primeras eoli-
nas, pero 4 medida que avanzaban, el terreno tenin
mas vegetacion y frecuentemente era mas impractica-
ble. Después llegaron 4 tal espgsura, que apenas podian
ver el cielo entre el apretado follaje de los drboles y
sus entrelazadas ramas. Al acercarse 4 la cumbre pre-
senciaron un fendmeno muoy raro en cnalquier otro pa-
raje; envolyia 4 1a montaiia niebla tan densa, que. cami-
neban con temor como en medio de la obscuridad de
la noche; al fin al tercer dia llegaron 4 la cambre. No
desmintieron los viajeros al regresar la opinién acepta-

Toxo VIL 3
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da, pero creo.que quisieron librarse. POX amor propio,
del ridiculo de vana empress; poriue es pogo: probable
viesen desde el mismo punto mares, montaiias v rios
que tanto distan entre si. Todos padecieron per el ¢ap-
sancio del camino, el rey mds que los otros, porque su
edad era mds avanzada. Después de erigir dos altares,
uno i Jupiter y otro al Sol; y de haber inmolado vieti-
mas, Filipo bajé de la montafa, empleando dos diasen
vez de los fres'que le costd subir, porque temia espe-
cialmente el fresco de las noeches, que al eomenzar la
eanicula/son tan frias como en‘invierno. Después de los
obstacnlos con que habia tenido que luchar, no pudo
quedar satisfecho del estado en que encontré su: cam-
pamento,.en el que reinaba grandisima escasez, ‘como
podia esperarse en un pais rodeado, de grandes desier
t9s. No dedied por lo mismo mds que un dia al descan-
$0/de sus eompafieros y pasoé al territorio de log denthe-
letos con precipitacion muy parecida 4 la fuga. Aque-
lHospueblos eran aliados Suyos; pero en la eseasez en
que se encontraba, mandé talar sus Campos: como én
la atacaron alzund® ea-
Serios, con vergiienza eterna para el rey, que ofa & sus

Paig enemigo. Los macedonios saquearon ;»rimeran’)te

lag alquerias aisladas yen secuic

aliados implorar en vano 4 los dioges protectores de los
watados y el nombre del mismo Filipo. Después de re-
coger la cosecha de aquel pais, regresé 4 la Médica v
emprendio el sitio de la ciudad de Petra, sitnindose (")
el lado de lallanura y eneargande 4 su hijo Perseo que
rodease la ciudad con fuerzas POCO nuImnerosas para
ocupar las alturas. Amenazados los habitantes por to-
das partes, entregaron rehenes Y -se rindieron, por &l
momienta, Pero en cuanto se alejo el ejército) maceda-
nio, abandonaron la ciudad, sin cuidarse de los rehenes
¥ se refugiaron en parajes fortificados 6 en las monta-
fas. Viendo Filipe que tantos trabajos. infructnosos
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habian extenuado & sus soldados y prevenido cada vez
mas contra su hijo por las pérfidas eomunicaciones de
Didas, emprendio de nuevo el camino'de Macedonia.
Encargndo Didas, como antes sé dijo, de acompaiiar
& Demetrio, habia abusado de la franqueza del joven,
que justamente indignado no hacia mérito de la pru-
dencia. A fuerza de adularle, de mostrar él también
profunda indignacion y de ofrecerle sus servicios para
todo, gané su confianza y le arraned la confesién de sus
secretos, prometiéndole silencio. Demetrio proyectaba
huir & Roma; consideraba al pretor de la Peonia como
un protector que le enviaban los dioses para asegurar
el éxito de su evasidn, y esperaba poder escapar con se-
guridad por su provineia. Apresurése Didas 4 comu-
nicar este proyecto & Perseo, y por orden suyasinfor-
mé & Filipo. El rey reeibié la primera noticia por me-
dio/de un mensajero, al pie de las murallas de Petra, y
mando en seguida prender a Herodoro, el principal con-
fidente de Demetrio, y vigilar seeretamente al principe.
BEstasicireunstancias, mas que todas las otras, hicieron
muy triste el regreso del rey & Macedonia. No dejaban
de inquietarle las denuncias que acababan de haeerle,
pero creyd-deber esperar el regreso de los legados que
habia enviado & Roma parae recoger informes. Pasé al-
gunos meges en medio de cruel ansiedad, y al fin lle-
garon los legados que anticipadamente habian conye-
nido en Macedonia los informes que habian de dar. Es-
tos colmaron Ia medida de aquellas maniobras infames,
entregando al rey una carta supuesta de T. Quineeio
sellada con falso sello. En esta carta pedia perdén
T. Quinecio por la inteligencia que el joven habia teni-
do con/élien favor de sus ambiciones, «Demetrio, decia,
jaméis se atreveria 4 emprender nada contra ningano
de los suyos; y en cuanto 4 €l, sabiase que era incapaz
de dar ningin consejo criminal.s Esta lectura confirmé
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las acusaciones de Perses. Sujetése inmediatamente al
tormento & Heroddro’'y murié en'medio de espantosos
dolores sin‘haeer ninguna revelacion,

Perseo acusé por segiinda vez & Demetrio’ ante Filis
po. Dentineio 8us preparativos de evasion por la Peonia
¥ sus tentativas para ganarse compaiieros -de:fugag
msigtiendo especialmente’ en la carta  supuesta 'de
T 'Quinceip. Pero no se atrevieron 4 pronunciar abiers
tamente sentencia eapital contra el joven, considerando
mejor deshacerse deél en secréto, no porconsideracio-
nes a-él, sino para no dar la voz de alarma 4 los roma-
n0< por'medio de aquel suplicio. Filipo regresaba. de

esaldnica & Demetrindes; envié & Demetrio 4 Astrea.
en Peonia; continuando bajo la vigilancia de Didas; ya
Perseo & Amtipolis, para reeibir los rehenes deslos fra-
tios, Ouando Didas se despidié de él, dicese quele di6
orden de matar 4 su hermano. Didas decidi6-Gufingié
ofrecer un sacrificio, al que invité 4 Demetrio. Ekjoven
marché para esto de Astrea d Heraclea, y se asegura
qm‘ alli, en el festin sagrado, fué envenenado. Enleusn-
to bebio la ponzonia lo eomprendié. Agudos dolores/le
obligaronen seguida & abandonar la mesa; retizése &
st habitacion, y-en medio de los sufrimientos que expe-
rimentaba, se le oia quejarse de la crueldad de su pa-
dre, acusar 4 Perseo de fratricida y 4 Didas de asesino.
Mandése entonces entrar & un tal Thyrsis de Stubera ¥
i otro lamado Alejandro de Berea que lo asfixiaron con
mantds. Asi perecié Demetrio, victima inocente de un
encarnizamiento que no se contentd con un solo género
de muerte.

Mientras ocurrian estas cosas en Macedonia, L.,/ Emi-
lio' Paulo, & quien'se habia prorrogado el mando cono
procénsul en los primeros dias de la primavera, entré
con su ejército por tierras delos ligurios ingaunos. En
cusnto establecic su ‘campamento en las fronteras;se
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le presentaron legados 50 pretexto de pedir la paz, pero
enrealidad para examingr-sus fuoerzes, Paulo. Emilio
contesté que no trataria con ellos si autes no se some-
tian, mostrindose los ligurios muy dispuestos 4 obede.
cér, pero pidiendo tiempo para hacer comprender la ne-
ct’sitj:xv.l 4 sus agrestes compatriotas. Habiendo conce-
dido diez dias de tregua, le rogaron ademds que no
enviase sus soldados 4 recoger lefia ni forraje. mas alls
delas montafas inmediatas, so pretexto de que aguella
parte: del territorio estaba en ;»lw' o culfivo. l‘:nn}ui{:n
les eoncedié esto; y entonces reunieron todas sus fuer-
zas detris de las montaiias, de las que habian sabido
sgparar # los romanos, cayeron rr-;n(‘;z’unzune!lt«' en
masa:sobre el campamento, atacando 4 la vez todas las
puértas. En aquel asalto, que duré un:dinentero; des-
plegaron extraordinario vigor, no teniendo tiempo los
romanos para salir de sus lineas, ni espacio para for-
marse en batalla; agolpandose desordenadamente en las

puertas v defendiendo su campamento, més bien ha-
ciéndomuralla con sus cuerpos que peleando. Al po-
derse el sol se retiraron los enemigos. P. Emilio enyié

enseguida dos jinetes con un mens: '».: 'xl consul Cn. Be
bio; que se encontraba en Pisa, diciénd e que, gitiado
en su campamento, merced &4 una tregua, necesitaba
¢on urg: m:.i:\ gocorros. Bebio habia entregado su ejér-
cito al ‘prn;lnr M. Pinario que marchaba 4 Cerdens; pero
eseribié al Senado para lenterarlede la critiea posicién
de Emilio; y al mismo tiempo dirigié una carta @
M. Claudio Marcelo, cuya provineia era la mas cercana,
invitindole & que pasase con su ejéreito de la Galia &
la Liguria y libertase & Emilio, sitiado por gl enemigo.
Estos socarros tenian que llegar muy tarde- A lamana-
na siguiente comenzaron otra vezel ataque los liga-
rios: Emilio, quelo b 1»1.; preyisto y que pudo formarse
en batalla fuera de sus empalizadas, se umu.uvu ence-




38 TITO ' LIVIO,

rrado en el campamento, baraganar tiempoe y dejar que
Bebio llegase de Pisa con s ejarcito.

Mucha alarma produjo en Roma la carta 'de Bel hio,
redoblando pocos dias después de la llegada de Marges
lo, que habia dejade. sii ejéreito 4 Fabio. Este regress
hizo perder Ia esperanza de que las fuerzas de la Galia
pasasen & Liguria, porgue se mantenia guerra ¢on log
15trios, que se oponian al establecimiento de la ¢ colonig

18 Aquilea. Fabio habia marchado contra ellos; no po-
-La renunciar i laexpedicién comenzada, ¥ no quedaba
m@s que un recurso, y éste seria muy tardio: que los
consules partiesen apresuradamente para su provineia.
Estrechdbanles 1os senadores 4 [)UI‘HZ! para que tomasen
esta resulucion, pero los cénsules’ declararon que
marcharian liasta haber termi

no
nado H~ levas, atribu-
yendo la lentitud de las operaciones, no @ su falta e
celo, sino & la fuerza de la pidemia/ Sin embarge, eedie

ron 4 las undnimes instancias del Senado y salieren con
195 mantos militares mandando

i los sol {n.m qll«, ya
habian alistado que se reunie

en en Pisa; permitiénde-
seles también que alistasenen marcha voluntarios y les
llevasen consigo. Los pretores Q. Petilio y Q. Fabio reei=
bieron orden, el primero para levantar apresuradamente

s
dos legiones de ciudadanos romanos y exigir el servicio

militar a todos aquellos que no huhiesen cumplido gin-
cuenta anos; el sezundo, de pedir d los aliados del nome=
bre latino « quince mll iwvulne~ de infs mmm L y ochocien-
tos (‘a'm'lm Credronse’ duunviros ‘navales 1)a C, Ma=

cieno y C. Lucregio y equiparon naves. Macieno, cuya

provincia se extendia hasta el golfo de Galia, recibid
orden de poner rumbo todo lo més pronto posible hacia

1) Losdur iros navales no estaban encargados solamente
de la construecién ¥ Tecomposicion de naves, sino que algonas

vecas se les co b8 mando de flotas.
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Ia costa de la Liguria para poder socorrer en ¢aso, nege-
sario & L. Emilio ysu ejército. gl vidsd
No viendo Emilio que llegaba socorrg algans \‘,,
sando que sus mensajeros habian s ‘ln\.LIt‘l‘.'du.‘ |.r 2yo
sgperar mis. tiempo para arriesgar un
que no debia esper I

Antes del regreso de los
combate con sus solas fuerzas. Antes del regreso «

enemiZos, cuyo ar lor eor Ll-"'/.ll’l 4 resiriar, formo su

cuatro puertas del campa-

gjéreito en batalla, en las . SO,
, ar LRr Saliag
mento, para que estuviese pronto a realizar umd

general 4 la primera sefal. A le cuatro col 1‘) 1sx\u
.lTU"|T|liYill"i'(\ anadid otras dos y las g-u:‘u i las (u‘:" 11;
de su legado M. Valerio, que debia salir por I-:‘A )»te‘lnr
extraordinaria (1); coloco los 'h'ln‘[u’tm’ de la i‘.“:“-‘":.i‘f'- ;-
zién en la puerta principal de la derecha, ivu';:\.\: "IL
ellgs,gomo reserva, 10s prine § u\ .f:,.lu 1._
’ Servilio ¥

ente de la

4 'lag Grdenes de los tribuno
L. {Sulpicio. La tercera legidn ‘1.1«'-1? freda

weria pl’i't 1 de la izquierda, con lasola diferencia
pPReria I L A ; o
' 8 g formaban la primera fila ylos has-
'16 que los pr 8 jorma I

s tribunos ilitares \‘.-\1‘, Julio Ce
tatosda reserva. Los tribunos milit &

sar v L. Aurelio Cotta mandaban af “1- a legidn. El tt
;':n'l-.‘: Q. Fulvie Flaco se .‘;l\.) con el ala dereeha, _lkv.‘_
lante de la puerta cuestori yhortes y.los trmxvx.us
de las dos legiones quedaron para guardar el campa-
mento. Fl general recorrio todas las puertas, arengando

ples ra inflamar su ardor, fo-
& los soldados y empleando, para inflama

dos los medios que creia 4 1 pplsito para : :
splera. En tanto acusaba 4 los ligurios.de perfidia yl¢
i SR TR al . : :

i ) 148 i# para venir,
censuraba no haber i--"l do la paz mas que para ve ‘1
5 z .z - e s ATl
i favor de la tregua que habian conseguido y con des

precio del 1ur~‘:l1u de gentes, 4 asaltar el ¢
B

entaba cu: ZOBZOSO era
romanos.en tanto les representaba ¢uin vergonz

mante sa yaarta pre-

(1) Esta es la que ordinariamente. s denomins puerta g ‘L-

6y que estab 1 opuesto 4 Ia p 16 nestoria, Las
fona y qu SLAbA en e pue

i
tras eran prineipal dere
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que un ejéreito romano se dejase sitiar por ligurios, que
antes eran verdaderos bandidos que enemigos ordina-
riog. ¢;Cémo 0s presentaréis, les decia, si no eseapdis
de este peligro’ mis que por socorro extraiio-y no por
vaestro valor, noidiré & log soldades que vencieron 4
Annibal, & Filipo y Antioco, los generales mésgrandes
Fmonarcas mas poderosos de-nuestro tiempo, sino &
los que tantas veces derrotaron i estos mismos ligurios
¥ los persiguieron por desfiladeros easi impructichblu.«
c'.;:'mdo huian delante-de ellos como timidos x'c'naﬂﬂs-';
;L,jomof iNilos espafioles, ni los galos, ni los nmccdul
tios, ni los cartagineses se atrevieron jamds 4 acercar-
S84 un-campamento romano, y los-ligurios pretende-
:"lmllSltl'AI‘ll) ¥ procurarian tomarlo, euando son tan ¢o-
ugrdes que antes se ocultaron en bosquesimpenetrables
donde nopudimos encontrarles i p«,:s:zr l';'e]i:‘l;‘:t:‘;ii:“:’-
tras pesquisas!s Los soldados contestaron con :.m:iuimé
clamor «(que nada podian censurarles, puesto que nadie
les habia dado la‘gefial para hacer una salida. Que le-:
::111:1{]:;5:,-(: salir y severia que los romanos v log li”uri();'
continnaban siendo lo que antes eran.» ‘ J ‘
Lios ligurios tenfan dos campamentos 4 este lade de
las montanas: Enlos primeros dias salian, al :lpurecer_'
maban-las armas hasta después «"e“&}(}“ ALl

el sol, todos juntos y en buen ord

e iarse de carne y
de vino, saliendo j andas y et i
sl iendo por bandas y en desorden, persuadi.
tog de que los romanos no se présentarian delante de

sus parapetos. Los soldados  de-P. Emilio les dejaron

¥ lanzando de pronto terri-

avanzar en aquel desorden. s

ble grito, al que se unié el de lc i
_ > 86 unio el de los criados y servidores

(%e_l ejercito, cayeron sobre ellog por todas las,puertas
‘11"{11 Campeamento. No esperaban los lignrios aquella sa-
1A, ¥ quedaron tan espantados como si hubiesen eaido
en una emboscada. Durante a

vieron.una, apariencia de combate, pero muy pronto

ANnos momentos sostu-
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fné general la derrota, 'y los fugitivos quedaron: destro-
zados. Entoneessemandd montar 4 la eaballeria roma-
iy ‘que no dejase eseapar i ningim veneido, persi-
guiéndoles temblorosos y consternados hasta sns/cam-
;:::xxltex}tos, de los que se apoder. Los ligurios perdieron
aquel dia'més de quince mil hombres'y les hicieron dos
mil quinientos prisioneros. Tres dias después, toda la
nacién de los ingaunos entregd rehenes y se gometid.
Buscose 4 los pilotos y marineros que habian tripulado
las naves piratas y los aprisionaron. El duunviro €. Ma-
cieno ge apoderd en la costa de la Liguria de treinta y
do& naves piratas. L. Aurelio Cotta y C. Sulpieio Galo
auedaron encargados de llevar estas noticias y un& car
ta‘al Senado; debiendo pedir permiso al mismo tiempo
para que L. Emilio.dejage su provineia, donde habia
terminado la guerra, teayendo con él su ejército, que se:
ria liveneiado. A las dos peticiones acudié el Senado'y
deotetd tres dias de aceiones de gracias en todos los al:
tages. El pretor Petilio licencio las legiones urbanas;
Pabiosenvid su contingente & log aliados del nombrelas
tino, y el pretor de Roma escribié 4 los consules que
al Qenado les inyitaba d licenciar en segnida los solda-
dos alistades apresuradamente en el momento del  pe-
ligro.

Bi este afio se establecié una eolonia en Gravisen;
dé Etruria, en un territorio arrebatado en otro tiempe
4 Aog tarquinios. Cada colono recibid cineo yogadas;
Ios trianviros encatgados del establecimiento fueron
. Calpurnio Pisén, P.Claudio Pulquer y C. Terencio Is-
tra. El afio fué notable por la sequia y escasez. Dicesé
gue pasaron seis meses completos sin llover. En este
mismo afio, ahondando mucho los ‘cultivadores al pie
del Janfeulo, en un eampo que pertenecia al escriba
.. Petilio, encontraron dos arcas de piedra, de cerca de
ocho pies de largas por cuatro de anchas y cuyastapas
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estaban selladas con plomo. En las dos areas habig ins-
cripeiones griegas y latinas, indicando que contenian;
la una el cuerpo de Numa Pompilio, hijo de Pompo; rey
da los romanos, y la otra los libros de Numa Pompilio:
El-propietario, del eampo mandé abrirlas :después de
consultar i sus amigas; la que, segin- la- inseripeidn,
debia contener el cuerpo de
sefial alguna de restos humarnos ni de ninguna otra
Sustangia, habiendo quedado destruido sin duda-todo
lo.que eontenia, por ¢l considerable tiempo transcurri-
tlo. En la ptra habia dos paquetes atados y revestidos
eonpezy conteniendo ¢ada uno siete v

Numa, estaba vaefa, sin

roliimenes, que no
solamente estaban bien conservad
patecian completamente nuevos.
ban enlatin y trataban del derecho de los pontifices:
los otros siete, escritos en griego, tenian por objetola
filosofia, tal como podia encontrarse entonees. ‘Afiade
Valerio Ancias que eran 1il

08, sino que hasta
Siete volimenes esta-

oros de la doctrina pitagéri-
C&; asercion que es probablemente una falsedad funda-
daen la general creencia de que Numa era diseipulo de
Pitdgoras. Leyeron primeramente
amigos del propietario del campo que se encontraban
presentes en el momento del hallazgo, pero en seguida
tuvieron muchos mis lectores y adquirieron cierta pus
blieidad: Q. Petilio, pretor urbano. tuvo entonces eurio
sidad de leerlos, y los pidié & L. Petilio, con quien tenia
intimas' relaciones, porque él era quien, durante sp
cuestura, le ‘hizo. ingresar en una‘curia -de escribas.
Cuando hubo examinado el conjunto de |
observo que la mayor parte de las prescripeiones eran
contrarias al culto establecido, y dijo 4 L. Pe
quemaria sus libros, pero que antes de hacerl
mitiria emplear para reclamarlos
gales y todos los

aquellos libros los

as materias,

tilio-que
0,vle pep-
todos los/medios le-
recursos que pudiese emplear, afa-
diendo que no se ofenderia por ello. El escriba se diri-
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oia & los tribunos del pueblo, y éstos o?nvi:?ron el asxfr%t.o
il Senado. Ll pretor declard qué estaba -'h.npues_‘to‘lu ]u‘-
rar:que no debisn leerse ni conservarse af,uellin ln;m:;,.
vel Senado-declars que bastaba lo ‘ofrecido’ por el Er,.
buno y que se quemarian cuanto antes :ulr:ei‘._os ll;)h.ga
en la ;lua de los comicios, y que 4 m:;!rf de inde ..xqu‘u-
xacion se pagaria al propietario Ia cantidad que ;-um:
ase el pretor Q. Petilio y la mayoria del colegio delos

1

cibunos. El escriba no guiso aceptar la cantidad y los
-+

1
t
1
|

¢ los comicios, en pre-
ibros se quemaron en la pls e los comicios, ‘1. ‘
-eneia del pueblo, en una hoguera que encendieron los
s€ id (el pueblo, el 1 1
victimarios
En aquel afio estallé una g \ '
naiin citerior. Los celtiberos habian levantado cercs de
hJ aC L | - A2OL ' ¢ e - e’ :
treinta v cinco mil hombres, namero & gue no .u.lm:u
hasta entonees. Q. Fulvio Flaco, que mandaba
llegade hasta entonces. Q.

may grave en la Es-

141
aginel afio la provineia, habiendo s.:sl-'l lo que los v»);.‘x\;
béros mrmaban 4 sas jovenes, habia w\'-m!:gio ;1er o
purie antre sus aliados cuantas tropas :‘1'.1'\.1,f:11'cs‘ p.ulf‘,:
i)ru)cnramc. pero su ejercito estaba lejos de l::g:“,m, Iv“h
mimero al de sus enemigos. Al comenzar la prm.l.n'.‘:..‘nl
entrd en la Qarpetania y acampd bajo 1.:15 murnllan‘.'.t,
Kbura, después de dejar escasa guarnicion ».'r}; la _uu;
dad. Pocos dias después, marcharon los C,A'-h:uv}s.'uq a
apostarseal pie de una colina, & unas '.]DS vnllns. m* los
romanos. En cuanto se enterd n.iu..w l:v-,::« la '1 p‘x: h{r.
anvidé & su hermano M. Fulvio al 1~1'n'z\'.e': de ‘ll)r-‘h: um;s
je caballerinpara que reconociese las posiciones C-h(’l)'.l.-
gas v g0 enterase del nimero de wr»::x'um:.‘u.h:s. :t':;-rc:liz;
dose todo lo posible & las empaliza !:1‘.~'. h.l(j":é‘:Zl,j‘.’IL‘.,,'T;
mismeo tiempo que evitase todo.c Mﬂiuw n.;:e ~rr;»:‘
raralsi veis salir la caballeria espafiola. Das ')r~1*.,.l..,.~

i siscutadas. Durante muchos
quedaron puntualmente ejecutadas EXIEER ey
diazlos romanos se limitaron, por todo movimiento,

hacer avanzar sus. dos turmas, que se retiraban en
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cunto'comenzaba & moversela caballeria enemiga.-Al
fin'los ‘eeltiberos salieron de sus-parapetos contodas
susfuerzas de ‘caballeria é infanteria y se formaron en
en batalla' g igual distancia de los dos campamentos. El
espagio que. log separaba era una llanura despejada; 4
proposite para batallas: Los espaiioles se detuvieron
esperando & sus enemigos, pero los romanos se mantu~
vieron durants cuatro dias seguidos encerrados en su
campamento, ya pesar de la constancia de los espaiio-
les, que permanecieron formados en batalla en el mis-
mo sitio, no hicieron ningin movimiento. Al fin volyie-
ron & sus parapetos los celtiberos, porque no habian
podido-hacer aceptar la batalla 4 los-romanos; manio:
brande golamente su- caballeria delante de las empali-
zadas, para estar pronta ante cualquier movimiento del
enémigo. Log soldados de ambos ejércitos salian-por
déetris de los campamentos para recoger lefia y forraje,
sinéuidarse unos de otros.

Creyendo el prefor romano que su larga inaceién ha-
bria convencido d los celtiberos de que no seria el pri-
merd'en atacarles, mandd 4 L. Acilio que, al frente del
dlaizquierda y de seis mil auxiliares que habia somis
nistrado-la provineia, rodease la colina en que se apo-
yaba el enemigo y que cayese sobre su campamento en
enanto oyese ¢l grito de guerra. Estas fuerzas partie-
ron de noche con objeto de ocultar su marcha. Al amas
necer mandd Flaco al prefecto de los aliados €. Seribo-
nio'que avanzase hacia los parapetos enemigos con la
caballeria extraordinaria del ala izquierda. Al ver los
celtiberos aquellas fuerzas, méas numerosas y atrevidas

delo que.ordinariamente se mostraban los romanos,
anviaron & su encuentro toda su caballeria, mandando
al mismo tiempo que se pusiese en movimiento su in-
fanterfa. Fiel 4 sus instrucciones Scribonio, en cuanté
0y6 el ruido-de los caballos, volvié grupasy sereplegé
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al' campamento; persiguiéndole los cspaﬁ\{lcs gon mu-
¢hb ghinco. Habiase adelantado sueaballerin y la infan-
taria avanzaba detris, no dudando queaquel MISMO
ifia g6 apoderaban del campamento del pretor. Apenas
distaban quinientos pasos de las empalizadas rOMmanas,
eaando considerando Flaco que estaban bastants lejos
de 1os suyos para poder gocorrerles, iuz;!ﬂu sus huestes
en batalla detriis de los parapetos, y sali¢ por tres pul-
tos & la vez, haciendo gritar enérgicamente i los solda-
dos, no tanto para excitar su ardor, como para d:}x‘ la
sefinl 4 los romanos emboscados en la montaiia. Nose
liicieron esperar éstos, sino que cayeron, segin se les
habia mun\iudu. sobre el campamento enemigo, en el
que solamente habian quedado para defenderle eineo
mil hombres 4 lo sumo, Asustados los espaioles porsu
cortommero, ante la multitud de los que atacabany
de/la vepentina acometida, entregaron el campamento
casi sin combate; mandando Acilio incendia® aquells
parte que era mis visible desde el campo de batalla
Los eeltiberos que se encontraban detris enla ha.t: :
lla fueron los primeros que vieron lallama. En seguida
corri6 por todo el ejéreito la noticia de que habian per-
dido el.:rump:mmuto y que ardia en aquel instante. Esta
noticia aumenté el espanto del enemigo y el ardor de
los Tomanos, que oian ya los gritos de sus compaiieros
victoriosos y veian los resplandores del incendio. Los
ealtiberos tuvieron.un momento de vacilacion é incerti-
dumbre; pere-cuando vieron que no tenian retirada si
retrocedian, y que su tnico recurso era combatir, vol-
vieron al ataque con mayor encarnizamiento. Estrecha-
bales fuertemente en el centro la quinta legién, porlo
que atacaron con mas confianza el alaizquierda de los
romanos, donde habia colocado Flaco los auxiliares de
la provincia, compatriotas de los celtiberos. Ya ibad
retroceder esta ala, cuando ocupd su puesto la legion
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geptima, ¥ al mismo tiempo salieron lds fuerzds que
ion‘nabau la guarnicién de Ebura;lanzindose 4 lo m-l;
recio.de la pelea. Por su parte Acilio habia :ata«:-a‘ioﬁ
los espaiioles por la espalda. Los celtiberos :‘cs'it;t;*orl
mucho:tiempo y sedejaron exterminar sobre el urw
huyendo en todas direcciones los que escaparon -I.q (.;.-
balleria, dividida en dos cuerpos, se ].!.z;.)Arn su Iv"‘"ﬂ;-
cueion € hizo considerble matanza, resultando en mw
Ha'batalln cerca de veintitras mil hombres muor‘;:cwv
cuatromil setecientos prisioneros, cavendo en ;\od;}rwdue
los romanos mds de quinientos caballos y ochenta y
acho ensenas militares. Cara se“pagé :u{ueli:w_ impor-
tante victoria: el pretor perdié mis de doscientos sol-
dados'de; las dos leziones ochoeientos treinta .'zllin-
dos del nombre latino y cerca de-dos mil cuatrocientos
auxiliares extranjeros la la batalla, regresé ::I
campamento con sus tropas victoriosas. Acilio reeibis
oxden para permanecer en el que habia conquistado, v
al dizsigniente recogieron los despojos de las victim'z;;.

T
T, . W Y N 1S, ]
distribuyéndo el general delante de todo el ejéreito las

recompensas que habian merecido los que se distinguie-
ron por su-valor,.

[iespuéa x-iv trasladar sus heridos 4 Ebura, atravess
l:'x .L,urpvt:ml:‘x Y marché contra Contrebia, poniéndola
sitiovEsta ciudad imploré el socorro de los c»?ltfben.)ﬁ
pero mo los recibié 4 tiempo, no porque los c:_’ltilv;)j
rod tardasen en ponerse en marcha, sino. porque enco'u—
tmr({n camum._Q impracticables y crecidos los rios por
continuas lluvias; y perdiendo la esperanza. capituld
Elmal tiempo obligé también 4 Flaco & que alojase 211':.
tropas en la cindad. En cuanto cesaron las llu:'ias Ios
celtiberos, que habian dejado sus hogares. cruzarox’l 10:»;
rios y llegaron 4 la vista de Contrebia. cu ya rendic‘dil
igneraban. No viendo ejército acampado delante de ias
murallas, creyeron que los romanos se hiabian situado
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al lado opuesto, 6 habian levantado el sitio, y se acer-
caron desordenadamente y sin precancidn. Aprovechs-
ron 108 romanos aquella negligenéia, salieron bruscs-
mente por dos puertas; los atacaron y derrotaron; pero
la misma confusién que impedia 4 los celtiberos defen-
derse y trabar el combate, fué también lo que mas faci-
lit.su fuga. Encontrindose diseminados, pudieron ex-
tenderse por todas partes en la llanura, no encontriu-
doles los romanos en ningin lado formados en masa
compacta. Sin embargo, mataron hasta doce mil, hi-
¢ieron mds de cinco mil prisioneros y se apoderaron
de enatrocientos caballos y de sesenta y dos ensenas
militares. Los que se diseminaron para huir, yque, al
llegar & sus hogares encontraron otro ejército de celti-
beros en marcha hacia Contrebia, le enteraron de ia
reudieién de aquella ciudad y también de su propiade-
y1ota, haciéndole retroceder, disperséndose todos enlos
¢aserios v puntos fortificados. Flaco salié de Oontrebia
legiones 4 talar la Celtiberia, apode-

¥ marchdé con sus |
randose de muchos eastillos, y al fin obligd &la mayor

parte de los celtiberos 4 que se sometiesen.

Tales fueron las ¢osas ocurridas este ano en la Espa-
fia eiterior. En la-ulterior, el pretor Manlio consiguié
muchas ventajas sobre los lusitanos. En aquel mismo
afio se establecié una colonia latina en ‘Aquilea; en te=
rritorio de los galos. Los tres mil peones que la eompo-
nian recibieron & razén de cincuenta yugadas, los cén-
tariones ciento y los caballeros ciento cuarenta. Fueron
triunvyiros encargados de su establecimiento P. Corne-
lio Escipién Nasica, C. Flaminio y L. Manlio Acidino.
‘Pambién tuvo lugar en este afio la dedicacion de dos
templos, el de Venus Ericina, ¢cerca de la puerta Colins,
haciendo la dedicacion el decenviro L. Porcio Licino,
hijo de Licino, habiendo votado el templo el ednsul L.

At

Poreio en la guerra de Liguria; y el otro dla Piedad en
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el Foro olitorio (mercado de legumbres); haciendo la
dedicacion el decenviro M. Acilio. Glabrion, quien al
mismo tiempo erigié 4 sn padre Glabrion la primera es-
tatua dorada que se vid en Italia. Era este el mismo
Glabrion que votd el templo el dia en que vencio & An-
tioco en las Termdpilas, habiendo hecho comenzar la
construceion en virtud «de un senatus-consulto. Por
la misma época el proedénsul Paulo Emilio triuni de
los ligurios ingaunos, haciendo llevar delante de ¢l
veinticineo coronas-de oro, unicos objetos tomados que
apareeieron en el triunfo. Multitud 'de prisioneros dis-
tinguidos precedian la carroza del triunfador. Realz6 Ia
brillantez de aquel friunfo la preseneia de una legacion
de ligurios que venia 4 pedir paz perpetua, declarando
que los ligurios habian decidido no-volver & empuiias
las armas sino por mandato del pueblo romano. Elpre-
tor Q. Fabio contesté 4 nombre del Senado ¢que no.era
nuevo aquel lenguaje en boca de los ligurios, pero que
les intéresaba mds que i nadie poner sus acciones en
armonia con sus palabras; que no tenian otra cosa que
hacer sino presentarse & los.consules y ejecutar lo que
les mandasen; que el Senado atenderia & sus magistra-
dos ¥ no & otros aeerca de la sinceridad de las disposi-
ciones pacificas de los ligurios.» Consiguidse, pues, la
pazconla Liguria. En Céreega tuvieron que combatir
con los habitantes de la isla, matando el pretor M. Pi-
nario cerca de dos mil en una batalla. Esta derrota les
obligé @ entregar rehenes y eien mil libras de cera. El
ejéreito pasé de Céreega 4 Cerdeiia y derrotd en varios
encuentros i las gentes ilienas, cuya sumisién no esta
completamente terminada hoy. En este aiio,se deyol-
vieron @los cartagineses cien rehenes, ¥ Roma les ase-
gurd la paz, no solamente en nombre Suyo, 8ino gue
también con Massinissa, que se habia apoderado por ar-
mas de la provineia controvertida.
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Nada tuvieron que hacer los consules en su provin-
ciz. M. Bebio, llamado 4 Roma para presidir los comi-

eios, proclamo cénsulesd A, Postumio Albino Luseo 3

C. Calpurnio Pison. En seguida crearon pretores
Ti. Sempronio Graco, L. Postumio Albino, P.Cornelio
Man mula. Ti. Minucio Molieulo, A. Hostilio Manéino y
C. Menio. Estos magistrados entraron en funciones ex
los idus de Marzo. Al comenzar este afio, sefialado po:
el consulado de A. Postumio Albino y C. Calpurnio Pi-
son, el ednsul A. Postumio presentd al Senado los emi
garios que Q. Fulvio Flaco habia enviado de la Espana
citerior: eran éstos su legado L. Minucio y dos tribu-
nos militares, T. Menio y L. Terencio Magiliota, quie-
nes, después de dar cuenta de las dos victorias que lin-
bia conséguido el pretor; de la sumisiondeln Celtiberia
y pacifieacion de la provineia; después de anunciar que
aquel 8106 no necesitaban ni el sueldo destinado ordina-
riamente & las tropas, ni los viveres que habian envia
do, pidieron primeramente al Senado que se tributagen
aceiones de gracias 4 los dioses por aquellas victorias,
y en s-‘,__'unllzv» lugar que se autorizase & L. Fulvio para
traer consigo, al dejar su provincia, aquel valeroso
gjéreito que habia servido ¢on tanta gloria & sus drde
nes y bajo las de muchos antecesores suyos. ¢«Esta me-
dida, anadieron, que en el fondo no era mis que un
acto de justicia, habia llegado 4 ser casi una necesidad;
porgne los soldados estaban deeidides y parecia impa-
sitle detenerles mis tiempo enld provincia. Sisé les
negaba la licencia, marcharian sin ella, y si se trataba
de detenerles por la fuerza, podrian entregarse & peli
grosga sublevacion,s
El Senado designo la Liguria por provincia 4 los dos
consules; sorteando en seguida las suyas log prefores.
A. Hostilio obtuvo la jurisdiecion urbana, Ti. Minueio
la de los extranjeros, C. Cornelio la Sicilia, y €. Munid
Toxo VIL i
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la Cerdenin. Comprendiéronse las Espanasen el sorteo;
L. Postumio obtuvo la ulterior ¥ Ti. Sempronio la’ cite-
rior Bsteailtimo debia 'sncederi Q. Tulvio Flacoy te-
minie”su provineia quedase privada de su antigoo
ejéreito. Dirigidse, pues, 4 L. Minueio, diciendo: ¢Pues-
to'que anunéiss la paeificacion de la provineia; jerees
guelos cel 08 permanecerdn fielmente sometidos y
qiig mo |se'meeesitaran tropas para contenerles? Si no
te atreves a garantizar la fidelidad de los barbaros, si
no puedes asegurarnos nada relativamente a ellos, ¥
por |eonsiguiente consideras necesario mantener um
ejereito’en la provincia, jaconsejarias al Senado que en-
> refuerzos 4 Espafia para poder licenciar los sol-
dados cumplidos y mezelar los bisonos con los vetera-
@ bien llamar & las legiones antiguas, alistar hue-
cuando es cosascierta que el desprecio
que ill—'l‘iﬁ.lll los bisonos s capaz de sublevarélos bar-
baros menos indomahles? Si mis informes sonexactos,
solamente algunas ciudades, en especial las amenazadas
por-nuestros cnarteles de invierno, son las que sehan
sometido; mis lejanas contindan en armas. Siendo
iptos, declaro que emplearé‘para-de-
cito que se encuentra en ellf
g 1es, buscaré un
1go para invernar, y no expondre soldades

nieyos contra enemigos aguerridos.»

El-legado contesté & aquellas preguntas, ‘diciende
que «ni él'ni nadie podia adivinar las disposiciones pré-
sentes 6 venideras de los celtiberog; por cuya razén no
podia menos de reconocer la prudencia de enviar un
éjéreito 4 una'comarca que si estaba'pacificada, norte
nia aun costumbre de obedecer. En cuanto 4 deeir sisé
neeesitaba un ejéreito de veteranos ¢ de bisonos; eré
necesario para ello saber hasta qué punto podia contar-
secon' las disposiciones pacificas de los eeltiberos y pe-
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dar responder de la doeilidad de los soldados, si.se les
retenin més tiempo en la provincia. Juzgando desas
propdsitos por las conversaciones (ne tenian-ungs con

£ R
OITO8, © por i«

)5 grritos con que se recibian las arer
saneral, podia temerse, como francaments habia.de-
10, 6 que retendrian con ellos al pretor en la pro-
+6:que regresarian con ¢l 4 talia.» Una propo-
los ednsules pidiendo al Senado arreglase los
ocuparse de log ejér-

n entre S"I!Ai*;".’ i
dose para ellos la forma-
: nuevo, compuesto de
omanas con su caballeria y del contigente

tos caballos

il infantes y ochocien
sumigistrados porlegaliados del nombre latino; y se les
ordané marchar con aguel ejército co log ligurios
apuanos. Prorrogdse el mando 4 P. Cornelio y M. Bebio,
con orden de per: cer en sus provincias hasta la lle-
gaida de los consules, época en gque debian licengiar sus
fropas yoregresar 4 Ror
ejéreito de Ti. Sempronio: encargando & los ednsules

ironse en seguida del

alistasen para él una legién nueva, compuesta deeineo
mil doseientos infantes y cuatrocientos eaballes, de
ahadir mil infantes y cince llos tomados entre
los aliados latinos

Yo Alnndads ar 3
108 clugadanos romanos y

ite mil h de infanteria v trescientos caballos.

Eiste fué el gjéreito que dieron 4 Ti. Sempronio para-que

marchase 4 hacerse carzo de la Espana citerior. A Q.
Fulvio ge permitié solament o con él, silo conside-
raba necesario, todos los soldados romanos ¢ aliades,
enviados & Espaiia antes del consulado de Sp, Postamio
¥ Q. Margio; pudiendg unirles, cuando llegasen. los re-
fnerzos, todos los que excediesen en las dos legionés
romanas del niimero de diez mil cnatrocientos hombres
deinfanteria y seiscientos ¢aballos: y en el contingente
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de 10s aliados, de doce mil infantes y seiscientos caba:
llos. Esta erala recompensa del valor que mostraron en
los dos combates librados por Fulvio 4 los celtiberos.
Decretaronse también acciones de gracias por aquellos
trinnfos. Los otros pretores recibieron orden de partir
para su destino. Prorrogése 4 Q. Fabio Buteo el mando
de la Galia, y se dispuso que aquel afio hubiese ochd
legiones ademds del ejéreito veterano que servia en Li:
guria esperando su préximo licenciamiento; pero costo
mucho trabajo reemplazarle, & causa de la epidemia
que fres afos ya estaba haciendo estragos en Roma y
en Italia.
Aquella enfermedad arrebaté al pretor Ti. Minucio,
¥ poco después al eénsul C, Calpurnio, asi como tam-
hién 4 considerable nimero de varones ilustres de todos
los Grdenes. Por esta razén se decidieron 4 considerarla
como prodigio, y encargaron al pontifice maximo
€. Servilio que buscase las expiaciones mds 4 propdsito
para dplac'u la célern de los dioses, # los deeenyiros
que consultasen los libros sibilinos y al consul que ofre-
ciese dones y erigiese estatuas doradas & Apolo, Escu-
Iapio y la diosa Salud; érdenes que se apresurd 4 eje-
cutar. Los decenviros dispusieron, para detener los pro-
gresos de la enfermedad, dos dias de rogativas en la
ciudad, en los foros y en los templos. Todos los ciuda-
danos mayores de doce afios asistieron i aquellas ro-
gatiyas con coronas en la cabeza y ramas de laurel en
la mano. Sospechdse también que los malhechores no
ran extranos 4 aquella calamidad, abriéndose una in-
formacién en virtud de un senatus-consulto para averi-
guar si habia habido algunosenyenenamientos, Encar-
gose esta iniormacion dentro de Roma y en diez millas
alrededor al pretor C. Claudio, que habia reemplado 4
Ti. Minucio; mas alld de este limite, en los pueblos y

aserios, 4 C. Menio, que no habia partido afin para su
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provincia de Cerdena. Lo que I.\rv‘ ja mas sospechos
ul; diciéndose qué hab

era el fallecimiento del céns 1'
snenmbido & manos de su esposa Quarta Hostilia; ad-
quiriendo mayor gravedad lu sospechas cuando se
vi6 4 su hijo Q. Fulvio Flaco nombra lo ednsul en el
puesto de su suegro Pison. Algunos testigos asegura
ron que después de la eleccion de los eénsules Albino
y Pisén, en los 11"~nvm comicios en que acababa de

\

{racasar Flaco su madre le habia afeado que tres ve-
ces ya hubiese sido rwv;:"/‘h‘:e su candidatura, afiadien-
do ‘.im: estuviese preparado para presentarla, porque
antes de dos meses ella aseguraria su eleccién. Re-
unianse contra Hostilia otros muchos testimonios; pero

lieron muy especialmente su condenacién aguellas
palabras que desgraciadamente confirmaron l~ acon-
tecimientos. En los primeros dias de la primavers,
mientras los nuevos ednsules se ocupaban en Roma de
108 alistamientos, y que la muerte de uno de ellos'y It
necesidad de reemplazarle dilataron las operaciones,
C. Cornelio v M. Bebio, que no pudieron sefialar su con-
sulado con x‘lin;_'mm hazafia, llevaron el ejéreito contra
log ligurios apuanos.

No esperaban los ligurios ningin ataque antes de Ia
Negada de los eénsules; y desconcertados por aquells
imprevista agresion, se rindieron doce mil hombres de
los guyos. Cornelio y Bebio, después de consultar por

cartagel parecer del Senado; se dedicaron i trasladarlos
de sus montainias & paisllano, lejos'desughogares, para
quitarles toda esperanza de eso. En su opinidn, este
era el inico medio de poner término i la guerra de Li-
ruria. La reptblica poseia en el \mn"n un territorio
que habia pv-:’tvnm"’"b 4 los taurasinos, y deci . dieron
Hevar allf 4'los apuanos; por lo que "7711"1"{"\.1n & aque-
los }m blos ¢que bajasen de sus montanas con sus mu-

o
[ =

jeres € hijos y que lleyasen consigo todo lo que les per-
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tenecia.» Muchas veces enviaron' mefisajeros

rios pard que rogasen & los consules que o les sep:
sen de sus penates, de los parajes donde habian naeido,
de los sepulcros de sus mayores; ofreeieron entrézar
las armas) y rehiénes, pero no pudieron congeguir nada,
¥ .como no se encontraban con fuerzas para comenzay
denuevo la guerra, tuyieron que obedecer. La trasla-
cidn se verificé & expensas dela repablica, siendo Tos
trasladados mfis' de cuarenta mil de condicion libre.
contando las mujeres y los nifios. Didseles ciento cin-
cuenta mil monedas de plata para que atendiesen & 168
gastos de sunuevo establecimiento; v Cornelio y Bebio;
que condujeron aquella emigracién, presidieron también
4 la distribueién de terrenos; pero, 4 peticion suy4, 6l
sSendado les di como consejo quinqueviros. Terminada
esta operacion llevaron su ejército 4 Roma, donde ¢l
Senado les otorgd el triunfo; siendo los primeroS'gena:
rales que consiguieron aquel honor sin haber combatiz
do. A su carro solamente precedieron algunos liguyios;
0o teniendo ni despojos que ostentar, ni prisioneros
que lleyar-delante de ellos, 1i dinero que distribuir’'d
los soldadoes.

En aquel mismo-ano el procénsul de Espaiia Fulvio
Flaco (1), viendo que su sucesor tardaba en llegar pare
hacerse cargo de la provincia, salié de la invernaday
llevé la devastacién hasta los dltimos confines dela
Celtiberia, 4 los terrenos cuyos habitantes no §é habian
sometido atin. Estas hostilidades irritaron 4 los barbe-
ros en vez de espantarles; reunieron secretamente sus
fuerzas y se trasladaron al desfiladero de Manlio, por
donde sabian que habian de pasar los romanos. Graed
habia encargado 4 su legado L. Postumio’ AThindjué

(L) ' En realidad era proprator; pero cnando.se prorrogaba &l

mando & los pretores p se les daba el tito:-

1o

de proconsules.
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marchaba 4 la Espada ulterior, que invitase en sunor

bre & Q. Fulvio para que llevase su_ejercito )‘"ff‘“, a-
rragona, diciendo ¢que se proponia l\.('(-:u':v.:fr alll & sus
veteranos, ingorporar los bisonios ¥ reorganizar el ':;.c‘s'-
cito.s Previnose al mismo tiempo 4 Flaco del dia de la
llezada de su sucesor, estando muy cercano ya aquel
dia. Estas noticias le obligaron a r AU,0%P8
dici6n v # salir apresuradamente con su reito de la
Cvlti‘.u;riu Ienorando los hirbaros el motivo ‘» su reti
rada, L‘A'L"\'-'I:Oll que se habia : defeccion ¥
:n.rrmnn-,:u",f) gecreto y que estaba asustado, por Cuyd
confianza en su em-

razdn se establecieron con mayor ’
: to el proconsul penets
boscada. Al amanecer, en cuanto el proconsul penetto

1 ] ronti r ambos la-
en el desfiladero, aparecieron de pronto por 4mYos la
dos ¥ cayeron sobre el gjéreito romano. En cuanto lo
rv6 | ndé por medio de: los-centuriones

observd Flaco m

que suspendiesen la marcha los soldados, que CONSEr

vasen las filas y preparasen las armas, ] oniendo
r

mine asf al primer momento de confusion; en seguiaa
i : hacraies v las bestias decar-
reiniendo en el centro los bagajes y las bestias geca

ga, formé sus tropas en batalla por si mismo, 0 por &4
intermedio de sus legados y de

ol v tamanda todas las
mostrando admirable sere y tomando todas la
disposiciones que per an las circunstancias y 14 na-
turaleza del terreno. Recorddl iban & medirse

] i 7 nor ollos & someterse

con enemigos obligados dos veces por ellos & Someterse,

' I ldad y perfi-
dig, no tenian més valor ni I~.n.\-;7, de
volver sin gloria 4 su patria, anadio, deberian a aque-
llog bérbaros glorioso ¢ ilustre regreso, y llevarian s
Roma, para ostentarlas el
meantes ain con la san;
erentados despojos.» No tuvo tiempo paradec
enemigo comenzaba 4 atacar, v el eombate que sé habia

yado en los dos extremos, generalizése en seguida,
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Peleabase en todos los puntos con -igual encarniza-
miento; pero el éxito-quedo equilibrado. Las: legioues
desplegaron admirable valor, secundindolas animesa-
mente las dos alas; pero los auxiliares- espaiioles; fuer-
temente apretados por sus C\)mleLI‘n)uh MAS AZUerri-
dos, ;0o pudieren defender su posicion. Viéndose los
celtiberos demasiado dé ')1183 para hacer frente i las Je-
giones combatiendo de frente y en la misma linea,
atacaron en cuna. Ordinariamente tienen tants ventaja
eniesta elase de ataque, gue es, imposible sostener su
choque, cualquiera que sea el punto del ejéreito enemi-
206 que reciba el empuje. Fueron por consiguiente qoe-
brantadas las legiones romanas y casi desordenadas sus
iilas. Al ver aquel desorden, corrié Flaco & toda brida
haciala caballerfa legionaria, diciendo: «;Puedo confiar
€0 vosotros? Sin vosotros perece este ejércitos Todos

zritaron & la vez que diese drdenes y ;.mntamemp le
«J.Julf cerian. «Doblad las filas; jinetes de las dos legio-
nes, y lanzad vuestrog caballos sobre ese triangulo ame-

nazador que hace retroceder & los nuestros. Para que el
ataque sea mds irresistible, quitad el freno 4 los eaba-
Hos; dicese que el éxito de esta operaciéon ha honrado
muchds veces d la-caballeria romana.s Ejecutése en
el “acto esta orden; los jinetes quitaron los frenos
a . los

caballos y se precipitaron sobre el enemigo;
en seguida, volviendo atrds;atravesaron dos veees las
filas, rompieron todas las lanzas é hicieren: horrible
matanza, Cuando vieron los celtiberos destruido su
tridngulo, perdieron la esperanza, se de -u"ummmn hj
renunciando 6 poco menos al combate, miraron en de-
rredor buscando por dénde huir, La mbxlw:r:.z de las
alag. jpor su parte; inflamada de nolle

vista dlel brillante ataque de la romana,
rar ordenes sobre los des

emulacion en
eayd sin espe-
rdenados enemigos. La de-

rrota se hizo general entonces, y el procénsul, mirando
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regocijado & los eeltiberos que hufan, votéun ten‘zpl‘:x':-.
1:\‘For;mna Eeuestrs (1), y juegos & Jipiter Optimo Mé-
<imo. Diseminados los vencidos en todalalongitad del
desfiladero, fueron muertos sin resistencia. Diu:es-z' que
perecieron diez y siete mil en aquella batalla: hiciéron-
se mas de cuatro mil prisioneros y se apoderaron d-',
doseientas setenta y siete ensefias y de cerca de nu?
gien caballos. El ejército del procénsul no acampo
wjael dia: habia pagado cara la victoria, dejando sobre
al terreno cuatrocientos setenta y dos soldados roma-
nos, mil diez y nueve aliados del nombre latino y tres
mil':mxiliurv;. Después de renovar sus antiguas glo-
rins, volvié trinnfante 4 Tarragona. El pretor Ti. Sem-
pronio, que habia llegado dosdias :x11t~,-,-t.~;:1huul encuen-
tro de Fulvio y le felicité por su victoria. Los dos ma-
istrados dispusieron con perfecto acucra!n‘ qm’-is",vl«.lu-
dos& querian licenciar 6 retener: y en s'_-;_.n‘mla F \jlvm.
ligbiendo embareado los licenciados, partié para Roma,
Rempronio llevando sus legiones i la Celtiberia.

Los @08 cénsules entraron en Liguria por diferentes
l4dos. Postumio, al frente de las legiones primera y ter-
cera, se apoderé de los montes Balista y Huismulnczo.
enyos desfiladeros cerré con cuerpos de U'op:xs, inter
-'a-{'t’(x de esta manera todos los convoyes, y redujo &
los ligurios por medio de todo género de 1x vaciones.
Fulvio parti6 para Pisa con las legiones segunda y cuar
tu, atacd & los apuanos, recibié la sumisién de m;ncllu-
ligurios que habitaban en las orillas del Macra y men-
d6 embarcarlos en nimero de siete mil ¥ tr:nla"‘zrlm i
Nipoles, siguiendo las costas del mar Trirreno. Desde
alli les llevaron al Samnio y les cliszrzlmy rron tierras
¢n'miedio de sus compatriofas. En cuarto 41os ligurio
d las montafias; A, Postumio mandd talar sus viiedos

&l gjéreito debia su salvacion & 1a caballeria.
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¥ quemar: gus cosechas hasta gue tedos aquellos de-
sastres: les oblizaron 4 rendirse y entregar las armas,
Postumio se.embarcé en seguida para visitar Ia costa
delos ingaunos y de los intemelianos. Antes de que es-
tos tinsules se ineorporasen al ejército reunido en Pisa,
encontrabase bajo las érdenes de A. Postumio y de M.
Fulyio Nobilior, hermano 'de Q. Fulvio. Nobilior era
fribuno militar de la segunda legién, v durante aque:
llos ‘dos meses de mando licencid la legidn, después de

hacer jurar 4 los centuriones que restitunirian su sueldo
al Tesoro/por medio de los cuestores. Habiendo reci-
bido Aulo esta noticia en Placencia, adonde le habia
llevado la casualidad, acudid con un grupo de caballe-

ria ligera sobre las huellas de los licenciados, castig
cuantos pudo aleanzar y los llevé de nuevo 4 Pisa. En
cugnto 4 los demds, limitdse & notificar al.comsullo
suecedido, A propuesta de este magistrado, un senatus-
consulto relegé & M: Fulvio 4 Espana, misalld de Car:
tagena, encargindole ¢l consul ana carta paraManlio,
(que mandaba en la ulferior. Los soldados regibieron
ordenpara incorporarse 4 sus enseiias, y para castigar-
les se /decretd que solamente cobrarian aquel afio seis
meses de sueldo. El cénsul quedé autorizado parawen=
der todos los refractarios y confiscar sus bienes.

Aquel mismo afio, L. Duronio, uno de los pretores
del anterior, que habia regresado de lliria 4 Brindis
con diezynaves, dej6.su flota en aquel puerto ¥ regresé
4 Roma. En el relato que hizo de su conducta, acusé
terminantemente 4 Gencio, rey de Iliria, de todas las
depredaciones realizadas. «De su reino, dijo, habian
partido las naves que habfan talado las costas del mar
superior. ‘Habiale enviado una legacién para quejarse;
yraguel rey se megé 4 recibirla.» Por otra parte has
bian llegado @ Roma legados de Gencio para declarar
sque'en el momento en que los romanos habian llega-
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do’ & sit corte, pidiendo audiencia, ‘su sefior ge en-
contriba enfermo en los.confines de su reino, y rogaba
al Senado no diese ‘erédito 4 las falsas acusaciones de
stis enemizos.» Replicd Duronio ‘que muchos cindada-
nog romanos'y aliados del nombre: latino habian sido
miltratados en Tliria, y que ge decia estaban retenidos
como prisioneros en Corcira algunos cindadanos romsa
nos. Deeidifse que todos serian devueltos & Roma, que
el pretor O. Claudio tomaria informes y que se espera
rfan los resultados para contestar al rey Gencio y 4 sus
Jegados. Entre los que aquel afio arrebatd la epidemia,
deben contarse muchos individuos del eolegio de sa:
cerdotes. entre ellos al pontifice L. Valerio Flaco; &
quien reemplazé Q. Fabio Labeén y el triunviro epulén
P. Manlio, recién llegado de la Espaia ulterior, dandole
por sueesor 4 Q. Fulyio, hijo de Mareo, que todavia lie-
vabadapretexta. El reemplazo de Cn. Cornelio Dolabe-
lay rey'de los sacrificios, dié ocasion & debates entie
&l nontifice miximo C. Servilio y el decenviro naval 1i
CorelioDolabela. Exigia el pontifice, antes de inves-
tirle querenunciase su magistratura, y como el decen-
viro se negaba 4 ello, Servilio le eastigé con una mul
ta; apeld éste al pueblo y comenzaron de nuevo los de-
bates. Habian entrado ya en el recinto la mayor parte
de 1os tribunos, y habian declarado que el duunyiro se
someteria & las 6rdenes del pontifice, levantindose la
multa; ‘si renunciaba 4 su magistratura, cuando jute-
rrumpid uu trueno la sesion. Eseripulos religiosos im-
pidieron entonces al pontifice investir 4 Dolabela y Io
gustituyeron con P. Clelio Siculo. A fines del afio mu-
ri6 fambién el pontifice méiximo C. Servilio Gemino,
que éra al mismo tiempo decenviro de los sacrificios:
Bl colegio e sacerdotes concedid; por via de coopta:
¢i6u, 1a dignidad de pontifice 4 Q. Fulvio Flacoy yla de
pontifice maximo & M. Emilio Lépido, que triunfé:de
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muchos competidores ilustres. Q. Marcio, Filipo fué
nombrado decenyiro de los sacrificios. El augur Sp.
Postumio Albino, que también murié, en yirtud de
eleccion de sus colegas, fué remplazado por P. Esci-
pion, hijo del Africano. Los habitantes de Cumas pi-
dieron aquel afig y obtuvieron permiso para emplear el
leguaje latino en sns actos publicos y en las ventas en
subasta.

Los pisanos ofrecieron tierras para establecer una
colonia latina y el Senado les dig las gracias. Para este
efecto se nombraron triunviros 4 Q. Fabio Buteo y Mar-
¢o y Publio Popilio Lenas. Recibidse una carta del pre-
tor C. Menio, que, ademis de su gobierno de Cerdena,
habia sido encargado de informar contra los envenena-
dores mas alld del radio de diez millas alrededor de Ro-
ma, Decia el pretor que habia condenado ya & tres mil
personas y que, por revelaciones, estaba sobre la hue-
lla de mayor nimero de culpables, por lo que se veia
en la necesidad de suspender la investigacion 6 de re-
nunciar4 su provineia. Q. Fulvio Flaco regresé de Es-
pafia 4 Roma cubierto de gloria; y aunque permanecio
fuera dela' ciudad esperando el dia de su trinnfo, no
por esto dej6 deser nombrado eénsul con L. Manlio Aci-
dino. Poco después realizd su entrada triunfal en Roma
c¢on los soldados que habia traido. Llevaron delante de
el ciento veinticuatro coronas de oro, treinta y nnali-
bras del mismo metal y ciento setenta y ‘tres mil dos-
cientas piezas de moneda osea. Tomd del botin'y distri=
buyé & los soldados cincuenta dineros & cada uno, do-
ble 4 los centurioaes y triple 4 los caballeros: igual gra-

tificacién recibieron los aliados del nombre latino y
todo el ejército doble estipendio.

El tribuno del pueblo L. Vilio hizo adoptar aquel aiio
por primera vez la ley que marcaba la edad en que po-
dia aspirarse # las diferentes magistraturas y tomar po-

uld
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sesion de ellas. Por esto se dié a los individuos de su
familia &l nombre de Annales. En contra de lo observa-
do por espacio de muchos afios, solamente se nom‘nra_-
ron cuatro pretores en virtud de Ia ley Bebia, que deci
dia para lo sucesivo que este nimero :L!tcrnnsg con t'
de seis. Los pretores nombrados fueron Cn. Cornelio
Escipion, C. valerio Levino, y Quinto y Mucio Scévola,
hijos de Quinto. Los cénsules Q. Fulvio y L. Manlio
tuvieron la misma provincia que sus antecesores é igual
ndmero de tropas de infanteria y caballeria romanas y
alindas. Conservése al frente de los ejércitos que man-
daban ¢n las dos Espafias 4 Ti. Sempronio y L. Postu
mio. Los eonsules recibieron orden de alistar un suple-
mento de cerea de tres mil infantes y trescientos eaba-
[laros romanos y einco mil hombres de. infanteria lafi
na y cuatrocientos caballos. La suerte designé 4 P. Mu
¢io Seévola para la jurisdiccién urbana, con encargo de
continuar la investigacién acerca de los envenenamien-
tos en Roma y en diez millas alrededor; Cn. Cornelio
Eseipion recibié la jurisdiceidn de los extranjeros, Q.
Mucio Seévola la Sicilia y C. Valerio Levino la Cerde
fia. El consul Q. Fulvio declaré «que antes de ocuparse
de asuntos politicos, queria cumplir, tanto ensunom:
bre como en el de la repiblica, los compromisos con-
traidos, v realizar el voto que habia hecho el dia de sn
dltima batalla con los celtiberos de celebrar juegos.en
honor 'de Jipiter Optimo Maximo y erigit un templo a
1a Fortuna Ecuestre; que los espafioles le habian sunti-
nistrado el dinero necesario para ambas cosas.» El Se-
nado decidié que se celebrarian los juegos y que se
nombrarian dunnviros para que se ocupasen de la cons-
trucion del templo; cuyo coste limit disponiendo cque
la cantidad empleada para los juegos no podria superar
a Ia que Fulvio Nobilior habia autorizado & gastar en
los juegos celebrados después de la guerra de Etolia.
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Prohibia ademis afiadir exigir ¢ recibir'nada; con oeas
sion de aquella ceremonid, en contra del senatus-cons
sulto dado bajo el consulado de L. Emilio y de Cn. Bes
bio» Estedecreto le dié el Senado por la- exageracion
derlos gastos hechos-en los juegos del edil Ti. Sempro.
nio, que- habia tenido qne levantar enormes impues-
tos (1), no solamente en Ttalia y paises aliados del nom-
brelating, gino que también en las provincias extran-
jeras.»

Elinvierno fué glacial aquel afio, nevando mucho ¥
presentindose malo el tiempo eonstantemente; todos
los drboles sensiblesal frio se helaron y las escarchas
se prolongaron mis alla de la époea ordinaria. Furioso
Inracin que estallé sobre el monte Albano interrums
pidlasierias latinas, que volvieron'da comenzar poror-
dendelos pontifices. El huracin derribé también mu=
chas estatuas en el Capitolio; cayeron rayos en algunos
edificios, entre ofros, en el templo de Jupiter; en: Te-
rracina, la casa Blanea y la puerta Romana, en Capua,
destenyendo en virios puntos la parte superior dela
muralla; En medio de estos prodigios, anunciaron de
Reata que habia nacido una mula con tres patas.Con
este motivo consultaron los decenviros los libros sibid
linos y dieron & conocer los dioses (ue era necesario
aphcar y el'mimero de vietimas que debfan sacrificar-
se. Ademés, por los daiios que los rayos habian catisa-
do, dispusieron un dia de rogativas en el templo de Jiis
piter: En'seguida se cele b.'tron durante diez dias con
extraordinaria magnificencia los juegos votados porel
ednsul Q. Fulvio, 4 los que si guieron los comicios cen=

sorios.F'ueron nombrados censores el pontifice miximo

(1)

gistrados romanos en las provincias cometian
odiosas exaccione

8 para celebrar 1os juegos en Roma con extra:
ordinaria pompa; estas exacciones entraban en el namero de log
t‘et.fiy((”(l.
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M. Emilio Lépido y M. Fulvio Nobilior; que habia trinn-
iado de los etolios. Estos dos ilustres varones eran
enémicos v su enemistad habia dado ocasién mas de
ana \'gz i '\‘fl)l'“ﬂux debates en el Senado y ante el pue-

blo. Al terminar los comicios, mar charon los eensores
4
i

al eampo de Marte. y siguiendo la antigua ¢ wostumbre,
osuparon las sillas curules al 1ado del altar de Marte.
Ry secaida se les reunieron los principales miembros
del Senado con gran concurso de ciudadanos, y Q. Ceci-
lio Metelo hablé de este modo: :

No hemos olvidado, joh censores!, que ¢l pueblo ro-
mano entero acaba de colocar bajo vuestra tutela las
costumbres piblicas, que vosotros debéis dirigir nues-
tra conducta con prudentes consejos, y N0 SOmMOS 0=
otrogiquienes ha de aconsejaros. Sin embargo, necesa:
rioses:sefialaros lo que todos los buenos ciudadanos
ven eon disgusto en vosotros, 6 al menos el eambio
gue ardientemente desean. Considerando 4 cada uno de

yosotrosien particular, M. Emilio y M. Fi 1lvio, (no po-
deifmos encontrar hoy en Roma nadie queds fuese su-
nérior; si tuviésemos que comenzar de nuevola elec:
eién; pero al contemplaros 4 los dos juntos, no pode-
mos menos de temer que o8 encontréis mal unidos; que
la enemistad que os separa sea funesta 4 la repablica
¥y que las cualidades personales por las que habéis mes
recido nuestros votos vengan & serla initiles. lhuj
muchos afios que'os profesdis reciprocamente cruul'c
implacatle odio, y podemos temer que hoy hage més
daiio al estado y & nosotros que & vosotros mismos.
Podriamos detallar los motivos que nos inspiran este
temor; pero no nos atrevemos & hacerlo por miedo de
exacerbar vaestra enemistad, cuando tal yez se encuen-
tra & punto de extinguirse. Todos venimos, pues, 4 su-
plicaros. que la depongdis hoy mismo en este .sagrav!o
recinto y que nos permitdis reunir vuestros animos por
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medio de sincera reconciliacién, como los votos del pue
blo,romano han. reunidorvuestras personas. Que.os di-
rijan las mismas ideas, los mismos sentimientos al ve-
dactar la lista de los senadores, al hacer la revista de
caballeros, al proceder al censo y al cerrar el lustro, Que
francamente y desde el fondo de vuestro pecho pro
nunciéis las palabras solemnes en casi todos los actos
de vuestra magistratura: «Que esta empresa redunde
en yentaya, y gloria de micolega y mia.» Obrad de mo-
doque queden convencidos vuestros conciudadanos de
que desedis realmente lo que pedis 4 los dioses. T. Ta-
¢io y Rémulo reinaron antiguamente en biuena armo-
nia en esta misma ciudad enmedio de la eual habian
formado sus ejércitos en batalla'y combatido como ene-
migos. Los odios, las mismas guerras suelen tener tér-
mino; muchas veces encarnizados enemigos se. con-
vierten en fieles aliados y hasta conciudadanos. Losal-
banos, después-de la destrueceién de Alba, fueron tras
ladados 4 Roma; los latines y sabinos recibieron el de-
regho de cindadania. Conocida es la mixima que ha pa-
sado & ser proverbio & causa de su verdad, que las
amistades deben ser inmortales y los odios pasajeros.s
Oy6se murmullo de aprobacién, y muy pronto mil ve-
¢és que se confundian en una sola interrumpieron al
orador y repitieron el mismo ruego. Emilio hablé de
sus quejas contra Fulvio, diciendo, entre otras eosas.
que dos voces le quité el consulado cuando iba & con-
segairlo. Fulvio replicé que su colega habia sido cons-
tantemente el agresor y que habia ofrecido caucidn por
las.calumnias con que habia empefiado su honra. Sin
embargo, los-dos manifestaron que estaban prontos 4
acgeder 4 los ruegos de tantos ilustres varones feon tal
de que el otro estaviese dispuesto & hacer lo fnismo.
Entonces, 4 instancias de log presentes, se di{eron la
mano, se comprometieron & deponer y abjurar ;‘iranca-

{
s
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mente sn.enemistad y fueron llevados al Capitolio en
medio de undnimes- aplausos. El Senado aprobé-eon
usto la honrosa intervencidn de los cindadanos prin-
cipales y la deferencia de los censores, ‘trl!'»umn_do elo
oiog & nnos y 4 otros. Habiendo pedido en seguida los
censores «1!1»:; se les eoncediese una cantidad para .1.-.;.-
gastos de'los trabajos piblicos, se les entregé el im-
puesto ordinario del afio. D ‘
os propretores de Espana S. Pos

tumio y Ti. Se

ge por 1a Lusitania contra los vacenses, para regresar
la Celtiberia, si tomaba alli incremento la guerra, ¥ que
Graeco penetrase en el fondo de la Celtiberia. omenzo
éste por tomar por asalto la ciudad de .\1'1:14::'. i favor
de una sorpresa nocturna; y después de reeibir rehenes
v poner g~;:a!'!zi.rir'|!1 én la ciudad, marehé & sitiar otras
fortalezas y f quemar los campos hasta llegar i u‘tr.\-.
plazefuerte que log celtiberos llaman Certima. Ya ha-
bix comenzado los trabajos de sitio, cuando los habi-
tantes le'enviaron una legaeién, deeclarandole los bar-
barospeon franqueza digna de los tiempos antignos, que
estaban deeididos 4 defenderse, si contaban con fuerzas
suficientes, pidiendo permiso para marchar al campa-
mento de 1os celtiberos con objeto de obtener recursos,
ofreciendo separar sus intereses de los del resto de la
nacion si se los negaban. Graco consintié en ello] par-
tieron, pues, y pocos dias despues regresaron con otros
diez legados. Era mediodia y lo primero que pidieron al
pretor fué que mandase les diesen de heber. Después de
. jrimeras copas, renovaron su peticién entre
las carcajadas de los nos, que presenciaban aque-
Ila ruda ignorancia de todas las costumbres. Entonees
tomé la rtulai)m el mis anciano, diciendo: « Venimos ';"f
parté de nuestros concindadanos 4 preguntaros que
motivo'os ha inspirado la audacia de atacarnos.» A esta
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pregunta contestd Graco que habia contado con'el va-
jor de ‘sh ejército, y que si querian 'examinarlo para dar
i sus comipatriotds datos mas positivos, estaba dis-
puesto 4 satisfacerles. En seguida mands 41os tribungs
militares que formasen todas las fuerzas de caballeria g
infanteria, ¥ queé ejecutasen algunas maniobras. Des-
pués de las evoluciones despidi 4 los legados, que mar-
eharon 4 disuadir 4 sus compatriotas de socorrer [a
¢iudad sitiada, Inatil fué por tanto que los habitantes
encendiesen por la noche enlas torres las hogueras que
Irabian convenido como senales: viéndose privados de
toda esperanza de socorro, capitularon. Graco les ‘exi-
gi6|como contribucién dos millones cuatrocientos mil
sextercios y cuarenta caballeros de las fami

148 prinei-
piles,

que no-recibid 4 titulo de rehenes, puesto que los
IMCOrporos al ejéreito, pero que en realidad efas prendas
deTa fidelidad de sus conciudadanos.

Desde alli marché sobrela ¢iudad de Aleea. cerea
de'la ‘cual estahan acampados los celtiberos, que re-
cientemente le hahian enviado la legacién. Después de
haber hecho atacar durante algunos dias sus parape-
08 porsus tropas ligeras y haberles hostigado con''es-
cardamuzas, aumento poco 4 poco la fuerza del' déstass-
mento, eon objeto de atraer todo el ejéreito enemizo
fuera de sus empalizadas. Cuando vié que su plan habia

tenido éxito, mand¢ 4 los prefectos de los auxiliares

que volyiesen bruscamente la espalda en medio del
combate, como si les abr

umase el nimero, y que huyés
sen en desorden hacia el campamento. Entretanto s
ocupaba él detrds de las empalizadas en disponer 8us
tropas en todas las puertas. Pronto vig que sus duxi-
liares se batfan en retitada, segiin sus drdenes, y que
detrds venian los bérbaros, impulsados por el ardorde
la persecucion.

Alli les esperaba con su ejéreito forma-
do en batalla;

asi fué que en'cuanto dié '@ los Suyos
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v ay " ant
tiempo.suficiente para que entrasen en el campamento,
1'\11"Llu~-1fn los romanos un grito terrible, saliron por

A la_yez. Los enemigos no pudierd
rrible ataque; hablan venido para apo-
11 siguiera 1»1-1ic.r n
2daron arroila-
liasta sus parape-
abandonarlos. En aquel
nueve mil hombres muertos, les hi-
cieron trescientos veinte prisioneros y sé apoderaron
16 o ] aballos v d iete ensenas. Los
de ciento doce caballos ¥ iete er :

i 1 Ve 8 ados
romanos solamente perdieron cient eve soldados.
LViliaa D At AN | § ;

ictoria llevd Gre ' ones &
IH':inhl"‘ de esta victoria llevd Grace 3 .‘)1
lavastar ln Celtib [L.a mavor )S p 1eblos se
CEVAS W 1 Ll A :
i ) por N pocos
sometieron voluntariamente 6 por t Bt 2%
dias capitularon eiento tres plazasfuertes. El botingue
= 2 13 safedid Aenn A
weozto fué inmenso. En sezuida retrogedio, presentose
de mueyo ante las '
tiarla. [log habitantesrechazaron su prin
e A, NS « i

murallrs de Alcea ¥y se decjdi6 & si-
taque, pero
viéndose amenazados por los asaltos y \[»k-l' los t‘m‘rr:q‘is
gue hacian los romanos, desesperaron de resistir ou 1
ciudad v se encerraron en la fortaleza. Poco después
;'Zl'si(&?\'.'-ll su sumisidn y se entregaron con todos sus

\ " 1 o

\ 1es § merced del veneedor. Sacdse de la cindad rico
bienes d merced del ven ‘ dadrie
muchos prisioneros distinguidos, en-

8 v la hija de Thurro, rey deague=
in duda el més poderoso de todos los

neipes espafioles. A la noticia de aquella desgracia,
s & i ' A nracentd
'to i Graco y se-presentd en’el
to ron londe nz6 por informarse
amento I s na ' i

i ay tan 4 sus hijos, ¥ ha-
si le concederian la vida y tam ~sus hyj A 3
1 tar ans 1 Se e permi-
biendoseloasegurado el pretor, ai I‘L peri

A, - 1 : ; hahiendo contes-
tird servir en el gjército romano? habiendo contes

ira 8 : ] ‘
i ata, dij : unire con vos-

tado Graco afirmativaments, di Me unire ¢ ]
puesto que se Han

sontra mic anticnos ¢
Otros contra mis antiguos
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negado & socorrerme»> Desde aquel'dia abrazé la causa
de Roma yla sirvié en-muchas circunstaneias con tanto
valor como, fidelidad,

La noble y poderosa eiudad de Ergavica, asustada
porlas de ‘ﬁncxm le todas las inmediatas, abrio en se-
guida sns puertas 4 los romanos. Segin algunos histo-
riadores, no, eran sinceras. todas aquellas sumisiones;
en cuianto las legiones se retiraban de algnna comarea,
estallaba en | seguida la revuelta, y Graco tuvo que
sostener con los celtiberos, cerca del monte Chauno, em-
penado combate, que duré desde el amanecer hasta la
liora sexta, resultando por ung y otra parte considera-
ble nimero de muertos. La unica circunstancia que
puede hacer ereer que los romanos cm»ﬁu“vexuu la ven-
taja, es que & la manana siguiente atacaron 4 los enemi-
g0S encerra dos en sus (.‘Ull).lll/.:ld- 8 Y l..qu"dI‘OD todo
el dia en recoger l'.mw)ios Al tercero tuvo lugar una
batalla mucho még sangrienta, y/en ella quedaron com-

pletamente vencidos los celtiberos, siendo tomado ¥
saqueado.su campamento, muriendo veintidds mil dé
ellos; les hicieron mds de trescientos prisioneros, se
apoderaron de un nimero casi igual de caballos y de
getenta y dos ensends. Esta vietoria fué decisiva, y log

celtiberos ajustaron una paz verdadera y mds sincera
que antes. Segun los mismos historiadores, en uquel
yerano consiguio en la Espana ulterior. dos vietorias
L. Postumio sobre los vacenses, 4 los. que maté cerea
de treinta y ¢inco mil hombres y cuyo c:uil;mmento
forz6; pero es mas verosimil que llegé tarde 4 su pro-
vincia para entrar en campana aquel afio.

Los censores hicieron. con perfecto acuerdo la lista de
senadores. Eligiése principe del Senado, al mismo cen-
sor, ypontifice maximo 4 M. Emilio Lépido, siendo ex-

cluidos solamente tres senadores pero Lépido restable-
¢i6 en la lista algunos de los que habia omitido su cole-
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ga 1)/ Con' el dinero que les habian concedida, y

se habian repartido, terminaron algunos trabajos. Lépi-
dao construyd un dique cerca de Terracina, c}ar:x que
contemplé con cierto disgusto, porque poseia tierras er
lus imrl‘df:xci-‘“v“‘ ¥ parecia que mb a empleado en pro
\"'L‘}A"J o} yio el dinero del Estado. Mandd bl Hanql x-“k" Cl
teatro ‘.H!utr‘l"lt) al templo de Apolo y también su pros-
eenio, el templo de Jupiter en el Capitolio y el peristilo
que lo rodeaba. Hizo desaparecer del pe tilo las esta-
tuas que lo cubrian de un modo desagradable y quitar
los escudos y ensefias militares de toda clase colgados
alli. A M. Fulvio se debieron muchas més obras de ver-
dadera utilidad; como el puerto del Tiber y las pilas de
un pncntw cuyas bévedas \'uvw‘mg eron algunos anos
después los censores Escipién el Africano y L. Minu-
¢io; nna basilica construida d¢ ‘.z.':< de las Platerias nue-
vas y'el mercado de pescados, rodefindola de tiendas
gue vendi6 en provecho del Tesoro; un foro y un pértico
fitera de 14 puerta Trigemina, otro detris del arsenal,
¥ en ffl, un templo 4 Apolo Médico, cerca del santua-
rio de Hércules, detrdis del de la Esperanza, en las ori-
llas del Tiber. Tenian ademds los dos censores algin
dinero que gastar en comun, y lo emplearon en hacer
construir acuedutos y canale }.. ro M. Licinio Crasso
interrumpid los trabajos negiindose 4 nitir que 8¢
ahriesen 1o condnctos subterréneos en una propiedad
suya. Establecieron varios impuestos y peajes, devol-
vieron al piblico y 4 las smonias del culto algunos
santuarios que se ian apropiado particulares; cam-
biaron la forma de los sufragios y llamaron las tribus
& votar por i

vvv]vl)r~1 mneia de necocios de

1 La sentencia
sar del Sens

de Jos otros
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El eensor M. Emilio pidié al Senado que Ie asignasg
también una cantidad. para celebrar los juégos que de-
bian acompanar 4 la

Beina y de Diana, que ocho afios antes voté durante la

dicacidn de los templos de Juno

guerra de Liguria: Concediéronle veinte mil ases; §
aquella doble dedicacion se celebrd en el circo de Fla
minio: Emilio celebr6 también en aquel recintol

£0s eseénieos durante tres dias, después de la ¢
¢ifndel templo de Juno, y'durante dos dias, después

la del de Diana. También hizo él en ¢l Campo de Marte
la dedieacidn delos dioses lares del mar, que once anos
antes habia votado L. Emilio Regilo, en Ia batalla na-
yal gue libré) con los legados de Antioco. Sobre las
puertas del templo se nabia colocado una tabla con esti
wmecripeion: «Para dirimir grave cuestion, someter 108
reyes, conquistar la paz, enyié 4 L. Emilio, Lijo de
A Emilio... Bajo sus auspicios, su mando, su fortutiz,

su direceion, entre Efeso, Samos v Chio. ep pI

ioco quedd venelda, disper-

el mismo dia y en el mis=

no lugar fueron capturadas trece naves largas con t6-

dos los aliados. Después de este combate, el rey Antio=

€O ¥ su reino... En memoria de este acontecimiento &l

(el general romiano) voté este te nplo 4 los dioses lares

dal mar.» Igual inseripeidn colocaron sobre las puertas
del templo de Jupiter en el Capitolio.

Durante los dos dias que emplearon los censores en
redactar la lista de los senadores, el cénsul Q. Fulvio,
gue habia partido parala Liguria, atravesando con i
gjéreito montafias, valles y desfiladeros casi impracti-
cables, librg batalla al enemigo, aleanzé completa vie
toria, y en el mismo dia se apoderd de su campamento.
Tres mil doscientos ligurios y toda aquella parte de Ia
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comarea se sometieron. El consul

mandé bajar 4 los vencidos 4 la llanu:

ar aquellas posi

1

i
1
L

en la montaiia para goar
|

11
1 te y pRTOS ]11CER0S f
ia en A}._lt‘ aa cnenta de estos sucesos U

4 Roma, v el Senado decretd tres
a los dios

I.. Manlio no se
Liguria. Tres n

4 Italia; no hal

dian #& los cénsules y al 1
paz bajo la independencia del puebl

0 ron

do les mandd salir de Italia y encargo al eon:

vjo busear y

eruzar los Alpes v les habian servids
Aguel misio ailo. Filij

gonsumido por la

pasarell

remor

desde la mu
no en Demet

1
1 D
tos, aumentando sus pesares I

el
lerandose ya con !

T los homenajes, mientras que Su anc
no padré estaba reducido al abandono més triste,en=
tre gentes que esj impt 1 muerte ¥
que ni siqui
eran cada vez tien
dolas solamente deEehecrates,sobrino da
aquel Autizono g r de Filipo y quetan dizno
~‘ mostrd de la corona. Distinguidse tambi
mosa batalla que gand 4 Cleomano, rey de

3 los griegos le han dado el nombre de el
stinguirlo de | }

Su sobrino Antig
'

atraido el ¢
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sentia Antigono los peligros que correria si Perseo lle-
gaba 4 serrey, y asi fué que cuando observé el cambiin
que se habia verificado en Filipo y le vié llorar de tiem-
po.en tiempo por la muerte de Demetrio, se mostré pre-
gurpso; bien para oirsus tristes confidencias, bien para
flespertar el recuerdo de una sentencia dictada con de-
masiada ligereza, uniendo muchas veces 4 las del ey
8US propias lamentaciones; y como de ordinario deja la
verdad mds de un rastro que la hace descubrir, inten-
taba todos los medios oportunos para hacerla brillar
prontamente. Sospechaba, como asi era en efecto, que
los principales agentes del crimen habfan sido Apeles
¥ Filocles, enviados en embajada 4 Roma, porgue ellos
fueron (uienes trajeron, en nombre de Flaminio, aque-
lla carta tan fatal 4 Demetrio.

En la corte se decia piblicamente que aquella, carta
era falsa; que la habia supuesto un escriba Y'que la ha-
bia sellado con sello, falso. Pero no se tenian ain més
fue sespeehas, que la casualidad troeé muy pronto en
¢ertidumbre. Habiendo encontrado Antigono & Xyeo,lo
detuvo, llevé al palacio y después de dejarle ‘en manos
de los guardias, sepresents 4 Filipo, diciéndole; sQreo
haber entendido por palabras tuyas que tendrias in-
mensa satisfaceion en conocer por completo. la yerdad
acerca de la conducta de tus hijos, y cudl de los dos
atenté 4 la vida del otro. El vinico hombre que- puede
revelarla estd en tu poder; es Xyeo;le he enconfradd
por casualidad y le he traido 4 tu palacio: llamale,s Lle-
vado 4 presencia del rey, todo lo neg6, pero con tan
poca energia, que era evidente conseguirian revelagio-
nes aterrandole. En efecto; no pudo resistir la yistadel
verdugo y. de los instrumentog de tortura, y.dié deta=
lles acerca dela repugnante trama de log legados y.de
Ja parte que habia tomado en ella. El rey mandé, en el
40t0 que: prendiesen 4 los dos culpables; Filogles, que
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sé ercontraba en'su casa, fué detenido; Apeles, envia-
do'en persecueién de un tal Querea, sé apresurd & pusar

# Halia en cuanto se enterd de la dénuneia’deé Xywo.
Nada terminante se sabe acerca de la suerte'de Filocle:s:

dicen unos que al principio lo negé t«:u'}o dt'ﬁCﬂrfN]i.lT

mente, pero cuando lo confrontaron con Xyco, reuu'ncv.v

4 sus negativas; otros aseguran que, hasta en medxcf de

los tormentos, insistié en asegurar su inocencia. Este

asunto avivo el dolor de Filipo, aumentando su amar-

oura la consideracién de que habia perdido el hijo que

mis merecia su earifio.

Perseo supo en seguida que todo estaba dcscnbiert‘o:
riéro se creia bastante fuerte para verse obligado & l‘jun';
euidando solamente de sustraerse por la ‘ausencia gl
enojo de su padre ydeevitar su venganza, MIentras y i
vigse Filipo. Desesperando el rey de :q,uflemrsn de él
para eastigarle, solamente pensd en impedir que'gozase
del fruto'de su crimen, mico recurso que le ‘quedabs.
I.lamé & Antigono, que tenia derecho @ su gratitud por
haberle revelado el parricidio y & quien creia b:z's:tuutr;-
recomendado por la reciente gloria de su tio Antigono,
para que los macedonios no se avergonzasen mi arre-
pintiesen de verle en ¢l trono, y le dijo: 4».-\!1(1';_’01‘.0.
puesto que la fortuna me pone en el caso de considerar
como beneficio una pérdida, ordinariamente tan cruel
para todos. los padres, he deeidido .iu‘inr'tzz el trono que
ti tio me conservé con su valor y fidelidad y qué me
entregd en floreciente estado. Eres el inico & quien con-
sidero digno de sucederme; y si no tuviese 4 nadie a
quien dejarlo, preferiria que se perdiera y J(‘ﬁrl!_‘i’.‘&%ff a
ane fusse el fruto para Pergeo desu execrable ‘delite.
Creetia gue Demetrio habia resucitado, que éra devael
to i mi carifio, si en su logar puedo legar la corona al
amigo dnico que ha derramado ligrimas por la muerte
de mi infortunado hijoy pormi deplorable error.s Des-
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a conversacion le dispensé toda clase de con-

sideraciones. Como Perseo se encontraba en la Tracia,
recorrig las cindades de la Macedonia y reeomendé An
tigono al carino de los varones mis vmpo.mme y de
Yivir. mds tiempo, indudable es que le habria dejado.en
posesién del reino. Abandonando 4 D ~:nr “'1-1»:5. deti-
vosa bastante tiempo en Tesalénica, y desde alli marché
4 Amfipolis, donde le atacé grave enferm r;*..xi Era evi-
dente, sin embargo, que estaba mas enfermo de dnimo
que de cuer pPo, ¥ que perse; guido lh‘\‘f‘ﬁlult‘ll}-‘ll € por la
ensangrentada sombra de su des ado hijo, murid de
pf na yde insomnio, invocando la venganza de los dio-

sobre la cabeza del asesino. Antigono hubiera po-
dide ser prevenido 4 tiempo, si no se hubiese propaga-
do en sefruida la noticia de la muerte. El médico Calige-
nes, que cuidaba al rey, no espers a uiz:e: exhalase el
1ltimo suspiro; y en cuanto considerd desesperado su
éstado, cumpliéndo lo convenido con Perseo, le envid
mensajeros preparados de antemano, hasta la llegs
delprineipe ocults 1a muerte de Filipo 4 todoslos. que
estaban fuera del palaeio.

Perseo se presentd, por consiguiente, de improyiso;
antes de que el secreto se hubiese divulgado, y se apo-
derd del trono, cuyo camino se habia abierto con un eri-
men. Lamuerte de Filipo sobrevino muy & propdsito
para los romanos, haciendo. que suspendiese sus. pre-
paratiyos y permitiéndoles reunir sus fuerzas. Pocos
dias después, los bastarnos, 4 quienes solicitaba Filipo
desde mucho tiempo antes, abandonaron sus hogares,
¥ reanidos en numeroso cuerpo de infanteria y caballe-
ria, atravesaron el Danubio. Antigono y Cottén seade~
lantaron para anunciar al rey su llegada. Era ésfe un
noble bastarno, y Antigono fué enviado con él. 4 pesar
de su repugnancia, para sublevar 4 los bastarnos. Cerca
de Amfipolis supieron, por rumores primero. y despugs
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por mensajeros que vinieron 4 su encuentro, que Filipo
Liabin muerto: noticia que desconeertd su-plan. Habiase
sonvenido que el rey coneederia libre paso & los bas-
tarnos para la Tracia y les daria viveres. P‘um conse-
euir oste objeto habia zanado con regalos d los prin-
:i;;::lcs- del 'p:n's y les habia prometido que los 1

tarnos no cometerian ningtin acto hostil. Su propési-
%o era exterminar & los dardanios y establecer 4 los
bastarnos en su territori lo que tenia doble ven-
taja; en primer lugar se libertaba de un ;eu‘e'wlw que
giempre habia sido enemigo de los lacedemonios y que
habia procurado aprovechar en toda ocas ;i6n los reveses
de sus reves; y por otra parte, podria comprometer

los bastarnos para que dejasen & sus mujeres ¢ hijos en
Dardania y 1**'1r'x“x'1c-"| 4 devastar la Ttalia. «Por el pais
#6188 scordiscos legarian al mar Adridtico y 4 [talin;

d
anael era ¢l Gnico camino ticable para un' ejéreito

I.os seordiscos otorgarian ficilmente paso & los hastar
1108, que casi tenian el mismo lenguaje y las ;nisurw
costimbres, v hasta se les reunirian voluntariamente
cuando les vieran d : al saqueo de riea comarea
Filipo se procur ;b.- probabilidades favorables para todo
vento. Si los romanos am vban 4 los bastarnos,
siempre habria c\)m':g::x«;u la vent le du:‘hacexts-r d
l s dardanios, de enriquecerse con los despojos de los
astamnos ¥ quedar trane p";l., posegdor dela Dardania;
rovecharia el éxito de
a todo o que habia

si, purnlio itrario, tri
818 armas para recobrar
pérdido. Tales eran los proyectos de Filipo.

Entraron, pues, pacificamente los bastarnos en la
Tracia y avanzaron bajo ll fe de Antigono y Cotton.
Pero en cuantose conc ocié la muerte de Filipo, se mos-
trdron los tracios exigentes en su comercio; los bas-
tarnos, por su parte, no quedaron contentos de sus com-

il lm-_--‘:rw> guardar lns filas, é im-
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pedir que se separasen. De esto- nacieron reciprocas
reconyenciones, gue diariamente aumentaron v ocasio-
naron al-fin abierta ruptdra. No pudiendo resistir dos
tracios el considerable nitmero y pujanza dél enemigo
abandenaron los pueblos de la llanura Y se refuuia:oz;
€1 una montana muy alta, llamada Donuca. Los bas-
tarnc?s quisieron forzarles alli, pero cuando se acercas
bz?n & la'cum?.rre, una tempestad parecida 4 la que, se=
gundecian, destruys 4 los galos cerca del templo de
Delfos, hizo fracasar sn empresa. La lluvia cayé & to-
;'re’ntes. espesa granizada les azoté el rostro, deslums
"Jr’andole?s los relimpagos, que no cesaban de brillar
acompanades de terribles truernos, Por todos lados S‘:
\'xc.ron 4menazados por el rayo, que parecia ndllcfrido. :
iu: (itferpo;s, ¥ tanto :iof-'es como soldados cayeron heri=
‘08-de muerte. Lanzaronse, pues, huyendo entre rocas
e_-._sc:'trpudas, aturdidos, ciegos, nerse*:uid% por lon: tm-
©i08 y atribuyendo su derrota 4 los uiismoé diose; cr(e-
i\"endo que el cieloiba # caer sobre ellos. Dispersog por
a tcmyestad, Tegresaron 4 su campamento, la‘mavos
part'e Sin-armas y como si acabasen de csc,:;x)ar de n
nauiragio. Allf deliberaron acerca del p:mi-llo.r ue de-
bian tomar; dividiéndose las opiniones; unos rlu'*n':m
retroc.cricr. Otros que se penetrase en I)m'd;u;ial (,:erca
de tremtz% mil partieron bajo el mando de UlOl.llliCO y
Ileg{m)n 4 aquella comarea; los demés repasaron el Da-
nubio y volvieron 4 sus hogares primitivos. En c;mnto
Perseo se apoders del trono, mand6 matar & Anticono
¥ eon objeto de tener tiempo para afirmar Asu ~pr;Jder'
€nvio una legacién 4 Roma para que renovase la ‘llim:
za ajustada con su padre ¥ pedir al Senado Q}}e lr; c‘on-
cediese el titulo de rey. Estas cosas ocurrieron durant
aquel afio en Macedonia. B i
El eénsul Q, Fulvio triunis de los ligurios, aparecien-
do demostrado que debig aquel honor I}l: a I‘a coﬁl-
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Hevar delante de su carro considerable cantidad de ar-
mas cegidas al enemigo; pero no ostentd cantidad: al-
guna de dinero, aunque distribuy6 treinta ases 4 cada
soldado; doble 4 los eenturiones y triple 4 los caballe-
ros. La circunstancia mis notable de aguel triuafo, fué
tuvo lugar el ano

que se celebrd el mismo dia en que
anterior el de Fulvio, al dejar la pretura. Inmediata-

b

mente después de la ceremonia celebré los comicios,
siendo ereados cénsules M. Junio Bruto y A. Manlio
Vulso. Los comicios pretorios, que se celebraron en
seguida, quedaron interrumpidos por una tempestad
después del nombramiento de tres pretores. Al dia si-
guiente, que era el cuatro de los idus de Marzo, se noni-
hraron log otros tres; fueron estos M. Tifino Curvo,
Ti.Clandio Nerén y Pompeyo Capiton. Los ediles euru-
les €n. Servilio Capiton y Ap. Claudio Centhénrenova-
ron los juegos romanos con motivo delos prodigios que
habian sebrevenido. Habia ocurrido un terremoto; en
las plazas piiblicas donde se celebraba el lectisternio,
los dioses golocados en los lechos sagrados habian mo-
vido la cabeza; los velos de lana que cubrianJa estatua
de Japiter habian caido, y las ratas habian reido las
aceitunas servidas en la mesa sagrada, creyéndose que,
para conjurar aquellos prodigios, se debian renovarlos
juegos romanos.

FIN DEL LIBRO XI
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LIBRO XLI

SUMARIO.

£ mujer
i 14 mujer,
re los ligurios, i

1 de Maecedonia,

Habia paseado ya el pueblo romano sus yictoriosas
armas por todo el orbe de la tierra y abarcado en vasto
girculo de conquistas lejanas comarcas separadas por
aleunos mares, Cuando todo marchaba & medida de sus
deseos, supo conservar en medio de tanta felicidad la
gloria. deser reverenciado; y més atin, antes dominaba
por la grandeza de su nombre que por la fuerza,
gloriaba de mandar en la: iones extranjeras

bien por la razén que por la violencia y el terror. Evi-

tando severas medidas con los pueblos y reyes venci

dos, liberal con sus aliados, no queriendo para él mis

que-el honor dela victoria, dejé

l l\ I» ‘l“
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bertad. Y aunque abared por medio de sus armas todas
las costas del Mediterrdneo, desde el litoral de Cadiz
hasta la Siria, y que innumerables comarcas reveren-
¢iaban ¢l nombre romano, solamente tenia como gab-
difos los pueblos de la Sicilia, las islas vecinas de Ita-
lia y la mayor parte de Espafia, y ésta bajando al yuge
imndomita eerviz. Menos fué su propia ambicién que
la imprudente perversidad de.sus enemigos y rivales
la que sunministré 4 Roma objeto y pretexto de nuevas
conquistas. Al frente de éstos figuraba Perseo, eleva-
do al trono de Macedonia por dolo y asesinato: Perseo,
d'quien su odiosa crueldad para con sus sibditos, su
exagerada avaricia en el seno de inmensas riquez
inconsiderada ligereza en la concepeidn y ejecucién dé
sus designios; perdieron juntamente con todo aquelld
que podia mantenerle mientras subsistiera su poder,
siendo quien mds que cualquier otro mantenia en alar-
ma el poder romano. Su caida tuvo consecuencias en
otras partes, arrastrando en su ruina no solamente &
1os pueblos inmediatos, sino hasta 4 los estades mis le-
janos. Derruida Macedonia, pronto cayeron Cartago y
1 Acaya; su doble catdstrofe hizo vacilar otros impe-
rios que, después de dependencia més ¢ menos larga,
concluyeron por derumbarse y confundirse con el ros
mano. Como 4 pesar de la diferencia de tiempos y lu-
gares, estos acontecimientos se relacionan por la iden-
tidad de hechos, ha parecido conveniente reunirlos bajo
el mismo punto de vista, considerando que la guerra &
que Perseo arrastraba entonces & Roma fué el verdade-
ro punto de partida para el desenvolvimiento del poder
romano. Esta guerra estaba latente en los consejos de
Perseo: y 1as armas romanas. méds bien estaban en ace-
cho que' seriamente ocupadas por los ligurios v 108
galos.

Siendo cénsules M. Junio Bruto y A. Manlio Vulso,
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digse como provineias la, Galia y la Ligitvia 4 Junio ¥
4 Manlio respectivamente, En cuanto a los P

dio Nerdn la de los extranjeros, P. Elio Liguro la Si
lia, T. Ebucio Caro la Cerdena, M. Titinio [en este ¢
habo dos pretores llamados M. Titinio) la Espana cite-
rior y T. Fonteyo Capiton la ulterior. En el Foro se de
claré un incendio, quemdronse muchos edificios, des-
apareciendo hnsta los cimientos el te lo de Ven
Apagdse el fuego sagrado del santuario de Vests, y el
pontif M. 0 conder la virgen encar-
x'»-'{’.wi('. de su ¢ Servacion al suplicio det azote, w‘r:;l“f rin-
dose rogativas se

Lépido y M. Fulyi

), arrojando el censo ci setenta y tres mil dos-

dientos cuarenta y cuatro cindadanos. Recibiése una

legation de Perseo, rey de Macedonia, que venia 4 soli-
citar del Senado para aquel principe el titulo de alia-
do v amigo y la renoyvacion del tratado ajustado con su
padre Filipo. Habiase atraido Perseo las sospechas ¥

odio de los romanos, v I or parte estaban conven-
cidos de que aguella g yreparada por Filipo des-
de tantos anos en el se de su politica, estallavia
la primera ocasién en cuanto Perseo se encontrase
bastante fuerte para hacerla. Sin embargo, para queno
s¢ I”j":u que le habian host ] 28U reposo ¥ recha-
zado en sus disposici acifie jue ellos mismos
le habian ofrecido el pretexto de la guerra, accedieron'a
su peticién. Fort: Perseo con esta respuesta ¥
considerandose completaments wado en el trono,

cuidé de poder disponer d rursos que le ofrecian
los grieros. Comprendiendo la negesidad de
afécto, Hlamda Macedonia & todos aquellos qué por dexn-

das 6 por sentencias e habian visto obligados & expa-

triarse, 0 que, acusados de delito de

3
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habian desterrado de Macedonia:- y por medio de edies
tos publicamente fijados en la isla de Delos, en Delfos
y en el templo de Minerva Itoniana, no solamente les
asegurd la impunidad, sino también la restitucién de
sus-bienes a su. regreso, con el goce de los arrenda-
mientos;vencidos desde la época del destierro. Perdoné
también & los que yivian en Macedonia todas sus den-
das al fisco, y pusoen libertad 4 los presos por lesa ma-
jestad: Estas disposiciones levantaron mucho los fini-
nios, le-atrajeron toda la Gresia é infundieron grandes
esperanzas.-Su aspecto era muy 4 propésito para real-
zar la dignidad real. Tenia buena preseneia, su cuerpo
agil y robusto se prestaba 4 todo género de trabajos,y
lnumadurez de la edad dabaé 'su persona extraording-
ria majestad. No imitaba la disolucién de su padre ni
su desenirenada pasion por las mujeres y el vino. Estas
eran 1as buenas cualidades con que Perseo subié al tros
no, & Ias que no habia de corresponder su fin,

Antes de que los pretores & quienes habian tocado en

I
suerte las Espafias llegasen 4 sus provincias, Postumio

¥ Graco habian realizado en ellas cosas notables; espe:
cialmente Graco quien, en la flor de la edad, superior
en todo a.los de su generacion por su energia yiprudens
eia, gozaba ya de inmensa fama y ofrecia grandes es-
peranzas para lo venidero. Veinte mil celtiberos sifias
ban & Carabia, ciudad aliada de los romanos, y Gras
0 se apresuré a socorrer 4 sus aliados. Atormentabalg
laidea de enterar 4 los sitiados de su proyectoy porque
era tan riguroso el bloqueo, que ofrecia graves dificuls
tades el paso de an mensajero, dificultades que desapa-
1 de Cominio. Era éste, prefecto
leria, y después d¢ madutar en

to y enterado a Graco de lo que pen=

recieron ante ls

de una'turma de c
gilencio su proyee
saba hacer, visti6 traje espafiol y se mezeld con los mé-

rodeadores enemigzos, -con los que entré en/'su campas
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mento, se acercd & lasmurallas de la ciudad y anuneid

lallegada de Tiberio Graco. La noticia hizo que los ha-
bitantes pasasen del terror mis profundo 4 la-alegria y
valor méas decididos, confirmindose en ‘su resolucién
rosamente, y al tercer dia, lallegnia de

(GGiraco hizo levantar el sitio. Mas adelante el mismo
(sraco tuvo que burlar una estratagema de aquellos bir-
baros, ¥ con-la fuerza y la destreza consiguid tan per-
fectamente desvanecer el peligro, que la astucia cayd
sobre susrautores. Era Complega una ciudad reciente-
mente fundad ro tenia excelentes fortificaciones; ¥
. ia sido ripido, merced & haberse re-

3, (que, privados del te-

rritorio que antes les pertenecia, estaban reéeducidos:d
vagar 4 ln aventura. D2 aquella ciudad. habian salido
cegrea de veinte mil hombres, con trajes de suplicantes,
Hevando en las manog ramos de olivo, legando asi-d
Jas inmediaciones del campamento para implorar la
paz; pero arrojando en segaidae la maseara, atacaron re-
péatinamente 1 los 108, produciendo desorden y
éspanto’ por todas partes. Ocurridse @ Graeo la sabia

& (e fingir que hinia y 1 donaba el campamento,
aros con su habitu#l

A es6, vy ¢on-un
affque que no esperaban, les maté mucha cente v hags
ta :::l lerd de la cindad. Refiérese también este he-
emizo carecia de're=
pamento cantidad de vives
} enemigo se arrojé
cuanto encon-

romana, lo sorpren-
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nacion de los celtil omo y destruyd trescien-
tos pueblos, sexin refiere Poli el mas grave de los
historiadores; pero no me atreveria sin embargo 4 ase-
gurarlo, 4 no ser que s¢ entienda por pueblos las torres
y.castillos: estas exageraciones suclen emplearlas log
mismos generales de los, ejérei
para embellgcer sus relatos, porqus ido € in-

culto de las Espafias no puede alimentar tan considera-

s v los historiadores
|l &

ble niimero de pueblos. Las costumbres agrestes y sal-
yajes delos espafioles, exeeptuando los que habitan las
costas de nuestro mar, se oponen taml atendiendo
d\que la reunion de los hombres en ls dades produ-
ce-ordinariamente el efecto de eivilizarlos. Por lo de-
mids, cualquiera opinidn gue se adopte relativamente al
nitmero de ciudades tomadas por Sempronio 6 4 su_ini-
portancia (porque los historiadores no concuérdan en el
numero, diciendo algunos ¢iento cincuenta y otros
ciento tres), estd demostrado que hizo grandes cosas.
Y 1o se celebran unicamente sus hazahas de guerra;
fué también administrador excelente, que supo hacer
reinar-entre los vencidosla paz y las leyes. Porgue dis-
tribuyd las tierras 4los pobres, les designd parajes para
habifar & impuso 4 todos los pueblos de la comarcales
yes terminantes y claras que les unian al pueblo roma-
no con lazos de alianza y amistad eimentados con reei
procos juramentos. En las guerras que se originaron
después, freeuentemente invocd la autoridad de estas
tratados la generacion siguiente. Graco quiso perpetuar
el recuerdo de su valor y trabajos dando el nombre de
Graccuris 4 una ciudad llamada anteriormente Hureis.
No se conocen tan bien los heches de Postumio. Sin
embargo, sometié & los vacenses y 4 los lusitanos, que
perdieron en aquella lucha cuarenta mil hombres. Des
pués de estas victorias, los dos entregaron sus ejérgites
4 los sucesores que les habian enviado y regresaron @
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Roma para recibir los honores del triunfo. En la Galia,
¢l ednsul Manlio, 4 quien habia tocadoaquella provin-

|
¢ia, no encontrando pretexto para conszeguir el triunfo,

asid dvidamente la ocasién que le presentaba la fortuna
de 1a &u para llevar sus armas contra los istriotas,
pueblos que anteriormente habian ayudado 4 los etolios
én sn gaerra contra los romanos y que recientemente se
liabian sublevado. Tenian entonces & su frente un rey

t ardiente, llamado Epulén, cuyo padre habia
mantenido 4 sus pueblos en paz; pero él les llamé & las
armas, por lo que, segin dice

ido de pillaie

damegnl

la en el acto, antes

nir sus tropas, otros que

se consultase previamente al Senado (1); prevaleciendo
el ptrecer de los que no admitian aplazamiento. El eén.
sul part e Aquilea (2) y fuéd acampar en laorilla del
lago Timavo, que dista muy poco del mar; alliacudié
tambiénreon dos naves C, Furio, decenviro naval. Estos
08 navales habian sido creados contrg la flota

i ler con veinte naves las costas
Al a; partiendo’de

nto, la vigilancia per-

8, para defen

ierda, hasta Aquiléal &
lidas al puerto de Is-

a4 y abundante¢on-

hacerse las de-
ba en sogaida ia

n embargo
) permitir e inda las provincias

los que podia

lonia latina &
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voy; y el eonsul, sizuiéndolas con'las légiones. acampd
a cinco millag del mar. Pronto fqueds transformado el
puerto e populoso mercado, desde el que Hevaban todas
Ias provisiones al campamento. Asegararon las comuni:
caciones por medio de ‘guardias coloeadas alredédor del
eampamento; por el lado de Istria se situd én obseérvas
¢ion una'coliorte levantada apresuradamente en Placen
¢ia para guardar el espacio  entre el campamento yel
marg v para que pudiese defender 4 los que fuesen por
agudal tio, M. Ebueio, tribuno de los soldados dela
segunda lexion, recibid orden de llevar dos manipulos
de refaerzo. Los tribunos T, y'C. Elio habian levade'Is
tercera legidn por el camino de" Aquilea para proteger
#4108 que fuesen por lefia y forraje al bosque. Por est

lado,'d une milla de distaneia, encontribase elicampas
mento de los galos, en el que Catmelo reemplazabg al
rey, teniendo solamente & sus drdenes tres mil .combas
tientes:

En cuanto seenteraron los istriotas de que los roma-
nos habian trasladado su campamento al lago Timavo,
8¢ apostiron detrias de’ una montana, sin que éstos 1o
supiesen, y siguiendo su marcha por caminos extrdvias
dos; nada-se les escapaba de cuanto ocurria por marE
por ftierra. Observando la debilidad de las guardias qe
custodiaban el campamento, la multitud de traficantes
caming, del
f n terres-
tre ¢ maritima; atacaron 4 la vez los dos cuerpos, Ia

gue llenaban desarmados el mercad

puerto al mar, sin ningin trabajo.de fortifica

coliorte de Placencia y el manipulo de la segunda lezién,
La"niebla matinal encubria su empresa, y cuando it
disiparon tos primeros rayos del sol; la luz quele pes
netraba; incierta afin y queumulti
tal manera i

plicaba log ahjetos, de

los romanos, que les hizo veral
ejéreito’ enemigo much umeroso de 1o ‘que'era

en realidad. los soldados de los dos cter=
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pos:huyeron con extraordinaria presipitacién hagia el
campamento, donde produjeron alarma mis grande
aiin de la que ellos habian experimentado, porque les
era imposible deeir por qué habian huido y contestaz a
todas las preguntas que les hacian; oianse gritos en lag
puertas como de ger > no ven delante guardias
que les defiendan, ) la confusién de hombres que se

la, chocaban unos con otros ¥ no

acitaban entre la nie
S

sabia si el enemigo se encontraba en los parapelos.

«;A la marls

Solamente se oia una voz: Esta palabra
pronunciada al acaso por uno solo, la repitieron en se-
guida todos los ecos del campamento; y como st hubie-
sen recibido orden de hacerlo, corrieron, unos armados
v.otros sin armas, hacia el mar; inmediataments les
;iguiu MAyOr RINETO todos, y el mi :uu‘--(msul‘
después de muchos esi s para contenerla fog

Sus fropas, y cuando vi¢ que voces de mando, auto
dad ¥ hasta los ruezos eran inatiles. Solamente quedsé
L. Licinio Strabén, tribuno de la legion gercera, gue
penmanecié detrds de su legion con tres enseias. Al
arrojnrge Jos istriotas sobre aquel campamento gue
abandonaban, sin | ntrado combatientes gque
les dispatasen.el paso, le vieron en el pretoriosiormans

do ¥ gando sus €

pelea fué muy
enearnizada, con relacion al corto numero gue la soste

nia, no te wndo hasta que quedaron muertos el tri-
bunio ¥ todos 10s suyos. El enemigo derribé el pretorio,
oro euestorio

rr.;::u‘a—

s¢ apodérd de cuanto encontréy y legd a
v 4 la quintana. Los barbaros encont
das v dispuestas Provisiones ( etoda clase ¥ hos ade-
rezados en el cuestorio; acostd y mando le sir-
n todoes los demds,

€S 1‘-)('.) acostu

1 $ g
Pom €1 es0iiazo
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Distintas eran Ias cosas por parte de l6s romanos: la

alarma era general por tierra ¥ pormar; los marineros

s tiendas y reembarecan apresuradamente las
proyisiones bajadas 4 tierra; los soldados; en'su espan-
1o, seipregipitan en las barcas'y en el azua; temiendo
los marineros que sus naves quedaser sobrecargadas de
te, rechazan aquella multitud ¢ se separan de'la
orilla ganando la alta-mar. Tribase lucha, ¥ pronto 88
eonvierte en combate entre soldados y marineros: eorre
sangre.y-alzunos-sucumben, hasta que, por orden del
consul, Ia flota se aleja de tierra. En seguida separé 4
los que/tenian armas de los quenolas tenian; y apenas
entre tan considerable nimero encontré mil doscientos
armados;eran muy pocos los jinetes que habian leva=
do/sus eaballos. El resto no era mis que miserablemnl-
titud; que parecia a

grupacionde eriados, 4 propésito
B ser presa del enemigo, si hubiese caidado de com=
batir. Al fin envié un mensajero 4 la tercera legién ¥ &
las fuerzas galas para llamarlas, Y por todas partes se
Oeaparon en marchar 4 la reconquista del campamento

¥lavirlamancha con que se habian deshonrade. Log

tribunos de los soldados de la tercera lezién mandan
arrojar el ‘forraje y-la lefia; mandan & los centuriongs

que monten dos 4 dos en los mulos descargados los sol-

dados de'mds edad, y 4 los jinetes que tomen 4 1a grupa

a los mis jévenes. «;Qué Lonor vlalegién, siporsa
valor reéconquistaba el campamento perdido por el te
ITop panico-de la segunda, y la empresa es fhcil sise
cae prontamente sobre los barbaros cuando solamente
» manera que lo han
canquistado, pueden perderlo.» Esta exhortacién enars

piensan en saquear; de la mis

dece & los soldados. Levintanse las ense en el acto
Y-no;se hacen esperar los combatientes : pero el eénsul
y-las fuerzas que venian del lado del mar leearon pri-

mero al pie de zadas, L. Acio, primer tribuno

HISTORIA’ ROMANA. 80

de la seranda- légion, no se limitaba 4 exhortard los
soldados, sino queles haeia comprender ademis sque
silos isfriotas vencedores hubiesen querido conservar
el.campamento con las mismas armas quese apodera-
roxt de 61, habrian perseguido hasta el mar al enemizo
quée ya no tenia campamento, y que en seguida habrian
coloeado avanzadas delante de las empalizadas y que
probablemente estaban entregados al suefio y & la em=

briaguez.» - N
Después de estas breves palabras, mandd 4 su signi-
fero 1:r"~!i‘.a:\"\u A. Beculonio, vuxmi,“.'luu'} or su \":xh’)r,
(ue entrase con la ensefia alzada. El signifero grito que
s stos i seguirle, iba 4 acelerar la ma-
ida, haciendo un esfuerzo, lanzé lw

enseiia por encima-de la em rada y atraveséd »1 pri=
merada puerta. Por otro lado, T. y C. Elio, tribunos

::niit:\rcé de la tercera legidn, llegaron con la vabzu!z“x. :
détris logque habian montado dos & dos en las bestias
de cargn, _\“;x.iu is el eonsul con todas sus fuerzas, L'~")I‘-
tonimerd de istriotas que no habian bebido mucho
vino, intentaron huir; los otros pasaron del sueno 4 la
muerte, v los romanos encontraron todo lo que habian
ado, ’;X('f‘}‘ﬂiﬂnli\) lo:que habian consumido en vino
viveres. Hasta los enfermos ] n abandonado
;:'n el eamipamento, al ver de regreso 4 sus companeros,
tomaron las armas é hicieron terrible matanza. Citase
especialmente al caballero C. Popilio; copnocido con €l
nombre de Sabelo, porsu notable conducta. Retenido
r una herida en el pie, él fué quien

matd mayor niumero de enemigos con n
fere re ' de ocho
haciendose prisioneros;

(ue no se | 1ba en recoger botin. Lo jotas mon-

3 Wie
y e habia
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ron:doscientos treinta y siete hombres; pero mis anild
derrota de la mafiana-que en la reconguista del campas
mento.

Quiso la easnalidad que On. y L. Gavilio;nuevos aos
lonos de;Aquilea que llegaban con provisiones, cayesen
casi sin sospecharlo, en medio de los istriotas, ‘dueiigs
del campamento. Abandonando los bagajes, huyerom 4
Aduilea, donde sembraron tal espanto y consternacign
gue i los pocos dias se extendié hasta Roma. Allino-ss
dijo solamente.que el enemizo se habia mnodez':niu del
campamento, sino que se anuncié la fuga, la derrota
completa, la'total extineién de un ejéreito mtvrn Comop
de-costumbre en caso de tumulto, proclamaron una leyg
extraordinaria, no solamente-en la cindad, sinoen tida
ItaliaiAlistaronse dos legiones de cindadanos TOMANDS]
y-4 los aliados del nombre latino se pidié diez mil homs
bres de infanteria y quinientos caballos. El ctnsul
M. Junio recibié orden de pasar a la Galiavy exigir's
lag eindades de aquellaprovincia tantos soldados coma
pudieSe proporcionar cada una. Decretése al mismo
tiemporque el pretor Ti. Claudio senalaria Pisa: como
punto de reunién & los soldados de la cuarta legidn, &
einco mil hombres de infanteria y doscientos cineuentd
de caballeria de los aliados del nombre latino ¥ que
custodiase 'U;""”n provincia en ausencia del congulz el
pretor M. Titinio debia sefialar Ariminio eomo punto dé
reunion de la primera legién y 4 ignal niimero de suxis
liares latinos de infanteria y caballeria. Neréf partid
para Pisa y su provincia, llevando ya ¢l manto militars
Titinio envié al tribuno de los soldades C. Cassio 4 Ari=
minio para (ue tomase el mande de-la legién, y permas
netio en Roma con' objeto.de proceder & Ia leva Has
biendo pasado el eénsul M. Junio de la ria 4 la Ga-
lia, se apresuré 4 L‘l]\':‘j{‘ refuerzos 4 las cindades dela

me

comarca y & las colonias militares ymarehé 4 Aquilea;
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Enterado alli de que. el ejércitose habia salvado, eseri-
bhi6:4 Romia prohibiende que se aceleraran las cosas, ¥
por su parte s liceneid 1 98 refuerzos que habia pe dido 4
los galos, marchando & avistarse con su colega. _:\qm_h
Ha inesperada felicidad produnjo inmenso regoeijo‘en
Roma; libertése de su juramento 4 los soldados ‘;‘H‘,‘l‘:
habian prestado, ¥ el ejéreito, invadido poruna .e-yan'.v‘-
mia en Ariminio, fué enviado & sus hogares. Los xs_tr_:i‘:-
tas que, con fuerzas numerosas oct ithan una posicion
L-_c;ru:z.m:\ al campamento del consn ] enterados de lalle-
gadade otro consul con nuevo ejército, se dispersaron
en sus respectivas ciudades, y los consules llevaron sus
legiones & invernar en Aquilea

‘l‘;\cixlv ada la Istria, didse un senatus-consulto man-
dando # los consules que se pusiesen de u«:u-;"t.!v.') gl:‘xr::
que uno de ellos regresase 4 Roma con objeto de l:"u“-
brar los comicios. Durante la ia de Manlio, dess
garribanle con sus oraciones ; ] icinio Nepva y C
pirio' Parbo, quienes llegaron 4 proponer que Manlio
noconseryase el mando mas alla de los idus de Marzo
porquese habia prorrogado 4 los ednsules porun &no ]

nando de sus provineias), para bgue pu 1diese, una vea

fuera del eargo, presentarse a de "V.», e, Su colega

Q. Elio se opuso & la prop : DiE)
t  § . )
cn')awvw; fque no se Hevase .nh mnrz- Almismo tiempo;
5. Sempronio Graco y L. Postumio Albino regresaron
de l“w:\‘l:u # Roma, y el Senado, presidido | el prés
tor M. Titinio, les resibi

que »ii sen cuer )

(‘1:[‘5(‘7"
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3

su hijo al Senado, dié enenta dela profunda alarma que
reinaba en Cerdena. Los ilienos, ayudados por los ba=
leares. habian invadido, er

1 na paz, la provincia, 'y
euumtmn«lo» el ejéreito débil y diezmado por unaepis

demia, no podia resistirles. Igual ieron los le-
gados .1.; Jos sardos, rogando al Senado que socorriese
al ménos las eiudades, porque los campos se encontra-
ban ya devastados. Este asunto y la legacion de Cerde-
na quedaron para los nuevos magistrados. Izual aten-
eion se debia 4 Ios licios, euyos legados se quejaban
también de la erueldad de los rodios que L. Cornelio
E ~«:'j‘ir'm les habia dado por sefiores. «Habian sido siib-
ditos de Antioco, y el despotismo de aquel rey, compa-
g'con su situacion actual, era noble independencia,
No era solamente la nacién en general layque sufria
bajo aquellos tiranos verdadera esclavitud, sino tam-
bién los individuos. Sus esposas é hijos recibian igual
tratamiento querellos, imponiéndoles penas corporales,
¢l azote, y para colmo de iniquidad, manchabase y se
vilipendiaba su hnena fama; realizibanse descarada=
mente los actos mis abominables para establécer el de-
rechio] ¥ para no dejarles ni sombra de duda de que no
existia diferencia entre ellos y los esclavos comprados
con dinero.» Impresionado por aguellas quejas, el Se-
nado dié 4 los licios una carta para los rodios: «Roma
10 quun’:f. hacer 4 los licios esclavos de los rodios, ni
poner en servidunmbre de nadie 4 hombres nacidos' liz
bres; porque los licios hubiesen sido colocados & la vez
bajo la autoridad y tutela de los rodiog, no dejaban de
ser dos pueblos aliados, sometidos 4 la dominacién del
pugbloromano.s
Las victorias conseguidas en Espafia dieron lugar
dos trinnfos consecutivos, siendo el primero el de Sem-
pronio Graco sobre los celtiberos y sus aliados, y €l

mdo, al dia siguiente, el de L. Postumio ~ub"e
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los lusitanos y otros espafioles de la misma comarea,
Ti. Graco entrego al tesoro cuarenta mi il libras de I"A“'
ta v Albino veinte mil. Cada uno de el 1 )8 entregd vein
ﬁc.ill(‘a) dineros 4 cada soldado, d
y tri 1(' 4 los caballeros, trat ando 4 los ali
lln' :‘1 I'J.‘ Tomanos. (".i.‘-) ia casng
misma época, el consul M. Junio viniese de la Istria &
Roma ;::;1"4 presi )8 comicios: los tribunos del pue-
blo Papirio y Licinio le abrumaron con pregunias én
el S»-n;:‘}u acerca de los acontecimientos de Istria
d~.‘.~}w:!>‘ le ] |
(ilil,’ ."'J[:i:l;l‘x
que de la misma |
1 fama 1o ocurrido durante su ausencia. Insistian en-
tonces ]1"(" intando: ¢zPor que n wabia venido 11;:'-1\
bien A. Manlio 4 Roma para dar cugnta al pueblo de
los motivos que le habian hecho pasar de la provincia
dela Galia, que le designd la suerte, & la Istria? 0udndo
bia deeretado ¢l S lo ¥ ordenado el g blo aquella
general la habia degidido por
Su propia iniciati la habia ll'- rado con prudencia ¥
\':x}:»ri .I':x‘.wni'!vlr sra deeir si habia sido mds torpe lu
deeisién gue la direceidn le aquella guert Dos ].uv-~-
tos sorprendidos ]- r los istriotas, dos campamento
romancs p los, ¥ con el campamento, cuantos sol i
dos de aballo v de & pie se encontraban en él; los
demas, desarmados, en desorden, con "l consul & la ea-
beza. habian huidohacia el mar y las naves. Como par-
ticular, daria de aquellos hechos la cuenta que nego
bi"h‘iu 4
Celebrironse en seguida los comicios ¥ résuitaron
nombrados consules C. Claudio 1 algues y Ti. Sempr
nio Graco; yal sigaiente xi.:x fueron I-I--(,‘lhlnfltf‘_»r pre-
tores P. Elio Tuberén, por segunda vez, U. Quinecio
Flaminio, C, ] io, L. Mummio, Cn. Cornelio Esci-
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piény C. Valerio Levino, A A Tuberdn toes la jurigs
dicciénourbana:y & Quineeio Ja dé los extranjeros: 4
Numisio la Sieilia; & Mummio la Cerdenia; pero estadls
tima, @ causa de la importancia de la guerra, fué‘elas
vada #la eategoria de provincin consular 'y otorgada
persorteo 4 Graco; Claudio recibié la Istria; Escipion
¥ Levino se repartieron la Galia, que formé dos pros
vineias, El dia en que entraron en funciones Sampronio
¥ Claudio, solamente se traté de las provincias de Cer=
defia’y de Istria y de los dos enemigos que habian en=
eendido la guerra en aquellas provincias. Al dia i
guiente, los legados de los sardos, cuyo asunto se habia
aplazado hasta la renovacion de los magistrados ¥
L.\ Minaeio Thermo, que habia sido legado del ieénsul
Manlio ‘en Istria, fueron reeibidos por el Senado: Sa
relato reveld 4 la asnmblea la importancia ‘de las cue®
rras de aguellas comarcas. El Senado se conmovié tam-=
nién con las quejas, formuladas por los legados de-los
aliados latinos, quienes después de insistirmucho con
los censores 'y consules anteriores, habian obtenids
andiencia del Senado. Quejibanse, en suma, de que
gus concindadanos, incluidos en el censo de Roma, tras-
ladasen su domicilio 4 esta eindad. Si se tolerabaseste
abuso, en pocos lustros se verian desiertos sus campos
yeindades y no podrian suministrar ni un soldade, 1:08
samunitas y pelifios se quejaban también de que les has
bianabandonado cuatro mil familias para marehari
establecerse en Fregelas, y que no por esto snministri-
ban menor contingente unos y otros @ los ejéreitoss
Habjanse puesto en prictica dos clases de fraudes para
pasar individualmente de una ciudad & otra. La leg
a aquellos aliados latinos que' dejalys

en su patria primitiva pasasen 4 ger cindada=

lo la ley, perjudicaban & sus

raue-eladian la
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obligncién de dejar hijos en su pais; losidaban en seryi-
dumbre a-cualquier ciudadano romanoy .con la condi-
eivnide que los manumitirian haciéndoles libertos; ¥
come hombres que no tenian hijos que dejar, pasaban
& ser cindadanos romanos. Mis adelante hasta se des-

preciaron estas gpariencias de legalidad y se adquirio

la eindadania ron 4 pesar de la ley, sin tener hijos,

por la simple emig é inclusion en el censo, Pedian
los legados que no eontinuase este abuso; que s2 man-
dase 4 los aliados regresar 4 sus ciudades, y que en
seuida se hiciese una ley prohibiendo que ningunore-
gibiese & otro-en su poder 6 que se vendiese la propie-
dad para facilitar un cambio de ciudad, y que tode
,.‘.m-i que cometiese este fraude para conseguir la ¢in-
dadania romana, no fuese reconocido como tal ciuda~
~;.:ll‘,f'), El "'Ililil.ﬁ :lL‘\f'."llﬁw i estas p?'t':!".”!l"‘:.

B seguida se deeretaron socorros paru las provin-
gigs fue estaban en guerra, Cerdena, ¢ lstriu.-l':tr:t la
(erdefia se dispuso el levantamiento de dos legiones de
¢ineo mil doscientos hombres de 4 pie y tréseientos de
& enballo eada una (1); ademis, pediriase 4 los alindos

latinos doeg mil hombres de infanteria y seiseient

8 xi.tf
eaballeria, ¥ ademis diez quinquerremes si el consul
queria t ru::.x:' las de los astilleros. Iruales fuerzas de
afanteria y.caballeria se decretacon para la lstriz que
lefia. Los consules recibieron también or-
nupacaenviar 4 Titinjo; en-Espaia, una legién eon
A g de infanteria
aballo. Antes del

» cuenta de al-

slo, en el
rio e Cry

na-remana habia nac
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incompleto y:Se habia visto una serpiente con cuatro
pies; en el Foro-de Capua habian: caido rayos solire
muehos edificios, y en Puteolos el mismo fnego ligbfa

consomido dos naves. Cuando se hablaba de todos es
o

tos prodigios, un lobo perseguido en Roma en plend
dit, después de entrar por la puerta Colina, escaps por
la Esquilina, seguidosde todo el pueblo alborotado. Con
ocasion de estos prodigios, los consules inmolaron vie-
timas mayores y hubo nn dia de rogativas en todos log
templos. Celebrados los saerificios, se sortearon las
provingias, obteniendo Claudio la Istria y Sempronia
la Uerdefia. En seguida present6 C. Claudio, en virtud
de un senatus-consulto, la ley relativa & los aliados ¥
promulgo la orden en cuanto i todos los aliados latineg
que; ellos 6 sus padres, durante la censura de M. Clags
dio y I, Quinceio, y después de ésta, hubiesen sido pes
cibidas entre los aliados del nombre latino, regresasen
4 sus cindades respectivas antes de las kalendas de No<
viembre. Un decreto encargd/al pretor L. Mummio 18
informacion contra aquellos que no se sometiesen; & 1@
ley iy disposicion del consul s dié un senatus-con=
sulto mandando que el dictador, el cénsul, el interrev
el censor, y el pretor del aiio, en cada caso de matitmid
sion que se presentase, exigiesen al dueiio manumiser
juramento de que aquella manumisién no tenia por-oh=
Jeto eambio de ciudad; sin prestar este juramento] no
podiarealizarse la manumision. Por un deéreto o cont
cedid para 1o sucesivod C.Claudio jurisdiceion para des
cidir estos casos.

Mientras ocurrian estas cosas en Roma, M. Junio'y
A. Manlio, que habian sido cénsules en el afio mlterio;.
después-de invernar en Aquilea, al comenzar la prims=
vera, hicieron entrar sus tropas en el territorio de I8
tria, en el que realizaron tantos estrazos’y desdrdenes,
que los istriotas, méds por ira y por la indignaci6n que
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les cansaban lds depredaciones cometidas efr su pre-
sencia y en su daiio, gue con segiira esperanza de hacer
frente & dos ejéreitos, se pusieron en campaiia. Reuni-
da la juventud de todas sus tribus, fuerza improvisads
y gin discipling, mostré més vigoren el primer choque,
gue perseverancia para sostener el combate. Cuatro
mil hombres de los suyos quedaron sobre el campo,

los demds, renunciando 4 la guerra, huyeron por todas
partes y regresaron & sus ciudades, Desde ellas en-
viaron primeramente legados al campamento romano
para pedir la paz y después los rehenes que les pidies

ron. Cuando se enteraron en Roma, por carta de los
{

procénsules; temiendo el cénsul C. Claudio perder la
provineia y el ejército, por consecuencia de estos acon-
tecimientos, partié por la noche sin formular los votos,
sin climide, sin lictores; sin advertir 4 nadie mas gue
# su colega, y se trasladd precipitadamente & su pro-
vigeis. Alli reunié el consejo, y reconviniendo 4 Al Man-
lio por su huida del campamento, delante de los sol-
dados que habian de oirle con disgusto, porque ellos
habian huido primero, avergonzando & M. Jumio por
haberse asociado 4 1a deshonra de su colega, termind
por mandar & los doa que saliesen de la provineia, Los
soldados dijeron que se someterian & las dérdenes del
consul, cuando, segin la costumbre antigua, hubiese
formulado los votos en el Capitolio y saliese de Roma
con la elfmide y precedido por los, lictores: frenético
entonces de ira, llamé al que seryia de cuestor d A, Man-

naz6 con ponerlas & Junio ¥
4 Manlio para enviarlos de aquella manera & Roma. El
cuestor no escuchdé las 6rdenes del cénsul, y los solda-
dos que le radeaban, adictos & la causa de sus jefes ¥
animados contra el eénsul, le alentaban & la’ desobe-
diencia. Abrumado al fin por las injurias y burias de
la muchedumbre, gue unia al ultraje; tomd el
Toxo VII T
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rumbo de Agquilea eon la misma navé que le habia
traido. Desde alli eseribi¢ 4 su colega para que manda-
se & la parte de las nuevas levas que destinaban 4 la
Istria que se reuniese en Aquilea; no queriendo encon-
trar en Roma nada que le impidiese, una vez pronun-
ciados los votos, salir con la climide. Prestése v.olun-
tariamente 4 esto su colega y se dispuso la reunion para
corto plazo. Clandio llegd casi 4 la vez que su carta.
Al llegar reunié al pueblo para hablarle de Manlio y de
Junio; no pasé mis que tres dias en Roma, y después
de formular los votos en el Capitolio, tomé el manto,
hizo marchar delante 4 los lictores y regresé & su pro-
vinecia con igual celeridad que la primera vez.

Pocos dias antes Junio y Manlio dieron tremendo
asalto #.la ciudad de Nesaccio, donde se habian retirado
los istriotas principales y el rey Epulén: Claudio lle¥s
alld sus dos legiones nuevas, licencid al ejército vete-
rano con sus jefes, roded 'él'mismo la ciudad y se pre-
pard para atacarla con méquinas. Un rio banaba el pie
de las murallas, estorbando las maniobras de los sitia-
dores ‘al mismo tiempo gue suministraba agua 4 los
sitiades, y se emplearon muchos dias en abrir cauce
nuevo para separar las aguas. Esta operacion, que pri-
vaba de agua 4 los barbaros, les aterré de igual manera
gue un prodigio; pero sin inspirarles la idea de capitu-
lar, sino que. por- el contrario, comenzaron 4 matar &
sus esposas € hijos, y para que el enemigo presenciase
aquellos horribles erimenes, los degollaban en la misma
muralla y los precipitaban abajo. En medio de los gri-
tos de las mujeres y los nifios, en medio de aquella abo-
minable matanza, escalaronla muralla los soldados ¥
penetraron en la plaza. Cuando‘el rey, por los gritos de
terror de los fugitivos, reconoci6 el tumulto de una ciu-
dad tomada por asalto, se atravesé con su espada para
que no le cogiesen vivo:los demds cayeron prisioneros
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O miurieron. Ot.ras dos cindades, Mutila 'y Faveria, fue-
ron tomadas por asalto y destruidas. El botin fué mis
considerable de lo que podia esperarse, en vista dela
pobreza de aquel pueblo, y todo l6 ‘abandonaron 4 los
soldados. Vendiéronse en subasta cineo mil seiseientos
treinta y-dos prisioneros, y 4 los instigadores de Ia su-
blevacion les azotaron y decapitaron. Por consecuencia
de 1a ruina de tres ciudades y de la muerte del rey,
quedd pacificada toda la Istria, y las tribus de las cer-
eanias entregaron rehenes y se sometieron. Terminaba
14 enerra de Istria, cuando los ligurios comenzaron &
celebrar reuniones euyo objeto era la guerra.

El procénsul T. Claudio, que habfa sido pretor el ano
precedente, mandaba en Pisa, teniendo una sola legidn.
Habiendo informado de estos hechos por medio de car-
ta, el Senado decidié enviarla 4 C. Claudio (porque el
otro eénsul habia pasadoya 4 Cerdefia), anadiendo un
decreto que le autorizaba, si nada tenia que hacer ya
én'lsit provineia, 4 pasar cen el ejéreito 4 Liguria, en el
¢490'de considerarlo conveniente. Al mismo tiempo y a
consecueneia de la carta en que notificaba el eonsul su
éampana de Istria, se decretaron dos dias de aceciones
de gracias, El ofro cénsul Ti. Sempronio consiguio
también victorias en Cerdena, Llevd sus fuerzas al te-
rritorio de los sardos ilienos, que habian recibido gran-
des refuerzos de los baleares, y peleé con los dos pueblos
en batalla campal. Los enemigos quedaron derrotados ¥
huyeron, perdiendo el campamento y doce mil comba-
tientes que quedaron en el campo de batalla, Al dia
sieniente el cénsul eligié determinadas armas, las
amontond'y quemd en honor de Vulcano; En seguida
llevé & invernar su ‘ejéreito victorioso 4 las ciudades
aliadas, y €. Claudio, al recibir la carta de T. €laudio y
el senatus-consulto, hizo pasar sus legiones de Istria a
Eignria. Los ‘enemigos,‘que habfan bajado & Ia lanura,
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tenian el campamentd’ én las orillas del rio Scaltenna,
AN§ se ‘did 1n batalla, en la que perdieron quince mil
Hombres muertos y mds de setecientos prisionercs que
lés hiciéron en el combate ¢ en el campamento; de.que
también se apoderaron; ademds de esto cogieron cia-
cuentd 'y una ensefias. Los ligurios que escaparon deda
matanza se dispersaron por las montafas, y en vano res
corrié el ¢onsul la lanura; porque en ninguna parte en-
contrd armas. Vencedor Claudio de dos naciones en nn
dno, después-de haber, por Taro caso, pacificado dos
provineias bajo su consulado, regreso & Roma.

Didse cuenta de prodigios aquel afio. En el Crustu-
minio un ave sangual (avem-sangualem (1), segun la
Haman, habia roto de un picotazo una piedra sagradd
en’ Campania habia hablado un buey; en Siracusa un
toro salvaje, separado de su-torada, habia®eubierto &
una vaca de bronee et semine aspersit. En el Crustnminio
ge eelebré en el paraje mismo un dia de rogativas: ep
Campania se incluyo la alimentacién del buey enlos
gastos piiblicos, y el prodigio de Siracusa se ‘expi) eon

sacrificios ofrecidos @-los dioses que designaron los

ariispices.' En este afio murié el pontifice M. Claudio
Marcelo, que habia sido cénsul y censor, sucedidfidole
en el pontificado su hijo M. Marcelo. Llevése también &
Lueca una colonia de dos mil ciudadanos romanos; e

(1) Nopuede determinarse con exactitud qué ave era Esti s
bien Plinio refiere la opinién de un tal Mancrio; que decia et
Ossifraga (que quebranta los huesos), conocida vulgarments en
puestro pais con el mismo nombre Quelrantakuesos, Esta ave o8
taba consagrada 4 Sangus 6 Sancus.

En enanto & la piedra que el ave rompid con el pico; cresn
unos que era la que cayd del ciglo, de 1a gue ya,so ha hablade,
¥y cuyas dimensiones j ! inan: otros creen &rs

1 a de las que servi de limites, consideradas sagradas &

wlose remover
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cargando de estamision 4 los triunvires P. Elio, L. Egi-
lio ¥ Cn. Sicinio, quienes dieron i cada colono;cincuen-
ta y una y media yugadas del territorio tomado & los
ligurios, territorio que fué de los etruscos antes de pers
tenecer:4 éstos. El ednsul C. Claudio llegé 4 las puertas
de la eiudad, y el relato que hizo al Senado de sus vie-
toriasen la Istria y sobre los ligurios le merecié, & pe-
tieion propia, un decreto de triunfo. Siendo consul aun,
triuni6 de dos naciones 4 la vez. Ascendia la cantidad
que se ostentd en aquel triunfo & trescientos siete mil
dineros y ochenta y cinco mil setecientos dos victoria-
tos (1). De cuya cantidad se did & cada soldado quince
dineros, doble 4 los centuriones y triple 4 los caballeros.
Los alindos recibieron la mitad menos que los ciudada~
nos, demostrando su desagrado con el silencio que guar-
daron al seguniral carro triunfal.

Durante la celebracién de aquel triunfo sobre los li-
ghrios, enterados éstos de que el ejéreito consular habia
reoresado & Roma y que Ti. Claudio hasta habfa licen-
ciadosa lezién en Pisa. Libresde todo temor, pusiéron-
se secretamente de ncuerdo para reunir un ejéreito,
eruzaron los montes por senderos de travesia, bajaron
4 'la llanara, devastaron el territorio de Médena, ¥y gra-
cias & la rapidez de su ataque, hasta se apoderaron de
la eolonia. Cuando llegé la noticia 4 Roma, el Senado
ordend al eénsul C. Claudio que celebrase los comicios
cunnto anteés, y una vez elegidos los magistrades para
¢l afio siguiente, que regresase & su provincia ¥ reco-
brase la colonia. En conformidad con lo dispuesto por
)| Senado, se celebraron los comicios, siendo nombra-
dos consules C. Cornelio Escipion Hispalo y Q. Petilio
Spuring. En seguida fueron nombrados/ pretores M. Po-

2 1

pilio Lena, P. Licinio Crasso, M. Cornelio” Escipion,
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L Papirio- Maso, M: Aburio y Lo Aquileyo- Galo. Al
eénsul C; Claudio-se prorrogé porun afio en:su manda
¥y provineisdela Galia; y para impedir 4 los istrios gae
incitagen & los ligurigs, tuvo que: enviar 4! Istria los
gliados latinos.que hiabia retirado de la provineia com
ocasion de su triunfe, Cuando el dia en que tomaron pos
sesion: desu cargolos cénsules C. Cornelio y Q. Petiliog
saerificaron & Jupiter, segiin costumbre, un buey cada
uno, la victima que inmold Petilio presenté el hizade
sin-cabeza, delo que dié cuenta al Senado, muud;iudalc
éste que completase el sacrificio. Consultado en
dmacerca de la distribucion de provineias, el Sc
asignd pordecreto Pisa y los lizurios 4
Aquel d quien la suerte coneediese Pisa, cuando llega
la época de la renovacion de los magistrados.deberid
regresar para los comicios. Disponia tambiéni el decret
quealistasen dos legiones nuevas y trescientos jinetes
¥ que pidiesen 4 los alindos latinos diez mil hombres
de infanteria y seiscientos de caballeria. A T, Claudio &
prorrogo el-mando hasta el momento en que el eénsul
llegased su provincia

Mientras se trataban estos asuntos en. el Senadds

(. Gornelio-habia salido del templo para recibirsaan

1
mensajero, entrando de nuevo un: momento después don
ebsemblante descon
eriptos que el buey de sei
molado no tenia h
nio del vict"m'lr:o afiadid, habia mandado quitar: todd
el agua ¢ .

ipuesto, dicienno 4 los Padres éons=
cientas libras que habia in=

0. No dando créditoal tesbimas

e la caldera donde cocian las entranas yhas
bia visto que todas las demis entraiias estaban ente-
Ias, y.por caso inexplicable, solamente el hizado ha=
bia quedado ~itf.~,‘{l‘iliﬁ<). Asustados estaban ya' lossenss
dores con aquel prodigio, coando el otro consul anmens
t6 sus temores manifestando gue, ’s de habers

encontrado un: higado sin cabeza, habiendo querido
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completar el saer

podido conseguirlo. Bl Senado

victimas mayores hasta la com ;,lu ta expiacion.

que todos los dioses aceptaron aquellas nfu,“dus, menos
la ‘diosa Salud,

Petilio. En seguida sortear

les y pretores, tccm»" [’

Petilio. El pu-.

urbana y M. A

lio Eseipion Ma

L..‘l

ciendo’ que

Senado le habia dadc

T.sEbucie. En.una opera L

éinwariable -:u!._,.zmo li'-':‘-. )siciones eran s "u‘.f.lt~
; ir su continus La entre

que debe de:

noconvenia inter
del mando y la ine erienci:
dicarse & conocer ante : frecnentemente ha-
gen-perder las
Admitidse la ¢

4 su provineia,
L por. 1a sun't-» pera

¢jortos sacerif
que era-la Espaia cite:
Se l'_' f)‘f-‘ll_"" 1 que Ju € an an .l a '

pueblo-quese lo impedia un s

did guese lere
de ir & Esi

orden de perman
mo titulo y el
envinse de-ref
doseientos de 1
teria latina

Tres dias ¢
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Iagferias latinas, y como el magistrado de Lanuvio ins

moléuna‘de las vietimas (1) sin hacer siplicas por cel

pueblo romano de los caballeross, surgié eseripulo’ res

ligioso. Escuchado por el Senado el relato de lo snees

dido, remiti¢ el asunto al colegzio de los pontifices, ¥

éstos, atendiendo 4 que quedaban frustradas las feriag

latinas, mandaron renovarlas, pero disponiendo ‘que

suministrase las vietimas Lanuvio, que era causa dela
renovacion. El eseripulo habia aumentado con el acei-

dente oeurrido-alcénsul Cn. Cornelio, que, al regresar
del monte Albano, cayé con todo un lado paralizado, y
como el'mal progresaba, marchi 4 las aguas de Cumas,
donde murid. Trajeron su cadiver 4 Roma, donde le his
cieron ‘magnificos funerales y sepulero. El cénsul Pes
tilio, & quien al fin se lo permitian los auspicios, quedé
encargado'de celebrar las ferias latinas. Para la celebra-
¢ion de los comicios fijo el dia tercero antes de las nos
nas'de Junio, y para las ferias latinas el tres antes'de
165-idus. En medio de las preocupaciones religiosas,
llegaron notieias de nuevos prodigios: en Tiseulo ha
biase visto una antorcha en el cielo: en Gabias el toms
plo' de Apolo ¥ muchos edificios particulares y una
muralia en Grabino habian sido heridos por el rayo. Tios
senadores dispusieron se celebrasen las expiaciones se-
wan'el parecer de 10s pontifices. Mientras ocupaban'a
los ceonsules las irregularidades religiosas, despuésd
uno de ellos la muerta del otro, los comicios y larepe-
ticién'de las ferias latinas, C. Claudio acercaba st ejér-
eito & Médena, que los ligurios habfan tomado el 8iio
anterior, bastindole tres dias de ataque para recobrar-
Ia'y devolverla 4 los colonos; quedando muertosen el
intetior 6¢ho mil ligurios. Inmediatamente eseribié &
1, en sacrificio

: eada pushla
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: = o s
Roma, nolimitdndose & dar cuenta-del heelio, sino.glo-
se de que, gracias 4 su valor y d.3u fortuna, el

riand : : ot ;
pueblo pomano po tenia ya ni un -enemigo a_c:.:te lado
delos Alses, v alabandose de haber conquistado un
UE A0S SAPESy 1)
territorio bastan
de machos millares de hombres.
2 o ' 5 A K n1 amhién Ti S: 7O
Porla: misma época conseguia también Ti. Sempro

te grande para satisfacer la ambieion
I

nio muchas vietorias sobre los sardos, ‘.‘iuc dio?rou pofi
resnltado su completa sumision. .\I:n.uu.'f quince mi
hombres, y todos los pueblos de la Cerdeiia que 8é ha:
bian sublevado quedaron sometidos. .\A”le antiguos
*rri";t.'t-'arh.»s impusieron doble contribucion y l:\.cubm-
ms los demis suministraron -“:1'.;'.’;:1'1'11’.5 de trigo. .l.a
nrdvineia quedaba pacificada; de toda la '.slzn‘ se habian
sacado doscientos treinta rehenes, y se »::n'j.aron leza-
dosiéRoma para llevar la noticia y pedir alfenndn.que.
en radorpensa de las victorias conseguidas®bajo el
wando y los auspicios de Ti. Sempronio, se celebrase
una fiestaen honor de los dioses inmorf.uh:s ¥ so.'lc
permitiese llevar consigo su ejército al zinfj:l.r la provin-
cia,: Después de recibir 4 los legados en el tem‘;llo de
Apolo, el Seaado deer los dias de accioneés de gra-
cias y mandé & los eénsules que inmolagen cu:Auen‘AL
victimas ma 8 procénsul Ti. .\'-:mprjfmo que
vermaneciese con su ejéreito aquel afio también en su
nravinein. Los comicios para el reemplazo do un.consul,
: & se habian fijado para el dia tres antes de las nonas
8 Julio: se celebraron en el dja designado. Nombrando
Q. Petilio & C. Valerio Levino, tuvo un colega que pudo
, i , que desde

rovechd la oca-

3 1 ) + v far o8 ]"\'t"
inmediatamente en funciones. ksie

py antiguo des ) 8
didn nmae le ofrecia nna carta anunciando URa suLIEva-
oMUY - Jh LI S B4 s 9 i 2
‘ de Julio revis-

r [a carta, por ra

én que mar-

S —g—

T —
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chase & 1a Galia 4 reunirse con el proconsul Ci-Claudiy
¥4 log duunyiros navales que se:dirigiesen & Pisa con
unia flota, siguiendo las costas delos ligurios' para
asustarles también por el lado del mar. El ¢6nsul Petis
lio habia fijado el mismo pa raje para punto de reunisn
de su ejércifo. Por su parte, el procénsul C: Claudioy 4
la noticia de la sublevacién de los ligurios, independ
dientemente de las tropas que mandaba en Parma, Jjas
bia organizado en el acto nna leva nueva Y seacercdud
las fronteras de los ligurios con su ejército.

Ada llegada de Claudio; el ener igo, que recordabs
haber:sido derrotado por él enlas orillas del Scultennay
erey6-después de la desgraciada prueba que hizodél
brio de sis ataques, que debia confiar menos el Sus
Armas que en sus fortalezas naturales; por lo que se'sin
tud sobre los montes Leto y Balista ¥ hasta se rode6 de
unamuralla. Los retrasados, sorprendidogantes de que
evacuasen los campos, perecieron en nimero de quis
entos. Los demds ‘permanecieron en las montafiasy

onde el micdo no les hizo olvidar su natural barbarie:
El botin-que habian recogido en Médena vino & ser obs
jeto de sus iras; mataron 4 los prisioneros haciéndoles!
pedazos; degollaron 4 los animales en los templosysin
realizar sacrificios regulares: después, hartos de gans
gre de. seres. vivientes, la emprendieron eon las ¢osas
inanimadas y lanzaron contra las murallas vasos:de
toda clase; objetos de utilidad, mis bien que de:adorng
¥:de lujo. No queriendo el c6nsul Petilio que terminase
la guerra sin su intervencion, eseribis 4 C. Claudio que
fnese 4 la Galia con su ¢ ito; que él le esperaria en
los campos Macros, En cuanto recibié la carta, levantd
Claudio el campamento, partid de la Liguria'y entrézé
sa'ejército-al eénsul en los campos Maeros. Allf marehé
también 4 los pocos dias el otro consul O, Valerios res
partiéronse en- aquel punto las tropas, peroantes de
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separarse hicieron juntos la purifieacién de los ef
Su AISE 10 N o . O
tos. En segunida, como habian decidido noatacar log
LS. 3 aCs WA
jos al enemigo por el mismo lado, sortearon las regio
nes Gue-debian ocupar. Es cosa cierta que Valerio'pr J‘
S - : hi i o 1 antidn vt
i6 eon regularidac abiendo permanecido en el
cedié con regularidad, habiendo p .

templo. Mas adelante declararon los augures que E
io habis cometid irregularidad, atendiendo 4 que
lio habia cometido una irregularidad, aten

10 habia cometl § e : :
1o sa encontraba pergonalmente en aquel recinto euan
10 S& enconiuy or I

lo deposité la suerte en la urna llevada al efecto. En
do aeposiv . SUtito

segrnida se dirigieron a dos puntos -i.it:z'e'ntcs' P-:t%l;.n ls
tuﬁlcci‘j su 1_'112!1;>Eill'.‘.‘1:1\) enirente de llk:’]«‘.iL'.ilIJT'J:.«.A:‘u‘ l\l
cuyas elevadas cumbres forman la cadena -11‘:0 \.r'-d’
Balista v al Leto. Dicese que en una arenga i sus o=

i rar mientes en la ambigiiedad de 12
as sdijo, sin parar mientes en ia ¢ [
a8, predijo, sii | :

i ‘ 1 Letos En

1e eaquel mismo dia ocuparia el I
frase; que eaquel mismo { pa : & Ly
renzd & esealar la montafia por dos puntos s

gaida co r s
I f 31 mandaba subian animosa-
la wez. Las fuerzas que él mandaba subianar

mientes & las otras las rechazo el enemigo. Bl c\_f»vx‘l‘.ml ¢o-
rrid al galope para r-,:.~t:z.1,»1ccar ~.‘-l c;v:ul-:uo-.} LJA :

los fugitivos; pero cuando eabalgaba ,iro:s,.‘._.(
frente de las tropas, un venablo le atraveso el |

N -aron los enemigos su muerte, §
ls.matd. No observaron los enemigos su m 8y ]

senciaron atendieron cuida-
biendo que dependia

pocos romanos que la pi
:!usum-:uw @ ocultar su cuer : e CopSe
de-etlo la victoria. El resto de las fuerzas de ‘.u‘llkl.u;".x-
yv.caballeria desalojaron al enemigo, y sx.n‘:luzu..‘.;z:x::.-,\.-x
.lv:xs slturas; resultando cercade cinco wil ligurios u'm:'x
/ rdier 1| ejéreito romano mas qug cineénens
tosy no p rdiendo .»1 jere FEn
ilario la revela-
cidn de una g el eon-
sul oo iguor ‘ Ao
Petilio. reunié & sus tropas el ejército que acababa de
perder su jele

g sangre ©
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C. Valerio triunts de los ligurios. La legién 4 ¢uyo frent
te cay0 muerto el consul recibié 'severs eastizo'dal 'S
nado, decidiendo que & ningnno ‘de sts' individuos se
contase para nada aquella campaiia y que no se les pas
garfa el sueldo por no haberse lanzado ante los vendblos
enemigos para salvar al general. Por esta época llegdid
Roma una legaeidn de dirdanos, que, como antesse dijo,
tenian que habérselas con un ejército considerable dé
bastarnos, mandado por Clondico. Después de hablar de
los bastarnos, de su multitud, de su gigantesca estatums
de su audacia ante el pelizro, afiadieron que habian he-
choalianza con Perseo, ¥ que éste, mis atn que los
bastarnos, infundia temores i los dirdanos; por cuya
razon pedian al Senado que les auxiliase. Los Padres
decidieron enviar comisionados para que examinasen
el estado de los negocios en Macedonia, & inmediata-
mente nombraron & A. Postumio para que marchase
alli, dindole compaiieros mds jévenes que él, para que
con su influencia y autoridad presidiese la legacién. Ed
sepuida’se ocuparon de la ezlebracién de los comiciod
para el nombramiento de magistrados del aiio siguien-
te; operacién que dié margen 4 grave altercado, diciens
do'las personas expertas en materias religiosas'y dere=
cho publico que, en vista de la muerte de los dos'eén=
sules-ordinarios de aquel afio, vietima de enfermedad’al
uno y el otro arrebatado por la guerra, el e6nsal nom:
bradoen reémplazo no tenia condiciones para presidir
los'comicios, porlo que se recarrié al medio de‘un int
terregno. Los cénsules creados por el interrey fueron
Mueio Scévola y M. Emilio Lépido por segunda ven
En sezuida nombraron pretores 4 C. Popilio-Lena, T%
Annio Lusco, C. Memmio Galo, C. Cluyio ‘Saxula, S
Cornelio Sula y Ap. Claudio Centho. Los cfnsiles re-
ciliieron por provineia la Galia v los lizurios, El pretor
Cornelio Sula obtuve la- Cerdefia v Claudi

io Centho'ld
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Espaiia citerior. Ningin dflcumcuto.redure guiénez 01
tuvieron las otras provineias pru(?rim{ms ;\';}Jcl r:n:u:.;
propago un contagio que no utucf)]mus ’iff" 4 1:%.-; 1:.{-
tias, Los ligurios, siempre sometidos y Siempre subl ;
vados habian devastado Luna ¥ Pisa, es‘.&lln:niu\ '.:\‘

g whlevacei en la Galia. Después de
mismo tiempo una sublevacion en la Galia. Desp

dominar Lépido, sin gran tra'hnic». el !u«fi{ﬂ}x@":{: <1~ l,!.i
Galia, pasé al territorio de los ligurios, m};x.".;' & aI‘-,\‘?
ron & sus 6rdenes algunos pueblos; y con .:\‘13'».1.(.&- ( U8
los hombres son como los parajes en que )m'!:;?.:'xf I\.(‘li!’.
aquellos pueblos tomarian su u;:ru»t-:‘cur:x-ctg-. : -‘ 1:
dsperas montaias de que l‘ms an sxx.xuur:yvl:x..y 1'1u1t..L.-,
i predecesores suyos, les ':11'1.0.'..' ar & la h:fuurzx.. :
Al lado acé del Apenino habitaban en lo :um\;__m\) .1-»
garulos, los lapicinos y los hercatos, }'.:xl o.tm lado jag
brigiatos, Sin pasar elrio .-'ﬂultuzt..\[l.l('l-) hizo 1“..\“,’11"‘..‘121
# 108 que habian devastado Luna y Pisa, f»)lxle‘lcllx:_.:‘)..:.a‘
yidespojindoles de sus armas. Por razon ‘Ie:}‘_i""‘l;"-‘
hazaiias realizadas en la Galia y la Liguria, !;u)u‘ la gi;
receidn y auspicios de dos consules, el .\‘Clrzf.u‘s.\) dispuso
tres «ii:x,; de scciones de gracias y un sacrificio de cu-
renta vietimas. El levantamiento de los ;.'leo—s v ligu;
riesque habia estallado 4 principi osde aqu )| u“";‘z}‘*‘t-'
aplacado en poco tiempo ysin muchos esiuerzos, Comen
gabanapreccuparsecon la guerra de M‘,“' .

delas luchas con que Perseo manteni: animos
entreidivdanos y bastarnos: los comisionados delegns
dos para enterarse de los hechos sobre el terreno, ha-

; , habia estalla-
bian regresado 4 Roma y anunciado que habia estalla

lani i 0 tiemno habian lles
do la guerra en Dardania. Al mismo tiempo habian ile

gado legados del rey Perseo encargados de deeir, para
justificar i su sefior, qué no habia llamado€l'a los bas
tarnos y que notenfa parte alguna en sus.empr
Senado no dedidi nada ace ]

cencia del rey, pero la rog
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do y:que atendiese cuidadosaments & la religiosa obger-
vancia-del tratado quele. ligaba con relacién 4 1os ro-
manos: Viendo los ddrdanos que los bastarnos, lejos de
abandonar su territorio, como habian esperade, cada
dia les hacian més dafio, con el auxilio de sus vecinos
los tragios y de los'scordiscos intentaron una sorpresa
aunque temeraria, y se reunieron de todas partes arma-=

dos cerea de una‘eiudad préxima al campamento delos

bastarnos. Era invierno v habian ele

rido esta m oca del
ailo porque entonces los tracios y scordiscos permane-
cian/en sus hogares. Hecho esto, y cuando se enteraron
lividieron sus fuer-

zas-en dos cuerpos, de los que el uno debia marchar'al

de)que los bastarnos estaban'solos

desenbierto y atacarles de frente, y el otro deseribir un
rodeo y atacarles porla espalda. Pero se trabd el com=
bate antes de que pudiesen rodear el .nnp::m nto ene-
migo,'y vencidos los diardanos, corri el
hasta la ciudad, que distaba doce millas. Los vencedo
res rodearon en seguida-aquella ciudad, seguros de qie
al dia siguiente, aterrados los enemigos, capitularian®
sgapoderarian de la plaza por asalto. I

de los . dardanos, t{“u: no se habia enterado'de la derro-

1cia del campamento ‘de 19§

bastarnos, que h “L quedado sin defensa. Despojados

log hastarnos de todos los viveres y de todos ].)‘ apres®

tos de guerra amontonados en campamento, no te=

niendo, por otra parte, medio alguno de reparar ggues

lla pérdida en terreno enen ¥ enla época mas des-

favorable del anio, decidieron regresar4 su pafs. De ré=

reso en las orillas del Ister on con satisfaceién que
r .Y 1 1

wdo hasta el punto que parecia poder

stit mucho peso. Pero cuando aquelle multitud/de

; imales empujaban y amontonaban

wdamente en su marcha eargd sobre el hielo,

jo'aquel enorme peso, ¥ despiés de f.ﬂ‘..-f".!‘ s0s5-

HISTORIA ROMANA. i1

tenido. bastante tiempo aquel ejército, cedié y lo sepul-
+6.en sus profundos abismos, en los que desapareeidin-
e pente la mayor parte. Muchos quisieron sal-
varse & nado y pereeieron bajo los témpanos que pasa-
ban por encima de ellos; siendo muy g--J\CrN los de aque-
Jla_muchedumbre que Iuviicrun. con gran trabajo y
destrozado el eanerpo, llegar 4 'A’L otra -|“iil1

Por aq ., Antioco, hijo de Amntioco Magno,
fque }.:{!-;:L permanecido m':clu tiempo en Roma en re-
henes por muerte de su hermano Seleuco, subié al tro-
no de Siria. Seleuco, 4 quien llaman los griegos Filopa-
tar, después de recibir de su ] adre una corona debili-
tada por frecuentes y terrible alabros, y de haber
permanecido ¢ afios en la i!;'u:-\ 6n, sin realizar ni
una sola aceidn brillante, envié & Roma & su hijo De-
metrio para reemplazar i su hermeno menor Antioto,
& quic n reclamaba en virtud de la cléusula del tratado
que obligaba & cambiar de tiempo en tiempo los rehe-
nes, Bn cuanto llegd el jovea & Atenas, perecit Seleuco
.1~\~‘nddu por un cortesano suyo llamado Heliodoro.

I l,'.lm(f:u) y At

_ r en él & Antioco, que querian
tener & sus drdenes por aquel beneficio, porque tenian

va alzunas queias de los ANOS ¥ ¢ 1ban poco con
glios. Subiendo al auxiiio,

le recibieron los pueblos con tanto ¢ “tn i2asmo, que le

dieron elnombre de Epifanio, porque derribando aun
extrafio & la familin real de Siria,; labiase
i arecia de

Ly .
P
N electos mucnas

2 6 (dos
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personas, ¥.paseaba .por la_ciudad con una corona de
rosas y dorado ropaje; otras veces arrojaba & los tran-
seuntes piedras. que llevaba debajo de los brazos: en
ocasiones. lanzaba monedas, diciendo: «Cdjalas el gue
tenga buena fortuna.» Solia recorrer las tiendas de los
plateros,cineeladores y otros artistas, y hablaba preten
cigsamente 4 cada trabajador de su arte, 6 bien traba-
ba publicamente conversaeion con cualquier individug
del pueblo, recorriendo también las tabernas, sentin-
dose y bebiendo con los viajantes y extranjeros de haja
ralea. Si se enteraba de que algunos j6venes se reunian
en banqguete, presentibase repentinamente sin
esperasen, con la copa en la mano, llevando misicos
detras, sentandose 4 la mesa, y haciendo mil locuras:
Io raro del caso era que ahuyentaba 4 la mayor parte de
los comensales, y los demds guardaban ~1luncxo 0T 1
mor. Sbese tambi én que acostumbraba ir 4 ]U\ hanos
publicos con la muchedumbre, Empleaba los perfumes
mis exquisitos, porlo queledijo un dia un hombre.del
pueblo: «Feliz eres, joh rey!, exhalas olor delos perf
mies mas.carosy; y agraddndole al rey aquellas p"il'l\lru..,
le/contestd: «Vay & darte tanta felicidad que has de con:
fesarte harto.» E inmediatamente mandé que le derras
masen sobre la cabeza un vaso de los perfumes mas ra-
ros: el suelo quedé empapado, todos resbalaban en
aguel pavimento oloroso, y esp yecialmente el rey, que
cay0lanzande grandes careajadas.

En fin, vistiendo la toga en vez del manto real. @
imitando lo que hu'::ia ’-“'<t=) lx:‘u‘v* en Roma 4 los can-
didatos,circulaba po , cogiendo y apretando las
manos & los hombresdel pueblo y pidiendo unas yeees
la.edilidad, otras el tribu
pulares le habian conf
costumbre de los ror
¥.P ronunciaba: discursos so asuntos de poca m Onta{
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vl ni lf-: }-"“'\= 1'011113 de
dirigia la p,.l

dos: inco

tanto le ri

pueriles, cont

tables que crel

< i otrosun d

1

:l ln\ demas;

¢ente en su co

3 "barco. dos 1
«h'(l arada demencia. H 1. sin embarge, dos grandes

v nobles cosas en ya Animo verdaderamente
regio, sus regalos 4 la lades y el culto de los dio-
seg, Prometid 4 los 5 de Megaldpolis, enla Ar
wadia, rodear suciudad con nuralla v atendid 4 Ia
mayor parte del gasto. E ndid er ¢o la cons-
1:n2-ci6n de un teatro ms ico dem . Al'Bitaneo
de Cyeico (paraje reverenciado en el ce de la ciu-
da ‘ {onde son alimentados por cuenta del Estado los
con ~1:hn|lr)~ dign ) alé una vajilla
de oro. A los ;"::11.;:' no hizo ningy lo notable; pero
zo muchos de
i ':'m- I‘u IRAZNI cia para con los dioses gue-
@ mas que con el tem-

110 l! J hl'd-v"' ()11'11'-'L 0, que mandé comenzar en-Ate:

orandeza

altitud de

Los espectacu

la muny
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las diversiones c¢onformes & sus gustosy 4 propésito
para el pais; como por la presencia de multitud de avti-
fices- griegos. Copié de las costumbres de Roma los
combates de gladiadores; que al prineipio produjeron
mis terror gite placer 4 aquellos pueblos que no esta-

lugar @ un proverbio, ¥ asardos de ventay Hegd & ser fra-
se batlesea muy usada para expresaran genero depoco
precio; Los dos ednsules triunfaron igualmente, Seéve
iu de los ligurios, ¥ Lépido de los galos. Después eele-

braron los comicios para las magistraturas del'afio

ban habituados 4 ellos; pero haciendo repetirlo con fre-

aos (

euencia, en tanto hasta las primeras heridas, en tanto 38 r Gais I n los

retorios, 1a for-
hasta la muerte sine missione (1), les familiarizé con xahs hn 1 competeneia 1 res de L. Cormelio
aquel espectaculo, que coneluyd por deleitarles y pro- Rseinion. hiio de P. el Africano (6 tal vez Cn c¢on el
pagar entre los jévenes la aficion 4 las armas. Asi fné 1é C Circavo. antiguo seer o de su padre, ocasio-
que, después de traer de Roma gladiadores que pagaba dndo mu escdndalo. Porque después del nombra-
muy caros, concluyd por encontrar en sus estados vo- niento de cinco pretores, . Cassio Longino, P. Fario
luntarios que se ofrecian & eombatir por corto salanig. #ilo. L. Claudio Aselo, M. Atilio Serrano, Cn. Servilio
Por lo demas, en la celebracién de los juegos, como.en ‘enitn. Esciniom, » procuraba consecuir la viltimn

plaza que quedaba; pareci ) tan inferior 4 los méritos de

reza tanta, que nada pareeid tan magnifico como el apa- & padre, que 1os undnimes votos de las eénturias le

toda su conducta, mostré tanta bajeza de dnimo y lige=

rato ‘de aquellos especticulos, nada tan despreciable prefirieron 4 yo; pero éste tuvo la modestia de

como la persona del rey. Entre otras cireunstancias, o ir la fortuna 6 @l error de los ¢ riog. En aque-
nada lo demostrd tanto como los juegos que hizo cele= I ymicial, retrocedié ante la derrotar
ose de ra de can-

losigue Paulo habia dado en Macedonia después dela didatoy"de rival eon éxito segaro, trocdse en cliente

brar en Antioquia, para rivalizar en magnificencia con ab hijode su patedn, y despojand

- 14

derrota de Perseo: en ninguna parte gasté tan grandes (grad y apoyo la eleccién de su contrario. Deésta
cantidades ni se deshonré mds. Pero volvamog@ilos % i1 1 irado 4 Eseipion,por el apoyoude
asuntos de Roma, de que por mucho tiempo nos ha ses n ndversario, aquel cargo 4 cuya consecucion parecin

-

parado Ia historia de esterey. {eber rénunciar, obteniends Ci cloria quesl
Ti. Sempronio Graco, que habia mandado-en Cerdes '

i 4

ng durante dos afios, entregd su provincia al| pretor ligh ¥ los ligurios. Los pretores gortearon las suyasiy
:

.

;.__' »..'.;7.":-—_— »

Ser. Cornelio Sula y regresé 4 Roma 4 triunfar de'los ) to Longzino obtuve la juristdiecion de la erudad
sardos. Dicese que trajo de aquella isla tal nimero d& | Corneli ipién la de los extranjeros y & M. Atilio
prisioneros, que el tiempo ( mpleé en venderlos.dib a'provincia de Cerdefia, pero se le mandd pasail
i * los ebdnsa
por un gladiador [a Sy qué constaba de ein nil hombres de & pie
adversano | : .

cliyall

e llamas rrogd | mando de Cornel AR CONServs rle la Cer

p TR0 T e 1 y (11 nn 1 enmbate faes > -
by mien ; € , cuando queria gne el combate fuese nara la Espaiia
% itte : 7
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ulterior, y P. Furio Filo para la citerior, recibieron pof
deereto tres mil hombres de infanterid roma iento
cincuenta de caballeria; y ademds cinco mil hombres
de-d pie-y trescientos de 4 caballo que debian tomar d8
los aliados del nombre latino; decretindose la Sicilia 4
I.. Claudio sin nuevas tropas. En ge ademis 4 108
gonsules alistar dos legiones completas en infanteria §
caballeria y pedir 4 los aliades latinos diez mil hombres
de & pie y seiscientos de 4 caballo. La leva fué muy di
ficil para Ios cénsules, porque la epidemia que el ané
anterior sufrié la raza bovina, ataeé este afio al hombre,
Los enfermos rara vez pas éptimo dia; y 108
que curaban, permanecian por o tiempo domings
dos por el abatimiento que les producia la fiebre cuaf-
en-
contrandose en las calles tones ' in-
sepultos. La admini
bastaba para atender 4 las e s de lag personas
notables. Los perros y los bu 10 tocaban & los ci-
dayeres, que consumia la putrefaceion; y queds te
nantemente probado que ni aquel afio ni el anterior, &
pesar de aquella enorme destruccién de animales v de
hombres, 10 se vid ni un solo 1 e. La calantided
arrebatd 4 los racerdotes piubli n. Servilio Cepion,
pontifice y padre del pretor; yerio Sempronio Longos
le los sacrificios; P. Elio
Peto, abgur, lo mismo que Ti. Sempronio Gracosy

hiip. de Tiberio, de

C. Mamilio Vitulo, gran curién y el pontifice M. Sem=

pronio Tuditano. Credse pontifices 4 C picio Galba,
en el puesto de Tudit aT. Vetu Graeo
Semproniano, en reen > y 4 P. Elig en &l

5 C. Sem-
pronio Longo, y gran cur a C. Serihonio n. No
cesando en sus e 8 el azote, decreto el Senado

que se consultasen los libros sibi y segin su deci-

HISTORIA RMOMANA, 17

. 3 : 3 P 13 %4 ‘ »
sién se celebro un dia de rogativas. Bajo el dictado de
I pueblo pronuneié én el Foro 1a f6r-

enfermedad

- otro en Sinuesa ¢on
con dientes; en

8 por
T

nri-

ro romano;
de aquel dia

= dal
gncima ade
“n?’-,-i: a A
SUTCAT J eielo muchos 11 woros por encima del te-
Sulval i 13 A A ULl . i i
rites

s ger

con Cri

itorio campanio.
Africa los legd-
3

y después
con ImAs
aconteci-
1 Age-
wariaso ABC
guraron, sin embargo, haber adquirido el convencimien=
i habian llegado legados de parte del reéy Perseo

les habian eoncedido audiencia de moche en el
enviado tam

el
ados & Macedoni
Digis

.i(,’_il,)}h'»
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atormentaban su-espiritu] subié al templo' de: Delfos
para consultar el ordeulo. Su repentina aparicién envel
centro dé Grecia, no solamente difundi6 profundo terson
en las'¢iudades inmediatas, sino que prodajo tal alar=
ma, que l1epé el yumor hasta el rey Eumeno, en Asial
Después’dg permanecer 1rv'< fiz':x: en Delfos, partid para
la Phthiotida, la' Acaya y la Tesalia, camino de su reis
Do, Sin causar dafio :w.lga.mv.x en I s territorios que atra:
veso. No se limité & ganarse el cariiio de las ciudades
{ue debia atravesar, sino‘qua les remitid cartas 6 envio
legados para pedirles «que no recordasen ya las desaves
neneias que habian tenido con su padre, porque no jas
bian sido bastante graves para no desaparecer conel
mismo Filipo; y que no habia obsticulo para que ng
pidiesén ajustar con €l nueva y solida alianza.» Su
objéto principal era restablecerla con los aqueos.
De'toda ln Grecia, solamente esta nacion y la ciudad
de Atenas habia llevado su animosidad hasta cerrar
s territorio 4 los macedonios; por cuya razén se refu=
gialian en Macedonia todos los esclavos que hufan de 4
Aeaya; porque habiendo cerrado sus fronteras & los nia-
cedonios, los aqueos no se atrevian por su parte & pes
netrar en aquel reino. Cuando se enterd de e "0 Perseo
mand6 prender 4 todos los esclavos y eseribié...
por su parte debian atender también 4 evitar afuellag
fugas.» LeyG esta carta el pretor Xenario, (e perso-
nalmefite buscaba la manera de ¢ conquistar el favor
real, y Ia mayoria consider aquella earta como eseritd

¢on notable Ill‘”]t”.'LI"Il y “,3“,.\”1{‘\“ ia. especialmente

a
‘.:1‘.1.;1105 que se ve ian 4 punto de recobra ar. ecuando va

1o Io esperaban, los esclavos que habian lo, Pero
Calicrato, uno de los que hacfan consistir el ‘bienestar

de la nacién en la conservacién de inviolable istad
¢on Ios romanos, se express en estos términos: Algu-

nos, joh aqueos!. no ven en esto de''que se trata més

HISTOREA ROMANA. HH

guéuna cuestionde pocat ortancia, ¥y vo veo que se
prepara upa decision altamente grave, 6. ms jor dicho,

) 0s ‘n 1 l accesy .l
que se ha tomado ya. Ht‘ amos p hibido el

] S HLIS
nusstras fronteras 4 los reyes de Magedonia y a los mis

i “.al o a Nas

ios: existe un decreto por el que pos he
i i ni Mensajeros
ndear las disposiciones

i 11 que en clerta m
(et i

' 2 » @868 rey, aunqgue

ra }\T"i _INO - : -
uandao

ausente, SIS

g > L an a INAS veces el celh

las bestins salva) ( recian a

- 1080808 S0mos
yreparado para

prel ariens
bastante

i rAlZunos
de mezquin

] combatan

mitlos eselavi -
‘N0 Se ve
¥ minel . o 3 )
). r N tar con el rey una alianza gne
hente gue se busca ajustar cor : niaf
er I on Roma, que es 1oda Nuess
compromeieria I i 0 Lo 44 &
: » se dude que la guer

tecimiento que
muerta: suspen
pués da él. Como
Perseo |

lacion & su madre;

dad. Paro
O ,'(I a l\ s T
poder ¢
con R

no )
heredarsu t
dre
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Dardaniai si hubiesen eonservado aquella posicion la
Grecia' habria ‘tenido’ veeinos més peligrosos que: lo
gon los galos para €l Asia. Obligado 4 ‘renunciar 4 ests
esperanza, no‘abandoné sin embargo sus proyectos de
gmerra, v, para decirlo ‘de und vez,
Sometid 4 la"Dolopia por la fu
cuekarla cuando

comenz(’la'gaerra;
~ir> las armas, sin eg=
rvencion del pueble
romano en la querella. En's 4, atmne:dndo el GEta,
como para que le viesen de pronto en medio de la Gre=
cia, subié 4 Delfos.

apelaba & la ir

¢Qué opiniis de ese camino nueyo
que tomo y de su objeto? En seguida recorrié la Tesas
lia; %y simo causé ningiin dafio 4 un pueblo que detestay
ahora temo-mucho mds sus tentativas. Desde alli nos
ha'eényiado un mensaje con preténdido regalo; y nos/in
vita & que obremos de modo que nos preparemos para
la vénidero la continuacidn del regalo, es deeir,

- = que sus
primamos el decreto que excluye 4 los

macedonios del
Peloponeso; que’'veamos de nuevo entre nosotros 4 les
I~~.m|iv_m del rey; que las casag de tros varones més
gselarecidos estén llenas de sus agentes, y muy pronto
edonicas y el mismo Perseo, pasando de
Delfosal Peloponeso (jque es el estrecho que les separ
ral)'y vernos nosotros mismos mezelados con los'mas
"»;:h‘)[}itj-\ﬁ; 1dos cont

Ias"armas mace

ra los romanos. Por mi parté
ebe ‘darse ningin decreto nuevo: que es
necesario mantenerlo todo hasta que hayamos p‘oriido
asgoryrarnos acerea ‘de 8i son quiméricos ¢ fundados
nphestros temores. Si se mantiene la paz entre romanos
amis-
momento actual paréceme

pe "ru 0y g:"v“-"nv‘um pensar en eilo.s
Bespués de él, Areon,
hab 'c) 18| ") i

opmo que no d

¥ macedonios, continuaremos con éstos nuestra
tad 'y relaciones, pero

hermano/del pretor Xenarcd,
il'ha hecho (_a‘vc"") la tarea para mi
A fuerza de

decir quese

¥ para todos los que no

]'1 LL‘ ANZAa I

i romana, ae
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la combate de frente 6 sg-socava, cuando nadie pienss
en socavark 6 minarla, tan bien ha hablado, que parece
no-puedec smbatirse s opinién sin mostrarse adyersa-
rio de‘los romanos. En primer lugar parece que,no se
eneuentra aqui con nosotros; sino que acaba de salir
y dal Senado de Roma ¢ del conselo [)H\d\ld
saber y revelar tan perfectamente los
iz h hm adivinar lo que

ha hLeredado

del recint
delos re yes para s
actos realizados en secreto. Lle
habria sucedido de vivir Filipo, por qué
Perseo su corons, lo que preparan los macedonios y 1o
s meditan los romanos, Pero nosotros que 1;’“-')!‘111110:‘
que y mlu;ﬁ.v x:.urm Demetrio, que no sabemos lo
. i Filipo de haber vivido, dz_:ht,‘mOS or-

uciones por lo que se hace pibli.
n; sal ~'n;"n.~ que Perseo, al recibir la
v que Perseo fué llama-
uel sahemos

camente. /

o envit lecados & Roma
corona, envio leganos a noiud,
dd con el nombre de ey por el pueblo romano;

bién que vinieron legados de Roma & ver al rey. ¥

i que vi gado .ol ey

fueron bien reeibidos. En todo esto veo senales de
de guerra, y no creo que 1os romanos
{o 4 la guerra,

lv'm:: (ut
‘ s de haberles seg

paz que nos dan. \'Q veo 1,_,}.

; » haramos &l reino de

aus hemos de serlos tnicos qu

in descanso. jAcaso estamos expues

nuestra pwm midad 4 la Macedonia,

tos.por.el hv cho de

blo més débil, co

Nno esos dolog pos A t,m' -
80juz -1-’ Fodo L_» contrario; nuestra
dioses y el espacio que nos
tia. Pero nos encontramos
tesalianos y los etolioss
janzas ni mas fa-
\istad, que & los eto-
Tengamos [»‘s"a. nuestras
3 IMISMOS aered hos que

as y tode la Grecia
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en fin;;Por qué se nos ha de imponer i nosotros
tan execrable abandono del derecho de gentes? Si Filie

PO por una sorpresa i mano armada, por uRa @uerrgl

verdadera, mereci6é que tomasemos L‘.O!l.tl'? ¢l esa regg.
lueidn, jquéha hecho Perseo, principe nuevo en el froe
1o, limpio de todo.atentado y que borra con un benefis
€io personal las ofensas de su padre? Podria decir, sin
embargo, que los benefieios gue debemos i los revesde

Macedonia son bastante zrandes para hacer olvid rlas

si es que las ha habido, e tode
después de su muerte. Cuando la
contraba en Cencrea, y el consul
su ejército, permanecimos tres dias en sesién discutiens
do.sinos declarariamos por Filipo ¢ por los romangs:
Admitamos que el temor de los romanos influvese
nuestres votos; algo habia para hacer tan l:zr-_;::‘:r;nclla
deliberacion; eran ' relaciones: eon los mams
cedonios; los antiguos 1 ricios que los
yes:nos habian dispensado. )
motivos fuerza bastante, si no para estableeer amistad
almenos para impedir enemistad profunda?® Evit
joh Calicrato! itar una cuestién distinta de la pre-
sente. Nadie habla de alianzas nuevas, de tratadodd

hayamos de firmar y que nos com

metiese con lazos
temerarios: Solamente se trata del derecho de reciproen
extradicién, que, levantando el interdicto de nuestras
fronteras, levante también el que nos' separa ds quel
remo, para que nuestrosesclavos no encuentren refus
£i0.,2Qué hay en todo esto contrario
ue convertir una cuestion peat en
: Teemplazar laj icidad con el misterig? JRor
quessuscitar vanos temores? ;Porqué,, coi objeto de
teénér ocasion de adalar 4 , hemos de origi-
nar en otros odios v d En casp de @ J
D 1 -

ni el mismo Per 4 los roma=

solos,

iNo tendran estos mismoss

tado que’

AISTONIE 'ROMAN

nos: y si la paz nopone tér
que les€irva de tregua.s Ests
mos votos gue el mensaje r
fluventes se indignaron ante la
tuviese con poeas lineas lo que
resido digno d

aplazado lante
f una gesion d

!q_,-_‘ que

esforzar

antienos resentimientos. Los des

nartido de Proxeno, hablan consef

que lesipermitirian regresar a su pa

prefectoide la ciudad, les habia
ochenta varones ilustres regresar

ron al mismo Eupolemo, que sali

A.

pero 108 varo

3 .['v“",%": (;l.)-

y motivo quedo

envié legados el rey
oMmanos se

2 j.'.!r‘

NEes, avivo los
te s hipateos, de
o la promesa de
ria, ¥ Eupolemo,

io su palabra;

oI, pues, ¥ enconira-

1A 4 su encueniro, Cou=

fundido con la multitud. Recibiéronle con earii

enque pisaban la ciudad, & pesa

viva que tavo lugar
tidos. en Dellos, parec

bondad desu

r.de la {e jurada ¥
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Leos mismos furores ocasionahan en Creta izuales des
gracias; pero la llegada de M, \Iinuciu, enviado con dieg
naves, habia hecho renacer la esperanza de la paz.Ans
teriormente habian mediado seis meses de tregua: perg
la guerra.renaeié muy pronto con mds faror. También
por.esta época se quejaban los licienos de las vejaciones
de los rodios. Pero no es propdsito nuestro referir des
talladamente las guerras que se hacian los pueblos exs

do e I ipe del \'1'[\’1'}0 ¢l pontific
R inido. Fue 1 borrados nueve & snadores,
M. Wil B g

izta delos o darpa. sien
tamio Albino, renovaron li listade los s¢ nadores, >.L
mAximo

i - rodujeron mis sensagion
stendo las exc produjeron m £

lus de M. Cornel M

tranjeros; escribir la hisforia del pueblo romano es tas vilerio
rea harto pesada y hasta ‘superior 4 nuestras fuerzas,
Eos eeltiberos que Ti. Graco habia traido en Espana

i leapitulacién y sometido, permanecieron tranquileg lio. recibid comis del Senado para reprimir

nientras-mandé la provineia.el pretor M. Titinio; perg ‘»('»6;-‘ ya insurreccion de los :.&:fo'{li'l" entre quienes
sesublevaron 4 la llegada de Ap. Claudio, comenzandg % eo o sendido la guerra intestina una lucha de part-
por repentino ataque al campamento romano, Apenas & ‘womo habian dicho sus propios legados. Los lega
‘ despuntaba el dia, cuando los vigilantes de lag empali= ey ados & Etolia para ‘: ir i_-.'.:x‘. movimiento,
5 1‘ “3" ‘/.:u.;.:s y las guardias de las puertas vieron fieS(ic lr.e]v_)§ Qs jue no podia moder A .:' furor de aguel
Z venir al enemiZo y dieron la alarma. Ap: Claudio dig Lob18 T q Nlecada del ednsul salvé 4 los de Patavio,
\ la senal de'combate, dirigié algunas palabras para ex= e que hacer €n su E"“""“"""~ Sl

S
ra

consales,
lio, parti

: 1{ 'w N

v no teniendo ;

’ hortar 4 las tropas y las hizo'salir por tres puertas al8 orest 4 Roma. Los censores fueron los l'r'muf*“ que

? (v.lﬁ. Vez. 1 a rr’\‘;\‘“"“(ﬁ":L de los celtiberos en el momento. d8 ot la pavimentac de las c¢a les de la ciudad,

il 2 ' . 1 aminos v 18 constracs
lidades ¢ el com- ) afirmado ¥ reinado de ];m caminos y ia Consu

b.xt-z. ]“m ue lr).~ romanos, co dos en aquellog as=S sion de pozos en titud de parajes; destibaron tin

i a

g > i - 2 &S andaron
trechos pasos, no podian pelear 4 la vez; pero 4 fuerza gatro para el uso de los ediles y pret naaron

de-empujarse y de seguir, concluyeron por salir todos - rreras en el circo, huevos (1) para marcar
de las er Illldll/..v“l“ desplezar su linea y extenderla & 19 ng éarreras; carros, metds, jaulas de hierro para ‘11""'_"'"
largo de las alas del enemigo que las rébasaban. Suaci-r fleras; hicieron pavimentar la subida de '.“‘f'“"l“"‘
metida foé tan impetuosa, que los celtiberos no’ pudies ' y Sauing

- 3 s 3 anttolio 3 ymas la curia, El mee-
ron resistirla. Antes de la segunda hora estaban derses s niacul | Capitoli adern b= ‘}‘ '.
3 T 5 ns edo pavi-

tados, resultando quince mil entre muertos y prisiones
108; y treinta y dos énsefias cogidas. En el mismo dig
se apoderaron de sn campameénto y termind la guersay
porque los que escaparon combate se dispersaron
en sus ciudades y ‘en adelante fueron siibditos pacifieos:

Los censores de. ¢ . Q. 10 Flaco y A, Pos=
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lio y constrnidos lesde el Tiberal

mercado. Fuera de nisma pue “‘fI*“-mwnto el

jidrtico que lleva al Aventino, y eon los productos el
mercado lo continuaron: partiendo d
nus¢ Adjudicaron también la constrae
Has de Calacia y de Auxi

terrenos que vendieron alli

n delas musa-
producto. de'los
, hicieron rodearde tiendis
el Foro. Uno de-ellos, Fulvio F
decia que sin orden del S-'m. 0]

ria-al-dinero), hizo f'ullSUl

i 3
!’., wuro yen Fu

)

ucto 4 Polencia
2 lzn estas mismas

3 ln'/.u construir cluuc:ls circulares, galering’y
an el Foro Yy tres Janos. T 1dos estos

n solo-eensor, produjeron en losous

a gratitud. En lo tocante @ la moralidas
censura fué vigilante sfncw"u y dié
itados. Muchos caballeros perdieron shs

hubo un dia de accionesds
spor las victorias conseguidas en Espafia bajoul
mando! y auspicios del procdnsu .C umlm ¥
rocativasde
le Liber yde Liberas
i6 deun gran te 10to enls
7 el derrnmbamiento e multitu

Hicio de veinte vietim:
eracias en !.HS .’L“llﬂlll]\‘ de

por1a noticia que se recil

Claudio de
senado que entrase con loshonoresde 1z . Acdr
ya los comicios consulures, siendo muy ane

bajos 4 i preten-
kn.i.x A hluo ¥
‘U" es 4 \ Ea-
rassipo

/87 t:‘u‘nbu:u y
MISImo Ca50,

10 Buteo, M. Maciano,

por s
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Terminados los comicios, _‘\U. Claudio Céntho, que ré-
greso de la Espaiin celtibériea, entrando'en Roma con
l.*h honores de la ovacion, ”J\' ul Tesoro nl'*’ 111:2 li-
bras de plata y eincomil de oro. Cn. Cornelio fué ereado
r»‘flL‘z‘!“.uI".:-x.-' ipiter. Aquel mismo ano' se colocd un
lroen el t-’:xl:v[ y de Madre Matuta con esta inserip-

‘ auspicios del consul Ti. Sem-

10 ,~'.,,\,._":

fuaeron he-

)S. I)"\’rl"‘:

restab lecer

dibujado el mapade C
\'i el afio se :'b,".f't“‘ilruh 'i!‘."..i
wladiadores; siendo el mas notable
nio eon ocasion de la muerte de
cuatro dins con distribucién de earne, festin y juegos
eseonicos: Pero aquella gran solemnidad se redujo-al
gorto numero de setenta y cuatro
tro dias

eva
muy ?y“‘n)['?'ll]"' (ue preoc apon mnmchno a lx')l ay !\‘.fll‘.‘)
:ﬂ_': los inimos. Hasta é 106 an derecho & ser
herederas lh‘ niujer
pitando que los bienes de far

temente 4 cASAs €X

dorude su-est
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al lujo y Ia-elegancia de los frajes; encontrase-aguijén
demasiado vivo-en aguella afliencia dé riquezas; que
esta pasién las llevase & excesos de'gastos ydisdlucidng
que_se-abandonasen tal vez los eaminos del antiguo
pudor; y que 4 la alteracion de las costumbres se: afigd
diese hasta la de los trajes: Teniendo decidido empefio
de evitar estos inconvenientes, el tribuno del pueblo
Q. Voconio Saxa propuso «qne'se prohibiese 4 todo
ciudadano incluido en el censo desde la censura de
A. Postumio y Q. Fulyio designar por heredera mujer
virgen 6 casada; que se prohibiese & toda doneella &
easada recibir por herencia bienes por valor de més de
¢ien mil sextercios.» Pero Voconio quiso evitar el caso,
bastante frecuente, en que el montante de los legados
excediese al de la herencia, y afiadié 4 la proposieidn:
4Que se prohiba & todos hacer le :gado superior 4 1a par-
te del hcw«‘url) 0 herederos.» Esta dltima clausula ul to-
vo ficilmente la aprobacién del pueblo, porgue la e
contraban perfectamente fundada en justicia y 4 nadie
perjudicaba. Pero la primera, que excluia totu ments 4
lag mujeres de las here :neias de todos los cindadanos,
ofrecia campo 4 la controversia. M. Catén desterrd las
«hm 1§; con su defensa de la ley Oppia se mostrd adver

sario de las mujeres ¢ infatigable perseguidor suyo,
apo uH]tIO ahora con voz tonante y asombrosa fuerza de
pulmones, & pesar de sus sesenta ¥ cinco afios deedad,
aquella nueva ley mas importante atén contra ellas, ¥
empled su acostumbrada rudeza en declamar contra log
excesos de las mujeres ¥ su intolerable orgullo en la
opulencia, }lar'uxnul*n que empleaba pr rincipalmente
para hacer resaltar Ia vanidad y ar r)num delas mu-
ieres, era: «que frecue ntemente después dellevar creei-
da dote 4 sus maridos, retenian y guardaban para ellas
grandes cantidades;

ridos, 4 peticidn de és
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enojaban;enviar en seguida’su siervo récepticio para
que solicitase el reembolso, somctiend'o dn.t esta manera
al marido, como si fuese un extraiio, 4 odiosa perseécu-
cidén:» Tanto irritd este argumento, que hizo aprobarla
ley tal eomo laproponia Voconio.

¥IN DEL LIBRO XLI,




LIBRO XLII.

Senatus-consulte

reay Eumeno Jecls —Pasa &)

Justro.—Ventajas conseguidas

Antes de toda otra cosa, L. Postumio Albino y
M, Popilio Lenas dieron su informe acerca de las provin-
cias y de los ejércitos, y obtuvieron un decreto que les
asignd la Liguria 4 los dos. Cada uno debia alistar dos
legiones nuevas, que les concedia el decreto para la
ocupacién de aquel pais; ademis, cada uno habia de'to-
mar de los aliados del nombre latino diez mil hombres
de-infanteria v seiscientos.de caballeria, y en fio, tres
mil hombres de infanteria romana y doscientos jinetes
destinados al ejército de Espaiia. Dispiisose ademds una
leva de mil quinientos hombres de infanteria romana y
cien caballeros: el pretor 4 quien tocase la Cerdena les
llevaria & hacer la guerra en Céreega, mientras que
Atilio, el antiguo pretor, tendria la Cerdefia por pro-
vincia. Log pretores sortearon en seguida las provin-
cias, obteniendo C. Atilio Serrano la jurisdiceién urba-

na, C. Cluvio Saxula la de los litigios entre ciudadanos
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y.extranjeros, N, Fabio Buteo la Egpaiia citerior; M. Mas
eieno Ja ulterjor, M. Furio Crassipe la Sieilia; ¥ C. Ci-
eereyo la Cerdeia, Antes de la partida de los magistras
dos; por deeision del Senado, marehod 4 la Campania el
consul L. Postumio para senalar los limites del territo-
rio piblico y de los terrenos particulares: era cosa ave-
riguada que éstos, por medio de lentas y sucesivas in-
vasiones, habian aumentado considerablemente sus
propiedades 4 expensas del Estado. El eénsul estaba
oiendido, por la indiferencia de los prenestinos, que en
un viaje que hizo 4 su territorio sin cardcter alguno pi-
blico, con objeto de ofrecer un sacrificio en el templo
de la Fortuna (1), ni en particnlar ni piblicamente le
tributaron honores. Por esta razén, antes de salir-de
Boma, eseribio & Prenesto pard que saliese @ reeibirle
un magistrado (2) que le preparase alojamiento'd ex-
pensas de la ciudad y que tuviese cantidad de mulesd
Su. disposicién para la salida. Sus predecesores no ha-
bian impuesto nunca cargas ni gastos 4 los aliados; asi
era que los magistrados partian provistos de mulos de
carga, tiendas y todos los pertrechos militares, para no
pedir @ los aliados-nada de esto. Alojabanse en easas
particulares, usando de la hospitalidad con discrecién
¥ bondadosamente; sus casas en Roma estaban.abier-

(1) Este templo era « bre por su antigiiedad y los vatiei
nios que s¢ hacian en él. Guardibanse en @l tablillas” en qhe
estaban escritas las respuestas en paractares a iguos. Estas ta-
blillas estaban encerradas en un cofre hecho con la madera: da
un olivo, del que se ia habia brotado miel en otro tiempo;

nn nifio sacaba la tablilla, vy un sacerdote Namado Sorfilequs,
leia é interpretaba la respuesta. La credulidad habia Hevado &
aguel templo riguisimas ofrendas.

(2) ' Prenesto era cindad municipal, ¥ tenia al frente de su
gobierno un magistrado solo, llamado dictador, Otras ciudades
municipales tenian dos, cuatro y hasta seis magistrados snpre-
raos. Casi todas, como la repiblica romana,

tenian Senado, car
balleros y plebeyos,
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tas’ 'sps Hubspedes] que acostumbraban & liospedarse
en ellds. Los lezados gue vepenfinamenté éran enyiados
#“algana prrte pedian una mula (1) & cada oiudad qué
tenian que atravesar, siendo este el inico gasto quelos
aliados teninn que hacer para los magistrados Toma-
nos 2. La venmanza de un eénsal, que por justajque
fuese parecia inconveniente durante su magistratura;

al'gileneio que por moderacion 6 timidez cuardaron los

prenestinos, vinieron & sancionar el hecho y dieron

mateen 4 que los magistrados repitiesen aquellas exi-
gencias ¢on tirania mis irritante cada vez (3).

Al comenzar este afio, los legados que enviaron & 'Eto-
lia v Macedonia comunicaron «que no habian podido
v.-r.n'! rey Perseo, diciendo unos que estaba ausente'y
ot#s suponiéndole enfermo; siendo falso lo uno y'lo
otro. riir; embargo, no les habia sido dificil convencerse
de que se preparaban para la guerra y que fio tardariar
mucho en tomar las armas. En Etolia también progre=
gaba e sedicion y no habian podido conseguir por su
inflaeneia contener 4 los jefes de los bandos suble-
vados.» En la perspectiva de una guerra con Macedo-
nia, se decidié, antes de emprenderla, expiar los prodi-
gios 'y aplacar 4 los dioges por médio de suplicas en
conformidad con los libros sibilinos. Deciase que en
Lanuvio habiase visto en el aire la apariencia de una
gran flota; en Priverno habia brotado del suelolana ne.

(1 Creen algnnos que este e
ta en ¢l mundo romano. An
tener con rapidez noticias d

(#) Para castigar alg lia, como los luce-
nios y log brueis durante las campafias de
Annibal, 1oé romanos les exigian que mantuviesen'en los cami=
oS mensajeros y o

(3} ' Los magistrados y hasta los simples cindadan

A & los italianos parn ss

ta los de sus esposas,




TITO LIVIO.

gra; én el pais de los veyos, cerca de Remento, habian’
llovido piedras; todo el Pontino habia quedado cubier<

to por.nubes de Lmv'o~t'1>. en el territorio galo, la rej

de un arado, penefrando en el suelo, de los terrones’

que levantaba habfa hucho brotar peces. Estos prodi=
zios hicieron (ue se aibriesen los libros del destino, ¥
por acuerdo de los decenviros se designé qué victimas
habia gque inmolar y & qué dioses; ordenaron ademas
una rogativa para expiar los prodigios, y la celebracién
de la que se voté el afno anterior en interés del pueble;
con ocasion de una enfermedad;y Gltimamente ferias:
Pazra obedecer al texto sagrado, explicado por los decens
yiros, se célebraron-los sacrificios.

Aquel mismo afio quedd destechado el templo de Juno
Liciniana. . Fabio Flaco, censor 4 la sazén, hacia
construir un templo 4 la Fortuna Ecuestre, en cumpli
miento del Yoto.que formulé en Espana, donde dirigia
como pretor Ia guerra contra los celtiberos; desplegan-
do inmenso celo para que fuese el mas grande y mag-
nifieo de todos los templos de Roma. Creyd que nadd
mejor podria hacer para embellecerlo que cubrirlo’con
tejas de marmol, y march¢ al pais de los brueios, don=
de hizo-destechar cerca de la mitad del templo de Jund
Liciniana, pareciéndole suficiente aquella cantidad deé
miarmol para cubrir su edificio. Habianse preparado
nayes para realizar el transporte; un censor lo mandaba
asi y esta consideracién impidié 4 los aliados oponerse
4 la consumacion de aquel sacrilegio.

Al regreso del censor desembarcaron las tejas ylas
llevaron 4 su templo; pero, 4 pesar del silencio que guar-
daba acerca de su origen, no pudo mantenerlo seeretd.
En toda la curia resonaron murmullos. y por todas par-
tes pedian que los cénsules diesen caenta de aquel hé-
¢ho al Senado. Cuando por mandato oficial se presentd
el censor, todos los senadores individualmente y en
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masa_ le dirigieron graves reconyenciongs. s .\qm*tcm-
plo; el mas reverene iado de la comarea, lo respetaron
Pirro.y Annibal; ¥ él. no contento con poner mano sa-
cri'lc;:; en aquel ..:--'xi.ricio. lo deja indignamente descu-
bierto; casi realiza su ruina. El templo estd sin techum-

bre, nada protege su armadura contra las lluyias qué

le pudrirdn. ;Y es un censor creado para la correceidn
de costumbres, 4 quien la tradicién de las e ostumbres
antiguas impone el deber de reparar los techos de los
edificios v asegurar abrigo al culto; es él quien va por
las cindades aliadas, demoliendo los templos y destru-
venflo los techos de los edificios religiosos; el que co-
mete, tacar los templos de los dioses inmortales,
una indignidad demasiado grave ya, aunque solamente
pecayese wY re casas particulares de aliados; y vendrd
arecibir ¢l juramento del pueblo romano el que neeesi-
ta restos de templos para construir sus tcmph»~. ;Como
si los dioses inn w”:i"‘\ no fuesen los mismos en fodas
partes! ;Como si necesitasen unos los despojos de -ona
para realzar el brillo de su eulto! Mucho antes del in-
forme era conocida la opinién de los senadores; des-
pués del informe, todos estuvieron uninimes para ma
dar Ia restitucidn y nueva colocacion de las tejas, asi
como sacrificios expiatorios & Juno. En lo tocante & la
religion, ejecutose pi mente el mandato. En enan-
to_& las tejas, los contratistas dijeron que las habian

dejado en el recinto del templo por carecer de obreros
aptos para colocarias.

De los pretores que partieron para I.;x.<.pro\'u\cn~'
N. Fabio murié en Marsella, cuando se dirigia 4la Es-
paiia citerior. Comunicada la noticia por los legados
marselleses, el Senado deereté que P, Furio y Cn. Ser-
yilio, que le reemplazaban, sortearan 4 quien se pro-
rrogaria el mando para ejerce erlo en la Espana citerior.
La suerte favorecié & la repablica, diciendo que Furio,
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que-mandaba aguella provineia, permaneciesd en ellas
Aquel mismo, aiio, encontrindose disponible una parte
del terriforio de la Liguria y de la Galia, conquistads
por la guerra, por un senatas-consulto se decidi la dis.
tmibucién individual; autorizando paraeste objeto alpre-
tor urbano para que nombrase decenviros, que fueron
M. Emilio Lépido, C. Cassio,T. Ebucio Caro, C. Trence:
lio, P. Cornelio Cethero, Q. y L. Apuleyo, M. Cecilio;
C. Salonio y C. Munacio. Estos dispusieron la distribu-
eidn de diez yugadas por persona Y tres para los alia-
dos del \nombre, latino. En el mismo momento en que
serealizaba esta operacion, vinieron legados de EtBlia

4 Roma, con motivo de los debates Y discusiones que

agitaban 4 su pafs; también llegaron legados tesaliznos

para.comunicar lo que acontecia en Macedonia;

Perseo, que meditaba ya los planes de guerra que
habia coneebido en vida de sa padre, enviaba sussgent
tes, no s6lo 4 todas las naciones, sino hasta 4 todaslas
cindades de Grecia, ¥ 4 fuerza de promesas masique con

favores (1) las atraia 4 su partido. Los dnimos 88/ mos-
traban en gran parte fayorables 4 su causa, y mas in-
clinados a él que 4 Rumeno; y sin embargo, todasias
cindades de Grecia y la mayor parte de sus jefes debian
grandes y reales favores 4 Eumeno, que en el trono
lades de sus estados no
hubiesen querido cambiar su suerte por la de ninguna
repiblica. Por el contrario, de Perseo se decia que, des-
pués de la muerte de su padre

obraba de manera que las eiu

» maté 4 su esposa con sn
propia mano. Apeles le habia servido en otro tiempo
para preparar la celada en que encontré la muerte St
liermano; por cuya razén lo reclamé Filipo para entre=
gatlo al suplicio, pero se habia desterrado- Perseo; des-

(1) Persco era extraordinariamente av

ariciose. Plutarco dice
que d'todo antepuso 1a sed de oro,

&5
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Rt g 7 ‘aenffieas
pués de lx muerts desupadre, le atrajo ton’ magmitiea

promesas, en recompensa deél importante servitio que
ld: liabia cprestado, y le hizo matar cmrra‘.t:unent»':. En
vano se conocian de él'otros muchos asesinatos c<‘)mf’-
tidos-dentro y fuera de sus Estados; en vano c:n"ccmlmz
todo mérito -que pudiese recomendarle: las. L'l.lltlli:n:\‘.
griegas generalmente le preferian i un principe tan
tierno en sus afecciones de familia, tan justo con Is::s
sibdites y tan liberal con todos; bien por«pi»_-,rlv\j des-
lumbrase la majestad de la corona de Macedonia 6 -l‘u
defasen untrono reciente, bien que estuviesen 2{\'!»1.113
de fevolucidn, bien que quisiesen utilizarle vum‘n; escu-
doeantra los romanos. No eran solos los etolios los que
estaban entregados 4 la sedic 4 causa .Il,.- Ia enorimi-
dad de su deuda, gino que también 1os n,‘sallz}nn;: siel-
do aquello como epidemia cuyo contagio habia alcanza-
do@ la Perrhebia. Cuando lleg6 1a noticia de (ue Iua“(t-"-
salianos habian tomado las armas, el Senado rn\'m]:(
Ap: Claudio para que estudiase el u>|¥utu de L“‘!'(‘fl‘} v)
arreglase. Este empezd por reconvenir severamente a

los jefes de los dos bandos; en seguida, cuando con ‘el
consentimiento delos acreedores, redujo la (lvmi.:l. que
se.encontraba aumentada con enorme masa de intere-
seg acumulados, distribuyé en muchos anos el pago por
]»l:;.:'»s con equitativo interés. El mismo Appio y de !u
misma roanera arreglé los asuntosde la I'-.rrrhn:l.nu. l-:u
Delios le informaron delas quejas de los etolios. Su
querella les habia hecho empenar las armas ll(’;_'znlhlf_» i
l;lm guerra civil, Reconociendo en los dos l»:mllus‘z:u:'nl
temeridad y la misma audacia, no quiso que su mt“!"-
vencion favoreciese & unio ni & otro, ylesdirigié la petiz
cidn comiin de que renunciasen & la guerra’y que tefm'ﬂ
nasen sus discordias con el olvido de sus mutuas 91(-:1-
sas. Por prendas de la reconciliacién, :xmh({:-; se dieron
rehenes, siendo elegido Corinto  para depésito deellos.
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De Delios y la. asamblea .de. Etolia,; Marcelo, pasé -al,

Peloponeso, donde habia designado 4.1os aqueos puanto
para reunirse. Alli felicité 4 la nacién por su fidelidad
enmantencr el antiguo decreto que prohibia & los ve-
yes de Macedonia el acceso & sus fronteras, ¥y mostrd
claramente la animosidad de los romanos contra Per-
seo. Para apresurar el movimiento, el rey Eumeno mar-
«©hid & Roma con un escrito en que habia consignade
los resultados completos de sus investigaciones acerca
de los preparativos de la guerra. Al mismo tiempo en-
viaron eineo legados al rey para que estudiasen de cer-
ca la situacin de Macedonia. Estos legados debiaff in
también 4 Alejandria, para ver @ Ptolomeo ¥ renovar
In-amistad con él. Los legados eran C. Valerio; Cn. Lus
tacio Cereon, Q. Bebio Sulca, M. Cornelio-Mammula ¥
M, Cecilio Denter. Por la misma época llegaron lezados
del rey Antioco; introdneido en el Senado su iefe-Apolos
Dig expuso muchas y justas razones para justifiear 4-su
rey pot las dilaciones que habia experimentadosel page
del tributo. «Traia la totalidad, y el rey solamente pedia
el fayor del tiempo; traia-ademas como régalo vasos de
010 de peso de quinientas libras (1). El rey pedia en su
nombre-la-alianza y amistad que habia existido entre
Roma y su padre; rogaba al pueblo romano le mandase
cuanto se podia mandar 4 un rey, en la seguridad que
encontraria bueno y fiel aliado; no se cansaria.de sep-
viza la republica; debia estos propésitos 4 las bondas
des del Senado, 4 las amables atenciones de la jnven-
tud romana durante su permanencia en Roma. ouyos
diferentes 6rdenes se habian puesto de acuerdo para
tratarle como principe y no como, persona otorgada en
rehenes.y Los legados recibieron benévola respuesta, ¥
el pretor urbano A. Atilio quedoé encargado de renovar

Lalibra romana tenia trescientos veinticuatro gramos
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con &ntioed laalianza contraida eon §u’ padre. Eutre-
ogses] tributo 4 los‘cuestores de la cindad'y los vasos
:le oro i los censores, eon encargo de coloearlos'en los
templos que juzgasen & proposito. l{'&";_'ah_):\-c al 10;;&@0
cien mil libras de bronee (1); destinse para su aloja-
mientouna casa libre, y por decreto se pagaron S8 gas-
tos por todo el tiempo que permaneciese en Italia. Los
legados que habian marchado & Siria dijeron que’ era
un personaje muy considerado del rey y ardiente par-
tidario del pueblo romano. ' A

En el presente afio ocurrié en las provincias lo S‘l»
cuibnte: el pretor Cicereyo libré en Céreega una batalla
¢ampal, en la que perecieron siete mil insulares y que-
daron ‘prisioneros més de mil setecientos. I\ur:mz»:f el
¢ombate votd un templo 4 Juno Moneta. En' seguidi
88 otorgd la paz & los corsos, que la imploraban, y se

le8 impuso un tributo de dos cientas mil libras' de
.

ora. ‘Sometida la Cdreega, pasé Cicereyo & Ia Cerde-
fiad' Bl territorio de Staciela, en la Liguria, fué tam-
Bién iteatro de un combate que se libré cerca de la
gindad'de Caristo, que habia servido de punto de re-
wnién & numeroso ejército de ligurios, quienes, antes def

sieron dentro dé
las murallas; pero viendo gque el general romano iba &

dar el asalto 4 la ciudad,

Ia llegada del consul Popilio, permaneci
salieron y se formaron en ba-
talla delante de las puertas. El ednsul, que no habis
tenido otro objeto al amagar el asalto, acapté apresis
radamente la batalla, que durdé mas de tres horas, sin
que por ningin bando se decidiese la \!-:turi:l.‘i:‘u:znllf)
vi6 el e6nsul que los legionarios no retrocedian por
ningan lado \'.xmu log ligurios se mantenfan firmes,
mandé cabalgar d los jinetes y que atacasen por tres

n aquells époeca, los embajadores no recibian ordina-
aquell 1
y vil libras ¢ on
rigaiente méas que unregalo de dos mil libras de brence,
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puntosal enemigo; de modo que desordenasen todo 1o
posible sus filas. Gran parte de la- caballerfa atravess
por-completo la linea de batalla, eolocindose’d la“es!
palda del'enemigosmaniobra que aterré tanto 4 los 1i=
2urios, que emprendieron la fuga en todas divecciones’,
Muy pocos entraron en la eiudad, porque los jinetes les
cerraban el paso poraquel lado especialmente. Ademés
te'que aquella obstinada lucha habia costado bastante
gente #los ligurios, muchos pérecieron en la fura. Di-
cese que quedaron diez mil hombres muertos, mis de
setecientos prisionerds ¥ que se cogieron ochenta y dos
ensefias: La vietoria costd 4 los romanos mis de tres
mil hombres, porque no cediendo ninguno de los dos
ejéreitos; perecieron las primeras filas.

Uuando después de este combate pudieron reunirse
los ligurios, viendo que el niimero de sus muertos st
peraba con mucho.al de los vivos (no tenian miés/de
diez'mil), se rindieron sin condiciones, aunque esperai
do.que aquel cénsul no fuese mas severo que sus ante-
cesores. Pero les quité todas las armas, demolid su eius

dad; vendié hombres v bienes y mandd al Senado'rela- -

eién de sus actos. Cuando el pretor A. Atilio la leyé
al Senado (porque Postumio, el otro cénsul, estaba ocn:
pado en Cawpania en la delimitacién de terrenos); los
Padres creyeron extraordinaria aquella severidad. ¢Los
staeialetas, los tinicos lizurios que habjantomado las
arpas contra los romanos, habian sido atacados sia
queesta vez hubiesen declarado ellos mismos la gue-
Ira. jGentes que se habfan entregado 4 la lealtad del
pueblo romano, tratadas con la dureza mis incalifica-
ble, heridas, destruidas! ;Tantos millares de inosentes
que imploraban la fe del pueblo romano, escandalosa-
mente vendidos, para quitar de esta manera el propsd-
sito de capitular 4 quien estuviese dispuesto & hacerlo!

jarrancados de sus hogares, ¥ mientras quelos verda-
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daros enemigos idel pueblo romano viven al abrigo:de
las capitulaciones, estos vané ser esclavos! Por estas
consideraciones, el Senado decide que Popilio devuelva
la libertad # los ligurios, reembolsando 4 los eomprade-
res sus gastos; que les entregard todos aquellos bienes
que s(‘u‘[ osible recobrar; que inmediatamente se conss
truirén armas en aquel pais, ¥y que el consul :xhu:ulo:
nara la provineia en cuanto restituya 4 sus

los I:‘_'m": s capitulados: que la verdadera victoria con-
siste en vencer al que lucha, pero no en herir al ven-
¢ido.» ‘
La rigidez que desplegé el consul contra los ligurios.

14
i

a mostré para negarse a4 obedecer al Senado. En se
onida mandé sus legiones & invernar en Pisa, ¥ con
;:mvc discusto contra el Senado y enojo contra el pre-
‘t}v.r. regresé & Roma; eonvoes al Senado en el templo
de Belona, y alli eomenzd pordirigir inveetivas al pres
tor eque en vez de pedir en su relato al Senado in').u..)rs,fs
para los dioses inmortales en agradecimiento al feliz
resultado, habia hecho un senatus-consulto hostil 4 su
.conciudadano, fayorable 4 los enemigos, ¥ que: dando
la victoria & los ligurios, casi proponia enfregaries el

eénsul. Por consecuencia de esto, le sujetaba a muita,

yopedia al Senado la supresién del senatus-consulto de

gue se quejaba, y acciones de gracias 4 los li:us?s. gue
debi6. decretar durante su-ausencia;en vista del relato
eniqug participaba los serviciog que habia prestadoja
la repablica, pero que las decretarian 4 su presencia,
primeramente para honrar 4 los dioses y ademas por
consideracién al mismo cénsul. Después de algunos dis-
cursos, en los que los senadores que Lablaron no lé
trataron mwejor presente que ausente, no habiendo ¢on-

seguido nada en ninguna-de sus dos peticiones, regreso

a;8u provineia. Postumio, el otro ednsul, empleé todo

¢l verano en el retonocimiento de los limites. del terri=
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tarioy ysin-haber visto siquiera su provincia; regreso
& Roma para celebrar los ¢omicios.  Fueron creadds
cansules’ C. Popilio Lenas ¥ P. Elio-Liguro, y pretores
C.Licinio €rasso, M. Junio Penno, Sp. Luerecio, Sp: Chu-
vio, Un. Bicinio y/C. Memmio por segunda vez.

En este afio se cerrd el lustro, siendo eensores Q. Ful-
vio'Flaco y A. Postumio Albino. Postumio hizo la
clausura. El censo de los ciudadanos romanos dié dos-
cientas setenta y nueve mil quince cabezas, nimero
algo menor al verdadero, porque el eénsul L. Postumio
habia proclamado, en plena asamblea del pueblo, la
obligacion en que estaban los aliados del nombre lafi.
no, que el edicto del consul €, Claudio obligaba @ ré-~
gresar 4 susciudades, de no inseribirse en el censolde
Roma, sino en sus localidades respectivas. "Aquellos
censores dieron ejemplo de verdadera y patridtiea armo-
nia. A todos los que arrofaron del Senado v privaron de
eaballo, los clasificaron como tributarios: ¥ no'se vib
fue el uno deshiciera lo que hacfa el otro. Al cabo de seis
semanas dedied Fulvio el templo que habia votado 4
In Fortuna Ecuestre, en un combate que habia librado
siendo procénsul en Espafia, 4 las legiones celtibéricas:
dié también cuatro dias de juegos escénicos (1 ¥ uno
de juegos del circo. L. Cornelio Léntulo, decenvirosde
los sacrificios, murié aquel afio; Langostas levantadas
del mar por el viento cayeron sobre la Apulia "en nus
bes tan densas, que cubrieron todos los campos, siendo
2alamidad para las cosechas, El pretor designado Cn. Si-
cinio fué enviado & la Apulia con mandato expreso
para hacerlas desaparecer, é hizo una leva en masa de
gentes destinadas a recogerlas, exigiendo algin tiempo
aquella-expedicion. Los debates del afio anterior tuvie-

(1) "Estos juegos se celebraban. segin costumbre, con dca-

8idn de Ia dedicnciim del templo.
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ron resonancia en los comienzos del siguiente; en que
fueron ednsules C. Popilioy P. Elio. Los senadores
quarian un informe acerca del asu'mo de los _lxgunq‘s.y
la renovaeién del senatus-consulfo, y el eénsul Elio
practicaba el informe. Popilio suplicaba por su herma-
no al Senado y 4 su coleza, v, amenazando con oponer-
se-al decreto si se dietaba, consignio el dr:sistimiento't]c
su colega; pero el Senado, descontento de los dos cdn-
sules, persistié en su propdsito. Asi, pues, cuando se
tratg delas provincias, en vano pidieron la Muce«lr.?x ia,
previendo la guerra con Perseo; un decreto envid los

dos ednsules 4 la Liguria, negindose & disponer dé'la
Macedonia, si no se hacia la informacioén acerca de Po-
pilio. Después, cuando pidieron levantar nuevas legio-
nés 6 reclutar las antiguas, se les negaron lag dos co-
gas. Los pretores recibieron igual negativa én su p.etx-
gidn de soldados para Espaiia. M. Junio habia uhtvn%tlj)
por suerte la citerior, Sp. Lucrecio la ulterior, C. Lici-
nio Orasso la jurisdiccién urbana, Cn. Sicinio la de los
extranjeros, C. Memmio la Sieilia y Sp. Cluvio lagCer-
dedia. De aqui el enojo de los eénsules con el Senado.
Después de senalar el primer dia para la celebraciinde
las ferias latinas, anunciaron su marcha para la pro-
vincia.y el propdsito de no hacer nada en interés de la.
rupt:i,»[l;‘m 0'_\1,‘!'{&11.’(“&*. lo que IH‘I‘t"II(,’CiO‘.\'l? a la admi-
nistracion de las provincias.

Segun Valerio' Ancias, bajo este consulado, Atalo,
lermano del rey Eumenu, vino 4& Roma para exponer
sus quejas contra Perseo y denunciar sus preparativos

B _| ra. En autoridades més numerosas ¥y cuyo tes-
timonio tiene mas peso ante mis ojos, se'.apoya la opi-
nidn‘que sostiene vino el mismo Eumeno; quien, & su

llegada & Roma, recibié honrosisima acogida; el pueblo

hizo lo que debia 4 su aliadd y lo que se debia 4 si mis-
i

mo, después de tantos beneficios acumulados en aqael
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rey. ‘Recibido en el Senado; dijo «qué habia venidoa
Roma para visitard los dioses y ‘& los hombres cuyo
favor le habian eoncedido tal fortuna que no se atreves
rid &% desearla mas brillante, pero también para advertir
al\Senado que previniese los propdsitos de Perseo.» Re-
montando después @ los proyectos de Filipo, recordé la
muerte de Demetrio, opuesto 4 la guerra con los roma-
nos: lanacidn de los bastarnos sublevada para prestarle
ayuda ¥ facilitar su paso 4 Italia; aquel principe, dete-
nide por la muerte en los proyectos que formaba, de-
jando swtrono 4 aquel hijo enya animosidad contra'los
romanos conoeia; Perseo, recibiendo de su padre ague-
1 herencin de guerra con el cetro.gne empuilaba ¥ em-
pleando desde entonces toda su actividad en madufdr
sus propositos; la brillante juventud de que disponiay
i la que larga paz habia dado tiempo para desarrollarse;
los recursos del reino de Macedoniay la edad del'mismo
principe, aquella edad que ponia tin cuerpo fresco,sand
¥y Vvigoroso-al servicio de un dnimo avezado 4 lapricti-
cu yarte.de la guerra. En efecto; desde la infaneia ha-
bia podido, bajo la tienda de su padre, acostumbrarse
4 la-guerra con los romanos y no ‘solamente contralas
naciones vecinas; encargindole después muchas y muy
diferentes expediciones. Desde que se encontraba- enel
trono, habia terminado con maravilloso éxito empre-
sas que Filipo, 4 pesar de sus esfuerzos, no pudo con-
cluir porfuerza ni porhabilidad. En fin, & todos estos
recursos habia que afiadir otro, resultado ordinario del
tiempo v de importantes servicios, la autoridad.

En todas las ciudades dela Grecia y del Asiase res-
petabia’gu préponderancia. JQué favores, qué heneficios
eran aquellos que le atrafan tanta consideracién? No sé
conocian, y el mismo Eumeno no podia asegurar si era
efecto de la especial fortuna de Perseo, d si, lo que sen-
tia deeir, el odio que tenian'# los romanos le ganaba
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partidarios. Los mismos reyes le mostraban extragrdi-
narias consideraciones; habia casado con la hija delrey
Selenco, no porque la hubiese pretendido, sine que, al
contrario, le pretendieron & él. Habia otorzado su her-
mana # las continuas instancias de Prusias, y ague-
1los dos matrimonios se habian celebrado en medio de

inpumerables legaciones encargadas de rezalos v dafe -

licitaciones 4 los esposos, presidiendo 4 la solemunidad
i
i

los auspicios de |

los bepcios, & pesar de los trabajos de Filipo, nunea
pudo ser arrastrada & celebrar tratado de amistad: hoy
tiene tratado con Perseo gravado en tres puntos dife-
rentes; uno en Teleas, otro en Delos, el templo més ve-
neradao y concurrido, v el tercero en Delfos. En la asam-
blea de los aqueos, si algunos que hicieron valer las
fuerzasromanas no hubiesen soslavado la cuestidn, casi
ge legd @ abrirle la entrada en la Acaya. Y ol mismo

Egmeno, que no podia decir de qué manera habia ohli:
gado mis & aquel pueblo, si por beneficios piblicos 6
porfavores particulares, veia todos sus derechos  sus
respetos, 6 abandonados po curia € indiferencia 1
hostilmente abolidos. jSe ignora acaso que los efolios,
en sus sediciones, no pidieron ay i los romanos;
8ino & Perseo? Apoyado en tan fuertes alianzas y amis:
tades, hace en su territorio preparativos de guerra que
la libertan de tener que reunir & los extrafios; tiene
treipta mil hombres de infanteria y quince mil de ea=
balleria; reane provisiones de granos para diez anos,
para poder preseindir de los productos de sus propias
tiegrras y de las de sus enemigos. Sus arcas estdn tan
repletas, gue todo lo fiens dispuestopara igual nime-
ra.de aifiog, el sueldo de diez mil mercenarios, ademis
de las fuerzas maceddnicas, y esto no comprendiendo
la renta anual que obtiene de las minas reales. Ha re-

Ala

Toxo VIL 10

unido, en sus arsenales armas para tres ejéreitos:de
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aquélla fuerza, y para-cuando’le falten Soldados deMa:
eedonia, tiene unrsemillero inagotable enla 'sometids
Tracia.

El resto de su disearso {ué una exhortacién: <Loque
refiero no 'son rumeores vanos, ruidos sin fundamento;
recogidos con demasiada avidez por quien (uisiera fues
gen verdaderas sus guejas contra el enemigo; son hes
chosprobados, demostrades, como podria referirlesun
espia | que hubiesen enyiado como resultado de sus
terminantes investigaciones.No habria abandonado mis
estados, cuyos limites tanto ha ensanchado vuestrd
generosidad y realizado el esplendor; no habria eruzas
do tantos mares para venir yreferiros imposturas,pers
diendo de esta manera vi a confianza. Veia lagcins
dades mas ilustres del _\sa.x revelar diariamente y com
més elaridad sus intenciones, dispuestas; si 1o se'vigi=
laba, & avanzar tanto, que no podrin retroceder aungneé
guieran. Veia & Perseo, encontriandose estrecho en Ma=
cedonia, entrar'en otras tierras & mano armada y estas
blecerse en ellas; y alli donde la fuerza hubiese eneon-
trado demasiada resistencia, emplear los medios delos
rendia cudn desigual erals

halagos y sedueeiones. C
partida entre vosotros y él; él armado en guerra, vos=
otros confiados y tranquilos en la paz. Y cuando digo
armado en guerra, deberia decir en guerra abiertal
Abrapolis era-aliado yamigo wvuestro; €l-lo/ha destes

rrado. Elilirio Artheaturo os envié un mensaje del que )

se entero Perseo: era aliado y amigo vuestro; le ha:ma=
tado. Los tebanos Eversa y Calierites y varones emi=
nentes de la cindad hablaron de él eon bastante clari-
dad en laasamblen de los beocios, proponiéndose entés

raros'de cuanto pasaba; los ha-hecho desaparecers Has

[\l'e.‘r't.'l\z‘) gocorros 4 los bizantinos 4 pesar de los trata-
dos; hia llevado la guerra 4 la Dolopia, ha'hechoquesa

ercitoatraviese la Tracia yla Dirida, para que en ung
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gnerra civil el mias débil abramase-al mas

lo ha eonfun: hu), twl) lo: ha trastorns

Perrhebia, esperando nuevas -1:-_:»-.“.“, ES, PATA SerVir-
ge de los dendores, :zf«'x-"v rtido, ¥ exterminar
logmotables. V 1o que ha podido hacer tanto sin ¢an:
SAr voestra paciencia _\ longanimidad y que le dejabais
el eampo libre en Grecia, eree seguro que podri pasar 4
Italia sin encontrar ni un combatiente en su camino.
Vosotrosdecidiréis si eso lo permiten vuestrasezuridad
¥ vuestro honor: en enanto i los dos habiamos
de venir 4 ltalia, Perseo para traer la guerra y yo para

prevenir que estéis alerta, me reido deshonrado

deno adelantarme. Ahora que he \‘,‘.‘.::’waiixi ) con mide-
ber,y que me veo libre de la obligacién « que la lealtad
meimponia, ;qué ofra cosa he de hacer sino rogar#
chantos dioses’y diesas hay en el eielo parai que sal-
gais@dn defensa de vuestros propios ses. y tam-
bidn de lu~ nuestros, puesto que somos vuestros aliados
yamigosidependiendo de vosotros nuestra existeneia?s

Esta oraeion movio 4 los Padres conser iptos; mas por
el momento, no se su;m otra cosa qn-e la presencia del
rey-en ‘el Senado; tan profundo seereto guardaron los
senadores, Solamente -}r spués de terminada la guerra

se «li\‘::i::m-u as pal espuesta quel

dig el Senado. Pocos dis cibieron audiencia

los legados de Perseo. Perosus ruegos y defensa eneon-
traron prevenidos'los dnimos de las senadores por,el
informe de Eumeno; y la exasperacion fué mayor ann
por el altivo lenguaje que empleé Harpalo, ] e de la
legacion. «El rey, dijo, tiene empefio en justificarse y
en queno se'de 4 ninguna palabra ni acto suyo carde:
ter de hostilidad; pero si observa que hay obstinacién
en busecar pretextos de guerra, sabrd defenderse yalien-
temente. Los favores de Marte son comunes, é incierto
al resultado de la guerra.» Todas las ciudades de la
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Greeia y del Asia se preocuparon mucho delo que los le-
gados de Persen y Eameno habian he-:uu en el Senado;
¥y con ocasién de su viaje, cuyo resultado esperaban,
con diferentes pretextos, la mayor parte habian enviade
legados. Enfre otras, habia llegado una legacidn de Ro-
das, presidida por Satyro, que no dudé hubiese coms
preadido Eumeno 4 su nacidn en las quejas gue habia
expuesto confra Perseo. Moviase sin cesar y empleaba
la influencia de sus patronosy hué pedes para que se
le admitiese 4 discutir con el rey en el Senado: ¥ ha-
biéndolo consegnido, se excedié de los limites de la li-
bertad contra el rey, por haber animado contra los ro-
dios 4 la nacion licienna y hacerse més insoportable al
Asia de lo que habia sido Antioco. Su arenga fué. muy
popular en Asia y agradé mucho, porque Perseo tenia
también muchos partidarios allfy pero el Senado la re-
¢ibié mal y perjudicd 4 su nacién y 4 él. Por el eontra-
rio, la reunion de tantos odios contra Eumeno le siryit
acerca de los romanos, que le concedieron todos los ho-
nores y le colmaron de magnificos regalos, ineluyendo
en ellos 1a silla curul y el bastén de marfil.
Despedidos los legados, Harpalo se apresuré a re gre-
gar 4 Macedonia para anunciar 4 Perseo que cunando s@
separo de los romanos, no se ocupaban aiin de preparas
tivos de guerra, pero que se encontraban bastante mal
dispuestos para dejar comprender queno; tardarian en
hacerlos: el rey porsu parte, que ereia en la guerra, I8
deseaba también, persuadido de que se encontraba en
la plenitud de su fuerza y su poder. Su odio prineipal
se dirigia contra Eumeno: sediento de su sangre, no
gniso emprender de otra manera la guerra, y apostd al
cretense Evandro, jefe de sus auxiliarés, con tres mace-

donios, acostumbrados & prestar sus brazos para tales
empresas, con objeto de que asesinasen al rey. Didles
una carta para su huéspeda Praxo, que gozaba en Delfos
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de mucha influencia y eandal, ereyéndose cosa segura
que Eumeno iria a Delfos para sacrifiear & Apolo. Los
asesimos avanzaron con Evandro, y para realizar su ne-
fando propésito solamente bascaban en el pais que vi-
sifaron par Ca 1

templo, antes de

la del camino, una
tapia poco elevada, por cuyo | habia que pasar uno

encontraron 4 |

& uno, porque por la derecha estaba derrumbado el te-
rreno h

la‘ta lespués de levantar alg

asta cierta profundidad. Ocunltironse detris dé
Iras para des-
de alli, como desde un parapeto, lanzar sus venahblos al
rey cuando pasase. Pr ymente, al partir del mar,
avanzaba el r rodeado por un grupo de amigos. ¥y sa-
télites, pero insensiblemente se f ;.r'.n.dm la fila 4 medida
que Se estrechaba el camino. Cuando llezaron al sitio en
‘lrxe solamente ANl pasar uno & uno, el primero que
Ilgt:n» tré en el sendero fué Pantaledn, jefe de los etolios,
giie en aquel momento iba habla 1-10 con el rey. Los
arrojaron entonces dos piedras, de las que una
hiri6 alrey en la cabeza y otra le contusiond wun hom-
bro. Caando le vieron en el suelo, l?urH‘-"‘-,'hi\T')Il el de-
clive del terreno para empujar sobre él una masa de
piedras; v coand l; todos sus amigos y ~n~m»~ huyen
:‘(l verle en tie rra, solamente Pantaleén permanece va-
lerosaniente en su puesto para socorrer al rey.

Los asesinos, en ver de deseribir ligero rodeo y salir
dela tapia para rematar 4 su victima, creyeron consu-
mindo el crir huyeron & la cumbre lH Parnaso;
tanto corrian, que viendo & uno de ellos, gue no podia
seguirles por escabrosidades impracticables, ¢eder en

temiendo que le cogiesen y revelase su retirg,
le mataron. En liw‘!‘!:" ior del cuerpo del rey se reuniéron
primeramente sus amigos, luego sus satélites y escla-
vos que le levantaron desvanecido v privado de cono-
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cimiento por conseewencia de sus heridas’ Bl calor yvix
respiracion, sensibles atin en ‘el ‘pecho, les hiz6 vep
que vivia: pero tenfan poca ¢ ninguna esperanza de qus
sauase, Algurios satélites que se pusieron en persegis
eion de los asesinos ¥ (11. e con mucho trabajo subieron
hasta Ta cumbre del Parnaso, volvieron sin resultado’
Los macedonios, que habian querido dar un ~'01pn tan
audaz como ir xr-'le\n 0, lo -wmnnlovmron con igual irre:
flexion y cobardia. Recobrando el conocimiento el rey,

 la-mafana siguiente le trasladaron sus amigzos & su
nave, marchando & Corinto y desde alli 4 Egina por la
angostura de Isthmo, Su tratamiento fué tan secreto.
00" admitiéndose ningin testigo, que se propago ‘en
Asia lanoticia de su muerte. El mismo Atalo di6 erse
ditod 1a Imti“a con apresuramiento poco conforme con
el earifio fraternal, hablando 4 la esposa de su hermang
¥ al prefecto de la fortaleza como heredero séguro'de
la"eorona. Enterése de ello Eameno después, ¥ atdqué
decidido a disimular, sufrir'y callar, en s primera’en-

trevista no pudo menos de mmmwn’ a su hermano el
premataro apresuramiento con que habia pedido 14
mano dela reina. A Roma lleps también el romor deld

muerte de Eumeno.

Por este tiempo mismo regresé de Greeia . Valer?
adonde se le envi6 en calidad de lexa lo para enterarsé
del estado ‘del pais y espiar peraciones de Pérseo?

urelato estaba completamente conforme con las que-
jas de Eumeno. Trajo con él 4 Praxo. e 1ya casa en Del
fos habia s 'vido de refugio d los bandidos, y & L. Ram?
mio de Bri juien denuncié el hecho signiente. Era
éste L. I\'mmum ‘el varén mds notable de la ciudud de
Brindis, y en su casa recibian hos pitalidad todos'los
generales romanos, todos los legados distinguidos' dé
los pueblos extranjeros y prineipalmente de 168 reyes.

Por esta razén le conocid Perseo sin haberle visto: des*
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pués, en virtud de una carta que le hacin esperar estre-
cha amistad, y como consecuencia brillante fortuna,
partio para. ver al rey, hizose familiar suyo, ¥y )ng"-.—‘tr.)
m4s de lo que queria en la confianza de sus planes se-
eretos. Habiéndole prometido magnificas r:*.').n;v'::x?‘z:.
el rey le propuso con grandes instancias ¢que en \\1.-:»1
de que todos los generales y legados anos se hos-

« 1oingo 1 ar :'
De: 11&‘?)?“1 ‘.”.‘U'.".'i‘ll“i'?lk{‘_‘ en s CASA, | S envenenar a
i z

los que le designase por ¢t o
la empresa era dificil y peligrosa; que
complices y, que ademds el resultado era
que eran indispensables sus
resultado y de tal naturaleza que q
egereto. 1“1'1‘) ge comprometia a4 proporcions ‘
que nada descubriesen en el acto ni dejasen rastro al-
oimo.» Temiendo Rammio, si se negaba, s':r‘ c :u“-ro
fjue experimentase a ||u:l yenen ).. x meto :xL"lft“.','!.
) N0 guiso regresar 4 Brindis sin haber hubl»::-lu con
ne decian encontrarse en las inmediaciones
. ¥ después de hacerle la denuncia, le acompa-
|

nor order
por oraei

suva. Presentado en el Senado,

y 1 midos 4 log aue
Estos datos, unidos a 108 quse

» suministraba Eumeno,

contribuyeron a gue se L‘hl‘:(l’ rase a Perseo como ene-

migo, cuando se vié que en vez d

de guercaicomo permite el

puede \.‘U!xfr‘sul‘i')* un rey ‘

nos, abominables, al asesinato y al veneno. Dejése para
aun-

r qae

1 )5 C|'Iu~‘.1‘n'x Nnuevos

extranjeros
i 1 nrimer momaet
meramente ¢ rindis, para que en el prumer momen
padiesen pasar i Apolonia, en el Epiro, y ocupar las
3

i+ 2rannl ¢ 11 lacirnas
dindades maritimas donde el; cénsul A quien designase
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la Suarte’ para Macedonia podria abordar fdcilmentery
desembarear con-comodidad susfuerzas. Retenido o=
meno algin ‘tiempo en Egina' por’ consecuencia desn
larga, ydifieil curacién, parti6 para Pérgamo en cuanto
pudo’hacerlo sin/‘peligro, y estimulado por: ‘el nuevo
atentado, ademis de su antigua enemistad contra Per-
Se0, se prepard apresuradamente para la guerra. De
Roma le enviaron una legacién para felicitarle por ha=
ber librado de tan grave peligro. Aplazada la guerra de
Mdcedonia por un afio y partidos los pretores para sus
proviucias, M. Junio y Sp. Lucrecio, & quienes la suer-
te habia dado las Ltwll]l\ después de tantas instan®
eias'con que habian fatigado al Senado, consiguieron
al fin alistar tres mil hombres de 4 pie y ciento.ein:
cuenta de & caballo para las legiones romanas; yopara
las tropas auxiliares cineo mil de infanteria y trescief:
105 de caballeria. Este fué el nimero de Lopu que
partieron para Espaiia con los auevos pretores.

Aquel mismo aiio por consecuencia de la informacion
del e6nsul Postumio, que hizo ingresar en el dominio
piblico/ eonsiderable porcién de territorio campanio
que se habian apropiado los particulares, M. Lucrecioy
tribuno del pueblo, publicé un decreto mandando dlos
Censores que arrendasen a4 usufructuarios el territorio
ecampanio. No se habia adoptado aquella medida des-
Pies' detantos afos como habian mediado 'Jdesdeda
copquista «lc Capua, y la avidez particular habia tenido
ancho campo para desarrollarse. Cuando el Senado se

encontraba en expectacion orque habia decretadola
guerra sin estar declarada, rando qué reyes adop-
tarian su causa v cudles la de Perseo. lﬁi,*;:xz‘:)xx 4 Roma
fegados de Ariaratlio, yendo con 8

! ellos el hijo menor
del réy. Su lenguaje fué j

o L"l \'LVYE-I’ '1 ' \ )l rev
enyiaba 4 st para que se ~-:*‘L1\(, en Roma, para
gue desde su infanecia se adaptase & las costumbres o
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manas y se aficionase & sus hombres. Queles rogaba le
entregasen no solamente @ la guarda de hospitalidad
particular, sino.que hasta le cn’)l‘)r‘:la‘eu bajo una/manera
de patronato y tutela pablica. La legacion del rey agras
do al Senado, decretando que el [v.c;-)! \._1. ._aLl‘nl‘-) al-
quilase una casa amueblada en la que pudiesen mog‘arse
ol hijo del rey y sus compaiieros. También yinieron iega-
dos tracios para discutir delante del Senado y pedirle
alianza y amistad: concediéronles lo que ;;evi.».m y les
rczul:u\;xx dos mil sextercios 4 cada uno. La Tracia se
encuentra i la espalda de la Macedonia y agradd mucho
ser hecho 4 los tracios aliados. Pero con objeto .de
saber @ qué atenerse también en cuanto al Asiay las
islas, enviaron dos legados, Ti. Clandio Nerén y M. De-
cimioy quienes recibieron orden de abordar & Creta y
Rodas, }A‘?l": estrechar los lazos de 'm‘.k'm' y. para: ob+
garvar también si se inclinaban los animos en favor de

L& expeetacién da esta nueva guerra tenia Ia cindad
en suspensoy cuando en una tempestad nocturag; la ¢o-
lu :u'r'..‘u\'xr'xl jue elevé en el Capitolio durante la se-
uerra p\llllL"l el consul que tuvo por colegad

nd
ALs

1
. Fulvio, qued$ completamente destruida por un

rayo: Considerdse como prodigio este acontecimientoy§
t.‘~-~'1» y tal se did cuenta -ie- él al Senado, que mandé se
gomunicasé @ los ardspices y que los decenviros consul-
tasen los libros sagrados. Declararon los decenviros fue
debia someterse 4 la ciudad 4 una lustracién (1) y man-
daron rogativas y obsecraciones (2) por todas partes;
sacrificios de victimas mayores en Roma en el Capita-
lio; yt en la Campania‘en el templo de Minerva, y cuan-

victima que =e habia de

ia solemne que el pontifice maximo pronunciabs

o .I:sf:c la tribuna de las arengas.
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toantes, diez dias de ayuno en honor de Japiter Optimo,
Miximo; disposiciones -que se.cumplieron -enidadosa-
mente. Los ardspices respondieron que el prodigio sa-
rig fausto ¥, que presagiaban ensanche de fronteras ¥
desfruceién de traidores; porque la tempestad habia
destruido aquellos espolones de naves que eran despe-
jos arrebatados al enemizo. Nuevos prodigios: vinieron
4. aumentar los escripulos religiosos. Stapose que em:
Saturnia habia estado lloviendo sangre durante tres
dias; que en Calacia habia nacido un borrico con tres
patas; y que un’ rayo habia matado 4 la vez un toroy
cinco vacas; que en Auxima habia llovido tierra; prodi=
gidsque dieron lugar 4 ceremonias religiosas, celelran-
dose un dia de rogativas y ferias.

No habfan marchado todavia los eonsules 4 sus pros
vineias; porque no obedecian al Senado informando
acerca del asunto.de Popilio, y los senadores habian re-
suelto no decidir nada antesque esto. Popilio empeors
Su causa-con una carta en la‘que anunciaba que; como
progounsul, habia librado otro combate 4 los ligurios de
Btacielas y que les habia matado diez mil hombres,
Esta injusta guerra sublevd el resto de la Liguriahas
ciéndola tomar las armas. No fué entonces Popilio sola-

mente quien se atrajo las reconvenciones del Senado

8
porhaber llevado la guerra, en contra de la buena fe ¥

el'honor, 4 un pueblo amparado por una capitulaeidn,
mmpulsando 4 la revuelta & una naeidn que. estaba en
paz, sino también los cdénsules por no haber marehado
4 su puesto. La decisién de los Padres conscriptos avi-
vé el eelo de los tribunos del pueblo M. Mareio Sermo
¥ Q:Marcio Scyla, que se declararon dispuestos 4 mal-
tar & los consules si no marchaban 4 su destino ¥ que
leyeron en el Senado la proposicién que pensaban pros
mulgar relativamente 4 la capitulacién de los ligarios;
proposicion en-la que deeian que si:un solo stacialato,
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deilos comprendidos en lacapitulacion; no‘estaba en'li-
bertad antes del primero’ de las kalendas 'de’ Julio, el
ciudaddno’ que por mala fe le retuviese en eselavitnd
q’:t’i:xrin objeto de investigacion ¥ }')L'L‘WLHU.‘I«-.IX% .eu vir-
tud de undecreto jurado del Senado; proposicion’qus
pronmilzaron con autorizacién de los Padres. \zn»:: de
la marcha de los cdnsules, el Senado concedié audien=
¢ia en ¢l templo de Belona 4 C. Cicereyo, pretor del ano

g 1 $e " NSl
antérior, Después que expuso su conducta en Coreega

n costumbre establecida ya desde muy anti-

guo para el caso en gue no se autorizase uflt)'fxlfllt'll&
proposicién Mareia, con relacion dlos

lizurios, recibié aprobacién uninime del pueblo y-sé
hizo ejecutoria. En virtud de este plebiscito el pretor

@) Licinio consulté al Senado para que decidiese & quién
eneargaria la informacién, encomendindolad ¢l mismo
al'Senado.

Al fig partieron los consules para sus provineias ¥
recibieron el ejército de manos de Popilio. Este no ss
atrévia & regresar 4 Roma, porno tener que defender
su ¢ausa ante un Senado hostil ¥ un pueblo - peor.diss
presto afin y ante un pretor que habia pedido en lu
apusacion dirigida contra él un senatus-consulto. Para
evitar toda maniobra evasiva, los tribunos hicierpn
otrik proposicidn: si no sé presentaba’en Roma antes fik"
los idus de Noviembre, Liciniojuzgaria y sentengiaria.
Esta resolucién fué como cadena que le trajo & Roma;
donde el Senado le recibié como & hombre & quien se
odia. Lanzironle mil frases mortificantes y se diéun
senatus-consalto disponiendo que log pretores C. Ligi-
1iory - C. Sicinio cuidarian de'que se-devolviese la lis
bertad { llos ligurios que, desde el consulado-de
Q. Fulvio y de L. Manlio, no habian cometido actes

hostiles v que el ednsul C. Popilio les
Hosue ¥q I
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rritorio al otro lado del Po. En virtud de esta decisidn,
recobraronla libertad muchos millares de hombres, ha-
ciendoles pasar el P6 para tomar posesidn del territorio
que se les habia sebalado. M. Popilio, en virtud dela
prnpudwh’;u Marcia, comparecié dos veces ante C. Lici-
nio; pero & la tercera vez, el pretor, por consideracion
al consnl ausente y cmhunh 4 las instancias de Ia fa-
milia Popilia, lo citd para el dia de los idus de Marzo,
en el que los nuevos-magistrados debian tomar pose-
si6n de Sus cargos: como para entonees seria ya simple
particular, no podria administrar justicia. De esta ma-
nera quedo eludida por astutas artes la proposicion re-
lativa 4 los ligurios.

*Encontrabanse en Roma en aquella época lezados
cartagineses y también Gulusa, hijo de Massinissa, en-
tregandose éstos 4 vivos altercados en el Senado. ¢Ade-
més de los territorios que dieron Ingar al envio de co-
Misarios romanos para 4.‘ﬂt!_’f'fl!‘..ff‘. sobre el terreno, desde
hacia dos anos, Massinissa se habia apoderado por 12
fugrza de las armas de mis de setenta pueblos y casti-
1los del territorio de Cartago. Estas cosas podia hager-
las él,-4 quien no se habia puesto freno; pero los cartas
frineses, sujetos por el tratado, guardaban silencio, por=
que les estaba prohibido llevar sus armas fuera de sus
fronteras. Sin duda que no traspasaban sus fronteras al
arrojar @ losnumidas de su territorio; fundandose para
abstenerse en el terminante articulo del tratado que les
prohibia hacer la guerra 4 los aliados del pueblo roma-
no. Pero eran ya intolerables para los cartagineses el
despotismo, crueldad y avidez del rey, y venian para
rogar al Senado que concediese una de tres cosas: que
se disentiese con completa ignaldad, ante el pueblo alia-

do, los derechos de IJ[‘()[H:" lad: que gquedasen los (larta.

'
s autorizados para rechazar aquella guer

La. ¢on un'(d. y rn.uin'l guerra; 6 en fin, si ',.1 favo
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cia al derecho, que los romanos arreglasen de una vez
para sismpre los dones que quisiesen que Massinissa re
cibiése de otro; porque seguramente serian mas mode-
rados en su generosidad y ellos se enterarian de sus li-
es, }--»l‘t‘i'.‘. el rey jamés reconoce aria otros que los ca-
prichos de su voluntad. Si fracasaban en estas Wwespes
ticiones, v si tenian que censt irarles alguna falta des le
la paz 1..-:«.1 les dié Escipion, no querian ser castigados
més gue por los romanos. Preferian tranquila servidum-
bre bajo amos enviados de Roma, que libertad expuesta
ies de Massinissa. Porque, el 0, mejor
ir de una vez, que Vivi o la dependencia
: més eruel.» Dichas estas palabras, se pros.
tarnaron llorando, y al verles asi en el suelo, no se coft
nadegieron de ellos més que del
~ Deeidiose preguntar & Gulusa qué tenia que eontes-
tar 4 zquxw‘lm acusaciones, 0 i:.\'l"lrl" 4 que expusiese
los motivos que le habian llevado 4 Roma. Gulasa con-
festo que no lc seria facil tratar un asunto acerca del
enal no habia recibido instrueciones de su padre; ins-
truceiones que ni su mismo padre ha'h{:t podido darle,
porque los cartagineses no habian dado 4 conocer 108
motivos de su viaje, ni sus proyectos al venir & Romas
que durants alzunas noches habian ce lebrado en el tem-
]I) de Escul: reuniones *1,1“ lestinas de 108 prinei-
pales del Estado, y que desde alli habian partido los
legados ¢on instrueciones secretas; que estos eran los
motivos (ue decidieron & supadre & e v‘\wrh a Roma,
para que rozase al Senado no diese erédito 4 las acusa-
ciones de sus enemigos comuines e odiaban sola-
mente por su inquebrantable fidelidad al pueblo roma-
1.; 0i i-n las dos partes, consulf '11) el Senado acerca de
la pet icion de los cartagineses, contesto que hnlv‘\u
partiria inmediatamente para la .\u.min y. diria & su
padre enviase inmediatamente al Senado le gados para
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tratar el asunto dedos cartagineses y prevenisd gstos
que se presentasen al debate. Que si dependia de ell
hacer algo para la elevacion de Massinissa; lo hariam
¢omo 1o Jiabfan hecho siempre; pero que no-sacrifiea-
rian‘el derecho al fayor; que querian ver & cada pueblo
dneno del territorio que debia poseer, y que: no inten=
taban estableeer limites muevos, sino conservar los an-
tiguos. Vencedores de los cartagineses, les habian con-
cedido eindades y tierras; y en plena paz no habian de
quitarles injustamente lo que-no les habian guitade
durante la guerra, cuando todo les estaba permitida.
De esta manera fueron despedidos el principe y losecar:
tagineses, quienes recibieron sin distincion los regalos
acpstumbradog, conservando los antiguos usos de hos-
pitalidad.

Por esta-misma época regresaron Cn. ServilioCepion,
Ap. €landio Centhén y T. Annio Lusco, enviados como
legados 4 Macedonia para presentar al rey las reclama~
giones'dela repiblica y anunciarle que quedaban rotas
amistad y alianza, y con el relato terminante quehicies
ron de lo que habian visto y oido, avivaron més iy mds
el odio que sentian los senadores contra Perseo. ¢Ha-
bian visto, dijeron, en todas las ciudades de Macedonig
los preparativos de guerra mds enérgicos. Cnando lie-
garon al rey, esperaron durante muchos dias permiso
paraacerearse @ su persona. Desesperando-de verle,
partieron al fin, llaméndoles cuando estaban ya en ca=
mino, y fueron presentados. Sus reclamaciones fueron
las siguientes: el tratado convenido con Filipo fué re-
novado con él. después de la muerte de su padre; este
tentado le prohibia terminantemente llevar las armas
fuera de'sus fronteras, ni hacer la gnerra 4 los aliados
del pueblo romano. En seguida le expusieron detalla-
damente la relacion exacta y fiel que oyeron 4 Eumeno
enel Senado. Ademds el rey habia celeb rado entrevis-
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ins secretas durante muchos dias en'Somothraces, ¢on
los legados de las ciudades de Asia/El Senado pedia
gatisfaceidn por-todas estas ofexsas, ‘exigiendo’ que
todo loque poseia el rey en contra delo quele daba el
tratado. 1o devolviese al Senado y & sus aliados:» Eneen-
didoenira el rey al escuchar aquello, hablé enérgica-
mente, imrwp:mri) muchas veces & los romanos por/su
ambieion v avaricia, que enviaban legacién tras lega-
¢ion para :~.~';.xi;x: sus palabras y sus actos, queriendo
y los otros. En fin, des-

imponérsele y dirigir las unas
pués de muchos gritos y ruido, les invitd & volveral
dia signiente, porque queria darles contestacion es-
eritageomo en efecto se la entregd en estos términos:
El tratado ajustado con su padre no le concernia. Sihas
bif consentido'su renovaeion, no era porque loaprobas
s@y8ino porque en los primeros tiempos deun reinado
gra necesario sufrirlo todo. Siquerian ajustar con él
ngeyo tratado, ante todo habrian de convenir en las
condigiones: si podian decidirse dhacerlo bajo el piede
ignaldad, veria lo que habia de hacer, porque ellos
atenderian al interés de su repiblica. En segnida se re-
tird y 4 ellos les alejaron del palacio. Declardndole en-
tonces 1a raptura dela alianza y amistad, esta declara=
¢ién le conmovié, y deteniéndose, les grité que saliesen
ie sus estados en el término de tres dias. De esta mane-
ra habian salido, sin que ahora, como 4 su llegada, Tes
dispensasen la mis pequens atercién hospitalarias En
seguida dieron andier & los legados de Tésalia yde
la Etolia
(ué nuevos magistrados tendria la republica, eseribié
ilosdos eonsules para queel gue se encontrase libre
viniese 4 Roma @ celebrar los comiciosipara la eleccion
de nuevos magistrados.
Los cénsules de este afio no hicieron nada memora-

ble en servicio de la repablica. Habiase cuidado espe-
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cialmente de calmar y tontener. la exasperacién.de loss
ligurios. Ademsds de la guerra de Macedonia que-se.esy
peraba, sospechdbase también de.la buena fe de Genciogs
rey de Iliria, por los relatos de los iseenos, que se qua=
jaban de ofra deyastacién de sus fronteras, y que anun-
cigban también «que el rey de Macedonia y el de- Ilirigy
estaban de perfecto acuerdo; que se entendian para pre-
pararse & la guerra contra los romanos, y que so pre-
texto de legaciones, Iliria enviaba espias 4 Roma. por
consejo de Perseo, para enterarse de ln_- que pasaba allis
Llamose # los ilirios ante el Senado, y cuando dijeron
que el rey les enviaba para justificarse de las acusacio-
nes que los iseenos podrian formular contra él, les pre:
guntaron por qué no se habian presentado al magistras
do para que, s
bertase de gastos y
llegada y el motivo de su venida. Su contestacién iué
balbuciente y seles mandé salirdel Senado. No se cons
siderd conveniente contestarles como i legados, en vis:
ta de que no habian pedido que se les presentase al Se
nado, y se upiud enviar-al rey legados para enterarle
de ¢las quejas que ante el Senado habian expuesto alia:
dos cuyo pais habia incendiado, censurindole su injus-
ticia al no respetar en sus culpables empresas 4 los
aliados.» Confidse esta mision & A. Terencio Varron,
C. Pleterio y C. Gicereyo. Los legados enviados al Asia

cerca de los reyes aliados regresaron diciendo «que ha-§

bian hablado con Eumeno en aquella comarca, con An-
tioco en Siria y con Ptolomeo en Alejandria; que todos
estos principes habian sido objeto de las solicitudes de
log ényiados de Perseo, pero.que permanecian invaria:
bles en su fidelidad, y se habfan comprometido. 4 ‘etis
tregar al pueblo romano todo lo que les pidiese; que
habian visitado también las ciudades aliadas; que todas
permanecian fieles, exceptuando Rodas, donde habian

ran el uso establecido, les alojase ¥ li=s
ademds para que se supiese Sy

*
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encontrado les dnimos fluctuantes y amargados por los
consejos de Pergeo.s Habian Hegado lcwu. os de Rod:
parajustifiear 4 su'nacion de las acusaciones que ,g,, an
les djrigian habitualmente, y se decidié admitirles en
¢l Senado cuando entrasen en funciones los nuevos
consules.
Opindse no
encargd al pre . Licinio que viese entre las quin

querremes viejas, abandonadas en los astilleros roma

nos, las que podrian utilizarse atun, repar:

una flota de cincuenta naves. Si no podia completar

arlas v formar

este niimero, escribiria 4 Siecili
lli”'ll 44"115 1:[7(']‘1' Sé carenar i'?.\' naves qu

lla‘provineia y ponerl: :i flote par

] irl Inl 41 lI~

nio réeibié orden de g '.":‘;' enfre los cindadanos ro-
manos libertos las tripulaciones de veinticineo naives.
Cn¥ Sictnio debia pedir 4 los :xli:wm '.ri;.:;!:-_»? nes pars
giras veinticinco, y el mismo pretor pediria ademas
ocho milhombres de infanteria y euatr -'?v'x: 'S du ca-
ballerin. Para recibir estas fuerzas en Bri
Macedonia, fué ele

que habia sido pretor el ano anterior,

las pas

Cn. Sicinio para que tuviese u dispuesto para

el embarque. El pretor Licinio es 6 en nombre del

i el

Sepado & C. Popilio que citase en Brindis-paralos idus

de Febrero & la seznnda E~ . formada en gran parté
de veteranos y acantonad ymo tam-
bién 4 cuatro mil hombres de infanteria y doscientos
caballos tomados entre los alindos del nombre latino.
Con'esth flota y ) 1. Sitinio 'ocu}
la I rovineia de “ weedonia hasta que req ibiese sues
prorrog andosele el mando por un ano. Toda
denes del Senado se ejecutaron con mue

Sacdronse de los -astilleros treinta’y ocho quingquerre-

Toxo VII
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mes, reeibiendo encargo L. Poreio Licinio de! Hevarlas
& Brindis, y se enviaron doce & 'Sicilia. Encargése &
tres delegados, Sex. Digicio, T. Juvencio y M. Ceeilio,
la compra de trigos para la flota y ejéreito en la Cala-
bria ¥ la A pulia; y.cuando todo estuvo dispuesto, el pre-
tor Cn. Sicinio partié de- Roma econ traje de guerrasy
se trasladé - Brindis.

Estaba para terminar el afio cuando regresé & Roma
(i Popilio: esto era acudir algo tarde & la orden del Se-
nado que le habia mandado acelerar la eleccion de ma-
gistrados; en vista de la inminencia de una guerra tan
importante. Por esta razén no encontrd los dnimos fa-
vorablemente dispuestos cuando en una sesién celebra-
da en el templo de Belona expuso su conducta en'ls
Liguria. Muchos le interrumpian con gritos y le pre-
guntaban por qué después del crimen de su hermano,
que habia oprimido & los ligurios, no les habfa devuel-
to la libertad. Celebrironse los comicios consularesiel
dia que habia fijado el edil; el doce antes delas kalen-
daside Marzo, siendo elegidos eonsules P. Licinio Crasso
y €. Gassio Longino. Al dia siguiente crearon pretores
a C. Salpicio.Galba, L. Furio Filo, L. Canuleyo Diyes,
C. Luerecio Galo, C. Caninio Bebilo y L. Vilio Annalis.
Eldecreto sobre las provincias las distribuyé de esta
manera entre los pretores: designdronse dos para admi-
nigtrar justicia en Roma y-tres para Espafia, Siciliay
Cerdeiia, quedando un pretor fuera de sorteo y & dispo-
gicion del Senado. Los cénsules designados recibieron
del Senado, para el dia en que entrasen en funciones or-
den de hacer una rozativa segin el sacrificio regularde
vietimas mayores, para que la guerra gue habia pros
yectado el pueblo romano tuviese feliz resultado: El
mismo dia decreté el Senado que el consul C. Popilio
votase & Jupiter Optimo Maximo diez dias de juegoa’y
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enando la replblica hubiese permanecido diez afosen
¢l ‘'mismo estado. El eénsul se conformé con la orden.
¥ pronuncié en el Capitolio los votos relatives & los
juegos y las ofrendas, tan considerables como 1o permi-
tiese la cantidad votada por el Senado, en und sesién
€Il que no se encontre ban presentes menos de ciento
cincuenta senadores. La férmula del voto se pronaneid
bajo el dictado del pontifice méiximo Lépido. Aquel afio
murieron dos sacerdotes piblicos, L. Emilio Papo, de-
eenviro de los sacrificios, y el pontifice Q. Fulvio Flaco,
que habia sido eensor el afio anterior. Este tuvo muer-

onzosa. Anunciironle que de sus dos hijos, que
entonces servian en el Ilirico, el uno habia muerto y el
otro estaba atacado de grave y peligrosa enfermedad.
8a dnimo decayd bajo el peso dela amargara y lain-
guietud, y al entrar por la manana sus esclavos-en su
hahitacién le encontraron ahoreado. Desde la época de
su eensura deciase que no tenia el juicio sano, augu-
randose que en su célera Juno Licinia le habfa pertur-
tiedo la razén. Emilio fué reemplazado como decenviro
por M. Valerio Messala, y Fulvio, como pontifice, por
Cn. Domieio  Ahenobardo, que foé promovido muy jo-
ven al sagerdocio.

En el consulado de P, Licinio y C. Cassio, no-sola-
mente la atencién de la ciudad y de Italia, sino la de
todos los reyes y todas las ciudades de Europa y de
Asia estaba fija en la gnerra entre Macedonia y Roma.
Fumeno. ademas de su antiguo odio, se sentia estimu-
lado por el reciente resentimiento del atentado de Del-
{os, donde estuvo & punto de sucumbir como las vieti
mas. Prusias, rey de Bithinia, he decidido guardar
neutralidad y esperar-los acontecimientos; porque no
podia dignamente ayudar 4 los romanos a su cu-

findo; ¥ por medio de su hermana debiaen

), i

¢rseo vencedor. A

cia ante P

tho, rey de Capadocin,
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ademas de 105 socorros quehabiasefrecido & los roma:
NGS, e1nr snpropio nombre, estaba en combinacion con
Eumeno, desde que era pariente suyo, para: todos Sus
proyectos de paz y.guerra. Antioeo conservaba todavia
sin‘duda miras sobre la corona de Egipto; desdenando
la infancia del rey v la incapacidad de sus tutores; las
pretensiones que alezaba sobre la Celesiria, le parecian
excelente pretexto de gnerra; y contaba hacer aquella
guerra sin ningin apuro, mientras los romanos estaban
ocupados/en la de Macedonia: sin embargo, habia hes
cho bellas promegas, tanto al Senado, por medio de Je-
gados, ¢omo personalmente 4 los lezados del Senado,
Ptolomeo, A causa de su edad, no tenia voluntad propias
¥ sus tutores; al prepararse 4 la guerra contra Antioee,
para defender la Celésiria, lo prometian todo 4 los romsa-
nos para la-guerra de Macedonia. Massinissa lés sumi-
pisfraba trigo y se disponia & enviarles 4 su hijoMisa-
geno, con tropas aux s y elefantes, teniendosorde-
nidos sus planes para todos los cambios de fortuna.
Si vencian los romanos, su situacion seria la misma
yno lequedaban medios para moverse, porquedos ro-
manos no consentirian que se oprimiese a los cartagine-
ges. Si sucumbia el poder romano, los cartaginesesper-
derian sus protectores, y toda el Africa -iuc«"x?m para
él. Gencio, rey de los ilirios, mis habia consezuido ha-
cerse sospechosod los romanes, que saber él mismo gl
partido.que habia de adoptar; pareciendo mis dispuesto
4 dejarse arrastrar por su fogosidad, qu ruiarse por
la reflexién hacia unos \i otros. El tracio ".,;?‘ 8; rey de
los odrisos, estaba evidentemente por los macedonios.

Tales eran las/disposiciones de los réyes; ‘pero en las

repiblicas y paises libres el ;w;.,-irh: ‘-:1~? en todas par-

tes, como de costumbre, se incli; | partido peer
il

¥ estaba por Perseo y los macedonios: en los grandes

podian distingunirse dos tendencias diversas. Unos mos-
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traban por 1os romanos tan extraordinario celo, que: el
excesivo calor con que lo ostentaban, neutralizaba su
influencia: muy pocos de este nimero sabian aprecigr
en los romanos la justicia del mando; viendo la mayor
ria, en los importante i ue podia prestarles;
un medio para elevarse en el seno de su 'repiblica; El
otropartido era el de los cortesanos del rey, gentes &
‘ ~'1c" es sus deudas, el desesperado estado de sus ne-

gocios., si continuaba el orden

cosas actuales, im-
pulsaban al fuego de la revolucién: otros, de vana inge-
nio, porque sabian que Perseo era mis popular, La opi
nién de los hombres honrados y sensatos preieria; en
el easo de tener que elegir amo, la autoridad de los ro-
manos al cetro de Perseo, y como buenos politicos, es-
togthombres, si les haeia drbitros de su fortung, recha-
zaban la idea de ver & una de las dos potencias ensg-
forcarse sobre los escombros -lv la otra; paregiéndole

mejor que, sin gastar sus fuerzas, se contuviesen ‘11\'—
ran de'este modo la paz al pais. Entre aquellos dos po-
deres, pareciales la mejor condicién para las republicas
(ue uno profegiese si al débil contra lag empresas
del otro. Los que ta opinién observaban silen-
eiosos y serenos la f’: sha entre los dos partidos. Los
géusules, el dia en que entraron en funciones, se con-

] . nmaland 1t
jormaron con el senajus-cons ilto, inmolando viet

MAS
mayores en todos los templos en que se celebra el lee-

tisternio la mayor parte del anoj en segui iendo
augurado que los dioses mmortales ace 1 Sus roe-

i1
1
)

nunciaron al Senado que habian real el sa-

' ra de Macedonia.

figpices dijeron que si se intentaba alguna empre-

N AUCYA era necesario apresurarse; qi presagiaban
una victoria, un triunfo y el ensanche de fronteras. Los
senadores dispusieron que «por la salud y prosperidad

sezuida al
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pueblo’ reunido en centurias la siguiente ‘proposicién:
«En vista de que Perseo, hijo de Filipo, rey'de Macedo-
nia, contraviniendo al tratado ajustado’con su padre
Filipo y renovado con 61 mismo después de la muerfe
de st padre, ha llevado sus armas contra log aliados
del pueblo romano, talado sus campos y ocupado sus
ciudades; en atencién 4 que ha hecho preparativos de
guerra contra los romanos, y que, con este objeto, ha
reunido armas, soldados y naves, si no da satisfaecion
por estas ofensas; que el pueblo le declare Ia guerra.»
Laproposicién fué presentada.

En seguida se di6 un senatus-consulto disponiendo
«que los consules se arreglarfan amistosamente 6 sop
tearian las provincias de Italia y Macedonias: que aguel
4 quien tocase la Macedonia perseguiria al rey Pers
S0 y 4 sus partidarios, si no daban satisfaceign al
pueblo romano, y le harian la guerra.» Deeretse ‘tam=
bién el alistamiento de euatro legiones, ‘dos para eada
consuly consiguiendo Ia provincia de Macedonia el pri=
vilegio de que, en vezde cineo mil doscientos hombres
de infanteria por legién, que, segtin los antiguos esta-
tutos, debian entraren ella, se alistaran seis mil para
Ia Macedonia, pero cada una de las cuatro no tuvo mas
que trescientos caballos. También se auments el con-
tingente de los aliados para uno de los consules, de=
biendo embarcarse bajo sus 6rdenes para la Macedonia
diez y seis mil hombres de infanteria Y ochocientos de
caballeria, ademss de los seiscientos j

inetes que habia
llevado Sicinio. Para Italia se creye

ron suficientes doce

mil hombres de infanteria aliada Y seiscientos de caba-
lleria. Oftra ventaja se concedit 4 Ia provinecia de Mace-
donia, la autorizacion quese di6 al ¢

 su eleceidn, centuriones Y veteranos que no excedie-

onsul para alistar,

sen'de cincuenta afios de edad.

Con relacién 4 los tri-
bunos de los soldac

los, introddjose aquel afio una no-
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vedad, con ocasién dela guerra _de Macedonia: ¥ fllé—-]fl
proposicién que los eénsules hicieron al pueblo, en vir,
tnd de un senatus-consulto, para que no §e eligiesen
por votacidn; los tribunos militnr(’:s (1} sino queﬁlah
dejasen 4 la yoluntad y libre albedrio df? los conlau‘le: 1},
pretores. Los mandos se distribuyeron 4 los pretoxeét t:
la manera siguiente: El pretor designado por la sixxcrt%
para marchar alli donde el Senado le enviase, uluedu s
encargado de reunirse con la ﬂota en Brindis, 1.el\ ls
tar alli las tripulaciones, despedirlos queno le p-??.lk.-cldt:
sen aptos para el servicio, l'eemlalzlzu}*la)s co‘g hijos de
libertos y hacer de manera que hubiese dos terceras
partes de ciudadanos romanos y la otr-fx tercera dfe :1{11%]1—
dos. En cuanto 4 log granos que habria que pedir a la
Sicilia y 4 la Cerdefia, para la flota y las leg_lones. se fle-
¢idi6 dar el encargo & los pretores que pa“u.xan obte}nld?
aquellas provineias por suertr{: 4 los sicilianos }:‘1 0?
sardos impondrian segundo diezmo y »:MAl.l‘(j,u'O? ar ‘m,o:
los enyiarian al ejército de Macedonia. La §1c111:x t?C” a
. Caninio Rebilo, la Cerdena & L. Furio F‘xlo, 11 hqn-
na 4 L. Canuleyo, la jurisdiceion urbuua. 4 C. Sulpicio
Galba y 4 L. Vilio Annalisla de los e}§t1~anye1'os. I.Ja s‘uler-
te puso 4 disposicién del Senado & L. Lucr'emf)'(va 0.
Entre los dos cénsules medié mas una cn.vllacton que
debate serio acerca de sus provineias. Cassio decia «que
tomaria la Macedonia sin apelar al sorteo, y su. coleza
no podia, sin violar un jux'anmnto: ex}tmrcn Sf-_)‘l‘te'(f «;en
él; porque siendo pretor, para no ir & su ]‘)7‘0\1?10’1& 18-
bia jurado, en plena asamblea del pueblo, que tenia que
celebrar sacrificios en lugar y dia fijos, anadiendo que

1 ot R e e idatos i ht0s,
(1) Como el pueblo elegia algunas yveces umduh‘x 08 11::1 ‘m
i st re de qu as circunstancias
Labia prevalecido la costumbre de gue en las 1‘1 ; £k
graves los eligiesen los consules y pretores. A los tribunos & 2
zidos en los comicios les llamaban comifiafi y & los otros rufili
gidos 0§ ¢
O rufili.
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Su presencia. era necesaria en ellos. Pero’sii el Senade
juzgaba que no habia de atenderse mis 4 lo que =
ewlo deseaba, siendo -eénsul, que @ lo que-jurd gien-
do pretor, por. su parte se ponia 4 sus- érdenes.» De-
liberaron los senadores, y considerando que seria firf-
nico negar la provincia al hombre 4 quien el puebloro-
mano no habia negado el consulado, mandé 4 losledn-
. sules proceder al sorteo, tocando la Macedonia & Ligi-
nio ¥ 4C. Cassio la Italia. En seguida sortearon las le-
giones, debiendo Wmn @ Macedonia la primera y la teg-
cera, quedando en Italia la segunda y la cuarta. Alistas
ba también Licinio 4 los veteranos Y 4 los centuriones,
pr esentandose muchos volunt: Aria mente, porque veian
ricos 4 10s que sirvieron en la primera guerra de Mace-
donia ¢ gontra Antioco, én Asia 0 los tribunos mi-
litares llamaban tmun in & los centuriones, pero gin
distingmirlos, veinticinco vetéranos primipilarios acits
dieron 4 los tribunosdel pueble; dos xlv los cuales; M;
Fulvio-Nobilior y M. Claudio Ma y remitieron el
asumnto 4 los ednsules; diciendo: Que Lua consules debian
conoger en el asunto, estando ellos encargados de la
leva de hombres yde la guerra.» Los otros mostraban
propositos de conocer, y si habia abnso. prestar su ag=
xilio 4 los cindadanos ( jue l) habian m‘m ado.
Discufiase e] : ( e el tril > los tribunosy
yalli ge p;'n.'«'n!:u'lu_x el consular M. i":pl.w;-. comordeiens
g0, los centuriones y el consul, A peticion del eénsul.
fue queria que el negocio se discutiese ante el puebloy
reunidse éste en Asamblea, M. Popilio, ¢

jue habia sido
consul dos afios antes, sostuvo 1

a causa de los centurio-
nes, | diciendo que «a juellos militares habian cumplido
Su tiempo de servicio; ademis, la edad v las fatizas hae
bian «invilz'::nt:uiu sus ": rzas. No se negaban sin em-
bargo & servir § publica, y todo lo 3 1:(}(1;1111 era

que se leg m:x:xt‘.:'{:z

nismos grados que tenian
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enando militaban »*El ednsal PoLicinio mandd leér los
sehatus-consultos; primérameénteel quedeclarabala gue:
rraa Perseo; en sezuida el 'que disponia el alistamiénto
para aguella guerra del mayor namero’ posible de een-
iuri«m*.~ veteranos, no excluyendo mis que & los que
pasasen de cincuenta afios; y después rogd que, tra-
‘t:in".nw de una ruerra nue yreana @ Italia ¥ con
un monarea tan poderoso, sciesen las operi-
ciones de los tribunos :ml: I e 'l alistamiento de
hombres, ni impidiesen al ednsul asignar 4 cada uno la
eatey ne creyese debia darle en interés del estado,
St hab o dudoso en el asunto, proponia que se re-
mitiese al

Caand ] !
gustino, uno de los que habian invo ':ulAJ el apoyo de los
tribnnos, pidié 4 los eénsules y 4 los tribunos el fa
deprasentar al pueblo una breve defensa. Otorgado '1
pérmiso, dicese que habld asi:

¥eig, joli romanos!, 4 Sp. Ligustino, de

mint ¥ originario del pais de los sabinos. Mi padre
a, lugar d
todavia oy,

adre me hizo
» trajo en dote su libertad
lidad capaz d
g rica Tenemos
De nuestros
onservan
sonsulado
ito que

s hice
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cer a0, Ti Quineeio Flaminio me hizo asignar por mi
valor el décimo hastato (1). Después de la derrota de
Filipoy los macedonios, época en que nos reembargaron
pard Italia-y-nos liceneiaron, ingresé inmediataménts
como voluntario en-el ejército y parti para Espafia con
el eonsul M. Porcio. De enantos generales viven hoy, ne
hay ninguno tan justo apreciador y juez del mérito,
como han visto y saben cuantos, por sus largos seryi-
eios; pueden compararle con sus iguales. Este hombre
me encontré digno de ocupar el primer hastato de la
primera eenturia (2), Parti por tercera vez como yo-
luatario con el ejército que se envié contra los etoliog
¥ €l rey Antioco. M. Acilio me coloed en el primer prins
cipeide la primera centuria (3). Después de la expuls
sion-de -Antioco y de la sumisién de los etolios, nos
reembarearon para Italia, y/desde entonces he prestado

dos veces el servicio anual de las legiones' (4). Mis
adelante servi dos afios en Espaiia; una vez bajo Q. Ful-g

vio Flaeo y después con el pretor Ti. Sempronio Grago:
Flaco me incluyé en el nimero de los que trajo, por
razon.de su bravura; para que le acompafiasen en Sa
triunfo. A instancias de Ti. Graco marché 4 su proyin-
€ia, y en corto nimero de afios fui cuatro veces primi-
pilario (5). He obtenido de mis generales treinta y Gugs

) Ed las ) bia sésenta ce riones, distimgaién-
dose en d

{2) Los I tos, con incipes y triarios, estaban divi-
i A RO,

\cipes ocuy ' & y marchaban dé-
tras de los hastatos. Elegianse entre lo 1bres en el vigor de

la edad y de valor proba

(4) Entre los romanos el saldado no e« ba ¢l rango qua

ganado en rior; ¥ cuando se alistaba de
. i

(5) Llamabans i ( ones que manda~-
ban las dos centurias del er manipulo de triarios. El pri=
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tropremios de valor y'hie ganado seis coronas civieas.
He'heeho veintidos eampafias y tengo mas de'cincuenta
anos. Aunqueno hubiese merecido el descanso, aungue

.ni edad no me 'dispensase; sin embargo, como puedo,

P. Licinio, darte cuatro soldados en mi lugar, justo se-
ria haberme dado mi licencia. Esto es lo que os rogaba
esguchaseis en favor de la causa que represento; por
mi parte, mientras un magistrado encargado de los
alistamientos me encuentre apto para el servicio. no
me excusaré. Los tribunos militares verdn en qué cate-
gorfa han de colocarme; haré de manera que nadie me
gobreépuie en valor, Esto es lo que hecho siempre, ynus
jefes ¥ cuantos han militado bajo las n as ensenas
;un testigos de ello. Y vosotros, compafneros, aunque
haedis uso del derechode apelacion, vosotros que, sien-
do'mds jovenes, jamas habéis hecho nada contra la an-
toridad de los magistrados y del Senado, hoy debéis
poneros también & disposicion del Senado y de los con-
sules y eonsiderar honrosos todos los puestos en que
podiis defender la republica.

Mucho le alabé el eénsul por aquel lenguaje, y desde
la asamblea del pueblo le llevé al Senado. Allile dieron
también las gracias @ nombre del Senado, y los tribu-
nos de los soldados, por consideracion a su edad, le
asignaron el rango de primipilario en la primera legion.
Los demds centuriones renunciaron & Ia opesicién y.se
sometieron ddcilmante 4 la leya.Con objeto de acelerar
Ia partida de los magistrados para sus provincias, cele-
braronse las ferias lati dia de las kalendas de Ju-

. I.ii=‘l'utiu.

lar enviar delante todo lo necesario
igio’'a Brindis. Ademés de log ejér-

ora ¢l mis importante entra los nturiones

. Tenia ingreso en P I conse) yucrra ¥ llevaba

gion
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eitos‘que formaban los *ednsales, el “pretor €. Sulpiels
Galva recibio encargo de alistar enatro leviones urhas
nag, completas en infantes 3

do cuatro tribunos milit:

do: 'debiapedir también 4 |

quinee mil hombres de jnfanteria y mil doscientos de

eaballeria. Este ejéreito del 1i

ia estar dispuesto para mark
char por orden del Senade. Habiendo reclamado el eone
sal P. Licinio para su ejéreito, formado de cindadanns
y aliados, la union de tropas auxiliares, diéronle dos
mil; ligurios y arqueros cretenses, cuyo nimero no se
determinaba; los que envi 1 2 peticién de los ro=
manos, y ademsis los jinetes y elefantes de la Numidig,
{Jon este obje it legados 4 Massinissa y 4108
cartagineses, siéndolo I.. Postumio Albino, T'::‘ezxcir}
Culedn y C. Aburio. Decididsetambién enviar 0fros tres
4 Creta, marchando A. Postur Albino, C. Décimio ¥
A. Licinio Nérva. |

Porafuella época llegare 1dos del rey Perseo; de=
¢idiéndose que no entrasen en la cindad, atendiendo's
e} por decreto del Senad ) y orden del pueblo, estaba
declarada ya la guerra 4 su rey y 4 los ;_-)‘m-w\.,;w_(.)s_ Ad-
mitidos ante el Senado, en el templo de Belona, hablas
ron de-esta manera: «El rey Perseo se pregunta ¢on

asombro

or qué s2 han embareado esos ejéreitos par

y
1a Macedonia. Si el Senado se detidisse & mandarleste-

1do cnantas satisfaceionés
wusado 4 los aliados, £i ésto

n el Senadd

toma de alznnas cindades
‘jecutadas ¢ preparadas
08 gue contestasens

v como vacilaban, diciendo gue
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su mandato, se les encargd que dijesen al rey que el
consul Licinio se presentaria muy pronto en Macedonia
con un eiéreito: Que si tenia alguna satisfaccion que
dar, le enviase sus legados: jue no habia razén ninga-
na para.quoe | 2 N0 8¢ permitiria
aninguno or anera les despidie-
ron, mandiando s concediese

ce dias | JArvi-

lio para que ¢ hasta que estuviesen embar-
CA00s, I

cha de los

antes de d

reanirse con

pasar a

cientosde caballeria y habia ¢ nado cerca de Nim
fea, on te rif a. Desde aquel punto enyio
tribunos icon dos mil hombres para que ocupaseénlos
fuertes de los de los ilirios, que pedian

\rniciones para ponerse a ( to de las correrias d

2u ¢
S8 veeinos los macedoni
Pocos dias después Q.

ntulo ¥ L. Decin

soldados de
Gencio, rey de lo
1“~.’i.vs_3!:('julll‘~ amistosas,
1 pueblo romano,
‘T4 proyects {a. L ontulos ge dirigi
pasal
sidente, ar
) tuvieron que vi el Epiro, la Efolia y la
4 la Beocia ¥
30, adonde
de Corcira
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cuandoles entregaron una carta de Perseo; én la que
preguntaba qué motivos tenian los romanos para ligser
pasartropasd Greeiay ocupar las cindades; decidiendo
noreontestarle por escrito, sino decir de viva vozial
mersajero, portador de la carta, que los romanos 1o -
eian para tener guarnicion en aquellas ciudades. Loa
Léntulos recorrian las ciudades del Peloponeso, animén-
dolas’d todas/sin distincion; para que desplegasen con-
raPerseo ignal energia que mostraron para ayudar @
los romanos en la guerra con Filipo primeramente ¥
después en la de Antioco, pero les recibfan con murmu-
llos en las asambleas: los que mis se indignaban eran
Ios aqueos, porque desde el principio de la guerra de
Macedonia ayndaron 4 los romanos, contra Filipo, sien-
do enemigos de los macedonios, y no habfan sido mejor
tratados que los mesenios y elienos, que tomaron, por
Antioco, las armas en contra del pueblo romano: reeien
temente admitidos en la liga'aquea, quejibanse de hi-
ber'sido‘entregados 4 los afueos veneedores eomo pré-
eio de la lucha,

Subiendo Marcio y Acilio 4 la cindad de Gitanas, en
el/Epiro, 4 diez millas del mar, reunieron allf & los epi-
rotas'y consiguieron que la asamblea les escuchase eon
ungdnime asentimiento. Diéronles cuatrocientos hom-
bres de los j6venes del pais, que quedaron de guarnicién
en, Orestas, ciudad que los legados habian libertade
del yngo'de los macedonios. Desde alli pasaron d la'Eto-
lia permaneciendo en ella pocos dias, hasta que se reem-
plazé al pretor que habia muerto: inmediatamente ‘del
nombramiento de Lynico, cuyas huenas disposiciones
el favor de los romanos eran muy conocidas, pasaron &
Tesalia, adonde acudieron los legados 'de los ‘acarna~
nios y los desterrados de los beocios. Los acarnanios
recibieron orden de manifestar que se presentaba para

el pueblo ocasion de reparar las ofensas que habianin-
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jarido al pueblo romano, primeramente en ln guerra
contra Filipo y después en la-de Antioco, cuyas pro-
mesas le engafiaron. Si; & pesarde squellas ofensas,
habian experimentado la clemencia del paeblo romano,
podian, prestindoles servicios, experimentar su libera-
lidad. Reconvinose & los beocios por la alianza que ha-
bian hecho con Perseo; contestando éstos que la faltase
debia 4 Ismanias, jefe rtido contrario, y quéalgu-
nas eiudades, aunque desaprobdndolo, habian cedido &
sus sugestiones, Marcio contesté: «Lo veremos, porque
};w!irrﬁ.us i cada cindad que deeida por si unsm:‘..de su
snerte» Los tesalianos se reunieron en Larisa y allien-
contraron propicia ocasién para dar gracias 4 los roma-
nos por el don de su libertad, y los legados para darlas

a dos tesalianos por el enérgico auxilio queles presia-

ron primero en la guerra de Filipo y después en lade
Antioco. Este recuerdo de antiguos servicios prestados
Hevaron & la multitud & decretar, en su entusiasmo,

todo 1o que quisieron los romanos, Al terminar la re-

“Wnidn, presentironse legados de Perseo, reclamando

principalmente log beneficios de las relacionesde hospi-
talidad que existian entre su padre y el de Marcio. Des-
sstas relaciones, los le-
gados aprovecharon la ocasion para pe una confe-
rencia con el rey. Marcio contestd que, en efecto, habia
oido-decir-a su padre que habia tenido & Filipo por
huésped y amigo, ¥ que no habia olvidado por comple-
argarse de la legacion; que
e encontrase bueno no ht aplazado la entrevis-
ta, ¥ que cuando se sintiese mejor, marcharia con su
colega & las orillas deb Peneo, cerca del paso que lleva
de Homolio & Dium.
Perseo marché entonces de Dinm y penetré en elinfe-
rior de su reino, acariciando ligera esperanza por haber

dicho Marcio gue por €l personalmente se habia encar-
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gado.de la lezacion. A los pocos dias scudieron 4 14 eh.

trevista convenida, llevando el rey numerosa escolta,”

tanto de cortesanos como de soldados de su guardix.
No.era-menos.nnmerosa la comitiva de los legados ro-
manos; por acompanaries mucha gente de Larisa, asi
como los legados de las eiudades que se reunieron en
Lariga, y que querian llevar ¢ sus pueblos noticias ter-
minantes de la enfrevigtaque 1 presenciado, Ex=
periftientaban también la curiosidad natural de ver cons
férenciar un rey tan ilustre con-los lerados del puebls
mas poderoso de la tierra. Cuando se encontraron en
presencia sin tener mds que el rio que les separase, hu-
b6 algunos momentos de vacilacién y negociaciones
para.saber quién pasaria el agua; alezando los unos los
derechos de la majestad real, reclamando 10s otros en
nombre del pueblo romano y recordando ademés que
Perseo habia pedido la entrevista. Una chanza de Mar=
¢io puso fin 4 la cuestién de etiqueta. «El menor, dijos
debe vepir4 buscar al mayor, y el hijo debe darlos pri-
mergs pasos hacia su padre.» (Kl sellamaba Rilipo.) Ne
costé trabajo convenceral rey; perosurgié otra cues=
tion: ;con cudntos pasaria? El rey consideraba conye-
niente pasar con toda su comitiva; los legados querian
que solamente le acompafiasen tres personas, 6.quey.si
queria que le acompaiiase toda su escolta, diese rehe-
ues que garantizasen la completa lealtad -dela entre-
vista; entregando como rehenes & Hippias y Pantaneb,

que habian sido sus parlamentarios y que eran sus ami-

gos mis intimos. Aquellos rehenes no los pedian entera-

mente como prendas de buena fe, sino para hacer ver#
los aliados que la entrevista.del rey y deloslegados o=
manos. no -se.celebraba bajo condiciones de igualdad.
Acercaronse, no como enemigos, sino con toda la bene-
volencia que es propia de huéspedes; colocaron sillas h

se gentaron,
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Después de eorto sileneio, dijo Mareior «Esperas il
duda gque-contestemos 4 lw carta que nosénviasta'd
Coregira; preguntando’ por qué siendo simples lezados
hemos venido con trop enviamos guaerni
! ta me' coloen ‘en
dificil si iong a orgullo no'contestarte, y haee
lo eon sine 1
es nece
tura de los tratados; y aunque ha
encargase & otro y no 4 mi el tral
guarra, me resignaré & emplear con

guaje severo que

casa gue debias liaeer; en lefrade I renovar
In alianza; pero mejor fuera no renovarla qué’ yiolarla
) .‘n})v'.

lel Senado,

gay alindo del pueblo rom: ara Abrupolis, yfile has
destronado Artetaro, el prineipe ilirio mais fiel al' nom?
brelromano, muere agesinado: v ti racibes 4 sns neesi-
il r no decir mas, hubiese

de lo que manda el

del tratado has 1ado socorro

1a fe del juramento has ajustade una alianza se

alianza ilicita, con muéstros aliad

gados tevasios Eversa y Calier

nuestra, fueron asesinados; y prefiero preguntar por

quién 4 decirlo. ;Y 4 quién sino & tus emisarios pueds

atripn ) mra intesting d via'n

de los pringipal

territorio de 5. Al re ir de Roma d'sus esta-

dos el rey Eumeno, estuvo d punto de quedar inmolat

do en Delfos, sobre terreno sagrado, como una’vietima
Toxo VIL 12
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anie los altares: y milengua resiste nombrar 4 aguel g
guien acusa. Todos los atentados ecultos que revels
nuestro huésped de Brindis creo que te'los haw cen-
surado en.las cartas que te han escrito desde Romasy
que;te trajeron tus legados. Para impedirme que citage
estos heclios, no tenias otro medio que no preguntarme
por qué haciamos, pasar ejércitos 4 Macedonia, y por
(jué poniamos guarnieion en las ciudades de nuestros
aliados. Mas altivo habria sido no contestar 4 tu pre-
gunta que responderte con-sinceridad. Por mi parte
recordaré la hospitalidad que medid entre nuestros pa-
dres, al escuchar tus palabras, y celebraré que me des
motivos para defender tu causa ante el Serado,»

Bl rey contest: «Mi causa seria buena defendidaian:
ie jueces i iales, y vosotros sois jueces y partes:
Entre las acciones que se me imputan como erimenes,
las hay que deberian enorgullecerme; otras q

1 r,y algunas acerca delas qu
eion, contesto con una negacion. Si me juzgaseis segunl

yuestras. leyes, ;por que las afirmaciones del delator

de Brindis y las quejas del rey Eumeno habeian de seg

a vuestros ojosacusacién verdadera y no ealnmniosat
Eumeno, sobre quien re 1 tantos odios pliblicos ¥y pai=
ticulares, ;no tiene otro i yo? Y por.minse-
ie, en mis proyectos ( 3, ;no podria emplear

otro hrazo que e Rammio & quien jamas habig
visfo ni habia de yer? Se me pide cuenta de los tebanas
cuando es sabido que perecieron en un nauiragio; sé
me aerimina por la muerte de Artetaro; y sin embargzos
todo lo que se ve en esto es que los asesinos se deste-
IPAron & mis estados. Admito la acusacion, siadmitis
& yuestra vez que siempre que se refugian. desterrados
en Italia 6 Roma quedan autorizados para hacer remofis
tar hasta yosotros los crimenes por que son condena-
dos, Si ante esta consecuencia retrocedéis vosotros ¥
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todas Jas maciones; pido ‘que se me duents en el niime-
ro. Y dfe min, ;qué se entiende al decir queel destierro
es libre, si el desterrado se ve cerrar todo ¢l univergo?
Sin‘embargo, ¢ i [ue se encontraban
én Macedonia, y 1 perpe-
tuidad penetrar i { A acusacio-
que contestar como sime encontrase

le mis jueces; pasemos 4 las desavenencias que

1

nido con

vosotros como rey, acerca de las cliusu-
iasde nuestro tratado, y di
e f'f""‘.“"'.
0na y i trono contra
azarla de Abrupolig, alindo del pueblo romano,
iolado el convenio. Pero si el 1do lo permi-
is el derecho de ¢ qutoriza para recha-
rza con'la fuerza, ;qué debia haeer cuando
ia devastado las fronteras de mi reino
polis y arrebatado multitud de hombres li-
brés, ¢onsiderable niimero de esclavos y animales por
millares? ; Debia perm:
que hubjese entrado con la
Y én'mi propio palacio? Le he heeho guerra legitima:

pero sin duda no debia quedar derrotado, no debfa ex-

aria de los vencidos: ;conio!
liabiendo tenido yo tales consecuencias que experimen-
ri-siendo-el que rechazaba la agresion,

gracias puede quejarse el agresor? Ne

razones, {oh ron s!, par: ificar la represion que

mis armas han ejercido relativamente 4 los dolopos,

porque ) s en los esta-

dod que vuestro d t lié & 'mipadre. Si tuyie:

s¢ que dar cuenta de ¢ ta, no seriais vosotros

llos que censu-

los eselavos,

idad como exeesi
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y-tirdniea; port

como .m‘-- ¢to, y.cou tanta crue
misma muerte fue el menor
sBesde-alli llegué hasta I

ey iy e

ue me esenchan:

de los ¢

|
{ no consiste en averigdar 10 que he ha-
i sino ¢4mo IJ considerarédis

de no haber cometido in-

t”‘.*!‘.l"\‘h]‘b p-'vl‘

es capaz de corre-

acercdndome deveste modo 4

cumplir un voto, subi para hacer el sacrificio. Con obs
jeto de acusarme, se dice que lievaba mi ejército, sin nada hay
dnda para'hacer lo que os censuro hoy, para apoderar- g 4 em-
me de las ciudades y poner en ellas niciones. Re- vano se habia pro-
unid en asamblea todas las ciudad virestra .cl(:-

s atravesado: one 1 s0lo 1 :
hie atravesado; que un solo motivos, que

jacion que le hayan hecho ex; A ciones, tomfis
confgsaré en s 511i(i:1 que el sacrifieio fue ¥ que aliados vuess
ocultaba otro objeto. Hemos enviado ?.',»:.:ls a l-m_‘

lios y alos bizantinos y hecho amistad con 168 heacios. ongejd enviar
\;:xl~s~11~‘1u que sea la import a que se atribuya 4 i in l!w_n::‘s-' hasta el

tas determinaciones, mas de tma vez, no solamente las Ny infentar todos los medios Y H0 rémin-

han expuesto, sino justificado mis lezados ante ynes- e a. El resto de la entrevista no

s NIINOMINAa QY
DIUNA ¢

tro Benado, donde tenia adversarios peor dispuestos N el g dl

f de procarar 4 los lecados todas
gue.tu, Q. Marcio, quse 8 huesped de mi padre; pero as securidades necesarias parael viaje. Parecia que

entonees no habia ido afin Eumeno 4 Roma para atizar yno nodid consez deotra manera yjue por
eon calumnias y forzadas interpretaciones las S0spe- ana peticidn de tregua; asi lo deseaba Marcio, ¥ fal {ué

chas y el odio ¥ para esiorzarse en ¢ r'os de que g intencion al aceptar la ent: sin embargo, mos-

los griegos no pueden tener ad gozar de los

tro dificultades para convenir en ella, afectando.que
efectos de vuestra benevolencia, mientras subsista el | {

solaments LosTo
reino de .\m(w:tloui;a Cerrardse este circulo, y muy prop- manog
to'se presentard alguno para deeiros que en vano has

béis rechazado & Antioco més el Tauro, que Eu-

5

nien

meno tiraniza al Asia mucho més que Antioco, y que
vuestros aliados no gozaran de trs idad mientras
exista una corte en Pérgamo: que corte esaun
foco de tirania que pesa sobr todes los estados Yebis
nos, Por mi parte, bien 8¢, Q. Margio ¥ M. Atilio, que el

afecto de las ofensas de que me acusiis y de mi justifi-
cacion, deben depender de la delicadeza del oido ¥ de

rAl
J
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consecuencia-de la retirada de alennos pueblos de'lal

Ii"u fue ufin-a los beocios; retirada producida por

espuestd de loslegados; habiendo dicho éstos, como: ya
s8:5abe; ‘que verian qué pueblos mostraban repugnans
cia dentrerarge por eompleto

1
{

al partido del rey, Ppi-
meramente de Queronéa y de espués de Tebas acudieron
legados 4 s encuentro en el camino mismo, para ases
ghrarique no habian estado presentes en la reunién en
que se de aquella alianza: los romanos, sin ¢on=
testaries en el momento:
sen & Caleis. Otra disensi
bios 'l partido venei

mandaron que les s
raves distap:
etores beo-
Ci08 amotinG @ la maltitud Y I‘n" 1lgd un deereto pro:
Iibiendo 4 las cindades recibir 4 los beotar
terrados se :'«-21’1'11'(:'1 en masa § lv\'rm\. y «les.hf g
donde les recibieron amistosa: nente, gra
qae re3c~ﬂ»1 aron los dnimos, lés llamaron 4 Tebas y die-
onun- decreto desterrando 4 los doce individuos fue;
sin'eardeter piiblico, habian celebrad, o asamblea y dali=
becado. En sezuida [ 1as, el nuevo pretor, varén
noble'y poderoso, publicé un deereto

condendandoles 4

Huerte por contumacia. Habianse refuriado en Caleis;

habiendn marehado para reunirse conlos

romanos en Larisa, acusaron 4 Ismenias por la alianz4

ajustada con Perseo ¥ refirieron los disturl 103/0¢a8i6~

nados J'n')!' wywl debate. ;\me los romanos/se presents

ronlegados de los dos }-n:'ti«i 8, los desterrados, acusu-
dores de Ismenias ¢ s nenias mismao.

Cuando llezaron & Caleis. los jefes de otras cindades,
espontaneaménte y cono més podia agradar 4 los ro-
etos individuales 4 la
a los romanos; Ismeénias
eréia conveniente que la nacién Be

INANos, renunciaron por de

aliahzadel rey'y se acercaron

)eia se pusiese 4 dis-
le Roma. De esto results tal diseusién, e de

Utribunal de log legados romanos, la

- ]3
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e los desterrados y sus partidarios,
m‘,nmdm o -muerte los dest

por los romanos; y

Coronea y Haliarto para de

L

vivamente

, s2. encontraba
misma lx.bdw, Lqﬂml ; la Bet

se.0008 porel rey y.otros
3,-\\% » an reanido gentes de

lecreto de alianza

con el rey. Perolo

las derrotas de Filij

P

tuna de Roma, convencierol

\i:xr:". los legs
n

pando 4 los par _
euidode esta manera su objeto prin
- ALt o

aspmblea de los be

inciar por decre .
nUNCial ez

lianza con Roma, para dar-
» 1a nacién 4 la leal pro-

¢ Atilio ese aron con

wstrado p

como indivi-

‘ legas s 4 Roma
lual s 4 los otros, que enviasen L rados 4 Rom
jgaimente a 10S y q
v la amistad. Ante

i rodie n deereto conde,
acivn de los desterrados y dieron un ds

todo exigieron la repas

rtidarios de A~ anza con Ll rey. Consg-
N y disuelta a

)eios, partieron al Peloponesa
CiLS, | 34 1y &

habiendo Mamade 4 Caleis a Ser, Cornell
les admitié en la asamblea, y solaments
nacién Aquea un refuerzo de mil h
nacion Aq

e Valai ari CUATrDE
enviaron a Lalcis para guarn

ion al Asia

wban Ti. Claa-

I zoerrd ¢on los romas
santra Perseo; trabajando més/segiunla importans
C ie las ciudades que las, pequenas
14 (¢ a8 UOauaes, ! '

i I ] rrandes. Su mayor atens
gederian o ik &F >
. no séle
cion la
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sino anxiliares itiles y poderosos en la gne
con l.u cuarenta naves que habian equipado, per
consejo de Hegesiloco. Colocado éste en la ma Zistra-
tura mas elevada, con el ordinario titulo de Prytaning,
i fuerza de razones habia convenecido # los rodios parg
ffue renunciasen 4 una esperanza, que habian reconogie
domuchas veces eomo.-vana, la de sostener 4 los reyes,
¥ atenerse a la alianza romana, inica estable en la tie-
IT POr 84 fuerza y lealtad. «Lin guerra con Perseo es in-
minente; los romanos querrin mﬁ, r contar con tantas
fuerzas navales como desplegaron ltimamente contra
jue agitarse muchg
para preparar la flota en el momento en que sea preciso
disponer de ella, 4 menos que desde luego comiencen
carenar las naves y equiparlas. Siendo

Antioco 'y contra Filipo. 1@:)111':1:1 y

tanto mas neea-
sario desplegar actividad, cuanto que de esta manera
rechazarian con hechos las acugaciones de Eumeno.»
“8tas observaeiones les decidieror ¥ cuando legaron!
1o lezados romanos, les mostraron una flota de cua-
@Bt navesequipadas, para demostrarles que nohabjan
ésperado 4 su exhortacién. Esta lezacisn contribuyd
mos de las ciudades
Solamente Dieimo regress ¢

poderpsamente 4 levar

t Roma sin haber

la y hasta ‘U‘A‘ 2¢hoso.de haber cometido
cibir dinero de los reyes de Iliria.

In vut“c‘-'id:a ('uu 10s rom
para tr n
jue enviaba & Bizan-
¢i0.y Rodas, En todas estas cartas d cia que )
lebrado nna, entrevista con'los romano y.daba 4 las
Pregunias y respuestas-un tono encaminado 4 hacer
habia que ‘.:ui» ventajoso en la discusién. Ante
en la
legados por con=
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eio de Mareio 'y Atilio. 8i los romanos, 4 pesar de los
set AMarc J “© : i ety I
tratados. persistian en sus intenciones belicosas, 1..,
lios tendrian que desplegar toda su inflner y esfuer

L3 ¢

1 \Q Har
A PAZ: 81 Bl eZOSs 1o ¢ anzavan
de

que no cavese en 11«')-1":‘ e un

exito, ! i
| universo 1 ban interesa

pueblo golo todo el ke
: ayor rodios que, por su
(08 en esto, con mMayor : 2 e
srandeza v fuerza, estaban 4 la cabeza de las republl
rand y 1erza, est : : B oo
w8, v que no podian esperar mas que sujecion y servi
ooy o L & .
i wnanti hubiese otro recurso
dumbre en cuanto no hu iese ect
MAnos r explicaciones de los le
meontraron atencién benévolaque
wwal en los animos, que no cambi
s e el partido de la prudenci n
ba 4 fortal = Ccadics JalRNTT
' virt l de un deereto: «Que los rodios deseaban i
; g™ 1 S IR ¢
paz: gue en caso de guerra, el rey no podia esperar nada
y 4 . . y ; ki lHese ner
le los rodios, ni debia pedirles nada que pudiese
diear ila antigua amistad que les unia ¢on los rox
nos: amistad que degeansaba en tantos servicios pe!
tantes prestados en paz y en guerra.n» A su regreso
Wi 1 s o Tohaz de Coros
ltodas visitaron también la ciudad I'ebas, de o
: to, porque creian que a pesar suyo las
laliarto, porque creian pesa yo
habian 1 y para unirse
habian het I S
m-los romanos 3 tebanos permaunecieron ingue-
(™! o s MUS. i ; : :
3 denacion de sus jefes
terrados, les habian enemista=
ronea ¥ Haliarto, favora-

enviaron lezados &

ANnos para ensa-
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Cuando Hegarond Roma Marcio ¥ Atilio dieron ¢usn=
ta en el Capitolio de siwmisién, mostrandose satisfechod
porhaber burlado al rey so pretexto de trezua, con'la
esperanza dela paz. «El rey tenia tan bien tomadas to-
das\sus 'disposiciones, mientras que ellos no' tenidn
nada preparado, que podia haberse apoderado de todas
145 posiciones ventajosas antes de que los romanos
desémbarcasen en Greeia. A favor del tiempo que les
concedia ln tregua, los romanos, sin que el rey se pre-
parase mis, podrian comenzar la guer: mejor pro=
vistos de todos los recursos: Habian tenido también
habilidad para disolver la asamblea de los beocios; da
munera que les serfa imposible en adelante entenderse

Para unmirse con los' macedonios.» Consideralile parte

del Senado aprobaba aquella conducta como obra maess

tra de politica; pero los aneianos, que conservaban gl
recuerdo del antigno mado) de obrar, decidn: «Qué ne
¥eian enaguella legacion Ia politica romana.» Los anti
guos.no hacian la guerra por medio de emboscadas ¥

asdques nocturnos, con fugas simuladas ¥ repentinoss

FEgresos contra un enemigo desprevenido; no buseaban

la gloria de la astucia en vez de la del verdaderovalors

deelaraban la guerra antes de hacerla: hasta la proclas

maban y hasta fijaban & veces el lugar del combateps

Esta lealtad fué la que les impulsé 4 denunciar al rey

Pirro aguel médico , que atentaba & s vida: 6% entre#

gary, cargado de cadenas, 4 los falicos al traidor (quel
les traia los hijos del rey. Esta erala politica romana,
tan distinta de la mala fe piinica y de la intr

griegos, para quienes es mis glorioso engafnar al enes
migoique vencerlo conlas armas en la mano:Sin duda
Habrd eircunstancias en que serd mds ventajoso apelas
d-la astucia que 4 la fuerza; mas para que una victorig
sea definitiva y completa, es necesario arrancar al yen-
¢ido la confesién de que no por artificio ¥ casualidad;
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1 ; srra abierta. ha sido derro-
sino en campal batalla y guerra abierta, ba gido derre
tado. Esto era lo que deeian los ancianos que no-apro-
baban las modernas practicas, Pero en el Senado el par-

tido de la convenient encio al del honor, aprobando-
Q0 U £ A ! s

la primera lezacion de Marcio y enviandole & Grecia
S50 14 Prir ra legi I - G A - ‘

- e 1 . 12 Sirviese segun
con quinquerremes y facultades pa 1e sirviese segin
su eriterio los intereses Eaviaron tam

bién & A. Ati a, en Tesalia;
nen & A. Ati

i end 1 y ruarnielon
emiendo que, gt -
g era de la capital de la

Perseo, apo I B

Te \II I leser - tuvo Atilio que

esalla A lesemj Shet
pedir dos mil hombres de infant i Cn. Siecinio.

A

A
P. Léntulo, que habia regresado de / caya,
cientos italianos para que marchase 4 Te
vigse la independencia de la Beocia. &
Preparadas todas estas cosas, aunque se nlevgl-%ml'l'v_’en
vista de la guerra, acorddse, sin embargo, recibir 4 los
legados en el Senado. Estos no hicieron mis que repe-
tir sobre poco mis 6 menos lo.que l'l. rey h:lhi:x_ dicho
en la entreyista, L anza dirigida contra [',n‘;u':‘ik*d
fué objeto de amplia j caclo jue poeo conelu-
\.v“tw_-;‘.-r.“'.c era gosa demostrada, El resto «10:1 S Orfs
cién fué una suplica; pero las disposiciones de los oyens
{es mo admitian convencimiento ni perdon. 1hlilu-}'.~lé‘{c.>
] len de salir i tamente de Roma y de Italia
: 1 sernida el ednsul P, Liciniord
quien la suerte habia asignado la Macedonia, por, pros

: ejercito
vincia, Ia 4

pretor C. Ia )C10, CU YA
i

1
1icia
uaa

uarenta
rungrdar para deter-

as carenadas,. El pretor
4 su hermano Lu-
r las naves que los aliados se habian

listar v venir & regnirse ¢ n la flota
comprometido a austar y venir 4 reunirse con la ok




TITO LIVID.
alenia. En Regeio tomd una. dos en JOCros, eua-
iendo la costa de Italia, dohlgel
nina la Calabria, sobre el mar Joniep,

tro de los uritas
cabo en que ter
¥ Iegd 4 Dirraquio. Alli encontré diez naves pertene-

cientes 4 los misnios dirraquinos, doce de los iseenos,

cincuenta harcas del rey Ger que aparentd creer
1

preparadas expresamente para uso del pueblo romans
¥ las tomo todas; y llegando.en eira, puso
rambo haeia Cefalenia. El‘pretor C. Lucrecio partié de
Nipoles, cuzd el estrecho y 1k

en ¢ineo dias 4 Cefales

que llegasen las fuerzas de tie ds para quese

reuniesen las nayes de trasporte, que se habian disper-
sade enla navegzacién,
Por estos mismos dias, el cénsul Licinic
ar-los votos en el Capitolio, parti6
traje de guerra. Siempre es 7e y solemne ésta

el inte-
iia mareha

8480, pero excita poderosamer

s cunando el ednsul 4 quie
contra un enemigo poderoso ha distinguido
AT o o | . f 2 4 ¥ R ]
POr su valor o su fortuna, No es s !I::'{l"f{:(‘ por deber ¥

rredor del

reneral, sino tambien por curiosidad 6 para ver al hom-

eonvencimiento por lo que s

Ure 4 cuya experiencia y sabiduria se encarga la defens
sa de los intereses prineipales lo. En seguida
la fortuna de la fue?

1T, la inseguridad de la suerte v 1os caprichos de Mafs

aenden i la mente muochiag ideas:

te; los reveses, los triunfos. I

on tanta fré-
cuencia debidas 4 la falta de dad y 4 la impruden=

M adalos i iy X
Cia de 10os ortuna, que muchas veces recompei=
84 su prudencia y valor, ;Sal 1 cudl de aguellos
| unas serit la del

i pronto, al

dos partidos, cudl de
I
consul que par
frente de sn

le‘.

HISTORIA ROMANA.
P 1 on
» 3 £ ennrenara aate r ae al
despide hoy? ;4 se prepara este regocijo alen
que ese rey. Perseo, contra quien se marcha, goza

wucha fama, tanto por la reputaci

wono ¥

ensaban

. : : 57 Sol o il
los soldados, Yy ires jovenes ae uu

log d : idi hi
los dos Manlios Acidinos, ijo

1zando el Adri

) ¢on 1
e, e

N
Yarseo por el relato de sus

Pocos « I
108, que habian regresado de Roma, que era nece-

gario renuneiar 4 toda esperanza de paz, celebro cons

yrolonzé mucho la discusién entre las

jo, en el que se .
L unos que se d ebia pagat

, 6 ceder parte del territori

rirse para ¢
A

vida v su cor

an trono sin ¢
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truido la fuerza de los cartagineses ¥ ensanchade § su
costa nun reino inmediato, cuyo yugzo pesabu sobre ellos;
que Antioco y-su dinastia habjan sido rechazados miks
allidel monte Tauro; que ya no quedaba en su yeein=
dad misque el imperio Macedénico, ¥ que si el puebls
fomano veia en algin punto disminuir su poder, pares
cia el iinieo capaz de rednimar en el pe Ir- SUS reyés
suantiguo valor. Antes de comenzar nada, el misme
Pérseo debia considerar si, de concesién en concesion,
fquiere; despojado sucesivamente de todos sus estados

rado)de su reino, pedird los romanos Somotras
¢it)6 alguna otra ciudad para sobrevivir 4 su reinado;
¥ envejecer en ella como simple particular, en ol degs
precio y Ia pobreza; 6 bien si, tomando las armas para
defender su fortuna y su rango, preferird exponérse &
todos los pelizros de la guerra Y optar por las probabi=
lidades de una vietoria que libertaria al universo del
despotismo de Roma. No 'serfa mis extraiio ver d los
romanos-éxpulsados de Grecia -an Annibal de Italiat ¥
ciertamente no se veia por qué, después de haber rechas
zadowcon tanta energia las pretensiones de 'un hermane
(ueraspiraba, sin-derechos, 4 la corona, habia‘de ceder
# extranjeros aquella corona .M‘[muli En fin, en"tod®
deliberacién acerca de la paz 6 la guerra, hay que con®
venir en un punto: que nada hay tan vergonzoso como
ceder un trono sin resistencia; nada tan hermoso omo
corzer todos los riesgos de la fortuna, cuando se trats
de'la honra y la dignidad.»

Celebribase el consejo_en Pela, la antigua capital de
los reyes de Macedonia. «Hagamos, pues, con el anxi-
lio de los dioses, esa guerra. puesto que tal és vuestrd
opinion, dijo el rey.» Y envi6 cartas'd todos sus prefec=
108, § reunid todas sus fuerzas en Cicio, cindad dela

Macedonia. El mismo; después de un sacrificio verda=

deramente regio, en el que se inmolaron' cien Vietimas

G
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ante 2l altar.de Minerva, llamada Aleis, partid, para Ci-

¢io con eseolta de cortesanos vy satélites: Ya estaban re-
unidas alli todas sus tropas maceddnicas y au'(.ma:‘a_‘;-':
miuml su .-;um:::m:mcr en las puertas de:la cindad y

] HU D 8u elereite “f‘.!lll:‘ih l".v,'_’\‘l"':'l>f_' ‘.‘l total
‘ ‘ K i o ’ .
i cuaraenia 'h:. "'r"x'{II'.TI nles, ‘ér'llol‘) l'l Tt !flll !l;‘,"‘

b} ure & mil con {3 S-

tas. Manddabanles Hippias y reo.

i
1

wdemés dos
re todos los
una legién. A

via, los agrianos con los que se mez-

elaban algunos-traeios, formaban un-cuerpo \icl cerca

lg frés mil hombres, reunidos "‘l“'-l"*“ s por Didas el

pedn, asesino del joven Demetrio. Ademas dosmil com=

batigntes galos, a 1:.- ( rlicnvw de Asclepiodoto: de l‘lx--

racles, en los Sintos, habian acudido tres mil tracios

libres; con un jefe de su nacién. Casi igual nimeroide

i sus capitanes S Falaserno ¥y

sio. El Jacedemoni '.1.»~ nidas llevaba quinien-

rieos de diferentes i izse que Leonidas

sido d "UlJl]»l

e la l' ra aques, por=

ptaron cartas suyvas & Perseo. De etoliosy
ha unos 1entos, m

Estos-auxiliares; pertenecientesf

}Oe108 solamente

o0s puel
area de d
A suEnist
seutha, rey de |
tal del

infanteria y cua-

escoridos
to erat

tro mil e desde el ejér-
(S yiamii]
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cito que paso al Asia gniado por Alejandro Magno, nig-

giin rey de Macedonia habia reunido tantas fuerzas.
Veintiséis anos hacia que concedieron la paz

i petieion suya, y durante este tiempo, n

tranquilidad, la Macedonia habia aumentad

eifn, cuya m:l_\"n' parte se en ba en buenas condi-
giones para la mil Yue sin importancia con sus®

veeinos los tracios, mis habian servido para ejercitar-

168, que para quebrantarlos, manteniéndoles constante-

menteé en armas; y el tiempo que Filipo primero y des-

pués Perseo t:npl.e:n'on en meditar la guerra contra 108

rOmANnos, ia que no faltasenada 4 los preparatives,

Perseo hizo ejeentar 4!::,11; )s movimientos 4 sa ejéreito,
i

no serie completa de evoluciones, sino los suficientes

]

para que no permaneciese oeioso sobre las armas; y re-

unio en asamblea 4 sus soldados, armados como ests-

ban. Sentdse Perseo en su tribanal, con sus dos

los lados; zu:x}n‘)r. Filipo, hermano s

za, habia pasado 4 r adopeidr |
Hamado Ale '.:uh’n). era realmente hijo suyo. Exhort
los slh’.:x‘_‘ms para la goerra; recordd las ofensas que el

pueblo romano habfa inferido# su padre 3

1 . ’ 1 2
do su padre, por toda clase de ultrajes, 4 comenzar a¢
> sorprendié la muerte en medio de

al mismo tiempo que enviaban lega-

dos & Perseo, pasaban soldados para ocupar las cinda-

des de Grecia. En .\'vj:uillu le engafiaron con una tregus
que, so pretexto de llezar 4 un acuerdo pacifico, iabian
heeho durar todo el invierno. eon objeto de tener tiem-
PO para prepararse: venia un ul con dos leziones
romanas; constando cada uns seis mil infantes ¥
; caballos y easi iz .'.I numero de aliados en

1 ! ?:lxiuir‘ i este mimero Jag

oy opas anxiliares de S reye Jumeno ¥ Massinissa. 8¢
contarian siete mil hon de & pie y dos mil de ®

urien

HISTORIA ROMAXA,

10 Sus a

rimas
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sign de lamisma Macedonia.: Al hacer la enbrrg sy pa-
dre, los romanos se: presentavon conel falso tituloide

defensores de Grecia; ahora se proponian ‘ostensible

mentela servidumbre de los macedonios, no queriends
para elimperio romano la vecindad de un rey, ni'dejag
lasarmas eén mano de un pueblo li Si renunciabag
almguerra y obedécian 4 las intimaciones que habian
heeho, tendrian que entregar al vencedor sus armags
SU réy y su reino.

Muchas veees habian interrumpido la oracién muess
tras de asentimiento; pero-ahora brotaron enérgicos
gritos dec y amenas’ stas de adhesidn dpros
posito para robustecer la confianz: rey; 4 quien ins
Vitaron @ terminar; pero éste se limité 4 recomendarles
{fué e preparasen a marchar (porque se decia quelss
romanocs habian salido Nimfeo), disolvié la. asmme
blea y fué & recibir en audiencia 4 los Ilf‘,{:hit,ni de lag
cindadesde Macedonia. Estos se presentaban & ofréoer
dinero, segim sus recursos, y granos para la suerra: Tob
dos reeibieron las gracias y quedaron dispensados de
afuellos suministros, diciéndoles que el rey habia pros
visto suficientemente 4 todo: solamente les pidieromn g
rros para el transporte de miquinas, de la enorme cand
tidad.de flechas que tenian en los depdsitos y otros
aprestos de guerra. En seguida marché con todorel
giéreito, dirigiéndose a Eordea, acampando en las e
llas deun lago, lamado Begorrites, y avanzando al dis

siguiente hasta Elimea, en el Haliacmén. Atravesande

en sezuida

los montes llamés
llamada Tripolis)
compuestade tres ciuda Azoros, Pithioy Doligugs:

Estas eciudades vacilaron algiin tiemno r haber dade

, por estrecha g

dos Cambunios, bajé 4

relienes & los larisos; pero cediendo al miedo del momens
to, capitularon. El rey las recibié con bondad, no dudags

do que los perrhebios harian lo mis ), ¥ solamente tnyo
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gue presentarse delante de laciudad para-quedos habi-
tantes se rindicsen sin vaeilar; En enanto 4 Cirecia fué
nécesario atacarlarel primer diz acudieron los habitan-
tes las puertas armados y decididos, rechazdndoles:
pero al sizuiente les atacé con todas sus S, ¥ al:

tes de anochecer capitularon todos

taron i cerrar atrevidamente sus puertas al rey, sino
gue le dirigieron, lo mismo que 4 los macedonios, todo
género de insolencias. Esto produjo mayor animogidad
rr.nr parte del enemigo para atacarles, y mayor encamis
zaimiento de su parte para defenderse, porque no podian
gsperar grac 'res dias transcurrieron en 108 que se
desplegd extraordinaria energia en el ataquely la defen
ga. Lios macedonios, gracias

poditn reemplazar con fregcas 4 las cansadas;
lod sitiados, en la necesidad de permanecer dia y noche
en Ias fertificaciones para defenderlas, se debilitaban
tanto por las heridas como por las vigilias y eontinuas
fatigas, Bl euarto dia, cuando por todas partes aplicas

OA6  IAS es(

CoIno en
refloxiva

, su corto

r ante fuerzas
ron, entrando de-
hiabian abierto.
aquedndola
tanza fueron
quemadorgran

ln marcha sobre Fa-
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lana, llegando al dia eoncedid algunos dias de descanso 4 los hombres 3
los ammales, v enterado de que los macedonios deshan-

é Hip stor de 1os tesaliangs!
2 )]

0 de tropas, ni &= Tesplia y talaban los campos dt
la, pasd adelante y cayd tan
ia y Gonno, que sus habi
ina llecada itularon:

gantas por londe 38

entra en el valle de Tempe, especialmente Gonnos, ris

s—lai I3
dudades est:

oall

ple foso ¥ una empaliz:

gmida hasta Sicurio, deei
mandando al mismo tier

sen los‘eranos en todo el pais i
8 £ por tod:
a; porque Sicurio est: i G 1
} { 1€ 14 urecia,

,08 apoloniatos enviaron tres
1 .; AFnt :
res de A pi .08 etolios ha

a con toda su eabuller

3i : a en destaca-

en aquellos mismos dias v primeraments netes e
; . - ) 1 ik L ] .

obsticulo para atravesar el Epiro; después, cuandd £8 ey aqueos habian suyministrads

Vio en Ia A elo dspero y casi impracticable; rmad

chioed con inmensas dificaltades, v solamente con mus

0 trabajo y 4 jornadas muy cortas llee6 hasta Gotie
/on: sus hombres y caballes tan cansados, ysiess

i cito, si hubiese encontrado delante'sl

ito, en tiempo y paraje favorables, 108

0s romanos confiesan que les hubiese costado mu¥

ara 1a hatall. 4 : P < Y .
CaTe vatala. nadiendo llegado a Gomfos sin combigs

e

te; ademas del placer que experimentaron por. haher

S

roso, tavieron el de despres

ciar al enemigo, que tan inhibil era par aprovechar

las buenas ocasiones. Después de un sacrificio en toda

torma y de distribuir trigo 4 los soldados, el constl

- — e
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habia emprendido aqtiel ataque cotila parte del ejéréity
beéocio’ qire estabd por' los romanos, ¥ obedeeiends 1§
orden, se algjé de la ciudad. Ellevantamiento de este
sitio no hizo mas que dar lugar al secundo: porque’en
seguida M. Literécio, con sus tropas de mar, en nimery
de diez mil combatientes ylos dos mil Kombres de By
meno, gue mandaba Atenco, bloqued Haliarto, yiyd g8
preparaban; 4 dar el asalto, cuando Hews el pretor, que
venia de Creusa. Al mismo tiempo se reunian‘en Cale
Ias naves de los aliados: eran éstas dos quinguerremes
cartagineszs, dos t :nies de Heraclea del Ponto, eha®
tro de Calcedonia, otras tantas de Samos v cineo cuas
dtirremes de Rodas. Viendo el pretor que en ninghg
punto era maritima la guerra, las devolvié 4 log alif
dosi Q. Marcio llezd tambign con sus navesd Caleis]
después de haber tomado 4 Alope, y entrado por asaltd
en Larisa, llamada Cremarta. Tal era el estado de'las
20548 en Beocia, cuando Perseo, que permanecia en Si2
,£0mo ya 8¢ ha dicho, después de recoger los orge
20 todos los campos, envié fuerzas para devasthy
astierras de los fereos. creyendo que los romanos, pard
Iev¥ar socorros @ las cindades aliadas, se aventurariag
el el pais ¥ podrian caer en sus lazos. Al verlss impas
sibles ante aquellos desérdenes, no conservg del botid
15 e las personas, distribuyendo el resto, (que con=
tia principalmente en animales, como viveres 1408
:ul‘i:i(l\)&‘.

Bl ednsul yel rey celebraron consejo al mismo tiem=

PO para decidir cudndo habian de comenzar las hostilie
dades. Fl rey se encontraba muy enardecido por la hi2
bertad que le habfan dejado para talar las fierrag'de 108
era marchar al campainento yno

zamientos. Los romanos

*mporizacion les desagrés

€S 11:1‘!_11'11. dis

aua
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i ente su obstinacidn en no socorrer 4 los
tado, especialmente su obstinacion 1

¥ han are 10t que »,ln’"d:\!‘.
de Ferea. Delibe an ac ey

'
y v Atalo,

iendo G

Seguin stiendo
CUANA O LCE LREER ¢ ]

Won, vy en

tanto

Heoris
LLEria

1 1
n Jdaraos.

o mas de

oS LOrma DAl

1 Ina) 4 las ordenes de Caci-
to cincuenta hombres de tropas hge-
tas. Detitvose el rey, ignorando cuan-
a d v destacod dog turmas de

s enemicos tenia delante, y destaco dos U n

& . maczdoiios, acompanadas cada una
tracios ¥ dos de mac2doinos, acomj \ : U
I : poliortes de cretenses y de tracios. Como el nu
PO (OS COMON S i ) : PR
: rq easi icual, v ni unos ni otros reciDieron refuer;
L GRSl 10U, | il L s .
quedd incierto. Eumeno  perdid. unos
JUCUL 1l i d WAL

e ellos Casinato. el jefe de los ga-

e eavé muerto: Pergeo llevo por el momento.sus

)8 Com-

= que
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rante muchos dias; porque temian quella caballeris rg- de: Antivona. ¥ Didas| prafecto de Peonia. Bl rev
mana ataecaria la v Nardic STV ¢ 3 b o 3 1 ¥
mana ataearia la retaznardiaen ena en el centro: El cverpo Hlamado agema (1) y los ii

fjue entonees se tr ] e, Reparine de lag turmas sagradds formabdn su escolta. Delants de

cimpamento, pudiéndola derrotar ficilmente, e euals éLeoloed una linea armada con‘hondas y venablas, eons:
‘ier parte, en-que se encontrase, gracias 4 la superigs !
ridad de-su eaball y de lag tropa :
No consicuiendo I que se proponia, el rey marehé §

establecer su campamento mis cer 2 del enemigol fops

llas de

distancia. : ida, al amanecer mandg formar el

tficandose e; sicion que eligié 4 cineo mil

de’ coge

arma en el campament

se dié “JAI’\EE:I_' {‘l I:L ::”_: J raue tod i b 3 . centr ‘_ madan Iu\ s

resel enemiwo se habia presentado exactamente d4da

Hora cuarta. Pero cuando Re vig acudir de lds puertas 3 e

multitud més considerable 10 se dudd, v el desorden ; 03 & ejortito b Eumgiin,se Hkbinn
. i lel ala izqui

larrd & sy ] . P | 3 .
iego al colmo: Los tribunc prefectos y centuriones en
a4 soldado bused su tienda. No

an quinientos pas ntre el ean yiel

punto.en que Per abia ordenado . ¥ ardia v'las emy
i i » a1 . i i i £ N .
alrededor de u

daba elala derecha i
3 . ron 4 las ma-

oeras

i ST

Herfaymodifican: bR
ba la caballe

| Man

alleria Mendns

es todael

estaban og

mezeid

tes pue-

s Patroclos

= A ————
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s inianterin.ataca con las espadas el bosque delanzas

corta los jarretes & log caballos v les horada el

{-vientrel
Perseo ataca el centro, y al primer cho jue, hace volver
l2 espalda..i.los eriezo or el enemigo,
esta fuerza encientraitil apoyo.en la caballeria ‘w;n-
liana, que, colocada en el ala izquierda como reserva,
1-~n'1fzam-,c£:x # la espalca fuera _del combate, pero que
paso-muy pronta 4 mezelarse en él, cuando vié ceder
# 108 otros. Hstos combatieron lentamente en retirada
sin desordenarse, hasta que llegaron & los auxili

iy ues ue

que mandaba Eumeno, y alli, desy
filas seguro vefugio 4 los que hufan 4 la desbandada,
viendo menos apretados 4 los enemizos que les perse-
guian se atrevieron & avanzar y salier al encuentro

de lps fugitivos recogiéndolos. Logreales 4 su vez, ha-

biendo aclarado sus filas en la mersecu )n, temieron
trabar ]:--l('fl con un cuerpo que mar tan ordenas
dowy eon tanta firmeza. Vencedor &l re arquella es:
caramiza de eaballeria, excitibasd su )aS AvilinEl’xll(J-
Ias gue les hastaban pocos esfuerzo que quedase
terminada la guerra, cuando llegd la falange que traian
Hippas ¥ Leonato, quepara contribuir al éxito de ten
brillante.raszo de andacia, asumieron la responsabili-
dad de llevarla, en cuanto supier 1 afortunado éxito
del combate de caballeri: 1 acometer
gmpresa tan grave, fluct entre la esperanza g.el
vemor, cuando el cretense Evandro, cuyo auxilio le fup
tanutil en la asechanza dirieida cot el rey Eumeéno,
viendo mov¢ . e con las ensefas Ev‘\illl‘.:l'i:l.\'
;\'ill(‘l macizo cuerpo, se acerco al rey le aconseio
enérgicamente que no se dejase arrebatanporla fortuna
J fiue no comprometiese en nna jugada todo el porvenic
desupoder. Contentindose con el éxito de la jornada ¥

permaneciendo {

nes honrosas; y si preferia 1z 1,sveria muliiplicarse

az con condicio-
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Jog'aliados v dortesanos de sufortana. Este consejdera
elings agradable alrey, que'felicitd 4 Evandro, mandé
retroceder Ias ensenas’y que regresase al campamento
lwinfanteria tocindose retirada & la caballeria.

o8 romanos perdieron aquel dia doscientos jinetes ¥
dos mil hombres de infanteria, que quédaron muertos;
otvos doscientos hombres de caballeria cayeron prisio-
neros. De las fuerzas del rey solanente mataron®veinte
hombres de caballeria y cuarenta de infanteria. Cuando
l6s vencedores entraron en el campamento, el regocijo
era ceneral, distinguiéndose los tracios por la exalta-
(‘if')nbdv': s aleoria, cantando y llevando clavadas en las
lanzas las ca s de sus enemigos. Los romanos, ade-
mis del diszusto de haber sido vencidos, temian verse
atacadlos inmediatamente por el enémigo ensu'campa-
mento. Eumeno aconsejaba repasar inmediatamente
el Penao, para tener el rio por defensa, mientras los'sol-
daflos serehacian de su abatimiento. La vergilenza re-
fenia al ¢dnsul, que no queria mostrar temor; pero ce-
diendo'd 1a razon y aprovechando el silencio de la no-
dlie ‘para qoe cruzasen el rio sus tropas, se fortificé
én'la otra orilla. A la mafiana siguiente avanzo el rey
para provocar al enemigo, y cuando vié qué se habia
puesto en seguridad al otro lado del rio, comprendio

(ue habia cometido rispera no hostizandos
lo despnés de la derrota y que habia sido mayor ain la
de\permanecer ocioso toda la noche:! Porque sin mover
los demds cue le hubiese bastado lanzar sus tropas
ligeras para destruir gran parte del ejército romano en
I operacion del paso del rio. En cuanto i 1os romanos,
I fuerte posicién de su campamento les libraba de todo
temor por-el momento actual, afeetindoles mucho mas

el desealabro que habia sufrido su fama. En el consejo

]
eelebrado ¢on el consul, todos 4 porifa hacian recaerld

falfa sobre 1ok etalios. ue diefon comienzo d la derrota

e g e it
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pos griegos uliados
que dejarse arrastrar por.el térrop
se que se habia visto volver la es-

[08 Pristieros.d cinco jefes etolios, y los einco fne-

salianos fueron elogiados

delante del ejéreito y los capit

DIEron premios
en-recompensa de su valor.

Lios despojos de los vencidos los llevaban al rey
viéndole para recompensar & sus soldados, que re
ron, unos, hermosas armas; otros; eaballos, y als
cautives. Reeogiéronse mds de mil quinientos esendos
¥ mas de mil cor y lorieas, siendo mayor la_canti-
tlad de cascos, eéspadas y armas de toda clase. Este re-
sultado, Lermoso ya en si erd el rey en la ora-
cion que dirigio 4 su ejép rennida. «Esto o3 permite
jnzzar del resultado de is derratado lo

mais escogido del ejérei 1a I
na que constituia su nervio y loria. Los caballeros
son, en efecto; la florde los @ ; son un plantel
e senador es [ ue Se sien-
fan en el Se »r;v-;:;;] »g. Hace

un momento ido sus despoios. No es
Henos hat i

hr

SOUT

consegnir
2 se han sustraide

& vnocke I . ] s £
i YUEsiros goif medi e una 1uga noctu
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& '=n tenor, han Tlenado el rio de desgraciados que no

podinn escapar & nado, Pero nosotros, al perseguir al

enemico, experimentaremos menos trabajo para a

yesar el Peneo que han tenido ellos en su t

¢nanto pasemos, daremos el asalto & su campamento,

del que nos habriamos apoderado hoy si no linbiesén
hnido. Si prefi 1
friunfo en un combate de

consecuido en el de caballeria.»

ellos; ale :

CNemigos (que nabl

baba de suced

r0; los peo {

macedbnica, animados por la gloria de los otrog, de-
geaban también ocasion de servir al rey con eficacit
adfuirir igual gloria & expensas del enemigo. Dis

8¢ la asamblea, v 4 la manana siguiente

p:xr;l ,\f-,‘{m a. donde establetid su campam

pando una altura 4 mitad del camino de

risa.

Los romanos, sin alej le las orillas del Penso.

trasladaron su eampam

alli'récibieron al nimida Misaceno con mil hombres de

tantos de infante
consejo el
las operaciones, ¥ ‘comp
exaltacion del trinnfo, algu-
BOS amiZos suyos tuvieror aconsejarle que
aprovechase la fortuna par iir la paz con con-
diciones honrosas, en vez de entregarse & vanas espe-
ranzas y adelantar tanto que no pudiese retroceder. ¢Li-
mitar por sf mismo su peridad; no confiar dema-
giado en los recientes favores de Ia fortuna, és eualidad
de hombre prudente, que merece su felicidad. Debi
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envidr legados al cénsul para-renovar el tratado con
las amismas condiciones S que aceptd su padre Filipode
su vencedon T\ ‘Jumv::xu No podia terminar mé#s hionps-
samente la guerra que por medio de una batalla tan
memorable; no podia tener motivo mis sélido para es-
perar una paz duradera que anuel combate. cuyo r(-a;n.i
tado, fatal para los romanos. he debido, ‘..,;:ni{,-iui«)-.
If_-s. l-'m"' les propicios pa: r.'Silos romanos; por
irdl obstinacidn rechazaban condiciones equitas

l~.\ ‘[nw--\ ¥ los hombres serfan te zos de la

oderacion de Perseo y de la cezuedad de sus enemis

» Noierarelractario el rey :>~>' ieiones de esta elase
rdzén por la eual, reaniendo mavoria aquella opinién

envidlegados al consal, jue los recibié en numeroso

consgjo. Dijer stos « ‘arseon pedi:

gjo. Dijeron éstos ¢ seo pedia i quepa-
ue Filipo se obligd 4 pagar &
qite evacuaria las ciudades, las tierras v todos loside:
48 ‘parajes que - abando a L rey 31
ey qus-a andond aguel rey.» Asi  hablaren
tosiegados: Cuandorse retiraron

garia ¢l mismo tributo q

_ , discutidse, v la conss
aucia romana triunfé en el eonsejo. Ae ,stu;r.ni;r:ibnse
é:n(lmw“\' conservar la actitud de la )speridad en da
maadortuna ¥y moderar los rezoci ando las ¢ir=

cunstancias eran favorables. La eon on quege de

cidio fué la siguiente: ¢[.a paz se eor

: rederia si el rew
dejaba i completa liberta 1 del Ser ;

la deliberacion

acerca del conjunto de susrelaciones en 1o que le ¢on-

cernia personalmente y 4 toda la Macedonia.» Cuande
trasmitieron la respuesta los lecados sorprendio. la

abstmacion de los romanvs 4 los que no la conocian:

opmnando la mayoria que nose h > mas de paz Los
NUSIMOS romanos irian 4 pedir aguel bien que rechazs-
ban con tanta altivez, Per A

OMue no se le erovec . 3D
porque no se le Creyese excesivamente confiado en sus

0 temia mostrar orzalle

lugrzas; asifué que no reluss tentar al consul ofrecien.
do maye 1t

P S
tad para‘conseguir la paz. No pudiendo
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gonsefruir que modificase su primera respuesta, deses-
perg de‘conseguir la paz, y volvid d ocupar la posicion
de Sieurio, que habia abandonado, para/entregarlotodo
denuevo 4 la fortuna de la guerra.

Lanoticia del combate de caballeria, extendiéndose
por toda la Grecia, puso de manifiesto las disposiciones
de los @nimos. No sols > los partidarios de los ma=
gedonios, sino casi todos aquellos 4 guienes los roma-
nos habian colmado de beneficios, y algunos que habian
gido victima de la violencia y la tirania, recibieron la
pueya con regocijo, sin otro motivo que la baja pasion
gue hace que hasta en los combates fingidos el ‘vulgo
sganeline al combatiente peor y mds débil. Por la mis-
ma época el pretor Luereeio habia dado yigoroso.asalto
ala ciudad de Haliarto en Beo v aunque los sitia
dosinohrabian recibido otro aunxilio del exterior que la
jovenmilicia de Coronea, que, al comenzar el sitio, se
habia encerrado en la plaza, y que:no esperasen otros;
resistian-sin embargo, atendiendo mas 4 su valor que
#sus fuerzas; porque haeian frecnentes salidas contra
los trabajos; cnando acercaban el ariete, arrojabansobre
swcabeza masas de-plomo-que le derribaban, ¥, silos
trabajadores que le movian le preservaban de esta ma-
miobra y cafa 1a muralla, inmediatamente Ta reemplaza:
ban con ofra, que c ynstruian con los mismos restos ¥
las piedras que aeababan de derrumbarse. Adelantando
ius' obras muy despatio, el pretor mandé distribuir es=
ealas 4 los manipulos, como para atacar la muralla en
toda su extension; ereyendo que sus fuerzas bastarian
para esto. tanto mejor, cuanto que, por-el lado de la Ja-
guna que rodea la plaza, ni conyenia ni era/ posible ata-
carla. Por la parte donde se habian derrumbado/dos to
rzes v el lienzo de 'l“lr(l‘ 1 asunia, mandé avanzar
dos mil hombres esc y al mismo tiempo en que
procuraria forzar la brecha y en que los sitiados acudi-
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rigna .'v_r:'vf( punto para detenerle ereia fue por mie ciones, loz frasportaban, y que en seguida, cada ano
S T % 4 o
de Yas escalas podrian subir 4 aloun parte “de 12 Mo delante de su tienda desgranaban las espigas para tri

ralla desprovista' de defensores, Los Habitanfes s pre- turar mejor el frigo, habiendo en el campamento enor-
parabian i réchazarle )k d i

bre- mes montones de paja. Pareciéndole opicia la.oca
i 1ando pzw yarar antoreh

cha haces de | chs

chas encendi as,m m']l" .

i
dasien las manos, ameénazaban & cada n mento ¢oq las en pez, partiendo en se-
prénderles fuego, con objeto de que detenido el enen ida & media noche, para sorprender al enemigo al
por'el mcendio, ‘tuviesen tie 0 DATA construie i La empresa no tuvo resultado: las avanza-

u

muralll en el interior. La casdalidad desvirtus esta m das -.1 recibir el atuque, con sus gritos y desorden die-

ron la alarma 4 todos los demas, siguiendo en s«-j.,'i;i ia

ieron encender las antorchas v ag n' THa s 2 senal de tomar las armas; inmediatamente viéronse
didas. Pudieron, pues. SEDATAT 4016 T wldados en los ,';,':':‘ )S ¥ puertas, preparados para

pasar, Yacudiendo todos %.la de a de 1 Uy rechazar el ataqu :ampamento. En el acto mandé

so0lo, ocuparon la m ae § e i ar3e 1 liess edia vuelta, llevando los
aoajes delante Ia infanterfa detris; haciendo alto
mismo.con la caballeria y las tropas ligeras, para gk
08 aqui ¥ la marcha, previendo, como -ir*m-'.-.\";'u:'r'm los heelios
n 1a fortaleza! qie el enemigo le secuirfa v hostigarfa su retaguar-
I toda espe- dia. Trabose breve esearamuza enfre sus tropas ligeras
ranza, se rindieron; siendo vendidos e 1hasta, e_f!z'- ¥ 10§ exy i yradores romanos principalmente; y la infante-
viandose praxi 1 ' 5. LR bhE leria entraron en sus campamentos sin fue
macstras de pintura y escultura qug lec ;::1‘»:1;;‘ ~1‘:1 ‘ci'u; las inquietasen, Cnando terminaron la recoleceidn los
dad Y cuanto encerraba de ohietos de v o s romanos, pasaron al territorio de Cranon, intacto ann.
bareados, ( gquedando comy wt:aﬁu.&nn: destruida |: . Muy trauguilos se encontraban, mnriz;:.flu en la lejania

Desde alli pasé el eié; it0 § Tebasi v Aoennce 3 oty de log dos campamentos, y én lag dificultades del eami-

lasinc snbote; e retor O N 3 by o | no de Sicurio 4 "r:m(.}rl. i cansa de la escasez de agun,

a
rrados ¥ 4 108 partidarink By ' suando al amanecer i » pront yballer

ados y ( e Jos/romanos: ‘mandands guando al ama gcleron :i- Ix ntol {
veénder en si ;

delrey v su infanteri ra en las ras inmedi

2l partido opuesto v de A
los partidarios . De ".)u o3 pradu ) alarma en el car mpam ento. Habian partido
de realizar estas hazafasen Beo ‘aoresd al u'.'n‘- U de Sicurio la vispera @ medio dia; al acercarse el dia

. o LTES0 Al v s 1

las naves, d",'tr»:; la infanteria en Ja explanadainmediata, perma-

Mientras ocurrian ests

1S COSAas en

P fteciendo Pers tempo en las alturas, ereyendo
s FErseo per- { o i 3 i
i3 que podriz atraer 4 los romanos 4 un combate de caba-

manecio encerrado al
‘s umento ae A .
- lleria. \z,-n‘lmr's mpasibles, envi6 un jinete para or-

Sicario, Alli sup

de habeér
recogido apres

inmedia-

denar 4 la infanteria que se retirase hacia Sicurio, ha-
Toxo VII 14
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siguio & corta distancia para caer sobre los que se ge=

ciéndolo en segnida ¢l mismo; La caballeria romana le

parasen del cuerpo de ejército; pero se retiraron en
nasa tan compacta.y en tan buen orden, que los roma-
nos; viéndolo-asiy volyieron 4 su campamento.
Disgustado el rey.por la longitud del camino, fué &
acampar en Mopselo, y log romanos, después de arrebas
tar las cosechas de Cranén, pasaron al territorio de Fa-
lana. Enterado el rey por un desertor de que los romas
108, sin hacerse apoyar por fuerza :.%.rumzizz hacian la
recoleceion dispersos por los eampes, tomé mil jinetes
¥ dos mil tracios y cretenses, y forzando la mu:c:lu. sin
enidarse de que sus tropas conservasen las filas, ataed
de improviso & los romanos, cogiéndoles cerea de miil
carvos enganchados, ¢argados casi todos, v unos seige
cientos hombres; enea gando & trescientos cretenses
que custodiasen el hotin y lo llevasen al campamento.
Por'su parte, recordando 4 su caballeria v al resto e
la infanteria que olvidaban matar i los 1{11,:x“in¢'a(l«J1"‘s
les lleyd hasta Ia proxima guardia, crevendo que bastas
Figll poeos ‘esfuerzos para éxterminarla. Encontribause
los romanos # las érdenes del tribuno L. Pompéyoy
quien, viendo a sus soldados vacilantes & cozl.«:ifll.r,-i;cixl
de la repentina irrupeida del enemigo, les hizo:batirse
en retirada hasta la altura inmediata, busean lo la ven:
taja de la posicion, J& que no pedia resistir pos faerzay
en yista de la inferioridad del nimero. Formé sus tro-
pas en eirculo, ¢ hizo acerear los escudos para presgr-
varlas de los vénablos y flechas: Perseo rodeé la altura
(,'::m parte de sus Inerzas, yymandd 4 las demds que su-
biesenal asalto por todos los puntosi la vez, con orden
detrabar el combate de cc-rc:{. mientras los otros lan*

zarian flechas desde e LiatG . :
an flechas desde lejos. Doble terror angustiaba 4

¢

108 romanos; no podian combatir retados 4 cansa de

aquellas fuerzas que se empenaban en subir 4 la altus
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¥ sivdeshacian ¢l eirculo y marchaban adelante, se des:
eubririan; hiriéndeleslos venablos y flechas y especial:
mente los cetros feudones, arma nueva, inventada pars
aqueila guerra, y que consistia en un hierro de lanza,
de dos palmos de largo, montado en un hasta demedio
godo de longitud y un dedo de grueso; para mantener
gl equilibrio estaba guarnecido de fres alas, como:se
pone 4 las flechas; colocdbanlo en el centro de una hon-
da que tenia dos pares de correas desiguales, manteni-
das en equilibrio en la mayor de los dos senos de la
honda, partiendo, como la piedra, 4 la rotacién de la
honda. Estas armas y las demsis saetas habian herido
i muchos soldados, encontriandose todos tan cansados,
que apenas podian mantener las armas; el rey les estre-
eht para que se rindiesen, les prodigd juramentos: y
hasta les hizo promesas; pero todos permaneeieron fix-
mes y ninguno se rindid. Deeididos estaban 4 morir;
enando aparecié inesperado socorro. Algunos mero-
deagdlores habian huido hasta el campamento y anuneia-
doial consul que el destacamento estaba bloqueado.
Afectado por el peligro detantos cindadanos (eran ocho-
gientos, y todos romanos), salié del campamento al fren-
te'de la caballeria y tropas ligeras, reforzadas con los
auxiliares: numidas, caballeria, infanteria y elefantes;
mandando 4 los tribunos que le signiesen con las legio-
Hes y las enseiias. El mismo, después de apoyar sus
thopas ligeras con los vélites'para fortalecerlas, se diri
2id & la altara. Los costados del eénsul los cubrian
Bumeno Atalo y Misageno, principe de los nimidas.
Cuando los sitiades vieron la primera ensefia desus
@miges, pasaron rapidamente del temor 4 Ia esperanza.
Al principio se hubiese contentado Perseo con un triun-
lo eventual, después de haber cogido ¢ muerto algunos
merodeadores, hubiese renunciado 4 perder el tiempo
sitiando el destacamento de guardia; pero se habfa de-
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jado arrastrar 4 hostigarle, aunque deci dido 4 retirarss,
porque no tenia fuerzas suficientes, ¢ tnl que pn {fese
hacerlo sin pérdidas. Alentado por r;l exi

Hegada de Jos énemigos y envi6 apresuradames

para que acudiese su fa lange. Llamados demasiado tar-
de para aquella argencia v conducidos con precipita-
eion, aguellos wuld.ul-» después de violenta carrem
que liabia de fatigarles, iban 4 encontrarse en frente de
un gjer¢ito preparado v en Buen orden. Ll ¢onsal ge
adelantd y trabé el combate. T.os macedonios resistise
ron al prineipio, pero eran inferiores en todo: despuds
de perder trescientos infantes y veinticuatro caballoros
de las familias principales, del ala que denominaban Sa-
grada, entre ellos Antimaco, quela mandaba Y que aca
baba de caer muerto, se vieron en la precision de ba-

8¢ en retirada. Peroen su martha reiné mas conty-

8i0n que en el mismo combate, Llamada la falingze por
orden precipitada, venia 4 la carrera, encontrando en
el desfiladero la-eolumna de prisioneros y los carros
cargados degrano: después de :zxtv':"'lv': :

minar los prisione-
108, la Tals e Y el e ONLVOY, que no habian pre wvisto 'll]’l(‘l

encuentro, se encontraron en grave apuro para abrirse

puso; los soldados 'io rribaban [u- carros 4 los preeipi-
¢ios, 00 viendo otro medio para abrirse eamino: ylas
bestias de carga, hostigadas, aumentaban la confusion
general. Apenas desembarazados delc convoy de cauti-
a escolta realyde
los asustados jinetes. Gritanles que se replieguen, ¥
aquellos gritos les ocasiona una alarma (ue casi parece
una derrota; hasta el punto de que, si el enemigo hu-
biese osado penetrar en los des

Yos, los romanos caen en medio de 1

08 ¥ persegdir
més 4 los fugitivos, podria haberles hecho sufrir tartic
ble derrota. El consul habia salvado al destacamento. hj
satisfechio con aquella modesta ventaja, hizo res gresar
sus tropas al campamento. Segin alzunos autores, ‘el
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combate de aguel dia fué mds importante; hablan de
geho mil hombres muertos al enemigo, entre ellos
pitter ¥y Antipatro, generales del rey, cerea

gientos prisioneros y veintisiete ensenas e

victoria fué cruenta, habiendo perdido el e

e6nsnl mis de enatro mil trescientos hombres y cin
ensenas del ala iz L. .

Aquel combate devolvié el valor 4 los mv__.:‘-mos y
aterrd @ Perseo de tal manera, que después de cm:tu
permanencia en Mopsela, principalmente para cumg.i
:k‘ la :‘"[v\ill‘::‘u de los soldados que 1bia per ] 1').‘\12'1:)
en Gonno guarnicion bastante fuerte y.5e 18 plegdé cont
todas sus fuerzas hacia Macedonia. Cerca de Fila dejo
& un prefecto llamado Timoteo, corto destacamen-
to para sondear 4 los magnetos y sus vecinos. U ug ndo
llegd 4 Pela :-:;xfu su8 tr"’i““‘ # invernar y partio con

Cotys para Tesalénica. Allisupo por la fama que Atles-

-
]

his, reyezuelo de los tracios, y Corrago, prefecto de Eu-

A cy ! AS 8 ' b | 5 !

meno, habian invadido el reino de Cotys y 'ocupado el
1 wrenen. Creyé, pues, que debia per-

4 defender sus estados, y 4 su

onificos regalos, y 4 su caballeria

e -l'J por la paga de seis meses, los doscientos talentos
gue debia entregar por la de un_ano. erado el con-
de Perseo, se acercd 4 Gonno para ver

se de la plaza. Situada-delante de Tem-

68 ‘L []'1 'Tera

0 guae p‘?,r-

y tan bien guardada, que

- = =08 3 et

gongitlerd imposible el ataque v repuncid d él. Marcho,

pues. hacia Pe "»-'»l-- 16 al primer atagque & Malea
pues; hacia rerrhebia, 1 I 1 3

recobroé el Tri resto de la Perrhe-

liendo enton i Eume-

imidas de Misageno en
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las ciudades de Tesalia mas inmediatas, designindose-
las como cuarteles de invierno: ¥ también distribuyg
parte de sus tropas en todos los puntos de la Tesalia.
teniendo todas excelente invernada. ¥ sirviendo de
guarnicion 4 lag cigdades. Envié i su legado Q. Miny-
¢io eon dos mil hombres para que ocupase Ambracia, y
despidid 4 todos los aliados de las ciudades griegas,
exceptuando los aqueos. Marcho con parte de su ejérei-
to para la Acaya Phthiotida, destruyé por completo 4
Ptelea, ¢uyos habifantes habian huido, ¥ recobré An-
trén por consentimiento de sus moradores En segnida
llevd su ejéreito i Larisa: la ciudad estaba desierta:
todos se habian refugiado en la fortaleza. ¥ decidid ata-
carla. Los macedonios que formaban la guarnicién real
fueron los primeros en temer, ¥ habian evacuadola pla-
2a; y los habitantes, abandonados por ellos, convinieron
én seguida en rendirse. En seguida vacild entre atacar
4 Demetriades, 6 sile convendria fijar la atencién en
los asuntos dela Beoeia. Los tebanos, perseguidos por
los de Coronea, le llamaban 4 Beocia. A sus ruegos, y
porque la'comarea era mis favorable que la Magnesia
para‘inyvernar, llevd alla su ejército.

FIN DEL LIBRO XLfI.

LIBRO XLIIL

SUMARIO.

icinio Crasso se apodera de mu
aquea.—Decreto del Senado devol-
ad & los cautivados por este general . —Vieleh-
] liados.—Ventajas de Perseo tixx 'I’d
a.—Muerte de Olonico y pacificagion

nombran & Emilio Lépido principa

nte el verano en que la caballeria romana C(ini
sierni6 sus triunfos en Tesalia, el legado ql‘m el cén;:q
envié 4 Iliria sometié por la fuerza «1.-3 1:\‘.<1‘:u'rll;'?s);;(i‘;;1
ciudades opulentas, IICj:.:ludo 4 los \'4311;-'.«?01.:.1 1\‘?\(1):1( ;h,,)
' los sus bienes , en la esperanza de que k
ullp :‘f‘::lr;?“ dispondria iu\'or;ﬂ»le_u}olnc a lui' h:.l‘: ».11311:
toe de Carnunta, ciudad muy fortificada; pero recono

':'im'ni-_n muy pronto que ni podia cnuscgmr‘rsu::‘mmil;):;
ni reducirlos por sitio regular, y no qnerlcn«.u]«.p;u "‘
sen soportado sin recompensa 1a “m,
dé dos sitios, les concedid el pillaje -?e las L\Hldﬂ(}&N \ltrx;
bia perdonado. El otro consyl @.'L‘taiﬁﬁl?( (:"
hizo nada memorable en la Galia, provincia que l ocd
en suerte, v tratd en vano de entrar en Mﬂ(‘(.‘rl()l'hﬂ p;x:
Tliria. Los legados de Aquilea enteraron al Senado de

soldados hubi
i

antes
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las ciudades de Tesalia mas inmediatas, designindose-
las como cuarteles de invierno: ¥ también distribuyg
parte de sus tropas en todos los puntos de la Tesalia.
teniendo todas excelente invernada. ¥ sirviendo de
guarnicion 4 lag cigdades. Envié i su legado Q. Miny-
¢io eon dos mil hombres para que ocupase Ambracia, y
despidid 4 todos los aliados de las ciudades griegas,
exceptuando los aqueos. Marcho con parte de su ejérei-
to para la Acaya Phthiotida, destruyé por completo 4
Ptelea, ¢uyos habifantes habian huido, ¥ recobré An-
trén por consentimiento de sus moradores En segnida
llevd su ejéreito i Larisa: la ciudad estaba desierta:
todos se habian refugiado en la fortaleza. ¥ decidid ata-
carla. Los macedonios que formaban la guarnicién real
fueron los primeros en temer, ¥ habian evacuadola pla-
2a; y los habitantes, abandonados por ellos, convinieron
én seguida en rendirse. En seguida vacild entre atacar
4 Demetriades, 6 sile convendria fijar la atencién en
los asuntos dela Beoeia. Los tebanos, perseguidos por
los de Coronea, le llamaban 4 Beocia. A sus ruegos, y
porque la'comarea era mis favorable que la Magnesia
para‘inyvernar, llevd alla su ejército.

FIN DEL LIBRO XLfI.

LIBRO XLIIL

SUMARIO.

icinio Crasso se apodera de mu
aquea.—Decreto del Senado devol-
ad & los cautivados por este general . —Vieleh-
] liados.—Ventajas de Perseo tixx 'I’d
a.—Muerte de Olonico y pacificagion

nombran & Emilio Lépido principa

nte el verano en que la caballeria romana C(ini
sierni6 sus triunfos en Tesalia, el legado ql‘m el cén;:q
envié 4 Iliria sometié por la fuerza «1.-3 1:\‘.<1‘:u'rll;'?s);;(i‘;;1
ciudades opulentas, IICj:.:ludo 4 los \'4311;-'.«?01.:.1 1\‘?\(1):1( ;h,,)
' los sus bienes , en la esperanza de que k
ullp :‘f‘::lr;?“ dispondria iu\'or;ﬂ»le_u}olnc a lui' h:.l‘: ».11311:
toe de Carnunta, ciudad muy fortificada; pero recono

':'im'ni-_n muy pronto que ni podia cnuscgmr‘rsu::‘mmil;):;
ni reducirlos por sitio regular, y no qnerlcn«.u]«.p;u "‘
sen soportado sin recompensa 1a “m,
dé dos sitios, les concedid el pillaje -?e las L\Hldﬂ(}&N \ltrx;
bia perdonado. El otro consyl @.'L‘taiﬁﬁl?( (:"
hizo nada memorable en la Galia, provincia que l ocd
en suerte, v tratd en vano de entrar en Mﬂ(‘(.‘rl()l'hﬂ p;x:
Tliria. Los legados de Aquilea enteraron al Senado de

soldados hubi
i

antes
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qu“& tentativa del cdnsul. Habian venido estos IE ras
dos para quejarse del estado de su naciente eol onia, dé-

bil atin. y sin defensa, entre dos naciones enemigas; s

tria.e 1!1 ia, ¢instaban al Senado para.que escogitase
an medio que proveyeése i su seguridad. 1’1'0;1,111t35e](-g
ST guerian que se encargase de este euidado 4 C, Cassio:
S contestaron que el cénsul, después de rennir sug tro-
pas en Aquilea, ] habia partido para Macedonia , pasando
por Iliria. El liecho parecié al pronto inereible, y se sis
puso generalmente que habia ido'4& llevar Ia ;'.m'rru i
10searnios ¢ los istrios. I.u.’~‘ aquileyos declararon que
todo lo queé sabian y podian asegurayr era que los soldas
dos hiabian recibido trigo (1) para tra-il;iu"ii:xs. que el
{uxxsul“h:a.!,:;:x. buscado guias que conociesen el caming
de Italia & Macedonia y los habia l’c\'if.u' consigo. El
Se',-n;uio entonces did rienda 4 su ind lignacidn u‘m?r:x un
consul que se habia atrevido 4 abandonar su provincia
para pasar 4 la deotro, ¥ que; al/levar su ejéreito en
medio de naeiones extranieras por camino desconocido
§ liéno de peligros, abria 4 tantos pueblos el deItalia.
Decididse por considerable mayoria que el pretor C.Sul-
pigio nombraria tres senadores e neargados de partirde
Roma aquel mismo dia v ]

i

odo lo posible paraals

1O .
canzar al counsul C. Cassio, 1€ (Juiera que se encoms
Wwase, y prohibirle que emprendiese niney guerra
fuera de la que le ha 0

ia encomendado el Senado./Los
senadoreg enviados fueron M. O rnelio.Cethero. M) Fulk

vioy P Mareio Rex. T.os temores a jue inspiraban el cén=
jército hicieron descuidar 1 por entonces la for=
2!"-“u.iuu de A a.

\ Q1 ."
El Senado Tec!

]

1
ibig en segnida d los J-g_'.z-lm de algunos
pueblos de'las dos E spanas, quienes

e \vn;,t_; de queijar-
avdT e

3 por si mismos el trige
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e de la avariciay orgullo de'los magistrados romanos,

s arrojaron 4 lag'plantas de los senadores'y les supli-
earon no consintiesen que se persiguiese y despojase
s eruelmente que 4 enemigos 4 los aliados del pueblo
romano. Como, ade r;un‘c otros tratamientos mr"' nos
de gue se quejaban, habia habido evidentemente extor-
siones; el pretor L. Canuleyo, 4 quien habia tocado la

Espana, recibié orden de elegir en ¢l Senado cineo ree

u
peradores (1) encargados de informar acerca de cada

magistrado acusado de conecusién y autorizar 4 los es-
pafioles para que tomasen los patronos que (uisieseir.

Llamdse 4 los .~~":niw~‘ al Senado, leydseles

eto ¥
les invitaron 4 nombrar patronos. Cuatro designaron,
M. Porcio Catén, P. Cornelio Escipion, hijo de Cned,
L: Emilio Paulo, hijo de Lucio, y C. Sulpicio Gale. El
primero 4 quien citaron ante los comisarios fud M. Ti-
tinioj que habia sido pretor enla Espaia citerior, bajo
el consulado de A. Manlio y de M. Junio. El acusado
z:<)lr1}-:x}".'z'in'| dos veces, ¥a la terecerase le al 6. Sus-
gitironse desavenencias entre los legados de las dos
provincias, 4 consecuencia de las cuales los de 1a Espa-
lia citerior tomaron por patronos a M. Caton y Eseipion,
¥ los de la nlterior & L. Paulo y Galo Sulpicio. Los pue=-
blos.de la citerior hicieron comparecer ante los comisa-
rios & P. Furio Filo, y los de la ulterior 4 Macieno. Los
flogthabian-sido pretores; el primero; tresanos antes,
hajo el consulado de Cn. Postumio y de Q. Mucio: el se-
gundo dos anos hacia, bajo el de L. Postnmio y de
M. Popilio. Dirigiéronse contra los dos gravisimas acti-
saciones y su cansa fué ampliada (2}, Caando debian
adio de ellos,

n. Hass

NoS romMANOS,

i cansa ¢ habia
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comparecer nuevamente. sStipose que acababan de des-
terrarse; Furio 4 Prenesto, Macieno & Tibur. Praten-
disse que los patronos se oponian i que'se persiguiese
a-cindadanos nobles y poderosos, y esta sospecha se
robustecié cuando sevié al pretor Canuleyo abandonar
el asunto (1), ocuparse de Jas levas Y partir en seguida
bruscamente para s provincia, para impedir 4 los es-
pamioles ejercer nuevas persecuciones. De esta maners
se sepultd en el silencio el pasado, pero el Senado tomg
medidas para lo venidero. Los espaiioles consiguieron
que el magistrado romano no tendria derecho para fasar
el trigo (2), ni podria obligarles & que vendiesen sus yi-
gésimas al precio que sefialase (3), ni establecer en I
ciudades receptores encargados de cobrar las tasas,
Por la misma épaca llegé de Espaiia otra legacion dg
genero completamente nuevo. Més de cuatro mil hom-

nuevos tostigos que oiry ¢ cuando los jueces estaban indosisss
en cuanto &-1s sentencia, daban sus tablillas adas con las
letras N. L. (non lieet): el pretor pronun ilabra amphin,
¥ & aplazaba la causa para el dia que designaba sl magistrado,
Este aplazam o se llamaba ampliatio.

(1) Algunas veces, el pretor, para fav or al acusadoré b
Su8 Amigos, aplazaba la cansa hasta ¢l dia en que deponia sus
fanciones, privindose por este medio de la facultad de decids

{2} Las provincias debian somini & los magi
manos cierta cantidad de trigo para su uso parti
gunosexigian su valor en dinero, después de tasar ol trigoih in
fimo pracio. A esto se daba el nombre de frumentum ostimatim.
Los espaiic consiguieron que en adelante 1os pretores recibi=
rian el trigo en especie, 6 que el aprecio se haria pablicaments
¥ Seégun el valor comun.

(3) A8 provin os romanos (fru=
mentum empi ¢ a los prefectos el dingre

n arlo. Mas para satisfacer desenfrennda co-

s ereciendo en los 1 rados y contra In
que fueron impotentes todas las leyes, ponian al trigo precio
muy bajo, y de esta m onservaban mucha parte dd Ia

Santidad desting
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bres que 'se decian nacidos del comercio ‘ilegitimo de
los soldados romanos 'con las‘mujeres espafiolas, pedian
al ‘Benado ciudad donde habitar. El senado’'deerété
¢que diesensus nombreg i L. Canuleyo, ¥ 108 queel pre-
for manumitiese serian enviados 4 Carteya, en 1as ori-
llas del Océano. En cuanto 4 aquellos carteyos’ que no

quisieran abandonar su morada, podrian permanecer
con ‘los nuevos colonos y se les designarian tierras.
Aquel establecimiento se consideraria como colonia la

tina y lamada colonia de libertos.» Por el mismo tiem-
pollegaron de Africa Gulussa, hijo de Massinissa, en-
viado por su padre y una legacion de cartazineses. Re-
¢ibiése primeramente 4 Gulussa, quien dié cuenta delos
socorros que habia suministrado su padre para la guerra
de'Macedonia, y prometié satisfacer los que exigiesen
ademds eon la gratitad que le merecian los beneficios
del pueblo romano. Excitd 4 los senadores 4 deseonfiar
de la perfidia de los cartagineses, diciendo ¢que tenian
el proyecto de equipar una flota considerable en apa-
rieneia para ayudar 4 los romanos contra los macedo-
niosg, pero en realidad para poder elegir sus aliados 6
sus enemigos cuando el armamento estuviese termina-
do.» Enseguida pasé 4 la cuestion de territorio y de las
tindades de que se quejaban los cartagineses de haber
sido despojados por Massinissa, trabindose vivo debate
entre el principe y los legados de Cartago. Descondeen-
sé las razones alegadas por una y otra parte, asi-como
las respuestas del Senado. La cuestién queds dormida
por algunos afios, pero desperté mds adelante y produ-
10 guerra terrible que los cartagineses trabaron con
Massinissa, que en seguida tuvieron que sostener con
Roma, ¥ que terminG con la ruina de Cartago. Los ana-
les de este ailo refieren que una joven cambié de sexo
€n ¢asa de sus padres, y por orden de los ardspices

¢ deportada 4 una isla desierta.

——r S
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El'eénsul C.'Cassio presidia los eomicios en-que fnes
ron ¢reados cénsules: A. Hostilio Mancino y A Atilip
Serrano. En se 12 se nombré pretores a \1 Reeio; Q
Mvn i0,-Li Hortensio, Q. Elio Peto, T. Manlio Torenato

C. Hostilio. A los cénsules se did por deereto las pro-
\'in s'de Italia y Macedonia; tocando la primera 4 Ati-
lio y la segunda & Hostilio. Da los pretores, Recio oh-
tuy 0 la jurisdiccién urbana y Menio la de los extrajeros.
Hortensio recibié el mando dela flota y de las costas
maritimas de Grecia, Las demés-provine

s pretorianas
fueron sin donda, como el afio anterior. E

vana, Sieilia
¥ Cerdena; pero el silencio de los monumentos antiguas
no permite saber por modo ecierto & (qué pretor toch
¢adi una. P. Licinio se econdunjo como si le hubiesen
enyiado para combatir 4 log griezos y no 4 Perseo, hn-
ciendo recaer ml. e un pueblo desgraciado y demasiado
débil para opon gistencia el furor que no podia
ejereer contra su enemigo natural. En la Beocia, donde
yern ytomo nruchas ciudades v las entrecd & des-
dnfrenado sagueo. Los coroneos, que fueron los més
maltratados, .lcull«_‘:‘ﬂn al Sr:t:n;m‘ que decretdien gl
prisioneros que habian sido §en-
didos en subasta. El pretor Lucrecio, jeie de la flofa,

wricia y f'i'uclnl:ul del eénsul;

acto la liber

mité v hasta superé la avs
mostrindose tan temible para los aliadoes. como despre-
¢iable &t los ojos delenemizo. Cupando fondeaba su flofa
ecerca de Orea, Perseo Ia atacé de improviso, le tomé

veinte naves de transporte carcadas de trigo, eché & pi-

fue las demis ¥y se aj oderd también de cuatro <]uinquf’.-

reemes. No fueron menos afortunadas las armas del ray
el Tragia, adonde habia llevado sus tropas para soc0-

2sbis y Corrago. Cotysga

rrer i Cotys, atacado ‘

defendio valerosamente, era tan valiente enel
Era tracio solamen-

perono tenia ningyna de las.costum-

combate como habil en el co

te por el origen
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bres deisu nacion: Modelo'de sobriedad y templanza,
consiguid que todos le quisieran por sumodestia § mo-
deracion.

Todo marclhaba & satisfaccion de Perseo, porque
esta época la nacion de los tas se declaré ;-lz'
por instigaciones de Céfal
necesid ml mds gue por 11"‘!111« 101
pruuen 1a y mucha firmeza, encontrandose animado en-
tonces de excelentes intenciones. Primeramente rogo a
log dioses inmortales que no hiciesen estallar entre los
romanos y Pe una guerra que produciria la ruina
deuno de los dos bandos. Cuando comenzé la guerra,
flel & sus compromisos, decidid ::;\1;5‘;-11- a los Anos,
pero‘sin traspasar los términos del tratado, ni deshon-
parse por servil abuegacidn. Este plan 1-) desconcerto
tn taliaropo, nieto del que sirvié de guia & T, Quine-
tio enlosdesfiladeros inmediatos al rio Aous durante
Lo mierra contra Filipo. Vil adulador de los grandes, ¥
hébil urdidor de calumnias contra las personas honra-
das, habia sido educado en Roma, donde su abuelo le
habia enviado para que aprendiese la lengua y las le-
tras romanas. Entre los romanos hizo muchos ¢onoci-
mientos y amistades, y, 4 su regreso 4 su patria, aquel
hombre naturalmente ligero y perverso, ‘mn.«mu por
las relaciones que iE«'j:m.x en Roma, no cesaba de decla
mar contra los jefes principaleside los epirotas. Al prin-
gipio oiasele con desprecio, cuidindose poco /de;sns
amenazas; pero cuando estallé la guerra entre Perseoy
los romanos y el considerable nimero de partidarios
secretamente declarados por el rey dié origen & sospe-
¢has contra la Grecia, Caropo se dedicd sin deseanso i
préyenir 4 los romanos contra losque ocupabanlos pri-
meros puestos en el Epiro. Las antiguas relaciones de
Céfalo y swpartido con los reyes de Macedonia daban:i
gus ealumnias cierta apariencia de verdad, anmentan-
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do ¢l mismo el peso de sus acusaciones por medio de
maligno cuidado en espiar sus paluhmé ¥ acciones;
atendiendo constantemente § presentarlas }‘Jﬂja’) el peor
aspectay & alterar la verdad afiadiendo ¢ suprimiendo
algunas eireunstancias, Céfalo ¥ los que pensaban eos
moél acerea de la diregcién de los negocios, contempla-
ban aquellos trabajos sin conmm‘w{se, fuertes enL St
inaltergble fidelidad 4 Roma: pero en euanto obseryas
ron gue los romanos prestaban oides 4 aquellas insi-
nuaciones, y que algunos etolios de los mis ‘hx'iucip:des.
liechos sospechosos por las mismas calumnias, acaba-
ban de ser enyiados & Roma. creyeron que ya era tiem-
po dé concluir y atender 4 st libertad. Como su unico
reeurso consistia en la amistad del rey, tuvieron' gue
aliarse con Perseo Y arrastrar sn nacién 4 su p:n'ti:.lo.
EnRoma, los cénsules A, Hostilio y A. Atilio, después
de haber tomado posesién de sh eareo v cumplido en ¢l
recinto y fuera de la cindad los deberes 1‘::11':}0505 y'CE
viles del consuladg, partieronpara sus p:‘m‘ivr_ici:\s. Hos:
tilio, & quien habia toeado la Macedonia, se apresurd &
eNnirse-con si ejército en Tesalia, y al pasariporel
0 se encontraba en abierta rebeliéng
estiuvo @ punto de caer en manos de Perseo. Dos epiro-

Epiro, que todavian

as. Uamados Theodoto v Filastea : }
tas, llama l«')s [{1.'()‘,.)” ¥ Filostrato, convencidos de
{ue; entregandolo al rey, conseguirian fuertes derechos
& su gratitud, y darian por el momento terrible golperd
lociramanna v e & 3 W ‘
0STOmanos, escribieron 4 Perseo invitindole & vens
apresuradamente. Si los molossos no hubiesen deteni=
doal rey cerca del rio Laous, v si el mismo cénsul, ad-
vertido del peligro que corria, no hubiese cambiado de
caming, infaliblemente le: hubiesen cogido.. Habiénda,
pues, dejado el Epiro, marchd por mar a Anficira; ¥
desde alli pasé i la Tesalia, donde tomé el mando del
ejercito, marchando en seguida eontra el enemigo; pero

no fué més afortunado en la direceién de aquella: paes
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rra que lo habia sido-el ano anterior. Trabé combate
convel rey, fué derrotado, y después de tratar primera-
mente de abrirge paso por fuerza a través de Elimea,
después ocultar su marcha por la Tesalia, encontrando
por todas partes & Perseo que le cerraba el paso, tuvo
que ren! & inatiles esfuerzos. El pretor Hortensio,
;i(;uidn la suerte habia designado la flota, no fué més
afortunade ni mis habil; siendo su hazana méis memo-
rable el cruel

euyos habitantes se habian atrevido 4 reclamar contra

pérfido saqueo de la cindad de Abdera,

las insoportables cargas que les habian impuesto. Per-
€0, despreciando & los romanos y creyéndose al abri-
go de toda inquietud, terminé la campafia con una ex-
pedicion contra los dardanios, matindoles diez mil
hombres y recogiendo rieo botin.

Loseeltiberos, 4 instigacion de su nuevo jefe Olonica,
4 muien algunos llaman Saléndico, realizaron algunos
movimientos en Espana. Aquel barbaro, astuto y an-
flaz, fingiéndose adivino y blandiendo una lanza de pla-
ta, que decia haber recibido del eielo, habia atraido Ia
atencion general. Formd el insensato proyecto deasesi

naral pretor, y tuvo la temeridad de penetrar de noclie,

¢on un auxiliar, en ¢l campamento romano. Pero cuando
llegd cerca de la tienda, un centinela le maté con-unye-
nablo, pereciendo también su compaiiero en su loca ten-
tativa. Bl pretor mandé inmediatamente queles cortas
sen la eabeza, las clavaran en picas'y las llevasen'd los
espanioles algunos prisioneros de su nacién. La llegada
de los prisioneros y la vista de aquellas cabezas proda-
jeron terror tan grande en el campamento, que si en el
a¢to habigse avauzado el ejército romano, ficilmente
se habria apoderado de él. Muchisimos celtiberos huye-
ron, y algunos opinaban enviar legados para suplicar
que les concediesen la paz. La noticia di6 lugar 4la su-

ustificarse

misién de muchas ciudades, tratando de
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los habitantes atribuyendo el delito §-dos insensetos:

que habian ido por si mismos é'recibirel castiso. El pré:
tor les perdond y mareho en seguida hacia L-I?’?N ciuda-
des;-encontrindelas todas dispuestas 4 la obediencia, A
“‘COI'TLU 10) dﬂlllﬂi danente con su €] areito u in Il‘lm UH!‘ aca
baba de estar sublevado: Aquella clemencia del pretor,

quesupo dominar, sin efusion de sangre; 4 nacién tan he

lidosa, agradd tanto mas al pueblo y al Senado. cus into
que el eonsul Licinio ¥ el pretor recio se habiay
P, i i il . Alainaa

mostrado en la guerra de Grecia dvidos v erneles. Los

tribunes del pueblo no cesaban de atacar & Lucrecio
conrudaviolencia, y sus amigos contestaban para‘exs
epsarle que su ausencia teni por causa el serviciode
la repablica. Pero en -«v(xwl..‘ época sa sabia tan pocode
lo que pasaba hasta en las mismas puertas. de Roma,
que, durante aquel tiempo r se enconfraba en
B0 quinta de Anzio y empl to de sus rapinas
enHlevar & Anziolas s aguasde ajosqne le
gostaron; segin se dice, ciento tr mil ases. .-\durmj

también el templo de Esculapio con enadros conseenis

108 porisus extorsiones, Af rtunadamente para Lucre
€iv; una legacion de-Abdera fijé en segnida la atencitn
]‘“'l“"" €N 8u sucesor Hortensio, atrayendo sobre éste 3

el odio y la infamia {l' e pesaba sobre aguél. Los legas

dos se presentaron llorando en las puertas del Senado,
ngqunmo.n «de latoma y saqueo de su ciudad por-Hog:
tensio, consistiendo todo su erimen en que, "uwndo el
pretor les exigia cien mil di

dios de trigo, pidieron té-':;;!»; para enviar ln_':nms al
eonsul Hortensio y 4 Romaj Y ratar el 3«_1:1‘::). Ape-
nasilegados al ¢énsul. supieron la toma de su ciuJ;id
el'suplitiode los varones mds distineruidos v Ia \'eutn'
de otros como esclavos.s El Senado se indigné, dandd

en famr le -\lmur'x un decreto parecido al que dié'en

recibiendo el pretor Q. Menio ors
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dende comuniearlo al pueblo. Envidse & C. Sempronio
Bleso ¥ Sex. Julio César como legados para poner en
libertad & los abderitanos; quedando encargados de de-
glarar al eénsul Hostilio y al pretor Hoxtansm queel
Senado consideraba injusta la guerra hecha & los abde-
ritanos; que mandaba rescatar cuidadosamente 4 cuan-
tos estaban en esclavitud y que se les devolviese la li-
bertad.

Por el mismo tiempo se formularon quejas en el Se-
pado contra C. Cassio, que habia sido cénsul el afo an-
terior ¥ que servia ahora en Macedonia como tribuno
militar, 4 las érdenes de A. Hostilio. Presentdse prime-
ramente una legacién de Cincibilo, rey de los galos, lle-
vando la palabra el mismo hermano del rey, diciendo
que'«Cassio habia devastado el territorio de los pue-
blos de los Alpes aliados de los romanos y redugido a
Igeryidumbre muchos miles de habitantes.» Poco des-
pués llegaron legados de los earnienos, istrios yjapi-
dos: <el consul Cassio les habia exigido primeramente
gifas para conducir su ejército a Macadonia; les dejé
gon. disposiciones pacificas aparentemente, pero de
pronto retrocedié desde la mitad del camino y tald sus
fronteras, llevando por todas partes el pillaje y el in-
cendio, y los habitantes permanecian en la ignorancia
del motivo que impuls al cénsul 4 tratarles como ene-
migos.» A fas dos legaciones se contesté ¢que el Sénado
o habia podido prever las violencias de que se queja-
ban, y que si verdaderamente habian ocurrido, las des-
aprobaba abiertamente. Pero, en justicia, no podia con-
denarsesin oir 4 un varén consular, ausente en servigio
de larepablica. Caando Cassio regresara de Macedonia,
8i querian acusarle frente & frente, el Senado; después
de eonocer el asunto, cuidaria de que quedasen satis-
fechos.»: No ' limitindose @& esta respuesta, enviaron
legados, dos ‘al rey galo y tres 4 los otros pueblos,

Tomo VII. 15
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para enterarles’ de los 'propositos 'del Senado. Rega-
A‘dron 4 los lezados dos mil ‘ases y al principe galoy
4 su hermano dos' collares de oro, de peso de cines %=
Dras; eineo vasos de plata, de peso de veinte: dos cabas
llos enjaezados con los palafreneros, armadiira comple-
ta'y ‘eubierta. Los }mzu},um de su comitiva, libres ¥
esclavos, recibieron ropas; Ademis de estos regalog, le‘s
concedieron el permiso que'p n para (r:'»m;"-r‘ur cada
uno diez caballos y sacarlos ~1) italia. A los galosles
:wmn afiaron como legados, 4l otro lado de [m Alpes,
J. Lelio y \I 0 Lepido; encargiandose la otra lezas
eidn a'C. Sicinio, P. Cornelio Bl lasio y T. Memmio. :
Por \11[1( Ymismo tiempo llezaron 4 1\ oma lezados de
muchas eiudades de Greeia y de Asia. siendo recibidos
antesque todos los atenienses. Fstos expusieron ¢ais
liabian enviado al eénsul P. Licinio v s pretor C. I‘,u-
erecio todas las naves y soldados de que quli:m dispo-
ner; y que habfan ;uxi"(io en vez aquel soeorre r;u"
no h.zm(u. empleado, eien mil m u! 0s de trigo. Los até:
nienses, d pesar de la esterilidad de su sgel 0, la neeesi-
dad en que se encontraban de comprs ar el trizo & losex
iranjéros para alimg ta & los habitantes' de los
Campos, se apresuraron 4 obedecer, para que no pudie:
Sen censurarles, y que estaban dispuestos ademfsi
suministrar todo lo que el Senado juzgase necesapio.s
Los milesianes; confesando que no habian hechomnpda
avin, declararon que estaban dispuestos 4 dar lo que el
Senado les exigiese para las necesidades de la guerra.
rordar que habfan al-
> establecer
> 1a nueva  divinidady
‘ le oro, de cincuenta
libras de peso, que deseaban colocar en el Capitolio, ¥
haeer un sac f

Los albandenses
zado un

on’ (que 't

un .08 lampsacenos pedian lo'mis*
mo, oireciendo una corona de cuarenta v cineo librag
O (¢ < i LA
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y adrdian <que sometidos & Perseo y antes a Filipo, ha-
hian abdnunndriu el 1:(1"I ido de P“.*t’\) 4 la llegada de
los romanos & Macedonia; como 1‘-:‘-':' io de aquel seryi-
gio ¥ de;su apresuramiento en suministrar & los gene-

1

rales romanos todas las cosas necesarias, solamente pe-

dian un favor, el titulo de aliados de l{:):m. y siselle-
1
1 8

gaba i ajustar la paz con Perseo, la seguridad de que
;.‘ les gxceptuase del niimero de 1»:2(}3-%4 que 'gllv:d:xscn
bajoel dominio del rey.» A todoslos legados les contas-
taron con benevolencia; y en cuanto 4 los de Lampsaco,
el pretor Q. Menio recibié orden de inscribirles enla
lista de los aliados del pueblo romano. Cada legado re-
eibid dos mil ases como regalo; v los albandenses fue-
pon invitados 4 ar losesendos al eénsul C. Hostilio,
en Macedonia. Por el mismo tiempo legaron de Africa
le los cartagineses y de Masinissa. Anuncia-
los primeros que habjan llevado & orillag del mar
illén de modios de trigo y cincuenta y cineco mil
bada, que trasladarian al paraje que indicara el
do. 4Sin duda el regalo y el servicio estaban lejos
responder 4 los beneficios del pueblo romano y 4
siy buena voluntad; pero frecuentemente, en ofras eir.
gunstancias, cuando la fo de los dos pueblos era
igualmente prospera, habian cumplido los deberes de
aliados ti»‘-"(u y agradecidos.» Los legados de Masinissa
ofrecieron 4'su vez. igual cantidad de trigo y ademés
mil u‘.w».wiu:xt-,-\' caballos v doee elefantes: si el Senade
nece 1ba otra cosa, podi nandarlo, porque surey es-
taba dispuesto 4 satisfacer sus peticiones y 4
las ;‘r'rnwu que habfa heeho.» Didse
¥4 los cartagineses, yse les invitd & que'trasladasen &
Macedonia, 1j'zr:x el consul Hosti SOCOTTOS Gue
{ . 1 ibié dos mil ases.
Los legados cretenses manifestaron que habian en-

viado 4 Mace y ¢l nimero de arqueros que pidio
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P, Licinio; pero como no podian negar ¢que se encons
traba mayor nimero ain en el ejéreito de Perseo.s les
respondieron «que cuando estuviese demostrado que
los eretenses tenian la intencién leal y sincera de prefe-
#irla alianza del pueblo romano 4 la del rey, el Senado
les'contestaria eomo aliados fieles. Entretanto podrian
deeir 4 sus compatriotas que el Senado queria que los
cretenses llamasen cuanto antes 4 aquellos soldados su.
yos que se encontraban al servicio de Perseo,s Después
de despedir 4 los crefenses con esta contestacién, el

Le

nado mandg llamar & los calcidios, El aspecto de los
legados bastaba para comprender 1o apremiante dela
necesidad que les llevaba & Roma, Miccidn, jefe de los
legados, imposibilitado para andar, se llil}tf:l-]lr,‘(fh:'l llg-
var en litera. Ni él ni sus conciudadanos encontra-
ron'en su enfermedad razén suficiente para exeusarle
de aquel viaje. Después de comenzar diciendo que sola-
mente le quedaba vida en la lengua para deplorar: los
males de-su patriayenumerd primeramente los servicios

anteriores de sus conciudadanos, y los que los genera-
. 7 Vv

es vy ejéreitos romanos habian recibido en I
les 3 ' ).ksltu‘\ romanos habian recibido en la guerra
con Perseo. En seguida expuso los actos de tiraniaude

avaricia y crueldad que los caleidios habian tenido que

suirir de parte del pretor romano C. Lucrecio y.1os gue
les hacia soportar todavia Hortensio. Afiadié Y que es-
taban decididos 4 soportar todos log males, cn,uxl;squic-
ra que fuesen, antes de abrazar el partido de Persgo.
En cuanto & Lucrecio y Hortensio, sin duda hubiese
sidomds seguro cerrarles las puertas que recibirles.
Las ciudades que se habian negado 4 admitirles, Ema-
eid, Amifipolis y Maronea, nada habian tenido que su*
frir; ellos, por el contrario, habian visto-despojar sus
templos de todos sus adornos, y Lucrecio, embr;rcnndo
aquel botin sacrilego, lo habia trasladado &' Anzio.
Hombres libres habian sido llevados en esclayitud; y el
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pandelerismo de que habian sido victimas los aliados
de Romu se reproducia diariamente, Fiel imitador de
Luecrecio, Hortensio les obligaba 4 alojar en invierno'y
verano las tropas de su flota, Las casas estaban llenas
desoldados, y se encontraban obligados 4 vivir entre
¢llos, 4 tener entre sus esposas y sus hijos aquellos
kombres desenfrenados en palabras y obras.»

Llomdse al Senado 4 Lucrecio para que contestase &
las acusaciones y se defendiese. Pero cuando se encon-
1r6 presente, los legados expusieron mayor nimero de
guejas que en su ausencia, y encontro acusadores mas
temibles y poderosos en los dos tribunos del pueblo, Me-
nio Juvencio Thalna y Cn. Anfidio, quienes, no conten-
tos con haberlo abrumado en el Senado, le llevaron
ante el pueblo, prodigdndole invectivas y le demanda-
ron-ed juicio. El pretor Q. Menio quedé encargado de
contestar & los calcidios: «que el Senado reconogia la
vérdad de lo que habian referido en orden i log servi-
giosque habian prestado al pueblo romano, tanto antes,
gomo en la guerra presente, y quesabia apregiarlos
#6mo merecian. En cuanto 4 los excesos de que acusa-
baui al pretor Luerecio, y 4 los que aiin cometia Horten-
sio. el Senado no habia autorizado nilos pasados ni los
actuales, como podian comprender. Bien sabian que el
puéblo romano habia declarado la guerra 4 Perseo y 4
su padre Filipo porlibertar la Greeia y no para que sus
magistrados tratasen de aquella manera 4 amigos yalia-
dos; por lo cual escribirian al pretor Hortensio que el
Senado desaprobaba altamente los actos de que se que-
jaban los caleidios. Habiase mandado al pretor que hi-

¢lese busear conlamayor diligencia, para devolverlali-
bertad. & 1os hombres libres que se encontraban reduci-
dos i la esclavitud. En cuanto & los soldados navales, se

I& prohibia alojar en adelante ni uno solo en casa de los
habitantes. exceptuando los jefes s Tal fué la carta que
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sg eseribio & Hortensio de parte del Senado. Rezalaron'd
cada legado dos mil ases y se suministraron 4 Miceion:
por cuenta de la rr*[- blica, carruajes para -1111’ le lleva-
sen cOmodamente 4 Brindis. lia senalado aen-
saron los 1;'ii;‘m(.»,~ ante el pueblo & C. Luereeio, Propo-
niendo fuese multado en'un millén de a cuando
S6 reanieron los comicios, las treinta y cinco tribus
le condenaron por unanimidad.

En este afio no ocurrié nada ‘memorable en Lizuria,

Los en no empuiiaron las armas }' el li'v']"~1'l no:

hizo entrar las legiones en su territorio.
no se tarbaria l: ;": en el resto del aio,

\".)ll!\u QS «1

auaro de > ue
i l:--:x\'in log
168 romanas sesenta dias después
legada 4 Ix provineia, Aposents desde muy tem:
prano_en cuarteles de invierno, en Luna ¥ Pisa, @ lo8
aliados del nombre latino, y recorris con la caballeria i
mayor parte lag cindades dela Galia. En ningung
parte habia guerra mis que en Macedonia: pero se s0s-
pechaba de'Gencio, rey de Iliria, por cuya razon consi:
derd. conveniente vl Senado’enviar 4 Brind
ves bien equipadas 4 las 6rdenes del legado C. Furio,
e Issa con dos naves del pais. Em-
ba onse desde luezo en aque

is ocho na-

que 4‘1(:!*,‘1 a isla ‘
llas naves dos mil sol-

alistd el pretor Q. Recio, en. virtud.dean
sepnatus-consulto, en la parte Italia que. mira & I8
Liria, Por su parte, el consul H m]l 10envid & Ap. Clau-
dio 4 da Iliria con cuatro mil soldados, para que prote
giese los pueblos inmediatos 4 ; ares

contento Claudio con las

aquella comarca. No
ropas que mandaba, consis

os aliados, y logré formar
un cuerpo de ocho mil hombres de diferentes naciones,
¥ después de recorrer toda la comarca. se establecis en
Lienido, en la Dessarecia.

¢
)
1

i0 ul_..l.u\ re [ul‘ Z08 de

Encontrabase 4 corta distancia 1: indad de Uscana,
cuyo territorio dependi

parte de Perseo.
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sanella ciudad encerraba diez mi il habitantes y cort
: ulun*i"iéu de cretenses. Secretamente se presentaron
r A4 i i -

3 ij sreaba sus tropas, par-
4 Olaudio y le dijer cercaba sus tropas, | :
te de los habitantes bar pues
X a de ¢ -LL i6n, porqu

stos 4 entre

gindad, valiendo la p
saria suficiente
AMigos, sino 4
pp ) (Mlay dio
C e Al i ir )
1 1e se le pre-
no pensd ni en retene ~'.». se S
sentaron, ni en pe wes como garantia de la trai-
sentaron, ni en | I 0 grranie N
i6n; no envié 4 ning 3 suyos de explorador m
5 juramento. En ado partié de Licnido
) Al UV, 2l 18 il }
; 4 doce millas “‘.,:, Uscana. A la coarta
«“ AL PR L o

viando mil hom-
ilia volvié & ponerse 1k, de 1an L) ‘!“l - )

para custodiar el ca : ‘
pas en desorden, «li<n~‘11i11:~'.-1< en larga fila o
ron en la obscuridad de lamoche, y legaron ennum
muy corto bajo las Ill'l;'fx“zlr’ dela ciudad. Pero en'cu:‘l:x-
L & l“‘\.l'.i\'ii’l")ll’ﬁl‘, alcance de los venablos, el enemigo sa-
dig por dos lados de la plaza. A los gritos qug 1:1117.‘0!:1:}
al caer sobre los ror > unian 1os 'Tlllll‘.w\)s que (:xy—
halaban lag m eg de lo alto de las murallas, el
atronadorruido dvl ys eimbalos y los uuzmm):s clan.mrcs
de tumultuosa multitud, compuesta de hombres i
Kt sa confusién deseoneertd
jue ni siquiera pudieron
ndo mayor nUmMero

enas con su
tanto mas les
$ANC10 H erro-del enemigo que les pers
) nisiquiera se detuvo para recoger y 8 salyar, 8
ispersos por los campos, Sino que

-\H|J 1 llb
4 Roma
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para celebrar un sacrificio, trajo la notieia de estad
rrota, v de los reveses experimentados en Macedon'e-
Im‘u.ediar.amcnte el Senado; temiendo que la repllblilca'.
sufriese.otro descalabro mds deshonroso, envig 4 \[aced
don_m como legados & M. Fulvio Flaco v M. C;min.io R j
!;:&ho. para que se enterasen de lo ocurrido v dieran ie.
lorme. Manddse al ¢onsal A. Hostilio gue Ii}nseu qmni.
mes de Enero la reunidn de los corui«:‘ius L:ux;sui;*(;s e\'
que regresase 4 Roma lo més pronto posible, Al 111}=m:>
tiempo se encargd al pretor M. Recio que lluma;e i
Ro@a porun edicto 4 los senadores dispersos por‘ t:)d'l
I‘glm, exceptuando los que estaban ausentes en :urv"
cig de la repiiblica, y que notificase 4 los qu; se v;r;"ol-
tr"fll.-an en Roma que no se alejasen 4 mas de -.1.1-1; m;l-ll':-
Ejecutironse puntualmente las disposiciones :'le‘l Sem( :
do, Reuniéronse los comicios consulares \.;1 cineo dlf:
llns kalendas .de Febrero, siendo num'r.nmr(loks vdnsu‘e:
'[g Mulr’ciu I‘l"ilipo por segunda vez y Cn. Servilio ‘Cepi:ﬁn’
Tes dias después se nombrd pretores & © imidf
M. Claundio M:ln'cclu. C.“;\'ltllll}ly"*':'?‘))”(‘;-‘x‘“ntbc ‘1\1(. 1.-’901{13"1
LD : >ulpicio Galo, C. Marcio Rigu-
10, Ser. Cornelio Léntalo ¥-P. Fonteyo Capitén. Ademi
de Ia.s dos jurisdicciones de la cia;:‘in:i; mv‘xﬂua cou‘l‘z
p_xjﬁ)vmcias 4 los nuevos pretores Espaiia, ('(:I'ti;‘ﬁil Si-
cilia y Ia flota. A dltimos de Febrero rv"re_\'u."o; u M
eedonia los Tezados, dando cuenta de li,: .‘;r;uuio:;:-
hiabia conseguido Perseo en aquella C:l:upr:xﬂn y u';l 1tc(—:
mor que se habia apoderado de los aliados «1».‘ Roma, gl
ver el considerable nimero de ciudades r--'.x«-. b}‘n-li'\;"m
eaido en manos del rey. ¢Las filas de] r»if-rr'iflo ;‘0'1;"'.11('1{'
estaban aminoradas por lag licencias (“':IJC;‘l]i(ii(*l;;lu.l;)'
deradamente para eonquistar la benevolencia tl'-.-l(‘;s sol
d:ld-).-x.' El ¢dnsul atribuia la falta 4 log Trfb'l;‘!l"); mi!"uta-.
res y éstos :11.001131114 » Los senadores se r-me_.-:zrox; de
que se .'m:m:}nu en Roma la vergiienza del \ii"sc:klab}c;
imentado porla imprudencia de Claudio, diciendo

L
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que toda Ia pérdida consistia en corto mimero de ‘sol-
dados italianos, procedentes dela leva realizada con
precipitacién. En cuanto entraron en funciones los'con-
gules/designados, les instaron para que pusiesen @ de-
liberacién los asuntos de Macedonia y de Italia. Este
«aiip fué intercalar (1), y las kalendas intercalares
quedaron colocadas tres dias después de las termina-

2)

les (3). Senaldse por la muerte del augur L. Flaminio ¥
porla de dos pontifices L. Furio Filo y C. Livio Salind-
tor. T. Manlio Torcuato ocupé el puesto de Fario'y
M. Servilio el de Livio.

Al comenzar el siguiente afio, después de deliberar
acerca de las provincias consulares, invitdse 4 los nue-
yos eonsules Q. Marcio y Cn. Servilio para que se re-
partiesen cuanto antes 6 sorteasen la Italia ¥ la Mace-
donia; pero antes que decidiese la suerte, se quiso, para
no dejar nada al favor, decretar los refuerzos ‘que exi-
gian las necesidades de cada proyincia. Concedidse para
Macedonia seis mil infantes y doseientos cincuenta ca-
balleros romanos, seis mil de 4 pie y trescientos de &
eaballo de losaliados del nombre latino. Los veteranos

{1) El ado de Numa era lunar y no tenia mis que trescian=
tos cincnenta y cinco dias, Como faltaban diez dias, cinco horas
tuarenta y ocho minutos y cincuenta y siete segundo# para’qne

correspondiese el curso del aflo con el del sol, se intercalaba

cada dos Afos un mes extraordinario entre los dias veintitrés y
vpinticuatro de Febrero. Los pontifices tenian facultad para
larle el niime ne considerasen necesario, y dbusaban
le esta facultad segtn su interds o el de sus amigos. Por esta
razdn se encont n trasladados los meses fuera de sus esta-
ciones respectivas. Los meses de invierno faeron colocados en

solio y los del otofio en verano. Para corregir/ este desorden,

siprimié César suorigen, el uso de las intercalaciones, ¥ arreglo
] 1o el curso d 1

r Numa en honor del dios Tér~

o del mes intercalario
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debian recibir la licencia, de manera que cada legidn
romana solamente constase de seis mil infantes y tres-
cientos caballos. En cuanto al otro eénsul, no se limité
el'nimero de cindadanos romanos que podia comprens
der.en lds nuevas levas; ordendndole solamente gue
formase dos legiones, compuestas de cinco mil doseien-
tos infantes y trescientos caballos. Pero se le concedié
mayornimero dealiados latinos que 4 su colega; & sas
ber: diez mil hombres de & pie y seiscientos caballos;
encargindosele ademds que formase cuatro legiones
dispuestas 4 marchar en caso necesario; pero los edn-
sules no tuvieron derecho & nombrar tribunos, eligién~
dolosel pueblo. El contingente que se exigi6 4 los alia-
dos del ‘nombre latino fué de diez y seis mil infantes iy
mil caballos; debiendo estar dispuestas las fuerzas &
marchar en cuanto lo exigiesen las circunstaneias. La
Macedonia inquietaba especialmente al Senado, orde-
nando por ello alistaren Italia, /para el servicio de la
flota; mil. ciudadanos romanosde la clase de liberios ¥
nimero igualen Sicilia. El ¢énsul & quien la suerte
goncediese la Macedonia, Tecibia encargo de llevar alli
gus soldados, en cmlquiur punto en que se vu«'outrasc
la flota. Para Espana se decretd un refuerzo de mil
infantes y tresci

) ntos caballeros romanos; fijindose Ll
numero de soldados quehabian de servir en aquella .no-
viaeiaen cincomit hombres-de & pie y trescientos freig-
ta caballos por legion, El pretor que obtnviese la Es-
pana recibia orden de exigir de los aliados espanoles
cuatro mil hombres de 4 pie y trescientos caballos.

No ignoro que actualmente no se cree en los presa-
gios que envian los dioses, y que por esta razdén, ni ge
publican los- prodigios ni se consignan en los :unlus.
Pero'al eser la historia de remotos tiempos, mi dni-
mo ge eleva naturalmente 4 lo antiguo, y no puedo con-
siderar como indigno de !E;urur en mis anales hechos
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publicidad. Enaquel afio se :mu"cn ron prodigios en

quela sabiduria de nuestros mayores creyd dignos de

Anagnias los habitantes habian visto brillar una la-
ma en los aires y oido hablar 4 una vaca que alimenta=
ban & éxpensas de la ciudad. En los mismos dias na-
bia aparecido inflamado el cielo en Minturno. En Reata
llovieron 3. En ("mh 5, 1a estatua .hx Apolo, ¢co-

locada en la fo loré durante tres dias y tresno
¢hes. En Roma dijeron dos sacerd wJ:x\', uno gque muchas
personas habian visto en el templo de la Fortuna una
serpiente con cresta; el otro, que en el de la Fortuna
Primiger 1o en el monte Quirinal, hahian oearri-
do dos pro s, del suelo h: brotado una palma,
y habia llovido sangre en pleno dia. Otros dos prodi
gios/ocur n t: -’I"»mu en que no se fijo Ia atencion,
il ) S
porque'el primero oenrrié en sitio particular ¥ el se-
;_junx‘..) en cindad extranjera. T. Marcio Figulo deefa que
én s habia brotado una palmera, y se referia que
£ 1‘ regelas, una lanza que L. Atreo habia comprado
» encontraba en'el ejército, habia ar-
dido enla easa en pleno dia, durante mis de doshoras,
sin ¢ 0 la lmbu-s«- estropeado en nada, Habien-
do con do los decenviros los libros sibilinos con
gelacion & :u‘ prodigios que interesaban 4 la republica,
l'n‘w‘ aron los dio i quienes debian sacrifiear los con-
‘enta vietimas mayores; ordenaron también

ficios de victimas mayores ";Ue-?-); ma-
los ofrecerian en todos los templos ya
a el pueblo coronado; hacié :Muw todo

como dispusieron los decenvi

Enf séruida se anungciaron los comicios para la elec-
{

gin ‘de censores; p-vwn*ub yse-‘candidatos los nota-
bles ciudadanos C. Valerio Levino, P. I’)m.vu o Albi:
' svola, M. Junio Bruto, C. Claudio Pul=

ronio Graco. El pueblo romano eligié a
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los dos iltimos. Como la importancia de-la guerra de
Macedonia bacia que se prestase 4 las levas més aten-
¢i6n que de ordinario, los consules se quejaron al Sa-
nade de la indiferencia del pueblo y acusaron 4 la ju-
Yentud de no responder al llamamiento. Los pretores
C; Bulpicioy M. Claudio tomaron la defensa del puebls,
diciendo: «Las levas solamente son dificiles para los
consules icelosos de conquistar el afecto del pueblo, por-
que no obligan 4 nadie 4 alistarse, Para no dejar & los
Padres conscriptos duda alguna sobre esto, ofrecian, si
el Senado se dignaba permitirlo, hacer las levas, aungue
no eran mas que pretores y tenian mucha menos auto-
ridad que los cénsules.» Los senadores ace ptaron por
unanimidad la proposicion de los pretores, lo cualn
dejé de valer 4 los eénsules algunas frases satiricas.
Para apoyar aquella decisién, conyoearon al pueblo los
censores y declararon «que ademds del juramento pro=
nunciado por cada ciudadano en el dia del ce 1150, exigi-
rian otropor el cual todo varén menor de cuarenta ¥
einco. aios tendria que acudir al llamamiento de los
censores, y si no estaba alistado, habria de presentarse
cuantas veces hubiese leva, durante la censura ude
C. Claudio y Ti. Sempronio.» Ademas, como corrig el
rumor de que muchos soldados de las legiones de Mage-
donia se encontraban ausentes del ejéreito por conse-
cuencia de licencias de favor, debidas & la interesada
complacencia de los generales, dieron un edicto coneer-
niente & los soldados .xlet'u los para Macedonia bajo el
consulado de P. Elio y de ( > Popilio 6 después.» Los que
de ellos se encontrasen en Italia debfan presentarse
para prestar nuevo u.mnu nto.antelos censores ¥ estar
dispuestos 4 regresar i su provineia en” el yl:n’.o de
treinta dias: los que se f‘ucl.lmml\,: n bajo la potestad de

padre 6 de abuelo debian presentarse para dar sus nom-

n
I

bres. Los censores examinarian los motivos de las
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exeneiones, v los que habian obtenido licencias de fa-
vor (1) antes'de cumplir el tiempo de jgervicio, quc‘u-
rian obligados 4 regresar al ejército.s Envidronse el
edicto y la carta de los censores 4 las ciudades y pue-
blos, }'vmmos jévenes acudieron & Roma, que aquella
eonsiderable multitud llegé 4 ser carga para Ia eiudad.
Ademés del alistamiento de los refuerzos que se
greian necesarios, el pretor C. Sulpicio formé eunatro
leriones y el alistamiento quedé terminado en onee
dias. Los consules sortearon en seguida las provinéias,
gosa que los pretores habian heeho antes para no dejar
por mucho tiempo vacante los tribunales. La jurisdie-
eitin urbana habia tocado & C. Sulpicio y la delos ex-
tranjeros 4 C. Decimio, M. Claudio Marcelo habia reei-
bido la'Bspaiia; Ser. Cornelio Léntulo, la Sicilia; P, Cor
nelio (‘-:tpi‘t(}u la Cerdena; y C. Marcio Figulo, la flota.
En enanto 4 los consules, la suerte di¢ la Italia & Chn.
Servilio yla Macedonia & Q. Mareio, que partié para su
provincia inmediatamente después de las ferias latinas.
¥n seguida, habiendo pedido Cepidn al Senado que de-
signase en 1os nuevos alistamientos las dos legiones
que habia de llevar 4 la Galia, los Padres remitieron la
eleccion a los pretores C. Sulpicio y M. Claudio que
acababan de alistarlas. Indignado el eénsul al verse
puesto 4 diserecidn de los pretores, levanté la sesion;
pero se prmuxw ante su tribunal y les pidio que le de-
signasen las legiones segln los términos del senatus-
gonsulto. Los pretoresle dejaron la libertad de elegir.
Los censores revisaron en seguida el Senado, siendo
nombrado por tercera vez principe de aquel orden
M. Emilio Lépido, excluyéndose siete de la lista de se-

(1, Déabass este mombre & la licencia obtenida por favor
aral, antes del término le 'ml veinte afios para los infan-
ez para los caballeros). La licenci gitimamente obte

nida se Hamaba honesta missio.
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nadores. Habiendo conocido por el ¢enso del pueblo el
considerable mamero de soldados que-habian ahandss
nado el ejéreito de Macedonia, los censores les obliz raron
# Yolyer & sug puestos. Revisaron las licencias 'y obliga-
ron 4 los que parecia.que las habian obtenido antes del
fiempo'prescrito. & prometer bajo juramento «que e

n rf‘vx':w)\ a la provincia de M: xU‘lux‘l v s
marian de buena fe con el edieto de los P"1'~|JrL~;

C. Clandio y Ti. Semproniods
En larevista delos cahalleros, los censores despless-
£OD exeesivo rigor, privando & muchos de sus c:l}f.:(li:,s.
Esta severidad indispuso con ellos al orden ecuestre;
cuyo\descontento aumentaron con un edicto que epro-
hibia- 4 todos aquellos que, bajo la cengura de Q. Fuls
¥io y de A. Postumio hahian tomado en arrendamiento

Ias rentas 6 impuestos ptihlicos, se presentasen 4 nuss

licitaciones (ad hastam suant

imidirectamente & ellas

bian presentado fra.‘(-nw:;f«.-me!.t:’* queja

trael poderde los censores

l;xmtn.~. v al fin encontraron 11- f wr «h,

tribnno « ueblo P. Rutili tado contra los‘censs:

res & consecuencia de una euestion particular. Los eens

sores habian a;‘z;li-':uiu i un Iiimnu. cliente de Rutiliogd

derribar una pare > habia hecho levantar en la Vi
re'la yia pu.)!ica.

un embargo en su casa y le multaron. I)n aqui sureid
un altercado; los arrendat antiguos recurrieron &k
tribuno, y en el acto publicé ésteen su mu"-rv un pra-

yecto de ley wque anulaba las adiudiede; iones hechas
1 Hasta censoria O locationis er a a qus clavaban lg

censores en s

Estado.

las ventas d
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por'C.:Claudio’y Ti. Sempronio, y autorizaba indistin-
tamente & todos los ciudadanos para presentarse en las
subastas.» El tribuno sefialaba 4 la vez el dia ‘en’que
someteria al pueblo el proyecto de ley. Cnando Hegé el
dia se presentaron los eensores ;x:xru combatir el pro-
yecto: eseuchdse con calma 4 Graco; pero viendo ( 'l;w-
dio/que le interrumpian con murmullos, mandé al pre
gon r’"‘f)l) 1€ i 1] iese silencio. Ofendido el tr 1)[1!10,
quejé de aquella usurpacién de sus derechos (1) que
‘mcu\ a & su dignidad, y se retiré del Capitolio, donde
ge celebraba la asamblea .U. dia s.,qzzn-*‘. reind alli
mucho tnn.mtu I']'l primer lugar, declaré el tribuno
le Tiberio Graco (2)
ado 1 ‘* autoridad tribunicia
12 argo y mults I
#un eiudadano que habia apelado 4la ¢
tfibunos. En seguida cité 4 C. Claudio ante el pueblo,
acusdndole de haber usurpado sus poderes en una asam-
blea que prf«h a ¢€l, declaré que perseguiria & los dos
23 por delito de E ), ¥ pidid al pretorurbano
€. Sulpicio que sefalase dia para los ¢comicios. Habien-
do ‘declarado los eensores que no se negaban & que
eunanto dantes lesj se el pueblo, sefialése la rennidn
de lu~ comicios para aquel juicio para el ocho. y siete
antes de las kalendas de Octubre. En seguida subieron

‘Zw:r::ul (3); y después de

a de una
cosa que, segan Aulo Ge-
a8 asambleas.

a de cor

mento el propietaric
1to habi g
aso de ella
y. Ordinga=

an sus archivos,
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sellar los registros, cerrar los archivos y despedir los
siervos [piblicos (1), declararon que no: se.ocuparian
de ningin asunto piblico hasta que el pueblo-decidiase
acerca de ellos. El primero que compareeid fué Clandia,
Oecho de las' doce centurias de los caballeros y: ofras
muchas de la primera clase habian votado ya por &l
castigo, cuando de pronto, los prineipales personajes
del Senado, quitindose los anillos delante de la multi-
tud, vistieron ropas de luto, y con aquel aparato de sué
plicantes pidieron al pueblo la absolucién de los ags.
sados; Pero nada influyé 'tanto en los énimos como lag
palabras de Graco. Oyendo exclamar por todas partes
que nada tenia que temer, declaré con solemne jurs-
mento guesi era condenado su colega, le acompanaria
al destierro, sin esperar 4 que el pueblo decidiese acer
ca de él. Claudio corrid, sin embargo, grave peligro, fals
tando solamente para su condenacién el voto.de ceha
centurias, Absuelto Claudio, el tribuno declard (e I
nunciiba.d perseguir 4 Graco,

Aquel mismo aiio, 4 peticion de los legados de Aquis
lea, que solicitaban aumento del nimero de colonos, el
Senado mandé inseribir mil quinientas familias vdesigs
n6 para llevarlas 4 los triunviros T. Annio Luseo
P. Decio Subulén y M. Cornelio Cethego. Elmisme
ano, los legados enviados & Greeia. C. Popilio y Ca. O¢-
tayio, leyeron piblicamente, primero en Tebas y dess
pués en todas las ciudades del Peloponeso, el senafuss
consulto que prohibia «suministrar nada 4 los magiss
trados romanos para las necesidades de la guerra, sing
solamente lo que habia pedido el Senado.» Esta dispoe
§i¢i6wn inspird 4 las ciudades confianza de que enlo si-

€esivo se verian libres de las cargas y gastos que'cads

(1)’ Los esclavos pertenecientes a la repiublica servian &n
sus fanciones, no solamente & los censores, sino también & o8
Ppretores, los ediles, cuestores y otros magistrados,
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o leg'imponit- & su-antojo'y que las abrumaban. En
Ia asamblea de los aqueos, celebrada en A rzos, los le-
gados hablaron con benignidad y se les escuehd ‘con
ggrado, y dejando a aguell I nacion con felices espe-
ranzas para lo porvenir, pasaron 4 E No habiaes-
tallado todavia en este paisla guerra intestina, pero
reinaba por todas partes la desconfianza, revelindose
en r‘l(‘l!ll"‘dcll\f acusaciones;

108 legados terminar nada, pidieron rehenes, y partie-

por esta razdén, no pudiendo

rop para la Acarnania, Los acarnanios les recibieron
en Tyrio: tainbién estaban alli revueltos los partidos; ¥
algunos ciudadanos, de los méds notables, pidieron guar-
mieiones romanas para sus ciudades con objeto de que
dlgunos insensatos no arrastrasen 4 la nacién al p

do de 1os macedonios. Otros, por el contrario, suplica-
ban dlos magistrados romanos que librasen 4 las eiu-
dades pacificas y aliadas una vergiienza reservada ordi
navitmente 4 las enemigas tomadas por la fuerza. Con-
siderando justas estas observaciones, regresaron los
l8gados 4 Larisa, reuniéndose con el eénsul Hostilio, de
guién habian recibido la misién. Hostilio conservd
Oetavio 4 su lado y envié 4 Popilio 4 que inyernase-en
Ambracia con cerca de mil soldados.

Perseo no se habia atrevido 4 salir de Macedonia al
principio del invierno, temiendo que los romanos se
arrojasen sobre su reino désprovisto de defénsores; péro
& mediados de la estacidn, enla época en que las nieves
hacen inaccesibles las montafias por el lado de Tesalia,
ereyo la ocasion favorable para abatir el valor y las es:
peranzas de sus vecinos, con objeto de no tener nada
que temar cuando se ocapase de combatir' i los roma-
nos: Tranquilo por el lado de la Tracia, donde reinabs
Cotys; del lado del Epiro, que Céfalo acababa de sepa
rar de la alianza. de los romanos; dueiio de los darda-

nios, que habia'sometido poco tiempo antes, vié claras
Toxo VIL 16
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mente que la Macedonia solamente estaba deseubierta
por la parte de la Tliria, ‘cuyos habitantes' comenzabair
aremoversey hasta daban paso 4 los romanos. La con-
quistade las provincias vecinas de la Iliria podia ade-
mfis poner término 4 la'irresolucién que mostraba des-=
de'muyatris el rey Gencio y atraerle 4 su partido. De-
cidido por estas consideraciones, se'puso en marcha
con diez mil infantes, tomados en parte de la falange,
dos mil hombres de tropas ligeras y quinientos caba-
llos y llegé & Stubera. Alli tomd provisiones de trige
para muchos dias, y mandando que le siguiese el mate-
rial para sitiar ciudades, acampd al tercer dia cerca dé
Usecana, la ¢ciudad mds importante de la comarca penes-=
tiana. Pero antes de apelar 4 lafuerza, hizo sondear'las
disposiciones de los jefes de la guarnicién y de los ha?
bitantes principales. La ciudad encerraba un cuerpo'de
tropas romanas y considerable niimero de soldados ili-
rios: Como los relatos de sus emisarios anunciaban dig®
posieiones pacifieas, Perséo comenzd el sitio y rodes la
plaza. Sus soldados; se relevaban sin descanso noche'y
dfa, unos procurando escalar las murallas, otros pren=
diendo fuego 4 las puertas; los sitiados por'su parte
hacfan frente 4 los atagues, esperando que los macedo-
nios, privados de abrigo, no podrian soportar mueho
tiempo el rigor de la estacidn, y que el ejéreito romano
no permitiria al rey detenerse el tiempo necesario para
rendirles. Pero cuando vieron acercar los manteletes y
levantar las torres, decayé su constancia; porque,
ademas de que no se encontraban en estado de resistir
Ias fuerzas enemigas, no tenian en la ciudad trigo ni
provisiones de ninguna elase, no esperando verse Sitiad
dos. Asi, pues, habiendo perdidotoda esperanza’de re-
sistir, el spoletino C. Servilio y C. Afranio se presen-
taron, 4 nombre de la guarnicién romana & pedir per-
miso @ Perseo para salir'de la ‘cindad con armas y ba-
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gajes; /6 al menog conservando la vida y la libertad, Bl
reyse apresurd mis;a prometer que 4 eumplir con fide-
lidad; porque en el momento en.que-se retirabanlle-
vando lo que les pertenecia, les hizo desarmariprime-
ramente y en seguida les declard prisioneros. Inmedia~
tamente después de la partida de los romanos;, la co-
horte de los ilirios, que constaba de ¢inco mil hombres;,
¥ los uscanios, se rindieron.

Perseo, habiendo dejado guarnicién en Uscana, llevé
4 Stubera todos sus prisioneros, cuyo niimero casi
igualaba al de un ejéreito. No conservando 4 su lado
més que 4 los jefes, distribuyé los soldados romanos
en niimero de cnatro mil, enlas c¢iudades en que debian
quedar prisioneros, y mandé vender los uscanos é ili-
rios. En seguida lleyé su ejército 4 la Penestia y mar-
chd sobrela ciudad de Oenea, que queria someter. Esta
cindad, ademss de la ventaja de su posicién, le abriala
entrada del pais de los labeatos, sobre los que reinaba
Geneio. Cuando pasaba de una plaza fortificada, euyo
nombre era Draudaco, uno de los que conocian el pais
le manifestd la completa inuatilidad de la tomaide Oe-
nea, si no se apoderaba también de Draudaco, cuya po-
sicién era mucho mas ventajosa en todos conceptos.
Perseo mands avanzar sus tropas, y la ciudad se rin-
di6 en seguida. Alentado por aquel triunfo, mds rdpide
de lo que esperaba, y viendo el profundo terror que. ins-
piraba su ejército, o aproveché para rendir otras mu-
chas fortalezas, de las que muy pocas opusieron resis-
tencia, sometiéndose voluntariamente todas las demas.
En aquellas diferentes plazas encontré Perseo mil qui-
nientos soldados romanes, que habfan distribuido en
ellas para defenderlas. El spoletino Cervilio, al asegu-
rar que sus compafieros y él no habian recibido ningun
mal tratamiento por parte del rey, le sirvié de mucho
en las negociaciones, Al fin llegaron bajo las murallas
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de Oenea; ciudad que solamente podia:tomarse pag
medio de'sitio formal, porque su’guarnieion ‘era mss
considaerable que la de las otras y sus' murallas macho
mas fuertes. \Defendianla ademds, porun lado: elrig
Arato ¥ por otro una montafia muy alta v de diffeil ag
ceso; Io que daba § los habitantes la esperanza dexes
gistir. Perseo, habiendo rodeado la cindad, comenzas
elevar hacia la' parte superior una aza cuya alfora
sobrepujasela de las murallas: Durante esta operacitng
los sitiados hacian frecuentes salidas para preservarsus
murallas y retrasar lag obras del enemigo, pero en ague:
llos-eombates perdieron mucha gente y los superyid
vientes, extenuados por la fatiga y las vigilias -y debi=
litados por las heridas, no se encontraban en condieigs
nes.de pelear. Asi, pues, en cuanto la terraza tocé dls

uralla, [a cohorte real, cuyos soldados llevan el noms
bre de micatores; la eruzé sin dificultad, esealando las
mutallas y-penetrando por todos lados en'la plazal
Todos los hombres en estado de manejar las armas
fueron exterminados, las' mujeres y los nifiog reducidos
4 eselayitud y el botin abandonado 4 los soldados. De
regreso 4 Stubera, el vencedor envié en legacion @ /Gans
cio 4l ilirio Pleurato, que se habia refugiado en sngor
te; yal macedonio Adeo, de Ia ciudad de Berea, Estos
llevaban encargo de manifestar al rey los triunfos qué
Pergen habia consegaido sobre los romanos'y log dast
danios durante el verano y ¢l invierno ‘que acababa dé
transeurrir, darle & conocer el éxito de la recienteexs
pedicion 4 la Iliria, 4 pesar del rigor de la estacién,¥
exhortarle 4 que contrajese alianza con él y los mage:
donios.

Atravesando los legados la cumbre del monte Scordo;
cruzaron la parte de la lliria que los macedonios habian
convertido en desierto para impedir 4 los dardanios
que pasasen d la Iliria 6 la Macedonia, y después deint-
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probos trabajos, llegaron al fin & Scodra. El rey Geneio
gaencontraba en Liso é invité 4 los legndos 4-que fue-
sem alli 4 verle; les 0y6 con benevolencia y les contestd
eon 'ambigiiedad, diciendo «que se encontraba muy
dispuesto 4 1 r la gnerra & los romanos; pero que; 4

pesar de su deseo, la falta de dinero no le permitiain-

tentar nada.y Perseo reeibié aguella contestacién en
Stabera, donde se ocupaba de la venta de prisioneres
dellivia, y en el acto envié de nuevo 4 los legados,
uniéndoles G ias, guardia suyo, pero sin hacer men-
¢idn de dinero, 1inico motivo que puede inducir 4 que
haga la guerra un rey barbaro y pobre. En seguida Pers
geo, [después de saquear 4 Ancira, llevé de nueve su
giército 4 la Penestia, reforz6 las guarniciones de Usea-
na yde las plazas inmediatas, de que se habia apode:
rado; ¥ regresé 4 Macedonia.

J.. Celib mandaba en Iliria como legado romano. Mien:
fras se encontrd Perseo en el pais, no se atrevié & mo-
¥erse; pero des
brar Uscana, en Pe

yués de la marcha del rey, traté de reco:

2
:ndo rechazado por la guar-
picién maceddnica que defendia la eindad, y habiendo
recibido éLmismo muchas heridas, Hevo sus tropas.é
Lienido. Pocos dias después enyid 4 Penestia 4 M. Tres
belio; fregelano, con fuerzas bastante considerables;
para reeibir re s de las ciudades que habian permas
necido fleles; mandandole que ayanzase hasta el pais
d8los parthinos, que también habian convenido en en-
tregar rehenes. Las dos naciones obedecieron sin difi-
cultad. Los relienes de los 1»:w1~,~'?f!if=.\‘ fueron enviados
it Apolonia y los de los parthinos 4 Dirraquio, ciudad
fjue entonces conocian mds los griegos con el nombre
e Epidamno, Deéseando Ap. Claudio lavar la vergiien-
aaique habia caido sobre él en Iliria, emprendid-el sitio
de Fanota, jortaleza del Epiro, llevando con ¢l ejército
fomano un cuerpo de seis mil auxiliares athamanos y
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thesprotas. Pero su tentativa fracasé ante el valor da
Cleyas, 4 quien Perseo habia dejade alli con fuerte guar-
nieién, Perseo, por su parte, marché hacia Elimea, y
después de revistar su cjél‘Ciiu en los alrededores de la
cindad, marcho haeia Strato, donde le llamaban log
gtolios. Situada Strato al otro lado del golio de Ambra-
eia, eerca del rio .»\quvluu: era entonces la cindad més
fuerte de la Etolia. La dificultad de los caminos no la
permitid llevar mas de diez mil infantes y trescientos
caballos. Llegando al tercer dia al pie del monte Cigie,
costéle mucho trabajo cruzarlo, 4 causa de la mucha
nieve, y no encontré paraje propicio para acampar. En
seguida partié, mas por la difieultad de permaneger
alli; que con la esperanza de encontrar caminos mejores
¥ temperatura soportable, y después de dos dias de pe-
nosa marcha, especialmente para las bestias de earga,
establecié su campamento cerca del templo de Jipiter
Niceno. En seguida se puso denuevo en marcha, y des:
pues de recorrer-extenso espacio, se detuvo gerea del
rio. Aractho; cuya profundidad le detuvo. Pero lanzd
un puente sobre el rio para que pasasen sus tropas, ¥
después de un dia de marcha, encontré 4 Arquidamo;
arle 4 Strato.

Aquel dia acampé en la frontera etolia, y dos después
llegé 4 Strato, colocando su campamento cerca del rio
Aquelous. Esperaba ver salir en tropel 4 los etolios im*
plorando.su proteceién, pero-encontrs las puertas/cé
rradas y supo que la noche misma de su llegada habia
entrado en la mmiml guarnicién romana al mando del
l("’:{ do C . Pop ilio. Los ciuda 1"’ 08 ‘ ineip: ales habian
llamado nPu se0, cadiendo & la influencia y autoridad
de Arquidamo; pero después de su marhea, se enfrié su
eelo, facilmente se <r‘x})"w;)“»5-‘) el partido opuesto é hizo
venir de Ambracia 4 Popilio con mil soldados, Al mismo

tiempo llegé Dinarco, jefe de la caballeria etolia, con
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seiscientos infantes y cien caballos; no ignorando nadie
gque habia ido & Struto con el proposito’de unirse & Per-
860, pero sus propdsitos cambiaron con la fortunu y-se
peunio con los romanos, 4 quienes venia & combatir
\u ge encontraba tranquilo Popilio en aquella poblagiGn
tan inconstante, por lo que en el acto se apoderé de las
lla\'x:s de las puertas, de la custodia de las murallas;y
relegd 4 la fortaleza 4 Dinarco, los etolios y los jévenes
de Strato, so pretexto de encargarles su defensa. Acam-
pado Perseo en las alturas que dominan la parte mds
nlc\'-ulu (lw la ciudad, traté de entablar negociaciones;
, ¥ hasta que, con nu-

bu: (‘u v los, le impedian acercarse 4 las murallas,
trasladé su campamento 4 cineo 1 s de la ciudad, al
otro lddo del rio Petitaro. Alli reunié consejos .‘m;m-
damo y'los transfugas v;...m as le instaban vivamente
pard (ue permaneciese; pero los jefes macedonios opina-
ban que no debia lucharse con los l'igurl_-:' de la esta-
gion. Deelan ademis que, careciendo de provisiones,
Jos sitiadores padecerian hambre antes que lagsitiados;
debiéndose temer también la proximidad de 108 enarte-
les de invierno'del enemigo. Esta wltima razén fué la
quv decidié 4 Perseo marchar haciala Aperancia,’sien=
de los habitantes,

sibidc
gracias 4 la influencia que en ellos ejercia Arquidamo.

Alli quedd el mismo Ax shocientos hom-
-enider ¢l camino de Macedonia
con iguales fatigas para hombres ¥ bestias. El ramor
de su marcha had \ppio levantase el
gitio de Fanota, saliendo Cloas en persecucion suya
¢on un cuérpo de sus sol y8 mis dgiles, y, alcanzén-
dole al p de una cadena de montafias casi inaceesi-
bles, 1e maté mil hombres refrasados en su marcha‘por

l()‘- D!
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salido -\Iiflil.) de «’ltilh‘“l)% (i!“\‘ii!?llil‘t‘v'ﬁ. eoncedio :llg(]nos
dias de descanso 4 sus soldados, en la llanura llamads
Eleén. Clevas, por su parte, habiendo tomado consigo
a Pilistrato, jefe de los epirotas, penetré por los campos
antigonedses, Alli, mientras los macedonios se disper-
saban para saquear, Filostrato se coloed en er cada
en un va bierto de bosque. La guarnicién de Antie
gonea salid contra Jos merodeadores ramados por
168 eampos, y animindose en la persecucion de los fa-
gitivos, se precipité desordenadamente el valle cer=
cado por el enemigo, donde dejé mil muertos ¥ cien pri-
sioneros. Después de estos dostrianfos, marché Clevas
facampar cerca-de donde se eficontraba Appio, para
proteger 4 sus aliados contra los ataques de los roma-
nos. Cansado Appio de perder tiempo en aquel punto,
despidio las fuerzas de los caonios, con las que tenis
soldados epirotas, regresd #-lliria con las tropas ‘ita-
lianas, y despuésde distribuirlas en las ciudades de Ia

Penestia, para que.invernasenen ellas, regreso & Roma,

donde tenia que celebrar wn sacrificio. Por su parts

Perseo, habiendo llamado de la Penestia mil infantes ¥
doscientos jinetes, los envié de o icion 4 Cassandreas
A poco.regresdla segunda legacidn enviada & Gencioy
trayendo igual respuesta; lo que no impidié que Perges
rénovase muchas veces sus ¢ tiv: ara ‘mimsc-;_:uir
una alianza que de tanto le habria servido: pero fiunes
pido decidirse & hacer el menor gasto en ‘ux-\mto fan
ventajoso, .
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salido -\Iiflil.) de «’ltilh‘“l)% (i!“\‘ii!?llil‘t‘v'ﬁ. eoncedio :llg(]nos
dias de descanso 4 sus soldados, en la llanura llamads
Eleén. Clevas, por su parte, habiendo tomado consigo
a Pilistrato, jefe de los epirotas, penetré por los campos
antigonedses, Alli, mientras los macedonios se disper-
saban para saquear, Filostrato se coloed en er cada
en un va bierto de bosque. La guarnicién de Antie
gonea salid contra Jos merodeadores ramados por
168 eampos, y animindose en la persecucion de los fa-
gitivos, se precipité desordenadamente el valle cer=
cado por el enemigo, donde dejé mil muertos ¥ cien pri-
sioneros. Después de estos dostrianfos, marché Clevas
facampar cerca-de donde se eficontraba Appio, para
proteger 4 sus aliados contra los ataques de los roma-
nos. Cansado Appio de perder tiempo en aquel punto,
despidio las fuerzas de los caonios, con las que tenis
soldados epirotas, regresd #-lliria con las tropas ‘ita-
lianas, y despuésde distribuirlas en las ciudades de Ia

Penestia, para que.invernasenen ellas, regreso & Roma,

donde tenia que celebrar wn sacrificio. Por su parts

Perseo, habiendo llamado de la Penestia mil infantes ¥
doscientos jinetes, los envié de o icion 4 Cassandreas
A poco.regresdla segunda legacidn enviada & Gencioy
trayendo igual respuesta; lo que no impidié que Perges
rénovase muchas veces sus ¢ tiv: ara ‘mimsc-;_:uir
una alianza que de tanto le habria servido: pero fiunes
pido decidirse & hacer el menor gasto en ‘ux-\mto fan
ventajoso, .
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en Tesalia, en las inmediaciones de Palafarsa lo. Sing
se habia distin; guido  por ningiin hLdH de armas hri-
llante, habia sabido al menos sustituir a desenfrenada
licencia la severidad de la dis if Iiuu militar, habia he:
cho respetar d los aliados y les habia puesto .al abrigza
de todo atentado. A la noticia (3:: la llegada de su suee:
sor, in<}lsx’(~'on.] cuidadosa 1te las armas, los hom-
bres y los caballos, mandg que se armasen las tropas
salio al encue utr-»w'l consul. Su primer ,uiz‘v‘-'i\'faiué
digna de su rango ¥y de la grandeza del nombre re omang,
¥ masadelante en la direccién delos 1u~-'n.:.f S... Alg nnos
dias después el consul are ngd & los soldados,
primeramenteeliratricidio de Perseo Y sus tentativasde
paxricidio, y diciendo: «Duefio Perseo del trono por un
crimen, envenenador y homicida: c»‘wmiv asesing ‘de
Eunmeno, no ha cesado de ultrajar al pueblo romano,.de
saguear las ciudades de nuestros aliad
de los tratados; pero ha Hegado el

pronte sabri-como repru

los con despregio
momento, § muy
eban los dioses sus atentados:

Porque los dioses protegen la piedad y la buena fe, das

virtudes que han hecho la grandeza de Roma.» En se~
gnida compard las fuerzas y los ejércitos del pueblo ro-
mano, duefio ya del mundo, con las fuerzas y ejéreitos

de la Macedonia, «;F ilipo y Antioco no eran ene migos

mucho mas poderosos 'i”" Pers

seo? ;Se necesitaron ma-
Yores huestes para vencerlos?

Después de excitar con sus exhortacic nes el ardorde

los soldados. se dedicd 4 eombinar e Iplan de campang.
El pretor C. Marcio, que habia tummm a Caleis y man-
daba la flota, se le reunio, y quedd decidido que sinde-
tenerse mis en Tesalia partirian inmediatamente, dirks
giéndose & Macedonia, tomando sus diss posiciones el
pretor para llegar al mismo 1 1po por mar al pais ene-
migo. “.1‘)!".".-1‘1 despedido el eénsul gl pretor, mandé &

sus soldados que se proy eyesen de proyisiones para un
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sies. v &pneo en marcha al ‘déeimo dia de su llegad:
S, Y Se pnsod er 2 : }iF; :
al campamento. Después de una Jort 1ada, pidio gait \\l_v.
: oA, pit) Eoe
Jes consults acerca del camino que ea < Mo (rr,: .
ir. En'geguida les mandé retirarse, y celebré

ber seznir. En'se 1 'les ms -

i m#s conveniente; opinando nnos
¢ONsejo para aecidir 10 mas ¢ 1 pt et
por P.?"lin otros por los montes C unios, que el

i 1464 s UL - |
H307) iveahdetel
3 3 y habia atravesano ¢
sul Hostilio habia atray
eons " s

opinaban por pasar 4 lo largo ¥
Aleo habia que andar ain hasta el punto en que sedi-
A0 NADIA QUE allUal all 1 I

et = $ o 3 ;i ' -
vide ¢! camino, v se aplazé la resoh 1 hasta la lleg 1
g o camin I ‘ by loga

da & aquel par: 2 |_‘:xmir"'1v"znv. 1 edénsul mm;
] 3 > an datnve ntre
eontinuar la marcha por l Per 1 y se detuvo entre
» nuevo acerca
. Entre t::zm‘» Perseo, qué
habfa tmv o notieis a “-w\:r.x:m('irir‘. del "enemigo,
1abis 1 a de DepIe:

peroque ignoraba la direccion que seguia, decidid ¢
;'r'xr".- los los pasos. Envié diez mil hombres armados
41 lizera, bajo el mando de Asclepiodoto, para ocapay
148 alturas de los montes Cambunios, co wocidas con
¢! hombre de Volustana. Hippias reeibié la orden de
: ; 0 ln B

eaardar con doce mil macedonios el desfiladero Inme
S aar “'- ganGs ! Yo }\?l l-'\ !ﬂ'_'ll-
diato al fucrte llamado Lapatho, que dor ‘ .
3 min o ¢
na Ascurides; y Perseo '|"1’111m primer nte en'la
»son el resto de sus fuerzas, pa-

A
d

e Diun
vd ‘1|_mh\ Q i -
inmedi - en sezuida el aturdi-

1
reciendo que le habia dominado

L -
miento y la irresolucién, porque recorrié con la caba

4 le las costas, en tanto hacia
{teria 1:'-. ra lIa extensién de las costas, en t

HIGS resando en seruiad
n tanto | Filas, regresando en segul
Heraclea, en tanto hael ¢
& Dium. '
Entretanto se decidid el cdnsu

: : londe dijiy
; Jediato 4 Ortolofodonds 11}
ero inmediato 4 Orto - N eiia

dero inn stacé cuatro mil hombres

n‘i'_'e‘! ".!‘f‘ﬁlil'
..,,-a,-,z_u\'.sf-l cam-
amento del 2 :
pd!l: n £ ¥ A g _‘“-1‘. ventaiosos,
j . M. Claudio. En

i pero el ca-

para (ue se apo
1 ki
f ]n\ (1'|1: nes de su hi

seéguida se puso en
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mino; era| tan aspero, tan pedregoso 1y dificil; gue la
vanguardia, aunque armada & la ligera, apenas/pude
adelantar quince millas en dos dias, acampando en el
gitio llamado Torre Eudiern. Al dia siguiente, después
de recorrer siete millas, ocupé una altura inmediata.al
eampamento de los macedonios yse did parte al eénsul
de quese estaba-cerca del enemigo, y de que se habia
elegido una posicién segura y favorable bajo todes con-
eeptos; rogindole al mismo tiempo queacudiese lo mas
pronto posible. Alarmaban mucho al ednsul las dificul-
tades del camino que habia emprendido-y los peligros
gue corria el déhil destacamento, aventurado en medio
de las tropas enemigas; pero aquella noticia, que reei-
bio en la laguna Ascurides, le reanim¢, reuniéndose con
g vanguardia:y acampando en la ladera de la altupi
mas ventajosa. Aquella eminencia ofrecia extenso pas
norama, descubriéndose no solamente el campamento
enemigo, que distabamas de una milla, sino .que tam=
bién teda la ¢omarca hasta Dium y Fila y las costas del
mar. Sentianse animados los soldados de nuevo ardor
al verse tan cerca del momento decisivo y al contemplan
las tropas del rey y el pais enemigo. Con instancias
pedian al consul que les Hevase inmediatamente al com=
bate; pero el consul les dié un dia para descansar de
las fatigas de la marcha, y al tercero, después de dejar
parte de las tropas para guardar el campamento, mar-
eho contra el enemigo.

El rey habia enviado 4 Hippias para que defendiese
¢l paso; y en cuanto vié 4 los romanos acampados: en
la altura, exhorto 4 sus soldados para que combatiesen,
avanzando al encuentrordel ejército del cénsul. De una
v otra parte se destacaron las tropas ligeras, porque
eran-las mas & propdsito para trabar vivamente el ata-
que, legando en seguida & distancia ylanzandose los
venablos. Esta pelea di6 por resultado muchos heridos

HISTORTA ROMANA. 253

de uno y otro lado; pero pocos muertos. La lucha ani-
mé Alossoldados. A la manana siguiente los dos ejér-
citos habrian comenzado ‘de nuevo con mis energiay
encarnizamiento, 4 tener espacio en que desplegarse;
pero la-cumbre de la'montana, que terminaba en‘estre-
chocono, apenas dejaba espacio & los combatientes para
mantenerse tres de frente, por cuya razén muy pocos
soldados tomaban parte en la pelea, quedando como es-
pectadores los demis, especialmente los que llevaban
armas pesadas. Las tropas ligeras corrian por las re-
vueltas de la montafnia, cogiendo de flanco 4 los adver-
garios y atacdndoles por todas partes, sin elegir el te-
rreno. También aquel dia resultaron muchos més heri-
dow (ue muertos, suspendiendo la noche el combate. Al
tereer dia, el general romano tuvo que tomar un partido
degisivo, no siéndole posible permanecer en una mon-
tana estéril, ni retroceder sin vergiienza y hasta sin pe-
ligro; porque el enemigo podia caer sobre €l desde las
alturas y hostigarle en la retirada; no quedandole o6tro
yYecurso para reparar el atrevimiento de su empresa que
persistir en ella, medio que algunas veces justifica el
gxito, Tal era su posicién que, si hubiese tenido que
habérselas con un enemigo parecido & los antiguos re-
yes de Macedonia, le amenazaba un gran desastre; pero
el rey, que recorria las costas con su caballeria en los
alrededores de Dium, y que, 4 la distancia de doce mi-
1las, casi podia oir el ruido de la batalla ylos gritos de
los combatientes, no pensé ni en aumentar sus fuerzas
reemplazando con tropas freseas los soldados fatigados,
ni asistir personalmente al combate, donde tan impor-
tanteera su presencia. El general romano; por el con-
trario, 4 pesar de sus sesenta aiios y su excesiva obesi-
dad, cumplia todos los deberes de buen general; perse-
verando noblemente hasta el fin en su audaz empresa.
Dejando & Popilio la guarda de la altura, hizo marchar




B TITO LIVIO.

nn dcstzxca.mento‘u?cargm]? de abrirle paso en medip
de los caminos mis impracticables, y mand4 dAtaloy

Misageno que sostuviesen con los auxiliares de su e
ciém 4. 10s que-debian abrir el camino. En cuanto 48]
hizo gue le precediesen la caballeria ¥ los bagajes y ce:
1o lamarcha con las legione .
Con indecibles dificultades

e realizé el descensoy
continuamente entorpecido por la caida de lag 1

hestias
de carga y de los bagajes

. Caando adelantaron cuatre
millas, lo que mds deseahan todos era retroceder. Los
elefantes ocasionaban en la marcha casi tanto desorden
como hubiese podido producir el enemizo. Cuando He-
gaban 4 parajes escarpados, derribal
tores y lanzaban gritos terribles que

)an 4 sus condue
asustaban mucho
& los caballos. Al fin se encontré medio de hacerles
ayanzar, colocando en la vertiente de la montaiia largos
¥y fuertes maderos ¢lavados en el suelo, :«:p:tr:in-'ioios
ui poco mas dela longitud del elefante: por engima de
los maderos coloearon tablag de cerca de tr cinta piesde
las cubrieron de
tierra, Algo més abajo Construyeron otro puente; dess
Pués otro, v asi sucesivan

largas, formando eomo unpuente, y

1ente mientras se prolongas
ron los barrancos. El elefante entrs

me en el puente, y antes de que |

'a desde terrenofir=
legase al otro extremo
cortaban los maderos, el puente bajaba y el animal se
veia obligado & dejarse ir suavemente h::wst:x la entrada
del otro puente, bien deslizindose sobre los pies, bien
encogiéndose hasta que encontraba otro puente fvzrre-
no firme; entonces le hacia experimentar otra caids
semejante & la primera, y de esta manera Hegaron los
romanos al valle. A queldia no adelantaron més de sigte
millas, y por mucha parte del camino solamente pudie=
ron avanzar rodando con las armas v bagajes, v vens
ciendo toda clase de dificultades, El g:(zxxmr;ﬂ'\' el mismo
guia tuvieron que confesar que habria bastado un pu=
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findo'de hombres para exterminar todo’élejéreito. Al
ghseurecer llegaron & una lHanura pequefia; y como por
todas partes estaba cerrada, fué imposible reconocer
si la posicidn era peligrosa. Pero log romanos se ale-
graban de haber encontrado un punto donde poder
acampar, viéndose oblizados & esperar todo el dia si-
guien.tv, en el fondo de aquel valle, & Popilio y sus sol-
dados. Aquellas fuerzas, sin que las hubiese inquieta-
do’el enemigo, habian sufrido mucho también por las
dificultades del camino. Habiéndose rennido el ejéreito
al tercer dia partié por el desfiladero que los habitantes
Hlaman Calipeuces. Al cuarto dia bajaron 4 la Hanura
por‘un camino muy escarpado también, pero la costums=
bre se lo hizo més practicable, sosteniendo su confian-
za la aukencia del enemigo y la proximidad delmar, y
eolocando el campamento entre Heraclea y Libethro;
quédando la infanteria en las colinas y la caballerin en
lallanura que aquellas colinas abrazaban.

Dicese que el rey estaba en el bafio cuando lé anun-
giaron la llegada del enemigo, 4 cuya noticia salié pre-
eipitadamente, dominado por el terror y exclamando
ql':e le habian vencido 8in combatir; en su espantofoma
disposiciones y da érdenes contradictorias. Envié dos
amizos suyos, uno & Pela, donde estaban depositados
sus tesoros. v otro & Tesalénica: llamé de sus puestos
@ Hippias y .»‘\st:lr*piut!mo. y dejé todos/los pasos abier-
tos 2;1A~.‘D"‘I-l‘1f‘_'f,), En seguida mandé embarcar todas lag
gatatuas de oro de Dium para que no cayesen en po-
der del enemigo, y trasladarlas precipitamente 4 Pid-

na. Asi, pues, lo que pudo parecer por parte del edn-

sl un acto temerario al comprometerse /en un camino
~uida habia de cerrarle el enemigo; tomo el

queé en se
aspecto de golpe atrevido y bien meditado. En efecto;

log romanos solamente tenfan dos pasos para retirarse;
uno del lado de Tesalia, por el valle de Tempe; el otro,
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por el de Macedonia, pasandobajo lasmurallas de Digms?
ahora bien; las fropas del rey guardaban estds des pa=:

s08; Si los ronianos hubiesen tenido que luclmr conun
general intrépido, que hubiese osado arrostrar la prist
mera alarma y resistir seis dias wl_um e, no hiabrian
podido re 1(1 arse por Tempe & Tesalia nirecibir viveres
por ningun lado; porque sin hablar de los obsticulos
que alli ;\umfn encontrarse durante la guerra, en todg
tiempo se llega con dificultad'd las g

pe, ademsds de que el camino; en el espacio de cineomis
llas es tan estrecho, qll«' apenas puede pasar una bestia
cargada, rodedndole tajos tan hondos, que no puede
mirarse abajo sin experimentar mareos y vértigos. Kl
ruido.del Peneo, cuyas profundas aguas atraviesan el
valle; aumenta el terror. Este paraje, tan peligroso ya
por su propia naturaleza, lo ocupaban en cuatro puntos
las tropas del rey. Un cuerpo estaba situado en Gonnes

& la entrada misma del desfiladero; otro en Condilo,ént

unfuerte inexpugnable; el tercero cerca de Lapathoy
envel sitioHlamado Charax, y el e x.utu en el centro del
valle, en el paso mds estrecho, que diez hombres pos

dian defender facilmente. No tenian por consiguicntes

medio de recibir viveres ni de regresar por Tempe, ha

biendo sido necesario volver i escalar las montafias pops

donde habian bajado. Pero lo que habian hecho burlag
do lawigilancia de los macedonios, no podian repetirles
delante deun enemigo que ocupaba las alturas; ademds !
el recuerdo de las dificultades que habian experimens
tado les hubiese acobardado de antemano. Después dé
aquella atrevida tentativa, no les quedaba otro recursd
que el de pasar por medio de los enemigos para penes
trar hasta Dium, en Macedonia; ;m\'e-cto casi imposible
de ejecutar, si los dioses no cegaban al rey. En efeeto)
desde la falda del monte Olimpo h..a!:l el mar hay un
poco mas de una milla, cubriendo la mitad del terrend
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los:desbordamiantos del riv Bafirojquedesemboca’alli;
sirviendoda otra parte de emplazamiento al templode
Japiter:y & Ia eiudad. El espacio que media es'miuy es>
trecho y era aeil cerrarlo eon un fosoy un parapeto;
mano' hastantes pie-
dras y madéra para levantar una muralla 6 torres. Pero

teniendo ademsds al aleance de la
cegado Perseo por el terror, no pensé en nada, dejé to-
dosdos pasos abiertos al enemigo y se refugié en Pidna,
Alantado y en
¥ ‘cobardia de
para dar ord
todos los
por el enemigo, y ¢
dos los pasos en ]:z:‘e inmediaciones d ]l"r m. Cuande
yid que todos los caminos estaban ler.-s._ se puso en
mageha, legé sin obstdenlos hasta Dium y mand6

agampar en la i

deeido el cénsul por la imprevisién
X
Perseo, envid mensajero

4 Sp. Lueree se apoderase de

ertes inmediatos 4 Tr:'.u; e, abandonacdos

verta misma del zemp‘u para evitar
toda  profar ; entrando en seguida en la eiudad,
donde encontr esar de su pequefiez, muchos edifi-
eios piblicos. y est: la ciudad estaba ademds bien
fortificada, por cuya razén apenaspodia creerigue el
abandono de puesto tan importante no ocultase algin
lazo, Después de
alrededores, partid, y c;v.}cl'..'.u que le bastaria su pro-
vigion de trigo, avanzoé aquel dia hasta el rio Mitys. Al
siguiente continué la; marcha, rilu‘iﬁndh%lo) & disere-
cién la cindad de con objeto de conciliarse el
resto de Maced nté con 1‘-'”? ir rehenes gin
imponer guar itantes y prometiéndoles
dejarles sus 1 3y sus leyes. Des juu- de otro
dia de marcha aca: 1{. en las orillas del Alcorda; pero
viendo que cuanto mas se alejaba de la 'lx-=.m.x. mis
desprovisto se encontraris odo, regresdé & Diums
viéndose entonces clar t el peligro que habia
€. alejarse de la Tesalia 1o que habrian padecido si
Touo 17

emplear un dia en reconocer todos los
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Perseo hubiese cerrado los pases El rey reunid'sos tro-
pas y capitanes y reconvino agriamente aJos jefos'de
las plazas,’y con especialidad 4 ‘Asc dotoé' Hippias,
d'quienes-acusé-de haber entregado #'los romanosia en-
trada de Macedonia, acusacién que nadie merecia mis
que ¢l. El eénsul comenzaba 4 padecer por la escasez’y
casi total falta de viveres: al ver la flota en el mar, eg-
perd que le trajese provisiones, pero cuando entréen
el puérto supo que las naves'de transporte habian que-
dado en'Magnesia. Su posicién, sin.que la agravasela
presenciadel enemigo, ofrecia por si misma muchas difi
cultades; pero cuando se encontraba luchando con éllag,
recibié muy oportunamente una carta de Sp. Lucretio
en la que le participaba que se hahia apoderado de todds
los fuertes que dominan el valle de Tempe en las mme«
diaciones de Fila, encontrando considerable cantidad'de
trizo y de provisiones de toda clase.

Regocijado con esta noticia, marchd el ednsulide
Dium & Fila, proponiéndose reforzar la guarnieién y s
ministrar 4'sus tropas viveres que hubiese 'sido muy
largo hacer transportar. No se interpreté favorablemsn-
te aguella marcha; censurindole unos haber ‘{énido
que permanencia mis larga en Dium le obligase &/ba-
tirse con el enemigo; acusdndole otros de haberdés=
conocido las diarias peripecias de la guerra, diciendo
que habia dejado perder una ocagién favorable que 1o
volveria, & encontrar. En efecto; en cuanto saliéide
Dium, el enemigo se rehizo y pensé al fin en recobrar
lo que habia perdido por culpa suya. Al enterarse dela
marcha del eénsul, Perseo recresé 4 Dium; mandd re-
construir las obras destrnidas por los romaunos; reponer
Iag almenas 'y réparar por todas partes las fortificaeio=
nes. En seguida marchd 4 acampar & cineo millas detls
ciudad, 4 este lado del Enipeo, euyas dificilés orillas
podian servirle de fortificaciones. Este rio brota‘al'pie
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del. monte Olimpo. Sus aguas, escasas en estio, aumen-
tan eon las lluvias de invierno, corren impetuosamente
entre los pedascos y arrastrando hasta el mar las tierras
desprendidas, se abre profundo lecho, formando espagp-
o050 abismo entre sus escarpadas orillas, Creyendo Per-
se0-que aquel rio detendria al enemigo en su marcha,
$¢ proponia apls zarlo todo hasta la terminacién del yve-
rano. Pero el cdnsul mandd marchar 4 Popilio de Fila &
Heraclea con dos mil hombres. Esta ciudad, construida
gobre un penasco que domina el rio, dista unas cinco
millas de Fila, entre Dium y Tempe.

Popilio, antes de hacer marehar 4 sus soldados contra
la.eiudad, envié un mensaje 4 los magistrados y habi-
fantes principales, invitindoles 4 aceptar la proteceién
y clentencia de los romanos mds bien que afrontar sus
armasy pero no atendieron al consejo, porque los sitia-
dos veian las hogueras del eampamento real en las ori-
llas del Enipeo. Entonces Popilio, de acuerdo con la
fiota. fondeada cerca de la playa, puso en juego toda
glase de maquinas. Algunos jévenes romanos, aplican-
do & la guerra los ejercicios del cireo, llegaron al pie de
las murallas. Adn no se habia imaginado en Roma lle-
narel circo de inmensa cantidad de fieras traidas de to-
das las partes del mundo, sino que buscaban especial-
mente la variedad de especticulos. Las carreras de.ca-
rros v 1a de caballos no duraban més de una hora. Entre
lgs diversiones que se celebraban yeianse entrar en el
gireo sesenta jovenes completamente armados y mayor
ntmero ain en los juegos mas solemnes. En tanto re-
presentaban un ejército en batalla, en tanto se entrega-
ban & graciosas luchas, que menos parecian combates
fue L'j;;r«?ici~‘:; de gladiadores. Después de varias evolu-
ciones; formaban un cuadro y colocaban los escndos so:
bire las eabezas, estrechindose unos contra oWros; la pri-

mera fila permanecia de pie, la segunda se inclinaba un




260 TITO. LIVIO:

poeo, la ‘tercera més, y asi sucesivamente hasta Ia il
tima, que ponin rodilla en tierra, construyendo asi ung
manera de béveda inclinada cuya parte su 1perior termi,
naba como-la de un tc *ho. Entonces dos guerreros aps
mados se lgnzaban-4 la distancia de ein -n~ut L pasos;
se desafiaban y canando lo alto de afuella béveda da
escudos, en-tanto | corrian sobre las orillas eomo pars
defenderse, en‘tanto volvianal centro, donde peleaban
¥ semovian como sobre terreno firme. Los sitiadores
aplicaron, pues, 4 la muralla una béveda de’esta clases
hombres armados subieron & ella hasta la altura dela
muralla y se encontraron frente & frente con los sitias
dos; rechazindolos y penetrando dos manipulog en la
eiudad. La inica diferencia que hubo entre aquella tops
tuga y la primera fué que en la primera fila ¥ los coss
tados los soldados no llevaban el escudo levantado sor
bre las cabezas, sino que los conservaban, eomo en los
combates, para cubrirse; de esta manera, los venablos
lanzados desde la muralla no aleanzaban 4 los « jue 88
acercaban, sino que resbalaban como la lluvia sobrela
superficie del ‘(r:.\tmlu ¥ caian al suelo sin causar dafigs
El eénsul, después de apoderarse de Heraclea, acampé
alli, proponiéndose marchar en seguida & Dium, arre=
jar al rey y pasar después 4 Pieria. Mas pensando ya
eI preparar I1 invernada, mandé reparar los camings
para el transporte de viveres que debfan venir deilé
saliay elegir puntos favorables para almacenes ¥ consy
truir alojamientos para los ene: irgados de los abasteci-
mientos.

Repuesto Perseo de sn primer terror, hubiese querido
que le desobedecieran cuando en su miedo mandd atror
jar al mar sus tesoros de Pela y quemar sus naves en
Tesaléniea. Andrénico, 4 quien envié 4 esta ciudad, re-
traso la ejecucién de las Grdenes del rey para dar tiem-
PO A que se arrepintiese, y los hechos justificaron sg
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condusta. ‘.Xe*r;ﬂ.: previsor Nicias, habia arrojadoal mar
todos los ‘08 gque encontrd en Pela. l’vro la pérdida
odos
4 e
no fué grave, gn):ﬂ,_lh} casi todo lo'sac .l;ul]. u buzos. T ¢
tal manera se avergonzi el rey de su miedo, gue hizo
L C R - = A : it iz
gsesinar secretamente 4 los buzos y poco después 4 los
mismos Andrénico y Nicias, con objeto de que no que-
¥ 5 i : 1 =L - - b 2 '
dasen tes s de orden tan insensata. Entretanto C.
U i W o ‘
1 Sataints el nAARS
Mareio partié de Heraclea con la flota para tras L.u.(xrae
d Tesalénica, y desembarcd destacamentos en varios
sil  § ) ACSTLLLV i ’ i A
pantos de In costa, tald la comarea, derroté 4 los habi-
fantes en varios encuentros y los 1'.:c2-.:u..-n ‘llzi;F;z sus
murallas. Amenazando estaba ya de cerca 4 la ciudad;
pero los sitiados, poniendo en movimiento méquinas de
todaclase, hicieron llover piedras, no solamente sobre
} i : nrallag anrovi-
los'que se encontraban cerca de las murallas, aproxi
sino que ta i sobre los

méndose con i:n«"uﬂun in
ue "habian qu en las naves. Marcio reembarcd

&0k soldados, levants el sitio y se dirigio 4 Enia, ciud fld
gitunda & quinece millas de Tesaléniea, enirente de Pid-
na, en !'ﬂi; fértil. Los romanos devast 1 la L‘U‘mm‘-
ca,y !‘-‘;i:ilﬂ.’“u: ) & lo larzo de la costa, llegaron & An-
tizonea. Alli desembarcaron, talaron la comaren y tr:ES<
ladaron el botin 4 las naves. Pero eénc :.::‘;1{1:31?1":5 dis-
persos los macedonios, les atacaron, p_u:;' ;num.lt.li}cs
jinetes y peones y rechazindoles hasta el mar, lmmeu.—
doles cause serca de mil quinientos muertos y cogis
wido otros tantos prisioneros. Viendo 1os romanos gue
i lian e gin correr graves peligros, en-
S tcaron A rzas en su furor y desesperacion.
.A;"-'m el combate en la ;»lu'-":. acudiendo &

romanos los lilvr' ge enconfraban en las na-

i on sobre el

ros. De An-

torio de Pale-

que toca i

RE—
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lag fronteras de Cassandrea, era el mas fértil'de cuan
tos habian costeado, y alli se les reunié el rey Eumeno, *

que habia partido de Elea con véinte naves llblGl‘t&S'
Prusias les envid cinco naves igunales. :

Este aumento de fuerzas dié dnimos al pretorpira
atacar i Cassandrea, ciudad fundada por el rey Cassans

dro en las gargantas que unen el territorio de Palena

con. el resto de Macedonia; defendiéndola, por un lady
el golfo de Toronea, y por el otro el de .\[:u:edonia‘
La lengua de tierra en que-se encuentra c~.1ir‘1cada.
ayanzy en e el mar tanto como el monte Athos y pre sen-

1.4 1o Magnesia dos promontorios des
que el mds alto sellama Posideo y el mis pequefio O#e
nastreo. Decidiéndose atacar por varios puntos, el 10

mano lo hizo por el llamado Clites, prolonzando log:
parapetos desde el golio de Macedonia hasta el de To2"
ronea, colocando por todas partes ciervos (1) para ce-"

ITAT tod s las salidas. Eumeno ge dirigié al otro laid 0,
donde existia un foso que Pérseo acababa de abrir. M

sho tr
¢ho trabajo costaba & los romanos cecarlo. No viendo

st " ni L
el pretor en ningnna parte tierras amontonadas pré

guntoé donde estaban las que debian haber extraido del

1050, y le contestaron mostrindole bévedas, diciéndole
gue no tenfan el espesor de las murallas antizuas v que
estaban construidas con una sola fila de ladrillos: por
1o quetomé el partido de hacer horadar adgu "

! .l]l partido de hacer horadar aquella barrers
yjabrirse poralli camino § Ia ciudad, esperando engafiar

4 los habitantes haciendo escalar las murallas por el
lado opuesto, con objeto de infundir alarma v que acus

il

diesen 4 aquella parte los esfuerzos de los defengores.
Ademids de la valiente juvenfud de Cassendrea, fenfald

plaza belicosa guarnicién, compuesta dé ochocientos
1 . 0F sifare §
(1) - Estacas bifurcadas en un extre mao, como los cnernos dat

Qiervo, cuyo nombre lleva 1s en el suelo para for
s en el suelo ps ors

mar las empalizadas y sa

cuales, de los’
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mil penestos ilirios que habia enviado
ntras defendian las murallas “contra los

nala

agmeno"\ y de
Pleurato. Mie

ataques de los romanos, los i
abrieron paso a 1‘{ (~|-‘v“;ar]’

lidtl'.) es horaddron en

poco 1113.]..:).) las bovedas y

dela gque se hub apoderado en el acto, de haber te-
nido armas. Al ent lel éxito de aque-
lla operacion, lanzaron alegres gritos y se dispusieron
d penetrar por todas partes ¢ nla cindad.

El enemig dd al pronto estupefacto, no comprans
diendo la razén de aquellos repentinos gri Pero los
prefectos Python Filipo se enteraron el ida de
que. habian practic: o una brech dos de
que aprovecharia al primero que la ocupase, salieron
con fuerte destacamento de agrienos é ilirios, cayendo
de todos lados, reunién-

gobre los romanos, '2_11 g ac
en la ciudad. Los

doge. apresuradamente para enurar
magedonios les 1‘\.\'}. \zaron & favor de aquel desorden,
pergiguiéndoles hasta el foso, derribfindoles y aplas-
tandoles bajo los escambros. Cayeron muertos mas de
seiscientos romanos, y casi todos los que se engontras
ban entre el foso v la muralla quedaron heridos. Venci-
do el pretor eon sus p;'u; )1as
%ola en sus tentativas. No era Eumeno mas afortunado
igia por mar y tierra, por lo que

{orzar ld linea de soldados-al:
sedonios que

armas, desplegd mas cau-

en los ataques ¢
los dos se decid
rededor de la plaza .»-vz';x Hll[;t‘lhl‘ 4 los ma
infrodujesen ningun SOCOITO ¥ 4 establecer un blaqueo
tenian resultadolos atagues &

re;ul:m-- uesto que no
pe a2 it 1i
viva fuerza. Mientras hacian estos ;‘z':“’:n ativos, diez

barcas, tripula ‘.u; »r hombres escogidos de auxiliares
enviado de 'l'cs:tlumc:_\_ viendo
la playa, avanzaron en fllad

- de la noche penetraron

galos, que Perseo habia
lt:ﬂ'\uu |
lo Jarg:

én la x:'.u-l:x-.. La lle a de aquellos refuerzos obligd &
108 romanos ]
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promontorio y yendo # abordar 4 Tor

nego. Disponianse
4 atacar esta plaza, pero viéndola d

efendida por fuerte

guarnicion, renunci 1
4 Demetriades. Al dcercarse 4
tificaciones |

ron las fop-
jue pasavon de

Iargo, yendo & desembarcar en Yoleos, con ol-}-ﬂo de
talarla comarca inmediata ¥ volver
atacar & Demetriades.

Entretanto el eénsul, no quer perms
eompleta inaceidn en el territorio enemizo, ordend & M,
Popilio que marchase
Melibea, ciudac

vertiente de'”

1bres contra
( ’\nl enla
a, ocupando posicidn ven josa que
-10>. La !'h-;:m’:f ] ro alarmé
al pronto 4 los habitantes. pero re; tos en seeuida de
suprimer temor, acudieron armados 4 la puerta y mig
r los puntos/dé ¢ hicieron pep-

)8 Tomanos la es
cindad por” asalto] por 1o ue se prepararon & poner
sitio for comenzando Jos tra erado Perseg

de que el reito del ednsul sitiaba Melibe i de qué

Len-Yoleos, dispuesta 4 dirizirse & Des

guida & Melibea un ¢ pitan lla-
mado Eufranor, con dos mil hon idos; reco-
mendindole, si ¢ Melibea,

que pe rage en Demetria camines extrayias

1 para aquella eitis
dad. Viendo de pronto los sitiadores i enemigo en las
alturas, abandonaron precipitadamente los {:’:xh:ljos,
prendiéndoles fuezo. Libre Melihe: le esta 1

1a fiots

dos, antes que los romanos i

franor se dirigi6 4 Ii“.ll‘-"IY‘i;le 8, euyos ha
decidos con 1 It L Creyeron p .IL‘I(?I:M.’I’ noe
da ! ién las cercanias de

ndo sobre los merg-
e niamero de elles. A

solamente la i
Ias devastaciones del enemioo

deadores é hiriendo 4 consid
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!’D‘l'ﬂ'd" esto, el Y"n“n‘Ju ¥ Eumeno regorrieron el (“UI\'
tomo'de Ia pliza y examinaron atentamente su p
gion, para ver si podrian t-)m'zrlrn por asalto ¢ tendrian
fuesitiarlaen forma. Corrié porentonces elrumor deque
gaentablaron negociaciones por \cion del creten-
se Cydas y de Antimaco, pre de Demetriades. Sea
gomo quiera, Dem 1des quedd ¢ d la, y Eume-
no marcho & ver al e | y le felicitd por su e 'n.\nhcn
Macedonia, dirigi ida 4
tor Marcio | ]
invernar, v él se dirizi6é con las naves restantes .t”rPx
en Beoei: 1. congiderando aquella cindad como la mejor
situada para hacer llezar viveres & los ejéreitos que se
entontraban en Macedonia y Tesalia. En cuanto & Eu-
mano, se refieren de distinta manera los hechos, Segiin
Valerio Ancias, no'aendié con su flota en soeorro del
prefor, @ pesar de las apremiantes ¢artas que m_‘il‘si'}.
81110 que se separd bruscamente del ednsul y regreso al
Asia, diszustado porque n l~- permitieron acampar con
los r:\.v-.!m.:-')s: no ('w:‘m'? ;t:'emjl 0C0 en w.‘-_mr la caba-
lleria gala que habia llevado. Por el contrario, su her-
mano Atdlo permaneci6 con el cénsul, le fué fiel cons-
tantemente ‘\t no cesé de prestarle servicios senalados
entodala campaiia.
Durante la guerra de Macedonia, pr esentaronse en
Roma legados de v u»!r) de los galos transalpinos
ignora sobre qué pugeblo
ra los macedonios. El
Senado did gre alos | los y los regalé un collar
deoro de dos libras, copas de oro que pesaban cuatro
librés, un eahallo lo y uda armadura de caba-
Hers. Desnné eral prese I
Pamfilia. ofreciendo en el Senado uns a de o
por valor "* veinticinco mil f

s0 para colocarla en
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M#ximo: Yy hacerun'sacrificio en el Capitolio. Congg~ys
digseles el permiso, recibiéndose, también  favoraliles.
mente el deseo que expusieron de renovar la alianag

conlos romanos, y i cada uno de ellos regalaron dosk

mil ages. Oyodseen seguida 4 los legados del rey Prusias
y &/los de los rodios, euya misién era igual, perosal
lenguaje fué diferente, viniendo los dos legados & nego-
ciar!la [paz para el rey Perseo. Por parte de Prusias
antes rogaban que imponian condiciones. «Protestaba
de su constante fidelidad 4 los romanos, prometiendo
persistir en €lla mientras durase la guerra. Sin embags
go, habiéndole pedido Perseo su interveneitn para po.
ner fin 4 las hostilidades, le habia ofrecido apoyar, si
solicitud ante el Senado; por lo que rogaba 4 los romas
nosique olvidasen, si era yu.\ml- , Su enojo, ofreeiéido-
les'sus Bervicios en agradecimiento 4 la congiliaciéns
Asi'hablaron los enviados del rey. Los rodios: recordas
ron primero con altivez los-servicios que habian pres-
tado al. pueblo remano, reivindicando la mayor parte
de la victoria L‘.u;\.\"uixl‘x sobre el rey Antioco. ¢Sa
amistad con Perseo, afiadieron, comenzé cuando reina-
ba/la paz cutr‘o_ ]m.nu ¥ Macedonia. A pesar suyo.hg
bian roto sus buenas relaciones con el rey: nada tenian
que censurarle, y solamente por cJ".u;,l:u:c;' 4 los romas.
nos habian sido arrastrados 4 aquella guerra. {acia,
tres afios que estaban experimentando todas sus conses,
guencias: su isla, privada de w‘.'. comunicacion pors

mar, veia destruidos su co "Cl0 ¥ 8us recursos y se

encontraba reducida d la escasez. No pudiendo soportar

por s tiempo aquellos males, habian enviado al miss

mo tiempo dos legacionés, una & Perseo, para hacerle

saber.que lodas le invitaba 4 hacerla paz eon los roma-

nos; otra & Roma, para dar 4 conocer aquel propésifos

En seguida atenderian  las medidas que habian de 0=

mar en cuanto & los que se opusiesen i la conclusionde

HISTORIA 'ROMANA. 267

lapaz:s Tan insalente reclams u-wn leidasd propunciada
en‘al Sentdo, 'no dejaria hoy mismo'de indignar; jiz-
gifese o queexperimentarian  los Padres que la eseu-
clinron.
Serr{m Claudio no se contestd nada 4 este mensaje-
! el senatus-consulto por el que el
lvia la libertad 4 los carios y 6108
ligios, disponiendo se les escribiese en el acto para dar-
les & conocer esta resolucién. Al escuchar la lectura de
aquel decreto, el jefe de la le 6n, euyo altanero len-
guaje parecia encontrarse estrecho en el recinto del Se-
nado, cayé sin conocimiento. Segiin otros autores, el
Senado contestd: «Que el pueblo romano se habia ente-
rado 'desde el prineipio de la guerra por seguro condue-
to'de'la8 inteligencias seeretas que mediaban entré los
rodios’y el rey Perseo contra la repiblica; que si hasta
aquel dfa pudo tener algunas dudas, las palabrasde los
legados m.'.'ll»:l.xun de disiparlas; porque la malafe; por
prudeénte que sea al principio, acaba siempre porireve-
Iarse. [Rodas'iba 4 decidir sin duda ;mr un ‘mensaje
de'Ia paz ¢ 1a guerra de todo el mundo? ;En adelante
lg8 romanos tomarian ¢ depondrian las armas segiin
dispusiera? ;No tendrian por garantes de sus alianzas
otros-dioses que los rodios? Asi habia de ser. ;Si Roma
no obedece, si no retira sus (‘_‘.wr(‘iiu\' de Macedonia,
ellos veréimlo que han de hacer! Que los rodios hagan
Ig'que les plazca. En cuanto al pueblo romano, espera
vencer muy pronto 4 Perseo y atendera en da
los medios de tratar, después de la guerra, ¢
dad segtin sus méritos.» Regaldse, sin embargo, & cas h

y
de

légado dos mil ases, pero no quisieron aceptarlos.

En secnida’ se ley6 una carta del eénsul Q. Mareio;
anunciar ¢que después de haber atravesado feliz-
mente loz desfiladeros, habfa penetrado en ,\!:wr:(l-)mn:
qie ‘habia provisto con el pretor i la subsistencia del
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ejéreito para todo el invierno, comprando’ i los epirotag
veinte mil’modios /de trigo y diez mil decebadal Ropas
ba al Senado'que lo pagara 4 los legados y que enviase
de"Roma ropas para los soldados: necesitaba doscientos
caballos niimidas, porque no tenia ningin recurso de
este género en Macedonia.» Un senatus-consulto satise
fizo @ todas las petic del eénsul. El pretor ©. Sul=
picio 1 64 Macedonia 4 disposicién ‘.:1 consul seis
mil togas, treinta mil tinicas y caballos, pagando &lo8
enviados de Epiro el precio-del tri ini
Sus cl‘)m:um-im: 5. En seguida presentd en el Senados
Qesimo, hij 3 Pithén, macedor de noble estirpej
que .s;c:u;r. l;:mm aconsejado la paz al rey, invitindols
repetidas veces 4 que siguiese en lo posible los pringis
pios y eostumbres de su padre el r 'rw. que hastz
el altimo momento se habia hecho leer dos veces al dis
su tratado de alianza con los romanos. No pudiendo
disuadirle de la guerra, habia procurado prinieraments
lejarse, bajo-di s pretextos, con objeto de ng
actos que-desaprobaba; viendoal fin qué
ientementesedd
acusaba de traieion, I‘.:'.xv-‘l pasado al campamento.delos
romanos, do

ospechoso y que
nde presté importantes servicios al ednsull
Todos estos Liechos los recordd al éuxx:uiu. decidiéndosé
entonces que se le inscribiria en la lista de los aliadosy
que se le Proj orcionaria alojamiento con Tos acostumms
brades rogalos, que se le darian doscientas yughdasen

[ lel territorio de Tarento que perteneciaal dos
minio publico y que se le compraria una casa en P8
rento, encargindose de la ejecucién de este deereto al
pretor O, Decimio. En los idus de Diciembre procedieroit
los ‘cénsores al -mp wlronamiento de los cindadanoss
mostrandose mds severos que nunca. Degradaron &
muchoscaballeros; entre ellos & P. Rutilio, (ue/duran=
entam n.u. ArTo-

ta
wu
1
|

te'su tribunado les habia atacado vio
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jéronie de su tribny le privaron del derecho-de cinda-
uan.a Los cuestores, en virtud de un senatus-consnlto
in de los censores para IOs
y le las rentas de aquel afio.
fl. hu..lu mio, conla ¢ le tocd, comprd para
el (’Rt:ui‘.- la casa de on el 2 no, sitnada cerea
de la estatua de Vertumno, como también las carnices
pins y tiendas inmediatas, n mstruir una ba-
silic;-i qiu- lespués se llamé S*‘Hiirl‘ -I‘i‘x.
1 de Macedonia
prc:.)cu;vu? & Viy e los énimos, y por todas partes
se hablab: la eleceion de los cénsules 4 guienes se
encarg afio siguiente del cuidado de terminarla
eampaiia. Un senatus-consulto invit6 & Cn. Servilio &
que regresase cuanto antes para la convocacion de los
eomieivs. Bl pretor Sulpicio le envi6 el decreto, y po-
¢os dias después 1legd al Senado la carta del coénsul
anuncisntlo su préximo regreso. En efecto; Servilio sé
apresurd & regresar y se celebraron los comicios en el
dia indieado, siendo nombrados cénsules L. Emilio
Paolo y C. L o Crasso. Paulo lo era por segunda
vez, diez y siete aiios después de su primer consulado,
Al siguiente dia fueron nombrados pr "t yres Cn. Bebio
Tamfilo, L. Anicio Galo, Cn. Octavio, P. Fonteyo Bal-
bo, M. Ebucio Elva y O. Papirio Carbo. Desedbase que
todo'marchase aceleradamente, exigiéndolo asila gue-
rra de Macedonia; porlo que se resolvié que se deei-
diese sin de & por :'tm las provincias, para saber
cudl de los L,.pul« s mandaria en Macedonia y qué pre-
for tendria 4 su c a flota; pudiendo desde lm:_go
preparar todo lo necésario para la guerra'y consultar
al Senado, 4 nece . Quisose también «que los
s latinas en cuanto ens
trasen en funciones, y como lo permitiese la religién,

magistrados rasen las

para que nada se opusiera & la marcha del eénsul que
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debia ir & Macedonia.y En virtad de estas reselucio.

fueron asignadas & los consules la Italia y.la Ma-
de las dos jurisdiceip-
nes de la cindad, recibieron el 1o de la flota y.los
gobiernos de/Bspana; Sicilia y Cerdenia. Emilio abtifo
la | Macedonia; Licinio, la. Italia; Cn. Bebio,la jurisdig-
¢ion- e Roma; L. Anicio, la de los extranjeros y . de

¢edonia; los pretores, ademds

todos los paises ll'll-.': desi el 1ado; Cn. Octavie,
la flota; P. Fonteyo, la Espafia; M. Ebucio, la Siciliagy
C. Papirio la Cerdena.

Pronto se comprendid que L, Emilio llevaria la:gue-
rra _con actividad; porque ademgs de tener cardeter
muy digtinto que sus antecesores, no cesaba dia yno-
elie de ocuparse de los preparativos de su expedicion.
Su primer cuidado fué pedir al Senado que ‘enyiase le-
gados 4 Macedonia para inspeceionar el ejéreito yla
flota y que diesen cuenta de las necesidades del ejército
detierra y mar; debiendo reconocer también, enicunnto
les fuese posible; el estado de las fuerzas del rey, lapo-
gi¢ién de los romanos y la del enemigo; si lua TOIMANn0s
estaban acampados en'los desfiladeros ¢ si habian pas
sado todas las gargantas dificiles y se encontrabansen
la llanura; quiénes eran los aliados cuya fidelidad pa=
recia segura; quiénes eran los dudosos ¢ pendienteside
los acontecimientos y cudles los enemigos declarados:
Debian dar & conocer el estado de los aprovisionamien:
tos, los puntos de donde podria hacer llegar:viyeres
por mar y tierra, y en fin, todo lo que se habia hecho
durante la dltima campafia. Emilio fundaba enla exae-
titud de estos datos el resultado de las medidas que
ibaa tomar. El Senado encargé al cénsul 'Ch. Seryilio
que enviase & Macedonia los legados que desighage
L. Emilio, y dos d lespués partieron Cn. Domicio
Ahenobarbo, A: Licinio Nerva y L. Bebio, Anunciése

que 4 fines de aquel aflo llovieron dos veces piedrasien
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el'térritorio’ de Roma y el de Veyas, eelebrindose con
esta'motivo un novendial expiatorio. Aquel mismoafio
murieron los pontifices P. Quintilio Varo, sacerdote de
Marte, y el decenviro M. Claudio Marcelo, 4 quien suce-
dié Cn. Octavio. Notése como prueba del progreso del
lujo, que en los juegos del eirco que dieron P. €ornelio
Bseipion Nasica y L. Léntulo, ediles ecurnles 4 la sazén,
presentaron sesenta y tres panteras de Africa, cuaren-
ta0sos y cuarenta elefantes.

L. Emilio Paulo y C. Licinio tomaron posesién del
eonsulado en los idus de Marzo, prineipio del afio si-
guiente. El. Senado esperaba el informe del cénsul en-
eargado del gobierno de Macedonia. Paulo declard que
nada tenia que decir hasta que regresasen los legados.
«Que habian llegado & Brindis, después de haberse vis-
to obligados 4 recalar dos veces en Dirraquio, y espe-
raba enterarse pasados pocos dias de las circunstan-
gins quele importaba conocer: en seguida daria el in-
forme, y para que nada retrasase su marcha, senal6
para las ferias latinas la vispera de los idus de Abril.
Después del sacrificio solemne, partiria con Cn. Octavio
enenanto quisiera el Senado. Su colega C. Lieinio cui-
daria, durante su ausencia, de hacer y enviar. todo'lo
que exigiesen las necesidades de la guerra, y entretanto
podria recibirse & l<>~ legados de las naciones extranje-

los prime-

ras.» Guando termind el sacrificio solemne,
rog admitidos en el Senado fueron los legados de Ale-
jandria, enviados por Ptolomeo y Cleopatra. Vestidos
eon ropas de luto barba y el cabello en desorden,
¢on un ramo de olivo en la mano, se prosternaron al
entrar, siendo su lenguaje mas humilde aun que su
e habia estado en re-
lienes en Roma, pre tendiendo tablecer en el tronoal

aspecto. Antioco, rey deS

mayor de los Ptolomeos; habia declarado la guerra al
hermano menor de aquelprineipe, encerrado ‘entonces
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en Alejandria. Habia conseguido una victoria naval en
Pelusa; ‘echado con presteza un puente sobre el Nilo,
habfa hecho pasar su ejército y estrechaba 4 Alejandria;
estando & punto deapoderarse de aguel opulentisimo
reino. Al exponer los legados sus quejas al Senado, le
rogabansasistiese 4 sus estados y 4 reyes amigos de la
repablica. «Antioco, decian, tenia fales obligaciones
con el pueblo romano, el nombre de Roma era tan po-
deroso para los reyes y los pueblos, que bastaria al Se-
nado dar & conocer por un mensaje que veia con dis-
gusto la' guerra hecha 4 los reyes aliados, para que
Antioco levantase en seguida el sitio de Alejandria y
retirase  su ‘ejéreito 4 Siria. Si tardaban en acceder &
gus ruegos, pronto verian llegar 4 Roma 4 Ptolomeo y
Cleopatra, arrojados del trono, y el pueblo romanc'se
sonrojaria entonces por haberles abandonado en su des-
gracia.» Conmovido el Senado por los ruegos de los
legados de-Alejandria, envié inmediatamente 4 C. Po-
pilio Lienas, C. Decimio y C. Hostilio para poner fin'd
la guerra entre los reyes. Su encargo era avistarse pri=
meramente con Antioco, después con Ptolomeo y de-
clararle que aquel que se negase 4 la paz, no lo tendriany
por amigo y aliado.

Tres dias después partieron los legados romanos eon
los de Alejandria. Los comisarios que habian ido 4 Ma-
cedonia regresaron en-los ultimos dias de las fiestas
guincuatrias.” Con' tanta impaciencia se esperaba’su
legada, que si el dia no hubiese estado tan avanzado,
en el acto habrian conyvocado los eénsules el Senado. A
la manana siguiente se reunié y se oy6 4 los legados,
quiénss dieron cuenta de que cel ejército habia entrado
en'Macedonia por desfiladeros impracticables, pero con
mis peligros que ventajas. El rey ocupaba la Pieria, en
la que habia avanzado, estando cerca uno de otro los
campamentos, separados tinicamente por el rio Enipeo:
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El rey evitaba trabar batalla, y los romanos nio-podian
obligarle & ello. Las contrariedades habian fumenta-
do conlos rigores del invierno; el ejército estaba redu-
cido 4 la inaecidn y solamente tenia viveres pard seis
dias. Calculdbanse en treinta mil hombres las inerzas
macedénicas. Si Appio Claudio hubiese tenido en Lie-
nidoun cuerpo-de tropas bastante considerable; habria
podido colocar alrey en posicién dificil. Pero, al con-
trario, él y sus fuerzas iban & encontrarse aliora en el
mayor peligro, sino se retiraba ¢ recibia suficiente re-
fuerzo. Los legados habian pasado del campamento &
la flota, enterdndose de que parte de las tripulaciones
habia sucumbido 4 las enfermedades; que el resto, es-
pecialmente las fuerzas procedentes de Sicilia, habia
regresado 4 sus-hogares; que las.naves estaban.des-
guarnecidas, y que los hombres que quedaban no reci-
bian el sueldo y carecian de ropas. Crefase que la flota
de Eumeno se presenté dinicamente impulsada por el
viento,porque no-habia hecho mis que aparecer y des-
aparecers No podia contarse con las buenas disposicio=
nes de este principe; pero tan dudosa como erasu fide-
lidad, asi erade segura la de su hermano Ataloy
Cuando se oy6-4 los legados, L. Emilio-abrié delibe=
racién acerca de los asuntos dela guerra. El Senado
deerets ¢que los consules y el pueblo elegirfan pormi-
tad tribunos para las ocho legiones: que este afio sola-
mente podrian elegirse 4 los que hubiesen desempenado
ya algin cargo. Que el edénsul L. Emilio elegiria libre-
mente entre todos los tribunos militares los que debian
mandar las dos legiones de Macedonia; que marcharia
é-su puesto inmediatamente después de las ferias lati-
nas, deJa misma manera que el pretor €n. Octavio, &
quien habia tocado el mando de la flota.» Unidseles el
pretor L. Anicio, que. habia tenido la jurisdiceion de
los extranjeros, y. se decidi6 que reemplazaria 4 Ap.
ToMo VIL 18
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lasiocasiones, y que ¢omo embarcados en la misma
nave, participan de los mismos peligros. 8i, pues, hay
alguno-que crea poder darme en esta grerra consejos
utiles'd-la.repiblica, que no niegue susservicios al Re
tado; que venga conmigo 4 Macedonia, y vo le daré de
todo, naves; caballos; tienda y provisiones. Si teme fo-
mar parte en esta expedicion, si prefiers ¢l descansods
la cindad & las fatizcas de la guerra, que no se erija-en
piloto\desde tierra. Roma sur ra bastantes asup-
tos de conversacion. Que ponga freno 4 su deseo de orie
tiear, y que sepa me bastardn los consejos de mis com-
paneros decampamento.» Al terminar la asamblea, eee
lebraron en el monte Albano la solemnidad de las ferias
latinas, que se habian fijado para la vispera de las ka-
lendas de Abril, é inmediatamente después el cénsal
y el pretor Cn. Octavio partieron para Macedonia. Dieg-
se que acompan6 al consulmultitud de gente, parecien:
do @'cada cual presagio de la terminacién de fu CUBITR
lamareha de L. Emilio, ¥ se esperaba verle regresar
triunfante muy pronto. .
Mientras ocurrian estas cosas en Italia. Perseo,
quien la avaricia impedia terminar las negopiaciones
entabladas ya para atraerse & Geneio, z'e::\' de Thima,
viendo i los romanos duefios de los desfilad 2108, L
coml;runclimrh) que se acercaba el momento en que de*
bia decidirse el resultado de la guerra. considerd que
no le convenian las dilaciones. Por esta razén autorizo
a su legado Hippias para ofrecer trescientos talentos
de plata, y después de comprometerse por ambas pars
tes 4 entregarse rehenes, Perseo envié & Pantanco. nno

de sus confidentes mas intimos, para que lo terminale
todo. Pantanco encontrd al rey de Iliria en Meteon, en

el territorio de los labeatos, y recibié su promesa y sus
rehenes. Gencio, por su parte, envié un legado llamado
Olympion para reeibir el juramento y los rehenes dé
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Perseo. Con Olympion envié también agentes encarga-
dos de cobrar la cantidad ofrecida; y 4 instigacién de
Pantanco designd & Morco y Parmenién para acompas
fiar & Rodas 4 los legados de Macedonia; recomendan-

doles que no partiesen par Rodas sin haber reeibido el

juramento, los rehenes y el dinero de Perseo. Deciase &

1S€
(i'.‘m_‘f-t ,{1;,. la ae los dos reyes ‘:-«"1.:'1 t‘l“(.“:lﬁl‘:i
los rodios 4 hacer la guerra 4 los romanos, y que Ia
eooper 1 de una republica que domin en los ma-
res, no deja ]

ni en tierra.

sta Dium.

caballeria

¢ 4 la conclusién

",11511«) Ai:' (1‘I1L",

los soldados.

1 108 rehenes en presen-

ra Pela los agentes que

| tesoro real las cantidades convenidas,

dos de ir 4 Rodas eon los en-

I¢ smbarearse en Te-

e encontraron & Metrodoro, recientemente

le Rodas, y que afirmaba, bajo la fe de Dinony

\ , que los rodios e an dispuest .vsll.ililCL'I'

srrac Metrodoro mareho al frente de los legados
nagedonios é ilirios.

Por la misma época envio Perseo le ados & 108 reyes
Bumeno v Antioco. llevando instrucciones analogas,
segin :n.;A:" se exirir el estado de las cosas. Los legados
fl-;ci:n.“ que exist ral enemiza entreuna cindad
libreyun rev: o romano los atacaba & todos
>i:lf-’~‘.\:s:1;~’.:u. v s odiosa politica se ayudaba conlos

on el coneurso de Ata-

re; con el apoyo de Eume-
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no, y'en parte con‘el de Rilip e de Perseo habiay
10 la'guerra & Antioeo. A}z-:!':z (uzmh:m las armas
contra el, contra Eumeno y contra Prusias, Una vep
destruido-el reino de Maced 1 paso les bastaria
para entrar en Asia; de la qu an domenado ung
parte, 'so protexi H‘(‘ «1"‘w v ertad 4 1as ciudades
griegas. Muy pronto fendria igual suerte la Siriay Bus
meno se yeia tratado yac i --*:':x\:idn que
Prugias; Antioco se encontraba ado del Egiptoly
privado del fruto de su ¥ .En v de eztas
consideraciones le invitaba 4 medidas para oblis
gar 4 los romanos 4 que ajustasen la paz con &l 681
perseveraban en aquella guerra inju & considerarles
¢omo.enemigos comunes de todos los reyes.» Los leoas
dos vmu(]cm @ Antioco no di an el ﬂhy*tn de ‘.sll
sion; pero el que iba & ver 4 Eum ocultaba, &6
I)rf_».tex\u de rescate de prisionieros, neg riones mig
misteriosas, que hicieron 4 aquel rey ..? ioso'y sospe=
ehosod los romanos, y dieron lugar 4 falsas ymuy org
ves.... Este pugilato de avaricia y perfidia .r:iir-el::,.:udos
reyes hizo al fin que se le co erase como traidor’y
¢asi como enemigo. Uno de los confidentes intimos d-e
Fumeno era un cretense H‘.. ado Cydas. Este habia én

tablado negociaciones primeramente, cerca de Amfipe
o,

His, ¢on un T<,l Quimaro, compatriota suyo, y entonces
al servicio de Perseo; lf-"-;.;,a:ﬂ. dos veces, bajo las migs
mas' murallas de Demetriades, las siguieron, el primérs
eon un tal Menecrato, y el segundo con Anfimaco, capis
tanes del rey los dos. El mismo Herofdn, enviado enfon=
ces por Perseo, habia sido encargado yva de dos misigs
nes cerea de Eumeno. Las negociaciones secretas y Ias
misiones publicas excitaban odiosas gospechas; .pel‘o
ain no se sabia el objeto yresultado de aquellos tratos
entre los reyes. El asunto se il6 de este modo.
Eumeno no quiso ayudar i Perseo 4 vencerd logtes
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indiferente que:la cantidad quedase en Somaotracia I
en Pela, pero eobrando desde luego una parte. De esta
manera I‘Ja dos reyes no recogieron de aquellas vanag
tentativas mi: que-la y enza de hi > enganado
reciprocamente.

No/ fué esta la inica vent: ja que perdié Perseopog
avariciaz en aquel momento podia primeras con el
auxilio de Ewmeno, poner sus tesoros 4 cubierto y ob-
tenerda paz que tuvo ,EU‘, pagar con parte de su reings
ademids, una vez en seenri lad, revelar & los romanos
el precio que Eumeno puesto & sus serviciosiyp
excitar contra él sujusto resentimiento, Pero su ayas
ricia le privé también de la alianza de Gencio. que ha=
biaprocurade atraerse, ¥ del socorro que le ofreefa nus
meroso cuerpo de galos, extendidos porla Tliria. Estos
galos ascéndian 4 diez mil j iinetes y otros tantos peones;
cuya ligereza igualaba 4 la-de los L-'nh llos y que, enls
pelea, montaban log de los jinetes que suecumbian; Ess
tosdamponfan como condicién diez mon
jinete y cinco por infante i

noticia:de su aproximacion, Perseo salié de sn campat

mento en las orillas del Enipeo, con la mitad desus
wepas y-mandd dar orden 4 las ciudades v pueblos ins
1e preparasen prov es de r0, VIR0

ién tenia que ofrecer, seain decia, ré-

2alos'd los jefes: caballos, ar uerray e
casa cantidad de oro para repart entre corto name=
10, ereyendo poder imponer 4 la multitud eon aparien=
cias, Llegados cerca de la cindad de Almana aos mpd
en la n}'il[:' del rio Axio. Los galos }:'w:m 1echo altoen
lasinmediaciones de Desu » en la Meédica, esperans
do'el pago de las cantidades ofrecidas. Perseo envié &
Antigona un cortesano suyo, llevindoles la orden de
avanzar: hasta Bylazora (situada en la Peonia v para
invitar i los jefes 4 que viniesen en consid erable nimes
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0 @ verle: Encontribanse los zalos & setenta ‘millas -I'e!
rio Apio ¥ del campamento del rey. .\:\.tf:n)!ﬂ).(1v*4§>u»;§
de comunicar las érdenes de que era portador, enumerd
toda claseque el rey habia cuidado de
ino y los regalos que recibirian
.;,;”,;,‘-‘ armas y caballos: los
‘.\"x':y:'- ] t(;" reno los efee-
preguntaron si habia
: ia que distribuir &
Jomo A\ma:wz.n no contes-
de 11).«‘ j'!xlu:l, le

0sS no ‘IA AT" 4
el oroy Iv)«' 1'-*?11*:1&5.'-
s al rey, reanid el con-
1 cadn uno, y mis aten-
$o & conse el dinero que el reino, comenzé 4 i!r.’x.‘l:l-
mar contra la perfidia y erueldad de los galos. -ﬂ._\rnne—
rososy tristes ejemplos, dijo, habian demostrado ante-
{'Zw:‘i’.l'."ﬂt" el peligro que habia en :Iw ar penetrar en Ma-
gedonia ejéreito tan consid ..Ul iados como aque-
: ligrosos que los mismos romanos, sus
in cinco mil jinetes, que eran
idades dela gierra, sin mMSpr

1e su unico temor
rey-dirigia,

iarles que
no necesitaba

vez si al menos iban 4 entregar & los ¢inco mil mu?tcs
rez 81 al mene in 4 entregar a | ]
la cantidad convenida. Como Antigono contestaba aho-
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ra también de un mddo évasivo, Clondico despidid sl
pérfido enviado, sin hacerle experimentar ningan mal
tratamiento (lo gue ni el mismo d\u‘[x'_‘ no se atrevia g
esperat); y los galos volvieron 4 émprender la rutadel
Danubio, talando las fronteras de l: Tracia que'se ens
contraban en su eaming erseo hubiese sabido adé
hubiese ‘manecidg
J. 1 \‘llu €l Teposo e u as o ‘.Al as del 1"I|I' 30, xu~ ""ﬂus,
pasando 4 Tesalia contra los romanos,

(iuirirw aquel refues

r los « lesfilg-
deros de 1a Perrhebia, hubiesen' podido, no solaments
talar 1os eampos ¢ impedirles obtener provisiones, ging
Hsta arruinar las cindades de sus aliados, sin que log
rum;m 8, detenidos por el rey én las orillas del Enipen,

n podido acudir 4 socorrerlas. Los romangs
hubz(}.ﬂ_‘.n tenido que temer por su p.runi:x seguridad;

porque les habria sido imposibl ‘manecer en el
pais enemigo, después de perder la Tesal a, (e la ‘qua
obtenian las provisi i

0 que tenian
enfrente el campament

03 macedonios. Esta con=
dneta de Perseo auments mucho la esperanza de losre?
manos y-desalentd bastante 4
ricia l hizo Jl(lu\,'i'
déspués-de haber

los macedonios; La aves
l del rey Geneio:

en Pela 4 los enviadog'ds
1 de trescientos talentos, les

» el dinero, exceptuande
antanco, con orden:de entees
garlosien el acto al rey. Pero al mismo tiempo ordendt
&los suyos, portadores del resto.del dinero que los ili=
rios habian sellado, que marchasen 4 jornadas corfas;
¥ cuando llegasen 4 las fronteras de Macedonia, se des
taviesen y esperasen sus 6rdenes. Habiendo recibile
>'la cantidad, cedid & las exhors
tacionesde Pantanco. quele ¢

aquel pri
permitié poner sus sel
diez talentos que envig 4 P

Geéncio pequena parte d

strechaba para que comen=
zase las hostilidades ¢

Cir & prision & M. I

ontra los romanos y mandd redes
Perpenna y & L. Petilio, que sehis®
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2L mayor miram?i nten ] ] ;

nl a habis icnenta naves de earga
que en la otra. costa habia cincl L 1 r

l6nigas, bloqueadas & sntrada del puerto porla
maceaonicas, bl eadas a i enura ¥ I
fiota de Eomeno, 4 las érdenes de Damio, doblaron Ia
isla apresuradamente, asustaror n su presencia la
S api Al e, 4 1 : < y :
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regre
cedonimescolts
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X Ve 1 2o anrralls ‘v w nieron
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o S - %
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Elea v el monte Athos, ‘A 1:1 manana signiente dol dig
en guelas naves leguron 4 Subo

ta, x‘init») la casualidad
que treinta y

lamadas }.‘;mago.

gas ‘1'. fue habi:
¥ sus cab: xIl«)x iriziesen hacia Fanes
du lwisla de Chi 1
nia. BEumeno IL~ e
senalo & Ant

mediatamente & la vela desde

L

, promontoria
e debian 1»:1:« r & Macedos
I nto el vigia
res, se hiza

las enconted

parte més

neno no esperss
macedonica

(jue eran roma=
gunos de los suyos
no i Pérgamd. Perd
rma de las naves,
rientode los remos

ntre (?'11;'"\\‘ el pr ymontorio.de E
angosta del estrecho. Los j
banen manera alzuna encontral
en Zi‘il:"un'\ par: x'- 85 Creye
nos, 6 tal vez el mismo
que enviaba 'ir;l Campal
cuando yano pudo dud
més cercanas y:

£48, anunt
apoderd de
ansa.de |

terror se
rresistenciad

la agitacion de
ni cuando estd
MmAS Cores

205 4 A_‘L 145 nayes

lonando: los
caballos y las naves huyeron precipitadamente & la i

tranquilo.
del continente

Hieieron fuerza de vela hacia Chi

dad. Pero habiendo el enemizo desembar .,mis) sold:
en los puntos de la costa mis inmediatos

donde era més ficil el a {

rond los galos y los exterminaron, & unos en la
ofres en las puertasde l: que los habitantes has

bidn ¢errado, ignorand ) uiénes eran aquellos fugitivos

transports de 'ca*
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y quiénes les perseguian. Mas de x:.cimcie.ni-)s";:‘.lns pe-
recieron y dosecientos qi n pri ".‘f"ls'. En cuanto
4 los eaballos, parte perecieron sumergidos con las na-
ves, que qued le 'Z\','.‘«hl:[*’._ y los macedonios corta-

s que habian ganado la playa. Ante-
ron los jarretes & los que h n ganado la pla;

rared las diez na-

te el con-

énica v se re-

indolas €l en

; e la ein-

dad partiendo en seguida j F 3, ¥ ha )i‘~n|10 re-

grésado las vl'." naves antes de lo que esperaban, An-
:vnor llezd 4 Delos,.atravesando el mar Egeo.

Mientras ocurrian estas cosas, los legados :'::)m:lnos
Q. Popilio, C. Deeimio y C. Hostilio s hicieron fila \'cht
¥ llu-. n de Caleig & Delos con tres quinguerremes
;ﬂli enc aron las cuarenta naves li m\': de los ma-
gedonios y cinco quinquerremes del rey ‘.‘.‘umenu. Iu

gantidad) del t templo y de la isla la convertian en asilo
inviolable para todos; por cuya razén f—"vzu:'-.n:%'..!uncw
donios v goldados de la flota del rey I~.'1.1m:no i".rcuh-
ban iuntos protegidos por la tregua que imponia :v»ﬂlcl
sa:r:'ni.» lugar 1o sefialaban en el mar navesde
transporte to de Perseo, Antenor, las }n_‘!‘:xﬂ-
gniacon parte de su flota, mientr z»‘.lta »YE':x cruza-
ba en aguas de las Cyeladas y echal ique 6 saquep-
ba todas las naves, exceptuando las que se dirigian 8
Macedonia. Popilio y las naves de E 1o snt“'xf.;.ﬂn‘
como podian 4 las j idas; pero 1‘»<.!:‘.1v'1 ‘u)nv:oi
partian furtivamente de noche con dos 6 tr-*i naves
ligeras y burl: su vigilangia. Por esta época llegaron
& Rodas las) waciones de losilirios y m:u‘m‘m:;‘ 5. Todo
¢concu £80 "‘. sSu m 'S;.'jlfl: I" ¢orrerias lj' l.’t':i
naves 3 por el mar Egeo y en redor, de las
Cycladas; la alianza de los reyes » y Gencio y la

W R =

Y T — g — g
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noticia dedamarcha de cons 2 Himero de'jinstes
Y peones galos. Alentados por cireunstancias; D
non y Polierato, jue estaban i sados Péreso)
consiguieron, no'solamente que se contestase s lpgles
gadosen for 1eyola, sino también que se ‘dacka
publicameénte «que la poderosa mediacién dedos rodiog
iba & poner erra, y que por lo tanto losdes
reyes debian mostrar la moderacién pronia para apre=
sararla conclusio : i
Ya comenzabala primavera ¥ los nuevos jefes habian
Hepado i sus provincias, el cénsul Emilio & Macad iy
Oectavio 4 Orea, donde s itio 4
Hina, donde debia hacer
rey.de Euridica y de I
hermanos, Plator, hijo del mismo enlace, ¥ Caravancio,
que solamente era hermano/ uterino. Menos celoso de
1

este, 4 causa del ob rigen de su padre, queriondo

Gencioasecurarse ls quila/posesion del t;':‘m 5, hizo
perecer a-Plator-con dos varones esforzados ‘e eran
amigos suyos, Etrito y Epicado. Corri6 el rumor deque
la eausa-de sus celos habi el proyecto de matris

monioide su hermano ¢ le Honune, prif=

cipé de-los darda ion que le hahiz
puesto de propos 1arse por aquel enlace el apoyadé
un pueblo p il matrimonio de Genecio con aques
ila princesa, después de l: te de Plator, did & ar;ue-
Has sospechas mayor/verosimilitud, I, el termor @8
st hermano, Geneio se convir en tirano de sus sib*
ditos y el uso inmoder 1ido del

crueldad. Tal era su posicién cuando comprometide,

I
¢

omar parte en la gnerra contia

gse dijo, &
lo8 romanos, reunié en Lisso todas-sus fuerzas, (jueass
cendian 4 quince mil hombres. Desde alli’ mandé mar=
char'd su hermano con mil infantes v cincuenta cabas

llos; para conseguir p 10 6 por fuerza la sumision
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da log cayienos, y él mismo se dirigio & Bassania, ciu=
de Roma, & quince millas de Lisso. Los ha=

] 1o prnice
10 CMISA-

bitantes, coyas'intenciones sonded por medio
rios, prefivieron sostener un sitio & rendirse. Pero laciun-
dad de¢ Durnio, perteneciente 4 los cavienos, se apresua=
TO & abrir e cerrado
las suyas

se disen

fa ajustado
] lacion del derecho de
gentes gue habia realizado en las personas de los lega-
dog romano pardbase abiertamente para haeerle la
gue . Habiendo sabido en f\i: lonia el
lo que ocurria en Iliria, mandé & Appio que la espera-
soen las orillas del rio Genuso, llegando al campamen-
to tres dias después. Reuniendo alli 4 las tropas que
tenia los auxiliares de los parthemios, en nimero de
dos mil ififantes y doscientos caballos (Epicado manda-
ba los prin i raba
marchar
vantar el sitic i
dieion la noticia de'los estragos cometidos en la eosta
por las naves lig nemigo. Gencio, por consejo
de Pantanco, ! aquellas naves, en niimero
de ochenta, irragquio y Apo-
lonia. L romana 88 atraba entonces fondea-
daer
en 5¢
eré de algu-

liria.
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En seguida marché al campamento del Genuso, diri-
giéndose apresuradamente en socorro de Bassania,
Asustado Gencio 4 la notieia de la llegada del pretor,
levantd el sitio y huyé hacia Seodra con tal precipitas

cer fracasar Ia A 1a108; pero saliero
g8 presentaron en eampo raso y trabaron combate
urr!o: que

por los romar

de doscientos

ciudad, en

eion que dejé atris una parte de su ejército. Por esty

razon considerable nimero de soldados que hubiesen
podido detener 4 los romanos, viéndose abandonados;

iencio env
serindieron sin combate.

Sl)h!lj".‘ 1
Signiendo su ejemplo, todas las ciudades de la eos

marea abrazaron el partido de los romanos, hacialog
que ya seinclinaban. La justicia del pretor ysu clemens
cia con todos contribuyeron mucho 4 aquel resnltados
En seguida marché sobre Scodra, siendo la toma de
aquella cindad el punto importante de la guerra; Gens
¢io se habia encerrado en ella, porque-la consideraba
eomo el baluarte de su reino; siendo sin duda alzuna la.
plaza mis fuerte del pais de los labeatos por la dificul-
tad de su aceeso, rodeindola dos rios, el Clanssalaal

)

acerea del partid (que cony o stor le con

cedid tres dur los cuales el ejército permane-

¢i0 acampado 4 unos trescientos pasos de la ciudad.
5 el Barbana y

llegé al ) Labiatis, como buscando pt » aislado

donde p

realid:u.l. no despueés s¢ vid, alentaba la falsa esperan-

za de'wver llegar 4 su hermano Caravancio ¢on muchos

niiles de soldados duxiliares de la comarea adonde le

Oriente y al Oceidente 6l Barbanna, que nace en el lago habia enviado. Defraudado en esta esperanza, se reéem-

Labeato. Estos dos rios son tributarios del Orionda, bared tres dias después, para regresar & Seodrd, en-
que brota en el monte Scordo, y va 4 desembocar en gl viando delante mensajeros encargados de pedir al pre-
Adriatico, después de recibir las aguas de otros muchos tor permiso para ir & verle, y habiéndolo obtenido se
afluentes. El monte Scordo, el mis elevado de la comae
¢a, domina al Oriente la Dardania, al Mediodia la Mass

cedonia y 4 Poniente la Tliria. A pesar de los obstaculos

}lré".\‘!‘llfilv €1 €l l'?:‘X:I am Alli ¢ 'H!".'x}’.l‘) i/ ) reconocer
publicamente su locura; en seguida recurrié 4 los rue-
: 208 y ligrimas, y cayendo 4 los pies del pretor, se en-
que ofrecian el emplazamiento'de la ciudad yla reunién = tregd - discrecién.  Amiciole tranquilizé yrhasta ledn-
de todas las fuerzas de los ilirios mandadas por el\reg %it6 4 comer. Gencio volvié 4 entrar en la ciudad eon
€n persona, el pretor romano, animado por sus propios los suyos, y comié aquel dia con el pretor, que le colmé
exitos, acaricio la esperanza de que el resto de la cam=y de atenciones; pero e le puso bajo la custodia
pana corresponderia & su principio y que podris apros : de 0. Cassio, tribuno de los soldados. precio de
vechar el repentino terror del enemigo, por; lo que b aquella defeceid

avanzo hasta el pie de las murallas con su ejército for- i el désgraeiado re;

mado en batalla. Hubiese bastado & los sitiados cersas | el salario que se

11 m . e dama ante todo Petilic
las puertas y guarnecer con tropas las murallas de & i Fomada Scodra, Anici elamd ante todo Petilio S

: iy : e lipe bt ahliss A an baorisdi an s d o T
ciudad y las torres que defendian la entrada, para s h Perpenna, & quienes restablecié en seguida en todos 1o:
Toxo VIL 19
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honores debidos @ 'su rango; enviando en seguidad Pag
'pennu para’‘que tra 1quilizase 4 los amigos'y parientés
del vey. Este marcho a Mededn, ciudad del ‘pais de'log
labeatos, y trajo al camipamento del pretor, en'Seodrapd
Efleva, esposa de/Gencio, con sus dos hijos Scerdiledss
¥ Pleurato, y también 4 su hermano Caravancio. Ha=
biendo terminado de este modo Anicio la guerraie
Hiria'en treinta dias, encargé 4 Perpenna que llevases
Roma la noticia de su victoria é hizo partir también's
lospocos dias al rey Gencio'con su madre, su esposis
suig hijos, su hermano y los-ilirios principales. Esta
fueé la t\inica guerra cuyo término se supo en Roma s
tes ' de tener noticia de su prineipio. Mientras ocurriag
estas cosas, Perseo se encontraba muy alarmado, pot
que le habian anunciado que el nuevo ednsul Emilio
venia muy amenazador. La' proximidad del pretor 0
tavio, cuya flota amagaha 4 las costas, le inspirala
también mucho temor. Eumeno y Athenigoras defess
Jdian Tesaldnica con débil guarnicién de dos mil eé=
fratos. Perseo envié ademds 4 Androcles con ordende
acampar en la misma entrada del puerto. Encargdsenl
mismo tiempo 4 Antigono que marchase 4 Kiliacon
mil infantes para proteger la costa y llevar socorrosa
los habitantes del campo, en cualquier punto dondesiss
tentase abordar el enemigo: ¢inco mil macedonios s
¢haron 4 reforzar la guarnicién de Pythio y de/Pefraid
las 6rdenes de Histico, Theogeno y Medén. Después o
la marcha de estas tropas, Perseo comenzé 4 fortificae
las orillas del Enipeo, porque el rio era vadeable. Gon
objeto de que todos tomasen parte en aquellos trabsjoss
renniése 4 las mujeres de las ciudades inmediatasyobli=
gandolas 4 llevar viveres 4 los trabajadores; los soldss
dos iban 4 buscar madera 4 los bosques. Pronto conss
truyeron parapetos y fortificaciones apoyadas en torres
v protegidos por méquinas que defendian tan perfecta=
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mente la orilla; que el enemigo no podin forzar el paso

sin empenada lue rrave peligro. Gracias § aquellas

obras, Perseo se erein al abrigo de un golpe de mano, y

esperaba que los romanos, cansados de una inaceién que
agotaba sus fuerzas, desistirian al fin de una guerra Tui-
nosa y dificil. A medida que estas disposiciones acredi-
taban por parte de los macedonios atencién @ preverlo
todo y ¢nidado para defenderlo, mis redoblé la activi-
dad Paulo 1"11 lio y se dedicé & busear medio y recursos
para hacer fracasar las esperanzas tan bien Ir:u«h las
de l~- ernigo. Por el momento lo que més le apuraba era
la falt: asua. El rio inn o al ¢ .::.::m‘in"_ﬁ esta-
ba easi seco, quedando solamente escaso hilo de agua
gorrompida corriendo por el cauce.

Exterado el cénsul por los proveedores enviados a las
cercanias de

que no podian encontrar agua, les mandé

seguie ¢on los odres hasta el mar, gue distaba menos
de trescientos pasos y que abriesen agujeros én muchos
puntos y & corta distancia unos de uhm La altura de
Ias montanas inmediatas le hacia esperar, especialmen-
rque no se veia brotar y correr ningun arroyo, que
aban maunantiales, cuyas aguas, corriendo_bajo

fierra, se mezclaban con las del mar. En cuanto remo-
¥ieron la arena vieron brofar {uentes, al principio.de

- ggua turbia y escasa, pero que muy pronto fué clara y

abundante. Aquel descubrimiento, en-que los soldados
ereyeron ver el favor de los dioses, enaltecid la idea
que tenian de su general y el respete que le profesaban,
En segnida mar ropas que lzi't‘lxill'le"H las ar-

y seguido de los tribunos y centuriones de las pri-
meras filas, marehé & reconocer los puntos por donde
los soldados podrian descender ficilmente, y aquellos
que podrian esc con menos trabajo para llegar 4 la
orilla opuesta. Después de detenido exime o, uuxpusc
entomar las medidas necesarias para que todas las ma-
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niobras se ejecutasen por el ejército cort orden y presis

¢
sién. Una orden general no pueden oirla todos; repitisas

dola soldados por si mismos, hacen en medio g
los diseordantes gritos q n por todas partes
que el enemigo conozea | > va 4 hacerse antes one
el mismo_ ejército. Deeidi tribuno nleios
soldados diese la cons ] rio de la lesidn
y que'en seguida éste vy los inmediatos la trasmities
sen de unos 4 otros 4 los’ demis centuriones, bien qus
fuese necesario hacer puasar la ord a las altimas
ﬁl:l.", ':’i"!l ‘1‘“3 !Hl])‘:ffﬁr' <Iv‘ venir de és ITH I.;‘igne.
ras. Prohibié ademds que los centinelas econtinuasen
en la nueva costumbre de llevar los escudos mientras
\'igilalmn; porque el deber del centinela no era mar

char delante para combatir, sino vigilar, y cuando'véa ™

al enemigo, replegarse para lJamar 4 sus compafieros.
Antes los soldados de guardia estaban de pie; el ‘cas
¢o en la_eabeza y el eseudo derecho delante de ellog
Cuando se cansaban, se adormecian apoyados en el V-
nablo, de manera que el brillo de las armas haci qué
1es yiese desde lejos el enemigo, mientras que ellos o
vetan nada. También introdujo mejoras en los ponies
avanzados. Antes todos los soldados pasaban el dia'so-
bre las armas y los jinetes tenian el caballo embridé=
do. De esta manera, en los dias de verano, bajo 168
abrasadores rayos delsol, los hombres y caballos qigs
daban extenuados por la fatiza de tan largo servieioh
y frecuentemente, aunque superiores en namero, 188
avanzadas no habian podido resistir el repentino afas
que de un puiiado de tropas frescas. Emilio dispuse
que, en adelante los puestos serian relevadosporla ma-
nana y 4 medio dia. De esta manera’ las tropas frescas
del enemigo no tendrian que luchar con soldados fatis
gados.

Dispuestas estas cosas, convoed las tropas, y des
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pués de anunciar lasre

una oracion parecida 4 la

ey 3
}vm}}-hv. ¢Solamentee

\']'j'): ) de s
Cicios pi

iener di
marchar i la prix
los dioses i

La posici il
k

l'u:i‘i.t SUSs

sion para vencer al
4 oftra cosa

diesen la s

advertencias, dis

ronuneio
asamblen del
sr.y ordenar en

si mismo 6

Ititud. Por su parte com-
reionindoles oca-

Ellos no debian atender
ando les

de estas severas

ian formado idea de
mente con pala-

id con

mostraron ¢on

en el campa-

wdas, ofros
escudos y las

rirados con sa
miembros;

* las espa-
facil comprender

ie venir 4 las

n el casco delante de.la
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manos con el enemigo, senalarian el principio 'de" 138
hostilidades con brillante victoria ¢ gloridsa mueras
Comprendi6 Perseo que habia llegado el momento dec.i:
sivo, cuando vi6 el movimi ¥ actividad de lo8'rgs
manos, 4 qunienes parecia haber animado con nuevo s
dor Ia llegada del eénsul y la vuelta dela primavergs
cuando observé que habian levantado su c:a:mmmeuh';
de Fila para establecerlo en la orilla opues 1 (‘u-e al
consul imspeccionaba los trabajos de los sulul::“.c;;. cg_n
evidente proposito de intentar-el paso; que lo Jisﬁonin
todo, y hacfa minuciosos preparativos para :n:uénr al
enemigo y forzar su campamento, sin omitir ningung
medida de las que debe tomar un gran capitiin para de-
bilitar al enemizo 6 aumentar las fm:-y:u.\f de ~1~ soldi-
dos. El rey de Magcedonia procurd, pues, animar & Sus

soldados, v reforzd sus paranetos. t 1~ b
P 10TZ0O SUS pe 2108, tel ndo siém
I nao siempre no

haber tomado todas las precauciones necesarias ¥ ng

viendo nuncala ribera bastante { da y defendidas
Sin embargo, 4 pesar del ardor que animaba & los dos
bandos, permanecieron algunos dias en inaceion ¥ j&
mas se Vi jéreitos tan numerosos y acampados'a
tan corta distancia uno de otro permanecer en aquella
tranquilidad. Entretanto se supo la derrota de Gencig
en la Iliria y la victoria de Anicio, que habia hechd
caer en poder de los romanos la persona del rey, su It
milia y todo su reino. :

Este acontecimiento-aumentd el ardor de los romanos
e infundid terror a los mac sdonios v 4 su rev que se
estorz§ ‘:11 principio en mantener oculta Ia noticia, ei=
viando & Pantanco, que regresaba de Iliria, orden denio
acerearse al campamento. Pero éste habia traido joves
nes maeedonios, que habian estado en rehenes, v aqoes
Ilos jévenes lo habian referids todo 4 sus familias, Ades
més, sucede ordinariamente que cuanto mas se estuers
zan los reyes en mantener oculta una cosa, mis pronto
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yropaca la noticia la indiscrecion de los que le rodean.
propag !

Por el mismo tiempo se presentaren en el campamento

} t

de los romanos los lezados de Rodas, que iban & cum-
plir como I ] tanto in-
digné al Senado de Roma, siendo escuchados con mu-
i * hombres \‘.!'

|

108 rodios del

¢ho menos iav
guerra. Asi jue
saln

recil

1o, ‘(.‘1::‘11 demostrar

de I‘,‘.\ rodios, cel :‘21\'i‘lll'.'5

ulteriores de la ¢ . Alrano nente los mas

ANCianos, | a vival
fuerza las obras del enemigo. ¢1.os macedo , deeian,
no resistirian mejor 4-8us COIUMDAS CEIry

tieron el afio anterior, al dejarse arrebatar tantas pla-
za8 fuertes, construidas en alturas y defendidas por nu-
merosas guarniciones.» Hubiesen prei otros enviar
4 Octavio con la flota 4 la Tesalénica para talarlas cos-
i Pretendian

tag yobligar al rey 4 dividir sus fuerzas
éstos que Perseo, al verse amenazado por la espalda,
a obligado, para proteger el interior de su reino,
gonarnecer algan punto del Enipeo, que proporeio-

oro 2l consul consideraba 1mpo-

4 por su situdcion nataral’y lag
Ademis del temor que le inspiraban

miquinas preparadas por 1o los lados,

sabia que los1 lonios eran mis habiles que sus 80]-
dados para lanz etas y mas certeros en sus golpes.
Emilio me
de disolver leres perrhe-
bios, Ceno ) Y pru-
dencia aparte y les

pregun la Perrhe-

As808 NO eran
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pero que los ocupaban’ las tropas del
10 acarieid la esperanza: de Jue, atacindoles
'.".'i.\lJrI'.’!HH,".". ’

nento; podria
tas, veng-
inttiles en wun

Inine ]
SA01ar a: ¢

bloes, v, dems
atagque nocturno en nue-l; no permite dipj-
gir los zrolpes desde It ), €0 un-com-
bate cuerpo i eus ia en la mano, los ro-
munos levar ar por guinga
los_perrhebios, -l le confi6 su
slea, le‘u\'iStO
Al mismo

Nasica

proyecto'y le mandé p
de diez dias

Ti:‘!ll}n) pa

¥ 0. Fubio Mixi il hombres
escozidos, Con el a trearse para
talar las eostas r, segin Ja pi-
blica opinio tamente d estos
capitanes de q r 1 la flota,; para
queno les detuviese rpias reci-
bieron ordén de ar

]

a.(ue pu-
((i!' {0

del tercer
la atencién
0 combafe
e 108 maced -:li‘bl. en el cau-

dia. Por su
del rey sobre

gon los puestos avanzados

¢e mismo del rio. Ele ymbate aque

sostuvieron las
tropas ligeras, I terrend no
permitia tomar

té armadas, Las dos ribe

de unos trescien

3 pesadamen-

rio en cuesta
medio un to-

a de ung

6 en aquel punto,
el otro f_‘l Cén‘
batalla delan-

rrente mas o mer

il, los dos eon sus in
te de sus parapetos. Desde | ueros auxiliares
de Perseo tenian la ventaia. IEro de cerca, los vélites 'y
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A : Yha » i6ondod ris
ligurios del ejéreito romano, armados con esendos, lf
: i s blaneo. ‘A medio

- 3 la v termind el eom-
din el edmsul mandd toe (o la y' terminé el com

gistian mejor 'y presentabar
. .
u -

bate, con peér 1 considerable por a S partes. Al
amanacer el dia sicuiente,

por el combate de la visp a
pelea con mayor encarnizamiento. Pero lo l"'.,!I‘Imuf_l:
sufrian menos de los enemigos que tenian enfrente que
de la multitud que guarnecia las tor

sobre ellos granizada de

pecialmente piedras. Ei ‘ X ¥
ribera, los dardos que p las juinas A!:':_'u yan
hasta las dlt 5. El c6nsul perdié aguel dia m|':-
gha gente y mandd toes rada mas tard ~4.‘.‘..|" o'l dia
anterior. Al tereero no combatié y se retird haeia la
parte inferior de su campamento, ¢Omo para intentar el
lpﬂ&i’\ del rio por el . iy o
padoninicamente Perseo delo que pasaba & su visia,

brazo que se inclinaba al mar. Oc¢n-

desplegaba tod 1idado en recha al enemigo “1‘.‘:
aquelpunto sin atender 4 otea cosa. retanto P. Na-
sica se habia acercado al sq

ba i sus drdenes. Cuando llegd 4 Heraclea dié descanso
i sus soldadns, les mandd comer y'esperd’la noche! Ex-
tonees comunico @ los jefes principales sus ‘.‘M':‘.:x"Lrl'ns
mstruceiones, y en cuanto fueé intensa li ~l‘1-~'::11‘l'!:l’=!.
volvié hacia la mo ~en conformidad con las \{r-
denes del eénsul, m enciosamente hacia Pythio.
Cuando Illegd 4la cumbre, que ti mis de diez t?st.. -
dios de elevacion, deié descansar 4 sus fatigados solda-
dos. Como dijimos antes, aquel punto lo ocupaban Mi-
iény Histio y Theogeno, enviados por Perseo para drf-
fenderlo ¢ t-‘n ¢ineo mil hombres. Pero tal era la m?gh-
gencia de los prefectos del rey, que nadie (yla:':{'\‘<) l‘:l
A:xpru.\:i:n n l\h:ius romanos. Si ha de creerse 4 Poli-

bio, Nasica sorprendié dormidos 4 los macedonios y los
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derrotd ficilmente: sLa montana, dice, fué ruda para
escalarla; pero-estaba mal defendida, y sehubiese apo-
derado sin frabajo del desfiladero, si un trinsfuga cre-
tense quedlevaba consigo no hubiese corrido & preve-
nir 4 Perseo de loque pasaba. El rey, sin salir de su
campamento, envid 4 Meddn al frente de dos mil mace-
donios ¥ diez mil auxiliares para que ocupase. el desfi-
ladero. Con éstos sostuvo encarnizado combate en la
cumbre de la montana, ocurriendo el ser herido por un
soldado tracio & quien habia traspasadoel pecho de un
lanzazo. Vencidos los macedonios, le dejaron al fin due-
nos del campo de batalla, y el mismo Medén no se aver-
gonzo de arrojar las armas para buscar salvacion en la
fuga.» Los romanos persiguieron a los fugitivos y baja
ron al llano sin peligro ni obsticulos. Eneste estadoide
cosas no sabia Perseo qué decidir, Temiendo que le en-
volviese el enemigo, que acababa de abrirse camino.con
la toma. del desfiladero, veiase oblizado 6 4 replegarse
sobre Pidna para esperar al enemigo y combatir con me-
nos peligro bajo las murallas de una ciudad fortificada,
¢ distribuir sus-tropasen las ciudades de Macedonia,
poner en seguridad las cosechas y los animales en lag
plazas mejor fortificadas, y dejar al enemigo snelo es-
téril, campos devastados. El rey vacilaba entre estas
dos'decisiones. Sus amigos, por el contrario, persuadi-
dos de que el partido m#s honroso era también el més
seguro, le instaban para que intentase la suerte de lag
armas. «Ademés de la ventaja del nimero, le decian; de-
bia contestar con el valor natural de sus soldados, 4
(uienes inflamarian los motivos mas poderosos y sagra-
dos, los estimulos mds adecuados para darles energiag
es decir, la eélera, la vista de sus hogares y de sus tem-
plos, por los cuales y entre los cuales tendrian que
combatir; la presencia de sus parientes y de sus espo-
sas; en fin, la del rey, testigo de su valor y que eompar-

“una llanura § propdsito para el desar
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tirfa'con ellos el peligro.» Bstas observaciones dicidie-
ron4 Perseo 4 combatir: Retrocedid husta. P_)"dl’la, se
fortifies, formo suejército en batalla \ desvg_x’)c; b c.ada
jefe su puesto y susfunciones COmOo i fuese & _trabar,-se
el combate. El paraje era de este modo: en primer lugar
rollo de la falange,

i rag0 6 18 0 aquella Hanura
que necesita campo raso 0 Jlano, pero aquella I

no era bastante grande para que le fuese ficil avanzar.
En secuida se alzaban colinas excelentes para favorecer
la retirada 6 las maniobras de las tropas ligeras. Dos
rfos. nombrados por los naturales del pais R:\:.ou- y Leu-
¢o, aunque sus aguas estaban entonces muy bn’]usj po-
dfan, sin embargo, oponer algunos Db.’it‘dcn_ll]ai 4 los ro-
manos. Emilio, después de reunirse con _\:1;\51(:.3, mar-
chaba directamente al enemigo; pero 4 presencia de nrt
gjéreito tan imponente por el niimero y el vigoride .S}Aa
soldados como por su buen orden ¥ aspec‘fo guerrero,
s detuvo con asombro y se entregd @ profundas refle:
xiones. iy

Habia pasado ya el solsticio de verano, era cerca '(L:
madio dia y las tropas habian marchado bajo lst rayos
del sol y ontre nubes de polyo. Dejibanse sentir e} can-
saficio y-la sed; ¥ como se enconfraban en n?e.dlo dcfl
dia, neéesariumeute habian de aumentar. Emilio decx-_
di6 no arriesgar sus soldados fatigados contra t-ro)paf
frescas y que nada habian perdido (.1e sus iure.ry.as. lfn 0
log dos bandos se eneontraban :mlmm.h‘j-s d'c tan vivo
ardor, que necesité el e6nsul tanta .llal_nhflzm para ﬁen-
ganar 4 sus tropas como 4 las cnen‘nga’s.’(_.umo no e>t§~
ban todavia formadas las filas, excitd 4 los trxbum‘;s'
para que ordenasen 4 los soldados en 1.>‘:1mll:1, recorrig
las filag y enardecié & todos con sus palabras. Al prin-
cipio pidieron los romanos la senal con alegres grxtlos,
pero muy pronto, & medida- que aumentaba el calor,

decavé su animacién y sus gritos no fueron tan inten-
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inandose i 108 sobre los eseudos 4 APOYAT-
dose en los venablos. Entonees el ¢ ul mandd en alta
wriones de las primeras filas que trazagen

a1 » ] nnaman o] . 1 .
]d | b v I ielnio y oraenasen apear el ~Z((_-'.’[)C,
14 y

soldados manifest

tamse esu satl 310N por 10 118

Kieeutdse la orden; .y | ron abier-
wlo el eéns*

1 1\)I‘ lﬂ
r. Emilio tenig

sul 4 cor

penos:

marcha y por
en derredor suy sus tropas
wdidos
ybados

. ni siquies

auxilinr

' aquel repens
Nasi=

jue no debiadejaresea.

tino cami

: Solamen

ease atrevio 4 dec

al ¢énsul ¢
par-4 un habia burlado. la
ex| ecedieron con si
le temer, dijoy
10che, eostase
mucho t 210 persiguitns
1o romana
obligado, como bajo los generales anteriores, 4
rert l antas impraes
ables de las montanas. . 'te excitaba encare-
eidamente al ednsul al enemigo, pues:
to que le tenia en frente
0casion tan
congul las { tquel ilustre jo=
ontestd, he pensado otras
lia 1 en que pien-

S€8.Como yo pienso hoy. Larga experienciadela ZUerra

Y

yen, ¢} Yo i

veces como ti piensa

me ha enseiiado, cudndo se ‘debe combatir'v cugnde
debe ey No es delante del enemigo donde puedo
lee | motivos r ] - 5 . 1

dee 10S mot1vos por los que conviene hoy aplazsr el

eombate. En otra circunstancia te los manifestars: (que

|

|

1}

|
J
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et este instante te bastela autoridad deun antiguo ge-

neral.y El joven
general le detenian obsticulos que eseapabar
;xetmr.-i.}u,
Cunando estuvo
‘hagaje, Paulo m:
fas lti SRR
la retirad:
necian en prir
del en:
manipulos se r
& derecha. De
infanteria,
daban frente
i)'\h'st;_;; los ca
parapetos que
hubo abierto el Foro. Con

y silencio, [HAI‘S'i:x‘ifv{‘) s

tatos perma-

los movimientos

3T0S Thasta que-se const
ndian el frente del can
custo hubiese aceptad
rey la batalla aquel dia; pero s tisfeeho con haber mos-
frado 4 los suyos que el enemigo se

pas al ‘campamento. Cuando 108

y retirado
Hevé tambi
romanos t

tribuno militar dela s
edente. convoeo @ los soldados eon

n sus parapetos, C. Sulpieio Galo,

nda legién, que habia sido

pretor el an
antorizacién del consul, y les previno eque no conside-
e de Juna que se ver

rasen como presagi elIpse
ria la noche siguiente, desde la
guarta. Esté fenémeno, dijo; es
cansas complet redecir
con tanta seg de la luna y

el sol. Pus

tanto lena, en fanto menguante y reducida 4 su arco,

sto que las srentes fases de la luna, en

1o les produee s alguna, ‘no debian considerar

eomo prodigio que
Ia tierra la cabre con su sombra.»

hora indicada, en la noche que prece

se obscureciese pore ympleto cuando
El eclipse ocurrid 4 la

1i§ al primer dia
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de las non#s de Septiembre, haciendo:que los soldados
romanos considerasen & Galo como sabio inspirade par
los divses. Los macedonios, por el contrario, vieron
en. el frmestopresagio que anuneciaba la' ruina del
reino y el aniquilamiento de su nacién. Este prodi-
gia concordaba ademds con los vaticinios de sus adivie
nos. Asf fué q s gritos'y alaridos no cesaron en sy
cammpamento hasta que reaparecié el disco de la luna,
Tan profundo habia sido el ardor de los soldados, que
al dia siguiente algunos censuraron al rey y al eénsul
no haber trabado ¢l combate. Perseo podia justificarse
ficilmente, alegando que el ememigo habia rehusado
abiertamente Venir i las manos, siendo el primero en
retirar sus tropasal campamento, y ademas la falange,
gue era indtil en terreno desigual, se encontrd eniposi
¢ion en que no podia desplegarse. Emilio, 4 quien se
eensaraba ya haber dejado escapar la vispera la ocasién
de eombatir y permitido al enemigo huir durante la
noche, si-hubiese querido hacerlo, al parecer corrobo-
raba en aquel momento las acusaciones de los suyos
ocupéndose de un sacrificio, aunque desde el amanecer
di6 la' orden de salir del campamento y formar en bata-
Ha. AT'fin; é1a hora tercera, después de ofrecer aquel

sacrificio con las ceremonias acostumbradas, reunié el

consejo. Era el momento de obrar y se consideraba que

und arenga y una deliberacién harian perder tiempo

preeioso: el eénsul dejé hablar 4 los descontentos ¥
pronuncié la siguiente oracion.

«P. Nasica, joven valeroso y distingnido, fué el finico
que tuvo la franqueza de manifestarme su opinién, de
todos los que querian pelear ayer; el silencio que guars
dg'después de mi respuesta ha dado lugar 4 que cres
que quedo convencido. Otros han preferido ecensurar &
st general 4 su espalda 4 hacerle advertencias frente &
frente; hoy daré & conocer gustuso los motivos de mis
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aplazamientos; primeramente a tl P Nasica, }":u]em:'fs
4 todos los que pensaban eomo i, sin t_n:m?r ‘1vu {ranque-
75 porque lejos de arrepentirme de ll'li inaceién de ayer,
ereo haber salvado el ejéreito con mi prx;.‘.z;ut'j (:nu'rl"u'c-
fa, Para que quedéis convencidos de que mi Opinion
deseansa en graves motivos, examinad conmigo todas
Jas cireunstancias que nos eran desfavorables y todas
Jas ventajas que tenia sobre nosotros el enemigo: la
guperioridad del nimero la tiene Perseo; ninguno de
vosotros 1o iznoraba, y ayer pudisteis convenceros al
ver el desarrollo de su ejército en el campo de batalla.
De nuestras fuerzas, tan débiles ya, la cuar a parte 1.“‘10
biese quedado guardando los bagajes,’y ‘)l"Il-SIlbb,‘ls
que ordinariamente este cuidado no se -'mto:n‘zvmlz{l a
los mis cobardes. Pero annque hubiésemos podide dl‘n‘-
noner de todas nuestras fuerzas, jereéls que es pequena
;'P:mx_i:\ haber pasado la noche en ;n'opi:x. l'”lyl\[lﬂﬂl(}ﬂt?
v 110 tener que hacer otra cosa que salir 4 pelear hoy ¢
.m:n'nm-.\. 6 mas tarde, si se considera vun“-_'t‘:nlentc‘ y
eonla proteceion de los dioses? jAcaso es indilerente Ile-
enen que soportar nilas fa-

arios; soldados

yar @ la pelea tropas que no
tiras (lq»‘h mareha ni la de los trabajos di :
frescos v descansados;, que se han armado tranquilas
: tiendas y que avanzan con Vigor y resolu-
area marcha, abrumadas

meénte en sus
¢ion, 6 gentes extenuadas porl
bajo el peso de su carga, cubiertas de sudor, atormenta-
dzz; sor sed devoradera, cegadas por el polvo, agobia-
das por el sol abrasador del medio dia y puestas qcln’mc
de un enemigo descansado y dispuesto, que \'!-?nu‘al
combate con todas sus fuerzas? Decidme, por los n_ho—
des. silen tales condiciones el hombre més ltl‘.‘s}';'.»\'lsto
de fuerza v valor no vencerd al soldado mas 8nimoso.

Afiadamos que el enemigo habia dispuesto de tiempo
sobrabo para formarse en be ;
& cada uno su puesto, mientras que nosoiroes teniamos

1talla, descansar y sefalar
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que formarnos apresuradamente y marchar al combate
en completo desorden

JPero se dira, 41 jue aunque en nuestro erden
de batatla hubiese h: confusion y tumulto,
tenigmos &l menos tm_campamento fortificado, proyis
sién de agua | asezurada por puestos escalonados hasta
el rio; que se habian hecho recor ientos en los alre-
dedores? Pues contestaré: [Teniamos acaso otra eosa
queinmeampo de batalla? Nuestros mayores considera-
ban un campamento fortificado-como puesto sezuro &
tado evento;de él salian para comb: cuando la
fortuna les era contraria, en él se: refugiaban después
dela_tempestad. Por esta razon, después de rodearlo
de f(n‘!;l‘.u._n_l.un)\ 1o dejaban bajo la custodia de con-
siderables fuerzas, porque al vencedor en ‘el campo de
batalla se le’ consideraba vencido si perdia su campa-
mento. En efecto; el campamento es la retirada des-
pués dela victoria, { la derrota.
desgraciados en

el tombate Y rec hazados hasta s campamento esperar

iCoantas veces se. han visto l‘_l
oeasion favorable, ¢ solament 1nos instantes, para
lanzarse de pronto -y ‘i‘-r;“;'::u- al enemigo victoriosol
Esta mansion militar es una segunda patria cuyas mue
rallas son los parapetos, en la que la tienda de cada
soldado es su casa y su hogar. Si hubiésemos trabado
el combate como vagabundos sin refugio, ;déndeé. nos
hubiésemos retirado después de/la victoria? A estds
dificultades y 4 motivos tan poderosos se opone el infi-
nito trabajo que hubiésemos tenido persiguiendo al ene-
migo hasta el interior de la Macedonia, si hubiese apre-
vechado la ocasién que le dejibamos para escapar di-
ranté la noche. Por mi parte, considero como seguro
que si hubiese tenido tal intencién, no nos l abria espe-
rado ni venido 4 presentar batalla. En efecto; zno. le
hubiese sido mucho mas faeil retirarse a:u:mdu estaba-
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mos lejos que ahora que le estrechamos de cerea y qne
no pmlriu ]'""m:‘ stra vigilancia partiendo de dia 6
de'noche. Ademds, ;qué cosa m
nos? En vez de tener que forzar un campamento prote-
gido por las orillas inaccesibles de un rio y rodeado de
empalizadas aj 1 i }
ventaja persig )0 TASO & un enemigo que
abandona su campamento y huye en desorden? Por es-

podria acontecer-

tas razones aplacé ayer la batalla para hoy: yo también

guiero combatir, y como el Enipeo me cerraba el cami-

no para lle; il enem I-'i 0, me he abierto otro forzando

sfiladero, y no cesa
haber terminado la
guerra.»

Profundo silencio reind después de esta oracién® unos
opinaban como el cénsul; otros temian disgustarle con
intitiles quejas por la ocasién perdi razon ¢ sin
ella, pero perdic lasinre 'umhu Aquel mi ani el rey
mi el consul querian comba e no podia
atacar como la vispera Tm}»:v..\ atigadas por larga mar-
c¢ha, obligadas & formarse precipitadamente y en des-
orden; el cénsul, porque su campamento, apenas termi-
nado, no estaba abastecido de lena ni de forraje, y por-
que mucha parte de sus soldados Labia salido 4 hacen
provisiones en los eampos inmediatos. Pero 4 pesar de
Ia repugnancia de'los dos jefes, el hado, mas poderoso
que la voluntad humana, produjo el combate. Cerca de
108 dos campamentos corria un riachuelo en el que los
FOIMANOS y Macedonios tomaban agua bajo la proteceidn
de dos destacamentos que guardaban las orillas. For-
maban las fuerzas romanas dos coliortes, la marrucina

Ia peligna, con dos tur )i samnitas, al
mando de M. Sergio Silo, ado de Emilio. Ademas,
C. Cluvio, otr
¢on fres eohortes, lu firmana, Ia vestina ¥ la cremonen-

Toxo VIL 20

lo del ednsul, eubria el campamento
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se. v dos'turmas de caballeria, una de Placencia v otra
de Esernia. Los dos euerpos estacionaban tranquila-
mente en las orillas del rio, cuando hacia la ‘hord nona,

1

"'{]lll'”ul’)\l‘ es¢apado un ¢ iballo de los romanos, lm\-d

hacia la orilla/opnesta: Tres soldados le persiguieron,
antraron en el agua hasta las rodillas, le arrancaron g
dog tracios que lo llevaban al otro lado desde el centro
del rio y régresaron 4 su puesto con el caballo después
de matar 4 un tracio. Ocupaba la, orilla opuesta un des-
tacamento de ochocientos traeios. Irritados algunos de
eéllos por Jamuerte de su compaiiero, que habia suctm-
bido ante sus ufwl-'. 'ruzaron el rio para perseguir 4 log
matadores, sig uimero y muy pronto
todos los demas, t ‘mn lose r‘l combate con las fuerzas
romanas gue cubrian la otra orilla. Pretenden algtnos
autores que el mismo Paulo mandé soltar un eabally
gin freno hacia la otra orilla, enviando en seguida’d
perseguirle con objeto de que el enemigo fuese el agres
razon de esto era que habfanse inmolado y&

e victimas, sin poder esperar que los diogesfuesen
ahles, cuando los arispices encontraron presagios

mas afortnnados-en ].u\ entrafias de la vietima y'pros
metieron la vietoria 4 los romanos, si no hacian otra
cosa que dclumlvrse. Por lo demis, fuese cilculo.del
general ¢ efecto de la casualidad, lo cierto es que este
origen tuvo el combate; y .come por ambas partes
acudian los soldados en socorro de los suyos, la peléa
se hizo muy pronto tan animada que los jefes se vieron
obligados & arriesgar una batalla general y decisiva:
Emilio, al ruido que hacian los soldados que corrianial
combate, habia salido/de gu tienda, y considerandowque
no ‘era facil ni Seguro querer contener ¢ reprimir su
ciega impetuosidad, creyé deber aprovechar el ardords
las trop'lQ y no despreciar la ocasién que la casualidad
le ofrecia. Mandd salir del campamento al ejército, Tés
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gorrio 4 -caballo las filas y exhorté 4 los soldados 4
mostrar en el eimbate tanto ardor como el que lés im-

pulsaba. Al mismo tiempo envié 4 Ndsica para quee-,

gonociese el estado de las cosas en la primera linea,y

muy pronto regresd éste para anunciar que Perseo avan-

yaba con su ejéreito en orden de batalla. Al frente mar-

ghaban los tracios, de rostro feroz y elevada estatura,
llevando en el brazo izquierdo un escudo deslumbra-
doramente blanco. Negra elamide les cubria los hom-
biros y con la mano derecha blandian de tiempo en tiem-
po pesada lanza. Después de los tracios venian las tro-
pas auxiliares & sueldo de Pe cuyo traje y arma-
mento variaban segin la nacién 4 que pl-rtrucr-i:m.
Entre estos estaban los peonios. Detras apare un
euerpo/maceddnico, llamado falange Leucdspida, com-
puesta de: hombres escogidos entre los mis robustos y
valigntes: reconociaseles por el brillo de sus doradas
armas y sustinicas rojas. Este cuerpo ocupaba el cen-
tro. Seguiale otra falange llamada Caletspida ¢ Aglis-
pida, & causa de sus escudos de bronee bruiide, colo-
gada en el ala dﬂrw?h:x detris de la primera. Ademas de
pstas dos falanges, que formaban la fuerza prineipal del
('j(‘l'Citﬁ macedonico, hal yuesto en I'n‘ '11'15, pero
delante del frente de batalla, los demds soldados mace-
donios, armados con sarisas como las falanges, pero
siendo m#s ligeras sus otras armas. La Hanura relum-
braba con el brillo del acero y en las alturas vecinas
resonaban los gri los soldados que se animaban
mutuamente. Todas aquellas tropas se lanzaron al com-
bate con tanta rapidez y audacia, que los primeros
maertos cayeron 4 doscientos cincuenta pasosidel cam-
pamento romano. Pero' Emilio avanzaba por su parte,
¥ en ‘cuanto vié 4 los 3:,‘."' los y &4 las demds tropas

macedénicas cubrirse con los escudos y bajar las sarisas
& la primera sefial, para rr:cxhu el choque de los roma-~

fla=Ri 4

v
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nos, el aspecto de aquellas filas compactas ¢ impene-
trables, de aquella muralla erizada de lanzas le produjo
. sorpresa no exenta de temor. Jamids 1 n contems
plado sus ojosespectdculo tan terrible, vy muchas veees
refiri¢ después lo que. experimentd en aquella circuns-
tancia. Pero entonces, ocultando cuidadosaments I§
turbacion de su animo bajo aspecto tranquilo y sereno;
y.no gueriendo cubrirse con el casco y la coraza, orde-
nd sus tropas en batalla. Los pelignos estaban ya pe-
leando con las fuerzas armadas con escudos ligeres
que tenian en irente, no pudiendo, & pesar de sus es-
fuerzos, quebrantar su compacta masa. Entonces Salio.
que mandaba los pelignos, cogié la ensefia y la lanzo
en medio de las filas enemigas. Aquella fué la senal de
encarnizada lucha: los pelignos quisieron & toda costa
recobrar su ensefia y los macedonios conseryarla. Los
primeros se esforzaron en cortar con las espadas las
largas picas de los segundos, rechazarlas con el escuds
6 separarlas con la mano; pero los macedonios cozian
con las dos su terrible arma, la lanzaban con tanto Vi
gor sobre los enemigos que se precipitaban sobre ellos
eon ¢ciego y temerario vigor, que atravesando &la vez
carazas y escudos, herian los hombres y los arrojaban
unos sobre otros. Derribadas de esta manera las primé-
ras filas de los pelignos, los que se encontraban defrés
corrieron-en seguida la misma suerte, y todo el cuerpo,
sin declararse abiertamente en fuga, retrocedid dirg-
giéndose 4 la montana que los indigenas llaman Oloere:
Tanta célera experimenté Emilio, que, en su indigna-
cion, desgarrd su manto. Veia en los demas puntos &
sus: soldados vaeilar y no acercarse sino con temor#®
aquella muralla erizada de picas que el ejéreito mage-
donio presentaba por todas partes; pero el habil general
Vi6 que aquella muralla terrible no estaba igualmente
cerrada por todos lados; que en diferentes puntos ofré-
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cia aberturas, bien por consecuencia de la designaldad
del terreno, bien & causa de su inmenso desarrollo. En
gfecto; el movimiento progresivo de la cabeza yla cola,
Ia fogosidad y marcha de unos, la lentitu
dad de otros, el tu de los que atacaban, la retirada
de los que cedian, hacia que los macedonios rompiesen
i pesar suyo la igualdad de su linea
eoncertar por completo la maniobra del enemigo y ¢
bilitarle, dividiendo en combates parciales aquella fa-
lange cuya masa le oponia inexpugnable baluarte, el
gonsul mandé 4 sus soldados que se lanzasen vivamen-
te formando la cufia en todos los huecos que les ofre-
gian las filas enemigas, ¢ penetrasen en todas las
abertura Yy peleasen reicamente. D '.\E)Hl"ﬁ de dar
le hacerla comunicar & todas las filas, él
ro la segunda legidn.

Podo contribuia 4 inflamar el ardor del soldado, la

majestad del mando, la gloria del general, su edad es-
1 1
a

mente, que no le edia, pasando de los sesenta
o8, ser el primero en compartir con la juyentud las
ati y los peligros. La legidn llend el intervalo que
ze y el cuerpo de los eseudos pe-

miga, cogiendo porla ess

y de frente a

as. L. Albino, varon con-

la legion contra

, ¥ se man-
jue-‘habia trabado la aceion
la caballeria de los

e los mace-
humanas
bras, pero cuya inutilidad se
PErorar acerca

.08 aliados del

-
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nombre latino apoyaron el ataque de los eléfantes'y pal
netraron en €l ala izquierda. En el centro, la maniobm
de la segunda legién .r'.m;lpid la falange, ¥ nada contribat
v tanto .4 decidir 1a victoria como los combates pareis=
lés y miiltiples, quecomenzaron por desordendrla ques
brantada falangze y concluyeron por ponerla en derrofa)
En efecto: este cuerpo tiene irresistible fuerza mien-
tras presenta un frente compacto y erizado de amengs
zadoras n?~?:x<' pero si muchos ataques sobre diferentes
puntosob d alguna conver de soldados arma-
dos conp uyalongitud y peso h: ificiles de ma=
nejar, oeurren entorpecimiente’y confusion en 'sus mos
yvimientos, y 4 la menor alarmaen los costados 6 en'la
refajuardia se-desordenan lasfilas, sobreviniendo in®
evitable derrota. Asi ocurrié enaquella ocasién; en'qus
la necesidad de avanzar confra.el enemigo que atacaba
]h,ll‘f.'»f.rl‘.lllii.ih. ligo 4 los falangistas 4 abrirse pormu*
chos puntos y dejar 4 los romanos que penetrasen por
todos los i.zsl alos. Si por el contrario, IH romanos
hubiesen atacado alange de frente, en todala lined;
eomo hieieron los pelignos, que, al comenzar él'combas
te, atacaron sin I»,w"l""; n 4 los cetratos, se Habrian
clavado en las picas sin poder resistir 4 la compacts
masa de la falan

Por ln demsds, sila infanteria fué destrozada en todie®

ceptuando ecorto niimero _m\ huyé rlrmj:mdo
s armas, la caballeria se retird in pérdidas:El

jemplo 'de fuga 1o di6 el rey, dir "'ltiwv' de Py lm gt
Imw n la caballeri

guida Cotys y la caballerfa de los odrisos. El resto'de

iéndole en se-
la eaballeria macedénica se retiré ordenadame m:f, por-
queel encarn iento de los ven i
nio de los p

jinetes,

vo mucho tiempo su
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flancos ¥ la retag ‘i‘li.\ 1 fin Iuw que escaparo al
hierro del enemigo, abandonaron sus armas y huyeron
hacia el mar. Algunos entraron en el agua, y tendiendo
las manos hacia los soldados de la flota les suplicaban
[es }n"[‘t opasen s 1 ver 8 Da 18, ue por todas
partes se destacaban de las naves, creyeron que venian
:3. S")LI\')I'I‘-‘K';US. u“il' uer i L _’»:"' S1 3 ])il;!x que ma-
tarles, y av: 'on alzu ¢ zaron 4 nadar;
pero euando v ! i 3 I
§in compasion
para ello vol
muerte mas espantosa, porq
agua cayerol bajo los pies le los elefantes ii«‘\:l«bh por
sus conductores # la playa. Todes estin conformes en
decir que jamis cayeron bajo olpes de los romanos
en ana sola batalla tantos sol s macedonios. En
efeeto; el enemigo perdid eerca de veinte mil hombres,
¥ unos seis mil q : en Pydna cayeron yi-
¥os en poder del ver cedor, que sorpre i6 ademis ¢
hizo prisioneros 4 otros cinco mil fugitivos. Los roma-
nos perdie ien hombres, la mayor parte pelignos;
pero el mimero de heridos fué mas considerable. Si la
batalla hubiese comenzado antes y el dia hubiera, side
bastante largo para que el ejéreito romano persi ese
dlos veneidos, todas las fuerzas de Perseo n.xlu ian qu:-
dado destruidas; pero la proximidad de la noche favo-
reeio & los furitives, deten ose’ los romanos enda
) jue no conocian el terreno.

via le lva P
aCla ia seiva i

ieria. sicuiendo el cami-
no-militar, con st ardia y ¢ erable cuerpo de ca-
Ballexia. Coando llegs al p fivi

ehos brazos el camino,

penetrd en uno de travesia con corto naimero de amigos
fieles. Quedando sin jefes la caballeria, se dispersg por

diferentes lados, volviendo cada jinete 4 su pais. Algn-
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nos -lezaron 4 Pela antes fine. el -rey, porque sicaie:
ron el caming mas directo, gue era el ’w:{: f:il'.;-.ii. E’-:.‘:v
llezd & media noche, después de experimentar pml'un.-
dos terrores y encont: 8 obstdeulos, Engy
palicio engontré & Eucto, prefecto de Pela, ¥ 4 sus pa-
i ro de todos sus.cortesanos que de diferentes
maneras habian escapado'd la matanza de campo de
batalla y habian llegado & Pela, nin; i
reiteradas instancias del rey, quiso reu
lamente tenfa tres compafieros de fuga, el cretense
Eyandro, el boecio Nedn y el etolio Arquidamo. Temien-
da en/seguida que la negativa que‘habia r do fuese
preludio de tentativas mds culpables, se puso de nue-
Y0 en‘eamino g la cuarta vigilia con sus tres ar 108, Si-
guiéndole unos. quinientos  cretenses, Dirizidse haoia
Amfipolis, y como habia partido de Pela durante lano-
che, se apresuré 4 atravesar el rio Axio antes delama-
ecer, persuadido_de que la dificultad del pase deten-
¢ eueion de los romanos. .

De regreso 4 su campamento la alegria del consul vie-

toriose quedd turbada por las inquietudes que la cansa=
t de su hijo menor P. Escipién, & qnien

mas adelante la destruccidn de Cartago le valid ol ho-

nor de que le llamasen el gerundo Africano. Hiio del

consul Paulo, pasé por adopeién 4 ser nieto-del n‘rimer

Eseipion el Africano. Tenfa i la n este joven diesy

giete afios solamente, circun e an r-m)utuba lo-s

teémoresde su padr I A

secueion, le 1stré 1

muy tarde. Solamente entonces, al ver 4 su hijo sano ¥y

salvo, el ednsul sabored toda la de tan impor-

tante yictoria. Caando llegd & Amfipolis 1a noticia a8

18

Ia batalla, las sefioras de 1a cindad ieron en tropel
al templo de Diana Turo implorar la protee-

cion de la diosa. Entonces Diodoro, prefecto de Amifipo~
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lig, temiendo (ue los dos mil tracios de'la guarnicion
aprovechasen aquel tumulto para saquear la cindad,
lizo que le entregasen en la plaza publica cartas trai-
das por fingido mensajero que habia ganado al efecto.
Aquellas cartas decfan «quelos soldados dela flota ro-
mana acababan de desembarcar en ld costa de la Ema-
cia, que talaban los campos inmediatos y que el préfecto
de la provincia pedia socorros contra los agresores.:
Después de la lectura, exhortd 4 los tracios

tiesen para defender la ¢ a, diciéndoles
que los romanos dispers os campos les ofrecian
ficil vietoria y rico botin.» Al

gue no podia prestar fe d la noticia dela derrota, y que
esiel hecho fuese cierto, lo hubiese confirmado la llega-
da sucesiva de fugitiyos.» Con est:

fque partiesen los traeios, y cuando Supo que se encon-
traban ‘al otro lado del Strymdn, mandé eerrar las
phiertas.

Tres dias después llegé Perseo & Amfipolis, desde
donde envié legados & pedir la paz 4 Paulo. Entretanto,
Hippias, Meddn y Pantanco, los prin¢ipales confidentes
del rey, que se habian io en Beroa después de la
derrota, ‘se presentaron : vle entregaron.aque-
lla plaza. Dominadas por el terror las demds cindades,
ge'dizpusieron 4 seguir su ejemplo. Emilio; después-de
enviar 4 Roma 4 Q. Fabio, su hijo, L. Léntulo y Q. Me-
telo con eartas para anunciar s ria, dbandond &
la infanteria los despojos del enemigo que habian que-

le 1 ballerfa el botin
aue pudiese recoger en las casas, 4 condicidn de no pa-
s.:i'.'fl.ll'ir' le dos noches fuera del e: amento. En seguida
g6 aceres al mar. en diregcion # Pydna. En dos dias se
vi6 dueiio primeramen y después de Tesalé-
niea y de Pela y al fin de casi todala? mia. Pydna,

gue era la cindad mas mmediate

e — v ——t

—r

¢
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gados todavia: muchedumbre de soldados de diferentes
naciones y la multitud que se refugié alli huyendo dej
campo de batalla, impedia 4 los habitantes deliberar.y
ponerse de acuerdo para una determinacion. No- solud
mente permanecian cerradas las puertas, sino quehass
ta las habian tapiade. Meddén y Pantaneo fueron 4l pie
de las murallas 4 conferenciar con Solén, que mandabs
en la plaza. Ganado por éstos, hizo salir & la muche-
dumbre de soldados y entrezd la eindad,

que quedd &
merced de la-tropa para que la saquease. iu“ 0, que
1

initilmente hab 1a solieitado el soeorro de 0s I«A\-IHU“

unica esperanza/que le quedaba, se presento en la plaza
de Amfipolis, acompafiado de su hijo Filipo, para ani
mareon sus exhortaciones el valor de los habitantesy
el de1os peones y jinetes que le.habian seguido hasta
alli, 6-4 quienes la fuga h: llevado hasta la eiudad;
En vano quiso hablar: los sollozos ahogaban su yoz, ¥

no pudiendo hacerlo él mismo, encargd al eretenes
Evandro que expresase lo que queria decir al pueblo.y
bajé de la tribund. Pero aquel mismo pueblo al que
habia arraneado ligrimas y gemidos la presenciw de su
rey Horando, no quiso-escy *har 4 Evandro y hasta se
atrevieron & gritarle desde en medio de la asamblens
& \Ilr\“ 108 ‘A" 'l‘lll y 10 Sea «,_l[" vuestra En}" SENC .«l aca-
rreeJa:muerte de los pocos habitantes que han sobipe=
vivido & vuestros desast

rraron los la & Evandro. El 1

as duras palabras ee-
etird 4 sp pala=
¢io, hizollevar 4 las bareas que esperaban en el Stry-
mon cuanto tenia en oro y plata, y bajé haecia el rig-
No atreviéndose Im tracios 4 exponerse 4 los azares de
la navegacion, se dispersaron para re; 4 sn pais,
asi eomo las demds tropas. ‘\'.,I:w.v-n\(- los eretenses
cedieron 4l cebo del dinero, y como lo ‘i" tenfan & su
dispesicién, més 4 proj Ssito era para irI su avaricia

cia que para satisfacerla, les dejaro juear cincuenta
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talentos en la pla\‘:r v  después de hacer el reparto,
ge embarcaron tumultnosamente, sobrecargando tanto

1

una barca, que I:x echaron 4 f:)l:'l-.j\ enla f‘x».-»:m'«u)n:udurfx
del rio. Las otras llegaron aquel dia & Galej pso ‘y 3.1 si-
guiente 4 Somothraca, 'i“" era el término del \11::5:3:
Jaletlase en diez mi 1 talentos el Tesoro trasladado a

aquella isla. e

Paulo envid jefes 4 todas las cindades que se habian
sometido aque ssen de foda violencia # los
yeneidos, mal def uwl ) aun por la reciente paz, ¥
: . En seguida,

retuvo 4 su | ida
ignorando la fuga de éste, envio & I’ \.‘b‘.(‘ & Amtip6:

rfa, para des:

polis con fuerzas de infanteria y cab
truirla S y oponerse al mismo tiempo & todas las

ntratant (! Lciay ‘ : ) XI,.x‘
empresas de Perseo. Entretanto Un. Uc tx\xu 'u‘<
\vm io, lezado de
¢

lilea'y la entregé al pillaje. C

gul, encargado del sitio -1& wrdid doscientos
hombres en una sOrpresa que organizaron los habitan-
i cuerra una bata-

l'\“fh-

tes, que ignoraban habia ter

lla decisiva. El cénsul partié de los.d
demarcha llezs 4 Pela con todo el gjérecito, t‘estzl?,\xc"a“ll.‘tl-
do su campamento 4 una milla de ':1.< murallas, dete-
ra reconocer los alrededores:

. ven dos dias

niéndose algunos dias pa edore:
La situacién de aquella ciudad justificaba la eleceion
que Tos reyes de Macedonia habian hecho de ellapara
establecer su residencia. Construida -en una altura que
deseiende hacia el Noroeste, esti rodeada de 1fx'j'-lrl;1.~..
forma ol sobrante de los lagos, tan profundas
A 81 S01 £ S

(ue son im 1bles en invierno y verano. Del centro
de la la: cercana de la eiudad se alza en forma

a i

{e isl e deinm

deisla unaf

80 \'*r-dni.., ha \

resis la accid 1. Desde
sistir la a

i { leza & las murallas de la cin=
ll'] J§ parece unida ia | { aleza t MUraiias e I

1 ] anal sobre el que hayvun
dad; pero la separa de ella un canal sobre el que hay
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puente de comunicaecidn. De esta maner
80 4 los ataques exteriores, ¥ los prisio
manda
€l puente, cuya custodia es muy ficil. Alli estaba en-
cerrado el tesora del rey, pero entonces solamente se
encontraron los trescientos talentos que Perseo ofrecié
@t Gencio y cuya remisién detuvo. Durante la perma-
nencia de Emilio en Peln; recibié nun l i
tmente de la Tesalia,
biendo en sezuida que
Somothraca, partié de Pels y Hegé 4 Amfipdpolis en
cuatro diag de marcha. El miento :::;l'.f: los
habitantes salieron 4 recibirle, le demostré claramente
flue 1o se ereian privados de un-rey bueno y justo, sino
libres del tirano més cruel. Pauloentré en la cindad ¥
a4 rendir homenaje 4 10s dioses, y ofreciendo estaba
rayo sobre el
altar, incendiindolo-de pronto. Todos vieron en aquel
prodigio que la-ofrenda del eénsul era muy agradable &
los\dioses inmortales, puesto gue el fuexo del cielo ba-
jaba para consumirla. No ecio mucho tiempo en
Amiipépolis Paulo Emilio, porque queria perseguir &
Parseo y Hevar sus ar riosas & todas las pro
VINCias que recon A lad del rey. Pasd, pues,
ala-Odomdntica, comarca que se extendia al otro 1440

del rio Strymén y acampé bajo las murallas de Siras:

FIN DEL LILRO XLIV.

LIBRO XLV.

Prigion de I

vineia I na.—Triunfo de E wula.—Muerts i
de! vencedor.—Cl i rada & Roma de Pru-

8148, rey

T.os mensaieros de la victoria Q. Fabio, L. Léntulo y
Q. Metelo se apresuraron & trasladarse 4 Roma, pero la
fama se les adelantd y encontraron la ciudad entregada
al rezocijo. Cuatro dias después del combate durante

los juegos del circo, se propagé de proi n la asam-

blea la noticia de la batalla librada en Mact
|

la derrota delrey. Este rumor, sordo-al principio,. eir-
eulé muy pronto por/todas partes, concluyendo porsus.
citar gritos y aplausos, como si se tuviese seguridad
de la victoria. Asombrados los magistrados quisieron
descubrir al autor de la fausta noticia; y habiendo sido
infructuosas las’ pesquisas, el regocijo se disipé con la
inseguridad del acontecimiento; sin embargo, persistio
en los dnimos agradable presentimiento. Cuando quedd
confirmada la victoria por el
Fabio, Léntulo y Metelo, regocijironse todos por la vie-

terminantenensaje de
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toria misma y por el presentimiento ‘quela habia anun-
ciado. Atribuven aleunos autores el movimiento oens
rrido en el circo 4 una causa muy verosimil: el diez de
las kalendas de Oetubre y segundo dia de

manos; en el momentoen que el cénsul Licinio’ sn-
bin i su-carro para ir a/darla sefial de las carreraside
las cuadrigas, un mensajero que decia venir de Magss
donia/le entregd cartas laureadas. En cuanto los carros
se lanzaron 4 la 3 l
styo, ¥y atravesa

mostrg al publ

a su puesto,
aquellas cartas'v aquellos laurele
aqueilas car y eLios laureies,
1o, precipitandos
se-en medio del . 'El ednsul convoceo alli al Senas
doy leyd las cart

Al ‘.‘crlus. el l;lli‘!ri-) ()h'ini 3 €

5, y con autorizaeion de los senado=
res anuncié al pueblo desde la tribuna eque'su colega
L. Emilio habia dado batalla al rey Perseo; quelos ma-
gedonios habian sido derrotados y puestos en'faga; que
el rey habia huido con un ]n;fw los, y gue
o en poder
de los.romanos.» A la lectura si_-r' ron alegres gritosy

1
}
i

tadas las-ciudades de Macedonia

entusiastas aplausos. Abandondronse los yos, y la
mayor parte de los espectadores acudieron 4 llévarla
afortunada noticia 4 sus esposas é hijos. Ocurria esto el
dia decimotercio después de la batalla librada en.Mace-
donia.

Al giguiente dia se reunié el Senado en la curia; de-
creto| aeciones de gracias, y mandd al cénsul por me=
pio de un senatus-consulto que licenciase las tropas que
habian renovado el juramento militar, exceptuando los
soldados navales y las t.;pul:\uiu'lv‘\‘ de las naves. Parg
deliberar acerca de , Se Lspl-r i la llegada de'losien-
viados de Emilio, t 1echo preceder porun
mensajero. -éM 15 de Octubre, cerca
de la hora segunda, entraron los enviados en la ciudad,
seguidos por inmensa mrntit=ul de ciudadanos que ha-
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bian salido & suw encuentro; marchando al Foro ¥ pene-
trando hasta el tribunal. Encontribase en sesidn el Se-
pado y el v'v’vn«“ introdujo & los enviados. Solamente se
les retuvo el tiempo necesar diesen conocer
ol numero de tropas nteria y caballeria; el de
muertos y pr lidag de los romanos, tan
insienificantes en comps e la matanza de enemi-
y de soldados que habian

Perseo en la fuga. «Pensibase, anadie-

uraria ganar la isla de Somothraca; la flota

ta 4 perseguirle y no podria escapar por

tierra ni por mar.» Llevados en seguida ante el pueblo
mensajeros dieron los n os detalles.

lntu'uu estallaron de nuevo los arrebatos de rego=
gijoy y habiendo mandado el esnsul que seabriesen los
atlificios sagrados, todos dejaron la asamblea, para iz
a dar grac l s dioses, y todos los habitantes de la
ciudad, Z ombres y mujeres, acudieron en tropel 4 los

templos de los dioses inmortales. Convocado de nueévo
el h-’m‘uio. decretd, en agradecimignto porlos triunfos
de Emilio, ¢ s delante de
todos los altares y la inmolacion de timas mayores.
Al mismo tiempo se dié la orden para poner i seco y

golocar de nuevo en los astilleros las naves que esta-

o dias de a L'«-i.,n'tq de ¢

cionaban completamente :»yn;«:rl:\s en el Tiber, para
marchar# Macedonia, si Perseo prolongaba la resisten-
cin. Nosolamente se licencid & las tropas navales, dan-
dolas el sueldo de un afio, y las que habian jurado en
manos del cénsul, sino que también 4 todos los solda-
dos de Corcyra, que estaban en Brir cerca del mar
guperior, 6 en la comarca de Larymno, En' todos estos
puntos se habfa rennido un ejéreito con el-que, en caso
necesario, habria pasado C. Licinio 4 Macedonia para
soeorrer & su 1‘<’Jl"!:"\ Notificése al pueblo por medio de
una proclama que las acciones de gracias durarian
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cinco dias, & partir del quinto de los idus de Octubre
inclugive.

Los dos legados C. Licinio Nerva y P. Decio llegaron
deTliria conla noticia de «que el ejéreito enemigo habjs
sido derrotado, hieelio prisionero el rey Gencio y toda
la Tliria sometida 4 los romanos.» Con ocasion de estas
triunfos, conseguidos bajo los auspicios y direceién del
pretor L. Anicio, el Senado decreté tres dias de aceio-
nes de gracias, fijindolos en seguida el pretor por un
edicto paré el cuarto, tercero y segundo dias de los
idus de Noviembre. Segiin algunes escritores, los en
viados de Rbdas no habian podido ser admitidos ain
ante el Senado, y solamente después de la victoria ¥
comp para burlarse de su ridiculo orgullo se les conge-
didg‘andiencia, Su jefe Agépolis hablé de esta manera:
«L.os rodios habian ofrecido su mediacién para resta-
blecer la paz entre los romanos y Perseo, y poner ter-
minod una guerra tan funesta y onerosa para toda la
Grecia, como costosa y perjudicial para los mismos ro

manos, Pero daban gracias 4 1 2, al termi-

naria sin su intervenecion, les a oportunidad

para‘felicitar 4 los romanos por su victoria.» Tales fug-
ron las palabras de los rodios. El Senado eontestd: «Que
#10s rodios no les habia movido ni el interés de la.Gre-
cia, ni el deseo de economizar gastos al pueblo roma-
no; sino el deservird Perseo;que si realmente hubig:
sen tenido los sentimientos que ostentaban, e la époes
en que Perseo acababa de entrar con un ejército en Te-
salia y durante los dos afios que habia empleado en
reducir las ciudades griegas, unas por fuerza, otras ¢on
amenazas de guerfa, debieron enviar una lezacion; parg
entonces se ghardaron mucho los rodios de hablar de
paz; mas cuando supieron que estaban franqueados 108
desfiladeros, que los romanos habfan entrado en Mace-
donia y querodeaban & Perseo por todas partes, habian
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ofrecido sn media con el inico objeto de librar al
rey del peligro que le amenazaba.» Con esta respuests
88 dCS}n‘IL‘liO a los rodi
Por estos 1 s, M. 0, qué acababa de
dejar la provinei: ispana, después de apoderarse de
la importante ciudad de Mare , entregd al tesoro pi-
blico diez libras de oro y un millén de reios an
ulo Emilio esta-
n la Odo :;fxmica,
0. Habia confiado el
ros. Dicese que el eénsul
no pudo contener las I as al considerag la instabi-
lidad de las cosas In : pensaba en aguel principe
que, no contento antes con el reino de Macedonia, habia
llevado sus armas.d la Dardania yla Iliria y llamado &
los bastarnos en su ayuda, y que ahora, sin ejército,
expulsado de su reino, re lote, redueido a
la gondicién de suplicante, solamente 4 la santidad del
paraje debia una seguridad que sus propias fuerzas no
podian darle ya, Pero cuando leyd ¢El ‘rey Perseo al
consul Paulo Emilio, salud,» la ceguedad con que Perseo
desconocia su si presente desterrd toda conmi.
seracion del ul. Asi, pues, aunque elres-
to de la carta contenia siplicas indignas de un rey, des-
pidid &'1os mensajeros sin contestacion. Comprendié enZ
tonces Perseo que debia renunciar 4 su titulo, puesto
que estaba vencido, y envié al cdnsul otra carta en la
gue, sin afiadir'4 su nombre titulo alguno, le rogabals
enviase algu personas con las que iese conferen-
giar acerca del estado y condicién de sus negocios, El
eonsul envié 4 P. Léntulo, A. Postumio Albino y A. An.
tonio. La entrevista no produjo ningin resultado: Per-
880 se obstinaba en querer su titulo de rey,
¥ Paulo Emilio exigia que se entregase, con todo lo que
le pertenecia, 4 me 1
Touxo VIL
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Entretanto llegaba Cn. Octavic con la flota & Somoe=
{racia, y aprovechando el terror que infundia su pre-
sencia, empled sucesivamente promesas ¥ Amenszas
para impulsar. i Per Un incidente prepa-
rado por él, 6 que la i

@ secundar sus esfne

romano, Liabiendo encontrado al pueblo de Somotracis

reunido én/la plaza publica, miso al magistra-

da phra dirigirle la abiéndolo obtenido, ex
clamd: sSomotracios, huéspedes nuestros, jes verdad
¢ mentira-que el suelo de esta isla es sagrado, ¥ que
todo su territorio es augus e, como dice la
fama pablica?s Gener:

mo la opinién de la santidad de la isla. «;Por qué, pues;
anadié, permitis que la viole un asesino manchado atn
con la sangre del rey Eumeno? zPor qué, 4 pesar dela
formula de los sacrificios, que alejan del altar 4 todos
los que no tienen puras las manos, permitis que profa:
ne el santuario la presencia’de un asesino eubierto de
sangre?» La fama habia ;Jm[m;::ui») por todas las cindas
des de Grecia el asesinato que Evandro habiaintentado
en/Delios en la persona del rey Eumeno. Asi fuéijue 108
somotracios, que por otra parte se vefan en poder delos
romanos con su isla y su templo, y no podian descono-
cer lajusticia de las reconvenciones de Afilio, enviaron
& Theondas, su primer magistrado d reg, como lellama:
ban, & notifiear 4 Perseo que el cratense Evandro estaba
acusado de asesino; que el tribunal establecido por'sus
antepasados estaba encargado de juzgar 4 los que erag
acusados de haber puesto manos sacrilegas en el sagras
do recinto del templo; que si Evandro, fuerteensu ino-

ceneia, podia destruir la acusacién capital que pesabi
I

sobre él, eralibre para presentarse 4 defender su causas
si temia la sentencia, debia dejar de profanar el templo

consu presencia y atender 4 su seguridad.» Perseo man:
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d6llamar en seguida 4 Evandro y le aconsejé no correr
log'riesgos’ de un juicio, diciéndole «quela justicia de
su'eausa ni su influencia podrian librarle de la conde=
pagion.» Temia el rey que, una vez condenado Evandro,
{e acusase como autor del atentado. «BEl tinico partido
que le quedaba era se valerosamente la muerte.»
Mostrése Evand
elarando que preferia, para morir, el veneno al hierro:
péro secretamente hizo preparativos para asegurarse la

fuga. Informado Perseo, y temiendo atraerse el enojo de

ro dispuesto 4 segnir sus consejos, de-

los somotracios, que le acusarian de haber sustraido el
culpable al eastigo, mandé matarle. Mas apenas come-
tido el asesinato, comprendié su imprudencia, porque
la'mancha que pesaba sobre Evandro iba 4 caer sobre
él; porque si Evandro habia herido & Eumeno en Del-
fog, ¢l acababa de matar 4 Evandro en Somotracia, De
estn manera habia derramado dos veces sangre huma-
ua y profanado los dos templos mds respetables del
mundo. Para ocultar aquel odioso erimen gand a fuerza
detoro'd Theondas, y consiguié que dijese al pueblo
que Evandro se habia dado la muerte.

Aguella maldad la eometi6 Perseo con el tinieo amigo
quele quédaba, amigo probado en muchas ocasiones,
y tan cobarde atentado le enajend los 4nimos, Todos
8¢ apresuraron 4 pasar al bando de los romanos: ¥
viéndogse casi-solo el rey, pensé en huir. Llamé 4 un
cretenge, de nombre Oroando, que conocia la costa de
la Tracia por haber comerciado en aquella ¢comarea, ¥
le'pidié que le llevase en una barca al rey Cotys. La
barca estaba en el puerto de Demetrio, cerca del pro=
montorio dela isla. Al ponerse el sol llevaron alli to-
tlas las ¢osas necesarias y todo el dinero que'fué posi-

1

ble sacar secretamente. A media noche, el mismo rey,

acompaiiado solamente de tres personas, salié por una

al

puérta excusada, bajé & un jardin inmediato 4 la ed-
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mara en que dormia, franqued la muralla; no sin fre-
bajo, y llegé al fin & orillas del mar. Pero en:cuantd es-
tuvo'embarcado el dinero, Oroando levé €l ancla al ohs-
curecer y serdirigio 4 Creta. No encontrando la naveen
el puerto, Perseo vagé algin tiempo por la playd fe
miendo le deseubriese el'dia, que se acercaba ya, y &8
ocultd en un rineén obseuro en un lado del templo. Los
pajesidel rey (laman asi en Macedonia 4 los jévenss de
lag familias mds nobles dedicados al servicio del rey)le
habian seguido enla fuga, y ni signiera en aquel mo-
mento le abandonaron, cuande Cn. Octavio hizo publi-
ear por medio del pregonero que ofrecia 4 los pajesdel
rey y alos demis macedonios que se encontraban enton:
ceés'en Somotracia, si pasabanal partido de los romanosg,
la vida, la libertad y el goce de cuanto poseyéran o hu-
biesen dejado en Macedonia. En geguida fuégeneralils
desercion, y todos acudieron d dar su nombrealtribuno
de los soldados C. Postumio. El tesalénico Yonentregd
& On. Octavio los hijos del rey, nifios aun, quedandoso-
lamente con-Perseo su hijo mayor, llamado Eilipo. Ko
fonces se entrego con él & Cn. Octavio, y 4 pesar de én-
contrarse en el templo, acusé 4 la Fortuna y &los digs
ges por no haber escuchado sus ruegos. Embarcarome
en la nave pretoria, y transportaron también el dinero
que le quedaba, tomando en seguida la fiota el rumbo
de Amfipolis, Desde alli enyié Octavio al rey alicam=
pamernto romano, después de haber eserito al consil
que se habia apoderado de él y se lo enviaba.

La captura del rey valia otra victoria; y con estemo-
tivo ofrecié Paulo Emilio un sacrificio 4 los dioses,
rednié su' consejo, y después deleer las eartas delipre-
tor, envio 4 Q. Elio Tuberén al encuentro del'reyy has
ciendo que los demis jefes permaneciesen e€n su tiends.
Jamds espectdculo alguno habia atraido tanta afiuens
eia. Los antepasados vieron al rey Sifax llevado como

HISTORIA ROMANA. 325

prisionero al campamento romano; pero ademés de.que
su fama personal noigualaba & la de Perseo, 1i sus ni-
midas valfan lo que los macedonios, habia desempefiado
un papel secundario en la guerra pinica, como Geneio
en la de Macedonia. Perseo, por el eontrario, erala ea-
beza de ln guerra, No solamente su propia fama, sino la
de su padre, la de su abuelo y la de todos los reyes de
que descendia, atraian sobre él las miradas, viéndose
resplandecer en ¢l la gloria de aquel Filipo y de aquel
Alejandro Magno, que dieron 4 los macedonios el impe-
rio del mundo. Perseo entré en el campamento con ro-
pas de duelo, sin ninguno de los suyos, sin ningin ami-
ga que, compartiendo su infortunio, aumentase la com-
pasién que inspiraba. La multitud, que se agrapaba
para verle, le impedia andar; pero el eénsul enviésus

lictores'para que le abriesen paso hasta la tienda. En
I

cuanto aparecic el rey se levants el eénsul, mandando
fidos demiis que permaneciesen sentades: did algunos
pasos adelante y le presentd la mano. Perseo quiso arro-
jarsedlsus pies, pero Emilio le levanté antes de que pu-
diese abrazar sus rodillas; le hizo entrar en su tienda y
le invit6é & sentarse en frente de los jefes reunidos en
consejo.

Gomenz6 Emilio por preguntarle qué queja le habia
llevado 4 emprender contra el pueblo romano con tan.
to encarnizamiento una guerra que & él y 4 su reino los
ponfan al borde de su pérdida. Todos esperaban la res-
puesta; pero Perseo, con los ojos bajos, sélo contests
pon sus ldgrimas. «Si hubieses ocupado el trono en
edad juvenil, continué diciendo el eénsul, hubiera ex-
trafiado menos,que ignorases cuin poderoso amigo es
¢l pueblo romano y qué eaemigo tan temible; pero des-
pués de haber tomado parte en la guerra que nos hizo
tu padre, cuando debias recordar el tratado de paz que
le siguié ¥ la rigurosa exactitud con que lo observa-
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mMos, ;eomo has podido preferir la guerra é la paz con
unn paeblo enyas fuerzas eén la una habia experimentas
do, asi como su fidelidad en la otra? Perséo no contess
to-d-estas-reconvenciones, como no lo hizo 4 las primes-
ras preguntas. ¢«Sea como quiera, continué diciendo &l
eénsul, ya provenga esta conducta de un error propig
dela debilidad humana, de la casualidad ¢ de la voluns
tad del destino, ten valor. La clemencia del pueblo ro!
mano, que tantos reyes y pueblos han experimentade
8ino casi la seguridad de mejor porvenir.» Emilio habia
hablado al rey en lengua griega, y se dirigi6 al Consejo

en sus desgracias, debe no solamente darte esperanzas;

en latin: «Veis, dijo, elocuente ejemplo de las vicisitus
des humanas. Jévenes, 4 vosofros me dirijo especials
mente. Es necesario guardarse mucho en-la prosperi-
dad, usar con nadie de violencia y altivez, 6 confiar de-
masiado en la fortuna presente, porque se ignora poris
mafana lo que-la tarde puede traer. El hombre verdas
deramente-digno de serlo, no debe enorgullecerse por
gus triunfosni abatirse por sus reveses.» Después’ de
disolver €l consejo, confié la custodia del rey & Q. Elip:
Aguel‘dia invité Emilio 4 Perseo 4 su mesa y letribu=
t0-todos los honores compatibles con su situacidn,

En seguida paso el ejército 4 invernar, marchando li
mayor parte & Amfipolis, y el resto & las ciudades in~
mediatas. Asi terming, después de cuatro afios,1a gués
rra enfrelos romanos y Perseo, y con ella tuvo fin
reino cuya fama habia llenado la mayor parte de Eu-
ropa y toda el Asia. Perseo era el vigésimo primero de
los sucesores de Carano, primer rey de Macedonia. Ha®
biendo subido al trono bajo el consulado.de Q. Fulyio
¥ LiManlio, reeibié del Senado el titalo de rey, bajo el
de M.4Junio y A. Manlio: su reinado duré onece afios, Bl
nombre de los macedonios se conocié poco hasta Fili-
P, hijo de Amintas, debiendo 4 este principe el prins
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eipio de su celebridad, qae, ':ix‘l embargo, jm Tr:;;Siv:‘l..i‘J
los confines de Europa, mm«.‘;mmo.(f(a.-.w.r:z{tr:u.u v:.z ‘m (.‘vloj-
gia, en parte de'la Tracia 'y la Iliria, I-,r: seguida _.\
bordd por el Asia; y Alejandro, durante los treee aios

5 . b 1o £ 1ONEL PX-
de su reinado; subyngd primeramente la inmensa ex

I
snsign del pais que formaba antes el imperio de los
;;];al:ill _\: rLl Arabia, lzz‘in-ii:; \j
las eomareas mis apartadas de la L (que abraza ’el
mar Rojo. Entonces fueron los macedonios _‘ Im‘-h;-)
més famoso del mundo y su reino el mis v.\»:n.a:lvr:xulu.
Pero & la muerte de Alejandro s 'lu div isién de .ﬁu
bnperio en muchos reinos. Sus gene les 8o illhi"‘it_nfj?
sns despojos por la fuerza, y aquella divisién causd la
completa ruina de su imperio, ciento cincuentsa ANoS
después de la épocade su mayor pf‘u.\‘ng-ulaul. '
En ¢uanto se extendié por el Asia la famade la vie-
foriade los romanos, Antenor, que se ~-1.u:;|nt.rf11».:1’ ceres
de Fanes con una flota de naves ligeras, se dirigio apre-
suradamente 4 Cassandrea. C. Popilio, (que permanecia
envDelos para escoltar las nayes que iban 4 Macedonia,
enterado de que habia terminado la guerra en zxfl}xel
pais, y de gue las naves ligeras del enemigo habian
abandonado su fondeadero, despidié por su parte las
atenienses, y continué su marcha hacia 1%,;:[-*..3..;):1‘.':
gumplir la misién de que estaba "'11-.‘r:r;afll?: qvns‘rmud?
aleanzar & Antioco antes de que llegase delante dc.lAna
murallas de Alejandria. Siguiendo las C'_,f't:zs del .,XSIfl,
los lezados recalaron en Lorima, puerto situado frénte

4 la cindad de Rodas & poco mds de veinte millas de

distancia. En seruida los habitantes de Rodas, & quie-
listancia. En seg ‘
eron 4 su

nestambién: habia llegado la-noti ac
" 1o NN T T WONT A NN o g
encuentro v los invitaron «# visitar su cindad, cuyo

Konor v salvacion, decian, estaban interesados en que
: e 81 1ISMOS e01 mients o )
los legados tomasen por si mismos conocimiento de 1o

que habian hecho los rodios y de lo que hatian aun, y
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pudiesen llevar 4 Roma, no falsos rumores; sino e} e
sultado de sus.propias informaciones.» Después de ne:
garse: por:mueho tiempo, los legados eonsintieronial
fin en-suspender momentineamente su viaje para la
salvaeidn de una ciudad aliada, En cuanto entraron en
Rodas, les instaron de la misma manera para que sa
presentasen ante el puebla. Pero su presencia auments
Ins alarmas de los habitantes en vez de disminuirlas,
Popilio les records todas laspalabras v todos los aetos

an hecho culpables durante I
guerra, tanto en particular como en piiblico. Como 'gs-
taba acostumbrado 4 no teper consideraciones, aumen=
taba la dureza de sus reconvedciones con su airado s~
pecto y acento amenazador. Por esta razén dedojeron
los habitantes de aquella animosidad de un/senador ros
Inano, gue no-tenia de Rodas ninguna ofensa personal;
que las disposiciones de todo el Senado les eran’ destis
vorables. C. Decimio hablé con mis moderacién. recos
nociendo que la mayor parte ¢hos deque acabs-
ba.de hablar Popilio, no debi 1putarse al pueblo,
sino & corto nimero de agitadores. ¢Esos hombres, de
venal eloenencia, afiadis, eran los que habian redactado
decretos-bajamente aduladores para el rey, y enviade

legados que serian para los 1 3 perpetuo _motivo de

vergiienza y arrepentimiento. Pero si el pueblo persis-

tia en los mismos sentimientos, el castigo de aquellas
ofensas caeria sobre la cabeza de los culpables.s Con
profundo agrado se escucharon aquellas palabras, por-
que atenuaban la falta de la multitud ¥ porque la impu=
taban 4 sus verdaderos autores. Asifus que cuando los
rodios prineipales contestaron & 1os legados, no se les
agradecid que procurasen disculparse bien 6 mal'de las
eensuras de Popilio; apreciandose mis la franqueza dé
on con Decimio la necesidad de cas-
tigar 4 los culpables. En consecuencia de esto, sentens

los que reconocier

Y
}

3
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¢idse & muerte en seguida ‘& cuantos'se les probase que
habian hablado G ebrado en favor de Pe!‘sm' yén contr‘a
del pueblo romano. Algunos culpables }.;:Thtan :Lband:)-
pado la cindad desde la llegada de I’w;_nho.‘ y otros se
habian dado la muerte. Los legados, '1«'.:1'..110; de pasar
ginco dias en Rodas, se pusieron en camino para Ale-
jandria. Sn marcha no aplazé la ejecucién del rig:fr&t()
que se di6 durante su permanencia, y la uw.h-mcwn‘de
Decimio fué razén méis para continuar las persecueio-
33 ¢on perseverancia.
nch-lice;:rlu:: ocurrian estas cosas, Antioco '}::'ﬂ_n':l levan-
tado el sitio de Alejandria, después de initiles ’osfuer-
zos. Dueiio del resto del Egipto, dejé en Memfis & Ptolo-
meo &l mayor, & quien fingia querer colocar en el tro-
no, eon la secreta intencion de volver sus Armas Cf?nfr‘-"l.
élyen cuanto le viese vencedor, y llevd su gjéreito &
Siria. Ptolomeo, que habia comprendido el proyecto de
Antioco, viendo 4 su hermano menor :m,)rxuo:nmz.ln_por
el temor de un sitio, crey6 poder aprovechar su miedo
pard-hagerse recibir en Alejandria, con el auxilio de su
heérmana y el consentimiento de los amigos de su her-
mano. Por esta razén no cesé de solicitar ;-rimer:m’n.!n.t«:
#su hermana y después 4 su hermano y sus conseje=
108, hasta que se reconcilié con "UHS 1!5‘.-!111 (.‘:‘v“ij‘g‘”ll{i
que sospechasen de Anfioco, }lf\t‘.lx'ni?-llf‘:\' nhﬁvr\'ur que
si le habia abandonado el resto del ejército, huh:fx deja-
do faerfe guarnicién en Pelusa. ¢Eraevidente, (loqx:x, que
se Teservaba aquella puerta del Egipto para t.‘lli][‘lll' en
¢licon su ejéreito cuando lo ereyese oportuno; ademds,
una ‘_'nr-rm' intestina con su hermano no ;»:.tla tener
otro resultado que dehilitar al vence or Y dejarle en
condiciones que no pudiese resistir 4 Anti IC0.9 Las pru-
dentes reflexiones de Ptolomeo agradaron 4 su hermano
v'4 los que le rodeaban, contribnyendo Cleopatra po-
:'lcrosan‘.éntf:, tanto con sus ruegos como Con sus conse-
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ios. Concluydse, pues, la paz, y Ptolomeo entré én Als-
jandria sin “pCh‘l idn, ni siquiera por parte-del puebloy
que en el curso de la guerra habia rml\‘o que sufrires:
casezy-no-solamente durante el sitio, sino después de
haherle leyantado, porgue no llegaban provisiones del
Egipto, Antioco hubi !

reconeiliacion, si sul entra

abjeto que colocar 4 Ptolomen en el tro
pecioso con que habia ocul

Pn sus cartas 4 todas las ci \‘.1 wdes

lo ver eon gusto aquells
no tenia otra
retexto es-
ambiciosas
sia y de la Gre-
ro tanto le
 la guerra
4 los.dos hormanes con mis furor y encarnizamiento
que desplegd contra una solo. En seguida hizo marchar
su flota & Chipre, y él mismo, en los primeros:dias+de
la‘primayera se puso en camino para Egiptoscon un
ejéreito, avanzando hasta Celesiria. Cerca de Rinoeolura
sele presentaron los legados de Ptolomeo para idarle
gracids por el restablecimiento de este rey en el trong
de sus antepasados, y suplicarle que no destruyese su
propia obra y diese 4 conocer sus pretensiones m#s bien
que tracar su titulo de aliado por el de enemigo y adju:
dicarse por la fuerza de las armas lo que queria. Antio#
Co contesté «que no llamaria la flota ni retiraria el ejére
cito hasta que le cediesen la isla de C hipre entera, Pe
lusa y su territorio hasta la boea del Nilo.» Al misma
tiémpo genald el plazo en que Iumum de contestaris
estas condiciones.

En cuanto transcurrid el plazo, Antioco mandé & log
jeies de sus fuerzas navales, que acompafiaban al ejér
cito terrestre, que hiciesen rumbo hacia Pelusaporla
desembocadura del rio Nilo, entrando él en Egipto.por
los desiertos de Arabia. Los habitantes de Memfisiy

de las demis ciudades de Egipto le abrieron sus puer-

tas, unos voluntariamente, ofros por temor; ¥ baJO 4
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eortas:jornadas hacia Alejandria. Acababa de p:::'u- el
rio en Eleusino; pueblo situado & cuatro millas de Ale-

jandria, cvando salieron 4 su encuentro los legados 1o-
manos. Antioco les saludd y tendié la mano i Popilio;
pero éste le presentd las tablillas en que estaba escrito
el senatus-consulto y le invitd 4 que se enterase de él
en el acto. Después de leerlo, contesté Antioco que de-
liberaria con su consejo acerca del partido qu ‘wh:':z
fomar; pero Iulm 0
en derredor del rey con la va Ila que tenia en 1:1 mano.

4 su caracter, trazd un circulo

¢Antes de <u‘ir de este '.‘L'L'-ll ), dijo, has de contestar-
me lo que debo decir al Senado.» Aturdido por la wio-
lencia de aquella orden, Antioco vacild un momento,
contestando en seguida: «Haré lo que exige el Senddo.s
Entonces solamente téndidé Popilio swmanoal reyecomo
# unaliado y amigo. En el dia convenido salié Antioco
de Egipto, }" los legados, después de haber cimentado
por autoridad propia aquella paz reciente ain entre los
dos hermanos, hicieron rumbo & ( 'n} e, desde donde
enviaron al rey de Siria su flota, que ya habia conse-
guido un triunfo sobre la de la de los egipcios. Aquella
legacién tuve resonancia en todas las x;nfriunes:’ por-
gue era évidente que habia arrancado el l ipto & An-
tioco, que ya era duefio de él, y que habia devuelto > al
linaje de los Ptolomeos el trono de sus padres. De los
dos eénsules de aguel afio, si el uno distinguid su con=
sulado con brillante victoria, el atro permanecid en fla
obscuridad, zmra;\r- no tus 18i6n para hacersemota-
ble. En el dia .‘e sefiald para la reunién de las l'f:.;10~
nes, entré en el recinto sagrado sin tomar lu-' auzpicios;
consultados los augures acerca del asunto, declararon
que era’irregular la eonvocacién, Lle ‘_-a !7 4 la Galia,
permanecié acampado en las llanuras Macras, «l pie de
los montes Sicimino y Papino y tomé en seguida cuar-
teles de invierno en las inmediaciones de 108 aliados del
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nombre latino. Las legiones romanas permanseieron
en Roma, porque no se habia convocado al ejéreito con
Ias formalidades debidas. Los pretores se trasladsron
fambién §'sus'provineias, exceptuando C. Papirio Car-
bon, & 'quien habia toeado la Cerdefia. El Senado lohabia
retenido en Roma para juzgar los litigios entre cindas
danos y extranjeros, porque la suerte le habia adjudiea-
do también esta jurisdiccidn.

Lalegacidn de que era jefe Popilio regresé & Roma
con la noticia de que habfan terminado las querellasde
los reyes, y que el ejéreito de Antioco habia evacuade
el Egipto para regresar 4 Siria. En segunida llegaronlos
legados de 1os mismos reyes, declarando los de Antioeo
dquesn setor habia preferido & toda victoria una paz
que el Senado manifestaba desear, y que habia "ohede-
eido las intimaciones de los enviados romanos ¢omd
orden de los dioses. En seguida fv’“".u.w) al pueblo por
Bu_victoria, y afiadieron que, si hubiesen puesto su
celo & prueba, el rey habria contribuido con todas sus
fuerzas.» Los legados de Ptolomeo dieron las cracins
en nombre del rey y -Ic(?lco}»utrn diciendo ¢ que los dos
debian més al Senado y pueblo romano que 4 'sus pro-
pios padres y 4 los mismos dioses inmortales. Rom#a 16§
habia librado de un sitio desgraciado y les habia dé-
vuelto el trono de sus padres que'iban & perder.» A los
primeros-contestaron ¢que Antioco habia demostrado
81 prudencia y equidad obedeciendo 4 los legados y'que
€l pueblo romano y el Senado le agradecian su con-
ducta.» A'los de los reyes de Egipto, Ptolomeo y Cléo-
patra, fque ¢ el \'vn:u’n se congratulaba porlo que pudo
Hager en su favor y que cuidaria‘de'que sienipre eacon-
trasen el :xpo}‘u ms firme de su trono en la proteceién
del pueblo romano.» Encargdse al pretor . Papirio hi-
ciese entregar 4 los legados los re ‘g ilog de costumbre.
En seguida se recibieron cartas de Macedonia que re-
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doblaron la alegria de la. victoria, anunciando gue el
rey Perseo estaba en poder del cénsu L. Después de; los
legados de los reyes, oy6se & los enviados de las cinda-
des de Pisay de Luna; los pisanos se quejaban de la
geupacién de sus tierras por los colonos romanos,y los
de IA.l.mu aseguraban que el terreno en cuestion se lo

1 1os trinnviros. El Senado envié einco comi-
garios para reconocer y fijar log limites, Q. Fabio Buteo,
P..Cornelio Blasio, T. Sempronio Musca, L. Nevio Bal-
ho y C. Apuleyo Saturnino. Eumeno y sus dos herma-
nos Atalo v Ateneo enviaron también una legacidn

"
para felicitar 4 lu romanos, Masgaba, & quien encargo

igoal comisién su padre el rey Masinissa, encontré al
desembarcar en Puteolos al cuestor L. Manlio, encar-
gado de llevarle & Roma i costa de la repGblica. En
cuanto llerd, obtuvo audiencia del Senado, Todo lo que
temia que decir el joven era agradable, pero sus lv:‘.lzx-.
brasle dieron mayor gracia. En primer lugar, recordd
el nfimero de peones, jinetes y elefantes gue envid. su
padre & Macedonia, y la cantidad de trigo gue habia su-
ministeado durante los cuatro afios de la guerra; ¢pero
primera, que

\bian eoniundido dos cosas, anadié
Lm.«ln pidiese por medio de '.";_:-ulz.ns lo que tenia Ll&,'
3! » hubiese enviad ]
strado. Masinissa no habia olvidado
gbia su coron: al pueblo romano Y 108 SUCesivos
aumentos de Jatisfecho con el usufructo, sa-
bia que la prt 'l ra-de los donantes. De j'll'itit‘..l:l
era, pues, que los romanos tomasen sin p dir ni paga
productos de un territorio re ealado por "‘:')f' Siempre
habia § siempre habria bastante Em..a Masinissa c‘)n‘lw
que le dejasen los TOmanos. Tales eran las instruceio-
nes con gue partié; en e » alcanzaron los men-
| le anunciasen

SQjeros que
B ety :
falicitar al
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Senado, expresindole la satisfaceién que habia experi-

méntado Masinissa. Tan prof era su alegria, gue
"D v Y4

queria ir €l mismo 4 Roma; para ofrecer un sacrifisio

¥ acciones.de gra en el Capitolio, & Jipiter ('_)ptimo
Maximo, y pédia pérmiso al Senado

emprender el
viaje, sien ello no habia inconvenien

Contestése al principe de est ra: ¢Noble y dig=
10 de corazon generoso era dar, como hacia Masinissa;
tanto valor 4 un beneficio que ge le debia. En la gnerpa
punica Masinissa habia "servido al pueblo romano con
valor y fidelidad, y el pueblo romano le habia ayudado
d reconquistar su reino. Mis adélante, en las guerras
sostenidas sucesivamente contra tres reyes, su celo no
habia retrocedido ante ningiin deber. Natural era que
un rey; que habia unido su suerte y la de sureinoila
fortuna de la repiblica, se regocijase de la victoria del
pueblo romano. Pero debia contentarse con dar gracias
# los dioses, en el seno de sus penates, por los trinnfos
de sus'aliados, porque sn ]1‘:}().1’4"71“2:1!‘{! sus deseos en
Roma. Bastarfan las felicitaciones que su hijo dirigia#
nombre desu padre y en el'suyo propio. El Senado creia
mitil que abandonase sus es ¥ saliese de Africa,

perjudicar 4 los inte=
1 pidié en seguida que
obligasen 4 los cartagineses 4 entregar 4 Hannén, hijo

Y ademéds aquella ausencia pod
reses de la repiblica.y Mase

de Amilecar, en el puesto de otro que estnviese en rehe-
nes; pero el Senado contests «que no le parecia equitas
tivo-exigir rehenes 4 gusto de Masinissa.s Un senatus
consulto puso 4 disposicién del cuestor cien libras de
plata para la compra de regalos destinados al prineipe,
encargandose también 4 este magistrado que leacom=
pafise'd Puteolos, atendiendo 4 todos sus gastos:miens
tras se encontrasen en Italia y fletar d:’)s\»nnves para
que le trasladasen & Africa con su comitiva. Todos los
que le acompaiiaban, libres ¥ esclavos, recibieron ropas
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y regalos: Poco tiempo después, Misageno, otro hijo'de
Masinissa, éscribié: A Roma «que habiéndolé despedi-
do'para Africa con sus/jinetes L. Paulo, ‘después de la
derrota de Perséo, le habia asaltado una tempestad que
dispers ¢ ndole 4 recalar
con fres naves en Brindis, donde se enconfraba enfer-
mo.» i6 ¢ stor L. Stertinio con ignales rega-

I de poner 4

losque los hechos & su hermano y orden
disposieitn del principe miento conveniente, de
saminist » todo lo necesario para el restablecimien-
to.de su salud, de atender generosamente tanto & sus
gastos personales como 4 los de su comitiva, y en fin,

liese pasar al Africa con co-
modidad y sin peligro. Cada jinete recibié como gratifi-
cadion una libra-de plata y quinientos sextercios: El
equsul €. Licinio presidié los comicios consulares para
el anogiguiente, siendonombrados Q. Elio Peto y M. Ju-

nio Penno. En seguida crearon pretores 4 Q. Cassio Lon-
(

I
gino, M. Juvenio Thalma, Ti. Claudio Nerdn, A. Manlio
Torenato, Ca. Fulvio Gilo vy C
smo afnalos censores Ti.

fin de acuerdoen un asunto

rivos debates entre ellos. Vien-

}. Licinio Nerva, Aquel

ian sido clasificados dos
18 urbanas, habian conse-

3 en las otras tribus, quiso

veces ya en las cuatro
guido de nuevo

gortar en su raiz un.mal que se reproducia sin césar y
excluir del censo 4 todoslos que habian estado en‘es-
elavitud. Oponiase fuertemente Claudio y apelaba dlas
leyes antiguas, quefrecuentemente habian querido con-

U

tener las invasiones delos libertos, sin privarles com-
pletamente de los derechos de ciudadanos. Recorda-
ba también el ejemplo de los censores C. Flaminio y
L. Emilio, que habian creido deber separarse en cierto
modo de la antigna severidad. En aguella época tam-
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bién, esta hez del pueblo se habiz mezelado & todas lg;
tribus, y auuquc se considerd necesario re~tmu'1aasn
primitivo estado, no dejaron de otorgar algunas prerro-
gativas 4 alzunos individuos de aquella clase.

Estos censores.repartieron los hijos de los beertos
en las cuatro fribus. urbanas, exceptuando ai 1ueu05
gue tenian un hijo menor de cinco anos. Un senagess
comsulto, mantuvo 4 estos \iltimos en la tribn engag
les habia colocado el censo anterior; en cuanto & 108
que poseian por valor de mis de treinta mil sexters
¢ios, ge les admitié en las tribus rurales. Como esiass
disposiciones estaban vigentes, sostenia Claudio ¢qus
un eensor no podia, sin orden-del pueblo, quitar el das
récho de sufragio ni 4 un solohombre y mucho mengs
4 una clase entera, Que el poder atribuide 4 los.censes
res de separar 4 un individue de su tribu, que *"l“i"”%‘k
a hacerle pasar de una 4 otra, no le daba el de exclui
de las freinta y cineo; es decir, de ’;uja rle del titulo dq
eindadano y de la/libertad:s Después de largos ‘1"]’“’5
conyinieron-en que se sortearia publicamente en eL
templo de la Libertad una de las cuatro tribus dels
gindad en la que debian ingresar todos los que hubiiu;.,

estado en-servi \Ll'u ore. La suerte designé la Esquilinags

y Ti. Graco declard quu quedarian incorporades & el
todos los hijos de libertos. Este acuerdo de 108 CEnSO-‘
res les honré mucho en el Senado, que did grncms%
Sempronio por haber perseverado en una idea tin Wkl

- 4 Claudio porno haber puesto o bstdc u]J\ Los CBDSO‘
res degradaron mis senadores y caballeros que susais
tecesores, excluyéndoles de su tribu y reduciéndoles @
la clase de uonrr;!;uy:xﬂc.s. ¥ ninguno de los que tachéi;

um, censor encontrd apoyo.en el otro. Pidieron guinges

meses de prorroga para poder vigilar, segin costnms
bre, la terminacidn de las re paraciones de los Edlﬁhm
y examinar el estado de otros trabajos encargadosidy

HISTORIA ROMANA.

¢ontr

perdor

4 la peticion
reel m

@nos ar

dote de Mar
Los nugy

deliberacion

nado dividir

golamente

e¢edonia, v

Iliri

reines nu
FOf' Por provir

formadas cad: & por cinco mil
C".» ”t’l'u<. i. suanto 4 los pret

io la jurisdiccién url

anje

f icilia, Cn. Fu
\»-r\'u la ulteri

yvinci
para hace

tos que llevaban. cor
seguida al ]

de anux

sobre el I
Minervio otfr

de la m

nuvio 1

en fin, en Calacia,

Toxo

r'os.

y Ja Espan:

ana s
1a

YNISNS Y
—~———

-




- e o=

T

b

Ty

¢

338 TITO LIVIO.

al

noches. Con’ oeasion deeste 1iltimo  prodizio-espéeials

mey manddze 3 qtie congultasen log i
bros sibilinos; preseribiendo en seguida un dis de roga=
tivas ¥ la intmolacién de cincuenta eabras en el'Fore:
Habiendo ecarrido ofrog prodigios, se mandd otro dig

vietimas mayores y se pt
guida el Senado honra:
gque en agrade ;
los en s de Roma, Perseo-¥ ‘Gencio, victoria que
habia puesto en/poder del puebloromano la Macedonia
y Ia Iliria con sus reyes, los prefores Q. Cassio y Manio
Juvencio depositarian en todos Jos altares igual ofréns
da & laque se hizo después de la derrota de Antioeo;
bajo el eonsulado de Ap. Claudio y/M. Sempronios
En'seguida fueron designados 108 legados encargados
eglar los asuntos de los paises conquistados’ded
acuerdo con Lo Pauly y L. Ancio, enviindoge 'diez &
Macedonia'y cinco @ Iliria. A Macedonia fueron A. Pogss
tumio Luscoy C. Claudio, que ya habian sido/censores
y C. Licinio Crasso, colega de Paulo en el consulados
encontribase éste entonces en la Galia, cuyo mando 1¢3
habian prorrogado. A estos varones eonsulares se unie=
ron Cn, Domicio Ahenobarbo, Ser. Cornelio Sila, L. dns
nio, C. Antinio Labedén, T. Numisio Tarquiniense ¥y
A Terencio Varrén. Paralalliria se nombré a P.Elo
Lio, varén consular; €. Cicereyoy Cn. Bebio TamfiloN
que habian sido pretores, Bebio el anio anterior y Cice
reyo muchos afios antes; P. Terencio Tuscivicano 'y
P. Manlio. Como uno de los consules debia reemplazar
en la'Galia & C. Licinio, designado entre los legadosyel
Senado invitd 4 estos magistrados para (ue 5o apresi=t
rasen d repartirse ¢ sortear sus provincias. Este ultimo
medio fué el preferido. Pisa toco 4 M. Junio, pero nos
marché & su provincia hasta después de haber presen=s
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tado al Senado lasle 1ones . quede fodas partes aeu-
dfan 4 Roma con felicitaciones. Q. Elio obti

Por lo demds, aunque el cardcter muy conocido de los

sus consejos impedirian

i de la cle-

{ nti-

cipadamente en el Senado el conjunto sus instruc-

ciones, con objeto de que los legados pudiesen levarles

de Roma un plan trazado ya.

Decididse en primer lugar quelos macedonios é ilirios
serian libres, para que quedase demostrado ante todas
las naciones que las armas romanas no llevaban la es-
clayitud 4 los hombres libres, sino 1a libertad 4 los que
eran esclavos. El Senado queria convencer 4 los pue-
blos libres ya que“gozarian sienipré y con seguridad
completa de su indaependencia o la proteceion del
yugblo romano, y 4 10s que estaban gobernados por re-

1

I
yes que sa suerte iba 4 mejorar en 1o presente y en lo

venidero: en lo presente, porque sns sefiores cuidarian
decensiderarlos por respeto al pueblo romano; en lo por-
venir, atendiendo & que si estallaba la guerra entre el
pueblo romang y sus reyes, terminaria para los roma-
nos con la victoria y para ellos con la conquista de su
libertad. Decididse suprimir las tasas en las minas de
Macedonia, que constituian renta muy importante, y
anular el arrendamiento de los terrenos piblicos;.pors
que esta regalin no era posible ejercerla sin la media-
¢idn de los publicanos, y recurrir 4 los publicanos era
6, comprometer los intereses del tesoro 6 saerificar la
libertad de los aliados. Creydse que no era prudente en-
cargar la.cobranza 4 los macedonios, porque su intere-
résada administracién seria inagotable manantial de
turbulencias y debates; Macedonia no tendria asamblea
nacional; temiéndose que multitud insolente hiciese
degenerar en licencia desastrosa la libertad que el Se-
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nadole hubieseconcedido parasque’la usase con salos
dilx)':i,‘ Illl,:'iﬁ!"'_)".‘k‘»‘)f!. Dividiriase la M: { en cuatrd
provineias; teniendo cada una su administracién espe-

eial; ¥ pagarian al pueblo romano la’ mitad delos im-

puestos’'que acostumbraban 4 levantar los reyes, Iguna-
les instrucciones se dieron para la Iliria, dejando lo des
mas #la prudencia de los e legados que, 8o
bre el terreno, p

medidas neces:

Entré los muchos legados-enyiados por los reyes y

los pueblog, llamé especialmente la atencitn de todos
I

los. romanos /Atalo, hermano del rey

sumeno. Los gue
fueron sus compaiieros de armas durante la guerra, 18
réeibieron con tanto agashjo como hubiese podido des
sear-el mismo Eameno, de venirél & Roma. Dos moti=
vos igualmente hionrosos en apariencia habian traidos
Atalo; primeramente felicitar 4 los romanospor la vie-
toria 4 que élhabia contribuido; en segundo lugar, ques
jarseé delos ataques de los galos, quienes con recients
yietoria _ponian en peligro el reino de su hermang
Uniase & estos motivos la secreta esperanza de recibip
del Senado honores y recompensas, que no podia con=
geguir 8ino & expensas de su hermano, y hasta’encons
traba entre los romanos peligrosos consejeros que estis
mulaban su avidez y le inspiraban eunlpables pensas
mientos, diciandole ¢que en Roma se distinguiamucho
entfe Atfalo y Eumeno; en el primero se veia un amis
2o seguro y en el segundo iado tan infiel a Perseo
como 4 los romanos. Por esta razén podia lisonjearse
de obtener con igunal facilidad lo que pidiese para él'o

contra su hermano! tan generalmente dispuestos egs
taban los senadores & concederlo todo/al uno y 4'negar
lo al otro.» Como los acontecimientos demostraron,
Atalo era delos hombres cuya ambicién se fija en tado
1o que eree poder conseguir; pero los prudentes conse-
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jos de un'a 0 pusieron fréno 4
gl éxito esti i Jre este amigo un
Striecio: E

habia enviad

1 $ ] . - > e '” - ™/
Hevaba el titulo derey y cefifa la ‘eoro
totos izualmente. Atale, el mayordes;
O
fortunatactual, sino porla edad y ach

no, le'cederia muy pronto el trono, g

Kijoategitimos (no habia reconocido

despuésy gRor qua obtener con violend

muy pronto se le oireceria? La unién y ¢

snoterh ey 4 los ojos de todos? Y no sol
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e fuerzas, que
mmillaciones queles impusiesen sus veginos.
ino entero, sreduciria 4 so Neras:
no mayor 4 laeondicion de ple cular? ;T.e'dage
terraria a'pesar de sn.a lad y sus enfermeda:
des? ;6 en ultimo caso man
daria el frigico fin de dos h 10 ios de’‘qoe gt
hla Ia fibula; ;pero no era para él Perseo ejempla”glos
te? Dv’sj'w‘ de ust *la | corona matando § g
mano, se habia visto ob ligado 4 ponerla 4 los pies
de un enemigo yictorioso, en el templo de Sonotracis:
como para recil resencia de los dioses vengadores
el castizo de su delito. Los mismos hombres que 1e mi-
pulsaban al erimen, menos por amis suya que por
odio 4 Fumeno, aplaud 1/'su piedad y su constan-
cia, si conservab: tia el dltimp momento 14 Adelidad
que debia 4 su hermano,

Estas observaciones (iv.'h‘;i‘::u 1 4 Atalo. Admitidoen
audieneia-en el Senado, feli¢ité & los romanos por'sn
victoria, expuso modestamente los servicios de &0 Her-
mano y 108 suyos durante la cue y did cuentadelle-
vantamiento de los galos, q ababa de estallar con
grave vi v'n('i't. r«r_":mfiw al \':-'11‘1': les enviase legadas
cuya
pues de esta ;u:nc;:_lu en interés del reino, ')licit{» pam
¢l mismo Enos y Maronea. Habiendo defraudada de
esta manera la esperanza de los que aguardaban verle
acusar a su hr'"nrm-) ¥ pedir el reparto de sus estados,
salié dela as . Jamis se escuchd con tanto agra:
‘ i rey ni particular alZa-
0. Colmaronle de honores ¥ de regalos durante'st pet-
manencia en Roma y hasta en el momento de su' mars

{ 1merosas lecaciones del _\-‘,1 yde (Girecid,

ios llamé especialmente la atencitn plbli
presentaron primeramente yestidos

do ni con interés tan

yes

gsperaban en el e

Senado para sal

los de costumbry

ceder

cansul

ge les admitie

citar 4 los romar
cindad de las ac

dij-» liku,‘

aliados y a1

dad y admiti

durante

dneido de n L que
alindos y amigos.» Al'escucl

nudie

inclinaron | a ¢l suelo, roga

105 4
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ni prevenir & Josicénsales, nor sy
Stogues
declarase la:- guerra 4 ldg roe

. habia preguntado al pue
ria, si ordenaba que se

dios.» ia-acostumbrado padir snoninia
G 7 ) A=y = 4 1 l‘,l‘ rSTHOpINGn
w108, senadores; -y ¢ er obtenido suyeonsentss
misnto no someter | a-al pueblo. Lo YRS
por su E):u‘rv, cometieron la falt: de oponerse, a pesap
ok : 4 to :
de la 1 4 ta entonces de jeroer gst
s ep cuidar} 1 entonees dx gjeroer éste
derecho ticudares la faculs
tad de d terg combatir la ley. Frecuentemente ha-
biavtenido por resuliade ecba nwdet: = -
it u.‘.' por, resultado esta pra a, (ue los queno

fan por
de pares
contrario, los aque habian acndidof

de

Sp

rendian 4 lag razones de-des que'la de-
la oeasion presente, el pretor ¥ los tris

1 @ porfia confra todas las reglas. Log
ira, imitaban, censu=

i barzo, adus

azar la delis

regreso. del e«

jue después de maduro

debian dar 4 conoeer por modo

minante los s mientos de eada re Ji':fl. relati-
| pretor pers

1 proyecto, el asunto llegd al ¢ mo de gue

Antonio llevéd los lerados ante el }'ll‘,‘]_'.lo,

ATranco de I':l tril &' Thalma, que Liabia tomado yala
el eampo libre 4 los rodios.. Porlo
! A iel tribuno
turbulente & irrefloxivo asre

vamente 4 los romanos y 4 Perseo. Com

10s rodios mo estiban, completamente

4s a1sposicior 1 do no se habian
presente, 1o

S€ encontra!

ok et 3 P . .
an tranquilos para lo P « Asl; puesy
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epando después

guieron al fin a

cdnsul, se prosts

anuella actitud « 1ando [{ mas. Bl eongual los 18-
3 1
|}

espuaes

vantd éinvitdé 4 hablar; y éntonces Astymedes, «

de tomar

rimentar

NosSo en nue

der en presencia vuestra la ecausa de una cindag

easi habéis o ya? Ordinarismente laacasacion
I"I‘L'(’v:‘:v' al juicio, ¥ no se castiza al culpable hasta

puis de probado el crimen. Pero e dudosoain que sea-
v soportamos ya todo el castigo y la ver-
sienza el crimen. Anteriormente, cuando vii
Roniadespués de l: ictorias consegunidas sobre
cartarineses, sobre Filipo y sobre Antioeo, desd
iento que nos dig la repihlica nos trajero

Padres conseriy
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acatamos:la-clemencia del j'“’";""’ romano, Los rodigs, 4 gue, después d
manera de 'v""‘ul‘ulm l.quehan

€ Para yos.

,7\,,:-
Mo tfiien delidn o 1
uyo uiieo delito es la fuestras ia

abatirnos po

observado er

0, 8015 log l a

cia de vuestoag

1 188, ¥ que o8

qaisimenos de 1os triunfos que las tem i:mu que de

1
e nuevo al ¢

los motivoes que os 148 hacer asteis las

n :mmadoa

o migo & Eilipo

por(ue puse it i la Greecia con i
la servidumbre y suminist: 4 .\11111"“::1 SOCOITOg e3 enido'vosotros | a bondad de los dioses y vuesiro
tropas y dinero. _‘x!ltiu('-_x ‘-;m'w llamado por yuestros ia 4
enemigos los efolios, pasé del Asia 4 Grecia con una
flota, ¥ duefio de Demetriades. de Caleis v.del desfila-
1 v rog vuestro impes

r10. En cuanto 4 Perseo. sus empresas confrag yuestros

dado hal erla
valor, y hu

réy el pr vio de nue

pv.;-'f:idu decirle? jque le |

difero'y trigo? ;que le habiamos ayud con nue
trop 48'¢ nuestras naves? JPodiamog al barnos de Y'
ocu 1 ade algun pun prefenderiamos haber¢omb
nes v depueblos oz oblicaron 4 ¢ itirle. Pero én ',. lenes de su ’.-":M-_\s ¢ de nuestros pro
cuanto 4 nosotros, ;qué motivo justificard vuestros tie ) SaTEFles? Si nos pireguntaba eniqué punto se habia
gores; stestd decidida nuestra 1"’"1' lida? Y todavia ne - : 1 ido con los Suyos nu

geparo 1a eausa de Rodas de 1a de Poli rates, de Dinéa = Vsl L 1N}

¥ otros-eindadanos que he lo para entreghros :s-mll.»‘«!n.‘

almente culpables, jensl S8 lo hacemas dels DS ! I

ha sido nuestro crimen en esta g ruerra? Habernos il it 1501 Fealiado A 158 don JSEACIETSY

resado por Perseo : rle [:,.J,.

dero de las Tem nopilas,

aliados, el asesinato.de muchos reves 0 jeles de nagio-

— s ey W P

los. _\*:::wmﬁ todos fuésemos izu

—— e ———— =

ndido contra vosatros, snviado para conseguir la paz;es queno po
wlido & Yosotros Mismos contaa re- garcomo merit
as de Antioco y de Filipo. Si quereis ‘ ;¥ que nos haya v:

VNISNO ATy Valdeg - §

—

COmo 08

'i”" “1;_}_’1.1 des- . sacione 1“"-!"\ Ader
1 L Livio y L. Emi- S00 ] wdria reconveni

ioRegilo, que han mandado yuestrasfiotason el Asis. ]
Jamis L:m c'\.mu id uestras. naves sin' nosotros.
Nuestra flot: ! 3 veces: la primers
contra Annibak
mis gloriosa, euanto

en .‘.‘.I
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t1]

lostilini d ] o de cums
Vosotros rechas
mo? ;Nada hal oeus

|
rid

ITid0 en vuestra eiudad joh rodios! que tengdis que la2
mentir y de loque pueda_estar ofendido el pueblo rod
mano? Noive o que ha oc 10, no; no
SOW tan insensato; "0 (uiero separar la causa del es-
tado de In' delos particulares. No hay repiibliea que no
te algunas v 1 sp seno cindadanos eulpables

1 i La misma Romg
Onsesnir Sus

de vuess

31 una ciudad regis
yes-tan sabias no/lin podido estar exenta'de

haya habidoen

riendas del Esta

* granjearse ¢l favop
? X han @onseguis

lo que ebide munte-

veneién méis

errashenos

rmings

e el arrebato de nuestros legadas

:n locura, porqu bido que os hablé
mo tono que Popilio, legado de Roma, 4l ing

tinar 4 los reyes Antioco y Ptolomeo la orden dg depo:
P il rogancia 6 locos

iplearon con Perséo. Las na-
> 1os individuos, tienen su caricter
racundod, otros andaces tos timi#
weeres de’ la earne ¥y del

ion de ardientes'é

100108 pasan por contemporizas

dores z-f}‘.'llli}-l.u;ﬁ.ls hast: racidn. No ]10_’:."31'{3

HISTORIA | ROMANA,

que lod pueblos del Asia son
que nuestro propiolenzuaje noesta exents
. zarnuestra superioridad ¢

¢hazdn que
puestros v de menos de nues

o8 testimonios
habéis otor
bastante

11(3?}%"“\'

te1s;

gido casti

ingolen

merecen

den del inferic | superior; pero jama
diecomo _
habia que t riera gue los rodios fnesen o
desprecio para los romanos. Algunas veces se

barge, jamas he-

hasta de log mismos dioses, Yy s er
mog oido que lancen el

#;Qué nos queda que jus ficar, 8i e
tido nosotros ningin acto hostil, las altivas palabras

de nuestros legados que ofendieron vuestros oidos no
merecieron 1a ruina de nuestra cindad? Bien'sé, Padres
conseriptos, que en vuestras conversaciones particuls

res se toman en cuenta estras intenciones y pensa-
mientos,« tos: dicese gue nos interesibamos

mente por Perseo

v que haciamos votos por su vid

por consecuencia de esto, se quiere hacernos lIa poérra

Otros, sin dudar de nuestr: 1 volantad, no

(ue se empuifien las armas contrs ‘

que no hay en ningdn pueblo ley ¢ costumbre que per-
mita condenar 4 muerte & ningin cindadano que haya

deseado la pérdida de su enemigo, sin haber hecho n:

A
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castigo; peror nosotrog . pronunciamos. esta sentencia
conira nosotros mismos; Si todos hemos heeho! los vo-
tos ue-se nos supenen, no-distinguimos la intencidn
del L_mu\ queremos. que-se nos castizue. Sipor el
contravio, nngstros-ciudadanos mis notables se han de-<
L'I‘i"’dl'.) Unos por ¥ 'uwtru’\ y otros por Perseo, no os pe
dimog gue perdonéis los partidarios del rey en consi-
deraeidn de nuestra fidelidad, sino \)11\1!::_‘111*5 (ue mo

o8 hagais: perecer por culpa suya. No tenéis mis pe-
sentimiento contra ellos que Ia misma Rodas, ¥ como
estaban convencidos de esto, la ma arte huyeron
6'se digron la muerte: otros, n;'ond-‘:;u‘.i S ya por nos-
otros, van 4 quedar en vuestro poder. El resto delog
rodios no ha merecido por su conducta en esta guersm

ni recompensa ni castigo. Que la importancia demuese:

tros servicios pasados recompense el momentineo olyi-
i

do de nuestros deberes. Habéis combatido tres reyes end

log aflos que acaban de transeurrir; que nuestra inac-
cion en una-de estas guerrds no nos sea mas fonests
que nuestros servicios en las otras dos pudieron sernos
fayorables/ ante vosotros. Contad por tres ¥otos en
nuestra causa, Antioco, Filipo y Perseo; dos nosé@hsnel-
ven, y-el tercero, poniendo las cosas en lo peor, deja das
das acerca de nuestra culpabilidad. Si esos reyes fueran
nuestros jueces ya estariamos condenados. Decidid,
Padres conscriptos, si Rodas ha de subsistir adn é'des-

aparecer dela superficie de la tierra, No hay necesidad;

Padres conscriptos, de deliberar acerca de la guerrafpo-
déis declararla, pero no podréis hacerla, porque ningin
rodio tomard las armas contra vosotros. Si perseverdis
en vnestra colera; solamente os pediremos el tiempp
necesario para ird dar cuenta 4 nuestros concindadas
nos de esta funesta legacion, y cuantas personas hayen
Rodas de condicién libre, hombres y mujeres; nos em-=
barcaremos con nuestras riquezas para venir & Roma;

HISTORIA MOMANA.

e,
Semdo todo )
los particulares, nos entr e1Mos con nuestras espo-
as 3 nuestros:hi al castizo riis imponernos.
Qu# ninestra ciudad sea saquead ¢endiad: 08 de
nuestra vista. Roma puede
enenmizos suyos; pero
goncieneia, no veremos j
quiera que sea el rigor de
frir, jamas realizaremos contra vosotr
hostil

(Cluando terminé Astymedes su oracién, to
"'l’l)\ g€ pI| ysternaron de nuevo, ¥ en esta ¢
taron sus ramos de olivo. Al fin se les hizo
salir de la curia v 'se“eomenz6 la votacién. Losmas en-
coniados contra los rodioseran los eénsules, logpretores
6 lezados que habian tomado parte en la guerra de Ma-
cedonia. Pero M. Poreio Catén defendié calurosamente
& los rodios, mostrindose en aguella o“wiun d pesar de
leeradeza de su cardeter, indulgente y irng. No ami-
noraré con imperfecto extracto la Ull)ul', 1te oragidn que
pronuncidé entonces, porque se encuentra completa n::x- el
libro quinto de sus ¢Origenes se't los rodios

de manera que no ]‘-‘n“:m consid r'se Como enemi

ni creer que continuaban siendo aliados de Roma. Poli-
de la legacidn, y con«

crates y Astymedes eran los j
viniergn que Filocrates, con p:x:‘te; de l)~ m_':uim'. re-
gresaria a Rodas, para dar cuenta del resultado dé su
misién, quedando los otros en Roma con »\ir'wue_-(lw,
para seguir la marcha del asunto é informar i sus con-
cindadanos. Por el momento recibieron los rodios orden
de retirar el cuerpo de'tropas que tenian-en Licia y Ca-

ria. Esta noticia, poraflictiva que fuese, nodejé depro-

dueir en Rodas profundo regocijo: tan afortunados se
erefan con haberse librado del temor de un gran mal,
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porque erefan ‘seg

. s

- -
gura la guerra. “Por esta razdn sa de-
eretd en el acto ¢l
de veinte mil piezas de oro, encarzindose de esta mi-

sién & Theeteto, j

enviod Roma de wma corona dal peso

le la flota. Lievaba'este el ENCargo
desolicitar [a-alianza de Roma: pero no le autorizaron
por decreto ni eon instri

evitar la humillacién deuna negativa directa; reciliiens
do solamente autorizacidn para seguir aquellas nezoeias
ciones, sin conferirsela poruingin documento pablico,
Pér mucho tiempo habian exist do lazos de amistaden:

tre las dosrepablicas, sin tratado alzuno de alianzs, no
habiendo tenido Rodas otra razén para absteneérse dé
todo compromiso, que no quitar 4 los 2yes la esperans
za'de su secorTo en caso necesario, y no privarse ellg*
misma de los friutos de sn generosidad y de parte de su
fortuna. Ahora comprendianla necesidad de husearls
alianza de los romanos, no para tener apoyo en con=
tra de’otros, porque solamente temian 4 108 romanos,
Sino para“ser menos sospechosos 4 los romanos mis
mos. Por el mismo tiempo se sublevaron contra ellos

1os eaunios, y los milasenos se apoderaron de las el

dades que habfan-pertenecido & los euromenses, No e&-

taban tan abatidos los rodios que no comprendiesengue”
si Roma les quitaba la Li la Caria, las demds go-

marcas sometidas & su atoridad sacudirian el yngo o

serian presa de sus veeinos, mienteas que ellos mismos

quedarian encerrados en el estrecho cireulo de unh isla’
peéqueiia’y estéril, que no podia alimentar fan numeross

poblacién, Armaron, pues, 4 los jévenes, que en seguida

redujeron 4 la obediencia 4 los caunios, 4 pesar de los

secorros que les habian suministrado los de Cibyra; ¥

vencieron también, en batalla eampal ceréa de Orthosia®
alos milasenos y alabandenos que después de haberse

apoderado del territorio cur io, habian reanido sus

fuerzas y marchado contra los rodios.

«

|

HISTORIA, ROMAXNA.

s en Roma, |
dijimos anteri
g ital de los estnd l
rabinio y ('*.rflliu i \ I_'”“:“ E!l\' iz

- Habie

i
l

€5 salieron

Passardn, Los
rtantes de ran Antingo
idos los dos porsu adhesiéndPerseo
io 4 los romanos, habiendo sido ellos los que
i la revuelta 4 toda lanacién. Bl convenei.
1iento, de Ipa, que no les dejaba es;
doén, les hizo decidir la ruina de su patria,
las puerfas, ¢ do al pueblo & que pre
e d la esclavitud. Su antoridad imponi
Al fin, otro Theodoto, joven que pers
tenecia también-d una de las familias principalesyyique
o 1 ¢ Yo'

4 3 et P L
I )S I'OMAanos que a 108 Aot X108 Ge iR 1su-

& log habitant

eidn, se atrevid 4 deeir 4 sus conciudadanos: ¢;Qué
abia os el a asociar vuestra eindad al castigode
dos culpables? .}-[Li'ff as veees he oido decir que cindada-
nos nobles han ‘muoerto voluntariamente por su patria;
ro esos hombres son los primeros que han imagi
rificar su patria
puerias vy nos
entero 1
Ia mult

del

» rindid e soornids
£ TINdio en sesuiaa.
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Teemdn, ‘quiso resistir tambiény pero-18 mataron; v-la
ciudad eapitulé; Filaces y Horreo se someétieron sins es-
perar & que las sitiasen. Caando Anicio habo pavifiea-
do.de esta manera el Epiro y distribuido sus tropas
para invernar en las ciudades mis edmodas, resress i
Iliria y convocé en Seodra, donde se encontraban log
legados venidos de Roma, una asamblea compuestade
los cindadanos mas notables de la provincia. Allf de-
clard desde su tribunal, con el a: miento de los le-
catdos, ¢ romano daban la Jj=
bertad & los ilirios y retiraban sus tropas de todas lag
cindades, fuertes y castillos; que no solamente les con-
cedian la libertad, sino tam a exencion de todo tri-
bufo.a los habitantes de Issa, Tat a, Pirusta, De-
saracia, Rhizén y Oleinio, que-habian abrazado el par
tido de los romanos, euando Geneio no habia perdide
todavia nada de su poder; que los daorsos disfrutarian
de la misma franquicia, porque an abandonado &
Carayancio, para.pasar con sus armas @ los romanos;
que los de Scodra, los desarenses, los selepitanes y/los
demis ilitios solamente pagarian la mitad
tos/ que habian pagado al rey.» En segnida divididda

Iliria en tres partes: la primera fué la que ya hemoss

mencionado; la segunda comprendid el territorio delos
labeatos, y la tercera el de Agravo, Rhizdn, Oleinio’y
las comarcas inmediatas. Después de establecer esta
nneva divisién dela Iliria, Anicio regresé al Epiropars
invernar en Passarén.

Mientras se realizaban estas cosas en Iliria, antes de
la llezada de los diez lezados, Paulo Emilio habia ens
viado su hijo Q. Méximo, que habia regresado yade
Roma, & saquear las ciudades de Agassas y Eginio. La
primera, después de abrir sus puertas al cénsul Mareio,
y solicitado espontineamente la alianza del pueblo 105
mano, habia vuelto en seguida al partido de Perseo.

1 de los iribu-;

HISTORIA ‘ROMANA.

Lias ofensas'de los eginienses eran més recien
siderando como rumor vano la noticia de la vietoria al-
canzada por los romanos, habfan tratado como & ene-
migos 4 algunos soldados que entraron en ella. To. Pos-
tumio’ fué enviado para imponer igual castizo 4 los
enios, que habian permanecido en armus més tiempo
que lasciudades vecinas. Acercdbase el otofio, y el cén-

sul quiso emplear el principio de esta estaciénen reco-

rrer la Grecia y visitar las maravillas que mas frecuen-

temente se admiran por la fama que por el testimonio de
108 0jos. Dejé el mando del ejéreito & C. Sulpicio Galo, y
partio con eseasa comitiva, acompanindoles su hijo Es-
cipion y Ateneo, hermano del rey Enmeno, dirig

se por la' Tesalia al famoso templo de Delfos. Alli, des-
pués ‘de haber ofreeido el sacrificio & Apolo; encontrs
en él'vestibulo del temple dos columnas desbastadas,
que debian sostener las estatuas de Perseo, y como ven-
cédor, 1as destiné 4 sostener las suyas. También visi-
té el templo de Japiter Trofonio en Lebadea, examiné
Inabertura del antro por donde descienden los que van
a consultar alordculo, ofrecié un sacrificio & Japiter y
4 Hercina, que tienen su templo en aquel paraje, y bajé
hasta ' Caleis para gozar del espectieulo del Enripo 'y
del puente que une la isla Eubea al continente, De Cal-
cis pasd 4 Aulida, famosa ciudad situada 4 tres millas:
su puerto habia sido en otro tiempo puato de repnién
dé'las mil naves de la flota de-Agamendn, y en el tém-
plo de Diana aquel rey de reyes habia inmolado §'su
hija para obtener de los dioses viento favorable y arri-
bar 4 las playas de Troya. Desde alli marchd & Oropo,
cindad del Atiea, donde se honra como 4 Dios al adi-
vino Amfiloco, en un templo antigno rodeado’de fres-
¢os arroyos y risuefios manantiales. Presentdbale en
seguida Atenas recnerdos de los tiempos heroicos y
lag numerosas maravillas que encierra, su fortaleza, sus
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HISTORTA ROMANA.
puertos, las murallas quereunen la ciudad con el Piren, Ry o . e aling
BA Sl . orrid la Greci: Tiguar qué Sen
sus arsenales, monumentos.de sus crandes capita- iy - - :
g manifes

guerra con P

nes, las estatnas de los dioses y delos es, tan no-
tables-por.la riqueza y variedad de materias que por Ia
perfeceion delarte (1)

Déspués de ofrecerun sacrificio i Minerva, diosa ta-
telar: de In fc 78 P l: tenas trasladindoss
en dos)\dias a Corinto, ¢iudad muy Iu-ﬂu ISA en fque-

L.1 éppea, en que todaviamo Jn a sido destraida: La
ort m 370§ .1 1-( no 1‘411‘1 wron su atencidng la fortaleza

se alza en el mismo ree as murallas & prodigio:

altura y encierra cllnsz".cz( t mero de manag.
tiales. El istmo es una lengua de tierra gue separa dos
mares vee , /el uno & Oceidente y & Oriente el otro,
En seguida. visité las famosas ciudades de Sicona ¥

et

Argos; Epidauro, no tan riea, pero célebre por su teme
plo-de Esculapio, situado-d ¢inco millas de la cindad:
Hoy apenas.-ofrece algunos restos de la magnificencis

03 demas o

a—

nid para recil irles. Alli enc

lo eon mucha

1

de-que-1a han despojado; pero entonces estaba llens
de las ricas ofrendas consagradas al diog por los ege
fermos, en gratitud de su curacién. Desde alli marcho
4 Lacedemonia, no tan cé por sus monumentss
como por su disciplina é instituciones; despues desve

sitar Palencio y cruzado Megaldpolis, subié hasta Olim= g sor haber extre ia con
pia. Alli, entre otras maravillas que Ie impresionaron, u ‘A ados haste ir que qui n la o Ins
ereyé ver 4 Jipiter en persona, experimentindo pro- ‘

Pty =y

reci

ir haber

oy B

nrovineia,

—-— s

Innda emocion. Por este motivo mand¢ preparar i B

WNISTIC ATy W TGV -

crificio mis pomposo que de costumbre, como hubigs
se podido ofrec cerlo en el Capitolio. De esta maners re-

(1)~ Mientras estuvo Paule Emilio en dichs ciadad pidia &
lTos atenienses su filésofo mits notable para instruir a 508 hijosyy
un pintor ex te para que trabajnse en la decorscitn de'st

ianses el n & Metrodoro, & qnisn conside:
1

para el de efio de aquelia doble tares, opi=~
pronto participé Paulo Emilio.
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puntos y del dinero perteneciente al re ¥, el

: ) el eonzul oon
pé'su tribanal con los diez legados, rodeado de inmenss
X 2
multitud de'macedonios; quiene
t i Nnaceaonios, Henes, aun( 1 es
Rt e 1 unque estaban aoos:
tambrados-al brillo de la realeza, no dejaron dé'contem
1z » +oann $y3 g
plar con‘terror aquel tribunal nuevo para'ellos aquel
Lintom o >
lictor Beparando In multit ud, aquel pregonero, aguellos
b ! JHELO, QUUCHOS
ministros: todas estas formas '\ nentes i
todas estas formas imponentes, que porpri
4 propésito
mis 4 enemiros
AT AR TS a : 1 2
veneidos. Después de imponer silencio por medio del
pregonero, Paulo Emilio di¢'a conocer en latin la vos

meara vez veian y escuehaban,
pard asustar 4 los aliados, y much

luntad del Senado 'y sus propias decisiones, de acuerdo
€on 8u consejo. E [ pretor Cn.Og tl\ io, que lnhmn 58
enc nxm.«l.x]axn'n'nv.I( vetia sus ;

oniog'serian h‘)res.
conseryarian sus ciudades y su territorio ¥ eleririag
anualmente sus may dos; que p:w:u'f"a[; i los ro-
manos la midad de los impuestos que pagaban'antess
sus reyes; que sediy idirfa la Macedonia en ¢aatro re-
gtones, comprendiendo la primera el territorio ‘quesé
extiendeentre Strymén’y el Nes wdiéndose por el
, castillos y eitudades
qire-habia-ocupado Perseo, exceptuando I",no;, Maroneg
¥ Abdera; ademis al otro lado del Strymén. por Ocei-
dente, la Llsrxlmct entera con Heraclea Sintica. La 86
gunda la formarian el territorio limitade & Oriente por
el Steymoén, menos Heraclea Sintica v la Bisaleiay y él
qué limita 4 Poniente el rio Axio, con la parte ()riex;tal
de la Peonia, sitnada en las orillas del \Ax"\' la tercera
Ia formarian, con el territorio rodeado al Oriente porel
1o Axio y 4 'Oceidente porel Persen, el pais limitadoal
Norte por el monte Bora; afiadis .:vl,{ parte dela Paonit
que ge extiende al Occidente :

lado de Oriente todos los pu ehl

1
Al
5 d Al

la euurta comenzaria 8l
onfinando por un lado ¢on

i D }:zl‘.'_"‘) del Axio, ¥y Ins
ciudades de Edesa v Berea:

otrolado-del monte Bora, ¢
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la 1li \ilx'lﬂ")(("l"v

go celelrarian as asagu ible

primera Amfipolis: para la

- 1
tercera Pela, y para la eut

Epiro: las capitales en que

2 1 .
as recionales serian, parala

serunda Tesalonicd; parala

irta Pelagonia: en estas cius

dades se ri unirian los delega 5, Se &l '.'-‘.‘fn'l"‘.. el dine.

yo de los impu

gidén de ma-

iilio deelars en seguida ¢gue nose

plotacion den
de las de cobre

.“3()1 unenie I‘i

pag: ado al rey, Prohibidse

gal. Como los dardanios reivin

ya lés habia pertenecido y

contesto el consul ¢«que R

vender O prar tierras ni
. Quedaba prohibida la ex-
ermitiendose la

arios de mins

an la mitad de los der

tambi
lindaba con su territorio, les

yma daba la libertad & todos

198 que habian estado sujetos & Perseo.» Para dulcificar

gu negativa, Paulo Emilio les permitid comprar sal &

L~

los magedonios, dispuso que los dela

gra region la

llevasen 4 Stobas, en Peonia, y {ij6 el precio. Prol

4 los naturales del pais '1“'-’ cortasen ¢ dejasen cor

OLros maderas Pr npl \S para construcciones navales: Y

permitit 4 las regiones ‘;-;»r lindaban conlos birbaros,

es deeir, a i

armadas en la ir

16 tuviesen fuerzas

Esta deelaracién, que se hizo en el primer dia de

asambien, causd i;lli-l"\"ulu‘s diierentes

proiune

dalibertad que les‘coneedi

v la dimin miuu de los impuestos anuales; pero at

su pais dividido en region

£5 YV Sus rewacior

les interrump n'a‘. se comparaban 4 un cuerpo diy

en muchos miembros cuy

tan ci

ya existencia es inseparal
1S luiil,"-: 108
facil de diviair

Yo 1 "
de 1as paries.
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Amiipolis én yens
j08a posicidn; cierra la entrada de Macedonia por el
yrientel La segunda region contiene las populosss cin
dades de Tesalonica y Cassandrea, las fért
eampinas de Palanes y puertos 1
tuados para el comercio mari
el'monte e0) ¥ otrosha-
to. La tercera regidn
ide las importantes eiudades de Edessa, Beren
‘Zv(‘}:"‘\l\fl 1 i 3 veel

wF o
cia laisla de Enhea v el Helesnon

enos y consideras
, laboriosos caltis
03, lineestos y pe-
onteniendo tambiénla Alintania,lg Stimfalic
limiotida, o5 '0s € ineultos, pas
- habit: 4 la nataraleza
errudo lo es mucho m#s 4 causa
¢ 1a vecindad de los birbaros, que ¢ les hostigan, Gles
comunlienn sus\.cos i

nes de la pags
De ests

lio dar leyes &
jue solaments
ybierno.
: los etolios. Ka
esta inves

habia favorecido mas\d Roma 6/al rgy, (que a distingoie

1

TR e A1 el :
log '.'llj'»l')-' sdelag'v 0s asesinos quedaron ab-

3 ¥ los muértos
te se condend a A.

de los etolios ir todaslas na-

ciones y puehlos de ia quel n segnido el pars

tido de los rox

did 4 averigudr quices

HISTORTA

iendo que
clarado pablickmente
no eran l
chos t:
demis; so pret
bajado en lo
co medio

estrair

e
1ectos &

|empe-
viteli
CHa-

amiros de Perse

{

seido: otros mu-

tamonte. Los

tra-

que

y los demas
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rin dato seguro nisehabinenedntradsy nins

. Despedidos:los etolios, se’ mandé COmpare-

i'los aearnanios. En nada se cam S0 Orzanizs
¢ién Jimitindose 4 separar Lancada de la coniederacidn
agarnania.)La investizacién acerca delas Personas qud
habian servide al rey«piblicamente ¢ como simples
parficulares, se llevé mds lejos, propagindola hastael
Asia, Envidse  Labedn 4 le Lesbos/ para: dess
truir, Antissa y trasladar sus habitantes & Methysuno;
porque habian abierto su puerto y suministrado vive:
1 Antenor; legado del rey, cuando eruzaba con'sus
naves en las inmediaciones deLesbos. Decapitése Ados
varones distinguidos, el etolio-Andrénico, hijo.de: And

1

dréaico, porhaber segnido & su padre y tomada conél
las armas contra el pueblo romano, y el-tebanoiNadny
porcuyos consejos se aliaron-Jos tebanos con Perseo.
Cuando estuvieron terminadas estas investigaciones
acerca de los extranjeros, coenyvocdse otra asambles dé
macedonios, para-declarar que «paralo coneerniente s
Macedonia, se elegirian senadores llamados synedrasy
4 losique se encargaria-la gestion de los asunfos pits
blicos:» En seguid: 10 nominalmente @& los mas
cedonios principales que debian preceder 4 los leendos
en Italia con sus hijos mayores de quince anos. Al prins
eipio pareeid cruel esta medida 4 los macedonios, peto
poco después la encontraron conforme con los infereses
de su libertad; porque todos los/ designados eran aini
£os y cortesanos del rey, capitanes de su ejército, jefes
de la flota, p os de las cindades, acostumbrados@
servir humildemente al rey y 4 mandar 4 los otros coll
altivez; unos inmensamente ricos, ofros ignalandosen
suninosidad 4'los que no podian ignalar en riquezas;
Todos vivian.con luj ioyn 4z decum;
plirlos deberes de ciudadano, de soportare yugo deles

leyes; la lib Idad. Todos los que habian

HISTORTA ROMANA.

bieron orden de salir de Macedonis

ineurriendo en pena: de muerte el que-desobedeciese.
Emilio dieté leyes & los macedonios con tanta diligen
gia; que no pareciun hechas para enemigos ve

gino para aliados bi lo i

servi Tales eran, que darante muchos afios pudie-
ron re ir la prueba del tiempo, #inico reformador de
las leyes. De los i

Haeia i

fiesta; habia m

los'reyes del Asia,

pales de Greeis and¢ rria aquel pais. Con ex-
traokdinario aparatosse celebrd en Amfipolisgrdonde se
habfan réunido de todas las pa lel mundolos acte
res mas hé 3, atletas y cab: amosos. Los |
dos sel presentaron con vietimas y toda la pompa que
desplegala Grecia en sus grandes flestas, para honrar
& los dioses v & los hombres. Admirése en aguellos jue-
o8, con log'que no estaban familiarizados afdn los ro-
manos, no solamente la magnificenein, sino ¢l buen gus

to; los banquetes ofrecidos 4 los lezrados faeron también

1
vene
debe saber también ordenar festines y disponer {
Cugando terminaron lo r08, el ceneral mai

barcar los escudos de bronce; reunir en montdn

1 A nn TOrAT o farfn v
das Jas demis armas, y desj invocar 4 Marte ¥

Minerva, la diosa Lua y demés divinidades 4 quienes se
) A - 3 : G &

ascostumbraba dedicar los trofeos del enemigo, él
mo laspuso | na antorcha. /Les tril

log soldas

. . g

o o
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das partes, ora para felicitar al vencedor, ora para asis-
ti.r al espectaculo de los juegos, y 4 pesar de la presen-
cla de tantas tropas de tierra y mar, reing tal ubumi:n‘x-
cia_y tan baratos esfuyieron los viveres, que Emilio
pudo prodigarlos 4 los particulares, 4 las cindades y
los pueblos, no solamente para sus necesidades pcrwe_%n-
torias, sino tambien paralas.de su viaje. La multitud
admird, mas ain que los juegzos escéuic.o:\:, mas que Iu:s
luchas de los atletas y las earreras de-caballos, el botin
cogido 4 los macedonios. Veianse expuestas estatuas
enadros, tapices; vasos de oro, de plata, de bronee, dr;
marfil, y todas aquellas obras maestras encontradas en
el palacio del rey de Macedonia, no servian solamente
para deslambrar un ‘momento los ojos, como las que
ll.en:‘mzm el palacio de Alejandria, sino que estaban des-
tinadas 4 uso diario. Hicieron embarcar aguellos tésoros
3 se encargé 4 Octavio que los llevase & Roma. Paulo
(,.1eslmi-.s de despedir cortésmente & los'lezados, pasd ei
Btrymén y acampo & una milla de ,\m!.';'p(;lis‘ pﬁrl‘ienrlo
en seguiday llegando en cinco dias & Pela. Sin p:u":u‘
en la cindad, siguid adelante; deteniéndose dos dias
dei.-":'pués en un paraje llamado Speleo, desde donde en-
vié & P. Nasica y 4 su hijo Q. Méximo con fuerzas para
talar el territorio de los ilirios que habfan ayudado &
Perseo y recibieron orden de reunirsele en ()Irico. Por
su parte se dirigié al Epiro y llegé en guince dias &
Passarén,

El campamento de Anicio estaba cerca de allf; y Emi-
lio, para evitar los movimientos 4 que su pf&seuciu
podia dar lugar, le previno por medio de un mensajero
«que el Senada hiabia coneedido al ejéreito el s:l-'mc\; de
las ciudades del Epiro gne habfan seguido el partido
de Perseo.» Envi6 también centuriones & cada ciudad
con orden de declarar que iban para retirar las ‘_fu:xrui:
ciones, para que los epirotas fuesen libres como 108
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macedonios. Llamé 4 diez de 1os habitantes mas nota-

bles y les mandé entregar al tesoro piblico el oro y la

plata que poselan, y en seguida envié sus cohortes a
diferentes ciudades. Las que debian marchar & los pun-
tos mis lejanos, salieron antes que las otras, con objeto
de que todas llegasen el mismo dia 4 su destino. Los
tribunos y centuriones llevaban instruceiones preeisas.
Al amanecer presentaron todo el oro y la plata; 4 la
hora euarta se dié 4 los soldados la sefal de saqueo, ¥,
tan considerable fué el botin, que se repartio 4 razon
de cuatrocientos dineros por caballero, doscientos para
cada pedn, y se llevaron ciento cincuenta mil escelavos.
Despusés del saqueo, arrasaron las murallas de més de
setenta cindades. Vendidse todo el botin, y el producto
se reparti6 #los soldados. Paulo descendio hacia Orico,
en las orillas del mar, pero no habia satisfecho, como
creia, la ayidez de sus huestes, que se encontraban irri-
tadas porque no habian participado de los despojos del
rey eomo si no hubiesen hecho la guerra'de Macedonia.
Fn Orico encontré las fuerzas que habia destacado &
las 6rdenes de Escipién Nasgiea y de su hijo Maximo,
embared su ejéreito y pasé 4 Ttalia. Pocos dias después
reunié Anicio al resto de los epirotas. y de los acarna-
nios, intim6 4 los principales, cuya causa habia reser-
vado, que le acompafiasen & Ttalia, esperé el regreso de
las naves que habian servido para trasladar al ejéreito
de Macedonia y parti6. Cnando acababan de realizarse
estas cosas en Macedonia y el Epiro, los legados en-
viados con Atalo para poner fin & la guerra entre los
galos y el rey Eumeno, llegaron al Asia. Aprovechan-
do una tregua ajustada durante el invierno, los galos
habian regresado & su pais, el rey habia establecido sus
cuarteles de invierno en Pérgamo y alli habia caido
gravemente eniermo. El regreso de la primavera les
hizo salir de la invernada, y ya habian llegado los ga-
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los & Synnada'y Bumeno reanido sus {uerzas en Saps
ebraron los romanosuna entrevisty
iefe de los galos. Atalo les/habia acom-
panado, pero no juzgaron conveniente dejarle entrag en
el.campamentorde los oalos por temor de-agriar la digs
cusion. PLieinioented en negociaciones con el jeie de
los galos y observé ge los ruegos solamente sirvieroq
para irritaries; pedria notarse que la intervencion de
168 legados romanos que tanta influencia tuve con re-
yes tan poderosos como Antioeo y Ptolomeo, no ejercié
ninguna sobre los galos.

En cuanto llezaron & Roma los reyes cautivos, Pers
seo.y Geneio fneron encerrados con sus hijos en unapri-
sién. Encarcelaron en segnida la multitud de prisiong-
ros, asi'como también los maeedonios ¥ jeies de/Greeia
llamados & Roma; porque se habfa intimado orden de
presentarse 4 los que se encantraban en Greeiay y aun

se liabia escrito, con este objeto, hasta 4 los que, segin
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. v habia distribuido
nenor de la A."‘.‘:" esperaban de los
porque: si hubiese atendido 4
sp-avidez, no habria re :‘;'\':1 lo nada 1_':“““ el tesoro pi-
blien. Bl ejército de Macedonia .del
dispuesto para prestar suw apoyo

ici que i proponer la ley ero Ser. Sul-
COImICIOS '_’Zl'!?." i o

picio Galba 18 a sery n Macedonia como fri-
€10 Galba, que i sel

buno de la I i6n, y que era enemigo personal
yuno de la segunda legién, TR ent posiesiy
el reneral. habia intricado y movido 4 los soldados de
del general, ha } ) : iad :

e todos 4 la asamblea, di-

| orgullo y de la du-

An AT acudiesen
su legio pare 1 acudaliese

ciéndoles ¢que debian vengarse de it
reza de su eneral, haciendo rechazar la proposicién
Cil ! o . o) § .  § . = L ; =
relativa 4 sn trinnfo. El pueblo votaria con los soldados.
MUY S LR L i Je i =
» i lido darles. dinero, anadia; ;le
El general no habia podido darles dinero, afnias “ &
- \§ 1oht raT Qo M=
concederian ellos honores? No debia esperar agradeci
conce ran eio:
miento; puesto que no habia mer - =
Ifritados con esto los soldados, cuando el tribuno de
L LIRS U : J Ve

e

i 8 io presenté en el Capitolio la pro-
. : i6 ueblo T, Sempronio presento en el Ua] ]
deeian, estaban en legacién cerca de los reyes. Pocos( pueblol Ti. Sempronio |
dias déspué

: lia 1t abra 4 los ¢indadanos

: imilio 4 310 ymo se concedia la ]ml,x Ta a
28 se acerco Paulo Emilio & Roma remontan- posigisn, eocmo se ¢ R T
gerin la ley, v nadie se presentaba para apoyar una

‘?—v" :‘

v

do el Tiber en una nave del rey. Aquella nave, extraor
dinariamente grande, la movian diez v seis filas de re- Proj R R P 3 enue

[N hAB® .S - - tése de pronto Ser. Galba y pidié 4 los tribunos eguese
mos y estaba adornada con los despojos de los macedes s,

B

i6 ‘a dudoss. adelan-
yroposicidn cuya adopeidn no parecia dudosa, adelan

——_

g Y

ra ol dia sicniente v dejar la deli=
nios, armas magnificas y preciosas telas arrebatadas dignasen aplazar para el dia siguiente y dej

del palacio de Perseo. Anicio ¥ Octavio le siguieron de”
cerca eon la flota. El Senad
los tres,

——
R e/

-

beracién para 14 mafiana, atendiendo & que era ya lahora
o les concedi6 el triunfo &
¥ el pretor Q, Canio qued6 enecargado de rogan
4 los tribunos, en nombre del Senado, que presentasen.’

uedaba tiempo bastante para exponer
octava y no le quedaba tiempo ba I

e
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i D8 pars Nerse a
las razones que tenian los soldados para np‘...‘ I8¢ ; 1
triunfo de Panlo Emilio; necesitando, dijo, an dia ente-
rimn e Yanlo ki

YAH-
AT

O para desarrollarlas.» Intiméndole el tribuno para ‘i”‘:"
blase en el acto, si algo tenia que decir, Galba gand
a en que entrasen trinnfalmente. Llf “‘““ \- I ,rv~,1.4,nrn'.' s atatiAn Baste la noche: acnsando
envidia no ataca 4 las medianias, sino que se dirige @ tiempo ¥ | : lTV ar exigido con' excesivo rigor el cum-
lo mis alto. El triunfo de Anicio y el de Octavio noen- aral ¢de haber exigido ¢
contraron obsticulos, pero Paulo Emilio, 4 quien no
hubiesen osado compararse sin rubor aquellos dos ge-
nerales, fué blanco de la calumnia, Habia restablecido

al pueblo una ley que mantuviese 4 aquellos generales
en sus mandos el df

X
et i ——————
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haber. impuesto

ros que.exigianlag,

}0,. sin emburgo,;

ayaro de recompens: - 51 & tales genepasy
les, dijo;,s¢ les trataba con fayor, el servicio en tiempos

de guerra’se haeia muy penoso yduro, sin reINuNErdr,
después de la vietoria, con ventajas y honores. La SUEE,
g delos macedonios era pref e & la de 1os soldados:
romanos; y si el ejército acudia en masa 4 la manang.
siguiente para oponerse 4 laley, los grandes compren-¢
gue no dependia todo del g I; que los soldas

in poder.» Excitados por estass

reeriminaciones, los soldados se reunieron al dia si=y
guiente en el Capitolio, en nimero tan considerablegues
nadie pudo, penetrar, excepto ellos, para emitir su voto.g
Las primeras tribus llamadas para votar rechazaron lg)
ley y en seguida los varones mis distinguidos de Roma,
se lanzaron en grupo al Capitolio, exclamando qques
era una lndignidad privar del triunfo 4 un general guegs
habia terminado felizmente una guerra tan importante.
Esto era sacrificar los generales 4 la licentia y avidez
de los soldados, cuyos favores se solicitaban ya, cong
demasiady frecuencia por medio de complaceneias culss,
pables. ;Qué ocurriria si los generales quedaban colon.
cados bajo la dependencia de sus tropas?s Todos abm=s
maban 4 Galba con reconvenciones. En fin, cuando sés
calmoiel thmulto, M. Servilio, que habia sido consal g
jeferde los caballeros, pidi6 i los tribunos qne pusierims
el asunto 4 racién y que le permitiesen arengars
al pueblo. Los tribunos se retiraron para deliberar, 5
vencidos por la antoridad de los cindadanos prineipsss
les, declararon que iban & abrir de nuevo la diseusiong
y A llamar 4 las mismas tribus, cuando M. Seryilio ¥
los demss lanos que quisieran tomar la palabrass
hubiesen arengado al puehlo.

HISTORIA RONANA.

la'consider
dados
migo |
¢in e
tenido
contra la
ber. Har
r. Galba,
ando a })!L.‘J)
via, debia, al

nio, cuva st

] ia
hahbia reconocido el-S v i guiente de la so-
lemnidad, cuando Panlo Emilio no hubiese sido
plé eiudadane, hubiese podido acngarle é i
y de las leyes, 6 también |

10 magistrado ¥ citar entone
enemigo ante el pueblo. De
habria ‘eonseguide con su triunfo el
habilida jue a dirigide la g
del castizo, si-habiaem 1 b

aniado el brillo-de sus'glovias

N
i
1‘..'1.:{;';;1,-: y Ix‘,"'\w!'_*' S pero Galba ha querido calumniar

In"gloria de aquel contra quien no podia fo

guna acusacion, ningfin acto desh

un dia entero para acusar & Paulo Emilio, y empled cua-

tro noras lecir, todo lo que 'iil"‘lii"il del-dia; en di-

rigirle reeriminaci - (Que ¢ ad jamas ian

meracion, de sus erime

Emilio que este general quisiese negar en el

que pensara defenderse? Supongamos por un momento
dos asambleas, una de los soldados que han hecho la
guerra de Macedonia, ot parcial, integra, sin com-

Tomo VIL 24
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dodos puestos ton
atencidn y iseveriladi has rondado con cuoidadaiy ires

gor; has ';-‘.7 1esto 4 los soldados mas trabajos dedos
acostambrados, ¥ 4 la veé; as la ord el ejemploy!
eniel mismo ¢ ’:. has hecho larga marcha y libradocoms
bate; ni 1‘v‘*:p:;:' s de 1 vietoriales has concedido un mas
mento de deseanso, ¥ en el'acto les has llevadoen perss
seaneion «'::-l enemigo; pudo ehriquecerlos repartiéides
les el botin, pero considerd mejor guardar el dinerodek
rey-paradlevarlo en su triunfo y entregarlo en seguidal
en-el teésoro piiblico. E reconvencionespuedsn irri
tar el @nimo del soldado, 4 qiien parece no sesha shtish
iu’"m ‘|-<:-nr~ su licencia 6 su codicia,*pero:no produsd
bre/el pueblo romane. Los rotd

manos ran ,.u.uv!ﬂ olvidar/los acontecimientos antid
puos que eonocieron de boca de sus ‘padres; las derrosi
tas stfridas por culpable debilidad de los generalesiyy
fas victorias de s 4 la severidad del mando;pero ress
cuerdan sezuramente lo ocurrido durante la segandes
plinica entre M. Minucio, jefe de los caballerosiys

1 dictador Q. Fabio Mdximo. El acusador. dirian, pd=
dig-saherlo, y la justificacién de Paulo Emilio seriains
itil: Pasemos ahora & la otra usamblea. No 0s lamaés

ciudadanos, sino soldados, si es que este nombre puest

de inspiraros algin pudor y haceros temer {altaral réSs
peto que debéis & vuestro general. :
»Y @ la  verdad; al pensar qué voy & dirigirme &mi

ejéreito; experimento sentimientos muy diieréntcs de:

los que me animaban liace pocos momentos cuandolitsy
blaha al pueblo romano. ,:,.‘»;:e tenéis: que decir, soldan

dos? ;Hay alguien en Roma, fuera de Perseo, quedd

HISTORTA MOMANA,

quiera: (que setrivnie de:los. macedor

pedazais con lis amisms

de? Sin duda o8 hithria

podido, puesto:gue: no-quiére que entréis 'triunfantes
en Roma. Errdr es, soldados, ereer que la: gloria del
tri:xm’x es w‘

08 que 4'1 Senado hi
ra 1 ¢l monte Albano. '
tard ll]u Emiliola gl
rra de Maeedonia
halier puesto fin,
da’guerra pliinica, y quitar
el'mérito de sus hazafias, Fl triun fu no puede -yuh ni

anadir nada 4 la glopia militar de Panlo Emilio; v mds

hien se trata del honor de los sold: nius y de todo ('1 pue-
blo romane. Guardaos de manifestar que no sentis lia
los c!t::‘ﬁdmm-‘ mas:distingnidos otra cosa que odioé

ingratitud, y de imitar en esto al pueblo de \t‘lhl\ que

perseguia por envidia 4 los personajes principales de la
repu . Bastante hay con la injusticia que cometie-
ron yue ~? os antépasados con Camilo, injusticia que

ntes que reconquistase Roma del poder
s Jos galos; y bastante hay con la que vosofros habéis
cometido con P. Escipién el Africano. jE
Aftica fuvo que retirarse & Literno, y alli se muestra su
tumbal jQue vergiienza para nosotros, si al que rivali-
za“en gloria con aquelles hombres, Paulo Emilio, le
tratamos con igus ratitud! Evitemos esa infamia,
que sipara otrasnaciones seriasmancha, para nosotros
tendria fanestas conseenencias. Porque jquién querria
patecerse al Africano 6 4@ Panlo Emilio én una ciudad
ingrata, que solamente tiene envidia para log hombres

eminentes? Y atinque no tuviésemos que temer ning

LEiT L -
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hainfimia;-aungiie no seir de Ja gloria,
Jaué triunfo hay cuye honor no.se. exiienda: 4-todo el
nombreromano? Tantos triunfos sobrelos galos, los ss
paiiole s eartagineses, ;son titulos/de gloriaparales
greperalegs ino? Como o s
al y de Eilip,
as ¥y cartagineses, no fueron inieamens

trimmfaba sol:

gino de los epir

te Manio Curin, P. Cornelio y T. Quineeio - los que trinn:
- ¢ i

faron; sino que también los romanos. Este honor &
verdaderamente de los soldados, gue coronados delags
] io cada uno con las recompensas que hg
merecido, /entran en la ciudad lanz triuniales gxe
clamaciones y cantando sus-alabanzas conlas de snge
neral., Si.oetirre que no traen 4 los soldados de.su pro=
vineia | asistir al triunfo, murmuranssy-sin embags
gospor ausentes que estén ereen trinnfar, porquesus
manos consiguieron la-victoria. Si se 08 preguntase
soldados, por qué os hantraido 4 Italia, en vezde liden-
os-€n seguida que terminé la guerras por: qué s
)éis acudido en masa 4 Roma sin abandonar vuestes
3 :Por qué permanecéis aqui en vez de marchar
dajuno @ su-liogar, ;o contestariais, que queriais
figurar-en el triunfo? Seguramente queréis hacerostyer
en la pompa de la victor v

»Recientemente se ha triunfado de Filipo, padrs iés

Perseo y de Antioco. Los dos ocupaban el trono énla
época.del triunfo. ;Y no habra de triunfarse de Berseo
prisionero; traido & Roma con sus hijos? Suponed que
Paulo Emilio, vuelto 4 la condicién privada y confun=
dido conla multitud de los cindadanos, vea 4 L. Anigio
¥ €n: Octayio, brillantes de oro y prirpura; subir alCas
pitolio'en su carro y queél les dice: L. Anicio, Co, Octas
vio, jos ereéis mds dignos que yo del triunfo? Sin dudils
cederian en elacto su carro, y por, pudor. l¢ entregacian
sus insienias. Y vosotros. x:tul‘.:_p{uuus,;praferis VEF mar-
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felizmiEntelg nipe

trinniants); h 114

dé romano i los dioses que huhiy

invocads. No son'e] ornamento mas pequeniodel t'iury

o
=t
war

fo'esas vitir ¢ abren la marcha v demuestian s !!!

el geners al'veneedorda j’l"w'i:li a 103 dioses por Ius \,Q—

forias« han ote 1do i [ll ll‘mn 1 lw'.hl fiog c!«.“.)s

Yzc:i:uns que Patlo Emilio ha -.:.-.,-.'Iu de‘retnir harg
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Zinterrompiréis, i
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eelel
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Zv‘ los I‘L"' bressolos, sino de los hombréd
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! trium_» I‘:s'u.) Emilio? ;Dejaréis'al ofro ide
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satisfaccion
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merd consiterable; llevando todos:en bl rastroila expre-

sionde profundo I]UlJl‘. ¥ euyos -)] 3 ~constuntemente

fijos-ensu sefiof] éinundado de rimas el

semblante,

demaéstraban-que preseindian susipropios suliimiens

108, pard ng pensar-mas que en los d Habia tfud?
o

10 Il“\(h) I"’."LL‘C‘AL d‘)ll'n(lt- vi 'l‘n'i ll"ChO

vencedordue le I»"m‘tiv;-‘- no presentirsy
en su-teiunfo. Panlo Emilio eontests bur

c¢obardia; pre ha estadoy igue

3 Io mismo que decirle que
evitise con va muerte la humillacién que temia.
Pero’el ani e Perseofné (_’.m 1sindo débil para tomas
encéreica Hu\nl 10 fm;\‘u;Liill)lt: espe-
ranza, prefirio

Detris del rey

nentos del trivnfo]
coronasdenre; qué

2
]

ev:
S x'imlz ‘in_‘*..\ de (irecia v Asia

abian ofreci=
parafelicitars
sinds vallan
mucho sinduda aquellas €orenas pero solamentd eram
1 las inmensas riquezas queise habian

vtado en aquel triunfo,
Dice Valerio An

ban'parte-del botin que se

or medio-da’l

sideradas

lata quedorma:

ostento en el triunfo, ascEns
le ciento veinte millones 'de sexter:

¢ios:"Pero & juzgzar por el nimero de carros ¥ la-masw
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jue Perseo habid reunide

"."“p‘ll':u[\'(;: deld

ser Ll.lq(‘ll 0.4 yOor.
id tan considerable
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i : guerrayde Filipo con 1o fomanas.
dala e Aplotacién d i
y del Estado. P
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e8tro/generall

o' ¥ correli-

ves ‘obstacnlod

a victoria, mar

hé corntrael enemizo; pero viendo
tomar 'su of 18 y-oblizaral

1 18 paestos

20 1 combas

mera pusa la

¥ esta guerray

1gules hal idoantesque yo, 5 que
la-terminé en
1 cigrto mege
nse todaslas
rey eayeron en
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)
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le la suerte.
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Todo esto lo dijo con t PrAn
impresiond m

infortunio con las |

deza de dnimo, q

.;.v'Ll‘x ‘.1‘11.\'1 D 51

> 1 1 -
Fn las kalen

dagide Diciembre;Cn. Octavio-recibié los hionores del

§iunio naval; en este triunio no se vieron eaufivos ni

despojos. A cada de su flots
dineres, dob!

las nayes. Convocdse

queQ. Cassio 1

jandro, & la cit

1
era 8l mayor
Alejandro, se gand al principio la
lo desjy In 1
iad en la caligrafia, s:

trados de lacindad de

El rey de Macedonia
calabozo subtarrans

tos mis o

alimento.
También

y did setenta y cineo

Emilio; habld al Senady
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personas de sw s¢ u 3 ers, log
¢ los bagajes. Bithys, WL del rey:de Praci;
viado-eon los demsds rel il fnd de Cars
sdemascautives jue raron er “‘rt'f}\)
triiinial los endarraronien prisiones. Pocos después
dos de Cotya, rey de Tracia, trayenido dis
seataral prineipe y demas rehenes. Presen=
tudos en el Senadojdieron por excusa que si Cotys s
hia aynda 19 @ Pers=2o en la guerra, habia sido contrasu
voluntad iy por la necesidad en-que se encontraba de
» rehenes; rogando el Senado se dignase fijar el
pracio del rescate. Contestironles que el pueblo’ roma-
norecordabala amistad que le uniad Cotys, 4 sus ante-
pasndos y ila nacion de/los tracios. «Los rehenes que
habia entregado; anadieron, era st erimen, lejosde'ser-
virpara justificarle. Ni durante la paz era temible Per:
sep para los traciog, y menos atin cuando teniaquetu-
char con Tos romanos, Por 1o demas, aunque Cotys hu=
biese pr eferido el favor de Perseo 4 la amistad del pue-

1 " : 3 :
bhlo remano, el Senado atendia antes 4 sa dignidad que

o, devoly wvulo al rey su hijo y los rehe-
08 "(*'w'?( ios.del pueblo romano eran grathitos;

4 /sujusto en

iriendo dejar sus seryicios en el recuerdo de los que®

cibian & hacérselos 111”‘:17‘ Nombrironse tres le-
rados para llevar los rehenes a Tracia, y estos fueron C.
sinceio Flaminio, C. Licinio Nerva y \I Caninio Rebi-

lo A eada tracio se le regalaron dosimil ases; llamése &
Bithys de Carseolos con los otros rehenes, y regrest,

und prisién menos horrible, y allile hi morir de un modo
spantoso qu pero con'inaudits refinamiento fde’érnal-
soldados qus 1ardaban tenian orden de no cjaroer
18 violencia, , per i lirle dormir y tenerls
inda para que no pudiése eximir-
iento desu desgracis. El ‘supli-

3 insomnio y fatiga.

HISTORIA IROMANA.

Paulo Emilio;
a4 la vigta de losTo
3 fiestas Quin
cergmonia
ro sin igualarla.
IpATas

¥ Perseo, entre los ilirios y los maced ;{.:_mz. en-
I despojos de los dos Estados, antidades de
dinero.obtenidas y-las gratificaciones que se lucieron @
cadaejercito. Pero aunque e primer trit fo eclipsaba
al 8ézundp, considerando en si mismo al zeneral, veiase
que no carecia de '-wma En pocos dias habia d
i pacién temible por tierra y mar; y que

temia smseguridad en sus plazas fuertes, ¥ lm yia he I
prisionego al rey con toda su familia. En su triunfo lle=

DInina-=

varon eonsid xhlv eantidad de ensefias, asi como otros
despoios ¥ los muebles del palacio del rey, veintisiete
libras de oro y diez y siete de plata, tres mil dineros.y
ciento veinte mil monedas de plata de fliria. Lieviseel
rev. Gencio delante del earro del vencedor con su espo-

-‘ § jos, su hermano Caravaneio y algunos fobles
dirios.-Anicio di6 del botin cuarenta y cineo diner
cada soldado, doble 4 cada centurién y triple 4

llero. Los aliados del nombre latino

igual gratificacidn que los cindadanos,

a flota de los aliados la misma gue los soldad

ra los romanos, porgque Hierim tenid ¥

Ptolomeo Filadelfio des de
a
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cias asegura quese obtuvieron del botin veinte millone
‘ | millones

de sextercios, ademas del oro y 1a' plata que se'entrgs
ga"u‘: ahl'@soro. Comao parse
reanirse tal ca

2 poco probable que pudie”
dad, me limito 4 ci

nti el !:;\‘inria-
el heclio. Un senatus-¢ .xlm relegd

a \'»«);(Tu &l Tey GGencio con 8u €sposa, sus ZH
hermano} 10s de tivos quedar ]

Roma: Pero lzrx'!siv;'-:um,:f- mf;__r::-I.: los habitantes de Spo-
letod envargarse de la custodia 'de la familia real, 1a
tragladaron a Iguvio, Elresto del‘botin de Iliria lo com=
ponian doscientas bareas, tomadas al rey Geneio; én=
cargandose 4 (). Cassio, por decreto del Senudo, que

las distribuyese 4 los habitantes ‘de Corcyray Apolonia

y-Dirraguio.

Aquel afio se limitaron los ¢onsules 4 talar el ferri=
torio de los ligurios; y eomo el enemigo evité constan-’
temente su présencia; regresaron 4 Roma sin haberse”

distinguido por-ninguna hazana. Tenia por objéto’ sa
regreso laeleccion | de magistrados. En los primeros
S ‘lamaron cénsules :'t M. Claudio

dias/de los comicios
Mareelo-y-C. Sulpicio Galo; nombrandoe pr

siguiente 4 L. Julio, L. Apuleyo h:nnnmm, A. Licinio
Nerva, P. Rutilio Calve, P.'Quintilio Varo y M. Fonteye:
Asignése 4 estos pretores las dos jurisdicciones deda
cindad, las dos Espanag, la Sicilia y la Cérdenin. En este
afto hubo queintercalar un mes, que comenzo al din'ss

guniente de las ano también murié

dandole sus colegas por sucesor
al. Qui'm-"u l*m'ninm También murié-el flamin-gais
rinal Q.

el augur C.

El rey Prusias vino 4 Roma con
su hijo Nicomedes, entrando en la ciudad con numersso
cortéjo, marchando directamente al Foro, al tribunal
de Q./Cassio; alli, en presencia de la multitud que habia

ores al* din®

HISTORLA ROMANA.

acudido, de tadas, partes, declaré ique! dmbia venido: &

presentar sus homenajes 4 los dioses de Homa, al Se=

v al pueblo romang, y 4 felicifarles porsus victo-

y Gesncio y por. el aumento

imp 2l dominio de 1o Macedonia v la

éndole contestado el pretor que "‘i'll‘l mismo

dia le presentaria al Senado, si Prusiag lo deseaba, pidié

éste dos dias de Ih.l/ ) para visitar los templos de los

dioges, la ciudad, & sus huéspedes y amigos. Diéronle

por guia al cuestor L. Cornelio Fseipién, 4 quien antes

i uentro & Capua, y se alquilaron mo-

r 8u comitiva. Tres s después re-
t6 al Senado por st victori

tado en la
* un voto inmolando diez

511

:‘H‘A'J pe I
vietimas mayores en el Capite ;l:.- de Roma, ¥y en Pre-
nesto una er U templode la Fortuna, Este votolo b
hechq, Segin a, por la yictoria d sl pueblo romano.
Solicitdé ademis la renovacion de In alianza ajustada
con él yla cesién del territorio confiscado & Antioco,
no habiende dispuesto todavia de.él los romanos y ha-
biendo caido,en poder de los gales.s Al fin recomendd
a su hijo Nicomedes al Senado. Todos los generales que
habian mandado en Mace: apoyaron sus peticiones,
porlogue accedieron 4 todas menos 4 la cesion del terri-

lole en cuanto 4 esto: eque ri
legadospara que q-\::xmivn\':*xv el asunto; que sijel terris
102'i-‘ erienec

puesto de ¢l en favor de nadie, se lo cederian & Prusias,

l)l!( blo romano, y no se habia dis-

que también habja merecido aquel regalo; pero que si
no habia pertenecido al rey Antioco, no era probable
ido en poder del

que hubiese ¢a pueblo romano, 6 que

dado ‘@ los g Prusias debia excusar 4

' acian concesiones (con perjuicio

porque jamas podria inspirar agradecimien=
Toxo VII 2
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386 TITO LIVIO.

to un beneficio cuando se sabia que el bienhechor po-
dria despojar de ¢l 4 su antojo; que el Senado tomaba
con gusto 4 Nicomedes bajo su proteccion; que Ptolo-
lomeo, rey de Egipto, era prueba del interés que el
puebld romano tenia por los hijos de los reyes amigos»
Tal fué la contestacién que se di6 4 Prusias. Regalg-
ronsele... sextercios ¥ yajilla de plata de cincuenta li-
bras de peso. Su hijo, Nicomedes recibié una cantidad
igual 4 la que se did & Masgaba, hijo del rey Masinissa.
Las vietinias yv.demis objetos necesarios para los saeri-
ficios que habian de hacerse en Roma y Prenesto las
did'la  repablica ‘al rey, como’ las suministraba 4 los
magistrados romanos. Destindronse veinte naves lar-
gas de la flota, que se encontraba en Brindis, para
rasladar al rey hasta la flota-que le habian regalado,
L. Cornelio Esecipi6n tenia orden de no abandonarle y
de atender 4 los gastos personales de Prusias y su co-
mitiva hasta_que estuviesen embarcados. Dicese que
el rey quedé maravillado-de las consideraciones que
con él'tuvo el pueblo romano, y aunque rehusd perso-

nalmente todo regalo, ordené 4 su hijo queaeeptaselos

que le estaban destinados. Esto dicen de Prusias loS
escritores romanos. Polibio refiere que este principés
deshonrando la majestad real, salia siempre al encuens
tro de los lezados, con el gorro de libertor y-lascabezw
rasurada, diciendo que era liberto del pueblo romano’y
que, como tal, llevaba las insignias de su condieion.
Afiade que en Roma también, cuando se presentdiante
el Senado, se arrodills, besd el suelo de la curia, llamé
4 los senadores sus dioses tutelares, y pronuncid una
oracién menos adulddora ain para su aoditorio que
deshonrosa para él mismo. Después de permanecen
treinta dias 6 mds en la ciudad, regresd & su reino.

FIN DEL LIBRO XLV,

APENDICE.

Hasta aqui aleanza lo que el tiempo ha conservado de
la historia de Tito Livio. Mas adelante del libro xrv so-
lamente quedan algunos fragmentos, de los que uno
solo es algo importante, y el Epitome. Con el auxilio de
estos débiles & inseguros restos, la eritica ha recons-
triido de la sizuiente manera-el admirable monumen-
to del historiador romano.

LIBRO XIL.VI.

El rey Eumeno viene 4 Roma. Su neutralidad daran-
te la gnerra de Macedonia habia sido sospeehosa; pro-
hibirle la entrada en Roma era declararle enemigo:
permitirsela ‘era’ diseulparle; para evitar lo uno y 1o
otro se dictd una ley general que prohibia & todos los
reyes-entrar en la ciudad. Los consules Claudio Marce-
lo y C. Sulpicio Galo someten, el uno 4 los galos alpi-
nos y el otro & los lignrios, Legados del rey Prusias vi-
nieron & quejarse (e Eumeno, que talaba sus fronteras
v la acusan de'haber conspirado con Antioeo contra el
pueblo romano. Ajistase tratado de alianza con losro
dios, que lo golicitaron. Los censor cierran el lastro,
arrojando el censo trescientos yeintisiete mil veintidoés
cindadanos. Eligese principe del Senado A M. Emilio
Lépido. Arrojado del trono de/ Egipto Ptolomeo por su
hermano menor, le restablecen los legados romanos. A
la muerte de Ari 0, de Capadocia, le sucede en
el trono su hijo Ariaratho, y envia legados para reno-

var la alianza con el pueblo romano. Guerras con losli-
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estos débiles & inseguros restos, la eritica ha recons-
triido de la sizuiente manera-el admirable monumen-
to del historiador romano.

LIBRO XIL.VI.

El rey Eumeno viene 4 Roma. Su neutralidad daran-
te la gnerra de Macedonia habia sido sospeehosa; pro-
hibirle la entrada en Roma era declararle enemigo:
permitirsela ‘era’ diseulparle; para evitar lo uno y 1o
otro se dictd una ley general que prohibia & todos los
reyes-entrar en la ciudad. Los consules Claudio Marce-
lo y C. Sulpicio Galo someten, el uno 4 los galos alpi-
nos y el otro & los lignrios, Legados del rey Prusias vi-
nieron & quejarse (e Eumeno, que talaba sus fronteras
v la acusan de'haber conspirado con Antioeo contra el
pueblo romano. Ajistase tratado de alianza con losro
dios, que lo golicitaron. Los censor cierran el lastro,
arrojando el censo trescientos yeintisiete mil veintidoés
cindadanos. Eligese principe del Senado A M. Emilio
Lépido. Arrojado del trono de/ Egipto Ptolomeo por su
hermano menor, le restablecen los legados romanos. A
la muerte de Ari 0, de Capadocia, le sucede en
el trono su hijo Ariaratho, y envia legados para reno-

var la alianza con el pueblo romano. Guerras con losli-
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s, 10s. corsos y los lusitanios, en las I,u alternan
yictorias y reveses; tur hulencias en Siria 3 la muerte ds
Antioco, que l“x )a un 1.11\: del mismo nombre ¥ de cor
ta edad. Demetrio, hijo de Selenio, que habja sido envia-
do en rehenes a 1.«\.u~ ¥y que los romanos querian con-
servar, hace matar secretamente al nino Antioco v 4 8i
tutor Lyeias, y se sis el trono. Muerte de L. Emi-
lio Paulo, vencedor de Perseo. Ta l fué el desinterés del
que recogio en Espana y Macedonia riquezas inmensas,
que la venta de sus-bienesino basté para pagar el dote
de su esposa. El e¢énsul Cornelio Cethego, 4 quien toe
la provincia, deseca las lagunag Pontinas y las conyier-
te en tierras de labor,

LIBRO XLVIL

Condénase & multa al tribuno del pueblo Cn. Treme-
lio por haberse mostrado insolente en una discusion
con el pontifice miximo M. Emilio Lépido, siendo el de-
rqu de la religion mas fuerte que el de la magistrafu-

. Clansura del lustro, arrojando el censo trescientos
txuutz v ochomil trescientos catorce ciudadanos. Nom-
brase puucxpu del Senado 4 Emilio Lépido. Los Ptolo-
meog ponen fin 4 sus controversias por medio de un
tratado que asegura al uno el Egipto y al otra el réino
de Cirene. El Senado restablece en el trono & Ariaratho;
expulsado de su reino por las intrigas y las armas de
Demetrio, rey de Siria. Envianse legados para decidir

una cuestion de territorio entre M: Lnlll\nt v los carta-
gineses. El consul C. Marcio, después de sufriral prit-
cipio algunos reveses, consigue al 'm una vigtoria 5g-
bre los dilmatas. E m‘ pue ;blo, /e que se habfa atraide la
guerra por talar las tierras de los ilirios, quedd some-
tido por el ¢ uu\ul Cornelio Nasica. El consnl Q. Opimio

subyuga & los liguriog transalpinos que ~'141.euh.m y
talaban el territorio de Antibes y \1/1 ciudades de 0
masilienses. Ognrren en seguida 1os acontecimientos de
Espafia con mal uw].tfmu bajo diferentes’ jefes. Bl
anio 998 de la fundacién de l\uun entran por primera
vez en cargo los consules, inmediatamente después de
la disolucion de los comicios y la ¢reacién de constles
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evacion de l{.\ ,U]\v] les

]\rm de et r los comi-

eios. Los ] Iver Ia cuestion en-
tre Masinissa y los arineses, refieren que han visto
gn Cartagro considert .1n acOpios para ¢ ynetrucciones
navales. Condénase 4 muchos I.r'_‘t\,lﬂ,ﬁ aeusgdos de

gxaceion por las provineias.

LIBRO XLVIIL

Cierran el lustro los quedando inseritos
trescientos veinticuatro il { -‘.] A !:z: nu:}w::;;
de que numeroso ejereito nimidas, 4 las érdenes de
A riobarzano, nieto de Sifax, 1 reunido en la fron-
teras cartaginesas, pide M. reio Catén que se decla-
re la guerra 4 108 cartagineses; por haber muu.u]n it
\AXU‘ arzano 4 su territorio, t ',11- nente contra Ma
sipissa, pero en realidad cont i : manos. Opinando
16 contrario P. Cornelio Nasica, envi » legados para
flue examinen el estac 1o delas cosas. 1h ~§'.ll'~ de re con-
Venir severame x‘ Senado de Cartago por el ejéreito
y el muteri: 11 maritimo que habian reunido en contra
4ol tratado, los legados procuraren restablecer la paz
entre log eartagineses y Masinissa, que vanrc N ce-
der el "*vrenu en lm('w El Sen ado habia declarado que
ge sometia al arbitraje de m\ lecados, ummlo Gisedn,
hijo de Hx milear, varén turbule nto, de tal manera ex-
¢ité ¢on €us discursos la 'munnwl(ul de sus conciuda-
danos contra los romanos, que l\~ legados, = J:-.j!.v'm"
con la fuga, escaparon 4 la violencia. Esta no L.‘:,a an-
ment6 las disposisiones hostiles en ‘l‘ ¢ se encontrabd ya
¢l Senado ton rel n-alosca .M. Porcio Ca-
ton no puede, en su pobreza, tributar lnlm muerto
en !:z }\f‘n'?!;.:l. mas que los honores ma :nm.t;; S. 1':1}-
\i A Roma & \1m11~ o, que se deeia, con la mayor
guridady hije de Perseo, antignorey de Maced: ml
.\1, Emilio Lépido, ¢ por sexfa ves habian nor nbra
do los censores principe del Sen Ulr antes de morir
» i sus hijos que no usen lino ni purpura para
] lecho en q ue H»mu su cuerpo & la pira; que

no dediquen al rest mis que cantidad
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muy médiea; porqueno es el Injo, sino lasimigenes de
los antepasados'lo que da brillo & los funerales de los
grandes hombres. Investigacion acerca de' envenena-
mientos. Public¢ia y Licinia, damas de la nobleza, wen-
sadas de haber dado muerte & sus esposos; varones cops
sulares, son'condenadas & muerte por juicio de familig,
después de instrair'el proceso y hiaber dado ellagcay-
cidn al pretor. Gulussa, hijo de Masinissa, denuncia el
levantamiento de tropas que se hace en Cartago, el ar=
mamento de una flota y 108 preparativos de guerra que
no dejan ya dadas. Caton pide que se declare la guerra.
P. Cornelio Nasica no quiere que se haga nada precipi-
tadamente, y se decide enviar diez legados para asegu-
rarse de la verdad. Los ednsules L. Licinio y A. Postu-
mio Albino desplegan notable rigor en el alistamiento
de tropas, y no conceden gracia a nadie. Los tribunos
del pueblo; no pudiendo conseguir exencién para sus
amigos, ponen presos 4 los consules. La guerra de Es-

Fuﬁu. adversa en muchos puntos, de tal manerd pertur *

ya log ‘Animos, que no se encuentra quien quiera mars
char alli como tribuno militar ¢ legado. Adeléntase en-
tonces P. Cornelio Emiliano, y/declara que s encuentea
dispuesto d-aceptar cualquier cargo militarque se le
imponga. Su ejemplo reanima el ardor de todos porla
guerra. Todos los pueblos de la Celtiberia parecian pre-
parsdos para un atague general, cuando ‘el cénsul

. Liteulo, ‘que habia sucedido 4 M. Claudio Marcels,
somete 4 los vaecenses, los cantabros y otros pueblos
desconocidos de Espana. En esta guerra fué enando
P. Cornelio Africano Escipién Emiliano, hijo de L. Pau-
10; ¥ nieto, por adopeion, Ael Afrieano, siendo entonces
tribuno militar, maté por su mano & un birbaro queidé
habia provocado al combate; mayor pelizro atin.arros-
tra en el sitio de la cindad de Intereacia, siendo el pri-
mero que asaltdla muralla. E¥ pretor Ser. Sulpicio Gal
ba queda derrotado en un combate con los lusitanos.
Regresan de Africa los legados con los enibajadores
carfagineses y Gulussa, hijo de Masinissa, dando cuen-
ta de que han visto en Cartago un sjéreitoy una flotas
Delibérase acerca de esto en el Senadol Catén ¥ otros
senadores prineipales quieren que inmediastamente pase
un ejército al Africa; pero oponiéndose P./Cornelio Na-
sica, que no encuentra todavia justificado motivo para
Ia ruptura, se decidé' que no se recurrird i las armas'si

1
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los cartarineses queman su flota y disuelven SL,(lYLl-
to: de lo eontrarie, los nuevos \-uumgs ‘H_f:u.l‘u;_lv. in
acerea dela guerra punica. Los censores lwni\ln‘«.L.h .u:_u‘ I
cado un teatro'y lo estaban }_‘u[l’:ill‘li}‘uhdj.). i,n:?lu..'\? \ll_h
dié & propuesta-de P. Cornelio

sepatus-consulio que st : £} Woraed
(a5 como inutil y-contrario & las

1z <1
vo manda destrairio

-es piiblicas: durante algun tiempo aun, el f);it
i : o aa ye3y P s Yonis -
tié de pie 4 los juegos. Masinissa, ¢ue ena noy

os de edad, ¥y que no se alimentaba nada

U YR
venta v dos ¢ rineses, que le

3 : lorrota 9 varta
4s que de pan seco, derrota 4 los cartag le
mt > 4 la ¢ H " 2I'T% riolando el tré tado, por
habian declarado la guerra, Violandac
cuvo motivo se atrajeron la guerra romana.

LIBRO XLIX.

Tercera guerraplinica anxu.:l‘xzu'du‘m el aio l“l dlerlll
fundacion de Roma y terminada é los cl;xq‘q‘jxxit?n. bl
base debate entre M. Catén y Eseipion .\:nr«.}w. F':Hll'?‘lm;\
raflo.el primero comoel ciudadano mas ;funa.xlt‘., \1: u)) le
y considerado el otro, por Juicio del F..',’llﬂ(.."J. f_]\n}l{\«&. 2
mas henrado. Catén queria la guerra, quera aba Ill)é
destruir 4 Cartago; Nasica opinaba utru.m:w,-«lx.)‘. e
oidese, 8in embargo, que se declare I guerra a \)[b-a:\-{:',n
tagineses: por haber construido ‘n:n:-swt.m‘l V1o L _‘,r—
del tratado, por haber pasado las fronteras L‘)vl‘lr,u“_ '(tﬂ-
cito, por haher hecho guerra a )Iu.\n'.:md,‘ax)méu éléii)ir
do del pueblo romano, y por haberse negado a u\ L
en suciudad 4 Gulussa, hijo de .\lu‘\}ul::ux,.‘,‘u.r'_ a :‘.m;.‘:
fiaba i los legados romanos. Antes de mu-usli‘\i(n_‘liup.l.i:
llezan & Roma legados de Utica presentan x.;: 1{« Lix::"h
cional sumisién de sus persopnas y bienes. .A.\p;.l ;‘LNF
(:'i",‘ll. aceptada como presagio feliz, fué 'tlllrl' 'lf.‘-‘m‘é-u-_
4 los romanos como AMATga para los c:nr-._:k;.!mn:}.r ‘u 3
forme nian los libros sibilinos, n,_w-lut.-;l se solre ‘Ll
Terento, en honor de Plutdn, los juegos que St "li?n;ll
cien anos antes, durante. la_primera gus '!.'“'l'l‘l({:“l.'i;-
afio 201 de la fun@acion de Roma. Llegan & llfiﬂ‘au‘ reil
; i la snmision de los cartagineses.

2 At s S
ta legados trayendao 115101 B CArgIgca
Catén-hace triunfar su opinion de gue se manienga el
: ene 4 los consules gue entren en cam-

leereto y se ord L &
(e )Y ¢ °x AR e T e
paiia lo mds pronto posible. Pasan estos al Africa y
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hacen-entregar primeramente treseientos vehe ‘nes
das las armas y aparatos de guerrs g 0
go; pero cuando, en mmnmw;.nl con
\'wmi ), intiman 4 l(1~ carts

ciudad 4 UUO I

.;.m to de los ataques de Caton en el 5"“ 1do; l‘"*I’O uje
por G v el mismo Galba, viendose & punto de que
3 1 i3 hijog, yestidos eon la
I;;cju}vl a o . ] Galba su pup! ilo, ¥y se de-
z millas por fiende ‘con términos tan pa 9 86 pesladucla
‘_‘(] 1 A 'ni car- [ixigten tres oraciones de " 5 QOB 1 tivasa 1")5
TUer:rs l 0s eonznles L, Mar lusitanos contr: ibuno del | "‘""‘1" Libon y su pro-
‘, ¥ M. \1 m.mnom enzan el ~1t'n y ataque de (d!tdl'o vecto de : otra contra L. C Jetheg an la que
En este ataque, dos tribanos que se lanzaron h‘m:i‘a: declara haber mandado «1,._-. llar 4 los anos que
riamente con sus cohortes sobre una parte de l-'l ‘l'nn tenis - namento cerca del sayo, porqu s habia
ralla, neglizente «x“‘ln\, custodiac encontraba ot adqui nyencimiento de que, después ‘)" haber
orave prll euando les gach de ¢ scipion el \Y;It‘alz inmol su jinete, ofin su costumbre,
no. Ayudado por algunos e l"d““:'r\ va "mﬂu»n un guerian, m -~t.<t ,.m un. neion cificas. asaltar su
faerte n{::um dal que iban 4 apoderarse de noche. ¥ p'-.{;'vn ). l'w tal And 0, hombre “de baia ralea, g uese
también €e le atribuye el honor principal de ].';11:‘;f'l~i‘- decia bi a5 il ot “L” R
bertado el es am]v imento romano, sitiado por los earts jOE "; de g
gineses, quehabjan hecho una'sa ¢ l" d( todas H 6 iy, e il Jo oad (‘-\‘- I fanta are
sus fuersas, Durante la ausencia de s de su impost " En d :z‘!m-il:! fabula tanto eré-
do por los cénsules & Roma, vietido iniitilee sus esfiyors dite:como la verdads acudié en torno suyo baste gente
s, el eénspl levanta el sitio y.lleva sus fuerzd contes i ).11.1 {formar un ejére 1y pronto. las armas 0 el
Asérabilate: se h l}ru\ situs 1(1” (‘Hl un cue ’l"' llf‘ "’)"ab benepiac 1o de Al nacion | 1 eron dueno de t )\"1 l'l
en un:desfiladero esearpado, Rt cipion disnddel primes .\Il edon La historia que inventé es la siguiente:
ramente al eénsul de trabar combate en térrenc taf Faeiffjde Perscogunsigighgus caficubiras - K.
desfavorable: pero venciendo Ia opinién del imn'or i para su educacién & un creténse, para que en losazare
mero, envidiogos de su destreza v valor. lvt‘Il(‘.lI:'; con g Joiire que sstenia CIEROCS D e enpai
Ko O ds eff ol dashiladend vse lizan sus prédiecio? 105 sobreviviese algin retono del tronco real. Después
687 L 36RO\ romaXe qiledn derrotade G iuvm\o la muerte de I',.r\,u,). lo enviaron 4 Adramyta hasta
kisadblo sitiadus Hop o u’m] téa poralin l',nton‘ Ia .r}«a 1 de doce afios, ignorando su nacimiento y cre-
o IH‘IIPH“' S8 Tmevo bitidl dashla ) con al puigd TR yen( lose hito del que lo edueabt Hd viendo caidoéste
s ‘]' s d”.“’[ ]””.rl T C')I'”\"\ s v,--“,{p(u- P \h"it"hq rearse su ulu ento, l' re~
tirada. El mismo Catén admira su valor, 'z’z' v:'xr‘d‘e £
predisposicion 4 la censura, lleeando & decir en el 86
nado ¢ m todos los que servian en Africa no eran més
que sombras; que el Wnico vigoroso era Escipidn, De
tal manera con ;an el favor del pueblo rn;m:lmn 'qne
en los comicios easi todas las tribus é-:m.-"iloivr;‘;‘n su
nombre para el consulado, a ungue no tenfa la edad ne-
cesaria para esta magistratura. Habiendo propuesto :
una ley L. Scribonio; trihuno idelpiieblo, parg devalver dadero origén, que ignoraba, '
la lit 3.:“‘ & Iod ,.,‘ itanos que se habian 'nfrﬁ'zzull) 1 la muerte, que 1idonase aquellos parajes antes de
buena fe del pueblo romano ¥ que Ser. Galba habig que se enterase Fume 5-_“!1"1:!'_"» de Perseo. Aterra-
mandado vender en B spafia, ge ve ardientemente apo- do. ¢ 2 que De '17) strio le
] vado [n-r( atén, cuvo <]|\f‘l I'SO Se conserva en sus ana- dtw‘w

les. Q. Fulvio Nol wl”” que muchas veces habia gido

¥ to-
“hay ‘en Catat .
las drdenés 'del le conde
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confié 4 la xlm [ul‘.ll.)d por madre

adc ) con € | sello de Perseo, 'ill"‘

deberia entregarl ido llezase a la pubertad, rogan-
dola por lo. més 8t lolq .»'-nl,vl)lu.‘. uviese seereto
hasta que llegase el momento. Cuando 11-'-; ) :1 In puber-
s decia que
3 Ja m llx"llll"
) suver-
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«Hay ‘tres opiniones aceérca del afio en que se celebra~
ron/los cuartos juegos seculares. Valerio Anecias, Vas
rrén-y Tito Livie dicen que se celebraron bajo el consys
lado de L. Marcio Censorino y de Manio Manilio, 805
anos después de la fundacion de Roma.»

(Cessorixo, De Die Natali,)

LIBRO L.

La Tesalia, gue Pseudo Filipo queria invadir y oeus
i\ar 4 mano armada, la protegen los aqueos, & quienes
os-legados romanos habian llamado a la defensa de
aquel pafs. Prusias, rey de Bithinia, que se encontraba
dominado por los vicios mds degradantes, es asesinado
por su hijo Nicomedes, secundindole Atalo, rey de Pér-
gamo. Tenia otro hijo, que se decia haber nacido con la
mandibula superior formada de un solo hueso. De los
tres legados que’Roma envié para reconciliar 4 Nico-
medes ¢on Prusias, uno tenia la cabeza llena de cica
trices, otro las piernas inttiles, y el tercero pasaba por
idiota, por lo-Gue dijo Catén que aquella embajads na
tenia cabeza ni pies, nicorazén. Tenia entonges la Sivig
unrey de igual origen que el de Macedonia ¥ que igugs
laba & Prusias en malicia v cobardia. Permaneeiend
constantemente en los parajes de desorden, dejaba reinar
& Ammonio, que hizo perecer & todos los amigos dek
rey, a lareina Laodica y 4 Antizono, hijo de Demetrio?
Masinissa, rey de Numidia, aquel varon extraordinario]
muere & la edad de noventa y dos aiios; Tal vigor cons
servaba en la vejez, que entre ‘otros actos propios de
edad menos-avanzada que realizé en sus tltimos diasy
puede citarse el nacimiento de un hijo, que tuvo 4 los
ochenta y seis afios. Tenia tres hijos: Micipsa, el mayor,
Gulussa y Mastanabal, que conoeia hasta la literafura
griega. Dejéles el reino en comnn, mandindolas quet
adoptasen como drbitro de la distribueién & seipion
Emliano, que dividi6 entre ellos el mando. Fameas Ha-
milcon, jefe de la caballeria cartaginesa, hombre valiéns
te y el principal recurso de los cartagineses, se pasé &
los romanos con sus tropas; por ins iones de Esei-

s
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pi6n: Unatempestad sumergié en el mar 4 (,'Ifm'lilg .\inr:
celo, uno de los tres legados enviados 4 f\lu."'u'u.\s..\. )10.5
cartagineses matan en medio del Senado a08u pr:,t‘o}‘
Asdribal, nieto de’ Masinissa, supeniéndole traidor &
¢ parentesco con (Gulussa, auxiliar u,iu_!:»_e ro-
ipion Emiliano, que solicitaba la ::-!1.&1::'1‘
blo para el consulado. Como no
fa la edad ne se le exime de las leyes, Y des-
tenia la edad nec y S€ 48 40V s
pués de alguna oposicién por parte del Senado, se le
nombra eonsul por el uninime voto de 1-1); plet €] .I‘M-
M. Manilio toma por asalto mmr}lms ('.lil~i:‘£'n‘:\' Ht,t-lltl as
en los alrededores de Cartago. En Macedoma, I':Il:u\llri
Filipo derrota al pretor P. Juvencio, p«er~|>f). (..e_mli.u{l‘t,
derrota 4 su vez y le coge prisionero, VOiy iendo la Ma-
gedonia al poder de los romanos.

LIBRO LIL

@artago, cuyo recinto era de veintitres m‘11 1}:): ;’;
tomada en detalle después de largo y penoso ﬂ-i“-‘.‘-!‘ =
meramente por el legado Manicio, (‘.":-"U'Zl'! .p.ur{: (\{'):}iﬂ-a
Eseipi6n, & quien se habia dado la provineia ‘x‘(-:..lx-. .L),n:
directamente y sin sorteo. Iios c;trtzl;_.’zz‘n:sc: h'l"“;.'\.c' -
geguido gonstruir otro puerto (estando glua‘r‘ll:' ”3\1:?\.
Escipién todas las salidas del antiguo . :x'rmmr .~«.(Ll;é_
tamente en Mty poco tiempo inmensa lu}m."[‘mrtl);n‘ol .
ron més afortunados por mar que por tierra. BSCIPIOT
destruye, con el ejército que _er_lgcrr:xl_».n_, el c:nn'p‘.x:n‘«,‘l}t:i
de Asdrabal, eolocado en posicién casi lll;"‘!\:rjﬂi';'lf‘ £ ul
dela eindad de Neferi :u..:ni.fu.‘l¢:r:unl-‘-s"v:.1'1 ]m,‘.", .{:lc,]x'\’»
ddd el afio 700de su fundacién. La mayor parte 41» FU
tin1o restituyé & lossieilignos, de quienes procedia. \ix
el iltimo momento de la existencia de( artago, v 1[1;).;);)-.
dribal 4 presentarse :'l_ F‘smil‘ on, pero ""_“f"%',"“,‘"‘.' '11:._]-%(10
cos dias antes no habia podido conseguir de su ma
o entregase como transfugaal-venced it
de lo alto de una ftorre con sus dos hijos, en ‘ll.llrvh‘ll‘ &
las llamas que devoraban la ciudad. A "J“.l‘lw\.l’v‘»(; s
hermano natural Paulo Emilio, el vencedor de : .uzvt,q‘.]):

ia. Escipion dié juegos piiblicos y arrojé & las fieras

on de la guerra aquea;

¥EXEIne W2
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‘.‘i(«"\ ne 11\ ‘l‘ 1£ I' IS & ,H“U\ ‘_ re los | ‘.jrfi d("l
pueblo rom ano, enviados & C ori into ;ru a separar.de la
liga aguea las cindades que habian estado bajo 1a.do-

minaeién de Filipo,

LIBRO LII.

Combate cerea de las Ter ipilas entre Q. Cecilio Me-
telo y los aqueos, 4 |.u1gnr sauxiliaban los beocios y sal-
eidios, Quedan yenei los-aqueos y se envenena su
jefe Critolaus. Dico, instigador «ie la guerra, nombrado

al en reemplazo de Critolaus, queda derrotado
cerca del-istmo por el eénsul-L. Mummio, que recibg
toda la Acaya a diserecidn,.y destr i Corinto, en
\‘n«..d deun senatus-consulto, que le castizaba de esta
- ultraje inferido & los legados ¥omanos.

bas y f..m que habian secorrido 4 los agueos, si-
fren la misma suerte, L. Mummio dié en aguella oca-
sién notable ejemplo de desinterés: de cuantas riquezas
y.ornamentos encerraba Corinto, nada llevé 4 su casa,
Q. Cecilio Metelo triunfa de Andrisco, P. Cornelio Afri-
cano Emiliano Escipion, de Cartago y de <dr|".1>al En
Espana, Viriato, primera !mm'- pastor, cazador des-
pues, de eazador handolero ¥ poco mis :1m-mutL }rrlt‘- de
verdadero ejército, se apodera de toda la Lusitania.
Queda prisionero el pretor M. Vetilio y derrotado su
giéreito: no es mas afortunado que €l su sucesor en la
pretura M. Plaucio; y muy pronto Nega # tal punto'el
terror.que infunde aquel enc 10, que es necesario em-
plear.contra él un cito y jefe consulares: Turbulen-
ecias.en Ja Siria y guerra entre los reyes. Alejandre,
HO‘DM‘“ desconc ‘(']lul v de ’nH,' estofa, reinaba en Siriﬂ,
después de h: Hm dado muerte 4 Deme trio, como ya se
dijo. El hijo de Demetrio, 4 «,;.u,. su padre envio en
otro tiempo 4 i‘nirlm. para ponerle i cubierto de los
nzZaTes xi LL guer ayndado por Ptolomeo, rey de
Egi 1 Cleopatra se hiabia casado, dt‘\}xl‘"-
ciando ].. I« 3] ardia de Alejandro, le atacd y le
matd. Ptolomeo, herido gravemente lx cibeza, mue-
re mientras los médicos n la operacidn del tré-
pano; sucediendole su hermano 10r, que reinaba en

El céns

blos de los \llt‘\H nestor L.
\h"wl-h‘ (I'I"l‘:"
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Proce
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Ap. Clandio su byuga 4 los galassos, pue-

Tremelio destrona en
lo-Filipo con su ejéreito. El pro-
1 >!m" 4 los ce ros. El
.Hnilbtn S Y

Kl senador

LIBRO LIV.

En Espaiia el ¢6nsul Q. P umll)v\ o somete 4 los termes-

tinos, ajustar
vergonzosa.. L.
censo tres

ta Y dos ciudadar

quéjarse del

de haber re

llv mn]m en lu provineia.
.(‘r rea d. aquellas que :
de Silano, pidid ¥ obtuvo se le enc

lvlu; e

4 sus

a A).l 1"\'“\ aral
como deordinario, dando xmhmn iaa lm que
consultarle . El proednsu
Ti kmnx

1, condend 4 su hijo y lo des
dias. ahoreandose, el

o8 numantinos una paz
res cierran e .1 lustro, arrojando. el
1tioe AlU ]LUA cus \l.“("' ntos cus |"ln'

nos. Legados de Macedonia viene 'l-d

D. lm..u Silano, xo:w;un después

stos ¥
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) " » 1 .
o dinero, habia realizado toda tlase de

El Senado, queria abr mm‘c
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he redd. Po !lil".'.(in,-
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rvilio Cepi sinan & aquel
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muerte y haciéndole magnificos funerales Fué grand
hombre y gran general; casi siempre vencedor e ands
& On VST 3t L 3 &0 VA L
los catoree afios quie sostuvo la guerra con los rom;{:;(])te
- 8 AN0S.

LIBRO LV,

Los eénsules P. Corne asica, aquel & qnien ¢l
tribuno del pueblo Curiacio habia denominado pulr b
la Serapién, y D. Junio Bruto, proceden al ]e\"mtm"
miento-de tropas y dan en presencia de Jog :\liit'ui:)s o
Iudable ejemplo: O. Macieno; acusado ante el {ribil S:i
del pueblo-de haber desertado del ejército de Es )'u'g '
condenado, fu¢ por larzo rato azotado bajo -Iahl.lln}clu}'
en sogz:uia vendido 4 vil precio. No pmiif'n'xio con%wui'}-
103‘ tribunos del’ pueblola exencién del .~er\'i('i.o‘t u
solicitaban para diez soldados, hacen llevar 4 los c?)ne
sules i las prisiones. Bn Espana, el eéusul Junio Brut-
da £ los que habian servido bajo Viriato tierras v .
cindad llamada Valencia., ElSenado anula al trkat}::im
ajustado con los numantinos, quienes derrotan ¥ 'xo;xeg
en fuga i M. Popilio. Mientrag celebraba un saciiticio
el consul €. Hostilio Mancino, los pollos se eseapan.d
la‘janla. Ademds, en el momento en que se B
jaula. Ac 1 10101 ¢ { > embareaba
para Espafia, oydse una voz que decia: « iDetente, Mangi-
no!s; presagios giniestros, Como <’:~.-pu._":s se vi6 yencido
por los numantinos, arrojado de su campamento sm
esperanza de salvar su ejército, ajusté con ellos pu; ig-,
nominiosa, que el Senado no guiso rmiﬁcm:k'l're‘in%a
mil Tomanos habfan sido vencidos por cuatro mil nu-
mantinos. D. Junio Bruto toma por asalto treinta cig-
dades y somete toda la Lusitania hasta Poniente y el
Qcéano. Sus soldados se, negaban % eruzat el rio Obli-
vio, arranca una ensefia de manos del sienifero. cruza
el rio y de este modo consizue que le siga ¢l eiéreito, Kl
rc;y ;lc Siria, hijo de Alejandro (Balas), de diez afios de
o I oL ooy or ik
¢ a corrompido 4 los médicos
que hicieron creer al’ pueblo que el joven principé bas
decfa mal de piedra y le mataron mne‘r;ln-rlogﬂ.‘ it

10,
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En la Espafia ulterior D. Junio Bruto ¢onsigue una
victoria sobre los galecos. Menos afortunado en un
combate con los vacenses, el procénsul M. Emilio Lépi-
do renueva el desastre numantino. Para desligar al pue-
blo romano de la fe debida al tratado coneluido por
Manecino, enfregan su autor & los numantinos, que no
quieren recibirlo. Los censores cierran el lustro, que-
dando inseritos trescientos veintitrés mil novecientos
veintitrés cindadanos. El eénsul Fulvio Flaco somete &
los vardeenos, pueblo de Iliria. El pretor M. ‘Cosconio
deshace 4 los scordiscos, en la Tracia. Para poner tér-
mino #-la vergonzosa guerra de los numantinos, pro-
longada por la impericia de los generales, el Senado y
el vaHw romano entregan espontdineamente el consu-
lado 4 Escipion el Africano. Como no podia tomarlo sin
inffineir la ley gue prohibia nombrar dos veees eonsul
al'mismo, se le exceptué de las leyes, como en su pri-
wer eonsulado. La guerra de los esclavos, que habia
comenzado en Sicilia, no habiendo podido ahogarla los
pretores, quedé 4 eargo del consul C. Fulvio. El promo-
tor dé‘esta guerra fué un eselavo llamado Euno, sirio
de nacimiento, que comenzd renniendo algunos escla-
vos del gatnpo, abrid los ergfistulos y llega aformar un
gjéreito. Otro esclavo, llamado Cledn, reunid hasta se-
tenta mil hombres y uniéndose fodas las fuerzas, co-
menzaron larga guerra contra el pueblo-romano y sus
ejercitos.

«Dicese que Q. Pompeyo pretexté una enfermedad,
temiendo que su presencia, en el momento en que fuese
entregado Mancino, irritase 4 los numantinos.»

PrisciAxNo.)

LIBRO LVIIL

Escipidn el Africano pone sitio 4 Numaneia y resta-
lece la diseiplina militar mds severa en el ejército, eo-

rompido por la licencia y la ociosidad. Prohibe todo
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U'ﬂjv':f:) de

dos mil pro

en tral A

para treinta cil:xs.

gana: «Cuando se

(L.. le t.l]lr cesaras de ]k"‘v':xl' m

1154 <1u campamento
«m.;, alos \ullm'los

m tu e ~l|a.
ortificaciong
Si o manéjaba facilmente un esey nl 0 pequeno, le has
cia Hevar otro'mas o1 3 sin embarro, nole
nig por servirse mejor) del escudo que de s
sorprendido Ilv-m de las'fi se le azotaba «uu SAr-
mientos si era romano, con ]».nu si era extranjero, Re-
chazil HLCU('“D mente con éxito las salidas del enemigos
Fos vacens itiados port das partes, se matan sobre

¢hijos. Antioco, rey de Si-

'8 'q»mn magnifieos regalos. En confra de

le otros gene rales lllL‘ recibian en Secre=
to los regalos de los reyes, Eseipidn declara que los
aceptara en su tribunal, y manda al cuestor que los anos
te en 1os registros publicos; viv alli tomard para recom-
pensard los mas| valientes. Habia eonseg guido encerrar
a Numancia por tres lados y veia & los sitiados pres
del hambre: entonces prokibié matar 4 los que sali
a forrajear. «Cuanto mayor gea su numero, dijo,
pronto consumirdn los viveres jue les queden.

LIBRO LVIIIL

A pesar de la oposicion «lcl S¢ :‘uulu y de los cahalle-
ros, T1. Sempronio Graco, tribuno del _pueblo, propone
una ley agraria que prohibe poseer m4s de quinientas
yugadas de terrenos, piiblicos. Entrégase 4 talds &xcps
so8, que hace abrogar por medio de una ley el poder de;
su cofc_'n M. Octavio, soste nm D poI nl')dn[ll]u contrario,
y senombra 4 i mismo, 4 lu rmano Graco y & su
suegro Ap. Clandio .nun-nm para la reparticién de
terrenos. Promulga otra ley agraria, cuyas disposicio-
nies s0n mas latas, y que pérmitian i loSmiismos friuk
vires decidir si tal 6 cual terreno pertenecia al dominios
publico 6 al particular. Después, como no habia bastan:
tes tierras para que se pudiese hacer distribucion satis:
factoria hasta para los plebeyos, cuya avidez estaba ex:

BISTORIA HOMANA. £04

traordinaria
gar una ley par
Atalo a 108
debian recibi
1o, -habia instit

\nnio, vardn o ns
lado con 7. \ (lnug\' € e
] i “"l‘(‘x‘
acusa otra vez,
. o del }m':h.o por
segunda vez, ¢ 18 108, excitados por P. Cor-
nelio Nasiea, rompieron los 1c08, le hie A
en el Capitolio; quedando su cuerpo pri ado de 8¢
tura v confundido con ]\'>lil'iil> otras ¥ vtvn,,\ de aque-
Ha sedicidn, lo arrojaron al 1 2

lato delos diferentes acontecimie x“.», de la guerra de

LIBRO LIX.

Rédueido
mantinos, s

dltimo extremo por el IAm'Wv' los nu-

ri 'nl N suce sivamente y se dan la muerte
dn el m a0 destruve la

de la rouina de

1t lx guerra de los

A Sniee ijo del rey lm.,ez'.u,

lera del As \lulux' gue dcbm ser libre, habién-
dola dejado Atalo en su testamento como herencia al
pueblo romano. P, Licinio Crasso; cdnsul y-yi0 m fice
maximo {cosa que ht)l abia ocurrido antes), sale de Ita-
lia para-cor ‘m\\, a \l.‘l--l‘ 20,
to. El eéns . Per lestroza a J 0, que se
rinde a ~'1~\' ecidn. Q. Pompeyo y Q. Me-
telo, elegidos los dos por a vez entre los plebe-
yos, cierran el lustro, a el censo trescientos
siete n xl ochocientos v ntitrés cindadan )8, v ademas
lag 'y m- a8 ¥ "“L lo~. . sor Q. \l' telo propone que
se J ) frue IHI"?\ (!1:tf

con gste uL; o

0S8 en \1

ando se
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promover el matrirnonio. en los diferentes ordenes del
Estado, la ley6 en el Senado porque parecia hecha para
aquellas eircunstaneias, El tribuno del pueblo C. Atinie
Labe6n quiere hacer arrojar por laroca Tarpeya al cen.
sor Q. Metelo, que le habia omitido en'la lista del Senas
do; la.interyencion de ofros tribunos se 16 impiden. El
tribuno del pueblo. Carbén presenta una proposicion
para que el pueblo pueda nombrar al mismo tribung
cuanias veces quieral Hscipién el Africano se levants
contra aquella proposicién, pronunciando elocuente dis-
curso, en ‘el que dijo que la muerte de Ti. Graco fué me-
recida, Graco defiende la peficién, pero trivnfa el pare-
cer de Escipion. Guerras entre. Antioco, rey de Siria y
Graates, rey-de los parthos. No =se encuentra en situsi-
¢ién tranquila el Egipto. Ptolomeo Evergetes, odioso &
los suyos porsu excesiva erueldad, ve al pueblo incen=
diar supalacio y huye 4 Chipre. Cleopatra, su hermana
y su esposa, & 1a que habia repudiado para casarse con
12 hija de aquélla, es elevada u& trono por el pueblo. lrri=
tado Ptolomeo, hace dar muerte en Chipre al hijo que
teniade'ella y envia 4 la madre la cabeza, las manos'y
los pies de su hijo. Turbulencias promoyidas por Fulvio
Flaco, C. Graco y C. Papirio Carbén, trinnyiros nom-
brades para la reparticién de terrenos. P. Eseipidm el
Africano, quesé habia presentado como adyérsario de
gstos, aparece muerto en‘su lecho, habiendo enfrado 18
vispera en su casa en pleno vigor y completa salud:
Sospechase que le haya envenenado su esposa Sempro-
nig, principalmente porque era hermana de los Gracoss
enemigos de los Escipiones. Pero aquella muerte 1o s
objeto de ninguna investigacién. Muerto Escipién; 0=
menzaron de nuevo y con mfs violencia las sediciones
trivnvirales. Los yapidos hacen sufrir al ¢énsul Sem-
pronio unrevés, reparado en segunida por una victoria,
debida especialmente al valor ‘de D. Junic Bruto, el
mismo (ue habia sometido la Lusitania.

LIBRO LX.

El eénsnl L. Aurelio reduce 4 los sardog sublevados.
M. Fulvio Flaco, enviado en socorro de los masilienses,

HISTORIA ROMANA. $03

enyo territorio devastaban los galos salmicenos, es el
imero que Bomiete por las armas A los ligurios de la
1salpina. El pretor L. Opi I 2 4 discre-
¢idn & los frecelanos sublevados y destruye a Fregelas.
Peste en Afri yroducida, segin se dice, por nubes de
l'dnc'US‘LllS. que € rminan } CU.'\{}S restos !i'iif:"lhll 80~
bre el suelo. Los censores cierran el lustro, quedando
inscritos en el censo trescientos noventa y siete mil se-
tecientos treinta y seis ciudadanos. El tribuno del pue
blo C. Graco, hermano de Tiberio y mas elocuente que
él, hace aprobar muchas leyes perniciosas; entre otras,
una frumentaria, que concede 4 los plebeyos cinco sex-
tos de modio de trigo; la ley agraria, que su hermano
habia presentado, y otra, ademas, para atraerse el or-
den de los caballeros, que entonces hacia cansa comin
con el Senado. Disponia esta ley que se elegirian seis-
cientos caballeros para el Senado; y como en aquella
1ente habia trescientos senadores, se anadi
ientos caballeros, con lo que se les daba
reeras partes de los votos en el Senado. Con:
servandole en el tribunado para el ano signiente, hizo
aprabar muchas leyes agrarias, que fundaban numero:
sas colonias en Italia, ¥ otra en el terreno en que habia
existido Cartago, llevando él mismo esta colonia en ca-
lidad de triunviro. Relato de la expedicién de Q. Mete-
lo contra los habitantes de las islas Baleares. Los grie-
gos llaman Gymnesias 4 estas islas, porque sus habi-
tantes pasan desnudos el yerano, El nombre de Balea-
res procede de la accién de lanzar los dardos ¢ de
Baleus, companero de Hércules, 4 quien el héroe aban-
dond en aquellos parajes cuando se hizo 4 la vela en
busca de Geryon. Relato delas turbulencias de 1a Si-
ria. Indignada Cleopatra porque su esposo Demetrio,
después dé matar# gu padre; habia cenido la diadema
gin su consentimiento, le hace matar con su hijo Se=-
léuco.

LIBRO LXI.

El procénsul C. Sextio, después de vencer 4 los salu-
vianos, funda la colonia de Aque Sextice, llamada asi del
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nombre de su fundador y de la abundancia de sus
manantiales de aguas ¢ ntes v frias. El procénsal
Cn. Domicio aléanza cerea de. Vindalio una victoria so-
bre los alobroges, que se habian atraido aquella guerra
por haber recibido en su fuga y ayudado por todos log
medios«-Teutomalio, rey de los saluvianos, ¥ por Ha-
ber talado el territorio de los edues, aliados del pueble
romano. Al terminarsu sedicioso tribunado, C. Graco
ocupa el Aventino con multitud armada. El cénsal
L. Opimio, alirente del pueblo, llamado 4 las armas pox
un senatus-consulto, le arroja y mata, asi como 4 Ful=
vio Flaeo, varén consular y cémplice de sus fofores:
El‘cénsul Q.- Fabio Méximo, nieto de Paulo Emilio,
consigne una victoria sobre-los alobroges y Bituito, rey
de los avernos, siendo destrozados ciento veinte mil
hombrés del ejéreito de Bituite: Partiendo ¢l mismo &
Roma para obedecer las drdenes del Senado, quedsd de-
tenido y vigilado en Alba porque se creia peligr

S0 Su
re

rreso @ la Galia, Mandése también por un deereto
apoderarse de su hijo Congenciato y enviarlo 4 Roma.
Rindense 4 diserecidn los alobroges. Acusado ante el
pueblo L. Opimio por el tribuno Q. Decio, por haber
aprisionado sin condenacién 4 ciudadanos, quedd ab-
suelto.

LIBRO LXII.

El eénsul Q. Marcio subyuga los stenios, pueblo de
los Alpes. Micipsa, rey de los niimidas, muere y deja &4
reino a sas: tres hijos Adherbal, Hiempsal y Yogurtay
hijos.de su hermanoy que él habia adoptados/L. Ceeilio
Metelo somete 4 log dalmatas. Yugurta ataca 4 su/her-
mano Hiempsal, lo derrota y mata; arroja de su reino#
Adherbal y lo restablece el Senado. Los censores L. Oe-
eilio Metelo y Cn. Domicio exeluyen del Senado & treins
ta y dos senadores. Guerras intestinas entre los reyes
de Siria.
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tn en Tracia contralos

tro, quedando ins-

sordiscos. Los cens t A ]
L‘i'l}*‘ulf en el censo t ento nta y cuairo mi

2 adac
> 80 adanos. Son condenadas
tresel 3 freinta y seis jadanos. Son eon

e 2 Yofide
por incesto jas vest lin Licina y Max [m. Refié
rense en este libro todas l".‘rl?llh::t:‘l‘i:;il.lT x.,m e
v deseubrimiénto v castigo. Los cimbrios, nacion ¥¢
2 1 3 y ponen en fuga

eabunda, llevan la ¢ nen.
oot sreito. El eonsul Li-

8 11 Par io Cal
al eénsul Papirio Ca jéreito. El eénsul Li=
D t"u':ii‘_‘lly una victoria en Tracia sobre los

. pueblo originario de la Galia.

LIBRO LXIV.

Yugurta persigué ¢on sus armas a Adherbal, lo sitia
n Cir manda matarle, 4 pesar de lag drdenes que
i ) B 4 Al 3 M“‘v..' &,
] ll"d ntimado el Sepado. Como consecuencia ae
AC au 4 1 N L& . . ’ . e v =
esto, se ; ra ft Yugurta; el eonsul Capur :
pSto, SE I ol e :
nio Besti argado de dirigirla, ce la paz con ;
ni : ] Senado ni del pueblo. Intimado
la {e pabli para que dé :{»-wi“
agquellos euyos 1seios ha seguido, y acusado
18 1~i-- i aber sobornado con regalos 4 muehos
: | . £ Do londe hace mas
miembros del Senado, vieue a Roma, donde hace lL{AL
;"U' 4 un szuelo llamado Massiva, porque {lt‘ulfl:]‘.l ha
aprovechar las malas disposiciones del pueblo romano
contra-Yugurta para desposgerlo de su taono. Loma
sste asesinato le pone en-peligro.y se ve objeto de acn-
satid tal, 1 \l' {foma ex-
sS80C10N0 capital, ou : s
Jamando. secin se dice: «;0Oh cindad venal, que pere-
{ ”‘l.“"l 11\: or nt . 31 r-n«'m:""'m‘ comprador!» El legado
wria mt IT - | NCONIIAL mpa
e e bate a Yugurta,
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LIBRO LXV,

El cénsul Q. Cecilio Metelo derrota 4 Yugurta en dos
combates y devasta toda la Numidia. El cénsul M. Ju-
nio Silano queda yereido en un combate con los ¢im-
brios. Bus legados vienen 4 pedir tregua y tierras donde
puedan establecerse; el Senado se las nieca. Fl procén-
sul M. Minueio consigue una victoria sobre los tracios,
El eénsul L. Cassio queda destrozado con su ejéreito en
las fronteras de los alobroges por los galos tigurinos,
pueblo helvético que se habia separado del euerpo dela
nacién. Lossoldados que escaparon del desastre entran
en arreglo con el enemigo y consiguen la vida, entre-
gando rehenes y la mitad de cuanto posesn

LIBRO LXVI.

El cénsul C:Mario arroja 4 Yugurta de la Numidia,
socorriendo a éste Boceos, rey de los moros. Las tropas
de este rey quedan destrozadas 4 su vez. Renunciando
entonces d continuar una guerra comenzada bajo tan
malos auspicios, manda cargar de cadenas Yugurta y
lo entrega & Mario. Este resultado se debe primeramen-
te i ln habilidad de L. Cornelio Sila, cuestor de Mario,

LIBRO LXVII,

M. Aurelio Scauro, legado del cénsul, queda derrota-
dopor los cimbrios y cae en su poder. Llamado por ellos
& consejo, se esfuerza en disuadirles de su proyecto de
pasar los Alpesy penetrarien Italia, diciéndoles gue los
romanos no pueden ser vencidos, Matale el rey Boissix,
joven arrogante y orgulloso. Los mismos enemigos yeén-
cen cerea de Orange al cénsul Cn. Manlio y al procén-
sul Q. Servilio Cepidn, y se apoderan de Sus camps-
mentos. En la derrota perecen ochenta mil soldados ¥
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viarcito. Es condenado LUeplon
srvos del ejército. Es condens  iad, y
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P ll(\' ‘1 i con el traje triunfal; lo’ que nacie 'n‘ s
el henad = Fos: T . )
1 tonces 5 temores (ue 1ne P e
v Lasta entonces. Los temo Py - .
e g ol ]"u' »n que se le matenga por IhU\ll\‘:‘LIILLTl
4 cimbria hacen que se 1€ por o
rmtklnu‘;' su ydo. Eligesele por gegunda Yy terce !l i
a a SOIE ao. : g &5 St . ¥ vnarte
en “F ;spncia. Trabaja en secreto })LI"(_ N
pesar de su ausencia. ja au sserald POS S N e ela
(.01}ml'u'10 v lo obtiene. Por votacion de pl e
. SUie A N S . ioi0. LOS \bri
nombrado pontifice maximo C 11.AI)mnALh{p o i
i tan thnlu el pais que se extiende en .«‘, e
syastan tod is > ge ext I RoGsn
i.:_\.;fi;,im.uq. penetran en Espaiia por un (.c;sh d(hi";-'
l{hli“'m orandes estragos. Derrotados potr los :‘ e
£ < At -~ o > . :" ;
e 1 resan a la Galia y se reunen con otro pt
ros. regresan a la { 3

licoso, los teutones.

cha con 8us

LIBRO LXVIIL

} i Jog piratas hastaen
ferni sicue & los piratas has
e .»\.lm:'rx{;o pt‘r:;c ul(.-ﬁ.m.i,-} en su campa-
Jicid. Bl consul C. Maro 86 Q€ g § _
Cilicig. El consul U. il Ty
mento gitiado vigorosamente I[llor ll«v. tul‘r;:[( o P 3
: ' ¥’ 'S © ( S T 2F aviias
J Tn sernida gana sobre ellos 40S £ ‘ 3
l]%" 3 srt:b‘n :I't‘ «r"’ Aquee Sextie, ({nml:uhlu mue_l[mid??
1 1as cercanias de . . dor .
ci tos mil enemigos y prisioneros ROV nta mi A
"1entos A A mve g : p : : g
t-uﬂ‘i:z su ausencia, se nombra consul é Mmfu po ){nm
S .~'v‘le.nfr|-x.. el triunfo y lo rehusa hasta nlni:l. .'1:0_
‘\’;:1\121/10 “l‘ lni-uiiubrins. Los «:null)rms1 a‘.«!r.r‘r«)_mlq 4:1({(} iy
. 10. Ci daba log desliladeros Ge 10z
5 ; cudardaba 108 4 I
~dnsal Q. Catulo, que gu ) peapladprod CAFEN
Lolm*u‘! < ge retira sobre-el Adige, .\t’nndnr‘uw'h. ;'lm_
:}nl:;f;\l}: Los eimbrios le obligan a ‘:lb““ipun"f:'t 1.‘].1_
“aquella posicié spués de abrirge de esta I
ie alla nosicign. Después de a : ;
bién aqmll.x ]n}.\!(,,lu i It e
0V netran en Italia pers {
sra paso con su valor, pe a alis persiguienc s
l.‘;‘:}".,d visu ejercito. Pero Catulo y C. ?1..?{‘(.)“,0“ £
d"' o réunirse; libran batalla y la ganan, Quet 8 i
e  wporGn s dice, ciento cuarenta il enerm ,.__;Ii
Y . o Ly b Lo N 4 ) = ‘.‘ ..‘,_ x : "": .
x:ur_',“ lisioneros sesenta mil. La ciudad recive (“\m r:)“r“
clm-ll N“'i 1s0s @ Mario y se le ofrecen dos ¥riumnl0s, Peiz
des aplausos & Mario y se

-
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se contenta con uno .f.«.llau I ‘ que al prineipio
110 pudieron ver sin desagrado 4 un hombre npevy ele-
vado 4 tan altos honeres. confiesanique ha salvada Ia
republica. Publicio Maleolo. 3es1no de sy madre, es
cosido en un saco ¥ arrojado al mar, Este es al primer
ejemplo de este eéners de sun de terminar
Ia guerra l“!:mhll:l, dicese que los anciios se agitan mye
chio, ‘Este libro contiene ademsas el rel

relato de las gu&
TTas que estallaron entre los reyes de Siria,

.08 nobles.

Arntes

LIBRO LXIX,

L. Apuleyo Saturnino, aj
C. Mario, hdce matar por me
petidor A. Nonio, Y de esta manera se hace elegir tribo-
no del pueblo, ejerciendo ol tribunado, como lo habia cons
séguido, con violenein, Después de haber hecho aprobar
por Tos mismos medios una ley agraria, d
telo Nunifdico que se negaba 43
ley. Viendo ésted todos 1os buenos cindadanos dispues-,
tos 4'defenderle, s¢ destierra volu iamente por.ne
Ser-eausa-de una guerra eivil. Retirase 4 Rodas v alli}
sé consuela eon el 'estudio’y conversacidn de los gran-:
des hombres. Después de su marcha. C. Mario, autor
de la sédicion y que.l

tabia comprado el sexto @onsnlae
do, distribuyenda d
el

inero en las tribus, le hace prohibing
Iagua y el fuego. El mismo A
no del pueblo, mata 4 O

puleyo Saturnino, tribn-

- Memmio, candidato al consi-
lado, temiendo s Oposicitn & sus proveetos contra log
patricios. Estas violencias sublevan al fin al Senado;
C. Mario, hombre de cardcter variable y'que @&iraba 4
s, se decide por'la_ecausa
jue le es imposible salvar &
Saturnino; drmanse conftra éste; queda veneido Y pe
rece a consecuencia de una ¢omo guerra civil, con’ el
pretor Glaucia y los demss ¢ mpl 8 furores,
Q- Oecilio Metelo regresy del destie ro, produciendo en
toda la cindad grandes demostraciones de regocijo. El
proconsul Manio Aquilio terming en Sicilia una guerra
de esclavos.

yado en la influencia da
110 de soldados 4 su coms

ir obedienein i esta

merced de los acontecimiento
de este orden; euando ve ¢

iria, demanda & Me-
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i6 ] 4 TO-
Acusado de coneusién Manio ili0, s¢ s
- ismo & sus jueces. M. Antonio, ene: 0, de 6
g 6] mismo & SUS Jueces. B L%
fenderle. rasea la tinica de su clien
fenderie, rasga 1 wes de que estd cubierto su |
ROIEDAES CICATTI o e e e o 5 8e anova So-
1] ha e absalver sin vacilacion; este hecho 8¢ :l"l' Di
ace ad8ol I sin ! e > ks D
5 a en el testimonio de ( 1. E naul 2 4
lamente en el tes il e re los celtiberos. Ptolo-
lio obtiene algunas iy 1 Vo instituve por
ety 1\‘: ominado Apién, rey de Uyrene, ins w‘”{._ _I_m
nominado Aj -y i TP Mgt
illeﬂ,v( en i '-11 l‘\]li:l‘vk',' romano: ,l Senado ©
jerede 3

' - rmaban parte de
4 las ciudades que formaban pal
{e la libertad 4 las ciuds : soharzanes e
cede la libe ornelio Sila restablece 4 Arioharzanes en
raeito Slid

; sondos parthos. enviados
a Capadocia. Legados parthos

t
gu reino. L. (
el trono 11.‘:\{-\"\0(:'\ vienen en busca de Sila 1"‘”"(.1”:»['13,?
f"’r "'”.r";l' ;’lc“ sueblo romano. Habiéndose u”iﬁ
g/ amistad del pued stre, en el que residi
I.ll 1}lll 1o el enojo del orden ecunestre, I' el )'):1.\; '.L ila
‘l‘ S RndicT porque se I;:J‘;.t 0§=l.r'>t_f) ci & {~”’“C(,]n-
ot i8da'los publicanos, :~;:-.-m’lu7 l*i--f"" . a

IS 1101 L= g8 L} = p edecon
ml;'(‘)‘ §I|.,-.fq es condenado como ('H{I"‘}“' i"‘ tUx
P . Mueio, con - . AT Bt r deste
i "1 gar (e su extraordinaria probida l A sdicion con-
‘l :ut(:)lr . Seneio no es afortunado "“f\lnl'\ljb‘.‘oq :'1 que
E‘r. log tracios. Cansado el Senado de e ‘m\‘u'lvl'l ’mdcl‘
s Ut‘rc(,.l],.,'n log caballeros en el ejercieio « 11 s
ge'en aaian (08 caballe . 0] Dara aue |¢ e en-
- ii?iq]*cmn nza 4 hacer esfuerzos ;|l.n!< q}l(_ 2 Deusd
Jt‘l“ o pste noder. El tribuno del pueblo M. ‘-11‘%'1 p'udcl'

reguae e POSILES = v dara aumentar st

: - s del Senado. Para aume

ova los designios del § . - nelt i la
apoyale 1n medio peligroso, excitando .xl.]\\l‘. blo con \
emplea un TR ralos. En este libro se habla ademés d
GARGIANZA. CO.L G o i
las guerras de los reyes de Siria.

LIBRO LXXI

il ril lel 1 M. Livio Druso, con objeto ile:
Flpung cosd TP oA ot ar la causa del

I[‘;'v -'trir mavores fuerzas parg defender la L!u'.m.wu
:f | "a y ‘i;_. viie se habia encargado, zana eon el .11 g R
SERang, ac o f 12D R o G e Al y
te del derecho de ciudadania los ail ¥ PUEUCS-A8
te ',U‘ ‘on sn apoyo hace aprobar con violencia IL: o8
[talia. Con su ap« h k trizo. En sexuida hace

1 <

AT

para la distribucion de tierras j
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votar otra acerca de la administracién de justicia. En
virtud de esta ley., el poder judicial ¢dehe perienecer
poriiguales partes al Senado y al orden eenéstre s Drp-
so.nopuede cumplir la promesa que habia hesho 4 los
italianos de hacerles conseguir el derecho de ciudads-
nia; ¢ irritados éstos, meditan una defeccign. Reunig-
nes celebradas por-los italianos; ligas formadas por es-
tos - pueblos; diseursos, de los jefes en las asambleas,
Hstos acontecimientos, hacen que Druso venga a ser
odioso hasta al Senado, que le considera como causa de
la guerra soeial. Matanle en sn casa sin saberse quién.

LIBRO LXXII.

Defeceion de los pueblos de Italia; los picencios;eo-
mienzan la guerra; imitanles los vestinos, 10s.marsos,
los pelignos, los marrucinos, los samnitas Yy los luca-
nios. Asesinan al procénsul Q. Servilio en Asculum; con
todos los ciudadanos romanos que se encuenftran, en
aquella plaza. Servio Galba cae en poder de los luca-
nios, debiendo la libertad 4 la abnegacién de una mujer
en cuya casa se alojaba, Los italianos sitian las colo-
nias.de Alba y Esernia. Socorros enviados, al pueblo
romano por los aliados del nombre latino y pueblos ex-
tranjeros. Operaciones militares de los dos partidos;
ciudades tomadas por unos y otros. St

LIBRO LXXIIIL

El ¢onsul L. Julio César traba con los samnitas un
combate cuyo resultado no es feliz. La colonia de Nola
cae en poder de los samnitas, con el pretor L. Postumio,
4 quien matan. Numerosos pueblos se unen 4 los.ene-
migos. Los marsos derrotan al cépsul P. Rutilio; que
perece enel-combate, pero en otra hatalla su legado
C. Mario repara el descalabro. Servio Sulpicio deshace
4 los pelignos. Q. Cepién, lezado de Rutilio, sitiado por

el enemigo, hace una salida afortunada. Con este triun-

i
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Jo consigue poder igual al de C. Mario; pero lmm;:ndi):»'
; ‘ he [ ipr *1) * 5 ( 28~
temerario, cae en un lazo fue h't:(:-i“in‘ ]syif,\\ac:;‘a"
che jercito y pere Bl eénsul ‘L. Julio-Cesar
Hecho su ejército y pere AR ki
a una hatalla contra los samnitas. A causa Ue €8
eana una hatall: : ‘ B
victoria, el puzblo deja el Sagum, pero com 1{ i
-y ’ A VAN .1_. .~.' A.' 2% » & ‘: '1\'3 Ll C
Ia fortuna que se equilibrasen los '\?1\1;1:: t]:) gl 42
a, it ia de Esernia cae con M. Marcelo ©n POt
E Tt it leshace 4 log marsos; Herio

08 itas. C. Mario ¢ :
de los samnitas. C. Mar ‘.‘ ok f“,.‘.:‘m, on el combate.

Asinio; pretor dé los marruc
C. Cecilio vence en la Galia transa

sublevados.

pina 4 10s saluvinmos

LIBRO LXXIV.

Cn. Pompeyo derrota 4 los picentinos y li; nll{’v'(:!l’l?l:l nl:l
sitindos, A caunsa de esta victoria, tO!.l.ll-tl{l t;_n--l-.‘ g
nretexta v demds insignias de las meyis lf'l'ult:;du") ek
vio libra un c»ml.‘utelzi l((l)s mllxr;';);“c&\rxxz 7)) r»i- i

‘rimer ejemplo de alistar o de : ;
?L'\f:?l‘\(} r\fl[;;}‘or-\i{s‘ﬁle{s!::lce & los oml\ri]n‘nl)s.“ym«l"l\i!i:;:t:(;x.

%] s 2 169 marsos; estos dos pueblos sé ian 50
{;lt,l:i:icom\lxz‘?;ux}x;; rey de Bithmia, y \nf’:lwvllfiw};w
rey de Capadocia,quedan l'c'i]hlbl(‘l:l.\i'ﬂ‘ﬁ x;l)..s\i):-“l".n;.m;“;.
e6nsul Cn. Pompeyo vence d los marsos e Bhtalla S350
yal Ew:ontrﬁmﬂosv nhrnn}:u‘.u la c:mi«g ‘p;)r ; ~m“|r|)uiu
}os asnureros matan‘en el Foro al ::'-]-1:.1‘! & :‘1.‘\';(“‘1 Este
Uselio. que sentenciaba en favor ‘.;.'.. los ‘.:.‘lr‘ail.m;-': - “
libro contenia ademis el relato de las incu S 3
tracos de los tracios en la Macedonia.

LIBRO LXXV.

srado A. Postumio Albino, &
Qu ejéreito mata-al la_r.%.;-\? ‘\‘.w]t;'\ici(»:w.. Prren e
jan la voz piblica acusaba de JraiGis T
1 Gort 1o Sifa wana una batalla & los 'samnitas y e
I“.‘\'V.:hlh;.:.rk”\-r']‘t‘::xf—;le'!l 8. Cn. Pompeyo rn*(,".“u: h‘ ?:jhlll‘l-
t'\')l'h“ 1 Ios vestinos. Triunfos del eénsul I I Orcio; ¢ o
Frots ; los marsos en muchos combates y muere-en
rrota 4 108 MAarsos Cil L
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instante en gue se .x] od
combate; su muerte.da |
¥ Luceyo: derr
muerte de J\.nu ] e
dense muchas ciudades
nar 4 loshirpinos; vence ;l‘ctm 1§ yeee
¥ recibe la\sumisién de muchos : pi ,}. I)u[nues de

ustrarse con hazanas qne anterio rme 'm: poOCos zene-
rales habian igualado an

$ wnml.ulw m'm.ha 4
Roma para solicitar esta m: igistratura,

amento. En aguel
ene 11“470 (U‘CODIO
batalla campal;
i AMO80; ! rin=
“"hﬁ duml-

LIBRO LXXVI.

El legado A. (u.wmm consizue triunfos m}m:
canios; les'toma muehas

i'(] )_wlL\‘\ ]u "ece i
campamento. El legado | ulpn i0 deshace @ los'marry.

Cinos y recobra todo ag n»l pais: El procénsul Cn, Poin-
peyo "l”}»' la ~.111“\'n11 de los vesti \ pcll"hu~ Los
legados L. Murena v io Iu""' der irotan en muchos
L'-.v'uhxu laq paz. El l(’"il 1o Man.
Emilio destroza g los italiagnos. En el combate perece
Silo Pempedio, ins igador de f»?a guerra. Mitridates,
rey. del Ponto, arroja_de sus estados a Ariobarzanes,
rey de Capadocia, y & Nicomedes. rey de Bithinig, In-
cursiones y estragos de los tracios en Macedonia,

dlosmarsos .11

g
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, &l tribuno del pueblo
-u". 18 leyes pmnmuvu, que
I 1‘ repatri i"mn de los desterrados, la inserip-
cién en las tribus de nuevos cindadanos ¥ libertos y el
h‘-'lll*-'i'i““" nto de C. Mario par ra. el vuazulu de la guerra
confra Mitridates. Eu Bl ap bl 4 los «'urmllLsQ

}"J'“Y““" y IA- ; Sy n ice matar a Q.

Pompeyo ':.»uml cou~ul Y yerno de Sila. El cénsul L.

Sila viene & I.uLL 1 CON SU ejé -cnu ¥ dentro de la cindad
.ll‘..‘nl un (.'JIL yate al Yulx tid od e \]_1[ yIC10 ¥ |1L \ldﬂl), con-

n]ispu.

—
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Mario'y ‘su hijo. I n eselavo
que estaba oc iito en
te. Manun
eha al denun
peyva
Hio

vdre, gé oculta
gacan los habit:
nacidn, enviadop
por la maje

) g -

do del eiéreito "ml_' rocon-
o 1T <{3l' weibn de & : \l'l-
» la Capadocia y la

proso ejército en la pro-

- b4 g ‘
; R i ¥ sor (10
4 bt ' de la que arroja al legado

vineid Tomana de lul:_".u.

LIBRO LXXVIII.

1 ¢ prisione-
] le toda el Asia: hace p

T"Ill'h S e ap ydera ( . P o
. 1 jnsul '1) Oppio y al legado Aquilio. Por or-
ros al'proco Pl in tBdBs 108 cigdns

¥ya son muer m~ en el mismo «

o 4 A ]) P ‘ltl')
“1 ; J8 1 41 ‘{' 08 |§ 16 8@ encuentran en H."u‘.. - m e
] I S, H er-
danos 3 H'l' ue era ll H]l q \l‘. I
3 [L k‘\l' 16 I\ i

gunos comba-

< nero resulta vencido en .11

Inllo‘ndy “t:ls}”) . r " b J \V‘Ill' s L0 v-1~ld (v"..
»s navales . : i iz

t" N nn ejército y se ap ydera de Atenas, Ap |' N 4

et g 15l a declararse, unas po

miento de las eiudades é1slas par

i e 1€ 148 C1u % -

Mitridates y otras porelpueblo rom

Su legac

s

LIBRO LXXIX.

1ciosas yse

I..Cornelio Cinna presenta leyes p

fuerza en hacer

| lencia y las armas,
las aprobar por la violencia I




A% TITO -LIVIO:

Su colega Cn.iOctavio le arroja de la. cindad con spia
tribunos del pueblo: retiranle su-autoridad. PEro gana
el ejéreito-de Ap. Clandio, se hace dueno.de 6] ¥ avanza
contra: Roma después de hacer venir de Africa 4 G, Ma-
rio y los otros desterrados. En esta guerra, dos herma-
nos, el.uno en el ejéreito de Pompeyo y el otro en el de
Cinna, combatén uno contra otro sin saberlo, El ven,
cedor, 'al despojar al-enemigo que acaba de matar, re-
conoce & su hermanoy prorrumpe en sollozos, le formg
una pira, se mata sobreella y las mismas llamas le eone
sumen. Cinna pudo ser derrotado desde el principio;
pero la traicién de Cn. Pompeyo, que favorece 4 la vez
4 los dos partidos, le da fuerzas. Este general no acuda
en socorro de los grandes hasta que sus negocios estén
desesperados. Su lentitud da tiempo 4 Cinna Y & Mario
para rodear la’ ciudad con euatro ejéreitos, mandando
dos-de éstos Q. Sertorio y Carbén. Mario se apodera de
la colonia de Ostia y la saquea eruelmente.

LIBRO LXXX,

El'Senado concede # los italianos el derecho de cin-
dadania. Los.samnitas, que son los tinicos que conti-
nuanlas hostilidades, se reunen 4 Cinna Y Mario, de-
rrotando 4 Plaucio eon’ su ejército, Cinna y Mario, re-
unidos con Carbén'y Sertorio, se apoderan del Janfeulo.
El'cénsul Octavio les rechaza. Mario devasta las colo:
nias de Anzio, Aricia y Lanuvio, Desesperando al fin de
resistirmas, paralizados por la inercia v traicién de log
jefes y de los soldados que rehusan combatir ¢ pasan al
enemigo, los nobles abren las puertas de Roma & Cinna
¥ Mario. Los vencedores la tratan como ciudad cons
quistada, la entregan al asesinato y al saqueo, matan
al eénsul M. Octavio y 4 todos los nobles del partido
contrario. Entre las victimas se encuentra M. Antonio,
orador elocuente, Lucio y Cayo César, cuyas cabezas
quedan expuwestas en los Rostros; Crasso, el hijo, cae
bajo los golpes de los eaballeros de Fimbria, Crassa, el
padre, para escapar 4 un tratamiento indigno de su virs
tud, se traspasa con la espada. Sin convocar los eomi-
¢cios Cinna y Mario se dcc{zaran consuales para el afio si-

HISTORIA ROMANA. M5

én que entran en {unciones, Ma=

iante: yel mismeo dia n Ma
B 6'hinea wireeipitar poria e sa Tarpeya al senador Lici-
rio haee precipitar por la roca Tarpeya a e o
io. Al fin, manchado con todos los ‘crimenes, muer
b, Al fin, manehado ¢ OB /orimentes; MmUeCs
“' los idug de Enero. Si se'comparan 1as virtu I»n \l \1
cis 6 o8t hnlh“l"‘ gera difteil decit 81 hizo !mxsl y1en
= ; 213, - M « « .
1 ado. aque daio como cindadano;
Ivo la replblica, como ciu-
clase de

ciog de e
4 su patria como sold
;. 1 oM o al sa
orque si como general sa ; e
dadano causé su ruina, primeramente con toc

intrigas y después con la guerra civil.

LIBRO LXXXI.

nas, en la que se hn'le;';\ t-nm’{rrnﬁo

& | ""‘.'H‘.!llf\‘\‘ﬂll'.’.(' a
;\mm"h%”‘. L"“n‘:'li:i:“\\fxi“::l!‘}::‘l l:'{"nv:l(\'v }u libertad 4 la
(?::.,\V}{-“.Qil \(:Vl :rl):-n- (.i;.': sus bienes 4 los habitantes. }lu_';w
t*f:‘ ixn \':uir:f cindad del Asia que per?l:‘m‘fgc t:t: [;:c\i‘;-
}ot;xx\:||‘s. opone i Mitridates valerosa resistencia.
siones de los tracios en Macedonia,

Sila pone sitio & Ate

LIBRO LXXXIIL

lates, después de someter la Ma-
e Soutei™
cedonia, habian entrado en la Tesalia >ll:; mmm;;n:l )
bre ellas una victoria, mata cien mil hft_n .u.t.& 3 mé,vo
lera del campamento. Muy pronto comienza ded
Ly ll"i' rcito del rey queda derrotado por se-
a guerra, vy el ejerc 1€ e} it ' pl
11'{1(1:1 vez. Arquelao se entrega 4 .\ilil \{31.113_1101{4{ :‘10
gu SP RIS Y alebiar Fladh)
‘ St sto. envian al ednsul 1. Vale AC
av., A pesar de esto, e guyL. jose et
;—.‘1,,..!,, }1«- Cinna, para qué reemplace 4 Sila; pe 30 (l{n A ):l:’ilq
. 2 ¥ 4 : "l 11 T Nere 0 ':\,‘(‘,._ ns
dose hecho odioso por su avaricia al ‘(‘Lx(.ltﬂ.” 0’1}]!\1‘"“-
su legado C. Fimbria, hombre -'xcosi“?i‘lﬂ,’ixxi\. ~.”),hnvc')
d 4 ra del mando. Mitridates se e
sdor, que se apodera de 0. Mitridates 86 huce
g(\m‘m (llr* muclmls giudades del Asia ysaguea Lr\xf,.l}ntgl
T‘e ;ﬂ"x x:ru\"nciu Log tracios hacen una‘incursion
oL | i N

Macedonia.

Las tropas de Mitric
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LIBRO LXXXIIL

C. Fimbria entra en Asia v consigue ventajas sobrs
:1l;‘__fuuus.c:_q,:i:lmws de Mitridates, toma la ciudad de Pér-
gamo, sitiy alrey y falta Poco para que se

ersona. Toma ydestruye la cindad

ba & Sila para retonocer su aute idad, y somete
considerable parte del Asia. Sila destroza & los traciog
en.diferentes combates. T..Cinna ¥ Cn. Papirio Carbén,
despnés de haberse nombrado por si mismos cénsules
durante dos aiios, hacen contra 6l preparativos de gue-
rra. Pero L. Valerio Flaco. principe del Senado, dirige
una oracién 4 los senadores, Y-con auxilio de todos log
que deseaban la tranquilidad- péblica, Consigue que ses
enyien legados 4 Sila para wratar con él de la paz, Sugh
mismas tropas matan a Uinna. cuando las embarcabany
contra su gusto para oponerlas i Sila. Carbon. quedy
solo eneargado del consulado. Habiendo pasado Silw als
Asia, ajusta la paz con Mitridates, 4 condieién ‘dequer
éste evacuard lag provincias.del Asia, Bithinia v Capa=1
docia. Fimbria, abandonado POr sus tropas;que habian
pasado 4 Sila, se ve reducido’s darse la muerte, presenat
ta la.cabeza 4 su eselavo ¥ Je manda matarle.

se apodere de
de Ilion, quees-

S

LIBRO LXXXIV,

Sila-contesta #los Tegados que le envian, que recong=
cerd la autoridad del Senado & condicion de’ que se
llame 4 los ciudadangs que,.desterrados por Cinngséd
han refuziado 4 su lado, El Senado. ereeque. se debe
aceptar la condicién, pero Carbén ¥ su bando, que es-
peran mds ventajas de la guerra, se oponen # todo acuer:
do. El mismo Carhén, queriendo obtener rehenes de to-
das las ciudades ¥ color de Italia, para asegurarse de
sus disposiciones contra Sila. el Senado se opone unds
Rimemente 4 estamedida. Up senatus-consulto coneede
el derecho de-sufragio 4 nuevos ciudadanos. Q. Metelo
Pio, partidario de 1a aristocracia, habiendo tomado las
armas en Adriea, es derrotado por el pretor. €. Fabio, ¥

y
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na \'}i‘;“;;’u \‘Z‘. 1 > s A2 o reneral B
E. l én v de Mario pone el licenciamiento general de
arbon y de i sn de los libertos en las treinta v
las tr . D1smibucion ae 10s 11Dertos er E .

cinco tribus, Preparativos de guerra contra Sila

LIBRO LXXXV.

1sa 4 Italia con su ejército. Los legados que en-
t " siben insultos del cénsul
. una derrota. Después de
i esfuerzos con el otro con-
itentar siue oD
‘l-lu‘l I “I'\cip‘-lu par r con él un trat: '!]u de paz,
: o s pPar ampaments aando el e
se dispone para atacar su \‘luIJlul.l.,.ll'lt. ::. d
i el €6 ant or los emisarios d
cito del cdnsul, AN ‘i'; I 'n 105 ; i : .A. e v & et
vasa entero 4 su partido. Pudiendo quitar la vida ¢ -
Ii; in, le devuelve la libertad, Cn, Pompeyo, hijo de
¢ipion, 1g de e ! ) 2 s e
aquel Oneo que tomd Atsculo, l';\.:x‘lt.n un cuerp n]« ¢
syt A Sile r pronto ge
yoluntarios y lleva tres legiones & Sila. Muy pronto &
reune la nobleza en masa con este ;u:n-;ull. Al aixy.un I,!
1 L ir 4 Y a [talia ente-
i 1 para acudic 4 su campamento. La Italia en

laeludad para acudie 4 su cax nto. La Ital;

ra €8 u:m'iu de expediciones de uno y otro bando.

LIBRO LXXXVI.

Kace d r violenci
C. Mario, el bijo, se hace dar por ¥i ,‘11 2
lado antes de los veinte afios, segin otros a
reintisiet abiéndose hecho odioso en Afr
veintisiete. Habiéndose he b . il
bi avarieia y crueldad; 1o queman ¥ivo en §
bio por su avariein y crus A’l i, J6 Yuerga A DA Y
yretorio. L. Filipo; legado de Sila, s apodera de %
Py la derrots rte del pretor Q. Anto-
5’-'1 después de la derrota y muerte del pretor Q. . x')'
¥ ‘Sila para quitar 4 los italianos el temor de que vie
X“O.i lxxlv"\v'zriv« de los derechos de cindadania y de sufra-
L A « o ! S Y. e
piont. e recientemente habian conquistado, ajusta con
Qs fup dedtadb aen la victoria,
entan pidien-
i gque

\
:" 16 al ianera cox
ellos un fratado. _lh; tal maner :

que despide i les litigantes gaa.se leipn e
«{u aplazamiento para comparecer en Roma, d

vi lae
todavia eran das o P A A
rio, el pretor .. Damasippo convoea al Senado y mata
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la que
g sus enemigos. Pororden de C. Ma-
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4 todos los nobles que permanecian atin enla ciudad.
Entre estos desgracin({os se enconfraba el pontifice
maximo Q. Mucio Scévela, que al huir es inmolado en
el vestibulo del templo de Vesta. En Asia comienza de
nuevo la guerra entre L. Murena y Mitridates.

LIBRO LXXXVII.

Sila consigue en Sacriporto sangrienta vietoria sobre
el ejército de Mario y le sitia en Prenesto. Recobra &
Roma de susenemigos. Mario intenta una salida y le
rechiazan. Loslegados de Sila combaten por todas par-
tes con igual éxito.

LIBRO LXXXVIII.

Silamarcha contra Garbén, derrota su ejército cerca
de Clusio, le destroza cerca de Fidencia y le obliga a
salir'de Ttalia. De todos los italianos, los samnitas eran
los inicos que no habian ‘depuesto todavia las armas;
cerca de la puerta Colina, bajo'las murallas de Roma,
los deshace. Sila, dueno delarepiblica, mancha la vie-
toria mds hermosa con los excesos de inaudita eruel-
dad. Mata en una finca perteneciente al Estado ocho mil
cindadanos que se habian sometido; publica listas de
proseripeion é inunda de sangre Roma y toda la Ttalia.
Hace degollar 4 todos los prenestinos desarmados; con-
dena 4 muerte al senador Mario, después de hacerle
romper los miembros, cortarlas orejas y sacar losojos.
Sitiado en Prenesto C. Mario por Luecrecio Ofela, parti-
dario de Sila, habiendo tratado de escapar por una mina
y encontrando todas las salidas ocupadas por el enemi-
go, se mata. Encontribase enla mina con Poncio Tele-
¢ino que le'acompanaba en la fuga, v viendo imposible
la salvacion, los dos sacaron las espadas y se lanzaron
uno contra otro: Poneio quedd muerto, y Mario herido,
mandé 4 'su esclavo que lo rematase,
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LIBRO LXXXIX.

Por orden de On. Papirio Carbdn, que habia arribado

4 Cossura, M. Bruto marcha a Lilibea en una barea de
pescador, para informarse de si Pompeyo se encuentra
en Sicilia. Envuelto por las naves gue habia enviado
Pompeyo, se da la muerte apoyando el pomo de la espa-
da contra el banco de los remeros y arrojandose sobre
la punta con todo el peso del enerpo. Pompeyo, enviado
por el Senado 4 Sicilia con un mando, hace prender y
dar muerte &4 Cn. Carbén, quien en sus ultimos mo-
mentos llora y tiembla como una mujer. Sila, nombrado
dictador, se hace preceder de veinticuatro lictores, lo
que ningiin magistrado habia hecho antes. Con el es-
tablecimiento de leyes nuevas, robustece la repiblica,
debilita el tribunado y le quita toda su fuerza legislati-
va. Eleva & quinee el ntmero del colegio de sacerdo-
tes y de augures; provee las vacantes del Senado ha-
ciendo entrar caballeros; priva 4 los hijos de los pros-
criptos del derecho de aspirar & los honores, vende sus
bienes y se enriquece con sus despojos. Estas ventas
producen trescientos cineuenta millones de sextercios.
Habiendo osado eontra su voluntad presentarse candi-
dato al econsulado Q. Lucrecio Ofela, hace que le maten
en medio del Foro. El pueblo se conmueye, pero el dic-
tador conyoca la asamblea y declara que aquel homici-
dio se ha realizado por orden suya. Pompeyo pasa al
Africa, donde el proseripto Cn. Domicio y el rey de los
niimidas Hiarbas habjan tomado las armas. Derrétales
¥ les mata; asi, pues, 4 la edad de veinticuatro afios, no
siendo todavia més que caballero romano, triunfa del
Africa, honor desconocido hasta entonces. El proseripto
€. Norbano, que habia sido cénsul, viéndose detenido
en Rodas, se c{n la muerte. Otro proseripto, llamado Mu-
tilo, se presenta secretamente con la cabeza cubierta,
detrds de la morada de su esposa, llamada Bastia, quien
le rechaza diciendo que Mutilo esta proseripto. Enton-
ces el desgraciado se mata regando con su sangre la
puerfa de Ia casa de su esposa. Sila toma 4 los samni-
tas la ciudad de Nola; Ileva cuarenta y siete legiones 4
las tierras confiscadas y se las reparte. La ciudad de
“olaterra, que se defiendeatin, queda sitiada y se rinde
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adiserecion. Por otro lado Mitilena, latinica ciudad del
Asia quecdespués de la derrota de Mitridates no habia
depuesto las armas, cae 'y queda destruida.

LIBRO XC.

Muerte de Sila. Para honrar su memoria, el Senado le
hace enterraren el Campo de Marte. Queriendo M. Emi-
lio Lépido abolir las leyes de Sila, enciende la guerra.
Su colega Catulo le arroja de Italia y va'd mori -4 Cer-
dena después de intentar vanos esfuerzos para reprodu-
cir las hostilidades. Cn. Pompeyo mata 4 M. Bruto, que
mandaba la Galia eisalpina. Proscripto Sertorio, hacete-
mibles sus armas enla Espana nlterior. El cnestor Her-
culeyo derrota al procénsul L. Manlio y al lezado M. Do-
1(1:1‘11@9. Expedicion del procénsul P. Servilio contrada

ilicia.

LIBRO XCI.

Enyiase contra Sertorio 4 Pompeyo, que no era mas
queé caballero, investido con autoridad consular. Serto-
rio se apodera de algunas ciudades y somete considera-
ble nimero 4 su autoridad. El procénsul Ap. Claudio
consigue muchas ventajas contra los tracios. El procén-
sul Q. Metelo destruye a Herculeyo, legado de Sertorio
con todo su ejército. 3 | g :

FRAGMENTO ENCONTRADO EN UN MANUSCRITO DEL VATICANO.

«Para colmo de males, los contrebios iban 4 verse re-
ducidos 4 todos los apuros del hambre, cnando después
de numerosos € initiles esfuerzos para rechazar de sus
murallas-al enemigo, consiguieron producir estragos en
las obras de Sertorio, lanzando antorchas euccfdidas
desde lo-alto de las murallas. Una torre de madera que
dominaba por su altura todos los edificios dela cilfdad;‘x

HISTOIIA ROMANA. &24

fuk pasto de las llamas, y'se derrumbéi ¢on terrible es-
trépito. Pero @ la moche siguiente se alzaba’otra torre
en el mismo paraje, bajo la vigilante mirada-de Sertorio,
y al amanecer el dia siguiente la vieron con espanto los
sitiados. Al mismo tiempo, una torre de la ciudad, su
defensa mis fuerte, minada en los cimientos, presenté
grandes grietas, rodeindola muy pronto las llamas que
encendieron los sitiadores. Temiendo queles alcanzase
el incendio 6 que les arrastrase la ruina de la torre, los
contrebios abandonaron precipitadamente la muralla,
pidiendo todos 4 una voz que enyiasen legados para tra-
tar de la capitulacién. Su valerosa resistencia, que ha-
bia irritado 4 los sitiadores, sirvié para gue encontrasen
vencedores acomodaticios. Sertorio se confenté con re-
eibir relienes, exigié corta cantidad de dinero y recogié
todas las armas que se encontraban en la cindad. Man=
d6 también 4 los habitantes que le presentasen todos
Yos desertores de condicién libre, y les obligé & que ma-
tasen ellos mismos & todos losieselayos fugitivos, que
eran muchos mis. Estos fueron degollados y {u‘ecipita-
dos desde lo alto de las murallas. Sertorio habia perdi-
do mucha gente en aquel sitio, que durd cuarenta y
cuatro dias: dejé en Contrebia 4 L. Insteyo con fuerte
guarnieién, y €l mismo llevé su ejército 4 las orillas del
Ebro, donde mandé construir barracas para pasar el in-
vierno cerca de la ciudad llamada Castra Elia. Habia
establecido su residencia en el eampamento y durante
el dia celebraba en la ciudad asambleas de los pueblos
aliades. Por orden suya todos los pueblosde la provin-
cia habian tenido que construir armas, cada cual en
proporcién de sus fuerzas. Cuando las inspecciond,
mand6 4 los soldados que presentasen las que las mar-
chas continuas, sitios y combates habian inutilizado, y
dispuso que los centuriones les distribuyesen otras nue-
vas., También se proveyd de nuevas armas 4 la caballe-
ria, recibiendo ademés ropas confeccionadas de ante-
mano y el sueldo. De todas partes se habian reunido
obreros escogidos en talleres publicos donde se sabia
exactamente.lo que podian hacer-al dia. De esta manera
sé acopigban con igual rapidez todas las provisiones de
guerra. Gracias & los apresurados preparatives de las
cindades, ni faltaban materiales & llos obreros ni obre-
ros 4l trabajo. Sertorio convocé entonees los legados
de todas las eiudades y pueblos: comenzd ddndoles gra-
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cias por haberle suministrado todo lo que necesitaba
Km‘a Sus peones; -en seguida expuso todo lo que habia
echo para proteger 4 los: aliddos ¥ apoderarse delas
ciudades enemigas, y les exhorté 4 continuar la guerpy
con constancia, liaciéndoles comprender en pocas pala-
bras la importancia del triunfo de su partido paralg
provineia de Espana; en seguida disolvit la asamblea,

recomendando & todos la confianza Y que regresasen 41

sus ciudades. Al comenzarla primavera, enyié 4 M. Per
pena con veinte mil infantes y mil quinientos caballog
al territorio de los ircaones, para defender las costas de
aquel pais, dandole instruceiones acerca del caming que
debia’segnir, tanto para proteger las ciudades aliadas
que pudiese sitiar Pompeyo, como para atacar de im-
proviso al ejército enemigo, Al mismo tiempo escribié
a Herenuleyo, que se encontrabaen el mismo territorig;
Y & L. Hirtuleyo, que mandaba enla otra provineia, papg
darle 4 conocer como debia hacerse la guerra, recomens
dandoles especialmente que protegiesen lag ciudades
aliadas, pero sin trabar combate con Metelo, que rennia
mis influencia personal Y tropas mis numerosas, Tam-
poco intentaba él marchar contra Pompeyo, que por su
parte, no parecia decidido 4 librap batalla. Sise prolon-
gaha la guerra, el enemigo, dueio del mar y de todas
las provincias que tenfa 4 la espalda, podria recibir pro
visiones de todas partes por medio de sus naves; mien-
tras que él, despues de haber consumido todas las pro-
yisiones del verano anterior, se encontraria absoluta-
mente sin recursos. Habia dado 4 Perpena el mando de
las provineias maritimas para que pudiese proteger lo
que habia quedado al abrigo de los ataques del enemis
go ysorprenderle cuando se presentase ocasion. Por su
parte, marcharia con su ejército contra los berones .2
anfrigones. Sabia que durante el inyierno, mientras si-
tiaba las ciudades celtibéricas, estos pueblos habian im:
plorado frecuentemente el auxilio de Pompeyo, que ha-
bian enviado guias al ejéreito romano, ¥ que sus jinetes
habian hostigado muchas veces 4 sus soldados, cuan-
do, durante el sitio de Contrebia, se alejaban del cam-
Fameento para forrajear ¢ recoger provisiones.de trigog
1abiendo intentado también atraerse & log aravacos,
Después de comenzar de este modo la guerra, decidiria
contra qué enemigo y hacia qué lado llevaria primera-
mente las armas, vacilando atn entre marchar 4 la cos:
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torid pero'no le favorece la fortuna. Sitiadoen seguida
Sertorio.en Clunia, con sus fr 1entes salidas rxcn}_ionu
grandes pérdidas a los sitiadores, Expedieidn  de} pro-
cénsul.Curién & Traeia contra los dardanios Numerg-
£0s actos de crueldad de Sertorio o n l¢ 1
de traicion y condena & muerte 4 muchos am
Y companeros de proseripeion,

1g0s suyos

LIBRO XCIII.

El proeénsul P. Servilio derrota i los isaurienos en
Cilicia y arrebata muchas ciudades 4 los piratas. Nico-
medes; rey de Bithinia, instituye, al morir, al pueblore-
mano por-heredero, quedando reducido SU Teino & pro-
vincia romana. Mitridates, después de ajustar alignza
eor Sertorio, entra en guerra eon el pueblo romane.
(irandes preparativos del Fey por mar y tierra. Entrada
de-los romanos en Bithinia, Victoria del rey sobretel
eonsul M Aurelio Cotta cerea de Calcedonia. Operg-
ciones de Pompeyo ¥ de Metelo contra Sertorio. que
desplega tanto talento militar como éstos. Estos dos
generales fracasan delante de Calaguris y se ven obli-
gados @ separarse y batirse en retirada, Metelo 4 la Es-
pana citerior y Pompeyo 4 la Galia.

—

LIBRO XCIV.

El e6nsul 1. Licinjo Taienlo consigue ventajasisobre
Mitridates en muchos combates de caballeria 'y termis
na felizmente algunas expediciones, Apacigua i 'sus sol-
dados, que piden combatir ¥ estan 4 punto de sublevar-
se. Deyorato, tetrarca de la Galo-Grecia, destroza & los
generales de Mitridates que habian comenzado la gue-
rra en'Frigia. Triunfos de Cn. Pompeyo sabre Sertorio
en Espaiia,

«En el libro noventa ¥ cuatro de sus Historias, Tito
Livio coloca Inarima en la Meonia, donde en cincuenta
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LIBRO XCV.
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LIBRO XQVIIL

Crasso' consigiie una victoria s
Ela\'os, compufst; (1;(“ lg:‘ill»t(ma bl
(_;r:m?%c?m@o t.remm ¥ einco mil ‘hombre
Srartin: nur;l.ss? )dcrrom €0 seguida las fuerzag g
i \um?(nfce con sesenta mil de Jos Suyos F?
cretcnsgs. A uc.l{o' T ,_Lgfxsu 80 una expedicign coﬁtr;.lc;
{E ayes q .Cl.uxlm'-l— ('j):l Su muerte. El proed i
MitridCLtl 0 somete 4 los tracios. L. | icinio ‘,r)lconsul

) R - X - L] 1 Ues q
hombrzses();gr:l »-I'?O':llltO’ yle mata mds de ses:l;;c:n%
PR b ::_:.1;;, -’,l consulado 4 M. Crasso v Cn Pou:
Eod sol:{mész .u“u‘?nno_uo habia sido cuestor 'u'm-
Rl c.m._):xllcru. Restablece el tribuuad'-) )
Catte o LGty Y por otra parte i
) iutclt)?-h'cde 4 l(_)s caballeros el deree
by “d (:m.. Dese:q‘,(':rax)r[o Mitridates d

do de Tigrano, rey de Armenia.

ho de adminis-.

e Bl i3 .
" .;)c_;luu Tito Livio, freinta v
8 3¢ 0] Ve .' o '
i :tea'w)n veneidos por Cassio perecieron
[ 'O R1ie Tofe > gf 32! mSE ; : ‘
manas v “OIL8US Jeles, recobrindose cineo & fis e
anasy veimntiséis ensef 1 > boakes K
(Froxrine) i

LIBRO XCVIIL.

Lieu dmi :
Muca;u-io ]a‘«.hmfe en la amistad del pueblo romano 4
o.ee I:‘ (l“JJO' dg;.\htndutus ¥ rey del Bésforo. Cn. Lén
110 ¥ L. Gelio desempeiian con severidad su earon de
P e R 1an con severidad su earc
e CJJ( Y borran dela lista 4 sesenta v cu;;;)cuc’o {de
3. Llerran el - R - g 0 sénaao-
e Ay ’Lll l{l:tlu; quedando inscritos cnzatroci‘;:;t?“
afOI"‘Un";llde?l] ct“ld;m“ugs. ARre T Mol combat:
T 4. Hdadamente en Sieilia e 8 pirata 1
dediea el tomal £ 2icila con log piratas. Q. Ca
iuceudifll?"n,“du de Jipiter (J"‘.“it"ﬂili'll. vLE hgbfcua:'udlo
g '\i"u ¥ reconstruido. Liculo dcrrui‘n mu“'l : ."l. i
5 Armenia & Mitridates y Tierano con su: II;IJH:::

el ejéreitod
08 y germanos ¢ s
o8 ¥ germanos, quedandp spt
§ con” su' jefe*

)| et i
o€l pretor L. Aurelia

¢ triunfar; huge .

¥ cimnco mil hombres, de,

> 220 asyen el inmens y :
Téeoc O B mens >
€eg10 se encontraron haces con h;i(-lmlo bodin (96,860
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rosos ejéreitos. El proednsul Q. Metelo, encargado de

la guerra contra los eretenses, pone sitio 4 la ciudad de
Cydonia. C. Triario légadode Liiculpqueda derrotado
en un combate con Mitridates. Luculo quiere pers guir
4 Mitridates,y Tigrano y terminar su conguista; pero
se 1o impide. 1a sublevacion de sus soldados, que 8¢
niegan & seguirle, ¥ especialmente las legiones valerias;
que pretenden haber cumplido su tiempo de seryicio
y abandonan 4 su general.

LIBRO XCIX.

El procénsul Q. Metelo se apodera de Gnossa, Licto,
Cidonia y otras cindades. L. Roseio, tribuno del pueblo,
propone una ley destinando 4 los caballeros romanas
catorce rradas en el teatro por encima de las de 1os se-
nadores. Una ley gometida al pueblo; encarga a Pom-
peyola persecucidn de los piratasque habian intercep-
tado los convoyes de trigo. En cuarenta dias limpia

complétamente el mar; después termina la guerra con
licia, y habiéndoles recibi-

ellos’por la sumigion de G

do % diserecion les da tierras y cindades, Expedicion de
QMetelo contra los cretenses. Cambio dé eartas entre
Metelo y Pompeyo. Metelo se queja de que Pompeyo,
que lmiia enviado @ Creta un legado para recibir la
sumisién de las eiudades, le arrebata la gloria de sus
conquistas; Pompeyole contesta que hadebido obrarasi.
yor lo gue se

«Creta tuvo al prineipio cien ciudades, ‘
bla de mayor

la llamé Hecatémpolis; pero Tito Livio ha
nimero, gitiadas y tomaaas por Metelo.s
(Servia ad Virg)

LIBRO C.

C. Manlio, tribuno del pueblo, promueve grave indig-
nacién en laaristoeracia, proponien 1o una ley que en-
a 4 Pompeyo la direccion de la gaerra contra Mitri-
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I' curso-del tribuno: Metelo
Ld’t isla, que hasta
ha

o'somete la Crid
entonees habia' sidg
I acer la guerra 4 Mitrida-
va gus relaciones de amistad con Frdato,
rey de los parthos I_)(}'I\ul a Mitridates er n-un e combata
Guerra entre Fraato rey delos parthos, y Ti Zrano/re
de Armenia; después, entre Tigrano el } xuo Y su p'tdré

LIBRO CI.

Cn. Pompeyo, vencedor-del rey del Ponto en uncoms
bate lJuCTlII’!lu le obliga & huir al Bésforo. Tigrano s
‘ntw-fu a discree xu 1 al genéral rom: o, que le quitada
Siria, la-Fenicia, la Cilicia y-le devuelve el reino de A
menia. Algunos cindadanos qnu h r.}‘] i sido uumlena-
dos por sobor nes en sus can !Ll‘l' s al consulad 0, tra:

ero fracasa laeonspiracidn.

man matar 4 los cénsule
Persiguiendo 4 \Ixt dates On, Pompeyo, penetra en le-
janas y desconocidas comarcas. Deshace & los iberos y
albanos, que le .],\ putan el paso. Fuga de Mitridates &
la Col W?A.a y IIwmu«lum Sus operaciones en el Bésforo.

LIBRO CII.

Cn. Pompeyo reduce el

Farnaces, lmo de Mitridates
dre. Sitiado por él en su 1.41
veneno no produce elefecto que lesperabay implord el
auxilio'deun soldado galo ”‘mu(m Bitelo, qu 4“ dala
muerte. Cn. Pompeyo somete 4 los ju zlu se apode-
ra de su templo de Jerusalén, q te hasta entonces ha*
bia permar ecido puro de toda profanacién. L. Catili-
na, Irt"x‘~/41u dos weces en su candidatura al consu-
ladoy forma con el pretor Léntulo Cethago ¥ otros min-
]n )STUnA conspiracion, cuyo objeto es matér 4 los eons
sules y senadores, incendidr la cindad y destruir la
repiblica. Levanta un' ejército en Etruria. El eelo/de
M. T. Cicerén Hace fracasar log culpables proyeetost

P mtn 4 provineia romang
» declara’la guerra 4 su pas
1Cio, se envenena. Como el

:
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s de-la cindad. Condénage a muer-
Catilina £s ‘“"‘z‘ deln ol

16 & los demés €0

arusale 3 '1{4
3 jo Pom »‘-m se d[‘)- lerd de Jerusalén, des e
T '- tio. el dia del ayuno, en la Olim pit
Bt Dall. s Ant Hx) y de M. l\lur)
1a179 ‘»i‘) .v'; wonsulado de C. Antor i o
da ‘h’. o g @0, l tl»‘:'luin forzado la L’u 2
' ; ne s8¢ encont traban en al: ¥y
i s del eulto no dejaban de ce-
08 mini g del cu LU0 o
~ l)'” it j0sas, sin que “-M",, pu .ll"u
B3 o “(h.‘ el 1.-: r de la mue rte, ni la Ihl‘: i
0!.‘.,'!1 es 4l huir; ni el te Sen e ln[] : w,‘l‘”m“
bl ey
s e i 11 pie de los alts
de |»,A_1"".;«. jom ndato de sus an tious A i o
que falts & IHN exaltar falsa pie l) =
‘ ) 'S 0 e
T cuva verdad atestiguan todos ’l 1
- 11“: y & 1‘1 P! dteridad los hee hos !1"\} 01
fmitido ¢
R emos ciial r A .“?A.\.Ib{l‘\ :
e l\ s cuales p‘u

INAs

l N 8e 10 i 1s8to ia romana
i l:l ISTOTIY Ul
10 LAV1D, ¢ ue esl 10 ]

(JoseFo.
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o ntonio, que-
nor .l l)ruucnﬂh .
ot u( a‘&l..np : S ndio de ha-
Darmgtado O siercita. Atusado B, Clodio d %
a destrozado €on ¢ {0 resers
{4 aes oo disfrazado de 1“|114-F £n un santu e
ber .,-n’tl{.lu".- jeres, y 1' h l1,. - d...]mnrmlo a ls[PU g
rado & 1as MUJeres, ; i, retor ( -
\.111 L; o A \]1“ )y »Iw [ 1\ \ Bz ‘ ‘ ‘l ) g e A.A'
de pU T 5 cerea de Solona a los ‘lx') oge "’ L”_ ~ e
tinio ven . Clodio yaga al or { ]L
; T4 K e presentd ean-
-«i“-;r el ) ‘,-‘U'.I‘!‘. AgQ-
tes, Pampeyo,

bian sublevado.

4 log lusitanios,

3 g .1 L]
didato al consniddoy as l ira
cianse los tr "".‘ ey - .’,4»'1-, César una ley
Crasso y Ut s "{,i.‘,-,..,.. i3 de una lt:(‘llzig muy

a, que hac ‘_.,‘ ar cE Y Ganado v del otro
‘l}':r‘lll'l % gsar \ » la OoposICIOX A B~ ll‘l_i’ J 'L.‘ nen
r e JESE 2 P " 4 O " men-
Tl.\.l"\\!l“ -.h 0 li e )l‘nh.illf " !i.l'![“.) "\ i lll.v
gbnsul b‘ l:x Tracia. En victud di m‘,l.” '1
ta un deses ala : - |!n'\ l-",r"'ﬂl y. es desterrado
sta por 14 R ladanos sin S0~
pr‘)“l“' } ] h andado matar ciudadano ’]“ ‘3‘

)O rn b ' * 13 - T:]
dr08r0n P 31 .:‘., \1;._--\3'“».. César & 1a Galia, que se le de
,uo}::‘i‘lv a4 JUuiliv, .2
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8igna por provincia, v subynga 4 los Lelvecianog, pg.
cidn errante que, buseando dénde establecerse, (quiers
atravesar la provinaia de CGésar para marchar 4 la nap.
bonesa. Destruceién de los zalos Pompeyo triunfa de Jog
hijos de Mitridates, de Tigrano y de su hijoy el pueblo
le saluda undnimemente con el titulo de grande.

LIBRO CIV.

Comienza este libro con la exposicion de la situaeign
Y costumbres de la Germania. Los germanos hahian
pasado i la Galia bajo la direceidn de Ariovisto. Cisar
hace marcharsn ejército contra ellos, por ruegos delegs
endos y secuanos, cuyos territorios estaban invadidos.
El temor de estos nuevos enemigos hace temblar 4 Jog
soldados romanos. La elocuencia de César reanima sy
valor, Los germanos quedan vencidos y arrojados de fa
Galia. Gracias 4 los discursos de Pompeyo y de algunos
otros cindadanos y 4 las actiyas gestiones de I Annip
Milén, tribuno del pueblo, lldmase del destierro a Cice-
ron, con mnucho regocijo del Senado ¥ de toda la Ttalia.
Encargase 4 Pompeyo por. ¢inco afios el aprovisions-
miento de trigo, César queda vencedor de losabianos,
de los suesiones. de los veronanduanos y de los atreha-
tos, pueblos de Bélgiea, que formaban inmensa pobla-
¢ién. Después de recibir en sumis in, sostiene ruda
guerra contra un pueblo solo. los nervianos, y los exter-
mina. Estos habian continuado las hostilidades hasta
que, de sesenta mil combatientes, solamente quedaban
trescientos y sus seiscientos senadores estaban reduei-
dos 4 tres. Habiéndose dado una ley para'la reduccidn
de la isla de Chipre 4 provineia romana, y la confisea-
cién de los tesoros del rey, M. Catén queds encargado
de ejecutarla. Ptolomeo. rey de Egipto, arrojado de su
reino por sus sibditos, 4 log que agobiaba con trats-
mientos injustos, se refugia en Roma. César consigue
una-victoria naval' gobre log Vénetos, pueblos de las
otillas del Océano. Sus legados combaten ‘también eon
éxito.
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LIBRO CV.

i gicidn del tribuno del pue-
i impedic josicion del tri ;
S pal ll"- ':wminiu; el Senado
blo C. Catén las elecciones d%’ 08 ¢ N e
riste lu: ‘atén solicita la pretura: sel schaza,
riste luto. M. Catdén solicits I 3 88 16 TOOKAS,
pref !"x\x Jose 4 Vatinio. Como en seguida se ‘”;U .S‘H
refiriendose ¢ atinio. ] L BB 0B, s Spemont.
gy wruraba por cinco anios 4 los cénsu :
a ley (ue useguraba j 1 }"‘}"‘fl'l 4 Crasso la S ay la
iernos, & Pompeyo la Espana, L (rassg 8 EEAT M
Sty los parthos, & César la Galia y la Germs i,
guerra de 108 parthos, yblo, que habia propuesto
C. Trebonio, tribuno del pueblo, q EDSiA pipun
la ley, le hace aprisionar. El procénsul A. !e.'--;vi; R
‘1'«'/“1;:'1'l’t-;lmm-«t: en el trono de l-.gx;»}';: } s
;’r‘i};'{- & Arquelao, 4 quien los E'i;_'lp(f‘.l.ys 1]-11(‘1 '”‘. ;‘: e
ST g i Y 8trozado Uest g
7. Habiendo vencido y destroz !

) y. Habiendo Y. destrgmily Sober 8, 58
ol r?im-& en la Galia, pasa el Rhin y somete l.xl,(_.) I’d‘m'
0 b 3 i < aill , 2 i s : Yob
B in‘xn'nvdi'n‘ﬁ i este rio. En N",_Hhiil \.'ll{l;'l'[ng“ k~1 e
gas in atas rincipio sufre descalabros: el mt
rpasa 4 Bretana, Al principio suir el
vy B)l(t:t:ia ssn"I naves; pero en otra P.Ips._(hcmx:
> po malirat 8 g &5 y s
Ueu;!) ue mejor éxito: mata multitud de enemigos 3

gonsigue mejor exi
somete parte de la isla.
istori ; miis elocuentes, Tito Li-
vnest los his ores mis eloc
«Nuestros dos historiadore fis eloct o
i ‘?:;(trt los antiguos y Fabio Riistico entre !..;: : '-i i
: - i - & n o 4 1 ¢
;1:\0:“11:\11 comparado la Bretana & un trapeeic

hachade dos filos.»
: I'AciTo.)
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AT Y ¢ egposa de Pompeyo.
Mierte de Julia, hija de Cesar J 'm?t‘rj\ en cllufm-
e le concede el honor de la se PR PR 10 4
El pueblo le co ik - ueblos de las Galias, teniendo &
F arte. Algunos pt AUL V3T A o BV
po de Marte. Alg i‘\; J}‘.f,. de los eburones, se .~lllbl'v“-m
A A0 a v Titori prados
tan en una emboseada & Cotta y h.tun htSﬁ;M"u
Y maARs con las trophs que mandaban. Avlt_““; »:3 oy
Rt n‘q amentos & otraslegiones, que se de t“:r‘"ito
P SUS CAMPAT e iy E et licerdn en el territo-
.I“.}trﬂ}'”;“: por ejemplo, l:_xs de Q. ( 1'u x‘;:xz‘- 1’11 iy
e e lwim-r\'i:mos. El mismo César ataca al el g
rio de lot ;

au frente 4 Ambios
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¥ lo derrota. M. Crasso pasa el Eulrates para hacer la
guerra & los parthos. Después de una derrota en la que
perece su hijo, se retira con el resto del ejéreito 4 ung
colina. Invitado por el enemigo, que mandaba Surenay
& una entreyista, como para tratar de la paz, le cogen 'y
matan, cuando se defendia para no caer vivo en sus
manos,

LIBRO CVII.

Después de haber vencido-César 4 los treviros en la
Galia, pasa por segunda vez & la Germania. No encon-
trando enemigos que combatir, regresa 4 la Galia, des-
haee & los gburones y otros pueblos que se habian ¢o-
ligado. contra él, y persigue 4 Ambiosix, que se le eseas
pa-por la fuga. Milén, ecandidato al consulado, mata &
Clodio en la via Appia, cerca de Boyila, y/la multitad
quema su caddver en el palacio del Senado, Los candis
datos al consulado, Hipsso, Eseipién y Milén, suseitan
incesantemente turbulencias y se libran entre sf coms
bates sangrientos, el Senado encarea 4 Pompeayo lare:
presion de aquellos desérdenes, y a pesar de su ausens
¢ia, le nombra cénsul por tercera vez, y cénsul dmis
€0, distineién sin ejemplo hasta onces. Acusado Mis
16n porla muerte de Clodio, es condenado & destierro.
Dase una ley que decide que se tendra en cuentaui Cée
sar ausente para la eleccidn al consulado: indtilmente
seé opone con energia Catén. Operaciones de César cons
tra los galos sublevados casi todos & la voz de Verejn=
getorix, jefe de los averneses. Muchas ciudades & qne
pone sitio; le resisten vigorosamente, entre otrasy Ayas
rico de los biterigos ¥ Gergovia de los averneses,

LIBRO CVIII,

César derrota 4 1os galos bajo las murallas de Alesias,
Yy todas las ciudades de la Galia que habian tomado las
armas se sometieron. C. Cassio, cuestor de Crasso,
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deshaee & log parthos que habian invadido la Siria. Ca-
ton solicita el consulado; se leTechaza y rx-.cultulx: nom-
brados Servilio y M. Marcelo. César subyuga !“i P‘n'lo~
vacos y ofros pueblos de la Galia. Discusiones ent
eénsules acerca del envio de sucesor & ( ésar. El«
Mareelo sostiene en el Senado que César debe
1 2 solicitar ¢l consulado, puesto que
e conservar el mando de las proyingi ,

iempo de su consulado, Operaciones de M. Bi-

bulo en Si

LIBRO CIX.

Exposicion de las causas y comienzos de la guerra
civil. Contestacién acerca del llamamiento de César,
que se niega 4 licenciar sus tropas si Pompeyo no llljt’lll»-l
¢ia al mismo giempo las suyas, €. (.".Ilrwn,_tx'ﬁv"unn‘n e
pueblo, habla'primeramente contra Cesar y 4»1:_'.-1.41:,-71{.!1
gu favor. Habiendo dispuesto el Senado, por decre ,{,
que sé enviage sucesor a Cesar, son e.xpnlx:ui(_‘\s“_:,(

oma los tribunos del pueblo M. Antonio (“Ll f|.~lm,
quese oponfan 4 esta medida. El Senado manda & i'ml
cénsules y 4 Pompeyo que velen por la t::m«{;ny:}‘xl a
publica. Obligado César @ someter 4 sus enemigos por
Lue armas, marcha 4 Italia al frente d~.- Su ejéreito, apos
dérase de Cortinio y caen en su poder L. 1)01111'."10 y
P. Léntulo, pero les devuelve la libertad. Pompeyo y

1 alis
todos sus partidarios son arrojados de Italia.

«El afio 700 de la fundacién de Roma un inv-v':‘.-‘iio »alc‘-
vord catorce calles de-la_ciudad, ignorindese de gue
procedio, Jawis, dice Tito Livio, devastd a R““m de-
sastre semejante; y muchos ahos despues, (,(’S(ll"».\l'}-
gusto tuvo que sacar grandes "7".!"{!1““""“" del tesoro pu-
blico para reparar los estragos del fnego. : »
])h}.ut]r‘;:.\':";ui.”-:[ Rubicén, César llegd en seguida 4
Arimino, y alli expuse sus designios a las cinco (,‘\,)]'.")'!'-
tes que componian eatonces su 't}vc.j"i’tu‘. ¥ con l.:z:a 4:u'<|i
les, como dice Tito Livio, marchd & la conquista de
mundo.»

(PAvLo Onosto.)

Tosmo VIIL. &
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César pone sitio & Marsella, que le habia cerrado sus
puertas; y dejando delante de aquella cindad 4 sug Ja-
gados C: Trebonio.y D. Bruto, parte para Espaia, don-
de obliga, cerca de Ilerda, 4 los legados de Cn. Pompe-
yo, L. Afranio y M. Petreyo, 4 que se entreguen cop
siete legiones. Los perdona 4 todos y somete también
4 Varron, legado de Pompeyo, con su ejéreito. Concede
el derecho de ciudadania & los habitantes de Cadix. Los
marselleses, después de dos derrotas, se entregan 4 dis-
creciont C. Antonio, legado de César, queda vencido y
prisionero en Iliria por los pompeyanos. En esta guerra,
soldados de Opitergio, ciudad (ﬁc la Transpadana, auxi-
liares de César, viendo su balsa rodeada por las naves
enemigas, se acometen unos 4.otros antes que rendir-
se. C, Carién, legado de César en Africa, después deha-
ber congseguido victorias contra Varo, general del par-
tido de Pompeyo, queda derrotado per Yuba, rey dela
Mauritania.

LIBRO CXI.

Queriendo provoear turbulencias en Roma el pretor
M. Celio Rufo, subleva la multitud, haciéndola esperar
una ley acerca de las deudas. Suspéndesele en sus fun-
ciones, y poco después se ve obligado 4 salir de Roma,
marchando 4 incorporarse al ejército de fugitivos que
hiabia rennido el proscrito Milén, Los dos perecen en
medio de sus tentativas de guerra. Ptolomeo arroje &
su hermana Cleopatra del frono de Egipto. Cansadoside
la avaricia y crueldad del pretor Q. Cassio, los habi-
tantes de Cérdoba, en Espana, abandonan el partido dé
César con las dos legiones de Varrén. Cn. Pompeyo, 8i-
tiado en Dirraquio por César, fuerza las lineas enemi-
gas después de un combate muy sangriento por ambes
lados, y traslada la guerra 4 Tesalia. Queda vencido en
Farsalia, Cicerén, poco acostumbrado al oficio de las
armas, permanece en el campamenta de Dirraguio. Cé-
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sar perdona 4 todos los enemigos que se someten al
vencedor.

¢El nuevo primipilario C. Crastino fué el que hirid
primer enemigo. 3 :

El paduano C. Cornelio, hombre versado en la cien-
cia de fos augures, conciudadano y pariente del historia-
dor Tito Livio, se ocupaba por casualidad en el mismo
momento en consultar los auspicios; y de ilrouto. si-
euiendo el relato de Tito Livio, reconocié el momento
de la batalla (la de Farsalia), y anuncid 4 los presentes
que se trababa el combate y que los jefes venian 4 las
manos. Y enando hubo consultado de nuevo los auspi-
cios v vié las seiiales, arrebatado por el entusiasmo, se
lanzd gritando: «/Triunfas, Césarly Y como. todos los
presentes quedaron estupefactos, se quitd la corona, ju-
rando que nunca volveria & ponérsela si los hechos no
correspondian 4 sus vaticinios. Tito Livio asegura la
verdad del suceso.»

(Prorarco, Vida de César.)

LIBRO CXII.

Los restos del partido veneido huyen y se difunden
casi por todo el mundo. Pompeyo marcha & Egipto,
donde su_pupilo, el rey Ptolomeo, cediendo & los con-
sejos de Pothino y de su profesor Theodoto, que tenia
gobre ¢l mucha influencia, manda matarle. Aquilag, en-
cargado de este crimen, le asesina en una barca antes
de que saltase en tierra, Cornelia, su esposa, y su hijo
Sex. Pompeyo se refugian en lu_::s.la de Chipre./César,
habiéndose puesto en persecucién de Pompeyo fres
dias despnés de su victoria, se indigna y llora cuando
Theodoto le presenta la cabeza y el anillo de su enemi-
go. No sin peligro entra en Alejandria, cuya poblacién
extaba amotinada. Creado dictador, hace recobrar 4
Cleopatra el trono de Egipto; ¥ hiabiéndole declarado la
guerra Ptolomeo, por consejo de 108 mismos hombres
que le habjan llevado al asesinato de I’~:»:x':pn_vo. le derro-
ta después de correr graves peligros. Ptolomeo huye ‘en
una barca, que se sumerge en el Nilo. Marcha penosa
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4.1‘9 M. Catén y sns legiones por los desiertos de Africa
Guerra desgraciada de Cu. Domicio contry 1~'arnaces.
«En' Alejandria devoraron las llamas eus
mil volitmenes, magnifico monumento de la opuieneia
real. Tito Livio lo alaba dieiendo que era la obramés
perfecta del gusto y solicitud de los reyes.»

“Y':’c"b'ﬂh)s

(SENECaA.)

LIBRO CXIII.

El partido de Pompeyo se fortifiea en Africa v reco-
noce por jefe i P. Escipidn, 4 quien Catén cede el man-
do que e le ofrecia compartir. Delibérase acerea de la
destraceién de Utica, euyos habitantes se habian de-
clarado por César. Opdnese Catén & aquella medida
que acosejaba Yuba. Recibe encarco de siru:ml:xr y de-
fender aquella ciudad. Cneo, hijocde I’gxnpc‘vo Teune
en Espana tropas, cuyo mando se-niegan 4 tomar Afra.
Rio y Petreyo, y comienza de muevo la guerra contra

r. Farnaces, rey del Ponto, hijo de ;\ITtridutes qucL-
 “vencido con _extraordinaria rapidez. P. Dolabela
tribuno'del pueblo, provoca disturbios en Roma prol
poniendo una ley sobre las dendas. El populacho come-
te grandes exeesos. M. Antorio, jefe de los caballaros
introduce éntonces las tropas en Roma v resnltan muer-
tos ochocientos plebeyos. Estalla una sedicign entrelos
veweranos que piden la liceneia. César :
Pasa al Africa y corre graves pe
tropas de Yuba. 2

] se la concede.
ligros combatiendo las

LIBRO CXIV,

Cecilio Basso, caballero romano del partido de Pom-
peyo, bace la guerra en Siria, después'de haber atraf-
do 4 sus ensefias una legién que abandona v mata &
Sex. César. El dietador deshace en Thapso ‘al pretor
T',sglnmn. Afranio y Yuba, y queda duefio del campo. Al
recibir en Utica la noticia, Catén se atraviesa ci)n‘ su

HISTOREA ROMANA.

yresta Bus cnidados) |
ri, 18 heri
i 3

e
espada.s Llegasu hijo y 1€ 4 .
mientras acuden enderreior SUYO0, 8¢ Ias
mata a Yuba y en segul A
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; 1 ot 0 2 enCmIiTos
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080 y con palabras dignas d matie: L pRi0s A
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siot . e T)6nde estd el general? cond Bl gener
ey oo lad v'l-"'d‘\ir{\} v Afranio son Lul}dtl.m
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ia se da la
muere. Petreyo m
muerte. P. Eseipion,

° 1 octh en gecurid 3
ral esta en segu . 1 S e M ;
dos 4 muerte. Clemencia de Cesar con “l 1:1,) i" Casols
108 ¢ , 1a en la Galia por Bruto, iegado ¢
Vi ia conseguida en Ia Gad )
César. sobre los belovacos sublevados.
) S racen: nero Tito
to es lo que muehos rehierén de ]}n‘.h.\m pero 1\11\‘.)
& S0 €2 i 3 > R 1 e : auspiclos de
. . - v errs a10 108 41U I &
ivia diee que hizo la :_‘1“1 a ba) 405 IPIELOS, S8
}‘!\U vorqup.d spués de la derrota de éste, se zv'.mi a
XAt e «ane aes s de It 7T St
mpeyo; que u o T e
1‘J\‘i|‘u‘..r?\i'-1 la en Tyro, ¥y que corrompio t!l\,:\lll(): -
a la privads b B0 I s ennés da mataré
":ou"riuj\' que le tomaron por jefe, después de MakR
‘.X Ak Dy

Sexto.»
' APPIANO.

LIBRO CXV.

aces por sus victorias en lu.
. Da banguetes publicos
ruezos del Senado

Oésar triunfa cuatro yece
Galia) Beipto, el 1‘-:1)!:;.‘;' ;\li'm'mP
s¥eda clase de espectaculos. Xor Iib detEansl
oy | i"l‘v'ml de Marcelo, varon consular; pero
consiente el TEErOST, - .u heneficio ')..rnumlu
Marcelo no puede disirutar de sn\‘ ene (;‘Al i ll-’l uels
asesi as su cliente Cn. Magio UROIL dicta

seaina en Atenas su clien ( . EL di
“1\\1" 1ln o6 un censo en el que quedan inseriptos ciento

O 1ace i SAAT : - L B e = = . jtl)
:‘i jeuenta mil cindadanos. Parte para l"{'m"l «txjxlirx‘]w :

neuents par paiia con objelo
de hacer ln guerra 4 On. Pompeyo, ¥ des ues ?fui-
chos combates y de algunas ciudades tomadas, u_n';

7‘ o 3 ; ¢ ISV *1 % " ¥ { X o ;'(.
sue cerca de Munda, deeisiva victoria, ol l%..l’l,l.(;‘.w
Fraves peligros. Sexto Pompeyo consigue esCApar.
B y o o
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LIBRO CXVL

1 su expedi-

César triunfa ] saro sy .3 e
ién & Espaia, El Senado le prodiga los honores. e
v ¢ A SPalit A 2 ! iedby : Yealt: :

"yra‘m‘v* - le concede el titulo de padre e la patria, l¢

Tanaes: iC e A .

o

or quinta vez-despues ds
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proelama inviolable ¥ dictador
tes ‘motives le atraen la indignacién de los romanos,
En primer lugar, un dia en que los senadores le otop:
gaban estos honores, Y estaba sentado delante del
templo de Venus Genitrix. les recibid sin levantar.
se. Después, en 1a fiesta de las lupercales, habiéndgle
puesto la diadema en la cabeza sg colega Marco Ante-
nio, la colocs sobre-sn asiento. En fin, denunciadg
4 la indignacién piblica por los tribunos del puebly
Epidio Marulo y gnset:io Flavo, como aspirante 4 la
realeza, les privé de sus cargos. Estos motivos dieron
lugar 4 wna eonjuracion, enyos jefes fueron Bruto \j
Cassio. Asesfnanle en Iy curia de Pompeyo y cae mues-
to de veintitrés {)uﬁalad;zs. Sus asesinos se apoderan
del Capitolio. Habiendo decretado en seguida el Senado
el perdén de los asesinos, entregandoles eomo rehenes
los hijos de_Antonio y de Lépido, los conjurados bajan
del Capitolio, En yirtud del testamento de Oésar, Octa-
Yio, nieto de sy hermana, se encuentra institnido here-
dero por mitad ¥ llamado por adopeidn 4 llevarsy noms
bre. Cuando llévaban el cuerpo. de César al Campo de
Marte, el pueblo Io quema al pie de Ja tribuna delhs aven:
gas. Queda abolida para siempre la dictadura, Ejecu-
¢idn de €. Amancio, hombre dé baja estofa, que preten:

dia ser hijo de Mario Y excitaba turbulencias en la eré:
dula multitud.

perpetuo.: Pefo-difefen.

«Segin refiere Tito Liyio, un senatng-e
dispuesto que la casa.de César se
00 para honrarla. Calpunia crey6 en un sueiio que veia
caer aquel frontén y le parecis que ella misma lloraba
Y se lamentaba. Por esta razén, al amanecer rogé 4 Qé-
SAT que Nno se presentase en publico, si le era posible ¥
que aplazase la reunién del Senado para otro dia.»

onsulto habia
adornase con un fron-

(PLuTARCO, Vida de César.)

«Mal presagio es que el Etna, montafia de Sicilia,
arroje en vez de humo globos de fuego. Tito Livio re-
fiere que antes de la muerte de_ César, brotd de la mon-
tana tal cantidad de lamas, que sintieron su inflneneia
no solamente lag cindades inmediatas, sino Reggio,
4uc se encuentra muy distante.s

Servio ad W':l.,‘

«Puede degirse de: 1}3» ¥
ae decia de L?esa..r.__}_
.;lln[ui):lz si liubiese sne g
aciese ¢ (ue No Naciese.

habia enviac
la guerra en Mad :
recibe con 1'\\!,_)1.1{‘
César. En medio ¢ a.l
l(‘bilh‘) se apodera de
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LIBRO OXVIL
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2 e
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B e o5 martidos Pars ! yoderarse de 1as

pm“i f)s los partidos para apo

tos'de los dos pat 08 JATS

eins. Preparativos de guerrs

——

LIBRO CXVIIL
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Fubhvu. M. Antonio sitia 4 D. Brutolen Médéna, Log
egados-que le envia el Senado para’ tratar de la at;s
fx-ncnsag en snmision. El pueblo: roriano \"isieke{lc"’
gum. ‘En Epiro M. Bruto somete & su obedienci yjﬁ
pretor C. Antonio y su ejército, y Fo il

LIBRO CXIX.

Dolabela hace matar con perfidia en Asia 4 C Treho-
nio. Por este crimen; el Senado le declara enemiro pii-
blico. Habiendo sido derrotado el eénsul Pansa C)or}cu
colega’ Antonio, acude con sus tropas A. Hirl!ioI one
en fuga el ejército de Antonio y equilibra lag cm’ulrzcio-.
nes de los‘dos partidos. Veneido en secuida ‘por Hircio
y Ceésar, Antonio huye 4 la Galia y deeide 4 M. Lé vido
¥ las legiones que mandaba # que se reuniesen 00}1 2]
El Senado le deelara enemigo publico y 4 todo o
le ayudan. A. Hircio, que después deuna victoria ha-
bia sido muerto en el mismo campamento enemigo, ¥
C. Pansa, que habia sucumbido POT consecuencia ’d)e
una herida recibida-en su derrota. fueron Qrvai't'ld(:s en
el CGampo de Marte. El Senado se muestra ";ociv agra-
decido con César, vinico superviviente de ]()<2t!'eg :fzne
rales: Después de conceder los honores del triunfo {;
D. Bruto, 4 quien César liberts, cuando se encontraba
sitiado en Médena, solamente concede 4 César y SUs
soldados  meneién poco satisfactoria. Por esta razén
habiéndose reconcilliudo César con M. Antoni‘o‘ )o(r me-
diacion de M. Lépido, viene & Roma, v en mcll%o de la
consternacion que su llegada produce 4 sus enemigos
se hace nombrar eénsul 4 los diez ¥ nueye agos; ~

los logque

LIBRO CXX.

Hecho consul César, hace aprobar una le
cesar.d los asesinos de su padre; ‘en virtud
se cita a M. Bruto, C. Cassio y D. Bruto. s
nados aunque ausentes. Aumentan las fuer:
tonio con los ejercitos de Asinio Polid

¥ para: pro-
de esta ley
iendo conde-
rzas'de M. An-
lién y- Munacio

HISTORIA ROMANA, e

Plarico. Décima- Bruto, & quien el Senado habia erear-
cado perseguir 4 Antonio, gueda abandonado por 'sus
[egiones y huye:Cae en manos 'de’ M. Antonio y éste le
hace matar. César hace la paz con Antonio y Lépido:
Los tres se dan por einco anos ‘el titulo'de triunviros,
encargados de constituir la republica, y convienen en
gue cadauno de los tres proseriba 4 sus enemigos. En
estas proscripeiones quedan envueltos multitud de.ca-
balleros romanos y eiento treinta senadores, entre los
que se encuentran L. Paulo, hermano de M. Lépido;
L. César, tio de Antonio, y Cicerén. A éste le asesina
Popilio, soldado legionario, 4 la edad de sesenta y tres
afos, y su cabeza y mano derecha quedan expuestas en
los Rostros. Este libro contenia ademas las operagiones
de M. Bruto en Grecia.

«Al acerearse los triunviros, Cicerén habia salido de
Roma, persuadido, y con razén, de que no podia esperar
nifis gracia de Antonio, que Bruto y CassiodeOctavio.
Primeramente se refugio en su quinta de Tisculo; des-
de‘alli, por caminos de fravesia, pasé 4 la de Formiano,
con proposito de embarearse en Cayeta; durante algin
tiempo hizo vela hacia la alta mar, pero rechazindole
vientos contrarios y no pudiendo soportar el balanceo
de lanaye ni la agitacion de las olas, se apoders el tedio
de él. dzualmente cansado de viyir y de huir, regresé &
sil primera casa de campo, que distaba del mar unos
mil pasos.

»Moriré, dijo, en esta patria que tantas veces he sal-
vado.» Cierto es que sus eselayos estaban dispuestos &
combatir valerosamente y con constancia. Pero mandé
{rul‘ul‘ la litera y les ordend que se sometiesen tranqui-

amente & los decretos de la suerte, por inicuos que
fuesen. Entonces'se incling fuera (e la litera ypresentd
su cabeza inmévil 4 los asesinos, que se la cortaron, No
bastd esto 4 la estupida ferocidad de los soldados, sino
({uc le eortaron también las manos, culpables, decian,
de haber escrito contra Antonio. Llevada la cabeza al
triunviro, por orden suya fué expuesta entre las dos
manos en-aquella tribuna de las arengas, en laque como
consul y drecuentemente como varon consular aquel
mismo afio, en sus oracicnes eontra Antonio, habia ex-
citado la admiracién con una fuerza de palabra que nin-
guna voz humana igualé jamas.
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»Cicerén vivid sesenta ¥ tres anos,
lenta su muerte, hubiese podido no
Genio afortunado por sus trabajo
fortuna le fug

de su larga prosperidad, algunas veces fus cruelmenta
herido; pero de todos sus reveses, el destierro, la ruing
de su partido, el fallécimiento de su hija, aquel fin trig-
te y sangriento, la muerte, fué el inico que soporté con
viril entereza. Y aquella misma muerte, bien exami-
nada, serd menos repulsiva si se considera queno podia
recibir de su enemigo vencedor tratamiento mas crael
que el que él mismo le reservaba en igualdad de eix
cunstancias. Si se tomparan ‘sas virtudes y defectos,
Sé encontrard en él un genio superior, un espirita ap-
dienté, un homhre tuyo recuerdo debe conservarse y
que no podria alabarse dignamente sino por boea del”
mismo Cicerén.»

pormucho tiempo favorable: Y en elcarsy

(M. SexEca.)

LIBRO CXXI,

juien el Senado habia ene:
tir 4 Dolabela, declarado enemi
la antoridad con que le habia
para tomar posesion dela Siri
Jue se encontraban-en aquell
Dolabela encerrado en la ciudad de Laodicea y le obli-
g & darse la muerte. C, Antonio, hermano de M. An=
tonio, queda prisionero Y recibe la muerte por orden
de M. Bruto.

C. Cassio, 4 irgado comba-
go piblico, se sirve de)
revestido la repablical
a y de los tres ejéroitos!
a provincia. Mantienend:

LIBRO OXXII.

M. Bruto pelea con fortuna contra los traciaes. C. Cas-
8io y él someten 4 su autoridad'todas las provincias y
todos los ejércitos del otro lado del mar, y se reunen
€n Smirna para convenir e plan de la guerra que pre-
paraban. En consideracién 4 su hermano Messala, ‘per-

¥ de no ser yigd
parecer prematarg,
08 ¥ 8u recompensa, la
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» . nvicto 'de
- do' & Poplicola; eo
{m acuerdo’ 4
dorian; de. com
traicién;
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7 luta en Epiro pros-
jexto, hijo del Gran Pompeyo, j:em'lft(xle lmblzzr e
het\n'. e’a‘]cla\'o: fugitivos, ¥ (lle.rpn‘(i:.ts) L
o bantida irente de aquel ejéreitc te de
P e 1o q primeramente ¢
g arte, se apodera primeral Pom-
i Harte & ap ) In
ijarse en ninguna parte, i S
Mesin Ui'!:‘n secuida detoda la >)L.11v1‘lxé R ons
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?(:5311;.}431-re10r de Bithinia, vi L(;Ilb&?é-“al' i i
a0 o mlvidieno, legado de sar. Amtonio, B
ral sopre Q. Salvidieno, legado ! o batir & Br
vals i 4 Greeia con sus tropas, pnm.:‘:ic'l it
e pa.~an.(; L. Cornificio deshace en Africs
to y Cassio. L. Lol o
general del partido de Cassio.
gene
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filipos I to'y
Yilipos con Bruto')
io combaten en Filip S
~ S P egnltado: por ambos'ie
e }m:}-x'uio indeciso el resnltm‘l:)}.‘l;;c.) [ reabos
proms ot Hétorio:-m las alas derec ‘(i‘(;re"' ot
S | § & 24 1 % 0% i 7
Ty o n campamento los venced g
lados foman un campame S
erte de Cassio inclina la ba 2. GOl il
daine tad vy creyendo que el desastre il a1t
der“)m:ﬂ‘ En ‘segruida se traba se;_;nnlv. 2 ‘despué,a o
A mm.n_\.. cido v muerto Bruto tam )1_(‘11\,‘u s
;i : 1 o e g
2 €8 v e Bgc que ie ¢ L ! ol e
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g ultramari-
‘asar & Antonio en las ('.omarcl‘--‘».ul}ﬂr?tl]pvm
D”mdo}d'ﬁ 1;;)‘:a le habia asignade segun la nue
nas, cuyo goviel '
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César, 4lae

Sar, &ta'edad de veintitrs

iy : e veintitrés anos, siti

A 0, 0 ‘et esanos, sitiae 4 fi
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Los parthos 2

408 parthos ;

de Pon}n:n:-(“"T? guiados por Labieno, antiguo partidari
cido 4 l) ,’i.”l\fhleu la Siria, y wlv‘v'.[)uf&‘ r{‘ i I)?rtldﬂ“o
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e p roja de la Siria, despuds do. ace 4 los parthos y
Jabieno. Oésar'y Antonic pues de matar & su ceneral
I\ 52, FI)‘““M“ “_UHI(_] piden [n I';” a Sexto f»\')x*u[.'e_
By CU 03 ad inquietuba 1a Talia int; R/
o8 COn% oA Xy i tuba la Italia. interce
. ";Uq.‘:;!.\tg;\,.’i‘ 11'1}_-’") de sde Si ilia 1:1::‘!1d‘ lliu‘kkl,]ulu‘>l0
¥ ajustan con ] un tr s lia, de la que ers enl
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mientos dé ]

tonio, Coeceyo = )
gmperador de hig, & Augusia q
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E-mmrmu. con [.ivio en el libro 127.

Mecenas y &
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¢ 1os otros al mismo punto.»
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AcnroOn.)

¢Habiendo sobrevenido diseordias entre st
sar v Antonio, Coceeyo Nerva, abuelo del que desp
reing en Roma, r0g 5 3 César que enyiase alguno &
rracind pars ir tar de los negocios. Mecenas, y después
;\f.'l'i.}-Zl..(’ll'\rl\’f()n en negociaciones, y hab '-_nu'xr)\r: dado
mutuamente garantias de buena {6, reunieron en bun
mismo campamento las ensenas de los dos ejércitos.
Asi‘lo refiere Tito Livio en el libro 127, aungue Sm
mencionar & Capiton.
(PORFIRION.)

LIBRO CXXVIL

Pompeyo @ desolar los mares con Sits
bservando la paz conyvenida, obliga-
do César 4 declararle la guerra, le da batallas navales
dé exito dudesor P Ventidio, legado de M. Antonio,
triunfa de los parthos en Siria y mata 4 surey. Los le-
gados de Antonio someten tambien & los judios. Bre-
parativos para la guerra de Sicilia.

Vt)l\'iﬂld‘) Sex.
bandidajes Yy noo




TITO LIVIO.

LIBRO CXXIX.

Libranse con Sex. Pompeyo dos batallas navales con
resultados equilibrados. Dos de las fiotas de César? 13
mandada por Agripa queda Victoriosa: la que iba 4 las
6rdenes del mismo Octavio queda destrozada, y las tro-
pas que habfa desembarcado corren graves peligros
Poco después queda vencido Sexto ¥ huye 4 Sicilia.
Lell)xdo, que habia acudido de Africa como para zxyudax.'
en fa guerra que César iba 4 hacer & Sexto, vuelve tam-
bién sus armas confra su colega. Abandénale su ejér-
cito; se le despoja del triunvirato, pero se le ﬁerdbua
lrzgsvoxd]a.;{@gr}pa recibe de C_ésar una corona naval, hon-
nadie(. 1stintivo, que todavia no se habfa concedido &

LIBRO CXXX.

M. Antonio, entregindose 4 los placeres con' Cléopi-
tra, entra, después de grandes retfrasos, en la I\Iedig
declara la guerra 4 los parthos, al frente de diez y ochg
legiones y de diez y seis mil caballos, Pierde dos legio-
nes, sufre muchos descalabros y se bate en retir:?da
persiguiéndole de cerea los parthos. En fin después de
gxpenmentar con todo su ejéreito terribles alarmas y
Hg crg{f;dgx 3\;&7 Eehlg'ros,t eut?_a ex}‘.&rmgn}a, y-en aque~

1 a de veintiun dias recorre treseientas millas
Los rigores de la estacién le hacen perder cerca de ocho
mil hon}bres. Estos funestos desastres, anadidos 4 la
desgraciada expedicion contra los parthos, se le deben
%puta.r por completo, porque no queria’iuvernar en
;)aainla, arrastrandole el deseo de reunirse con Cleo-

HISTORIA ROMANA.

LIBRO CXXXI.

Sexto Pompeyo, aunque deseando colocarse: hajo la
proteceién de Antonio, en Asia, se dispone para hacpr—
le Ia guerra, pero le deshacen los legados del triunviro
yle dan la muerte. César reprime una funesta sedicin
que habia estallado entre los veteranos. Somete 4 los
yapides, los dalmatas ¥ los panonios. Habiendo atraido
Antonio, empenando su palabra, al rey de Armenia Ax-
tavesades, le encadena, y colocaen el trono de su pais
4 un hijo gue habia tenido con Cleopatra. Apasionado
desde mucilo tiempo de aquella princesa, acababa por
reconocerla como esposa.

LIBRO CXXXII.

César subyuga 4 los dalmatas en Tliria, M. Antonio,
dominado por su amor 4 Cleopatra, de la que tenia dos
hijos, Filadelfo y Alejandro, rehusa ir 4 Roma y abdi-
car el friunyirato, aunque habia expirado el tiempo:
Prepérase para declarar la guerra 4 Roma é Italia; te-
une con este objeto fuerzas considerables, tanto navales
como terrestres, y envia la declaracién de su divorcio 4
Octavia, hermana de César. Este pasa al Epiro con-un
ejéreito. Combates en el mary luchas de caballeria, que-
dando por César la ventaja.

LIBRO CXXXIII.

Vencido M. Antonio en el mar, cerca de Acecio, huye
4 Alejandria, donde le sitia César. Viendo su posicién
completamente desamparada, y decidido especialmente
porla falsa noticia de la muerte de Cleopatra, se atra-
viesa con su espada. César seapodera de Alejandria, y
Cleopatra, para no caer en poder del vencedor, se dala
muerte. A su regreso 4 Roma, Octavio celebra tres
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triunfos, por la 1liria, por la vietoria de Aceio vl ter-
cero por Cleopatra. De esta manera terminan lag gue-
rras civiles, que habian durado veinte afios. M. Lépido,
hijo del antigué tefunviro, forma unn conjuracién y
tomalas armas conftra César. Queda derrotado ¥ muerto,

L

LIBRO OXXXIV.

César, después de haber asegurado la paz del imperio
v arreglado ia organizacion de las provincias, recibe
tambien el titulo de Augusto; y en honor suyo se da su
nombre al-mes Sextilis. Preside una conferencia en
Narbona y hace practicar el censo de las tres divisiones
de las Galias conquistadas por su padre. Guerra de
M. Crasso’ contra los bastarnos, los mesios ¥ otros
pueblos.,

LIBRO CXXXYV.

Guerra de-M. Crasso contra los tracios y de César
contra los’ espaiioles. Sdmisién de los salasos, pueblo
de losg Alpes.

LIBRO CXXXVI.

Conquista de la Reeja por Tiberio Nerén ¥ Druso, yer-
nos de César. Muerte de'su yerno Agripa. Censo practi-
cado por Druso.

«En el mismo afo celebré César eon grande aparato
log juegos seculares, que se acostumbran celebrar en
cada ano centenario; porque es el que termina el giglo.»

Cexsorixo.)

RISTORIA ROMANA,.

LIBRO OXXXVIL

4 hlos de la Germania, situados
o ataca & los pueblos de la Germ i
e l Célmase la sublevaecién

3 dos orillas del Rhin.'C :

en las dos orillas del Rhi piYIS KU TR
3 ‘\L 1@ el censo }vrmilll‘{' en l‘.x (Germania, En 1). CO
Srencis del Sao sacra un altar

el S r del " jdano se . co
1enCH el Saona y del Rédano se ! ¢ ?
ﬂl.v_!l\.‘.! del Sao J '-\»(‘ Juli“ \'TCUL‘.:’;O;- I.‘;:'i).l:‘_

de ]

LIBRO OXXXVIIL

i 1 raring. 108 QUEruseos, los teue-

(. Pisén don 4 los tracios, 1os '1-"»1i7~“ ( e

' attos v otros pueblog cermanos del otro lado
toros, los cattos y « 1 08 pueb s

; rte de Octavia, be

lel Rhin. Muerte de Octavia, : usto,

- et - 3 oo Y vy nemoria

\bia perdido 4 su hijo Mare lo, euya memo .

yre conservan un teatro y su poértico, como i ¢

ana de Augusto

wbiese dedieado.

LIBRO CXXXIX.

Guerra-de Druso contra los pueblos transrhenanos

X ouerra se distinguen en primer término Senec-
En esta guerra se distinguen en | T R
eio y Aneecio, tribunos u;;l-.lmg.s de la ‘]A;i‘ 0] do,
vienos. Nerén, herma de Druso, reduce a 10

nervienos. Neron, nermano ae oo Y viarth

1 108 jistase la pa
atas v 4 los panonios. Ajustase it oan 106 PRF YO8
- e g : 45 ensenas arrebatadas 4 Crasso |y

visn rey devuelve
después & Antonio

LIBRO OXL.

Guerra de Druso contra los pueblos Yranirht-nup 8

’ YR C JL UL 1 : 3 "_f_‘A_“

de la Germania. El general muere al cabo de kl.(( i :

e : i C 3 OCcia de unt
dias. de la fractura de un muslo, 4 consecuencia ¢
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Toxo VIL -
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gaullal del caballo. Su hermano Nerén, que se habfa g

b acudir al tener noticia del desgraciado syen.

tc\(;;,u Cuerpo i Roma, donde queda riepositad.o :;0-510,

DL:Il!ll ha de Jnl;lm César. Su suegro, (ésar Augusto ;ur :
1c1a su elogio] yisele tributs 37 W 6nores e

nune S utan iérs S 10T

sus funerales.’ ,) S A A moroten
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LIBRO XL.

Filipo manda buscar y matar 4 los hijos de los nobles que tenfa
i rena.—Odio y debates entre

Acusado Demetrio, es

nv 10 amigo de los r { s de los ro-
manos en Liguria, a y sobre los celtit 3. ycuéntrans
ge en el Janiculo los libros de Numa Pompilio.—EL pretor de-
clara que no pusden leerse ni conservarse sin pel del
de los comicios.—Colonig; lle-

ipg, que reconoce i
gus proyéctos para la sucesién sl trono; su
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Extinoién del fuegosagrado en el templo de Vosta.—Ti. Sempro-
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